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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecent moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nie wolno podejmowac zadnych dziatan majacych na
celu modyfikacje, a w szczegélnosci podwyzszenie
mocy napedu lub maksymalnej predkosci ze wspoma-
ganiem, jaka osiaga naped. Zagraza to bezpieczenstwu
wiasnemu oraz innych oséb, a takze moze skutkowac
tym, ze uzytkownik bedzie poruszat sie po drogach pu-
blicznych w sposéb niezgodny z prawem.

» Nie wolno dokonywac zadnych modyfikacji w syste-
mie roweru elektrycznego, nie wolno tez montowac
zadnych dodatkowych produktow, ktére mogtyby pod-
nies¢ wydajnos¢ systemu eBike. Z reguty przyczynia sie
to do skrécenia zywotnosci systemu, istnieje tez ryzyku
uszkodzenia jednostki napedowej i roweru. Oprdcz tego
istnieje niebezpieczenstwo utraty gwarancji. Niezgodne z
zaleceniami obchodzenie sie z systemem stanowi oprécz
tego zagrozenie dla bezpieczenstwa wtasnego i innych
uzytkownikdéw ruchu drogowego. Wypadek spowodowany
zmianami dokonanymi w systemie pociaga za soba wyso-
kie koszty OC, a nawet postepowanie karne.

» Nie wolno otwierac jednostki napedowej. Jednostka
napedowa nie wymaga konserwacji, a jej naprawy mo-
ze dokonywac wytacznie wykwalifikowany personel
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
jednostki napedowej. Nieuzasadnione otwarcie jednostki
napedowej pociaga za sobg wygasniecie roszczen gwa-
rancyjnych.

» Wszystkie elementy zamontowane na jednostce nape-
dowej oraz wszystkie pozostate elementy napedu ro-
weru elektrycznego (np. koto fancuchowe, zabierak,
pedaty) wolno wymienia¢ wytacznie na czesci o iden-
tycznej budowie lub na czesci specjalnie przewidziane
przez producenta danego roweru elektrycznego. W ten
sposdb mozna unikna¢ przecigzenia i uszkodzenia jed-
nostki napedowe;.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), transportem roweru za po-
moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciafa.

Polski - 1

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Przy wiaczonym systemie wspomagania przy popy-
chaniu pedaty roweru moga sie obracac. Przy wigczo-
nym systemie wspomagania przy popychaniu nalezy
zwraci¢ uwage, aby nogi znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci od obracajacych sie pedatéw. Istnieje niebez-
pieczenstwo doznania obrazen.

W warunkach ekstremalnych, np. przy utrzy-
mujacym sie wysokim obciazeniu i niskiej
predkosci podczas jazd gorskich lub z obcia-
Zeniem, temperatura poszczegolnych czesci
napedu moze osiagac >60 °C.

» Po zakonczeniu jazdy nalezy unika¢ kontaktu gotymi
rekami lub nogami z obudowa jednostki napedowej. W
warunkach ekstremalnych, np. przy utrzymujacym sie wy-
sokim momencie obrotowym w niskich predko$ciach lub
podczas jazd gorskich lub z obcigzeniem, obudowa moze
sie mocno nagrzewac.

Wysoka temperatura obudowy jednostki napedowej moze
by¢ spowodowane nastepujgcymi czynnikami:

- Temperatura otoczenia

- Profil jazdy (dtugo$c¢ trasy/wzniesienia)

- Czas trwania jazdy

- Tryby wspomagania

- Zachowanie uzytkownika (wkfad wtasny)

- Masa catkowita (rowerzysta, rower eBike, bagaz)

- Pokrywa silnika jednostki napedowej

- Wiasciwosci odprowadzania ciepta przez rame roweru
- Typ jednostki napedowej i przektadni

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotaé pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialno$ci, takze z tytutu gwarancji.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepisow prawa
krajowego, dotyczacych homologacii i stosowania ro-
werdéw elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do narzedzia diagno-
stycznego Bosch DiagnosticTool przekazywane sg dane do-
tyczace uzytkowania jednostki napedowej Bosch (m.in. zu-
Zycie energii, temperatura itp.) do Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH) w celu ulepszania produktow. Blizsze
informacje na ten temat mozna uzyskac na stronie interneto-
wej Bosch eBike www.bosch-ebike.com.
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Polski -2

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Jednostka napedowa przeznaczona zostata wytacznie do na-
pedzania roweru elektrycznego i nie moze by¢ stosowana do
innych celow.

Oprdcz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac¢ od warunkéw rzeczywistych.

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Jednostka napedowa

(2) Czujnik predkosci

(3) Magnes na szprychy do czujnika predkosci
(4)  Czujnik predkosci (kompaktowy)"

(5) Magnes®

A) Mozliwe jest zastosowanie innego typu czujnika oraz innego
miejsca montazu

B) Mozliwe jest zastosowanie innego miejsca montazu

Dane techniczne
Jednostka napedowa Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX / Performance Line Speed /
Cargo Line Cargo Line Speed
Kod produktu BDU450 CX BDU490P
Ciagta moc znamionowa W 250 250
Moment obrotowy przy napedzie, Nm 85 75/85"
maks.
Napiecie znamionowe V= 36 36
Temperatura robocza iC -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania R +10...+40 +10... +40
Stopien ochrony IP54 IP54
Ciezar, ok. kg 3 8

A) Ustalany przez producenta roweru

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS (zob. http://www.freertos.org).

Oswietlenie rowerowe®

Napiecie ok.” V= 12
Maksymalna moc

- Lampka przednia W 17,4
- Lampkatylna w 0,6

A) W zaleznoci od krajowych uregulowan prawnych nie we wszystkich modelach mozliwe jest uzycie akumulatora rowerowego

B) Przy wymianie lampek nalezy pamietac, aby byty one kompatybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u sprzedawcy) i aby miaty
takie samo napigecie. Mozna stosowac wytacznie lampki o takim samym napieciu.

Zle dobrane lampki moga ulec zniszczeniu!

Montaz

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

Aby wtozy¢ akumulator do roweru elektrycznego, a takze aby
g0 wyjac, nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora.

Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)

Speedsensor (standard) - czujnik predkosci
(standardowy)

Czujnik predkosci (2) i przynalezny do niego magnes na
szprychy (3) nalezy zamontowac w taki sposob, aby podczas

obrotu kota magnes przesuwat sie w odlegtosci nie mniejszej
niz 5 mm i nie wigkszej niz 17 mm od czujnika predkosci.
Wskazowka: Gdy odstep miedzy czujnikiem predkosci (2) a
magnesem (3) jest zbyt maty lub zbyt duzy, lub gdy czujnik
predkosci (2) nie zostat wtasciwie podtaczony, wskazanie
predkosciomierza przestaje dziata¢, a naped roweru elek-
trycznego zaczyna pracowac w programie awaryjnym.

W takim przypadku nalezy odkrecic¢ $rube magnesu (3) i za-
mocowac magnes do szprychy w taki sposob, aby przesuwat
sie on w odpowiedniej odlegtosci od znacznika czujnika
predkosci. Jesli nawet w tym wypadku na tachometrze nie
zostanie wyswietlona zadna predkosé, nalezy zwrocic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdw.
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Speedsensor (slim) - czujnik predkosci (kompaktowy)
Speedsensor (slim) (4) i przynalezny do niego magnes (5)
s3 zamontowane fabrycznie w taki sposab, ze przy obrocie
kota magnes przesuwa sie w odlegtosci nie mniejszej niz

2 mm i nie wigkszej niz8 mm od czujnika predkosci.

W przypadku zmian konstrukcyjnych nalezy zachowa¢ prawi-
dtowa odlegtos¢ pomiedzy magnesem i czujnikiem (zob.
rys.A).

Wskazéwka: Podczas montazu i demontazu tylnego kota na-
lezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ czujnika ani uchwytu czujni-
ka.

Praca

Uruchamianie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonaé tylko wowczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- Wystarczajaco natadowany akumulator zostat zamonto-
wany (zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie (zob. instrukcja obstugi komputera poktadowe-
g0).

- Czujnik predkosci jest prawidtowo podtaczony (zob.
L,Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)“,

Strona Polski - 2).

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Jezeli podczas wkfadania do uchwytu komputer poktado-
wy jest wtaczony, system eBike aktywowany jest automa-
tycznie.

- Powtozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krotko nacisna¢ wiacznik/wytacznik komputera
poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisng¢ wiacznik/wytgcznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentéw ro-
werow elektrycznych wiacznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumula-
tora).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-

czy systemu wspomagania przy popychaniu, Wiaczanie/wy-

taczanie systemu wspomagania przy popychaniu). Moc silni-
ka uzalezniona jest od ustawionego na komputerze poktado-
wym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne

wytaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym naci$nieciu na pedaty lub gdy pred-
ko$¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

Polski - 3

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobdw:

- Nacisna¢ wigcznik/wytacznik komputera poktadowego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/
wyfacznika (w niektdrych rozwiazaniach stosowanych
przez producentow rowerdw elektrycznych wigcznik/wy-
tacznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut rower elektryczny pozostanie w

bezruchu oraz na komputerze poktadowym lub panelu ob-

stugowym nie zostanie naci$niety zaden przycisk, system

eBike wyfaczy sie automatycznie w celu oszczedzenia ener-

gii.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Komponenty systemu eShift
zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa przez
producenta. Obstuga automatycznego systemu wspomaga-
nia jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

Ustawianie poziomu wspomagania

W komputerze poktadowym mozna ustawic, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.

Wskazoéwka: W niektorych modelach poziom wspomagania

jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest

tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba poziomoéw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-

malng liczba poziomow wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystanséw

- TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

- SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po gé-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-
towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-
no$¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy

Zadana moc silnika ukazuje sie na wy$wietlaczu komputera

poktadowego. Maksymalna moc silnika uzalezniona jest od

wybranego poziomu wspomagania.

Bosch eBike Systems
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Polski - 4

Poziom wspomagania Wspétczynnik wspomagania *
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140 % 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %" 240 %
TURBO 340% 340% 400 %

A) Wspétczynnik wspomagania moze réznic sie w zaleznosci od wersji.

B) Warto$¢ maksymalna

Wiaczanie/wytaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkos¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiagna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosc.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywaciji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisna¢ przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciggu 3 sekund nalezy nacisnac i

przytrzymaé przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza

sie.

Wskazéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wylacza sie, gdy jed-

naz ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkosc przekroczy 6 km/h.

Sposob dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktérych $wiatta roweru zasilane sa systemem
eBike, za pomocg komputera poktadowego mozna wiaczac i
wytaczac lampke przednig i lampke tylng réwnoczesnie.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowosé
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Wskazowki dotyczace jazdy przy
uzyciu systemu eBike

Kiedy pracuje naped eBike?

Naped eBike wspomaga uzytkownika podczas jazdy podczas
pedatowania. Wspomaganie nie dziata bez naciskania na pe-

daty. Moc silnika uzalezniona jest od sity zastosowanej pod-
czas naciskania na pedaty.

Im mniejsza jest sita naciskania, tym mniejsze wspomaganie.
Reguta ta obowiazuje niezaleznie od poziomu wspomagania.
Naped eBike wytacza sie automatycznie przy predkosci prze-
kraczajacej 25/45 km/h. Gdy predkosc spadnie ponizej
25/45 km/h, naped uruchamiany jest ponownie w sposob
automatyczny.

Jedyny wyjatek stanowi system wspomagania przy popycha-
niu, gdy rower elektryczny mozna prowadzic z niewielkg
predkoscia, nie naciskajac na pedaty. Podczas korzystania
ze wspomagania przy popychaniu pedaty moga sie obracac.
Na rowerze elektrycznym mozna w kazdej chwili przej$¢ na
tryb bez wspomagania, tzn. jezdzi¢ jak na normalnym rowe-
rze. Nalezy wéwczas albo wytaczyc¢ system eBike, albo prze-
stawi¢ poziom wspomagania na OFF. To samo dotyczy sytu-
acji, gdy akumulator jest wytadowany.

Wspotpraca systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike nalezy uzytkowac prze-
rzutki w taki sposob, jak w normalnym rowerze (zob. instruk-
cja obstugi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przerzutek zaleca sie, aby na czas
przerzucania biegdw przerwac na chwile pedatowanie. Uta-
twi to przerzucanie przerzutek i zmniejsza zuzycie uktadu
przenoszenia napedu.

Wybierajac odpowiednia przerzutke, mozna przy takim sa-
mym nakfadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i przebyta odle-
gtosc.

Pierwsze doswiadczenia

Zaleca sie, aby pierwsze doswiadczenia z rowerem elek-
trycznym zbierac z dala od czesto uczeszczanych ulic.
Nalezy wyprébowac rézne poziomy wspomagania. Rozpo-
czynac nalezy od najnizszego poziomu wspomagania. Po
uzyskaniu wystarczajacego doswiadczenia mozna na rowe-
rze elektrycznym wiaczyc sie - tak jak na kazdym innym ro-
werze — w ruch drogowy.

Dystansy roweru elektrycznego nalezy przetestowac w réz-
nych warunkach, zanim przejdzie sie do pokonywania dtuz-
szych, trudniejszych tras.

Wptyw na dystans roweru

Na dystans majg wptyw rézne czynniki, na przyktad:
- poziom wspomagania,
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- predkosé,

- sposab przerzucania biegéw,

- rodzaj opon i profil,

- wiek i stan akumulatora,

- profil trasy (nachylenia) i rodzaj trasy (nawierzchnia),
- kierunek wiatru i temperatura otoczenia,

- ciezar roweru, ciezar uzytkownika i bagazu.

Dlatego nie da sie doktadnie ustali¢ dystansu ani przed przy-

stapieniem do jazdy, ani w trakcie jazdy. Ogdlne zasady sa

jednak nastepujace:

- Przy rownym poziomie wspomagania: im mniej sity przy-
ktada uzytkownik, aby osiggna¢ okreslong predkosé (np.

stosujac przerzutki w sposob optymalny), tym mniej ener-

gii zuzyje naped roweru i tym wiekszy bedzie dystans,
ktory mozna przeby¢ na jednym tadowaniu akumulatora.

- Imwyzszy jest wybrany poziom wspomagania przy jedna-

kowych warunkach, tym mniejszy bedzie dystans.

Pielegnacja roweru elektrycznego
Nalezy wzig¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur

czesci sktadowych roweru elektrycznego podczas uzytkowa-

nia i przechowywania. Nalezy chroni¢ jednostke napedowa,
komputer poktadowy i akumulator przed ekstremalnymi
temperaturami (np. przed intensywnym nastonecznieniem
bez réwnoczesnego napowietrzenia). Ekstremalne tempera-
tury moga uszkodzi¢ czesci sktadowe (a w szczegdlnosci
akumulator).

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Przy wymianie lampek nalezy pamietac, aby byty one kompa-

tybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u
sprzedawcy) i aby miaty takie samo napiecie. Mozna stoso-
wac wytacznie lampki o takim samym napieciu.

Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki na-

pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czyscic przy uzyciu wo-

dy pod cisnieniem.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerdéw.

Polski - 5

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢é na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow

E}@ Jednostke napedowa, komputer poktadowy
72X wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Rowerdw elektrycznych iich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekaza¢ do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn(i miZe mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny origindlni akumulatory

Bosch eBike.

» Neprovadéjte zadna opatieni, ktera ovliviiuji, zejména
zvysuiji, vykon nebo maximalni rychlost pohonu
s podporou. Mohli byste tim ohrozit sebe i ostatni a na
vefejném prostoru byste se tim pfipadné pohybovali
nezakonnym zplisobem.

» Neprovadéjte na systému eBike zadné zmény ani na
néj nemontujte dalsi vyrobky, které by byly schopné
zvysit vykonnost systému eBike. Zpravidla se tim zkrati
Zivotnost systému a riskujete poskozeni pohonné
jednotky a kola. Kromé toho hrozi nebezpedi, Ze ztratite
u zakoupeného kola narok na zaruku a odpovédnost za
vady. Pri neodborném zachazeni se systémem navic
ohrozujete svou bezpecnost i bezpecnost ostatnich
(i¢astnikU silni¢niho provozu a riskujete tim v pripadé
nehod zplsobenych touto manipulaci vysoké naklady
v dlsledku osobni odpovédnosti, a pripadné dokonce
i nebezpedi trestnépravniho stihani.

» Pohonnou jednotku sami neotevirejte. Pohonnou
jednotku smi opravovat pouze kvalifikovany odborny
personal pfi pouziti originalnich nahradnich dilii. Tim
je zaruceno, Ze bude zachovéna bezpec¢nost pohonné
jednotky. Pfi neopravnéném otevieni pohonné jednotky
zanikd narok na zaruku.

» Vsechny soucasti namontované na pohonné jednotce
a vsechny ostatni soucasti pohonu eBike (napf.
fetézové kolo, upevnéni fetézového kola, pedaly) se
smi vyméiovat pouze za soucasti stejné konstrukce
nebo za soucasti schvalené vyrobcem jizdniho kola
specialné pro vas systém eBike. Pohonnd jednotka je
tak chranénd pred pretiZzenim a poskozenim.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na
systému eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf.
servisni prohlidku, opravu, montaz, idrzbu, prace na
fetéze), nez ho budete pfepravovat autem éi letadlem
nebo ho ulozZite. Pfi nelimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpedi poranéni.

» Funkce pomoci pii vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

» Kdyz je zapnuta pomoc pfi vedeni, mohou se zaroveii
otacet pedaly. Pri aktivované pomoci pfi vedeni dbejte
na to, abyste méli nohy v dostatecné vzdalenosti od
otacejicich se pedald. Hrozi nebezpeci poranéni.

Cestina-1

Dily pohonu mohou za extrémnich
podminek, jako je napf. trvale vysoké
zatiZeni pfi nizké rychlosti pfi jizdé do kopce
nebo se zatézi, dosahovat teplot >60 °C.

» Nedotykejte se po jizdé nechranényma rukama nebho
nohama krytu pohonné jednotky. Za extrémnich
podminek, jako je dlouhodobé vysoky tocivy moment pfi
nizké rychlosti jizdy nebo pfi jizdé do kopce Ci se zatézi,
mize mit kryt velmi vysokou teplotu.

Na teploty, kterych mtze dosahnout kryt Drive Unit, maji
vliv nasledujici faktory:

- teplota prostredi

- profil jizdy (trasa/stoupani)

- doba jizdy

- rezimy podpory

- chovani uzivatele (vlastni vykon)

- celkova hmotnost (cyklisty, systému eBike, zavazadel)
- kryt motoru pohonné jednotky

- schopnost ramu jizdniho kola odvadét teplo

- typ pohonné jednotky a druh fazeni

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatort mize dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozaru. Pfi pouzivani jinych
akumulator(i neprebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

» Prectéte sia dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouZziti vaseho
elektrokola.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool se za
licelem zlepSovani vyrobki prenaseji data tykajici se
pouzivani pohonné jednotky Bosch eBike (mj. spotieba
energie, teplota atd.) do Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). BIizsi informace naleznete na webovych
strankach Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Cestina - 2
Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Pohonnd jednotka je uréend vyhradné k pohonu vaseho
elektrokola a nesmi se pouzivat pro jiné ucely.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stét, ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Zobrazené soucasti

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouziti se mohou
v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skute¢ného provedeni.

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na strandch s obrazky na zacatku navodu.

(1) Pohonnajednotka

(2) Senzor rychlosti

(3) Magnet senzoru rychlosti na paprsku kola

(4) Senzor rychlosti (lzky)"

(5) Magnet®?

A) Muze byt odlisny tvar senzoru a odli$na montazni poloha
B) Mize byt odlisna montazni poloha

Technické udaje
Pohonna jednotka Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
Kod vyrobku BDU450 CX BDU490P
Jmenovity trvaly vykon W 250 250
Tocivy moment pohonu max. Nm 85 75/85"
Jmenovité napéti V= 36 36
Provozni teplota iC -5az +40 -5az +40
Skladovaci teplota R +10az +40 +10az +40
Stupen kryti IP54 IP54
Hmotnost, cca kg 3 8

A) stanovi vyrobce jizdniho kola

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS (viz http://www.freertos.org).

Osvétleni jizdniho kola”

Napéti cca® V= 12
Maximalni vykon

— Prednisvétlo W 17,4
- Zadni svétlo W 0,6

A) V zévislosti na zakonnych predpisech neni mozné u véech provedeni pro jednotlivé zemé pomoci akumulatoru systému eBike.

B) Privyméné zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky kompatibilni se systémem eBike Bosch (informuijte se u svého prodejce jizdniho kola)
a aby souhlasilo uvedené napéti. Smi se vyménovat pouze Zarovky se stejnym napétim.

Nespravné namontované Zarovky se mohou zniit!

Montaz

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru
Pro nasazeni akumulatoru systému eBike do systému eBike

akumulatoru.

Kontrola senzoru rychlosti (viz obrazek A)

Speedsensor (standard)

Senzor rychlosti (2) a prislusny magnet na paprsku kola (3)
musi byt namontované tak, aby se magnet pfi otoceni kola
pohyboval ve vzdalenosti minimalné 5 mm a maximalné

17 mm od senzoru rychlosti.

Upozornéni: Pokud je vzdalenost mezi senzorem rychlosti
(2) a magnetem na paprsku kola (3) prilis mala nebo prilis
velka nebo pokud neni senzor rychlosti (2) spravné
pripojeny, nefunguje ukazatel tachometru a pohon eBike
pracuje v nouzovém programu.

V tom pripadé povolte Sroub magnetu na paprsku kola (3)
amagnet upevnéte na paprsku tak, aby mijel znacku na
senzoru rychlosti ve spravné vzdalenosti. Pokud se ani poté
na ukazateli tachometru nezobrazi rychlost, obratte se
prosim na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Speedsensor (slim)
Speedsensor (slim) (4) a prislusny magnet (5) jsou
namontované z vyroby tak, aby se magnet pfi otaceni kola

0275007 XD4|(18.03.2020)
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pohyboval ve vzdalenosti minimalné 2 mm a maximalné

8 mm od senzoru rychlosti.

Pri konstrukcnich zménach musi byt dodrzena spravna
vzdalenost mezi magnetem a senzorem (viz obrazek A).
Upozornéni: Pfi montazi a demontazi zadniho kola dbejte na
to, abyste neposkodili senzor nebo drzak senzoru.

Provoz

Uvedeni do provozu
Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné

nasledujici predpoklady:

- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).

- Palubni pocitac je spravné nasazeny v drzaku (viz navod
k pouziti palubniho poéitace).

- Senzor rychlosti je spréavné pripojeny (viz ,Kontrola
senzoru rychlosti (viz obrazek A)*, Stranka Cestina - 2).

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Pokud je palubni pocitac pfi nasazeni do drzaku jiz
zapnuty, systém eBike se aktivuje automaticky.

- S nasazenym palubnim pocitacem a nasazenym
akumulatorem eBike jednou kratce stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti palubniho pocitace.

- S nasazenym palubnim pocitacem stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti akumulatoru eBike (mGizou existovat
specificka reseni jednotlivych vyrobct jizdnich kol,

u kterych neni mozny pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile za¢nete $lapat (kromé funkce

pomoci pfi vedeni, Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni).

Vykon motoru se fidi podle trovné podpory nastavené

v palubnim pocitaci.

Jakmile v normalnim rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25/45 km/h, podpora pohonem eBike

se vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile
zaCnete Slapat a rychlost je nizsi nez 25/45 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:
- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace.

Cestina-3

- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (Mohou existovat feseni vyrobct jizdnich
kol, u kterych neni pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouziti akumulatoru.)

- Vyjméte palubni pocita¢ z drzaku.

Pokud se elektrokolo pfiblizné 10 min nepohybuje

anestisknete Zadné tlacitko na palubnim pocitaci, systém

eBike se z diivodu tspory energie automaticky vypne.

eShift (volitelné)

eShift znamena zapojeni elektronickych radicich systéma do
systému eBike. Soucasti eShift jsou vyrobcem elektricky
spojené s pohonnou jednotkou. Ovladani elektronickych
fadicich systém{ je popsané v samostatném navodu

k pouziti.

Nastaveni tirovné podpory

Na palubnim po¢itaci miizete nastavit, jak silné vam bude
pohon eBike pomahat pfi $lapani. Uroven podpory Ize
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je Uroven

podpory prednastavena a nelze ji zménit. Je také mozné, ze

je na vybér mensi pocet trovni podpory, nez je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici Grovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pri této
Grovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: U¢inna podpora pii maximalni efektivité, pro
maximalni dojezd.

- TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym
dojezdem.

- SPORT/eMTB:

SPORT: Silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz.

eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni
jizda, zlepsena dynamika, maximalni vykon (eMTB

k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pripadné mize byt nutna aktualizace softwaru.)

- TURBO: Maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu.

Vyzadany vykon motoru se zobrazi na displeji palubniho

pocitace. Maximalni vykon motoru zavisi na zvolené trovni

podpory.

Urovei podpory Faktor podpory ®
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140% 140% 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %° 240 %
TURBO 340 % 340% 400 %

A)  Faktor podpory se miZe u jednotlivych provedeni liit.
B) Maximalni hodnota

Bosch eBike Systems
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Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam mize usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém
stupni a mize byt maximalné 6 km/h. Cim je zvoleny
prevodovy stupef nizsi, tim nizsi je rychlost u funkce pomoci
pfi vedeni (pfi pIném vykonu).

» Funkce pomoci pii vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlacitko

WALK na palubnim pocitaci. Po aktivaci stisknéte béhem 3 s

tlacitko + a drzte ho stisknuté. Pohon eBike se zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi Grovni

podpory OFF.

Pomoc pfi vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skute¢nosti:

- uvolnite tlacitko +,

- kola elektrokola se zablokuji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpisim

jednotlivych zemi, a mliZe se proto od vySe uvedeného

popisu liit nebo byt deaktivovana.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedenti, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému eBike, Ize na palubnim pocitaci zapinat a vypinat
zaroven predni a zadni svétlo.

Vzdy nezZ vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Upozornéni k jizdé se systémem
eBike

Kdy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pfi jizdé, kdyZ Slapete.
Bez $lapani podpora nefunguje. Vykon motoru vzdy zavisi na
sile vynaloZené pfi Slapani.

Pokud vynakladate méné sily, bude podpora mensi, nez kdyz
vynakladate vétsi silu. To plati nezavisle na drovni podpory.
Pohon eBike se automaticky vypne pfi rychlostech vyssich
nez 25/45 km/h. Pokud rychlost klesne pod 25/45 km/h,
pohon se automaticky zase zapne.

Vyjimka plati pro funkci pomoci pri vedeni, pfi které Ize

s elektrokolem popojizdét bez Slapani s minimalni rychlosti.
Pri pouziti pomoci pfi vedeni se zaroven mohou otacet
pedaly.

S elektrokolem muzete kdykoli jet také bez podpory jako

s normalnim jizdnim kolem, kdyz bud’ systém eBike vypnete,
nebo nastavite troven podpory na OFF (vypnuto). Totéz
plati pfi vybitém akumulatoru.

Souhra systému eBike s fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouzivat fazeni jako
unormalniho jizdniho kola (fidte se navodem k pouziti svého
systému eBike).

Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
prerusit Slapani. Tim se usnadni fazeni a snizi se opotiebeni
pohonného dstroji.

Zvolenim spravného prevodového stupné mizete pfi
vynaloZeni stejné sily zvysit rychlost a prodlouZit dojezd.

Ziskavani prvnich zkusenosti

Doporucujeme ziskavat prvni zku$enosti s elektrokolem
mimo frekventované cesty.

Vyzkousejte si rizné trovné podpory. Zacnéte s nejnizsi
trovni podpory. Jakmile ziskate jistotu, mizete se

s elektrokolem vydat do provozu jako s kazdym jizdnim
kolem.

Nez se vydate na delsi, narocné cesty, vyzkousejte si dojezd
svého systému eBike v riiznych podminkach.

Vlivy na dojezd

Dojezd ovliviiuje velké mnoZstvi faktord, napfiklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- fazeni prevod,

- druh pneumatik a tlak v pneumatikach,

- stafia stav akumulatoru,

- profil trasy (stoupani) a vlastnosti cesty (povrch
vozovky),

- protivitr a teplota prostredi,

- hmotnost elektrokola, cyklisty a zavazadel.

Proto nelze pred zacatkem jizdy a béhem ni presné

predpovédét dojezd. Vseobecné ale plati:

- P¥i stejné trovni podpory pohonu eBike: Cim mensi silu
musite vynalozit, abyste dosahli uréitou rychlost (napr.
diky optimalnimu pouzivani pfevod), tim méné energie
spotrebuje pohon eBike a tim delsi bude dojezd na jedno
nabiti akumulatoru.

- Cim vy3si je zvolend troven podpory pfi jinak stejnych
podminkach, tim je dojezd kratsi.

Setrné zachazeni se systémem eBike

Dodrzujte provozni a skladovaci teploty soucasti systému
eBike. Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ a akumulator
chrante pred extrémnimi teplotami (napf. vlivem
intenzivniho slunecniho zareni bez soucasného vétrani).
Vlivem extrémnich teplot mize dojit k poskozeni soucasti
(zejména akumulatoru).

Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktudlnosti systémového
softwaru).

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

0275007 XD41(18.03.2020)
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Cestina-5
Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
Pri vyméné Zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky
kompatibilni se systémem eBike Bosch (informujte se
u svého prodejce jizdniho kola) a aby souhlasilo uvedené
napéti. Smi se vyménovat pouze zarovky se stejnym
napétim.
Z4dné soucasti véetné pohonné jednotky se nesmi
ponofovat do vody nebo ¢istit tlakovou vodou.
Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktudlnosti systémového
softwaru).

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tdaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace

?74 Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ véetné

ZeN ovladaci jednotky, akumulator, senzor
rychlosti, prisluSenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.

Nevyhazujte eBike a jeho sou¢asti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
JiZ nepouZitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdejte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.
Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢-
nostnych upozorneni a pokynov méze zapri-
¢init Uraz elektrickym pridom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto ndvode na obsluhu,

sa vztahuje na vetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Nevykonavajte opatrenia, ktoré ovplyviiuju, predov-
Setkym zvysuju, vykon alebo maximalnu rychlost po-
honu s podporou. Mohli by ste tym ohrozit seba i os-
tatnych a na verejnom priestore by ste sa tym pripadne
pohybovali nezakonnym sposobom.

» Navasom systéme eBike nevykonavajte v ziadnom
pripadne zmeny, ani neinstalujte Ziadne d’alSie
produkty, ktoré by boli vhodné na zvysenie vykonnos-
ti vasho eBike. Spravidla tym zniZujete Zivotnost systé-
mu a riskujete poskodenie pohonnej jednotky a bicykla.
Okrem toho hrozi nebezpecenstvo, ze tym zaniknti naroky
na zaruku a zaru¢né podmienky na vas zakupeny bicykel.
Neodbornou manipuldciou so systémom ohrozujete svoju
bezpecénost a tiez bezpecnost ostatnych tc¢astnikov cest-
nej premavky a pri nehodach, ktoré suvisia s manipulaci-
ou, riskujete vysoké naklady vyplyvajtice z osobnej zod-
povednosti a pripadne aj nebezpecenstvo trestného sti-
hania.

» Pohonnii jednotku nikdy sami neotvarajte. Pohonnii
jednotku smie opravovat len kvalifikovany odborny
personal a len s pouZitim originalnych nahradnych
dielov. Tym sa zarudi, Ze zostane zachovana bezpe¢nost
pohonnej jednotky. Pri neopravnenom otvoreni pohonnej
jednotky zanikd narok na zaruku.

» Vsetky komponenty namontované na pohonnej
jednotke a vsetky ostatné komponenty pohonu eBike
(napr. retazové koleso, uloZenie refazového kolesa,
pedale) samdzu vymenit len za kon$trukéne rovnaké
komponenty alebo za komponenty Specialne
schvalené vyrobcom bicyklov pre vas eBike. Tym je po-
honna jednotka chréanena pred pretazenim a poskodenim.

» Pred zac¢iatkom prac na eBike (napr. kontrola, oprava,
montaz, idrzba, praca na refazi atd’.), pred jeho pre-
pravou automobilom alebo lietadlom alebo pred jeho
uskladnenim vyberte z eBike akumulator. Pri netimy-
selnej aktivacii systému eBike hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

» Ked’je zapnuta pomoc pri presune, méZu sa siicasne
otacat aj pedale. Pri zapnutej pomoci pri presune davaj-
te pozor na to, aby boli va$e nohy dostatocne daleko od
otacajlcich sa pedalov. Hrozi riziko poranenia.

Slovencina - 1

Pri extrémnych podmienkach, ako napr.
trvalé vysoké kriitiace momenty pri nizkych
rychlostiach alebo jazda do kopca alebo so
zatazou, moze telo pohonu dosiahnut teplo-
ty >60 °C.

» Po jazde sa nedotykajte nechranenymi rukami alebo
nohami tela pohonnej jednotky. Pri extrémnych pod-
mienkach, ako napr. trvalé vysoké kritiace momenty pri
nizkych rychlostiach alebo jazda do kopca alebo so zata-
7ou, moze telo dosiahnut vysoké teploty.

Teploty, ktoré mozu vzniknit na tele jednotky Drive Unit,
sti ovplyvnené tymito faktormi:

- teplota okolia

- profil jazdy (trasa/stipanie)

- dizka jazdy

- rezim podpory

- spravanie sa pouzivatela (vlastny vykon)

- celkova hmotnost (jazdec, eBike, batoZina)
- kryt motora pohonnej jednotky

- vlastnosti odvadzania tepla ramu bicykla

- typ pohonnej jednotky a typ radenia

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze sposobit poranenie a nebezpecen-
stvo poZiaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

» Dodrziavajte vSetky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Ochrana osobnych udajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool sa kvoli zlep-
Seniu produktu prenasaju tdaje o pouzivani pohonnej
jednotky Bosch (okrem iného spotreba energie, teplota
atd’.) do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Blizsie
informacie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 2

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Pohonnd jednotka je uréend vyluéne na pohon vasho eBike
anesmie sa pouzivat nainé cely.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Vyobrazené komponenty

Jednotlivé znazornenia v tomto navode na obsluhu sa mozu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Pohonnajednotka

(2) Snimac rychlosti

(3) Spicovy magnet snimaca rychlosti

(4) Snimac rychlosti (tzky)"

(5) Magnet®?

A) mozny odli$ny tvar snimaca a montazna poloha
B) mozna odlisna montazna poloha

Technické udaje
Pohonna jednotka Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
Kdd vyrobku BDU450 CX BDU490P
Trvaly menovity vykon w 250 250
Kritiaci moment na pohone max. Nm 85 75/85%
Menovité napatie V= 36 36
Prevadzkova teplota © -5...+40 -5...+40
Skladovacia teplota © +10... +40 +10... +40
Stupen ochrany IP54 IP54
Hmotnost cca kg 3 3

A) urtuje vyrobca bicykla

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS (pozri http://www.freertos.org).

Osvetlenie bicykla"

Napétie cca® V= 12
Maximalny vykon

- predné svetlo W 17,4
- zadné svetlo W 0,6

A) V zavislosti od pravnych predpisov nie je mozné vo vsetkych vyhotoveniach $pecifickych pre prislusnt krajinu cez akumulator eBike

B) Privymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompatibilné so systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyklov) a aby sa zhodo-
vali s uvedenym napétim. Ziarovky sa mozu vymienat len za Ziarovky s rovnakym napatim.

Nespravne vlozené ziarovky sa mozu znicit!

Montaz

Vkladanie a vyberanie akumulatora

Pri vkladani akumulatora eBike do eBike a jeho vyberani si
preditajte a dodrziavajte navod na pouzivanie akumulatora.

Kontrola snimaca rychlosti (pozri obrazok A)

Speedsensor (standard)

Snimac rychlosti (2) a prislusny $picovy magnet (3) musia
byt namontované tak, aby sa $picovy magnet pri otoCeni
kolesa pohyboval okolo snimaca rychlosti vo vzdialenosti
minimélne 5 mm a maximalne 17 mm.

Upozornenie: Ak je vzdialenost medzi snimacom rychlosti
(2) a Spicovym magnetom (3) velmi mala alebo velmi velka,

alebo ak nie je snimac rychlosti (2) zapojeny spravne, zlyha
indikator tachometra, a pohon eBike pracuje v programe nu-
dzovej prevadzky.

V takom pripade povolte skrutku Spicového magnetu (3)

a upevnite $picovy magnet na $pici tak, aby prechadzal okolo
oznacenia snimaca rychlosti v spravnej vzdialenosti. Ak sa
ani potom nezobrazi Ziadna rychlost na indikatore tachomet-
ra, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) a prislusny magnet (5) st vo vyrobe
namontované tak, aby magnet pri jednom otoceni kolesa
prechadzal popri snimaci rychlosti vo vzdialenosti minimalne
2 mm a maximalne 8 mm.

Pri konstrukénych zmenach je nutné dodrzat spravnu
vzdialenost medzi magnetom a snimacom (pozri obrazok A).

0275007 XD4|(18.03.2020)
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Upozornenie: Pri demontazi a montazi zadného kolesa da-
vajte pozor na to, aby ste neposkodili snimac alebo drziak
snimaca.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike sa moze aktivovat len vtedy, ak st spinené na-

sledujlice predpoklady:

- Je vloZeny dostatocne nabity akumulator (pozri navod na
obsluhu akumulatora).

- Palubny pocitac je spravne vlozeny do drZiaka (pozri
navod na obsluhu palubného pocitaca).

- Snimac rychlosti je spravne pripojeny (pozri ,Kontrola
snimaca rychlosti (pozri obrazok A),,
Stranka Slovencina - 2).

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- Ak je palubny pocitac pri vlozeni do drziaka uz zapnuty,
systém eBike sa automaticky aktivuje.

- Privlozenom palubnom pocitaci a vlozenom akumulatore
eBike stlacte raz kratko vypinac palubného poéitaca.

- Stlacte pri vlozenom palubnom pocitaci vypina¢ akumula-

tora eBike (mozné st Specifické riesenia vyrobcu bicyk-
lov, ktoré neumoznuiju pristup k vypinacu akumulatora;
pozri navod na obsluhu akumulatora).
Pohon sa aktivujte, hned ako Sliapnete do pedalov (okrem
funkcie pomoci pri presune, Zapnutie/vypnutie pomoci pri
presune). Vykon motora sa riadi podla nastavenej trovne
podpory na palubnom poditaci.
Ak v normalnej prevadzke prestanete Sliapat do pedalov
alebo dosiahnete rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou
pohonu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automatic-
ky, hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako
25/45 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice mozZnosti:

- StlaCte vypinac palubného pocitaca.

- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su
rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-
pinacu akumuldtora; pozri ndvod na pouZivanie akumuld-
tora).

Slovencina - 3

- Vyberte palubny pocitac z drziaka.

Ak sa eBike nepohybuje priblizne 10 min(t a na palubnom
pocitaci sa nestlaci Ziadne tlacidlo, vypne sa systém eBike
automaticky kvoli Uspore energie.

eShift (volitelne)

Pod pojmom eShift sa rozumie zaclenenie elektronického
spinacieho systému do systému eBike. Vyrobca vytvoril
elektrické spojenie komponentov eShift s pohonnou jednot-
kou. Ovladanie elektronického spinacieho systému je opisa-
né v samostatnom navode na obsluhu.

Nastavenie tirovne podpory

Na palubnom poéitaci mozete nastavit, ako intenzivne vés
pohon eBike podporuije pri $liapani. Uroven podpory sa mo-
Ze kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je

tiroven podpory nastavena vopred a nemdze sa menit. Tiez

je mozné, Ze je k dispozicii na vyber menej irovni podpory,
ako je tu uvedené.

Maximalne s k dispozicii nasledujlice irovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnutd, eBike sa moZze pohy-
bovat ako normalny bicykel len sliapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto Grovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: (cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre
maximalny dojazd

- TOUR: rovnomerna podpora, pre jazdy s velkym dojaz-
dom

- SPORT/eMTB:

SPORT: intenzivna podpora, pre $portovi jazdu na hor-
skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, $portovy roz-
jazd, lepSia dynamika, maximalna vykonnost (eMTB k dis-
pozicii len v kombindcii s pohonnymi jednotkami BDU
250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX. Pripadne
moze byt potrebna aktualizacia softvéru.)

- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii
Sliapania, pre Sportovd jazdu

Vybrany vykon motora sa objavi na displeji palubného po-

Citaca. Maximalny vykon motora zavisi od zvolenej tirovne

podpory.

Uroveii podpory Faktor podpory *
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140 % 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %" 240 %
TURBO 340 % 340% 400 %

A) Faktor podpory sa mdZe pri jednotlivych vyhotoveniach odlisovat.

B) Maximalna hodnota

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 4

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h. Cim mensi je
zvoleny prevodovy stupen, tym mensia je rychlost vo funkcii
pomoc pri presune (pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
Censtvo poranenia.
Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlacidlo
WALK na vaSom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte
v priebehu 3 s tla¢idlo + a podrzte ho stlacené. Zapne sa po-
hon eBike.
Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri Grovni pod-
pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden z na-

sledujucich pripadov:

- Uvolnite tlacidlo +

- Kolesa eBike sa zablokuju (napr. brzdami alebo narazom
na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-

pisom danej krajiny, preto sa moze odliSovat od opisu uve-

deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom sa jazdné svetlo napaja systémom
eBike, sa moze pomocou palubného pocitaca stcasne za-
pnut a vypnit predné a zadné svetlo.

Pred kazdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Pokyny pre jazdu so systémom
eBike

Kedy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pri jazde, ked Sliapete
do pedalov. Bez Sliapania do pedalov neprebieha Ziadna
podpora. Vykon motora vZdy zavisi od sily vynaloZenej pri
$liapani.

Ak vynaloZite menej sily, bude podpora mensia, ako ked' vy-
nalozite vela sily. Toto plati nezavisle od irovne podpory.
Pohon eBike sa automaticky vypne pri prekroceni rychlosti
25/45 km/h. Ak klesne rychlost pod 25/45 km/h, pohon je
automaticky znova k dispozicii.

Vynimka plati pre funkciu pomoci pri presune, pri ktorej sa
mozZe eBike prestvat nizkou rychlostou bez sliapania do pe-
dalov. Pri pouzivani pomoci pri presune sa mozu stic¢asne
otacat aj pedale.

Na eBike mozete kedykolvek jazdit aj bez podpory ako na
normalnom bicykli, a to tak, Ze vypnete systém eBike alebo
nastavite Groven podpory na OFF. To isté plati pri vybitom
akumulatore.

Stihra systému eBike so zarad’ovanim
prevodovych stupiiov

Aj s pohonom eBike by ste mali pouzivat zaradovanie ako pri
beznom bicykli (dodrziavajte pritom navod na pouzivanie
vasho eBike).

Nezavisle od druhu radenia odporti¢ame pocas zaradovania
nakratko prerusit $liapanie do pedalov. Tym sa radenie ulah-
Ciaznizi sa opotrebovanie hnacieho mechanizmu.

Volbou spravneho prevodového stupra mozete pri rovnakej
vynaloZenej sile zvysit rychlost a dojazd.

Ziskavanie prvych skiisenosti

Odporti¢ame ziskavat prvé skiisenosti s eBike mimo velmi
frekventovanych ciest.

Vyskusajte si rozne drovne podpory. Zaénite s najnizSou
troviiou podpory. Hned ako sa citite isti, mozete sa s eBike
zlicastnit cestnej premavky rovnako ako s kazdym bicyklom.
Predtym, ako si naplanuijte dlhsie, naro¢nejsie jazdy, vy-
skusajte si dojazd vasho eBike v roznych podmienkach.

Vplyvy na dojazd

Dojazd ovplyvniuju rozne faktory, ako napriklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- prevodové pomery,

- druh plastaa tlak v pneumatike,

- vek a stav oSetrenia akumuldtora,

- profil trasy (stipania) a stav cesty (povrch vozovky),
- protivietor a teplota okolitého prostredia,

- hmotnost eBike, vodica a batoziny.

Preto nie je mozné presne predpovedat dojazd pred zaciat-

kom jazdy alebo pocas jazdy. VSeobecne vsak plati:

- Prirovnakej trovni podpory pohonu eBike: ¢im mensiu
silu musite vynaloZit na dosiahnutie urcitej rychlosti (na-
pr. optimalnym pouzivanim preradovania), tym menej
energie spotrebuje pohon eBike a tym vacsi bude dojazd
na jedno nabitie akumulétora.

- Cim vyssia je zvolena troven podpory pri inak rovnakych
podmienkach, tym mensi je dojazd.

Setrné zaobchédzanie s eBike

Dodrziavajte prevadzkové a skladovacie teploty komponen-
tov eBike. Chrarite pohonnt jednotku, palubny pocita¢

a akumulator pre extrémnymi teplotami (napr. intenzivnym
slne¢nym Ziarenim bez stc¢asného vetrania). Komponenty
(predovsetkym akumulator) sa mézu vplyvom vysokych tep-
16t poskodit.

Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

0275007 XD41(18.03.2020)
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Pri vymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompati-

bilné so systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyk-

lov) a aby sa zhodovali s uvedenym napétim. Ziarovky sa mo-

Zu vymienat len za Ziarovky s rovnakym napatim.

Ziadne komponenty vrétane pohonnej jednotky sa nesmd
ponorit do vody alebo ¢istit vysokotlakovym Cisticom.

Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktudlnost systémového softvéru).

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia
Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho

komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-

lov.
Kontaktné tidaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia

W Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.

7eX ovladacej jednotky, akumuldtor, snimac rych-
losti, prislu$enstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologickU recyklaciu.

Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurdpskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-

vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.

UZ nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-

rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes hiztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitdsok betartdsanak elmulasztasa aram-

(itéshez, tlizh6z és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az elGirasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Ne hozzon olyan intézkedéseket, amelyek befolyassal
vannak a hajtomiive teljesitményére vagy a legmaga-
sabb tamogatott sebességére, foleg olyanokat ne,
amelyek ezeket a paramétereket megnovelik. Ezzel le-
het hogy veszélyezteti 5nmagat és masokat és adott eset-
ben illegalis mddon vesz részt a koztti forgalomban.

» Az eBike-rendszerén ne hajtson végre semmiféle mo-
dositast sem, és ne prébaljon olyan tovabbi terméke-
ket hasznalni, amelyek alkalmasak lennének az eBike-
rendszere teljesitoképességének megnovelésére. Ez-
zel rendszerint csak lecsokkenti a rendszer élettartamat
és azt kockaztatja, hogy a hajtéegységben és a kerekek-
ben karok keletkeznek. Ezen kiviil fennall annak a veszé-
lye is, hogy az On dltal vasarolt kerékre vonatkoz6 garan-
cia- és szavatossagi igények megsz(innek. A rendszer
szakszer(itlen kezelésével ezen feliil a sajat és a kozleke-
dés tobbi résztvevojének a biztonsagat is veszélyezteti.

Olyan balesetek esetén, amelyek manipulaciokra vezethe-

tok vissza, igen nagy személyi kartéritési igényekkel és bi-
zonyos esetekben még biiniigyi feljelentéssel is kell sza-
molnia.

» Sohase nyissa ki sajat maga a hajtéegységet. A hajto-
egységet csak megfeleld képzettségii szakmai sze-
mélyzet és csak eredeti potalkatrészek felhasznalasa-
val javithatja. Ez biztositja, hogy a hajtéegység biztonsa-
gos komponens maradjon. A hajtoegység jogosulatlan fel-
nyitasa esetén a szavatossagi igény megsztinik.

» A hajtoegységre felszerelt valamennyi komponenst és

az eBike-hajtomii valamennyi egyéb komponensét
(példaul lanclap, a lanclap befogéegysége, pedalok)
csak az eredetivel megegyez6, vagy a kerékpar gyarto
kiilon az On eBike-jahoz engedélyezett komponensek-
re szabad kicserélni. Ez az elGiras a hajtoegység tulter-
helés és megrongalddas elleni védelmére szolgal.

Vegye ki az akkumulatort az eBike-bhél, mieltt azon
valamilyen munkat (pl. atvizsgalas, javitas, szerelés,
karbantartas, lancszerelés sth.) kezdene, azt egy au-
toval vagy repiilogéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivalasa esetén sériilésve-
szély all fenn.

A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcio hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

» Haa tolasi segitség be van kapcsolva, lehet, hogy a
pedalok a kerekkel egyiitt forognak. Aktivalt tolasi se-
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gitség esetén ligyeljen arra, hogy a labai elegendd tavol-
saghan legyenek a forgd pedaloktdl. Kiilonben sériilésve-
szély all fenn.

A hajtomii egyes részein extrém koriilmé-
nyek mellett, példaul tartésan magas terhe-
lés, alacsony sebesség mellett vagy emelke-
dokre valo felkapaszkodas, vagy nagyobb te-
her szallitasa esetén >60 °C homérsékletek
is felléphetnek.

Kerékparozas utan ne érintse meg fedetlen kezével

vagy labaval a hajtéegység hazat. Extrém koriilmények

mellett, példaul tartdsan magas forgatonyomatékok, vagy

emelkeddkre val felkapaszkodas, vagy nagyobb teher

szallitasa esetén a haz igen erdsen felforrdsodhat.

A Drive Unit hazanak hémérsékletére a kdvetkez ténye-

26k lehetnek befolyassal:

- a kornyezeti hémérséklet

- amenetprofil (Gtvonal/emelkedés)

- kerékparozasi idétartam

- tamogatasi szint

- hasznalat (sajat teljesitmény)

- 0sszsuly (kerékparos, eBike, csomag)

- a hajtoegység motorfedele

- akerékparvaz felmelegedési tulajdonsagai

- ahajtoegység tipusa és a valtérendszer

Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-

jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-

zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket

és tiizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén

Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-

lal.

Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi

eloirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-

zasara vonatkozik.

Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi

Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési

utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-

meztetéseket és utasitasokat.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticToollal valé dsszekapcsola-
sakor a termék megjavitasara a Bosch hajtoegység hasznala-
taval kapcsolatos adatok (tobbek kozott energiafogyasztas,
hémérséklet stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatdk.

Bosch eBike Systems
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A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A hajtéegység kizarolag az On eBike-ja meghaijtasara szolgdl,
mas célokra hasznalni tilos.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-

terjesztéséhez vezetnek.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abrai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltol.

Az &brézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitas elején 1évo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

(1) Hajtdegység

(2) Sebesség érzékeld

(3) Asebesség érzékeld kiillomagnese

(4) Sebesség érzékels (keskeny)”

(5) Magnes®

A) eltéré alaku érzékeld és eltérd szerelési heéyzet is lehetséges
B) eltérd szerelési helyzet is lehetséges

Miiszaki adatok
Hajtéegység Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
Termékkdd BDU450 CX BDU490P
Névleges tartds teljesitmény W 250 250
A hajtém(i forgatdnyomatéka, max. Nm 85 75/85"
Névleges fesziiltség V= 36 36
Uzemi hémérséklet °C -5...+40 -5...+40
Tarolasi hémérséklet ‘© +10... +40 +10... +40
Védelmi osztaly IP54 IP 54
Suly, kb. kg 3 8

A) Akerékpar gyartdja hatarozza meg

ABosch eBike-rendszerben FreeRTOS keriil alkalmazasra (lasd http://www.freertos.org).

Kerékpar vilagitas"

Fesziiltség kb.” V= 12
maximalis teljesitmény

- Elsé vilagitas W 17,4
- Hatsd vilagitas w 0,6

A) Atorvényes rendelkezésektdl fliggden nem minden orszagspecifikus kivitelben lehetséges az eBike-akkumulatoron keresztil

B) Alampak kicserélésekor tigyeljen arra, hogy a lampak kompatibilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze meg a kerékpar keres-
keddjét) és megfeleljenek a megadott fesziiltségnek. Csak egyezé fesziiltségl lampak hasznalhatdk csere esetén.

A hibasan behelyezett lampak tonkre mehetnek!

Osszeszerelés

Az akkumulator behelyezése és kivétele

Az eBike-akkumulatornak az eBike-ba vald behelyezését és a
kivételét illetéen olvassa el és tartsa be az akkumulator Uze-
meltetési Gtmutatdjaban leirtakat.

Ellendrizze a sebesség érzékelot
(lasd az A abrat)

Speedsensor (standard)
A (2) sebesség érzékelot és a hozzatartozo (3) kiilldmagnest
lgy kell felszerelni, hogy a kiillémagnes a kerék egy fordulata

soran legalabb 5 mm és legfeljebb 17 mm tavolsagban ha-
ladjon el a sebesség érzékeld mellett.

Tajékoztato: Ha a (2) sebesség érzékeld és a (3) killomag-
nes kozott tal kicsi vagy tul nagy a tavolsag, vagy haa (2) se-
besség érzékeld helyteleniil van csatlakoztatva, a sebesség-
mérd kijelz6je nem mikodik és az eBike-hajtom( a vészme-
netprogrammal miikodik.

Ebben az esetben lazitsa ki a (3) kiilléméagnes csavarjat,
majd rogzitse gy a kiillémagnest a kiillére, hogy az helyes
tavolsagban haladjon el a sebesség érzékeldn taldlhato jel
mellett. Ha a sebességmérd kijelzdjén ezutan sem jelenik
meg a sebesség , kérjik forduljon egy feljogositott kerékpar
kereskedéhoz.

0275007 XD4|(18.03.2020)
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Speedsensor (slim)

A (4) sebesség érzékeldt és a hozzatartozo (5) kiillémagnest
a gyarban ugy szerelték fel, hogy a kiillomagnes a kerék egy
fordulata soran legalabb 2 mm és legfeljebb 8 mm tavolsag-
ban haladjon el a sebesség érzékeld mellett.

Konstrukcids valtoztatasok esetén a magnes és az érzékeld
kozotti helyes tavolsagot be kell tartani (lasd a A abrat).
Figyelem: A hatso kerék ki- és beszerelésekor ligyeljen arra,
hogy ne rongalja meg sem az érzékel6t, sem az érzékeld tar-
tojat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Eléfeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkez6 feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendd mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator iizemeltetési (tmutatojat).

- Afedélzeti computer helyesen van behelyezve a tartoba
(lasd a fedélzeti computer iizemeltetési atmutatojat).

- Asebesség érzékel helyesen van csatlakoztatva (lasd
LEllendrizze a sebesség érzékelGt (lasd az A dbrat)”,
Oldal Magyar - 2).

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkezd lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Haafedélzeti szamitogép a tartdba valé behelyezéskor
mar be van kapcsolva, az eBike-rendszer automatikusan
aktivalasra keriil.

- Behelyezett fedélzeti szamitogép és behelyezett eBike-
akkumulator mellett nyomja meg egyszer réviden a fedél-
zeti szamitogép be-/kikapcsold gombijat.

- Behelyezett fedélzeti szamitogép mellett nyomja meg az
eBike-akkumulator be-/kikapcsold gombjat (egyes kerék-
pargyartoknal olyan megoldasok is |éteznek, amelyeknél
nem lehet hozzaférni az akkumulator be-/kikapcsolé
gombjahoz, lasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmutato-
jat).

A hajtémi aktivalasra keriil, mihelyt On ralép a pedalra (kivé-

ve a tolasi segitség funkcio esetén, Tolasi segitség ki-/bekap-

csolasa). A motorteljesitmény a fedélzeti szamitogépen beal-
litott tAmogatasi szintnek megfeleléen keriil meghatarozas-
ra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy

mihelyt eléri a 25/45 km/h sebességet, az eBike-hajtom al-

tal nyujtott timogatas kikapcsolasra keriil. A hajtomd ismét

automatikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-

dalra és a sebesség 25/45 km/h alatt van.
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Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkezo lehet6sé-

gek allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitogép be-/kikapcsold gomb-
jat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyart6i megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhetd az akku be-/kikapcsold gombja;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

- Vegye ki a fedélzeti szamitogépet a tartobol.

Ha az eBike-ot koriilbeliil 10 percig nem mozgatjak és a fe-

délzeti szamitdgépen sem nyomnak meg egy gombot sem, az

eBike- rendszer energiatakarékossagi meggondolasokbol au-
tomatikusan kikapcsolasra keril.

eShift (opcio)

Az eShift az elektronikus valtérendszerek bevonasat jelenti
az eBike-rendszerbe. Az eShift alkatrészeit a gyarto a hajtd-
miiegységgel elektromosan 6sszekapcsolta. Az elektronikus
véltérendszereket egy kiilon Uzemeltetési Gtmutatdban is-
mertetjik.

A tamogatasi szint beallitasa

A fedélzeti computeren be lehet dllitani, hogy az eBike-hajto-
m(i mennyire timogassa Ont a pedalozés soran. A timogaté-
si szintet barmikor, menet kzben is, meg lehet valtoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is eléfordul, hogy a ta-
mogatdsi szint elére be van dllitva, és nem lehet megvaltoz-
tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb ta-
mogatasi szint &ll rendelkezésre.

Legfeljebb a kovetkez6 tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- OFF: a motortamogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonldan csak pedalozassal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tamogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.

- ECO: maximalis hatasfoku effektiv timogatas a maximalis
hatétavolsaghoz

- TOUR: egyenletes tamogatds, hosszabb tlrakhoz

- SPORT/eMTB:

SPORT: er6teljes tdmogatds, sportos kerékparozashoz
hegyes-volgyes utakon és a varosi forgalomban

eMTB: optimalis tdmogatas barmilyen terepen, sportos
indulas, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB
csak aBDU250P CX, BDU365, BDU450 CX és
BDU480 CX hajtdegységekkel kombindlva all rendelke-
zésre. Eléfordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre
van sziikség.)

- TURBO: maximalis tamogatas magas lépésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz

Alehivott motorteljesitmény a fedélzeti computer kijelz6jén

megjelenik. A maximalis motorteljesitmény a kivalasztott ta-

mogatasi szinttél fiigg.

Bosch eBike Systems
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Tamogatasi szint Tamogatasi tényezo
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140% 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %" 240 %
TURBO 340 % 340 % 400 %

A) Atdmogatasi tényez6 egyes kiviteleknél eltérd lehet.
B) Maximalis érték

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike toldsat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fiigg és maxi-

mum 6 km/h lehet. A tolasi segitség funkcid hasznalatakor
minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, annal kisebb a se-
besseég (teljes teljesitmény mellett).

» Atolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcio hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg roviden a fedél-

zeti computeren a WALK gombot. Az aktivalas utan 3 ma-

sodpercen beliil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva.

Az eBike hajtomlve bekapcsolasra kertil.

Megjegyzés: A tolasi segitséget az OFF tamogatasi szint

esetén nem lehet aktivalni.

Atolasi segitség kikapcsolasra keriil, ha a kovetkezd esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- haOn elengedi a + gombot,

- haazeBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatdllépi a 6 km/h sebességet.

Atolasi segitség mikodésmaddja az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfeleléen kiilonbozo lehet és igy

eltérhet a fenti leirastdl vagy deaktivélva is lehet.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampainak az eBike
rendszer az dramforrasa, a fedélzeti computeren keresztiil
az elsd és a hatso vilagitast egyidejlileg be és ki lehet kap-
csolni.

A kerékparozas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a kerék-

parlampak helyes miikodését.

Tajékoztato az eBike-rendszerrel
valo kerékparozashoz

Mikor miikddik az eBike-hajtomii?

Az eBike-hajtom addig timogatja Ont a hajtasban, amig ta-
possa a pedalt. Pedalozas nélkiil nincs tamogatés. A motor-
teljesitmény mindig a pedalozasi erétol fligg.

Ha kis erdvel hajtja a pedalt, a tamogatas kisebb, mint ami-
kor nagy erével pedalozik. Ez a tdmogatasi szinttél fiiggetle-
niil érvényes.

Az eBike-hajtomi a 25/45 km/h km/drat meghalado sebes-
ségek esetén automatikusan kikapcsol. Ha a sebesség
25/45 km/h ala csokken, a hajtom( automatikusan ismét
rendelkezésre all.

Atolasi segitség funkcio ez aldl egy kivétel, ekkor az eBike
pedalozas nélkiil is tamogatja a kerékparost a kerékpar ala-
csony sebességl toldsaban. A tolasi segitség hasznalatakor a
pedalok lehet, hogy forognak.

Az eBike-kal barmikor minden tdmogatas nélkiil, tehat mint
egy szokvanyos kerékparral is kerékparozhat, ehhez kap-
csolja ki az eBike-rendszert, vagy allitsa a tdmogatasi szintet
az OFF fokozatha. Ugyanez érvényes lires akkumulator ese-
ténis.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomlivel a sebességvaltdkat ugyanugy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (ligyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatojara).

A sebességvalto tipusatol fliggetlentil célszer( a sebesség-
valtasnal rovid idére abbahagyni a pedalozast. Ez megkony-
nyiti a valtast és a hajtomaval kapcsolodé egységek elhaszna-
l6dasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatotavolsagot.

Az elsé tapasztalatok megszerzése

Célszerd az els6 tapasztalatok megszerzéséhez az eBike-kal
alacsony forgalmu utakon kerékparozni.

Probalja ki a kiilonb6z6 tamogatasi szinteket. Kezdje a leg-
alacsonyabb tamogatasi szinttel. Mihelyt biztonsagban érzi
magat, ugyanugy részt vehet a forgalomban az eBike-javal,
mint barmely més szokvanyos kerékparral.

Prébalja ki kiilonb6z6 korilmények kozott az eBike-ja hatdta-
volsagat, mieldtt egy hosszabb, nagy igényt utat kezdene
tervezni.

Mi van befolyasolja a hatotavolsagot

A hatétavolsagot sok tényezd befolyasolja, mint példaul:
- atamogatdsi szint,

- sebesség,

- avaltasi gyakorisag,

- agumiabroncsok fajtaja és az abroncsnyomas,
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- az akkumulator kora és apolasa,

- azutprofil (emelkeddk) és az it minésége (Utburkolat),
- azellenszél és a kornyezeti hdmérséklet,

- azeBike, a kerékpdrozo személy és a csomag sulya.

Ezért egy utazas megkezdése elGtt és utazas kozben sem le-
het pontosan elére megadni a hatétavolsagot. Altalanosan
érvényes azonban:

- Az eBike-hajtdm(i azonos tamogatasi szintje mellett: mi-
nél kisebb erét kell alkalmazni egy adott sebesség eléré-
séhez (példaul a valto optimalis hasznalataval), annal ke-
vesebb energiat fogyaszt az eBike-hajtom, és annal na-
gyobb hatétavolsagot lehet az akku egy feltoltésével elér-
ni.

- Egyébként azonos feltételek mellett minél magasabb ta-
mogatasi szintet allit be, annal kisebb lesz a hatétavolsag.

Az eBike kiméletes kezelése

Ugyelien az eBike-komponensek iizemi és tarolasi hémérsék-
letére. Ovja meg a hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet
és az akkumulatort az extrém hémérsékletektol (példaul az
intenziv napsugarzastol egyidejl szelldztetés nélkiil). A kom-
ponensek (kiilonsen az akkumulator) az extrém hdmérsék-
letek hatasara megrongalddhatnak.

Evente legalabb egyszer adja le miiszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskeddhoz.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Alampak kicserélésekor tigyeljen arra, hogy a lampak kom-
patibilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze
meg a kerékpar kereskedGjét) és megfeleljenek a megadott
fesziiltségnek. Csak egyezd fesziiltségli lampak hasznalhatok
csere esetén.

A komponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad
vizbe meriteni vagy nagynyomast tisztitoval tisztitani.
Evente legalabb egyszer adja le miszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
keddhoz.

Akerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatdk.

Hulladékkezelés
?7' A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
VL zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
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akornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!
A2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-

B  kumuldtorokat/elemeket kiilon ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhatd Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskedénél.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch eBike Systems
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Instructiuni de siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Daca nu luati nicio masura, puterea sau viteza maxima
permisa a sistemului dumneavoastra de actionare va
fiinfluentata, in special prin crestere. Acest lucru
poate reprezenta un pericol pentru dumneavoastra si alte
persoane, fiind ilegal in spatiul public.

» Nu aduceti modificari sistemului eBike-ului
dumneavoastra si nu montati alte produse pe acestain
scopul cresterii performantelor sale. De regula, prin
aceasta reduceti durata de viata a sistemului si riscati
aparitia unor defectiuni la unitatea de actionare si la
bicicleta. in plus, exista pericolul anularii garantiei pentru
bicicleta cumparata de dumneavoastra. Prin manevrarea
sistemului neconformad scopului de utilizare, va punetiin
pericol propria sigurantd cat si pe cea a altor participanti
la trafic, riscand astfel, in caz de accidente datorate
manipuldrii gresite, cheltuieli ridicate de rdspundere
materiala personala si eventual chiar pericolul urmaririi
penale.

» Nudeschideti singuri unitatea de actionare.
Efectuarea de lucrari de reparatii la nivelul unitatii de
actionare este permisa numai de catre personal de
specialitate calificat si numai cu piese de schimb
originale. Astfel este garantata mentinerea sigurantei
unitdtii de actionare. Deschiderea neautorizatd a unitatii
de actionare anuleazd garantia.

» Toate componentele montate in unitatea de actionare
si toate celelalte componente ale unititii de actionare
eBike (de exemplu, pinion, prindere pinion, pedale)
pot fi inlocuite numai cu acelasi tip de componente
sau cu componente special autorizate de catre
fabricantul bicicletei pentru eBike-ul dumneavoastra.
Astfel unitatea de actionare va fi protejatd impotriva
suprasolicitarii si deteriorarii.

» inainte de efectuarea de lucriri la eBike (de exemplu,
inspectie, reparatie, montaj, intretinere, lucru la lant
etc.), scoateti acumulatorul din acesta inainte de
transportarea cu autovehiculul sau cu avionul ori
inainte de depozitarea acestuia. in cazul activarii
involuntare a sistemului eBike, exista pericolul de ranire.

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul
utilizarii functiei de asistentd la pedalare rotile eBike-ului
nu intrd in contact cu solul, existd pericolul de ranire.

» Daca sistemul de asistenta la pedalare este activat,
este posibil ca pedalele sa se roteasca odata cu
acesta. Dacd sistemul de asistentd la pedalare este
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activat, asigurati-va cd picioarele dumneavoastra se afla
la o distanta suficientd fata de pedalele care se rotesc.
Exista pericol de ranire.

in conditii extreme, de exemplu, la sarcini
ridicate constante cu viteza redusa in cazul
tururilor montane si transportului de
marfuri, in unele parti ale sistemului de
actionare se pot atinge temperaturi >60 °C.

» Dupa cursa, nu atingeti cu mainile sau picioarele
neprotejate carcasa unitatii de actionare. in conditii
extreme, de exemplu, cupluri de strangere constant
puternice si viteze de rulare reduse sau in cazul tururilor
montane si transportului de marfuri, carcasa poate atinge
temperaturi foarte ridicate.

Temperaturile care pot fi atinse de carcasa unitatii de
actionare sunt influentate de urmatorii factori:

- temperatura ambianta

- profilul de caldtorie (distanta/panta)

- durata calatoriei

- modurile de asistenta la pedalare

- comportamentul utilizatorului (putere proprie)

- greutatea totala (biciclist, eBike, bagaj)

~ capacul de acoperire motor al unitatii de propulsie
- caracteristicile de racire ale cadrului de bicicleta

- tipul unitdtii de propulsie si transmisia

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
in cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea pentru pagubele
provocate.

» Respectati normele nationale privind autorizarea si
utilizarea eBike-urilor.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool, datele
sunt transmise, in scopul imbunatatirii performantelor
produsului si utilizarii unitdtii de actionare Bosch (printre
altele, in ceea ce priveste consumul de energie, temperatura
etc.) catre Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH).
Pentru informatii detaliate, accesati site-ul web Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizare conform destinatiei

Unitatea de actionare este destinata exclusiv actionarii
eBike-ului dumneavoastrd si nu este permisa utilizarea sa in
alte scopuri.

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesard implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

Elemente componente

in functie de dotérile eBike-ului dumneavoastra, schitele din
prezentele instructiuni de utilizare pot prezenta mici abateri
fata de structura reald a acestuia.

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.
(1) Unitate de actionare

(2) Senzor de viteza

(3) Magnet de spita al senzorului de viteza

(4) Senzor de vitezi (ingust)”

(5) Magnet®?

A) formd diferitd a senzorului si pozitie de montare posibile

B) pozitie de montare diferita posibild

Date tehnice

Unitate de actionare Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/

Cargo Line Cargo Line Speed

Cod produs BDU450 CX BDU490P

Putere nominala continud w 250 250

Cuplu motor maxim la unitatea de Nm 85 75/85"

actionare

Tensiune nominald V= 36 36

Temperatura de functionare © -5...+40 -5...+40

Temperatura de depozitare RC +10...+40 +10... +40

Tip de protectie IP54 IP54

Greutate, aproximativa kg 3 3

A) este stabilit de producatorul bicicletei

Sistemul eBike Bosch foloseste FreeRTOS (consultati http://www.freertos.org).

lluminare bicicleta ®

Tensiune aprox.” V= 12

Putere maxima

- Lampa fata W 17,4

- Lampa spate w 0,6

A) in functie de reglementarile legale, nu este posibil prin acumulatorul eBike la toate modelele specifice tarilor

B) Lainlocuirea becurilor, verificati daca acestea sunt compatibile cu sistemul Bosch eBike (intrebati distribuitorul bicicletei dumneavoastrd)
si daca tensiunea acestora este cea specificatd. Becurile pot fi schimbate numai cu altele de aceeasi tensiune.

Becurile montate gresit se pot distruge!

Montare

Montarea si demontarea acumulatorului
Pentru introducerea in si scoaterea acumulatorului din
eBike, cititi si respectati instructiunile de utilizare a
acumulatorului.

Verificarea senzorului de viteza
(consultati imaginea A)

Speedsensor (standard) (senzor de viteza)

Senzorul de viteza (2) si magnetul de spitd aferent (3)
trebuie montate astfel incat, la o rotatie a rotii, magnetul de
spitd sd se deplaseze la o distantd de cel putin 5 mm si cel
mult 17 mm fata de senzorul de viteza.

Observatie: Daca distanta dintre senzorul de vitezd (2) si
magnetul de spita (3) este prea mica sau prea mare ori daca
senzorul de viteza (2) nu este racordat corect, afisajul
tahometrului se defecteaza, iar sistemul de actionare al

0275007 XD4(18.03.2020)

Bosch eBike Systems


http://www.freertos.org

eBike-ului functioneaza in modul de avarie.

Inacest caz, slabiti surubul magnetului de spita (3) si fixati
magnetul pe spita astfel incat acesta sa treaca la distanta
corecta pe langd marcajul senzorului de viteza. Dacd, dupa
aceasta, tahometrul nu afiseaza viteza, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.

Speedsensor (slim) (senzor de viteza ingust)
Speedsensor (slim) (senzorul de viteza ingust) (4) si
magnetul aferent (5) trebuie montate astfel incat, la o rotatie
arotii, magnetul sd se deplaseze la o distanta de cel putin 2
mm si de cel mult 8 mm faté de senzorul de viteza.

in cazul modificérilor constructive, trebuie sa fie respectata
distanta corectd dintre magnet si senzor (consulta

imaginea A).

Observatie: La montarea si demontarea rotii din spate, ai
grijd sd nu deteriorezi senzorul sau suportul senzorului.

Functionare

Punere in functiune
Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite

urmatoarele conditii necesare:

- Esteintrodus un acumulator incarcat suficient (consultati
instructiunile de utilizare a acumulatorului).

- Computerul de bord este introdus corect in suport
(consultati instructiunile de utilizare a computerului de
bord).

- Senzorul de viteza este conectat corect (vezi ,Verificarea
senzorului de viteza (consultati imaginea A)“,

Pagina Romana - 2).

Conectarea/deconectarea sistemului eBike

Pentru conectarea sistemului eBike aveti urmatoarele

posibilitati:

- Cu computerul de bord deja conectat in momentul
introducerii in suport, sistemul eBike se activeaza
automat.

- Cucomputerul de bord si acumulatorul eBike introduse,
apasati o data scurt tasta de pornire/oprire a
computerului de bord.

- Daca computerul de bord este introdus, apasati tasta de
pornire/oprire a acumulatorului eBike (sunt posibile
solutii specifice in functie de producatorul bicicletelor la
care nu exista acces la tasta de pornire/oprire a
acumulatorului; consultati instructiunile de utilizare a
acumulatorului).

Unitatea de actionare se activeaza imediat ce este apasata

pedala (in afara functiei de asistentd la pedalare, Conectare/

deconectare Ajutor de pedalare). Puterea motorului este
reglatd in functie de nivelul de asistenta setat pe computerul
de bord.

Imediat ce nu mai apasati pedala fn modul de functionare

normala sau imediat ce s-a atins viteza de 25/45 km/h,

sustinerea de catre unitatea de actionare a eBike-ului este
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dezactivata. Propulsia se activeaza din nou automat imediat
ce apasati pedala si viteza revine sub 25/45 km/h.

Deconectarea sistemului eBike poate fi realizatd dupa cum

urmeaza:

- Apasati tasta de pornire/oprire a computerului de bord.

~ Deconectati acumulatorul eBike apdsand pe tasta de
pornire/oprire a acestuia (sunt posibile solutii specifice in
functie de producdtorul bicicletelor la care nu exista
acces la tasta de pornire/oprire a acumulatorului;
consultati instructiunile de utilizare a producdtorului
bicicletei).

- Extrageti computerul de bord din suport.

Daca timp de aproximativ 10 min eBike-ul nu se deplaseaza

si nu se apasa nicio tasta la computerul de bord, pentru

economisirea energiei, sistemul eBike se deconecteaza

automat.

eShift (optional)

Prin eShift se intelege integrarea sistemelor electronice de
schimbare a treptelor de viteza in sistemul eBike.
Componentele eShift sunt conectate electric de cdtre
producator cu unitatea de actionare. Actionarea sistemelor
electronice de cuplare este descrisa in cadrul instructiunilor
de utilizare.

Reglarea nivelului de asistenta

Puteti regla, la computerul de bord, nivelul de asistenta la
pedalare oferit de unitatea de actionare a eBike-ului. Nivelul
de asistenta poate fi modificat oricand, si in timpul
cdlatoriei.

Observatie: La anumite modele, este posibil ca nivelul de
asistenta sa fie reglat preliminar si sa nu poata fi modificat.
Este de asemeni posibil ca sa fie disponibile mai putine
niveluri de asistenta decat cele specificate aici.

Sunt disponibile maximum urmatoarele niveluri de asistenta:

~ OFF: Sustinerea motorului este dezactivata, eBike-ul
poate fi deplasat ca o bicicletd obisnuitd, prin pedalare.
Ajutorul de impingere nu poate fi activat in acest nivel de
asistenta.

- ECO: sustinere efectiva si eficienta maxima pentru o raza
de acoperire (autonomie) maxima

- TOUR: sustinere uniformd, pentru tururi cu raza de
acoperire mare

- SPORT/eMTB:
SPORT: sustinere puternica pentru tururi sportive pe
trasee montane cat si pentru trafic urban
eMTB: asistentd optima pe orice teren, demarare
sportivd, dinamica imbunatatita, performantd maxima
(eMTB disponibil numai in combinatie cu unitatile de
actionare BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX si
BDU480 CX. Ar putea fi necesara o actualizare de
software.)

- TURBO: sustinere maxima pana la frecvente ridicate de
pedalare pentru tururi sportive

Puterea accesata a motorului apare pe afisajul computerului

de bord. Puterea maxima a motorului depinde de nivelul de

asistentd ales.

Bosch eBike Systems
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Nivel de asistenta Factor de asistenta ”
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140% 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %" 240 %
TURBO 340 % 340 % 400 %

A) Factorul de asistentd poate sa difere in functie de model.

B) Valoare maxima

Conectare/deconectare Ajutor de pedalare

Sistemul de asistenta la impingere poate simplifica
impingerea eBike-ului. In aceastd functie, viteza depinde de
treapta de viteza selectata si poate atinge maximum 6 km/h.
Cu cat este mai micd treapta selectata, cu atét va fi mai mica
viteza in functia Ajutor de impingere (la puterea maxima a
motorului).

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul
utilizarii functiei de asistenta la pedalare rotile eBike-ului
nu intra in contact cu solul, exista pericolul de ranire.

Pentru activarea ajutorului de pedalare apasati scurt tasta

WALK la computerul de bord. Dupa activare, intr-un interval

de 3 s apdsati tasta + si tineti-o apasata. Unitatea de

actionare a eBike-ului este conectata.

Observatie: Asistenta la impingere nu poate fi activata la

nivelul de asistenta OFF.

Asistenta la pedalare se dezactiveaza imediat ce se produce

unul din urmatoarele evenimente:

- eliberati tasta +,

- rotile eBike-ului se blocheaza (de exemplu, prin franare
sau impactul cu un obstacol),

- viteza depdseste 6 km/h.

Regimul de functionare a sistemului de asistenta la pedalare

este supus prevederilor nationale specifice, motiv pentru

care poate prezenta diferente fata de descrierea de mai sus

sau poate fi dezactivat.

Se conecteaza/deconecteaza iluminarea
bicicletei

La modelul la care luminile de rulare sunt alimentate de
sistemul eBike, prin computerul de bord, se pot aprinde si
stinge simultan, lampa fata si lampa spate.

inainte de a porni de pe loc, verifici functionarea corecta a
luminilor de rulare ale bicicletei.

Indicatii privind rularea cu sistemul
eBike

Cand functioneaza unitatea de actionare a
eBike-ului?

Unitatea de actionare a eBike-ului va asista la rulare in timp
ce pedalati. Fard pedalare, nu este asiguratd asistentd.

Puterea motorului depinde intotdeauna de forta de
pedalare.

Daca forta este micd, atunci si asistenta oferita va fi mai
redusd decat atunci cand pedalati cu forta mare. Aceasta
este valabil indiferent de nivelul de asistenta.

Unitatea de actionare a eBike-ului se deconecteaza automat
la viteze de peste 25/45 km/h. Daca viteza scade sub
25/45 km/h, sistemul de actionare se conecteaza din nou
automat.

0O exceptie o constituie functia de ajutor impingere, in care
eBike-ul poate fi impins cu viteza redusa, fard pedalare. La
utilizarea Ajutorului de impingere, pedalele se pot invarti.
Puteti rula oricand cu eBike-ul fard asistentd, folosind-ul ca
pe o bicicleta obisnuita, fie deconectand sistemul eBike, fie
setand nivelul de asistentd pe OFF. Acelasi lucru este valabil
in cazul acumulatorului descarcat.

Interactiunea sistemului eBike cu transmisia

Sifn cazul propulsiei eBike ar trebui sa folositi cutia de viteze
calaobicicletd obisnuita (respectati in acest sens
instructiunile de utilizare a eBike-ului).

Indiferent de tipul cutiei de viteze este bine ca in timpul
schimbrii vitezei sa intrerupeti pedalarea. Prin aceasta
schimbarea vitezelor va fi mai usoara iar schimbatorul de
viteze se va uza mai putin.

Prin selectarea treptei de viteza corecte, puteti mari viteza si
autonomia, folosind aceeasi forta de pedalare.

Primele experiente

Este recomandabil ca, la inceput s rulati cu eBike-ul ocolind
strazile cu trafic intens.

Testati diverse niveluri de asistenta. incepeti cu cel mai mic
nivel de asistentd. imediat ce va veti simti siguri pe
dumneavoastra, puteti participa la trafic la fel ca si cu o
bicicleta obignuita.

inainte de a planifica tururi dificile, testati autonomia eBike-
ului in diferite conditii.

Influente asupra autonomiei

Autonomia este influentata de multi factori, ca de exemplu:
- nivelul de asistentd,

- viteza,

modul de schimbare a vitezelor,

tipul de anvelope si presiunea acestora,

vechimea si starea de intretinere a acumulatorului,
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- profilul (pante) si structura (terasamentul) drumului
- vantdin fata si temperaturd ambianta,
- greutatea eBike-ului, a biciclistului si a bagajelor.

De aceea nu este posibil sa se prognozeze exact autonomia,
Tnainte de inceperea cursei si in timpul acesteia. in general
insa, este valabil:

- Laacelasi nivel de asistenta a unitatii de actionare eBike:
cu cat trebuie sa folositi o forta de pedalare mai redusa
pentru atingerea unei anumite viteze (de exemplu, prin
utilizarea optimd a transmisiei), cu atat mai putina
energie va consuma unitatea de actionare eBike si cu atat
mai mare va fi autonomia per o incdrcare a
acumulatorului.

~ Cucat va fi mai mare nivelul de asistenta ales, restul
conditiilor ramanand aceleasi, cu atat va fi mai mica
autonomia.

Manevrarea si intretinerea eBike-ului

Respectati temperaturile de exploatare si depozitare ale
componentelor eBike-ului. Feriti unitatea de propulsie,
computerul de bord si acumulatorul de temperaturi extreme
(de exemplu, prin expunerea la radiatii solare intense fara
ventilatie simultand). Componentele (mai ales acumulatorul)
se pot defecta din cauza expunerii la temperaturi extreme.
Solicitati verificarea tehnicd a sistemului dumneavoastra
eBike cel putin o datd pe an (printre altele sistemul mecanic,
actualitatea software-ului de sistem).

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.

intretinere si service

intretinere si curatare

Lainlocuirea becurilor, verificati dacd acestea sunt
compatibile cu sistemul Bosch eBike (intrebati distribuitorul
bicicletei dumneavoastra) si daca tensiunea acestora este
cea specificatd. Becurile pot fi schimbate numai cu altele de
aceeasi tensiune.

Nu este permisa cufundarea in apa sau curatarea cu masina
de curatat cu inalta presiune a componentelor, inclusiv a
unitatii de actionare.

Solicitati verificarea tehnicd a sistemului dumneavoastra
eBike cel putin o datd pe an (printre altele sistemul mecanic,
actualitatea software-ului de sistem).

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebdri privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Romana - 5

Eliminare
L,' 7 Unitatea de propulsie, computerul de bord,
72X inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,

senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele
trebuie predate unui centru de reciclare.
Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreund
cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
B  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sd
colectate separat si predate unui centru de
reciclare.
Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch
unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch eBike Systems
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHYKH YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 32 be3onacHocT. [ponycku
MpU CMasBaHETO Ha MHCTPYKLMUTE 3a be3o-
MacHOCT U yKasaHWATa 3a pabota Morar Aa
MMar 3a NoCneACcTB1E TOKOB yaap, noxap 1/
WM TEXKM TPABMMU.

CbxpaHsABaiiTe Te31 yKa3aHNA Ha CUIYPHO MACTO.

13n0on3BaHMAT B HACTOALATA MHCTPYKLMA 33 eKCrnoaTaums

TepPMWH aKyMynaTopHa baTepus ce 0THacA 10 BCUUKM OpH-

TMHATHW aKyMynaTopHu batepuu Ha bol.

» He npegnpuemaiite MepKHu, KOUTO BNUAAT Ha U No-crie-
LManHo yBeNnnyaBaT MOLHOCTTA MMM MAaKCUManHaTta
noanomaraHa ckopocT Ha Baweto 3aaBuxBaHe. Taka e
Bb3MOXHO [1a 3acTpalLuTe cebe cu 1 ApyruTe, Kato no To-
31 HauMH € Bb3MOXXHO Aia Ce [IBUKMTE HE3aKOHHO B 06-
LyecTBeHara obnacr.

» B HHKaKbB cryuail He U3BbPILUBaiiTe H3MEHEeHHA No
cucremara eBike unu He MOHTHpaliTe APYrH NPOAYKTH,
KOMTO GMXa 3acHnunyu AelicTBUeTo Ha Bawara cucrema
eBike. C T0Ba KaTo NpaB1no Hamanasare AbnroTpalHoCT-
Ta Ha cUCTeMaTa M PUCKyBaTe [1a yBPEeAWTE iBUraTeNHuA
Mopiyn 1 Benocunesia. OCBEH TOBa CbLLeCTBYBA ONACHOCT
na By bbjie 0TKa3aHO rapaHUMOHHO 0BCNy)XBaHe Ha 3aKy-
neHus oT Bac Benocunes. Bcneacteue Ha HENPaBUHOTO
non3BaHe Ha cUCTeMara OCBeH TOBa 3acTpaluaBarte Bauua-
Ta 6€30MacHOCT, KaKTO M TasW Ha ApYruTe yUacTHULM B
[NBWXXEHWETO, M PUCKYBaTe Npu Bb3HMKBaHe Ha [T, Abn-
Xalllo ce Ha U3BbpLUEHaTa MaHWUNyNauys, a NoOHeceTe ro-
nemu rmobu W Jopu HakasatenHa OTrOBOPHOCT.

» He oTBapsiite camu ABUraTenHus moayn. 3afBMXBa-
LMAT MOAYN MOXKE f1a Ce PeMOHTHPA CaMO OT KBanu-
¢hMuMpaH ekcnepTeH NepcoHan U camo C OPUTUHANHK
pe3epBHHU YacTH. Taka ce ocHrypsaBa 3anasBaHe Ha beso-
NacHOCTTa Ha iBUraTenHua Moayn. Npu HeoTopU3nUpaHo
OTBapsHe Ha ABUraTeNHWS MOAYN rapaHumMaTa My oTnaga.

» BCHUKH KOMMOHEHTH, MOHTUPAHH Ha iBHUTATENTHHA MO-
AYN, U BCHUKHK APYrM KOMNOHEHTH HA 3a/iBU)KBAHETO
eBike (Hanp. BepuxHo Koneno, (hnaxew, Ha BEPHXHOTO
Koneno, nefjanu) MoAar ia ce 3aMeHAT CaMo C TaKUBa
C MAEHTHYHA KOHCTPYKLUA UMK C KOMMOHEHTH, YTBbP-
[ieHH OT NPOM3BOJUTENS HA BENOCUNE/a CNIeLHanHo 3a
3apBmxBaHeto eBike. Taka aBuratenHuAT Moayn ce
npeanasBa oT NPeToBapBaHe U MOBPEXaHE.

» U3Baxpaiite akymynaropHara 6arepus ot eBike, npe-
¥ A2 U3BbPLUBaTe AEHHOCTH (Hanp. MHCNeKuus, pe-
MOHT, MOHTaX, NoAApbXKKa, pabora no Bepurata u
Ap.) no eBike, fa ro TpaHcnopTUpate ¢ aBTOMO6MN HNK
CamoneT N Aa ro cbxpaHasarte. p1 HEBOMHO aKTUBM-
paHe Ha cucTemara Ha eBike MMa onacHocT oT HapaHsiBa-
He.

» dyHkuuaTa nomouwy npu 6ytane TpaGBa fa ce usnons-
Ba camo npu bytaHe Ha eBike. Ako npu non3BaHe Ha
hyHKUMATa oMoy, npu byTaHe konenara Ha Benocunefa
He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATa, CbLECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.

Bbarapcku - 1

» AKo nomolura npu byTaHe e BKNIOYeHa, neAanure Cb-
110 MOraT Jja ce BbPTAT. BHiMaBalTe Npu akTUBMpaHa
nomolw npu byTawe 3a ToBa, kpakara Bu fa ca Ha gocra-
TbUHO PA3CTOAHKE OT BbPTALLMTE Ce nefany. CbliecTeyBa
OMaCcHOCT OT HapaHABaHe.

Mo uacTi Ha 3aABHKBAHETO NPH EKCTPEMHH
YCNOBHSA, KaTo Hanp. NOCTOAHHO BUCOKO Ha-
TOBapBaHe C HUCKA CKOPOCT NPH ABHXKEHHE
N0 HaHAropHMULLA U C TOBap, TemMnepaTypure
morar aa gocturar >60 °C.

» Cnep nbTyBaHe He JOKOCBaNTE C pblieTe UNKU KpaKaTa
6e3 3awuTa kopnyca Ha 3afBHXKBaLUA Moayn. [1pu ek-
CTPEMHM YCNOBHA, KAaTo Hanp. NOCTOAHHO BUCOKH BbPTA-
LM MOMEHTH NPHU HUCKA CKOPOCT UMW NPU ABWXKEHWE NO
HaHaropHuLLa 1 C TOBap, KOPMYCbT MOXe fia AOCTUTHE
MHOTO BUCOKM TEMNEPaTypU.

TemnepartypuTte, KOMTO MOTaT fja Bb3HUKHAT Mo Kopnyca
Ha Drive Unit, ce BNMAAT OT cnefHuUTe thaktopw:

- Temneparypa Ha OKonHara cpefa

— NPOMKN Ha IBUXEHHE (OTCEUKa/HAKMOH)

— BPeMeTpaeHe Ha IBUXXEHUETO

- PEXMMU Ha nofnomaraHe

- NOBefieHHe Ha NoTpebutens (cobcTBeHa MOLLHOCT)

- obuwo Terno (Bonau, eBike, ToBap)

- NOKPUTHE HA MOTOPA Ha 3afBUXBALLMA MOLYN

- CBOWMCTBA Ha 3aTOMNAHE Ha paMaTta Ha Benocuneaa

~ TN Ha 3a[1BUXXBALLMA MOLYN W BU, HA NPEBK/IOUBAHETO

» W3non3Baiite camo OpUrMHanH1 aKkyMmynaTtopHu b6are-
puu Ha Bolw, kouTo ca 0406 peHH OT Npou3BOAUTENS 32
Bauwusa eBike. [Ton3saHeTo Ha Apyrv akymynatopHu bare-
pUM MOXe Aia NPeU3BHUKA HAPAHABAHHA U ONACHOCT OT
noxap. [pu non3BaHe Ha Apyr1 akyMynaTopHu batepuu
hrpma boLu He HOCK OTFOBOPHOCT M He NOeMa rapaHLma.

» Cna3paiTe BCHUKH HaLMOHANHU 3aKOHOAATENHHU H3HUC-
KBaHHA OTHOCHO AoNycKa U H3non3BaHeTo Ha eBikes.

» lpoueteTe u cna3Ba¥iTe yKa3aHUATa 32 6e30NacHOCT U
HacOKMTe BbB BCHYKM MHCTPYKLUM 33 eKCMnoaTauus
Ha cuctemara eBike, KaKTo M B MHCTPYKLMATA 3a eKcn-
noartauuaATa Ha Bawmus eBike.

YKkasaHue 3a 3aliMTa Ha JaHHHTE

Mpu cBbp3BaHe Ha eBike kbM Bosch DiagnosticTool 3a uenu-
Te Ha noobpsBaHe Ha NPOflyKTa Ce NpeaaBaT f;aHHW OTHOC-
HO U3MON3BAHETO Ha 3afIBWKBALLMA MOAYN Ha Bosch (Hapen
C IpYroTo pasxof Ha eHeprus, Temneparypa v ip.) fo Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH). lNoseue nHdopmaLms
Lie mofyunTe Ha yebcaita Ha Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Bbnrapcku - 2

OnucaHue Ha NPOAYKTa U AeHHOCTTa

MpeaHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
[lBuratenHuaT Mogyn e NpefiHasHaueH camo 3a 3aABHXBaHe
Ha eBikes v non3saHeTo My 3a Apyry UeNu He ce Aonycka.
OcBeH TyK NPEfCTaBEHNTE (hYHKLMK MOXE MO BCAKO Bpeme
[a ce BbBeflaT copTyepHu NPOMEHH 3a OTCTpaHsABaHe Ha
TPeLLKK 1 3a NPOMAHA Ha (DYHKLKUHTE.

U30bpaseHn enemeHTH

OTAeNHU MNCTPALMM B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a EKCM-
noatauus Morat cnopef 0bopyasaHeTo Ha Baluus eBike fa
Ce pasnuuaBat NIeko oT 1eUCTBUTENHOCTTA.

HomepupaHeTo Ha MSOﬁpaSeHVITe KOMMOHEHTH Ce OTHaCcA 10
dmrypvlTe Ha CTpaHuuuTe C I/I306pa)KeHI/IHTa B HayanoTo Ha
YKa3aHHETO.

(1) [Osuratene momyn

(2) CeHsop3ackopoct

(3) MarHuT 3a cn1um Ha ceH3opa 3a CKopoCT
(4) Censop 3a ckopocT (tecen)”

(5) Marnut®

A) OtnoHsBawy ce popma Ha CEH30PA U MOHTAXHA NO3ULMA Bb3-
MOXHH

B) OTn0HABaLLA Ce MOHTAXHA NO3WLMA Bb3MOXKHA

TexHuuecku AaHHHU
[iBuratenex mogyn Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
IpoayKTOB KOA BDU450 CX BDU490P
HomuWHanHa nocToAHHa MOLHOCT W 250 250
BbpTALY MOMEHT Ha 3aBUXXBAHETO Nm 85 75/85"
MaKc.
HomuHanHo HanpexeHue V= 36 36
PaboTHa Temnepatypa C -5...+40 -5...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a CbxpaHa- “C +10...+40 +10... +40
BaHe
Bup 3awmta IP 54 IP 54
Maca, npubn. kg 3 3

A) Ce yCTaHoBABa OT NPOMU3BOAMUTENA Ha BENoCUneaa

Cwcremara eBike Ha Bosch usnonssa FreeRTOS (Bx. http://www.freertos.org).

OcBeTnenue Ha Benocunena”’

Hanpesxenue ok.” V= 12
MaKCHMasnHa MOLHOCT

- [penHa cBETIMHA W 17,4
- 3ajHa cBeTnMHa w 0,6
A) B 3aBMCMMOCT OT 3aKOHOBWTE perynaluun He ce 3axpaHBa OT aKyMynaTtopHata 6aTepvm Ha eBike BbB BCHUKK CI'IeLlVId)VIHHM 3a CbOTBETHATa

CTpaHa U3nb/IHEHUA

B) Mpu cMAHa Ha namnuTe 0BbpHeTe BHUMaHHe Aanu NamnuTe 1 AAfIEHOTO HanpexeHue ca cbBMecTmu ¢ Bosch eBike cuctemara (nonurarite
Bavwws TbproseL Ha Benocuneau). Tpabsa ja ce CMEeHAT camMo 1aMnu C e[HAKBO HAMPEXeHKe.
HenpaBunHo u3non3sanute namnu Morar Aa 6bAar Henonpasumo yBpeaeHu!

MoHTupaHe

MocTaBAHe M H3BaXKAaHe Ha aKyMynaTopHaTa
bartepua
3a MOHTMpaHe Ha akymynatopHata batepus Ha eBike v 3a fie-

MOHTHUpaHe NpoYeTeTe M Cra3BaiTe ykasaHUATa B PbKOBOAC-
TBOTO 3a EKCMN0ATALMA Ha akyMynaTopHarta batepus.

MpoBepka Ha ceH30pa 3a CKOPOCT (BXK. chur. A)

Speedsensor (standard)

CeH3opbT 3a ckopocT (2) 1 MarHuTbT 3a cnuuy (3) Tpabsa aa
Ca MOHTMPAHM Taka, e MarHUTbT f1a NPeMUHaBa NoKpain CeH-
30pa 3a CKOPOCT N0 BE[IHbX Ha BCEKN 060pOT Ha KONenoto
Ha pa3cToAHWe Hal-Manko 5 mm 1 Han-MHoro 17 mm.
YKazaHue: AKo Pa3CTOAHMETO MEX[y CEH30Pa 3a CKOpOCT
(2) v marnuTa (3) e TBbpAE MaKo UK TBbPAE FONAMO UK
aKo CEeH30PbT 3a CKOPOCT (2) He e BK/MIoUEH NpaBUIHO, HAMA
NoKa3aH1A Ha TaXOMeTbpa U 3afiBHxBaHeTo eBike pabotv B
aBapHeH PEeXHUM.

0275007 XD4|(18.03.2020)
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B TaKbB Cyuait pa3BuiTe BUHTA Ha MarHuTa 3a cnuuara (3) u
3aKpeneTe MarH1Ta KbM CruLiaTa Taka, ue a npemM1HaBa
MoKpai MapKUpOBKaTa Ha CeH30Pa 3a CKOPOCT Ha NPaBHIHO-
TO Pa3CcToAHHeE. AKO W Crief TOBa Ha TAXOMETbPa HAMa NoKa-
3aHuA, MonA, 0bbpHETE Ce KbM 0TOPU3HPaH ThProBeL| Ha Be-
nocuneau.

Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) 1 npunexatuuat Maruut (5) ca MoH-
TMpPaHu habpruHo Taka, ue MarHUTLT Aa NPEMHUHABa NOKpan
CEH30pa 3a CKOPOCT N0 BEIHbX Ha BCEKM 060pOT Ha Koneno-
TO Ha Pa3CTOAHME Hal-ManKo 2 mm 1 Hain-MHOro 8 mm.

IpH KOHCTPYKTUBHK NPOMEHM NPABMNHOTO PA3CTOAHME
MeX[ly MarHuTa v ceHaopa Tpsibea a ce cnasw (BX. qur. A).
YKa3aHue: BH1MaBaiTe npu MOHTaX W IEMOHTAX Ha 3a[iHO-
TO KOMENo CEeH30PbT UK CTOMKaTa Ha CeH30pa Aa He ce NoB-
penAT.

PaboTa c eneKTPOHHCTPyMeHTa

HchaHe B eKcnnoarauua
CHCTEeMHH U3UCKBAHHUA

eBike cucTemata Moxe [ia ce aKTMBMpa caMo aKo ca U3Mb-

HEHW CneaHUTe NPeANoCTaBKM:

- locTaBeHa e AOCTaTbUHO 3apejeHa akyMynaTopHa bare-
pus (BIXTE PbKOBOACTBOTO 32 €KCMNOATALMA HA aKyMy-
natopHara barepus).

- BopaoBMAT KOMMIOTLP € NOCTaBeH NPaBH/HO Ha CTOMKaTa
(BWXXTE PBKOBOACTBO 3a paboTa Ha bopoBHS KOMMIOTBP).

— CeH30pbT 3a CKOPOCT e NPaBMHO CBbP3aH (BX. ,[poBep-
Ka Ha CeH3opa 3a CKopocT (BX. (ur. A)*,

CrpaHuua bbnrapcku - 2).

Bxkniousane/uskniousaHe Ha eBike cucremara

3a BKntouBaHe Ha eBike cucTemaTta UMaTe cnefiHuTe Bb3-

MOXXHOCTH:

- Ako bopaoBMAT KOMMIOTLP NPU NOCTABAHE B CTOMKATA BE-
Ue € BKMIoUeH, To eBike cucTemata aBTOMATUUHO Ce aKTH-
BUpa.

- [pu nocTaBeH Hop0B KOMNIOTBLP U NOCTaBEHA aKyMyna-
TopHa batepun eBike HaTUCHETe €HOKPATHO 3a KPaTKO
MYCKOBUA NPeKbcBay Ha Hop[OBMA KOMMIOTBP.

- HatucHeTe npu noctaBeH bopaoBM KOMMIOTLP MYCKOBHUA
npeKbCBay Ha akymynaropHara barepus Ha eBike (Bb3-
MOXHWU ca CreurdUUH1 3a NPOU3BOAUTENA Ha BENOCHMNE-
112 PeLUeHus, NPY KOUTO Aa HAMA A0CTbM A0 NYCKOBHUA
NPeKbCcBayY Ha akyMynaTopHaTa batepus; BX. PbKOBOJC-
TBOTO 32 €KCMNoaTaLya Ha akymynaropHara barepus).

3a/iBMKBaHETO Ce aKTUBMpPA NPU HaTMCKaHe Ha neganure (¢

U3KMoUueHKe Ha PyHKLMATa nomoL npy byTaHe, BkniouaHe

W U3KMIOUBaHe Ha nomoliTa npu bytaxe). MolHoCTTa Ha

[JBUraTena ce perynupa ot HaCTPOEHOTO HABO Ha nognomara-

He Ha bopOBHA KOMMIOTBLP.

Korato B HopManeH pexwuM npectaHeTe fia HaTuckare nefa-

TIUTE UMW KOraTo loCTUrHeTe ckopocT o1 25/45 km/h, noa-

nomaraHeTo OT 33JBXXBaHeTo Ha eBike ce u3kniousa. 3aa-

BM)XXBAHETO CE aKTHBUPA NOBTOPHO aBTOMATUUHO CNef KaTo

HaTUCHETe nefanuTe U ckopocTTa nagHe nog 25/45 km/h.

bvarapcku - 3

3a u3KniouBaHe Ha eBike cucTemata mate CNeHUTE Bb3-

MOXXHOCTH:

- HartucHeTe nycKoBHs NpeKbcBay Ha OOpA0BHA KOMMIO-
THP.

- BknioueTte akymynatopHata batepus Ha eBike upes Heil-
HWA NYCKOB NPeKbCBay (Bb3MOXHM ca CrieunbruyHU pe-
LLIeHUA Ha NPOU3BOAMTENA Ha BENOCHNENA, NPU KOUTO HA-
Ma J0CTbN 10 MYCKOBMA NPeKbCBay Ha akyMynatopHata
baTepusa; BUXTe PbKOBOLCTBO 3a eKCM/oaTalLUA Ha MPOU3-
BOZIMTENA HA BeNocUnesa).

- Csanete 60paoBHA KOMMIOTbP OT CTOMKATA.

Ako 3a okono 10 MuH eBike He ce NPEMECTH U He Ce HaTUCHE

OyTOH BbpXY DOpAOBHA KOMMNIOTLP, eBike cucTeMata OT Cb-

obpaxeHus 3a necTeHe Ha eHeprua ce U3KNouBa aBTOMaTUy-

HO.

eShift (onunonanHo)

Mop eShift ce pazbupa uHTErpUpaHeTo Ha eNeKTPOHHUTE
npeBKMtouBaLLM cucTemi B eBike cuctemara. KomnoHeHTUTe
Ha eShift ca cBbp3aHK eNeKTPUUECKH 0T IPOM3BOANUTENS CbC
3a71BWxKBaLLMA bnok. OBCNYKBAHETO Ha eNEKTPOHHWTE NpeB-
K/IOUBALLYM CUCTEMM € ONMCAHO B CbOTBETHOTO PbKOBOACTBO
3a eKkcnnoarauus.

Hacrpoﬁka Ha HUBOTO Ha nognomMaraHe

C nomoLyra Ha GODHOBMH KOMMIOTbP MOXETE ia HACTPOUTE
CcTeneHTa Ha nofnomarate ot fiBuratens Ha eBike. CteneHTa
Ha nognomaraHe Moxe aa bbze NPOMEHAHa No BCAKO Bpe-
Me, CbLL{0 ¥ N0 BPEME Ha IBUXKEHHUE.

Ykasanue: B o1ienHM U3MbaHeHUA e Bb3MOXHO CTEMeHTa Ha
nognomaraHe fia € NpeABapuTENHO 3aaleHa U la He MoXe
[ia ce NpoMeHA. BbaMOXHO e CbLLo W Aa ce npeanarar no-ma-
TbK 6p017| CTENeHU Ha noinomaraHe 0T NOCOYEeHUTE B TOBa
PbKOBOACTBO.

Hanuunu ca Hait-MHOro cneaHUTE HUBA Ha MOLNOMaraHe:

- OFF: NognomaraHeTo Ha MOTopa € u3knoueHo, eBike Mo-
Xe fia Ce 33[1BUXBa CaMO C BbPTEHE Ha nefanuTe Kato
HopmaneH Benocuner. lMomoLura npyu byTaHe B T0Ba HUBO
Ha nognomaraHe He Moxe fia Ce aKTUBMPa.

- ECO: echeKTMBHO noanomaraHe npu MakcuManHa egu-
KacHOCT, 32 MaKCMManeH AnanasoH

— TOUR: paBHOMEPHO nofnomaraHe, 3a MapLIpYTH C ronam
[ManasoH

- SPORT/eMTB:

SPORT: MoLLHO NoanoMaraHe, 3a ClopTHO LogUpaHe
BbPXY NNAHUHCKK OTCEUKH, KaKTO W 3a rPaACKO iBUXEHKE
eMTB: onTMmanHo nognomaraHe Ha BCAKaKbB TepeH,
CMOPTHO pearupaxe, NofobpeHa MHaAMMKA, MaKCUMANHO
npencTaaHe (eMTB Ha pa3nonoxeHue camo B KOMb1Ha-
LA CbC 3apBuxBaLLMTe Mogynu BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX 1 BDU480 CX. HyxxHa e pecneKTuBHO codTy-
epHa aKTyanusauus.)

- TURBO: MakcHManHo noanomaraHe 10 BACOKM UeCTOTH
Ha BbpTeHe Ha nefanuTe 3a CNOPTHO KapaHe

MolLHoCTTa Ha MOTOpa ce NoKa3ea Ha Aucnnes Ha bopaosus

KOMMIOTbP. MakcumanHata MOLYHOCT Ha MOTOPA 3aBUCH OT

“3bpaHOTO HMBO Ha MOZNOMAraHe.

Bosch eBike Systems
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HuBo Ha nognomarase ®akrop 3a noanomarase *
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140% 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %" 240 %
TURBO 340% 340% 400 %

A) " Tlpu OTAENHHTE M3MbHEHNA (aKTOPDT 3a NoNoMaraHe MOXe f1a Ce PasnnyaBa.

B) MakcumanHa CToiHoCT

BkniouBaHe ¥ H3KNIOUBaHe Ha NOMOLYTA NpH
byraHe

Momowyta npu bytaHe Moxe Aa Bu 0bnekun npu bytaHeto Ha
eBike. CkopocTTa B Ta3v (hyHKLMA 3aBUCH OT BK/TIOUEHaTa
npeaaBKa U MoXe fia AoCTUrHe MakcumanHo 6 km/h. Konko-
TO M0-HUCKa € NpeaaBKaTa, TONKOBa No-Marka e CKopocTTa
NpH (yHKUMATA NomoLy Npu ByTaHe (Mpu MbAHA MOLHOCT).
» OyHKuuATa nomoLy npu bytaHe TpAbBa Aa ce u3nons-
Ba camo npu 6yTtaHe Ha eBike. Ako npu nonasaHe Ha
hyHKUMATA nomoLy Npu byTaHe konenara Ha Benocuneaa
He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATa, CblLIECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.
3a akTMBHpaHe Ha NoMoLLTa Npu byTaHe HaTUCHeTe 3a KpaT-
Ko byToHa WALK Ha Batwms 6opaosu komniotbp. Cnep aktu-
BUPAHETO HaTUCHETE B PaMKHTe Ha 3 CeK. Bbpxy DyToHa + 1
T0 33/IpbXKTE HaTUCHaT. 3aABMKBaHETO Ha eBikes ce BKniou-
Ba.
Ykasauue: [omouiTa npyu byTaHe He MOXe fia Ce aKTUBMpa B
HMBO Ha nognomaraxe OFF.

MomoLita npu byTaHe ce M3KMIOUBA, aKo Objie U3MbIHEHO

©[IHO OT CNIefIHUTE YCNOBHUS:

- OtnycHeTe byToHa +,

- Konenara Ha eBike ce brokupar (Hanp. npy 3aaencTeaHe
Ha CnMpauKuTe UMK NPU COMLCBK C NPenATCTBUE),

- cKkopocTTa npesuiasa 6 km/h.

HaunHbT Ha (YHKLMOHMPaHe Ha nomollTa Npu U3byTeaHe e

0beKT Ha cneuudmruHKTe 3a cTpaHaTa pasnopendbu 1 Moxe

CNeaoBaTe/NHO [1a Ce OTKNOHABA OT FOPEN0COUYEHOTO onuca-

HWe UNK [1a e ieakTUBUPaH.

BkniouBaHe ¥ U3KNIOUBaHe Ha OCBETIEHUETO Ha
Benocuneaa

BbB BapuaHTa, pu KOWTO OCBETNIEHWETO Ha BENoCHNeaa ce
ocurypsaBa oT eBike cuctemara, ot 60pAOBUA KOMMIOTHP MO-
rar [ja ce BKNIOYBAT M U3KNIOYUBAT €HOBPEMEHHO NpefHara u
3a/lHaTa CBET/IMHA.

MpoBepABaiiTe NPefy BCAKO NbTYBaHe NPaBUIHOTO (DyHKLK-
OHMPaHe Ha OCBET/IEHUETO Ha BENOCHNeaa.

Mone3Hu cbBeTH NPHU NbTYBaHeE CbC
cucremara eBike

Kora pabotu 3agBmxBaHeTto Ha eBike?

3aaBuxBaHeTo B nognomara, korato BbpTUTe Nefanure.
KoraTto He BbpTHTE NeaanuTe, 3aiBHXBaHETO Ha paboTu.
MolyHOCTTa Ha [iBUraTens 3aBUCH OT CUNaTa, C KOATO HaTUC-
Kare neganure.

Ako npunarare Marnka cuna, NoMoLLTa OT eNeKTpoABUraTens
LLie e Mo-MasKa, 0TKONKOTO, aKo Npunararte ronama cuna. To-
Ba He 3aBHCH OT U36PaHOTO HUBO Ha NMOMOLL.

3aaBWXBaHeTO Ha eBike ce U3k/0UBa aBTOMATUUHO NPH CKO-
poct Han 25/45 km/h. Ako ckopocTTa najHe nop

25/45 km/h, 3a0B1XBaHETO € HaNMUHO OTHOBO.
N3knioueHne e hyHKUMATA nomoLy npu byTaHe, Npu KoATo
eBike ce byTa c orpaHuueHa ckopocT 6e3 BbpTeHe Ha nefia-
nuTe . My NON3BaHETO Ha NoMoLLTa Npu byTaHe e Bb3MOXHO
nefanuTe fa ce 3aBbprar.

MoxxeTe no BcAko BpeMe Aa kapare eBike kaTo 0bukHoBeH
Benocunen 6e3 nognomaraHe 0T 3a[JBUXBAHETO, KaTo UK
u3KntounTe cuctemata eBike, nnu nsbepete HUBO Ha MOMOLL
OFF. CbLL0TO Ce OTHACcA 1 NpK U3TOLLeHa akyMynaTopHa ba-
TepuA.

BsaumopeiicTBue Ha cuctemara eBike ¢
npefaBKuTe

CbLLo 1 Npu 3aaBMXBaHe ¢ eBike nonseate npefaBkuTe Kato
npv1 06MKHOBEH Benocunes (3a LienTa cnassanTe ykazaHuaTa
B PbKOBOZCTBOTO 3a €KCNoataLya Ha Baluarta eBike).
He3aBuc1MO OT BUAA HA CKOPOCTUTE € NPenopbunTENHO No
BPEMe Ha NPEBKNIOYBaHE KPATKOTPaNHO f1a HaManuTe yCUnu-
€T0 BbpXy nefanure. Taka ce ynecHABa NPEBKNIOUYBAHETO 1
Ce HamanaBa U3HOCBAHETO Ha 3afiBUXKBALLMTE ENEMEHTH.
Upes n3bopa Ha noaxoadLa NpeaaBKa npy eHakeu yCUnus
MOXeTe [1a yBenuuuTe CKOpOoCTTa U npobera.

HatpynBaHe Ha npbB onuT

MpenopbuBa Ce a U3BbPLIMTE MbPBOHAUANHOTO CH 3aMo3-
HaBaHe c eBike Ha HEOXMBEHM TpaceTa v YLy,
N3npobBaiiTe pasnuuHK HUBA Ha NOMOLLL. 3anouHeTe C Hal-
HMCKOTO HWUBO 3a NoMolLL. Korato ce nouyBCTBaTe CUrypHu ¢
eBike, MoxeTe a yuacTBare B IBUXEHUETO, KAaKTO C 0OMKHO-
BEH Benocuneq.
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Mpeau aa npennpuemeTe IbArv 1 0TTOBOPHU MbTyBaHKA, U3-
npobaaiite npobera Ha Balwata eBike npu pasnuuxu ycno-
BHA.

dakropu, Bnusewm Bbpxy npobera

MpobersT ce BAMAe OT MHOTO (DAKTOPH, HanpuUMep:

— HMBOTO Ha NoMoll,

- Ckopoct

- YMeHKeTo 3a M3bop Ha NpefaBka,

~ BMAA Ha FyMUTE, HANArAHETO Ha rymMuTe,

— Bb3PacT M CbCTOAHWE Ha akyMynaTopHata batepus,

— NPOMKN Ha TPACETO (M3KauBaHWA) M HACTUNKA Ha Tpace-
T0,

— Ha/MUMETO Ha HaCPeLLeH/NOMbTEH BATbP W OKO/IHATA TEM-
neparypa,

- Macarta Ha eBike, Benocuneaucra v baraxa.

3aToBa He € Bb3MOXHO NPefK 1 N0 BPEME Ha MbTyBAHETO

npobersT Aa bbae npefckasaH TouHo. Bee nak Baxar cnes-

HWTe 061K NpaBuna:

- [1pv eAHo M CcbLLo HWBO 3a Nomolll Ha eBike: konkoTo no-
Manko cuna Tpabea Aa npunararte, 3a Aa AOCTUIHETe On-
pefieneHa ckopocT (Hanp. Upes oNTUMANHO U3MoN3BaHe
Ha npeaBKKUTE), TONKOBA NO-Ma/Ko eHeprua Lie M3pas-
XO/1Ba 33/1BUXBAHETO Ha eBike v ToNkoBa no-ronam Lie e
npobersT ¢ eAHO 3apexaaHe Ha akymynaropHara bare-
pua.

- KonkoTo no-BHCOKO € HUBOTO Ha NOANOMaraHe npy ef-
HaKBM APYrY YCNOBHS, TONKOBA NMO-MabK € MpobersT.

T'puxnuBo oTHowweHue Kbm eBike

CbobpassBaiTe ce C TeMnepaTypHUTe MHTEpBank 3a paboTa
1 3a CbxpaHeHue Ha MoaynuTe Ha eBike. MpennassaiiTe 3aa-
BWXBaLLKMA Moayn, bOpLOBMA KOMMIOTbP U aKyMynaTopHaTa
barepua OT eKCTPeMHHU Temnepatypu (Hanp. BCIeACTBUE Ha
CHNHH CMTbHUEBM Tbum De3 CbOTBETHOTO OXNaxpaaHe). Kom-
noHeHTUTe (0cobeHo akymynatopHarta batepus) morar aa
ObaaT NoBpeeHK 0T eKCTPEMHM TEMMEpaTypH.
OcurypsBaiTe TexHUUecKa npoBepka Ha Balwarta eBike cuc-
TeMa Hail-ManKo Be[HbX roAuLLIHO (Hapep C ApYroTo Mexa-
HHMKa, aKTyanHOCT Ha CUCTEMHUSA codTyep).

Mons, 3a cepBU31paHe W PeMOHT Ha cucTemarta eBike ce
0bbpHETE KbM 0TOPHU3MPaH TbProBeL| Ha BENOCHNEeaH.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOYUCTBAHE

Mpu cMsAHa Ha namnuTe 0bbpHeTe BHUMaHKWe Aany namnuTe u
[a[EeHOTO HanpexeHue ca cbBMecTuMH ¢ Bosch eBike cucre-
Marta (nonuTaiite Baluma Tbprosel Ha Benocuneau). Tpabea
[ia Ce CMEHAT CaMo NaMNK C eiHAKBO HanpexeHue.

Bcnuku KOMMNOHEHTH, BKIOUMTENHO ABUTAaTENHUAT MOAYN, He
TpAbBa fa ce NOTanAT BbB BOAA UM Aa Ce NOYMCTBAT C Bofa
NOf HanAraHe.

OcwrypsBaiTe TeXHWUEeCKa NPOBepKa Ha Baluata eBike cuc-
TeMa Hail-Manko BefjHbX rofiuLLHO (Hapes ¢ ApyroTo Mexa-
HMKa, aKTyalHOCT Ha CUCTEMHHSA codhTyep).
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Mons, 3a cepeH3aMpaHe 1 PEMOHT Ha cucTemara eBike ce
0bbpHETE KbM 0TOPHU3MPaH TbProBeL| Ha BENOCHMEAM.

KnueHtcka cnyx6a u KOHCynTauus 0THOCHO
ynotpebara

IMpw BCHUKK BbNPOCHK OTHOCHO cHcTeMata eBike  HelHuTe
KOMMOHEHTH, MONA, 0DPbLLANTe Ce KbM OTOPU3UPAHH Thp-
TOBLM.

[laHHWTE 32 KOHTAKT Ha OTOPHU3NUPAHHTE ThPTOBLIM Ha BENOCH-
nefy Le oTKpKeTe Ha MHTepHET CTpaHu1uaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBaHne
?74 C ornep ona3BaHe Ha OKOMHaTa cpeja ABKra-
72X TENHUAT Moayn, BOPAOBUAT KOMMIOTBP, BKN. Y-
paBnABaLLMAT MOAYN, aKyMynaTopHara bare-
pUA, CEH30PbT 33 CKOPOCT, JOMbIHUTENHUTE
npucnocobnexns 1 onakoBkuTe TpAbBa fla Ob-
[1aT NpefiaBaHu 3a 0MoN30TBOPSABAHE Ha Cbabp-
XalLTe Ce B TAX CYPOBUHMU.

He u3xebpnaitTe cuctemarta eBike 1 HEMHWUTE KOMMOHEHTH
npu buToBMTE OTNAABLM!

CbrnacHo EBponeiickara AMpekT1Ba
2012/19/EC Beue Heu3non3Baem1Te enekTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponelickara AUpekTBa
2006/66/EO fedeKTHUTE Niu U3PasxoaBaHu
B  2KyMynatophu batepuu TpAbBa fa ce cbbupar

pa3fenHo 1 a ce NpeaaBar 3a eKoNoruuHo pe-
LMKNMUpaHe.

Mons, npefaBaiTe HEroaHUTe KOMNOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTopuanpaH TbproseL Ha Benocuneau.

MpaBarta 3a U3BMEHEeHHUA 3ana3eHu.

Bosch eBike Systems
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Ne izvajajte ukrepov, ki bi vplivali na moc ali najvecjo
podprto hitrost pogona, posebej taksnih, ki bi jo
povecevali. S tem ogrozate sebe in druge ter se na javnih
povrSinah morebiti vozite nezakonito.

» Sistema eBike ne spreminjajte ter nanj ne namescajte
dodatnih izdelkov za povecanje zmogljivosti sistema
eBike. S tem praviloma skrajsate Zivljenjsko dobo
sistema in tvegate poskodbe pogonskega sistema ter
kolesa. Poleg tega obstaja nevarnost, da garancija za kolo
preneha veljati in s tem tudi pravica do uveljavljanja
garancijskih zahtevkov. Z nestrokovnim ravnanjem s
sistemom poleg tega ogrozite lastno varnost in varnost
drugih udeleZencev v prometu ter v primeru nesrec, ki so
posledica spreminjanja sistema, tvegate visoke stroske za
odgovornost in celo kazenski pregon.

» Ne odpirajte pogonske enote. Popravil pogonske
enote se lahko lotijo le pooblasceni strokovnjaki, ki pri
svojem delu uporabljajo originalne nadomestne dele.
To zagotavlja varnost pogonske enote. Ce pogonsko
enoto odpre nepoobla$¢ena oseba, garancija preneha
veljati.

» Vse komponente, namescene na pogonski enoti, in
vse druge komponente pogona elektricnega kolesa
(npr. veriznik, lezisce veriznika in pedala) je
dovoljeno zamenjati zgolj s komponentami z enako
zasnovo ali komponentami, ki jih je za vase elektricno
kolo odobril proizvajalec. To zagotavlja zas¢ito
pogonske enote pred preobremenitvami in poskodbami.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrZevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Funkcijo pomodi pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

» Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena, se so¢asno
vrtita tudi pedala. Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena,
bodite pozorni na to, da imate noge dovolj oddaljene od
vrteCih se pedalov. Obstaja nevarnost poskodb.
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Deli pogona se lahko pod ekstremnimi
pogoji, kot je npr. neprekinjena visoka
obremenitev pri nizki hitrosti voZnje po
klancih in pod veliko obremenitvijo,
segrejejo na temperature >60 °C.

» Po voznji se z rokami ali nogami brez zas¢ite ne
dotikajte ohisja pogonske enote. Ohisje se lahko pod
ekstremnimi pogoji, kot so na primer trajni visoki vrtilni
momenti pri nizki hitrosti voznje ali voznja po klancu
navzgor oz. voznja pod veliko obremenitvijo, zelo segreje.
Na temperature ohisja pogonske enote vplivajo naslednji
dejavniki:

- temperatura okolice

- nacin voznje (ravnina/klanec)

- trajanje voznje

- nacini podpore

- nacin uporabe (lastno poganjanje)

- skupna teza (kolesar, elektricno kolo, prtljaga)
- pokrov motorja pogonske enote

- lastnosti hlajenja okvirja kolesa

- vrsta pogonske enote in nacin prestavljanja

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzrodi poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko elektricno kolo priklopite na Boschevo aplikacijo
DiagnosticTool, se podatki o uporabi Boscheve pogonske
enote (med drugim poraba energije, temperaturaiitd.) z
namenom izbolj$anja izdelkov posredujejo druzbi Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Vec¢ informacij vam je
na voljo na Boschevi spletni strani za elektri¢na kolesa
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Slovenséina - 2
Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Pogonska enota je namenjena izklju¢no pogonu vasega
elektricnega kolesa in je ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Komponente na sliki

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

(1) Pogonska enota

(2) Senzor hitrosti

(3) Magnet senzorja hitrosti za namestitev na napero
(4) Senzor hitrosti (ozek)®

(5) Magnet®?

A) Mozen je odklon pri obliki senzorja in polozZaju montaze

B) Mozen je odklon pri poloZaju montaze

Tehnicni podatki
Pogonska enota Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
Koda izdelka BDU450 CX BDU490P
Trajna nazivna mo¢ w 250 250
Najv. vrtilni moment na pogonu Nm 85 75/85"
Nazivna napetost V= 36 36
Delovna temperatura C -5...+40 -5...+40
Temperatura skladiscenja © +10... +40 +10... +40
Vrsta zascite IP 54 IP 54
Teza, pribl. kg 3 3

A) doloci proizvajalec kolesa

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS (glejte http://www.freertos.org).

Luéi kolesa”

Napetost pribl.? V= 12
Najvecja moc

- Sprednja lu¢ W 17,4
- Zadnjalu¢ w 0,6

A) glede na zakonodajo ni mogoce prek akumulatorske baterije elektricnega kolesa pri razli¢icah za vse drzave

B) Primenjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili zarnice, ki so zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega prodajalca) in so
primerne za nazivno napetost sistema. Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako napetost.

Zarnice lahko uniéite, ¢e jih narobe namestite!

Namestitev

Namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije

Za namestitev in odstranitev akumulatorske baterije
elektricnega kolesa preberite in upoStevajte navodila za
uporabo akumulatorske baterije.

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)

Speedsensor (standard)
Senzor hitrosti (2) in pripadajo¢i magnet na naperi (3)
morata biti names$cena tako, da se magnet na naperi ob

vrtenju kolesa pomika mimo senzorja hitrosti na razdalji
najmanj 5 mm in najve¢ 17 mm.

Opomba: Ce je razdalja med senzorjem hitrosti (2) in
magnetom na naperi (3) premajhna ali prevelika oz. ce
senzor hitrosti (2) ni pravilno prikljucen, prikaz hitrosti ne
deluje in pogon elektri¢nega kolesa deluje v zasilnem
programu.

V tem primeru odvijte vijak magneta na naperi (3) in magnet
na napero pritrdite tako, da se bo mimo oznake senzorja
hitrosti premikal na pravilni razdalji. Ce se hitrost tudi zdaj
ne izpiSe na prikazu hitrosti, se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.
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Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) in pripadajoci magnet (5) morata
biti tovarniSko namescéena tako, da se magnet pri obracanju
kolesa premakne mimo senzorja hitrosti na razdalji vsaj

2 mm in najve¢ 8 mm.

Pri spremembah konstrukcije je treba upostevati pravilno
razdaljo med magnetom in senzorjem (glejte sliko A).
Opozorilo: pri montazi in demontaZi zadnjega kolesa pazite
nato, da ne poskodujete drZala senzorja.

Delovanje

Uporaba

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je dovolj napolnjena akumulatorska baterija
(glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Racunalnik je pravilno namescen v drzalo (glejte navodila
za uporabo racunalnika).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte ,Preverjanje
senzorja hitrosti (glejte sliko A)“, Stran Slovenscina - 2).

Vklop/izklop sistema eBike

Zavklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Ceje ratunalnik ob vstavljanju v dralo Ze vklopljen, se
sistem eBike vklopi samodejno.

- Ko sta names$cena ra¢unalnik in akumulatorska baterija
elektricnega kolesa, pritisnite tipko za vklop/izklop
ra¢unalnika.

- Ko je racunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/
izklop akumulatorske baterije elektricnega kolesa (pri
nekaterih proizvajalcih koles dostop do tipke za vklop/
izklop akumulatorske baterije ni mogoc; glejte navodila za
uporabo akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko premaknete pedala (razen pri

funkciji pomodi pri potiskanju, Vklop/izklop pomodi pri

potiskanju). Mo¢ motorja je odvisna od ravni podpore, ki je
nastavljena v ra¢unalniku.

Ko v nacinu obic¢ajnega delovanja prenehate poganjati

pedala ali ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektri¢no kolo

preneha pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno
samodejno vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedalain je
hitrost manj$a od 25/45 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:
- Pritisnite tipko za vklop/izklop racunalnika.
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- Akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa izklopite s
tipko za vklop/izklop (nekateri proizvajalci elektri¢nih
koles ne omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop
akumulatorske baterije; glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

- Racunalnik odstranite iz drzala.

Ce elektri¢nega kolesa 10 minut ne premaknete in na

racunalniku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike

zaradi varéevanja z energijo samodejno izklopi.

eShift (dodatna oprema)

eShift pomeni vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v
sistem eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektri¢no
povezal s pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih
prestavnih sistemov je opisano v posebnih navodilih za
uporabo.

Nastavitev ravni podpore

Na racunalniku lahko nastavite raven podpore pogona pri
poganjaniju elektricnega kolesa. Raven podpore lahko kadar
koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore
tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako
je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najvec naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektri¢no kolo je
mogoce uporabljati kot obicajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomoci pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvecji domet

- TOUR: enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

- SPORT/eMTB:

SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter za voznjo po mestu

eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izbolj$ana dinamika, izjemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinacijah s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morebiti je potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voznjo

Priklicana zmogljivost motorja se prikaze na zaslonu

racunalnika. Najvec¢ja mo¢ motorja je odvisna od izbranega

nivoja podpore.

Bosch eBike Systems
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Raven podpore Faktor podpore ¥
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140% 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %" 240 %
TURBO 340 % 340 % 400 %

A) Faktor podpore se lahko pri posameznih izvedbah razlikuje.
B) Najve&ja vrednost

Vklop/izklop pomoéi pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olajsa potiskanije elektricnega

kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od

izbrane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Ce je
izbrana niZja prestava, je nizja tudi hitrost pri vklopljeni
funkciji pomoci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomodi pri potiskanju kratko pritisnite tipko WALK

naracunalniku. V 3 sekundah po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrzite. Pogon elektri¢nega kolesa se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomoc pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
alitrka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Vklop/izklop luéi na kolesu

Priizvedbah, kjer sistem eBike napaja vozno lu¢, je mogoce
prek racunalnika socasno vklopiti in izklopiti sprednjo in
zadnjo luc.

Pred vsako voznjo preverite delovanije luci kolesa.

Pojasnila glede voznje s sistemom
eBike

Kdaj deluje pogon elektricnega kolesa?

Pogon elektricnega kolesa vas pri voznji podpira, dokler
poganjate pedala. Ce ne poganjate pedalov, je podpora
izklopljena. Mo¢ motorja je vedno odvisna od modi, ki jo
uporabite za poganjanje.

Ce uporabite manj modi, je podpora manjsa, kot ¢e
uporabite veliko moc. To velja ne glede na raven podpore.

Pogon elektricnega kolesa se pri hitrostih nad 25/45 km/h
samodejno izklopi. Ko hitrost pade pod 25/45 km/h, je
pogon ponovno samodejno na voljo.

Izjema je funkcija pomodi pri potiskanju, ki omogoca
potiskanje elektricnega kolesa z najmanj$o hitrostjo brez
poganjanja pedalov. Pri uporabi funkcije pomoci pri
potiskanju se lahko so¢asno vrtita tudi pedala.

Elektricno kolo lahko vedno uporabljate brez podpore kot
navadno kolo tako, da izklopite sistem eBike ali raven
podpore nastavite na OFF. To velja tudi za prazno
akumulatorsko baterijo.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektricnim pogonom uporabljajte kot pri
obic¢ajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektricnega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as prenehate poganjati
pedala. Tako olajSate prestavljanje in zmanjSate obrabo
pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Nabiranje prvih izkusenj

Priporo¢amo, da prve izku$nje z elektri¢nim kolesom
nabirate na cestah, kjer ni veliko prometa.

Preizkusite razlicne ravni podpore. Zacnite z najnizjo ravnjo
podpore. Ko se pocutite dovolj samozavestno, se lahko z
elektri¢nim kolesom udelezZite prometa kot z vsakim drugim
kolesom.

Preden nacrtujete daljSe, zahtevnej$e voznje, preizkusite
domet elektri¢nega kolesa v razli¢nih pogojih.

Vplivi na domet

Na domet vplivajo Stevilni dejavniki, kot so na primer:

- raven podpore

- hitrost,

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorske baterije,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cestisca (vrsta povrsine),
- nasprotni veter in temperatura okolice,

- teZaelektritnega kolesa, voznika in prtljage.
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Zato pred in med voZnjo dometa ni mogoce natancno

oceniti. Na splo$no kljub temu velja:

- Pri enaki ravni podpore pogona elektri¢nega kolesa: manj
moci kot je potrebne za dolo¢eno hitrost (npr. zaradi
optimalne uporabe prestav), manj energije bo porabil
pogon elektri¢nega kolesa in vecji bo domet z enim
polnjenjem akumulatorske baterije.

- Visja kot je raven podpore pri enakih pogojih, manjsi je
domet.

Skrbno ravnanje z elektri¢nim kolesom

Upostevajte delovne temperature in temperature
skladiscenija, ki veljajo za komponente elektri¢nega kolesa.
Pogonsko enoto, racunalnik in akumulatorsko baterijo
zasCitite pred ekstremnimi temperaturami (npr. pred
mocnimi soncnimi Zarki brez hkratnega zracenja).
Ekstremne temperature lahko po$kodujejo komponente
(predvsem akumulatorsko baterijo).

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehni¢ni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
pooblascenega prodajalca koles.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili Zarnice, ki
so zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema.
Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako
napetost.

Nobene komponente, vkljutno s pogonsko enoto, ne
potopite v vodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehni¢ni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
ZeN enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I  Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.

Slovenscina - 5

Neuporabne komponente Boschevega elektri¢nega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba proditati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Ne poduzimajte mjere koje utjecu, posebno
povecavaju snagu ili maksimalno podrzanu brzinu
vaseg pogona. Time moZda ugrozavate sebe ili druge
osobe i eventualno se krecete nezakonito u javnom
prometu.

» Ne vrsite preinake na vaSem eBike sustavu ili ne
postavljajte neke druge proizvode koji bi mogli
povecati ucinkovitost vaseg eBike sustava. Time u
pravilu skracujete Zivotni vijek sustava i postoji opasnost
od kvara na pogonskoj jedinici i kotacu. Osim toga postoji
opasnost da cete izgubiti jamstvo na kotac kojeg ste
kupili. Nestruénim rukovanjem sustavom ugroZavate
vlastitu sigurnost kao i sigurnost drugih sudionika u
prometu i time vam u slu¢aju nesrece uslijed nestru¢nog
rukovanja prijete visoki troSkovi u slu¢aju naknade Stete
te vam eventualno prijeti opasnost od kaznenog progona.

» Ne otvarajte pogonsku jedinicu. Pogonsku jedinicu
smije popraviti samo kvalificirano strucno osoblje i to
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Time se jam¢i
sigurnost pogonske jedinice. U slu¢aju neovlastenog
otvaranja pogonske jedinice gubi se jamstvo.

» Sve komponente montirane na pogonskoj jedinici i sve
ostale komponente eBike pogona (npr. zupcanik,
prihvat zupéanika, pedale) smijete zamijeniti samo
istim komponentama ili onima koje je proizvodac
bicikla posebno odobrio za vas e-bicikl. Tako je
pogonska jedinica zasti¢ena od preopterecenja i
ostecenja.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slucaju
nehoti¢nog uklju¢ivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

» Pedale se mozda okrecu kada je uklju¢ena pomoc pri
guranju. Kada je uklju¢ena pomo¢ pri guranju, vodite
rac¢una da su vam noge dovoljno udaljene od pedala koje
se okrecu. Postoji opasnost od ozljede.

Na dijelovima pogona mogu se pojaviti
temperature >60 °C u ekstremnim uvjetima,
npr. stalno visoko opterecenje pri maloj
brzini kod voznji na uzbrdicama i s teretom.

Hrvatski - 1

» Nakon voznje dolazite nezasticeni s rukama ili nogama
u dodir s kucistem pogonske jedinice. U ekstremnim
uvjetima, npr. stalno visoki okretni momenti pri malim
brzinama voznje ili kod voznji na uzbrdicamai s teretom,
mogu se dosegnuti jako visoke temperature na kucistu.
Na temperature, koje mogu nastati na kuc¢istu pogonske
jedinice, utjecu sljedeci faktori:

- okolna temperatura

- profil voznje (dionica/uspon)

- trajanje voznje

- rezimirada

- ponasanije korisnika (vlastiti doprinos)
- ukupna tezina (vozac, e-bicikl, prtljaga)
- poklopac motora pogonske jedinice

- karakteristike hladenja okvira bicikla

- tip pogonske jedinice i vrsta mjenjaca

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koristenje elektri¢nih bicikala.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool prenose
se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi Bosch
pogonske jedinice (medu ostalim potro$nja energije,
temperatura itd.) na Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Pogonska jedinica je namijenjena iskljucivo za pogon vaseg
e-bicikla i ne smije se koristiti u druge svrhe.

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Prikazani dijelovi uredaja

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

Tehnicki podaci

Pogonska jedinica

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Pogonskajedinica

(2) Senzor brzine

(3) Magnet zbice na senzoru brzine

(4) Senzor brzine (uski)®

(5) Magnet®?

A) Moguc razlicit oblik senzora i polozaj montaze
B) Moguc razlicit polozaj montaze

Drive Unit
Performance Line Speed/
Cargo Line Speed

Drive Unit
Performance Line CX/
Cargo Line

Kéd proizvoda BDU450 CX BDU490P
Nazivna trajna snaga W 250 250
Okretni moment pogona maks. Nm 85 75/85%
Nazivni napon V= 36 36
Radna temperatura © -5...+40 -5...+40
Temperatura skladistenja R +10...+40 +10... +40
Vrsta zastite IP54 IP 54
Tezina cca. kg 3 8

A) odreduje proizvodac bicikala
Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Svjetlo na biciklu®

Napon cca.” V= 12
Maksimalna snaga

- Prednje svjetlo W 17,4
- Straznje svjetlo w 0,6

A) ovisno o zakonskim propisima nije moguce u svim izvedbama specifi¢nima za zemlju preko eBike baterije
B) Prizamijeni Zarulja vodite rac¢una jesu li Zarulje kompatibilne s Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i odgovara li navedeni

napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje istog napona.
Neispravno umetnute Zarulje mogu se unistiti!

Montaza

Stavljanje i vadenje baterije
Za umetanje eBike baterije u e-bicikl i za vadenje pro€itajte i
pridrzavajte se uputa za uporabu baterije.

Provjera senzora brzine (vidjeti sliku A)

Speedsensor (standard)

Senzor brzine (2) i pripadajuci magnet zbice (3) moraju biti
montirani tako da se magnet Zbice prilikom zakretanja
kotata moze pomicati u razmaku od najmanje 5 mm do
najvise 17 mm na senzoru brzine.

Napomena: Ako je razmak izmedu senzora brzine (2) i
magneta zbice (3) premaliili preveliki, ili ako senzor brzine
(2) nije ispravno spojen, nece se pojaviti prikaz na
tahometru, a eBike pogon ¢e raditi u programu za voznju u
nuzdi.

U ovom slucaju otpustite vijak magneta zbice (3) i pricvrstite
magnet na Zbicu tako da se moze pomicati na to¢noj
udaljenosti od oznake senzora brzine. Ako se i tada ne
prikaZe brzina na tahometru, molimo da se obratite
ovlastenom trgovcu bicikala.

Speedsensor (slim)
Speedsensor (slim) (4) i pripadaju¢i magnet (5) tvornicki su
montirani tako da se magnet prilikom zakretanja kotaca
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moZze pomicati u razmaku od najmanje 2 mm do najvise

8 mm na senzoru brzine.

U slu¢aju konstruktivnih promjena trebate se pridrzavati
ispravnog razmaka izmedu magneta i senzora (vidjeti

sliku A).

Napomena: Pri montaZi i demontazi straznjeg kotaca pazite
da ne ostetite senzor ili drza¢ senzora.

Rad

Pustanje u rad

Preduvjeti

Sustav eBike moZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci

preduvijeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Putno racunalo je ispravno umetnuto u nosac (vidi upute
za uporabu putnog racunala).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi ,Provjera senzora
brzine (vidjeti sliku A)“, Stranica Hrvatski - 2).

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece mogucnosti:

- Ako je putno racunalo prilikom umetanja u nosac ve¢
ukljuceno, tada se eBike sustav uklju¢uje automatski.

- Kod umetnutog putnog racunala i eBike baterije jednom
kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje putnog
racunala.

- Kod umetnutog putnog racunala pritisnite tipku za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje eBike baterije (moguca su
specifi¢na rjesenja proizvodaca bicikala kod kojih ne
postoji pristup tipki za ukljucivanje/iskljucivanje baterije;
vidi upute za uporabu baterije).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije

pomo¢ pri guranju, Ukljucivanje/iskljucivanje pomoci pri

guranju). Snaga motora ravna se prema namjestenom
rezimu rada na putnom racunalu.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili

kada postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon

iskljuCuje rezim rada. Pogon se automatski ponovno
ukljucuje kada nagazite pedale i kada je brzina ispod

25/45 km/h.

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece mogucnosti:

- Pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje putnog
racunala.
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- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za uklju¢ivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specifitna rjesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/isklju¢ivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

- lzvadite putno racunalo iz nosaca.

Ako u roku od 10 minuta ne pomaknete e-bicikl i ne

pritisnete niti jednu tipku na putnom racunalu, eBike sustav

se zbog ustede energije iskljucuje automatski.

eShift (opcionalno)

Pod pojmom eShift podrazumijeva se povezivanje
elektronskih sustava za mijenjanje stupnja prijenosa u eBike
sustav. eShift komponente su elektricno povezane s
pogonskom jedinicom od strane proizvodaca. Rukovanje
elektronskim sustavima za mijenjanje stupnja prijenosa je
opisano u zasebnim uputama za uporabu.

Namjestanje rezimarada

Na putnom racunalu mozZete namijestiti rezim kod pedaliranja
s eBike pogonom. Rezim rada moZete uvijek promijeniti, ¢ak
i za vrijeme voznje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji moguénost da
je rezim rada predpodesen i da se ne moze promijeniti.
Takoder postoji moguénost odabira manjeg broja rezima
rada od ovdje navedenih.

Sljedeci rezimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- OFF: Pomoc¢ motora je iskljucena, eBike mozete voziti kao
normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju ne
mozete ukljuciti u ovom rezimu rada.

- ECO: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne ucinkovitosti, za
maksimalni domet

- TOUR: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom

- SPORT/eMTB:

SPORT: snazna pomoc, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu

eMTB: optimalna pomo¢ na svakom terenu, sportsko
pokretanje, poboljSana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX i BDU480 CX. Eventualno je potrebno
azuriranje softvera.)

- TURBO: maksimalna pomoc do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Pozvana snaga motora pojavljuje se na zaslonu putnog

racunala. Maksimalna snaga motora ovisi 0 odabranom

rezimu rada.

Bosch eBike Systems
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Rezim rada Faktor rezima rada”
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140% 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %" 240 %
TURBO 340 % 340 % 400 %

A)  Faktor rezima rada moze odstupati kod pojedinih izvedbi.
B) Maksimalna vrijednost

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje pomo¢i pri guranju
Pomo¢ pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi o ubacenom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 6 km/h. Sto je manji odabrani
stupanj prijenosa, to je manja brzina kod funkcije pomo¢ pri
guranju (s punom snagom).

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomoci pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojem putnom racunalu. Nakon uklju¢ivanja u

roku od 3 s pritisnite tipku + i drzite je pritisnutu. Uklju¢uje

se pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne moZete ukljuciti u reZimu

rada OFF.

Pomo¢ pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku +,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomoci pri guranju podlijeze propisima

specifi¢nima za zemlju i stoga moZe odstupati od gore

navedenog opisa ili se moze deaktivirati.

Ukljuéivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, mozete istodobno ukljuciti i iskljuciti prednje svjetlo
i straznje svjetlo bicikla na putnom ra¢unalu.

Prije pocetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Napomene za voznju s eBike
sustavom

Kada radi eBike pogon?

eBike pogon vam pomaze u voznji dok pedalirate. Ne
pomaze vam kada ne pedalirate. Snaga motora uvijek ovisi o
snazi upotrijebljenoj kod pedaliranja.

Ako upotrijebite manje snage, pomoc ¢e biti manja nego
kada upotrijebite vise snage. To vrijedi bez obzira na rezim
rada.

eBike pogon se iskljucuje automatski pri brzinama preko
25/45 km/h. Ako se brzina spusti ispod 25/45 km/h,
pogon je automatski ponovno dostupan.

Iznimka vrijedi za funkciju pomoci pri guranju kod koje e-
bicikl mozete pomicati bez pedaliranja na nizoj brzini. Kod
koriStenja pomoci pri guranju pedale se mogu okretati.
E-bicikl mozete uvijek voziti i bez ukljucenog rezima rada kao
normalan bicikl na nacin da iskljucite eBike sustav ili rezim
rada stavite u poloZaj OFF. Isto vrijedi u slu¢aju prazne
baterije.

Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja
prijenosa

Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na nacin mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko prestanete pedalirati. Na ovaj nacin éete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanjiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa mozete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Skupljanje prvih iskustava

Preporucujemo da prva iskustva s e-biciklom skupljate
daleko od prometnica.

Isprobajte razlicite rezime rada. Zapocnite s najnizom
razinom rezima rada. Kada se osjecate sigurno, mozete s
e-biciklom sudjelovati u prometu kao i sa svakim normalnim
biciklom.

Testirajte domet vaseg e-bicikla u razli¢itim uvjetima prije
nego Sto isplanirate duze, zahtjevne voznje.

Utjecaji na domet

Na domet utjecu brojni faktori kao $to su:

- reZimrada,

- brzina,

- mijenjanje stupnja prijenosa,

- vrstagumai tlak u gumama,

- starost i stanje baterije,

- profil dionice (uzbrdice) i vrsta ceste (sloj kolnika),
- vjetar iz suprotnog smjera i okolna temperatura,

- tezina e-bicikla, vozac i prtljaga.
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Stoga nije moguce to¢no predvidjeti domet prije pocetka

voznje kao i za vrijeme voznje. Opcenito ipak vrijedi

slijedece: 5

- Kod iste razine rezima rada eBike pogona: Sto manje
snage morate upotrijebiti kako biste postigli odredenu
brzinu (npr. optimalnim mijenjanjem stupnja prijenosa),
to ¢e eBike pogon potrositi manje elektricne energije i bit
¢e veci domet jednog punjenja baterije.

- Kada odaberete visu razinu rezima rada u istim uvjetima,
to ¢e domet biti manji.

Pazljivo rukovanje e-biciklom

Vodite ra¢una o radnoj temperaturi i temperaturi
skladistenja komponenti e-bicikla. Zastitite pogonsku
jedinicu, putno rac¢unalo i bateriju od ekstremnih
temperatura (npr. zbog intenzivnog suncevog svjetla bez
istodobnog provjetravanja). Komponente (posebice
baterija) mogu se ostetiti izlaganjem ekstremnim
temperaturama.

Najmanje jednom godis$nje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Za servis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

Odrzavanje 1 servisiranje

Odrzavanje i ¢i$¢enje

Pri zamjeni Zarulja vodite racuna jesu li Zarulje kompatibilne
s Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i
odgovara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje
istog napona.

Sve komponente ukljucujucii pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili ¢istiti vodom pod tlakom.

Najmanje jednom godis$nje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Za servis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje
?74 Pogonsku jedinicu, putno rac¢unalo uklj.
ZeX upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Hrvatski - 5

Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
B baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
Bosch komponente e-bicikla.
Zadrzavamo pravo promjena.

Bosch eBike Systems
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Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Arge rakendage mitte mingeid meetmeid, mis teie
ajami voimsust voi maksimaalset toetatud kiirust
mojutavad, eriti aga suurendavad. Sellega voite
ohustate ennast ja teisi ning teie liikumine avalikus ruumis
voib osutuda seadusvastaseks.

> Arge tehke oma eBike-siisteemis mitte mingeid
muudatusi ja drge lisage muid tooteid, mis voiksid teie
eBike-siisteemi voimsust suurendada. Sellega
vahendate tavaliselt siisteemi tddiga ja riskite ajamiséime
ning kogu ratta kahjustamisega. Lisaks on oht kaotada
ratta kohta garantiinduete esitamise digus. Siisteemi
vadra kasutamisega ohustate lisaks ennast ja
kaasliiklejaid ning riskite tehtud muudatustest
pohjustatud onnetusjuhtumite korral suurte
tsiviilvastutuse kuludega voi isegi kriminaalvastutusele
votmisega.

> Arge avage ise ajamisolme. Ajamisolme tohivad
remontida ainult kvalifitseeritud spetsialistid,
kasutades originaalvaruosi. Sellega tagatakse
ajamis6ime ohutuse sailimine. Ajamisolme omavolilisel
avamisel kaotate diguse garantiinduete esitamiseks.

» Koiki ajamisolmes leiduvaid komponente ja kdiki muid
elektrijalgratta (eBike’i) ajami komponente (nt
ketiratas, ketiratta kinnitus, pedaalid) tohib asendada
ainult samasuguste voi jalgratta tootja poolt
spetsiaalselt Teie eBike’i jaoks kasutamiseks lubatud
komponentidega. Sellega kaitstakse ajamiséime
lilekoormuse ja vigastuste eest.

» Eemaldage eBike’ilt aku, enne kui alustate eBike’i
juures mingite to6de tegemist (nt iilevaatust, remonti,
montaazi, toid keti juures vms), transpordite seda
auto voi lennukiga voi jatate pikemaks ajaks seisma.
eBike-siisteemi juhusliku aktiveerimise korral on
vigastuste oht.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

» Kui liikkamisabi on sisse liilitatud, siis voivad pedaalid
kaasa poorelda. Aktiveeritud likkamisabi puhul jalgige,
et teie jalad oleks poorlevatest pedaalidest piisavalt
kaugel. Vigastuste oht.

Ekstreemtingimustes, nt pikaajaline suur
koormuse korral madalal séidukiirusel
makketousudel voi suure koormusega

Eesti-1

soitmisel vib ajami detailide temperatuur
olla >60 °C.

» Parast soitmist drge puudutage kaitsmata kate voi
jalgadega ajamis6lme korpust. Ekstreemtingimustes, nt
pikaajaline suur pd6rdemoment madalal sdidukiirusel voi
makketousudel voi suure koormusega soitmisel, voib
korpuse temperatuur vaga korgeks tousta.

Ajamisolme korpuse temperatuuri vdivad méjutada
jargnevad tegurid:

- keskkonnatemperatuur

- soidustiil (teekond/tousud)

- soidu kestus

- toereziimid

- kasutaja tegevus (oma panus)

- kogukaal (sditja, eBike, pagas)

- ajamis6lme mootorikate

- jalgrattaraami jahutusomadused
- ajamis6Ime ja kaiguvahetuse tiilip

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

» Jargige koiki riigisiseseid eBike’idele kasutusloa
andmise ja eBike'ide kasutamise eeskirju.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnduded ja juhised ning jargige neid.

Andmekaitse

eBike'i ja Bosch DiagnosticTooli todriista ihendamisel
edastatakse toote parendamise eesmargil Boschi ajami
kasutamise andmeid (sh energiakulu, temperatuur,
elementide pinge, jne) Bosch eBike Systemsile (Robert
Bosch GmbH). Tapsemat teavet |eiate Boschi eBike'i
veebilehelt aadressil www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Ajamisdlm on mdeldud ainult eBike'i kditamiseks ja seda ei
tohi kasutada muul otstarbel.

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele vdidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

Seadme osad

Selles kasutusjuhendis esitatud kujutised véivad olenevalt
eBike'i varustusest tegelikkusest vahesel maaral erineda.

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Ajamisoim

(2) Kiiruseandur

(3) Kiiruseanduri kodaramagnet

(4) Kiiruseandur (kitsas)”

(5) Magnet®?

A) voimalik on erinev anduri kuju ja paigaldusasend
B) véimalik on erinev paigaldusasend

Tehnilised andmed
Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
Tootekood BDU450 CX BDU490P
Nimivéimsus pideval tootamisel w 250 250
Ajami max pdérdemoment Nm 85 75/85"
Nimipinge V= 36 36
Tootemperatuur C -5...+40 -5...+40
Hoiutemperatuur “C +10...+40 +10... +40
Kaitseklass IP54 IP54
Kaal, u kg 3 3

A) médrab jalgratta tootja

Boschi eBike'i-stisteem kasutab FreeRTOSi (vt http://www.freertos.org).

Jalgratta valgustus®

Pinge uj® V= 12
Maksimumvdimsus

- Esituli W 17,4
- Tagatuli W 0,6

A) olenevalt seadusandlusest ei ole koigi konkreetsete riikide jaoks valmistatud variantide puhul véimalik eBike'i aku abil
B) Lampide vahetamisel veenduge, et lambid on Boschi eBike-siisteemiga tihildatavad (konsulteerige jalgratta miiiijaga) ja pinge on vastav.

Lampe tohib vahetada vaid sama pingega lampide vastu.
Valesti paigaldatud lambid véivad puruneda!

Paigaldus

Aku paigaldamine ja eemaldamine

eBike'i aku eBike'ile kinnitamiseks ja sellelt eemaldamiseks
lugege aku kasutusjuhendit.

Kiiruseanduri kontrollimine (vt joonist A)

Speedsensor (standard)

Kiiruseandur (2) ja juurdekuuluv kodaramagnet (3) peavad
olema paigaldatud nii, et kodaramagnet liiguks ratta iihe
poorde ajal kiirusandurist vahemalt 5 mm ja koige rohkem
17 mm kauguselt méoda.

Juhis: Kui kiiruseanduri (2) ja kodaramagneti (3)
vahekaugus on liiga vaike voi liiga suur voi kui kiiruseandur

(2) ei ole digesti iihendatud, puudub spidomeetri nait ja
eBike’i ajam toGtab avariiprogrammis.

Keerake sel juhul kodaramagneti (3) kruvi lahti ja kinnitage
magnet kodarale nii, et see mooduks kiiruseanduri
margistusest digel kaugusel. Kui spidomeetri ndidikule ei
ilmu ka sel juhul kiirusenditu, pdorduge autoriseeritud
jalgrattamiiiija poole.

Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) ja juurdekuuluv magnet (5) on
tehases nii paigaldatud, et ratta poorlemisel liigub magnet
kiiruseandurist modda kaugusel vahemalt 2 mm ja
maksimaalselt 8 mm.

Konstruktiivsete muudatuste korral tuleb sailitada dige
vahekaugus magneti ja anduri vahel (vtjn A).
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Markus: Jélgige tagaratta eemaldamisel ja paigaldamisel, et
te ei vigastaks andurit voi anduri hoidikut.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Eeldused

eBike-siisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on taidetud

jargmised tingimused:

- Paigaldatud on piisavalt laetud eBike'i aku (vt aku
kasutusjuhendit).

- Pardaarvuti on asetatud hoidikusse Gigesti (vt pardaarvuti
kasutusjuhendit).

- Kiiruseandur on oigesti ihendatud (vaadake
LKiiruseanduri kontrollimine (vt joonist A)*,

Lehekiilg Eesti - 2).

eBike'i sisse-/viljaliilitus

eBike'i sisteemi sisseliilitamiseks on jargmised

voimalused:

- kui pardaarvuti on hoidikusse asetamisel juba sisse
lilitatud, aktiveeritakse eBike'i siisteem automaatselt.

- kohaleasetatud pardaarvuti ja eBike'i-aku korral vajutage
iiks kord liihidalt pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnuppu.

- kohaleasetatud pardaarvuti korral vajutage eBike'i-aku
sisse-/valjaliilitusnuppu (voimalikud on jalgrattatootja
erilahendused, mille korral puudub ligipaas aku sisse-/
valjaliilitusnupule; vaata aku kasutusjuhendit).

Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama

(valja arvatud likkamisabi funktsioonis, Liikkamisabi sisse-/

valjaliilitamine). Mootori voimsus oleneb pardaarvutil seatud

toe tasemest.

Niipea kui lopetate normaalreziimis pedaalide vajutamise voi

kui olete saavutanud kiiruse 25/45 km/h, liilitatakse eBike’i

ajami tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui
vajutate pedaale ja kiirus on alla 25/45 km/h.

eBike'i siisteemi véljaliilitamiseks on jargmised
voimalused:
- vajutage pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnuppu.

Eesti-3

- lilitage eBike'i aku selle sisse-/valjaliilitusnupu abil valja
(voimalikud on jalgrattatootja erilahendused, mille korral
puudub ligipaas aku sisse-/valjalilitusnupule; vaata
jalgrattatootja kasutusjuhendit).

- eemaldage pardaarvuti hoidikust.

Kui umbes 10 min jooksul eBike ei liigu ja ei vajutata

pardaarvuti ihtegi nuppu, lilitub eBike'i-siisteem energia

sadstmiseks automaatselt valja.

eShift (lisavarustus)

eShift all moistetakse elektrooniliste
kaiguvahetussiisteemide integreeritust eBike-siisteemi.
Tootja on eShift-komponendid ajamiga elektriliselt
lihendanud. Elektroonilise kdiguvahetuse kasutamist on
kirjeldatud selle eraldi kasutusjuhendis.

Toetaseme seadmine

Pardaarvutist saate maarata, kui tugevalt eBike’i ajam teid
vantamisel toetab. Toe taset saab muuta igal ajal, ka séidu
ajal.

Juhis: Méne mudeli puhul on véimalik, et toe tase on
eelseatud ja seda ei saa muuta. Voimalik on ka, et saab valida
siintoodust vaiksema arvu toe tasemete vahel.

Maksimaalselt on kasutada jargmised toetustasemed:

- OFF: mootori tugi on vdlja liilitatud, eBike'iga saab ainult
nagu tavalise jalgrattaga ehk vandates edasi liikuda.
Liikkamisabi ei saa sellel toe tasemel aktiveerida.

- ECO: mojus maksimaalse efektiivsusega tugi
maksimaalse tegevusraadiuse saavutamiseks

- TOUR: (ihtlane tugi pikkadeks saitudeks

- SPORT/eMTB:

SPORT: jouline tugi sportlikuks sditmiseks magistel
|6ikudel ning linnaliikluses

eMTB: optimaalne tugi igasugusel maastikul, sportlik
paigaltvott, parandatud diinaamika, maksimaalne
valjenduslikkus (eMTB saadaval ainult koos
ajamisdlmedega BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX ja
BDU480 CX. Vajalik voib olla tarkvaravarskendus.)

- TURBO: maksimaalne tugi sportlikuks séitmiseks kuni
suure vantamissageduseni

Mootori kasutatavat véimsust kuvatakse pardaarvuti

ekraanil. Mootori maksimaalne voimsus oleneb valitud

toetustasemest.

Toetegur*
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140 % 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %” 240 %
TURBO 340 % 340% 400 %

A) Toetustegur véib versioonide puhul erineda.
B) Maksimaalvaartus

Bosch eBike Systems
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Liikkamisabi sisse-/viljaliilitamine

Likkamisabi voib kergendada eBike'i likkamist. Selles
funktsioonis soltub kiirus sissepandud kaigust ja voib olla
maksimaalselt 6 km/h. Mida madalam on valitud kaik, seda
véiksem on (taisvoimsuse korral) kiirus liikkamisabi
funktsioonis.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

Liikkamisabi aktiveerimiseks vajutage korraks pardaarvuti

nupule WALK. Pdrast aktiveerimist vajutage 3 sekundi valtel

nupule + ja hoidke seda all. eBike'i ajam liilitatakse sisse.

Juhis: Liikkamisabi ei ole voimalik toe tasemel OFF (valja

liilitatud) aktiveerida.

Liikkamisabi liilitatakse valja, kui esineb mni jargmistest

olukordadest:

- vabastate nupu +,

- eBike'i rattad blokeeritakse (nt pidurdamisega voi
porkumisel vastu takistust),

- kiirus on suurem kui 6 km/h.

Liikkamisabi talitlusviis peab vastama siseriiklikele nduetele

javoib seetdttu Glalnimetatud kirjeldusest erineda voi olla

inaktiveeritud.

Jalgratta valgustuse sisse-/viljaliilitamine

Mudelil, millel sdidutuli saab toite eBike-siisteemist, on
voimalik pardaarvuti kaudu iheaegselt sisse ja valja liilitada
esi- ja tagatuld.

Kontrollige iga kord enne sdidu alustamist, kas teie jalgratta
valgustus on tookorras.

Juhised eBike-siisteemiga
soitmiseks

Millal eBike'i mootor tootab?

eBike toetab teid soitmisel seni, kuni te vajutate pedaale. Kui
te pedaale ei vajuta, siis tugi puudub. Mootori vimsus
oleneb alati vantamisel kasutatavast joust.

Véhese jou kasutamisel on tugi vdiksem kui suure jou
kasutamisel. See kehtib olenemata toe tasemest.

eBike'i ajam liilitub kiirustel iile 25/45 km/h valja. Kui kiirus
langeb alla 25/45 km/h, on ajam jalle automaatselt
kasutatav.

Erand on tehtud liikkamisabi funktsioonile, mille korral
eBike'i saab ilma pedaale tallamata liigutada vdiksema
kiirusega. Liikkamisabi kasutamisel voivad pedaalid kaasa
poorelda.

eBike'iga saata igal ajal ka ilma toeta ehk nagu tavalise
jalgrattaga soita, kui te eBike-siisteemi vlja lilitate voi seate
toe tasemeks OFF (valja liilitatud). Sama kehtib tiihja aku
korral.

eBike’i koostoo kdiguvahetusega

Ka eBike'i ajamiga peate kasutama kaiguvahetust nagu
tavalisel jalgrattal (jargige selleks oma eBike'i
kasutusjuhendit).

Soltumata kaigust on maistlik kaiguvahetuse ajaks
vantamine hetkeks katkestada. See kergendab
kdiguvahetust ja vahendab ajamiahela kulumist.
Valides dige kdigu, saate sama joukulu korral kiirust ja
tegevusraadiust suurendada.

Esimeste kogemuste saamine

Esimesi kogemusi eBike’iga soitmisel on soovitatav hankida
vdljaspool tiheda liiklusega teid.

Katsetage eri toetasemeid. Alustage vaiksema toetasemega.
Kui tunnete ennast juba kindlalt, véite liigelda eBike’iga nii
nagu iga muu jalgrattaga.

Enne pikemate ja raskemate soitude plaanimist kontrollige
oma eBike'i tegevusraadiust mitmesugustes tingimustes.

Mojud tegevusraadiusele

Tegevusraadiust méjutavad mitmed tegurid, nt

- toetase,

- Kkiirus,

- kaikude vahetamine,

- rehvide tiiip ja rehvirohk,

- akude vanus ja seisukord,

- teede profiil (tdusud) ja omadused (katte tiiip ja
seisukord),

- vastutuul ja 6hutemperatuur,

- eBike'i, soitja ja pagasi kaal.

Seet6ttu ei ole voimalik tegevusraadiust enne sdidu algust ja

sdidu kestel tapselt prognoosida. Uldiselt kehtivad asjaolud

- Samasuguse eBike'i mootori toe taseme korral: mida
vdhem peate teatava kiiruse saavutamiseks joudu
rakendama (nt optimaalselt kdiguvahetust kasutades),
seda vahem energiat kasutab eBike ja seda suurem on
tegevusraadius iihe akulaadimisega.

- Mida kdrgem toe tase muude tingimuste samaks jaades
valitakse, seda vaiksem on tegevusraadius.

eBike’i hooldamine

Jélgige eBike'i komponentide td6- ja hoiutemperatuuri.
Kaitske ajamisdlme, pardaarvutit ja akut ekstreemsete
temperatuuride eest (nt intensiivne paikesekiirgus ilma
samaaegse ventilatsioonita). Ekstreemsed temperatuurid
voivad komponente (eriti akut) kahjustada.

Laske eBike-stisteemile vahemalt kord aastas teha tehniline
lilevaatus (mis hélmab mehaanikat, siisteemitarkvara
ajakohasuse kontrolli jmt).

eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks pdérduge
autoriseeritud jalgrattamiiija poole.
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Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Lampide vahetamisel veenduge, et lambid on Boschi eBike-
stisteemiga iihildatavad (konsulteerige jalgratta miiiijaga) ja
pinge on vastav. Lampe tohib vahetada vaid sama pingega
lampide vastu.

Mitte iihtegi komponenti, kaasa arvatud ajamis6lm, ei tohi
kasta vette ega puhastada survepesuriga.

Laske eBike-siisteemile vahemalt kord aastas teha tehniline
tilevaatus (mis hdlmab mehaanikat, siisteemitarkvara
ajakohasuse kontrolli jmt).

eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks péorduge
autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

?74 Ajamisolm, pardaarvuti koos

ZeN kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaitmete

hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursiammendanud komponendid

andke ile volitatud jalgrattamiiijale.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantos$anai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Neveiciet nekadus pasakumus, kas varétu ietekmét un
joipasi palielinat Jisu elektrovelosipéda piedzinas
jaudu vai maksimalo atbalstito atrumu. Sada veida un,
iespéjams, nelegali parvietoties sabiedriskajas vietas, Jus
varat apdraudét gan sevi, gan ari citas personas.

» Nekada gadijuma neveiciet nekadas izmainas
elektrovelosipéda eBike sistéma un nelietojiet kopa ar
to citus izstradajumus ar mérki palielinat
elektrovelosipéda eBike sistémas veiktspéju. Sadas
ricibas dé| parasti samazinas elektrovelosipéda sistémas
kalposanas laiks, ka ari var tikt bojats piedzinas mezgls un
pats elektrovelosipéds. Ipasi nepatikami ir tas, ka $ada
gadijuma zid Jusu iegadata elektrovelosipéda garantija.
Nepareizi izmantojot piedzinas sistému, Jus apdraudat
savu un ari citu celu satiksmes dalibnieku drosibu un
riskejat ieklut satiksmes negadijumos, kuru sekas biezi
vien ir augstas civilatbildibas izmaksas un pat
kriminalvajasana.

» Neatveriet piedzinas mezglu pats. Piedzinas mezglu
drikst remontét tikai kvalificéti specialisti, nomainai
izmantojot vienigi originalas rezerves dalas. Tas |aus
saglabat piedzinas mezglam nepiecie$amo lietoSanas
drosibas limeni. Piedzinas mezgla nepilnvarotas
atverSanas gadijuma garantijas saistibas zaudeé spéku.

» Visas piedzinas mezglam pievienotas sastavdalas, ka
ari visas citas elektrovelosipéda eBike piedzinas
sistémas sastavdalas (pieméram, kédes zobratu,
kédes zobrata stiprinajumu un pedalus), drikst aizstat
tikai ar identiskam vai elektrovelosipéda eBike
razotaja Sim elektrovelosipédam ieteiktam
sastavdalam. Tas |aus pasargat piedzinas mezglu no
parslodzes un bojajumiem.

» Pirms jebkura darba ar elektrovelosipédu eBike
(pieméram, pirms ta parbaudes, remonta, montazas,
apkalposanas, darba ar kédi), ka ari pirms ta
transportésanas ar automasinu vai lidmasinu, ka ari
pirms novietosanas uzglabasanai iznemiet no
elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosipéda
eBike sistémas nejausas aktivizéSanas gadijuma var notikt
savaino$anas.

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvietosanas palidzibas funkcijas izmantosanas laika
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elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savaino$anas.

» Japarvietosanas palidzibas funkcija ir ieslégta,
iespéjams, ka elektrovelosipéda pedali griezisies lidz
ar riteniem. Ja ir aktivizéta parvieto$anas palidzibas
funkcija, sekojiet, lai Jusu kajas atrastos pietiekosi liela
attaluma no kustosajiem pedaliem. Pretéja gadijuma var
notikt savaino$anas.

Veicot braucienu ekstremalos apstaklos,
pieméram, ieturot lielu griezes momentu pie
neliela atruma, ka ari, braucot kalnaina
apvidi vai ar smagu bagazu, piedzinas
mezgla dalu temperatiira var parsniegt

60 °C.

» Péc brauciena nepieskarieties ar neaizsargatam
rokam vai kajam pie piedzinas mezgla aluminija
korpusa. Veicot braucienu ekstremalos apstak|os,
pieméram, ieturot lielu griezes momentu pie neliela
atruma, ka ari, braucot kalnaina apvidi vai ar smagu
bagazu, aluminija korpuss var sakarst [idz augstai
temperatarai.

Temperatras vértibu, lidz kurai var sakarst piedzinas
mezgla korpuss, ietekmé Sadi faktori:

- apkartéja gaisa temperatira

- cela profils (posmi/kapums)

- brauciena ilgums

- gaitas atbalsta rezims

- braucéja lidzdaliba (pasnoslodze)

- kopéjais svars (braucéjam, elektrovelosipédam,
bagazai)

- piedzinas mezgla motora nosegums

- elektrovelosipéda ramja dzeséjosas ipasibas

- Piedzinas mezgla tips un piesléguma veids

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jiisu elektrovelosipéda
eBike. Citu akumulatoru lietosana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos. Citu akumulatoru
lietoSanas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespéjamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

» levérojiet visus valsti spéka esosos likumus un
noteikumus, kas saistiti ar elektrovelosipédu
lietoSanu.

» lIzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

leteikums par datu drosibu

Pievienojot elektrovelosipédu eBike Bosch diagnostikas
programmai DiagnosticTool, dati par elektrovelosipéda
eBike piedzinas mezgla lietosanu (tai skaita par
temperatiru, elementu spriegumu u.c.) tiek parsatiti uz
uznémumu Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) ar
mérki uzlabot izstradajumus. Sikaku informaciju par to Jis
varat atrast Bosch eBike interneta vietné
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Piedzinas mezgls ir paredzéts vienigi Jusu elektrovelosipéda
eBike piedzinai, un to nedrikst izmantot citiem mérkiem.
Papildus $eit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmatdras izmainas, lai novérstu k|udas un
mainitu funkcijas.

Attelotas sastavdalas

Dazadu elektrovelosipéda eBike aprikojuma variantu dé|
atseviski atteli $aja lietosanas pamaciba var nedaudz
atskirties no elektrovelosipéda eBike patiesa izskata.

Tehniskie dati

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esos$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.

(1) Piedzinas mezgls

(2) Atrumadevéjs

(3) Atruma devéja spieku magnéts

(4) Atruma devéjs (3aurs)”

(5) Magnéts®

A) Devéja forma un montazas pozicija var atskirties.
B) Montazas pozicija var atskirties.

Piedzinas mezgls Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
Izstradajuma kods BDU450 CX BDU490P
Nominala ilglaiciga jauda W 250 250
Maks. griezes moments piedzinas Nm 85 75/85"
vieta
Nominalais spriegums V= 36 36
Darba temperatira © -5...+40 -5...+40
Uzglabasanas temperatira © +10... +40 +10... +40
Aizsardzibas tips IP54 IP54
Aptuvenais svars kg 3 3

A) Nosaka velosipéda raZotajs

Bosch elektrovelosipéda eBike sistéma tiek izmantota operétajsistéma FreeRTOS (skatit interneta vietné http://www.freertos.org).

Velosipéda apgaismojums”

Spriegums apt.? V= 12
Maksimala jauda

- priek$éjam apgaismojumam W 17,4
— aizmuguréjam apgaismojumam W 0,6

A) atkariba no speka esosas likumdosanas attieciba uz elektrovelosipéda akumulatoru, iespéjama ne visam valstim paredzétajiem

elektroinstrumenta izpildijumiem

B) Veicot spuldzu nomainu, sekojiet, lai nomainai izmantojamas spuldzes butu saderigas ar Bosch elektrovelosipéda eBike sistému (pajautajiet
par to velosipédu tirdzniecibas vieta) un bitu derigas noraditajam spriegumam. Nomainai drikst izmantot vienigi spuldzes ar tadu pasu

spriegumu.
Nepareizi ievietotas spuldzes var tikt bojatas!

Montaza

Akumulatora ievietosana un iznemsana

Lai elektrovelosipeda eBike ievietotu un no ta iznemtu eBike
akumulatorus, izlasiet akumulatora lieto$anas pamacibu un
rikojieties atbilstosi taja sniegtajiem noradijumiem.

Atruma devéja parbaude (attéls A)

Speedsensor (standard)
Atruma devéjs (2) un kopa ar to izmantojamais speku
magnéts (3) janostiprina ta, lai magnéts pie katra ritena

apgrieziena parvietotos gar atruma devéju vismaz 5 mm
attaluma un ne vairak, ka 17 mm augstuma.

Piezime. Ja attalums starp atruma devéju (2) un speku
magnétu (3) ir parak mazs vai parak liels, ka ari tad, ja
atruma devéjs (2) nav pareizi pievienots, tahometra
indikators izzid un elektrovelosipéda piedzina darbojas
atbilstoi avarijas programmai.

Sada gadijuma atskrivéjiet spieku magnéta (3) skrivi un
nostipriniet spieku magnétu uz spieka ta, lai tas parvietotos
vajadzigaja attaluma gar atruma devéja markejumu. Ja ari
péc tam tahometra indikatora neparadas atruma vertiba,
griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.
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Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) un attiecigais magnéts (5) ripnica ir
monteti ta, ka viena ritena apgrieziena laika magnéts
parvietojas vismaz par 2 mm un ne vairak ka par 8 mm pari
atruma devejam.

Jaizmaina konstrukciju, ir jaievéro pareizs attalums starp
magnétu un devéju (skatiet attélu A).

Norade: kad monté un demonté aizmuguréjo riteni, nedrikst
bojat devéju vai devéja stiprinajumu.

Lietosana

Uzsakot lietosanu
Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda eBike sistému var aktivizét vienigi tad, ja

tiek izpilditi $adi priek$noteikumi.

- Elektrovelosipéda ir ievietots lidz pietiekosai pakapei
uzladéts akumulators (skatit akumulatora lietosanas
pamacibu).

- Bortdators ir pareizi ievietots turétaja (skatit bortdatora
lietoSanas pamacibu).

- Ir pareizi pievienots atruma devéjs (skatit ,Atruma devéja
parbaude (attéls A)“, Lappuse Latvie$u - 2).

Elektrovelosipéda eBike sistémas ieslégSana un

izslégsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, pastav Sadas

iespejas.

- Jaturétaja tiek ievietots jau ieslégts bortdators,
elektrovelosipéda eBike sistéma aktivizéjas automatiski.

- Jaelektrovelosipéda eBike ir ievietots bortdators un
akumulators, vienreiz islaicigi nospiediet bortdatora
ieslégsanas-izslégsanas taustinu.

- Nospiediet akumulatora ieslégsanas-izslégsanas taustinu
(ir iespéjami ari tadi velosipédu razotaja konstruktivie
risinajumi, kas nelauj braucéjam piek|at akumulatora
ieslegsanas-izslégsanas taustinam; skatit akumulatora
lietoSanas pamacibu).

Elektrovelosipéda piedzinas mezgls aktivizéjas, lidzko tiek

nospiests pedalis (iznemot laiku, kad tiek izmantota

parvietosanas palidzibas funkcija, skatit sadaju

Parvieto$anas palidzibas funkcijas ieslégsana un izslégsana).

Motora jauda tiek automatiski iereguléta atbilstosi ar
bortdatora palidzibu izvélétajam gaitas atbalsta [imenim.
Lidzko elektrovelosipéda parvietosanas normala rezima tiek
izbeigta, nospiezot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir
sasniedzis atrumu 25/45 km/h, gaitas atbalsts caur
elektrovelosipéda eBike piedzinu izslédzas. Piedzina no
jauna automatiski aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis un
elektrovelosipéda atrums ir mazaks par 25/45 km/h.

Lai izslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, pastav Sadas

iespejas.

- Nospiediet elektrovelosipéda eBike bortdatora
ieslegdanas-izslégsanas taustinu.
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- lzslédziet elektrovelosipéda akumulatoru ar ta
ieslégSanas-izslégsanas taustinu (ir iespéjams tads
velosipéda razotaja konstruktivs risinajums, kas nelauj
pieklut akumulatora ieslégSanas-izslegsanas taustinam;
skatit elektrovelosipéda raZotaja piegadato lieto$anas
pamacibu).

- lznemiet bortdatoru no turétaja.

Ja elektrovelosipéds eBike netiek parvietots aptuveni

10 mindtes ilgi un netiek nospiests neviens no bortdatora

taustiniem, elektrovelosipéda eBike sistému automatiski

izslédzas, $adi taupot energiju.

Elektroniska parnesumu parslégsana eShift
(opcija)

Ar eShift saprot elektroniskas parnesumu parslégsanas
sistémas savieno$anu ar elektrovelosipéda eBike sistému.
RaZotaja uznemuma sistemas eShift sastavdalas tiek
elektriski savienotas ar piedzinas mezglu. Elektroniskas
parnesumu parslégsanas sistémas lietosana ir aprakstita $is
sistémas lietoSanas pamaciba.

Gaitas atbalsta limena iestatiSana

Lietotajs ar bortdatora palidzibu var iestatit, cik stiprs bus
elektrovelosipéda piedzinas atbalsts, grieZot pedalus.
Lietotajs var jebkura laika izmainit gaitas atbalsta limeni, tai
skaita ari brauciena laika.

Piezime. Daziem elektrovelosipéda izpildijumiem ir
iespejams, ka gaitas atbalsta limenis ir fikséts, un to nav
iespéjams izmainit. Bez tam ir iespéjams, ka
elektrovelosipedam ir pieejams mazaks skaits gaitas atbalsta
[imenu, neka $eit ir noradits.

Ir pieejami $adi maksimalie gaitas atbalsta limeni:

- OFF: gaitas atbalsts ir izslégts, elektrovelosipédu eBike
var lietot ka normalu velosipédu, kas parvietojas, griezot
pedalus. Saja gaitas atbalsta limeni parvietoSanas
palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

- ECO: visefektivakais gaitas atbalsts, nodrosina
maksimalu brauciena talumu

- TOUR: pastavigs gaitas atbalsts, nodrosina lielu
brauciena talumu

- SPORT/eMTB:

SPORT: pastavigs gaitas atbalsts, sportiskiem
braucieniem kalnainos apvidos vai pilsétas satiksmes
plisma

eMTB: optimals gaitas atbalsts jebkura apvidu,
sportiskiem braucieniem ar uzlabotu dinamiku un
maksimalu efektivitati (eMTB pieejams vienigi piedzinas
mezgliem BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX un
BDU480 CX. Vajadzibas gadijuma javeic programmatiras
atjauninasana.)

- TURBO: maksimals gaitas atbalsts, atriem sporta
braucieniem ar maksimalu pedalu grieSanas atrumu

Patéréjama motora jauda tiek paradita uz bortdatora ekrana.

Maksimala motora jauda ir atkariga no izvéléta gaitas

atbalsta limena.

Bosch eBike Systems
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Gaitas atbalsta limenis

Gaitas atbalsta koeficients *

Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140% 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %" 240 %
TURBO 340% 340% 400 %

A) Gaitas atbalsta koeficients atseviskiem izpildijumiem var atskirties.

B) Maksimala vértiba

Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégsana un

izslégsana

Parvietosanas palidzibas funkcija var atvieglot

elektrovelosipéda parvietosanu pie rokas. lzmantojot $o

funkciju, elektrovelosipéda parvietosanas atrums ir atkarigs
no izvéléta parnesuma un var sasniegt 6 km/h. Jo mazaks ir
izvélétais parnesums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina
parvietosanas palidzibas funkcija (pie pilnas jaudas).

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvietosanas palidzibas funkcijas izmanto$anas laika
elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savaino$anas.

Lai aktivizétu parvietosanas palidzibas funkciju, islaicigi

nospiediet bortdatora taustinu WALK. 3 sekunzu laika péc

parvietosanas palidzibas funkcijas aktivizésanas nospiediet
taustinu + un turiet to nospiestu. Lidz ar to ieslédzas
elektrovelosipéda eBike piedzina.

Piezime. Gaitas atbalsta limeni OFF parvieto$anas

palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

Parvietosanas palidzibas funkcija izslédzas, realizéjoties

vienam no $adiem apstakliem:

- tiek atlaists taustins +,

- tiek bloketi elektrovelosipéda eBike riteni (pieméram,
aktivizéjot bremzi vai atduroties pret Skérsli),

- tiek parsniegts parvietosanas palidzibas atrums 6 km/h.

Parvietosanas palidzibas funkcijas izmanto$ana ir atkariga

no attiecigaja valsti spéka esoSajiem noteikumiem, tapéc tas

apraksts var atskirties no ieprieks sniegta apraksta, vai ari §i

funkcija var bat deaktivizéta.

Elektrovelosipéda apgaismojuma ieslégSana un
izslégsana

Elektrovelosipéda izpildijumiem, kuriem apgaismojo$o
spuldzu elektrobaros$ana tiek nodrosinata no
elektrovelosipéda sistémas, priek$éjo un aizmuguréjo

apgaismojumu var vienlaicigi ieslégt un izslégt no bortdatora.

Katru reizi pirms brauks$anas parbaudiet, ka
elektrovelosipéda apgaismojums darbojas pareizi.

leteikumi brauksanai ar
elektrovelosipéda eBike sistéemu

Kad darbojas elektrovelosipeda eBike piedzina?

Elektrovelosipéda eBike piedzina sniedz braucéjam atbalstu
brauksanas laika, kad tiek griezti pedali. Ja pedali netiek
griezti, atbalsts izbeidzas. Motora jauda vienmer ir atkariga
no pedalu grieSanai izmantota speka.

Griezot pedalus ar mazaku spéku, atbalsts braucéjam bis
mazaks, neka tad, ja pedali tiks griezti ar lielaku spéku. Tas
notiek neatkarigi no izvéléta gaitas atbalsta limena.
Elektrovelosipéda eBike piedzina automatiski izslédzas, ja ta
atrums parsniedz 25/45 km/h. Tacu, ja elektrovelosipéda
eBike atrums samazinas zem 25/45 km/h, piedzina no jauna
automatiski ieslédzas.

Iznémums ir tad, ja darbojas parvietoSanas palidzibas
funkcija; Sada gadijuma elektrovelosipédu var ar nelielu
atrumu parvietot ari bez pedalu grieanas. Izmantojot
parvietosanas palidzibas funkciju, pedali var griezties lidz ar
elektrovelosipéda parvietosanos.

Izslédzot elektrovelosipéda eBike sistému vai izvéloties
gaitas atbalsta limeni OFF, Jis varat lietot elektrovelosipédu
bez gaitas atbalsta ka parastu velosipédu. Sadi ieteicams
rikoties, ja ir izladéjies akumulators.

Elektrovelosipéda eBike sistémas salagojums ar
parnesumu parslégsanas sistemu

Kopa ar elektrovelosipéda eBike piedzinas sistému tiek
izmantota ari parnesumu parslégsanas sistéma, lidzigi, ka
parastaja velosipéda (skatit elektrovelosipéda eBike
lieto$anas pamacibu).

Neatkarigi no parnesumu parslégsanas sistémas tipa,
parnesumu parslégsanas laika ieteicams islaicigi partraukt
pedalu grieSanu. Tas lauj atvieglot parnesumu parslégsanu
un samazina pievadtroses nolietosanos.

Pareizi izvéloties parnesumu, Jis varat pie vienada spéka
patérina palielinat parvieto$anas atrumu un brauciena
talumu.

Pirma pieredze

Pirmas brauk$anas iemanas ar elektrovelosipédu eBike
ieteicams git nomalas ielas ar nelielu transporta plismas
blivumu.
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Izméginiet parvieto$anos ar dazadiem gaitas atbalsta
limeniem. Uzsaciet parvietoSanas méginajumus ar
vismazako gaitas atbalsta limeni. Ja jitaties parliecinats,
varat parvietoties ar elektrovelosipédu kopéja transporta
plisma, lidzigi, ka ar jebkuru velosipedu.

Pirms planojat talaku, atbildigaku braucienu, parbaudiet
elektrovelosipéda eBike brauciena talumu dazados
apstaklos.

letekme uz brauciena talumu

Brauciena talumu ietekmé daudzi faktori, pieméram, $adi:

- (Gaitas atbalsta [imenis,

- atrums,

- parnesumu parslédzéja ipasibas,

- riepu tips un spiediens riepas,

- akumulatora vecums un apkopes limenis,

- marsruta profils (stavums) un cela kvalitate (klajuma
tips),

- pretvéj$ un gaisa temperatira,

- elektrovelosipéda eBike, braucéja un bagazas svars.

Tapéc pirms brauciena un ta laika nav iespéjams precizi
paredzeét elektrovelosipéda brauciena talumu. Tomer ir
lietderigi nemt véra $adus apsvérumus.

- Pie lidziga elektrovelosipéda eBike piedzinas sistemas
nodro$inata gaitas atbalsta [imena: jo mazaks spéks ir
japatere, lai sasniegtu noteiktu parvieto$anas atrumu
(pieméram, pie optimalas parnesumu parslédzeja
izmantosanas), jo mazaka ir elektrovelosipéda piedzinas
sistémas patéréta energija un jo lielaks ir brauciena
talums ar vienu akumulatora uzladi.

- Jo augstaks ir izvelétais gaitas atbalsta limenis, jo pie
citiem lidzigiem nosacijumiem ir mazaks apstakliem
mazaks ir brauciena talums.

Saudziga apiesanas ar elektrovelosipédu eBike

Nemiet vera elektrovelosipéda eBike sastavdalu lietosanas
un uzglabasanas temperaturas vértibas. Sargajiet piedzinas
mezglu, bortdatoru un akumulatoru no ekstremalas
temperatiras (pieméram, neturiet Sis sastavdalas stipros
saules staros bez ventilacijas). Minétas sastavdalas (jo ipasi
akumulators) pie ekstremalam temperatiras vertibam var
tikt bojatas.

NodroSiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi
gada tiktu tehniski parbaudita (pasi mehaniska dala) un
tiktu aktualizéta sistémas programmatra).

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalpo$anu vai remontu,
griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Veicot spuldZu nomainu, sekojiet, lai nomainai izmantojamas
spuldzes bitu saderigas ar Bosch elektrovelosipéda eBike
sistému (pajautajiet par to velosipédu tirdzniecibas vieta) un
bitu derigas noraditajam spriegumam. Nomainai drikst
izmantot vienigi spuldzes ar tadu paSu spriegumu.

LatvieSu - 5

Visas sastavdalas, tai skaita piedzinas mezglu. nedrikst
iegremdét ident vai tirit ar augstspiediena tdens striklu.
NodroSiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi
gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un
tiktu aktualizéta sistémas programmatra).

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalpo$anu vai remontu,
griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
g:’q Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
72X bloku, akumulators, atruma devéjs, piederumi

un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai

parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch eBike Systems
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smugis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suzaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike® akumuliato-

riams.

» Nesiimkite jokiy veiksmu, kurie galéty padidinti pava-
ros galig arba maksimaly palaikoma vaziavimo greitj.
Taip galite sukelti pavojy sau ir kitiems, galimai dél to pa-
Zeisdami vieSojo eismo taisykles.

» Jokiu bidu nedarykite savo ,,eBike“ sistemos pakeiti-
my ir neprimontuokite jokiy gaminiuy, kurie turéty pa-
gerinti jusy ,eBike“ sistemos eksploatacines savybes.
Tokiu atveju paprastai sutrumpéja sistemos eksploatavi-
mo laikas ir atsiranda pavaros bloko ir dviracio pazeidimo
rizika. Be to, iSkyla netekti jusy pirkto dviracio garantijos
ir teisés dél jos reiksti pretenzijas. Naudodami sistema ne
pagal paskirtj, keliate pavojy savo ir kity eismo dalyviy
saugumui, o jvykus nelaimingam atsitikimui, kurio prieza-
stis yra manipuliacija, rizikuojate turéti dideliy asmeniniy
i$laidy ir netgi bati patraukti baudziamojon atsakomybén.

» Patys neatidarykite pavaros bloko. Pavaros blokui
techninés prieziiiros nereikia, jj remontuoti leidZziama
tik kvalifikuotam personalui ir tik naudojant origina-
lias atsargines dalis. Taip uztikrinama, kad pavaros blo-
kas islikty saugus. SavavaliSkai atidarius pavaros bloka,
pretenzijos dél garantijos nepriimamos.

» Visus prie pavaros bloko primontuotus komponentus
ir visus kitus ,.eBike“ pavaros komponentus (pvz.,
priekine zvaigzde, priekinés zvaigzdés jtvara, pa-
minas) leidZiama keisti tik tokios pacios konstrukcijos
arba dviracio gamintojo specialiai ,,eBike“ aprobuo-
tais komponentais. Taip pavaros blokas bus apsaugotas
nuo perkrovos ir pazeidimo.

» Prie$ pradédami ,.eBike“ prieZiiros darbus (pvz., pa-
tikros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros,
grandinés remonto darbus ir kt.), norédami jj transpo-
rtuoti automobiliu arba Iéktuvu, i ,,eBike” iSimkite
akumuliatoriu. Netikétai suaktyvinus ,eBike” sistema,
iSkyla suzalojimo pavojus.

» Funkcija ,,Pagalba stumiant® leidZiama naudoti tik stu-
miant ,.,eBike“. Jei naudojant funkcija ,,Pagalba stu-
miant”,eBike" ratai neliecia pagrindo, iSkyla suzalojimo
pavojus.

» Kai yra jjungta pagalba stumiant, gali kartu suktis pa-
minos. Esant jjungtai ,Pagalbai stumiant®, stebékite, kad
nuo jusy kojy iki besisukan¢iy paminy baty pakankamas
atstumas. ISkyla suzalojimo pavojus.

Lietuviy k. - 1

Esant ekstremalioms salygoms, pvz., ilgalai-
kei apkrovai vaZiuojant mazu greiciu, vaZiuo-
jant kalnais ar vezant krovinj, pavaros dalys
gali jkaisti iki aukstesnés kaip >60 °C tem-
peratiiros.

» Baige vaziuoti, plikomis rankomis ar kojomis neprisi-
lieskite prie pavaros bloko korpuso. Esant ekstrema-
lioms salygoms, pvz., ilgalaikiai dideliam sukimo mome-
ntui, mazam vaZiavimo greiciui arba vaziuojant kalnais,
veZant krovinj, korpusas gali labai jkaisti.

Temperatdrai, iki kurios gali jkaisti ,Drive Unit" korpusas,
jtaka daro Sie veiksniai:

- aplinkos temperattira

- vaziavimo profilis (atstumas/jkalné)

- vaziavimo trukmé

- pavaros galios rezimas

- naudojo elgsena (individuali galia)

- bendras svoris (vairuotojo, ,eBike®, krovinio)
- pavaros bloko variklio gaubtas

- dviracio rémo jSilimo savybés

- pavaros bloko ir pavary mechanizmo tipas

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suZeidimy ir gaisro pa-
vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-
mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.

» Laikykités visy nacionaliniy teisés akty dél ,,eBike*
leidimo eksploatuoti ir naudojimo.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,.,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Privatumo pranesimas

Prijungus ,.eBike* prie ,,DiagnosticTool", siekiant tobulinti
produkta, j Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) yra
perduodami duomenys apie Bosch pavaros bloko naudojima
(pvz., energijos sanaudos, temperatira, celiy jtampair kt.).
Daugiau informacijos rasite Bosch ,.eBike® interneto puslapy-
je www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Pavaros blokas yra skirtas naudoti tik jisy ,.eBike* varyti, bet
kuriuo kitu tikslu jj naudoti draudziama.

Be ¢ia aprasyty funkcijy gali biti, kad bet kuriuo metu bus at-

liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salintiir funkcijoms pakeisti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Priklausomai nuo jusy ,eBike" modelio, kai kurie Sioje naudo-

jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.

Techniniai duomenys

Pavaros blokas

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

(1) Pavaros blokas

(2) Greiciojutiklis

(3) Greicio jutiklio stipino magnetas

(4) Greicio jutiklis (siauras)"

(5) Magnetas®

A) galima kitokia jutiklio forma ir montavimo padétis
B) galima kitokia montavimo padétis

Drive Unit
Performance Line Speed/
Cargo Line Speed

Drive Unit

Performance Line CX/
Cargo Line

Gaminio kodas BDU450 CX BDU490P
ligalaiké vardiné galia W 250 250
Maks. sukimo momentas ties pavara Nm 85 75/85"
Nominalioji jtampa V= 36 36
Darbiné temperatira iC -5...+40 -5...+40
Sandéliavimo temperatira R +10...+40 +10... +40
Apsaugos tipas IP 54 IP 54
Apytikslis svoris kg 3 3

A) nustato dviracio gamintojas

Bosch ,eBike" sistema naudoja ,FreeRTOS" (r. http://www.freertos.org).

Jtampa apie® V= 12
Maksimali galia

~ Priekinis Zibintas W 17,4
- Uzpakalinis Zibintas w 0,6

A) Priklausomai nuo jstatymais patvirtinty taisykliy, maitinimas i$ ,eBike" akumuliatoriaus galimas ne visuose, tam tikrai $aliai skirtuose mode-

liuose

B) Keisdami lempas atkreipkite démes;j tai, ar lempos suderinamos su Bosch ,eBike" sistema (pasiteiraukite dvira¢iy prekybos atstovo) ir ar
sutampa nurodyta jtampa. Leidziama keisti tik tokios pacios jtampos lempomis.

|détos netinkamos lempos gali biti nepataisomai sugadintos!

Montavimas

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas
Norédamij ,.eBike" jdéti ,eBike" akumuliatoriy ir jj iSimti,

perskaitykite akumuliatoriaus naudojimo instrukcija ir jos lai-

kykités.

Greicio jutiklio patikra (Zr. A pav.)

Speedsensor (standard) - greicio jutiklis (standartinis)
Greicio jutiklj (2) ir jam priklausant; stipino magnetg (3) rei-
kia sumontuoti taip, kad ratui apsisukant stipino magnetas
praeity pro greicio jutiklj ne mazesniu kaip 5 mm ir ne dides-
niu kaip 17 mm atstumu.

Nurodymas: Jei atstumas tarp greicio jutiklio (2) ir stipino
magneto (3) yra per mazas arba per didelis, arba greicio ju-
tiklis (2) netinkamai prijungtas, dingsta tachometro rodmuo,
0 ,eBike” pavara veikia avarine programa.

Tokiu atveju atsukite stipino magnety (3) varzta ir stipino
magneta pritvirtinkite prie stipino taip, kad jis pro greicio ju-
tiklio Zyme praeity tinkamu atstumu. Jei ir tada tachometro
rodmuo greicio nerodo, praSome kreiptis j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Speedsensor (slim) - greicio jutiklis (siaurias)

Greicio jutiklj (4) ir jam priklausantj magneta (5) reikia su-
montuoti taip, kad ratui apsisukant magnetas praeity pro
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greicio jutiklj ne mazZesniu kaip 2 mm ir ne didesniu kaip

8 mm atstumu.

Esant konstrukciniams pakeitimams, turi bati i$laikomas
tinkamas atstumas tarp magneto ir jutiklio (Zr. A pav.).
Nuoroda: iSmontuodami ir sumontuodami uzpakalinj rata
stebékite, kad nepazeistuméte jutiklio arba jutiklio laikiklio.

Naudojimas

Paruosimas naudoti
Biitinos salygos

L,eBike" sistema galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos

Sios salygos:

- |détas pakankamai jkrautas akumuliatorius (zr. akumulia-
toriaus naudojimo instrukcija).

- Dviracio kompiuteris tinkamai jdétas j laikiklj (zr. dviracio
kompiuterio naudojimo instrukcija).

- Tinkamai prijungtas greicio jutiklis (zr. ,Greicio jutiklio pa-
tikra (zr. A pav.),, Puslapis Lietuviy k. - 2).

»eBike“ sistemos jjungimas / iSjungimas

Norédami jjungti ,eBike" sistema, galite naudotis Siomis ga-

limybémis:

- JeidviraCio kompiuteris jdedant j laikiklj jau yra jjungtas,
tai ,eBike" sistema suaktyvinama automatiskai.

- Esant jdétam dviracio kompiuteriui ir ,.eBike" akumuliato-
riui, vieng karta trumpai paspauskite dviracio kompiuterio
jjungimo-i§jungimo mygtuka.

- Esant jdétam dviracio kompiuteriui, paspauskite ,,eBike*
akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo mygtuka (taip pat yra
galimi specifiniai dviraciy gamintojy sprendimai, kuriems
esant prieigos prie akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo
mygtuko néra; zr. akumuliatoriaus eksploatavimo instruk-
cija).

Pavara suaktyvinama, kai palieciate paminas (iskyrus, kai

jungta pagalbos stumiant funkcija, Pagalbos stumiant jjungi-

mas/isjungimas). Variklio galia atitinka dviracio kompiutery-
je nustatyta pavaros galios lygmen;.

Kai vaziuodami jprastiniu rezimu nustojate minti paminas

arba kai tik pasiekiate 25/45 km/h greitj, ,eBike" pavaros

galia iSjungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik
pradedate minti paminas ir greitis nukrenta Zemiau

25/45 km/h.

Norédami iSjungti ,eBike" sistemg, galite naudotis Siomis

galimybémis:

- Paspauskite dvira¢io kompiuterio jjungimo-i§jungimo
mygtuka.

Lietuviy k. - 3

- Jjunkite ,eBike" akumuliatoriy jo jjungimo-i$jungimo myg-
tuku (baina tokiy dviraciy gamintojy specifiniy sprendimy,
kur prieigos prie akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo myg-
tuko néra; Zr. dviracio gamintojo pateikta naudojimo inst-
rukcija).

- I8 laikiklio iSimkite dviracio kompiuterj.

Jei apie 10 min. ,.eBike" nepajudinamas ir nepaspaudzZiamas

joks dviracio kompiuterio mygtukas, kad bity tausojama

energija, ,eBike" sistema automatiskai iSsijungia.

»eShift“ (pasirinktinai)

L,eShift” - tai elektroniniy perjungimo sistemy prijungimas
prie ,eBike* sistemos. Gamintojas ,.eShift“ komponenty
elektros jungtis yra sujunges su pavaros bloku. Elektroniniy
perjungimo sistemy valdymas apradytas atskiroje naudojimo
instrukcijoje.

Pavaros galios lygmens nustatymas

Dviracio kompiuteryje galite nustatyti, kokia galia ,.eBike" pa-
vara jums turi padéti minant. Pavaros galios lygmen;j bet ka-
da, net ir vaziuojant, galima keisti.

Nurodymas: Kai kuriuose modeliuose gali biiti, kad pavaros
galios lygmuo yra nustatytas i$ anksto ir jo keisti negalima.
Taip pat gali biti, kad bus maziau pavaros galios lygmeny,
nei ¢ia nurodyta.

Maksimalus galimas pavaros galios lygmeny kiekis:

- OFF: variklis i$jungtas, ,.eBike" kaip jprastas dviratis
toliau gali judéti tik minant. Pagalba stumiant Siame pava-
ros galios lygmenyje negali bati suaktyvinta.

- ECO: veiksminga pavaros galia, esant maksimaliam efek-
tyvumui, skirta maksimaliai ridos atsargai

- TOUR: tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su didele ri-
dos atsarga

- SPORT/eMTB:

SPORT: didelé pavaros galia, skirta sportiniam vaziavimui
kalnuotomis vietovémis bei dalyvaujant miesto eisme
eMTB: optimali pavaros galia bet kurioje vietovéje, spo-
rtiSka vaZiavimo pradzia, geresné dinamika, maksimalus
nasumas (eMTB galima naudoti tik kartu su pavaros blo-
kais BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX ir BDU480 CX.
Gali reikéti atnaujinti programine jranga.)

~ TURBO: maksimali pavaros galia dideliam mynimo
daZniui, skirta sportiniam vaziavimui

ISkviesta variklio galia rodoma dviracio kompiuterio ekrane.

Maksimali variklio galia priklauso nuo pasirinkto pavaros ga-

lios lygmens.

Bosch eBike Systems
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Pavaros galios lygmuo Pavaros galios koeficientas *
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140% 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %° 240 %
TURBO 340 % 340% 400 %

A)  Pavaros galios koeficientas tam tikruose modeliuose gali skirtis.

B) Maksimali verté

Pagalbos stumiant jjungimas/isjungimas

Pagalba stumiant jums gali palengvinti stumti,.eBike®. Pasiri-

nkus Sig funkcija, greitis priklauso nuo nustatytos pavaros ir

gali bati maks. 6 km/h. Kuo Zemesné pasirinkta pavara, tuo

mazesnis ir $ios funkcijos greitis (veikiant maksimalia galia).

» Funkcija ,,Pagalba stumiant” leidZziama naudoti tik stu-
miant ,eBike“. Jei naudojant funkcija ,Pagalba stu-
miant* ,eBike" ratai neliecia pagrindo, iskyla suzalojimo
pavojus.

Norédami suaktyvinti pagalba stumiant, trumpai paspaus-

kite dviracio kompiuterio mygtuka WALK. Suaktyvine, per

3 s paspauskite mygtuka + ir laikykite jj paspausta. ,eBike"

pavara jjungiama.

Nurodymas: Esant nustatytam pavaros galios lygmeniui

OFF, pagalba stumiant negali bati suaktyvinta.

Pagalba stumiant i§jungiama, kai tik jvykdoma viena i$ $iy

salygy:

- atleidziate mygtuka +,

- uzblokuojami eBike" ratai (pvz., stabdant arba atsitren-
kus j kliatj),

- greitis virsija 6 km/h.

Pagalbos stumiant veikimo principas priklauso nuo specifi-

niy, eksploatavimo $alyje galiojanéiy reikalavimy, todél gali

skirtis nuo Cia pateikto apraso arba gali biti deaktyvintas.

Dviracio apSvietimo jjungimas ir iSjungimas
Modelyje, kuriame energija vaziavimo $viesai tiekia
,eBike“sistema, valdymo kompiuteriu vienu metu galima
jjungtiir i$jungti priekinj ir uzpakalinj Zibintus.

Kaskart prie$ pradédami vaziuoti patikrinkite, ar tinkamai
veikia dviraCio apSvietimo sistema.

Vaziavimo su ,eBike“ sistema
nuorodos

Kada veikia ,,eBike“ pavara?

L,eBike" pavara padeda jums vaziuoti, kol minate paminas.
Paminy neminant, pagalba neteikiama. Variklio galia visada
priklauso nuo minant naudojamos jégos.

Jei minate maZesne jéga, suteikiama mazesné galia, nei
minant didele jéga. Tai galioja nepriklausomai nuo pavaros
galios lygmens.

Pasiekus didesnj kaip 25/45 km/h km/h greitj, ,eBike" pava-
ra automatiskai iSsijungia. Greiciui sumazéjus daugiau kaip
25/45 km/h, pavara automatiskai vél jsijungia.

ISimtis taikoma funkcijai ,Pagalba stumiant*, kuria pasirinkus
,eBike" galima stumti mazu grei¢iu neminant paminy. Nau-
dojant pagalba stumiant, paminos gali suktis kartu.

,eBike“ bet kada galite naudoti ir be pagalbinés pavaros, t. y.
kaip paprasta dviratj - tokiu atveju iSjunkite ,eBike" sistema
arba pavaros galios lygmenj nustatykite j padétj OFF. Ta pati
taisyklé galioja ir esant i$sikrovusiam akumuliatoriui.

»eBike“ sistemos saveika su pavary mechanizmu

Net ir naudodami ,eBike* pavara, turite perjunginéti pavary
mechanizma, kaip ir vaziuodami paprastu dviraciu (laikykités
savo ,eBike" naudojimo instrukcijos).

Nepriklausomai nuo pavaros perjungimo btdo, perjungiant
pavara patartina neminti. Tokiu atveju perjungti bus lengviau
ir bus sumazinamas pavary mechanizmo susidévéjimas.
Pasirinke tinkama pavara, eikvodami tiek pat jégy galite pa-
siekti didesnj greitj ir padidinti ridos atsarga.

Pirmosios patirties kaupimas

Neturint patirties, su ,,eBike” rekomenduojama vaZiuoti ke-
liais, kuriuose néra didelio eismo.

I$bandykite jvairius pavaros galios lygmenis. Pradékite nuo
Zemiausio pavaros galios lygmens. Kai pasijausite saugiai, su
L,eBike“ galite dalyvauti eisme, kaip ir su bet kokiu kitokiu dvi-
raciu.

Prie$ planuodami ilgesnes, sudétingas keliones, jvairiomis
salygomis patikrinkite ,.eBike® ridos atsarga.

Itaka ridos atsargai

Ridos atsargai jtaka daro daugelis veiksniy:

- pavaros galios lygmuo,

- greitis,

- pavary mechanizmo perjungimo biidas,

- padangy tipas ir padangy slégis,

- akumuliatoriaus eksploatavimo laikas ir jo prieZitira,
- kelio profilis (jkalnés) ir savybés (kelio danga),

- prieSpriesinis véjas ir aplinkos temperatiira,

- ,eBike", vairuotojo ir krovinio svoris.
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Todél prie$ kelione ir kelionés metu ridos atsargos tiksliai

nustatyti negalima. TaCiau bendrai galioja:

- Esant tokiai paciai ,eBike" pavaros galiai: kuo maziau
jégos turésite panaudoti tam tikram greiCiui pasiekti
(pvz., optimaliai perjunginédami pavary mechanizma),
tuo maziau energijos iSeikvos ,.eBike" pavara ir tuo dides-
né bus akumuliatoriaus jkrovos ridos atsarga.

- Kuo aukstesnis pavaros galios lygmuo parenkamas,
esant tokioms pacioms salygoms, tuo mazesné ridos at-
sarga.

Tausojanti ,,eBike“ eksploatacija

L,eBike" komponentus eksploatuokite ir sandéliuokite nuro-
dytose eksploatavimo ir sandéliavimo temperatirose. Pava-
ros bloka, dviracio kompiuterj ir akumuliatoriy saugokite nuo
ekstremaliy temperatury (pvz., intensyviy saulés spinduliy,
jei tuo paciu metu nevédinama). Ekstremali temperatra ko-
mponentus (ypa¢ akumuliatoriy) gali pazeisti.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
patikrinty jusy ,eBike" sistemos techning bikle (taip pat ir
mechanika, sistemos programinés jrangos versija).

Dél .eBike" techninés priezidros ir remonto prasome kreiptis

iigaliota dviraciy prekybos atstova.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas
Keisdami lempas atkreipkite démesj j tai, ar lempos suderi-

namos su Bosch ,.eBike” sistema (pasiteiraukite dviraciy pre-

kybos atstovo) ir ar sutampa nurodyta jtampa. LeidZiama
keisti tik tokios pacios jtampos lempomis.

Bet kurj komponenta, taip pat ir pavaros bloka, j vandenj pa-
nardinti ir plauti auksto slégio srove draudziama.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
patikrinty jusy ,eBike" sistemos techning bikle (taip pat ir
mechanika, sistemos programinés jrangos versija).

Dél .eBike" techninés priezidros ir remonto prasome kreiptis

iigaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,.eBike" sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

|galioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas
'?7 [ Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
o mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-
doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai
utilizuojami.

L,eBike™ ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!

Lietuviy k. - 5

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami
B 2tskiraiir perdirbami aplinkai nekenksmingu

badu.

Nebetinkamus naudoti Bosch ,eBike® komponentus praso-

me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.

Galimi pakeitimai.

Bosch eBike Systems
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72757 Reutlingen
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszyst-

II kie wskazowki dotyczace
II || bezpieczenstwa i zalece-
nia. Nieprzestrzeganie
wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen cia-
fa.
Materiaty, z jakich wykonano ogniwa litowo-jonowe, sa ma-
teriatami palnymi w okreslonych warunkach. Nalezy zapo-
znac si¢ z zasadami postepowania zamieszczonymi w niniej-
szej instrukcji obstugi.
Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.
Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch
eBike.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-

nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), transportem roweru za po-
moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem

akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-

mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciata.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia. Otwarcie akumulatora powoduje wygasniecie
wszelkich roszczen gwarancyjnych.

» Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi tempera-

turami (np. przed statym nastonecznieniem), ogniem i

zanurzeniem w wodzie. Akumulatora nie wolno prze-
chowywac ani uzytkowac w poblizu goracych i fatwo-

palnych obiektow. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-

naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych

przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie stykéw akumulato-

ramoze spowodowac oparzenia lub wywotac pozar. W ra-

zie wystapienia szkdd powstatych w wyniku tego typu
zwarcia wygasaja wszelkie roszczenia gwarancyjne firmy
Bosch.

» Nalezy unika¢ poddawania produktu duzym obciaze-
niom mechanicznym oraz silnej emisji ciepta. Moga
one uszkodzi¢ ogniwa akumulatora i doprowadzi¢ do wy-
dostania sig na zewnatrz substancji palnych.

» tadowarki i akumulatora nie wolno umieszczac w po-

blizu tatwopalnych materiatow. Akumulatory wolno fa-

dowac tylko w stanie suchym i w pomieszczeniach
ogniotrwatych. Ze wzgledu na wzrost temperatury pod-
czas tadowania istnieje zagrozenie pozarowe.

» Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac wy-

tacznie pod nadzorem.

Polski - 1

» W przypadku nieprawidtowej obstugi moze dojs¢ do
wycieku elektrolitu zakumulatora. Nalezy unikac bez-
posredniego kontaktu z elektrolitem. W razie kontak-
tu dane miejsce natychmiast sptukac woda. Jezeli
ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsu-
Itowac sie z lekarzem. Wyciekajacy elektrolit moze spo-
wodowac podraznienia skory lub oparzenia.

» Akumulatory nalezy chroni¢ przed uderzeniami me-
chanicznymi. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
akumulatora.

» W przypadku uszkodzenia i niewlasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac
sie z lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Akumulator wolno tadowac¢ wytacznie w oryginalnych
tadowarkach firmy Bosch. W razie stosowania tadowa-
rek innego producenta nie mozna wykluczyc¢ zagrozenia
pozarem.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w rowerach
wyposazonych w oryginalny system napedowy eBike
Bosch. Tylko w ten sposéb mozna chroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym przeciazeniem.

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktore producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialno$ci, takze z tytutu gwarancji.

» Akumulatora mocowanego na bagazniku nie wolno
uzywac jako uchwytu. Uzywanie akumulatora do podno-
szenia roweru moze spowodowac uszkodzenie akumula-
tora.

» Akumulator nalezy przechowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Bezpieczenstwo naszych klientdw i produktéw jest dla nas

bardzo wazne. Nasze akumulatory do rowerdw elektrycz-

nych sa wykonane w technologii litowo-jonowej i projekto-
wane oraz produkowane zgodnie z najnowszym stanem wie-
dzy technicznej. Spetniamy, a nierzadko nawet przewyzsza-
my obowiazujace normy bezpieczefistwa. W stanie natado-
wanym akumulatory litowo-jonowe maja wysoka pojemnos¢
energii. W przypadku uszkodzenia (ktdre moze by¢ takze nie-

widoczne z zewnatrz) akumulatory litowo-jonowe moga w

sporadycznych przypadkach ulec zaptonowi.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do narzedzia diagno-
stycznego Bosch DiagnosticTool przekazywane sg dane do-
tyczace uzytkowania akumulatora roweru elektrycznego
(m.in. temperatura, napiecie ogniw itp.) do Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH) w celu ulepszania produk-

Bosch eBike Systems
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tow. Blizsze informacje na ten temat mozna uzyskac na stro-

nie internetowej Bosch eBike: www.bosch-ebike.com.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatory Bosch eBike sg przeznaczone wytacznie do za-
silania jednostek napedowych eBike i nie wolno ich uzywaé
do zadnych innych celow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematoéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz akumulatora i
jego uchwytow, sa wykonane w formie schematéw i moga
roznic sie od czesci rzeczywistych posiadanego roweru.
Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

(1)  Uchwyt akumulatora mocowanego na bagazniku
(2) Akumulator mocowany na bagazniku

(3) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(4) Wiacznik/wytacznik

(5) Klucz do zamka akumulatora

(6) Zamek akumulatora

(7) Gorny uchwyt akumulatora standardowego

(8) Akumulator standardowy

(9) Dolny uchwyt akumulatora standardowego

(10) Po;(rywa (dostawa tylko w modelach z 2 akumulatora-
mi

(11) tadowarka

(12) Gniazdo tadowarki

(13) Pokrywka gniazda tadowania

(14) Ogranicznik zabezpieczajacy akumulator PowerTube

(15) Akumulator PowerTube

(16) Hak zabezpieczajacy akumulator PowerTube

Dane techniczne
Akumulator litowo-jonowy PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Kod produktu BBS245%® BBS265" BBS275
BBR245" © BBR265% BBR275%
Napigcie znamionowe V= 36 36 36
Pojemnos$¢ znamionowa Ah 8,2 11 13,4
Energia Wh 300 400 500
Temperatura robocza © -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Dopuszczalny zakres temperatur © 0...+40 0...+40 0...+40
tadowania
Ciezar, ok. kg 2,5"/2,6° 2,5"/2,6" 2,6"/2,79
Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed  IP 54 (ochrona przed IP 54 (ochrona przed
pytemirozbryzgami  pytemirozbryzgami  pytemirozbryzgami
wody) wody) wody)
A)  Akumulator standardowy
B) Nieprzeznaczony do uzytku z innymi akumulatorami w systemach wymagajacych dwdch akumulatoréw
C) Akumulator mocowany na bagazniku
Akumulator litowo-jonowy PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kod produktu BBP282 poziomy * BBP280 poziomy BBP290 poziomy
BBP283 pionowy * BBP281 pionowy BBP291 pionowy
Napiecie znamionowe V= 36 36 36
Pojemno$¢ znamionowa Ah 11 13,4 16,7
Energia Wh 400 500 625
Temperatura robocza ‘C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Dopuszczalny zakres temperatur tadowa- © 0...+40 0...+40 0...+40
nia
Ciezar, ok. kg 2,9 2,9 3,5
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Akumulator litowo-jonowy PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed  IP 54 (ochrona przed IP 54 (ochrona przed
pytemirozbryzgami  pytemirozbryzgami  pytemirozbryzgami

wody) wody) wody)

A) Nieprzeznaczony do uzytku zinnymi akumulatorami w systemach wymagajacych dwoch akumulatoréw

Montaz

» Akumulator nalezy ustawia¢ wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegoInosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykéw, np. ziemia lub
piaskiem.

Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy
skontrolowac

Akumulator nalezy sprawdzi¢ przed pierwszym natadowa-

niem lub zastosowaniem go w rowerze elektrycznym.

W tym celu nalezy nacisnac wtacznik/wytacznik (4), aby wia-

czy¢ akumulator. Jezeli nie $wieci sie zadna z diod LED

wskaznika natadowania akumulatora (3), akumulator moze

byc¢ uszkodzony.

Jezeli Swieci sie co najmniej jedna, ale nie wszystkie diody

LED wskaznika natadowania akumulatora (3), przed pierw-

szym uzyciem akumulator nalezy natadowac do petna.

» Nie wolno tadowac ani uzytkowac uszkodzonego aku-
mulatora. Nalezy sie zwrdcic sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

tadowanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike wolno tadowa¢ wytacznie
przy uzyciu oryginalnej tadowarki Bosch eBike.
Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-
mulatora, nalezy przed pierwszym uzytkowaniem natadowac
go do petna.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi tadowarki
oraz zastosowac sie do jej zalecen.
Akumulator mozna natadowac w kazdej chwili, niezaleznie
od aktualnego stanu natadowania. Przerwanie procesu tado-
wania nie niesie za sobga ryzyka uszkodzenia ogniw akumula-
tora.
Akumulator jest wyposazony w czujnik kontroli temperatury,
ktory dopuszcza tadowanie tylko w zakresie temperatur po-
migdzy 0°Ca40°C.

Jezeli akumulator znajduje

“| sie poza dopuszczalnym za-
| kresem temperatury tadowa-
nia, migaja trzy diody LED
wskaznika natadowania aku-
mulatora (3). Nalezy wow-
czas wyjac¢ akumulator z ta-
dowarki i odczekac, az odzy-
ska on wtasciwa temperatu-
re.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do tadowarki dopie-
ro wowczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie
temperatury fadowania.

Wskaznik natadowania akumulatora

Pie¢ zielonych diod LED wskaznika stanu natadowania aku-
mulatora (3) wskazuje (przy wtaczonym akumulatorze) aktu-
alny stan natadowania akumulatora.

Kazda z diod LED odpowiada mniej wiecej 20 % pojemnosci.
Przy catkowicie natadowanym akumulatorze $wieci sie
wszystkie pie¢ diod LED.

Stan natadowania wiaczonego akumulatora ukazywany jest
oprocz tego na wyswietlaczu komputera poktadowego.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi jednostki na-
pedowej i komputera poktadowego oraz zastosowac sie do
jej zalecen.

Jezeli pojemno$¢ akumulatora jest nizsza niz 5 %, gasna
wszystkie diody LED na wskazniku natadowania akumulatora
(3), ale funkcja wyswietlania stanu jest nadal aktywna na
komputerze poktadowym.

Po zakoniczeniu fadowania nalezy odtaczy¢ akumulator od ta-
dowarki, a nastepnie odfaczyc tadowarke od zasilania.

Stosowanie dwdch akumulatoréw w jednym

rowerze (opcja)

Rower elektryczny moze zostaé wyposazony przez produ-

centa w dwa akumulatory. W takim przypadku jedno z gniazd

tadowania jest niedostepne lub zostato opatrzone przez pro-
ducenta zaslepka. Akumulator nalezy tadowac, uzywajac wy-
tacznie dostepnego gniazda tadowania.

» W zadnym razie nie wolno otwiera¢ zamknietych przez
producenta gniazd tadowania. t adowanie akumulatora
przy uzyciu zamknietego uprzednio gniazda tadowania
moze prowadzi¢ do nieodwracalnych szkdd.

Jezeli w rowerze elektrycznym przewidzianym do stosowa-

nia dwoch akumulatoréw, uzywany bedzie tylko jeden aku-

mulator, styki do podfaczenia drugiego akumulatora nalezy
zabezpieczy¢ zatgczong pokrywa (10), poniewaz odstoniete
styki powoduja ryzyko zwarcia (zob. rys. AiB).

tadowanie przy dwéch stosowanych akumulatorach
Jezeli w rowerze elektrycznym sa zamontowane dwa akumu-
latory, obydwa mozna fadowaé, podtaczajac je do gniazda
udostepnionego przez producenta. Najpierw obydwa aku-
mulatory sa tadowane jeden po drugim, do ok. 80-90 % po-
jemnosci, a nastepnie obydwa akumulatory s3 tadowane
rownoczesnie do petna (diody LED obu akumulatoréw miga-
ja).

Podczas pracy energia jest pobierana na zmiane z obydwu
akumulatoréw.

Po wyjeciu akumulatoréw z uchwytéw, mozna tadowac kaz-
dy akumulator osobno.

Bosch eBike Systems
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tadowanie przy jednym stosowanym akumulatorze
Jezeli w rowerze elektrycznym stosowany jest tylko jeden
akumulator, akumulator mozna fadowac tylko w tym rowe-
rze, ktéry ma udostepnione gniazdo tadowania. Akumulator
z zamknietym gniazdem fadowania mozna tadowac tylko po
wyjeciu go z uchwytu.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

» Akumulator nalezy zawsze wytaczy¢ przed wlozeniem
go lub wyjeciem z uchwytu na rowerze.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora standardowego
(zob. rys. A)

Aby wtozy¢ akumulator, klucz do zamka akumulatora (5) po-
winien by¢ umieszczony w zamku akumulatora (6), a zamek
powinien by¢ otwarty.

Aby wiozy¢ akumulator standardowy (8), nalezy umiescic
go stykami do przodu w dolnym uchwycie (9) roweru elek-
trycznego (akumulator moze by¢ pochylony wzgledem ramy
o maks. 7°). Przechyli¢ go w kierunku gornego uchwytu (7)
az do styszalnego zablokowania.

Probujac przesunac akumulator w kazdym kierunku, spraw-
dzi¢ czy akumulator zostat prawidtowo zamocowany. Zamek
akumulatora (6) nalezy zawsze zamyka¢ kluczem, aby unik-
nac ryzyka otwarcia zamka i wypadniecia akumulatora z
uchwytu.

Po zamknieciu klucz do zamka akumulatora (5) nalezy za-
wsze wyjac¢ z zamka (6). Dzieki temu mozna zapobiec wy-
padnieciu klucza z zamka lub kradziezy akumulatora podczas
postoju roweru.

Aby wyja¢ akumulator standardowy (8), nalezy go wyta-
czy¢ i otworzy¢ zamek za pomoca klucza do zamka akumula-
tora (5). Wychyli¢ akumulator z gornego uchwytu (7) i wyjaé
go z dolnego uchwytu (9).

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora mocowanego na
bagazniku (zob. rys. B)

Aby wtozy¢ akumulator, klucz do zamka akumulatora (5) po-
winien by¢ umieszczony w zamku akumulatora (6), a zamek
powinien byc¢ otwarty.

Aby wiozy¢ akumulator mocowany na bagazniku (2), na-
lezy wsunac go stykami do przodu w uchwyt (1) na bagazni-
ku az do styszalnego zablokowania.

Probujac przesunac akumulator w kazdym kierunku, spraw-
dzi¢ czy akumulator zostat prawidtowo zamocowany. Zamek
akumulatora (6) nalezy zawsze zamyka¢ kluczem, aby unik-
nac ryzyka otwarcia zamka i wypadniecia akumulatora z
uchwytu.

Po zamknieciu klucz do zamka akumulatora (5) nalezy za-
wsze wyja¢ z zamka akumulatora (6). Dzigki temu mozna za-
pobiec wypadnieciu klucza z zamka lub kradziezy akumulato-
ra podczas postoju roweru.

Aby wyja¢ akumulator mocowany na bagazniku (2), nale-
2y go wytaczy¢ i otworzy¢ zamek za pomoca klucza do zamka
akumulatora (5). Wyja¢ akumulator z uchwytu (1).

Wyjmowanie akumulatora PowerTube (zob. rys. C)

O Abywyjac¢ akumulator PowerTube (15), nalezy otwo-
rzy¢ zamek akumulatora (6) kluczem do zamka akumu-
latora (5). Akumulator zostanie czesciowo odblokowa-
ny i znajdzie sie w ograniczniku zabezpieczajacym
(14).

® Nalezy nacisna¢ od gory ogranicznik zabezpieczajacy,
aby akumulator zostat catkowicie odblokowany i zna-
lazt sie w rece uzytkownika. Nastepnie mozna zdja¢
akumulator z ramy.

Wskazowka: W zwiazku z réznymi wersjami konstrukcyjny-

mi moze zdarzyc sie, ze wktadanie i wyjmowanie akumulato-

ra mocowanego na ramie bedzie przebiegato inaczej. Nalezy

zapoznac sie z instrukcjg obstugi dotaczong przez producen-
ta roweru elektrycznego.

Wktadanie akumulatora PowerTube (zob. rys. D)
Aby wtozy¢ akumulator, klucz (5) powinien by¢ umieszczony
w zamku (6), a zamek powinien by¢ otwarty.

O Aby wiozy¢ akumulator PowerTube (15), nalezy umie-
$ci¢ go stykami do przodu w dolnym uchwycie ramy.

® Przesuna¢ akumulator w gore, az znajdzie si¢ on w
ograniczniku zabezpieczajacym (14).

® Przytrzymac zamek w pozycji otwartej za pomoca klu-
cza i popchna¢ akumulator w gére az do styszalnego
zablokowania akumulatora. Probujac przesunac aku-
mulator w kazdym kierunku, sprawdzi¢ czy akumulator
zostat prawidtowo zamocowany.

® Zamek akumulatora (6) nalezy zawsze zamykac klu-
czem, aby unikna¢ ryzyka otwarcia zamka i wypadnie-
cia akumulatora z uchwytu.

Po zamknieciu klucz (5) nalezy zawsze wyjac z zamka (6).

Dzigki temu mozna zapobiec wypadnieciu klucza z zamka lub

kradziezy akumulatora podczas postoju roweru.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy stosowac wylacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

Wiaczanie/wylaczanie

Wiaczanie akumulatora jest jedng z mozliwosci wtaczania
systemu eBike. Przedtem nalezy przeczytac instrukcje ob-
stugi jednostki napedowej i komputera poktadowego oraz
zastosowac sie do jej zalecen.

Przed wiaczeniem akumulatora lub systemu eBike nalezy
sprawdzi¢, czy zamek (6) jest zamkniety.

Aby wiaczy¢ akumulator, nalezy nacisna¢ wiacznik/wytacz-
nik (4). Do naciskania przycisku nie nalezy uzywac ostrych
ani szpiczastych przedmiotdw. Diody LED wskaznika (3)
$wieca sie, wskazujac jednoczesnie stan natadowania.
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Wskazéwka: Gdy pojemno$¢ akumulatora jest nizsza niz

5 %, na akumulatorze nie $wieci sie zadna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (3). Tylko na komputerze po-
ktadowym mozna sprawdzic, czy system eBike jest wigczo-
ny.

Aby wytaczyé akumulator, nalezy ponownie nacisng¢ wigcz-
nik/wytacznik (4). Diody LED wskaznika (3) zgasna. Réwno-
czesnie nastapi wytaczenie systemu eBike.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie w ce-
lu oszczedzenia energii.

Akumulator chroniony jest przez system ochrony ogniw
"Electronic Cell Protection (ECP)" przed gtebokim roztado-
waniem, przecigzeniem, przegrzaniem i zwarciem. W razie
wystapienia zagrozenia specjalny wytacznik ochronny powo-
duje automatyczne wytgczenia akumulatora.

W przypadku wykrycia uster-
ki akumulatora migaja dwie
R diody LED wskaznika natado-
wania akumulatora (3). Nale-
2y sie wowczas zwrocic sie
do autoryzowanego punktu
sprzedazy rowerdow.

Wskazowki dotyczace optymalnego obchodzenia
sie zakumulatorem

Zywotnos¢ akumulatora mozna przedtuzy¢, zapewniajac mu
prawidtowa pielegnacje oraz - przede wszystkim - przecho-
wujac go w odpowiednim zakresie temperatur.

Z biegiem czasu pojemnos$¢ akumulatora bedzie sie jednak
zmniejszac nawet w przypadku prawidtowej pielegnacii.
Wyraznie skrocony czas pracy akumulatora po petnym nata-
dowaniu jest znakiem, ze akumulator jest zuzyty. Akumulator
mozna wymienic.

Dotadowywanie akumulatora przed i podczas
przechowywania

W przypadku dtuzszej przerwy w uzywaniu (>3 miesiecy)
akumulator nalezy przechowywac przy pojemnosci 30 do
60 % (Swieca sie 2-3 diody LED wskaznika natadowania
akumulatora (3)).

Po uptywie 6 miesiecy stan natadowania akumulatora nalezy
skontrolowac. Jezeli $wieci sie tylko jedna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (3), nalezy natadowac aku-
mulator do ok. 30 do 60 % pojemnosci.

Wskazoéwka: Gdy akumulator przechowywany bedzie przez
dtuzszy czas w nienatadowanym stanie, moze — mimo zmini-
malizowanego efektu samoroztadowania - ulec uszkodzeniu,
a jego pojemnos¢ sie znacznie zmniejszyc.

Nie jest wskazane przetrzymywanie akumulatora podfaczo-
nego do fadowarki przez dtuzszy okres czasu.

Warunki przechowywania
Akumulator nalezy przechowywac w mozliwie suchym i prze-

wiewnym miejscu. Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocia
iwoda. W razie niekorzystnych warunkéw pogodowych zale-

Polski - 5

ca sie np. wyja¢ akumulator z roweru elektrycznego i prze-
chowywac go w pomieszczeniu zamknigtym az do nastepne-
g0 uzycia.

Akumulatory eBike wolno przechowywa¢ w nastepujacych
miejscach:

- w pomieszczeniach wyposazonych w czujki dymu

- zdala od palnych i tatwopalnych przedmiotow

- zdala od zrodet ciepta

Akumulatory nalezy przechowywac w temperaturze pomie-
dzy 10 °C a 20 °C. Nalezy unikac¢ przechowywania akumula-
toréw w temperaturze ponizej =10 °C lub powyzej 60 °C.
Nalezy uwazac, aby nie przekroczy¢ maksymalnej tempera-
tury przechowywania. W lecie na przykfad nie wolno akumu-
latora pozostawia¢ w samochodzie. Akumulator nalezy chro-
ni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

Nie jest wskazane przechowywanie akumulatora zamocowa-
nego narowerze.

Postepowanie w przypadku awarii

Akumulatora Bosch eBike nie wolno otwierac, réwniez w ce-
lu naprawy. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru akumulatora
Bosch eBike, np. wskutek zwarcia. Niebezpieczenstwo to
wystepuje takze w przypadku dalszej eksploatacji akumula-
tora eBike, ktdry zostat wczes$niej otwarty.

Dlatego w przypadku awarii akumulatora eBike nie nalezy
podejmowac sie samodzielnej jego naprawy, lecz wymienic¢
akumulator w punkcie sprzedazy na oryginalny akumulator
Bosch eBike.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Nie wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie, ani czysci¢
go pod strumieniem wody.

Akumulator nalezy utrzymywac w czysto$ci. Zanieczyszcze-

nia nalezy delikatnie usuwac za pomoca wilgotnej, miekkiej

Sciereczki.

0d czasu do czasu nalezy oczysci¢ wtyki i lekko je nasmaro-

wac.

W razie stwierdzenia usterki akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

» Nalezy zanotowac dane producenta i numer klucza
(5). W razie utraty klucza nalezy zwrdcié sie do autoryzo-
wanego punktu sprzedazy roweréw. Konieczne jest wow-
czas podanie producenta i numeru klucza.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢é na stronie internetowej:

www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby
unikna¢ ich uszkodzenia.

Akumulatory podlegaja wymaganiom przepisoéw dotyczacych

materiatow niebezpiecznych. Nieuszkodzone akumulatory

moga by¢ transportowane przez uzytkownikdw prywatnych
droga ladowa bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dal-
szych warunkdw.

W przypadku transportu przez uzytkownikow profesjonal-

nych lub przesytki przez osoby trzecie (np. transport droga

powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nalezy
dostosowac sie do szczegoéinych wymogéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. (np. przepisy Umowy euro-
pejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowe-
go towardw niebezpiecznych (ADR)). W razie potrzeby pod-
czas przygotowywania towaru do wysytki mozna skonsulto-
wac sie z ekspertem ds. towarow niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudo-

wa nie jest uszkodzona, a akumulator jest w petni sprawny.

Do transportu nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania Bosch.

Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowac¢ w

taki sposab, aby nie mdgt on sie poruszac (przesuwac) w

opakowaniu. Firme transportowa nalezy uprzedzic, ze prze-

syfany towar jest niebezpieczny. Nalezy wzia¢ tez pod uwage
ewentualne przepisy prawa krajowego.

W razie pytan dotyczacych transportu akumulatora nalezy

zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

W punkcie sprzedazy mozna tez zamdwic¢ odpowiednie opa-

kowanie transportowe.

Utylizacja odpadow
?74 Akumulatory i opakowanie nalezy odda¢ do po-
72N wtérnego przetworzenia zgodnego z obowigzu-
jacymi przepisami w zakresie ochrony srodowi-
ska.
Nie wolno wyrzucac¢ akumulatoréw razem z odpadami z go-
spodarstwa domowego!
Przed utylizacja akumulatoréw nalezy oklei¢ styki biegunéw
tasma samoprzylepna.
Powaznie uszkodzonych akumulatoréw eBike nie wolno do-
tykac gotymi rekami, poniewaz moze sie z nich wydostac
elektrolit i spowodowac podraznienie skory. Uszkodzony
akumulator nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu na
$wiezym powietrzu. W razie konieczno$ci mozna oklei¢ wtyki
tasma i poinformowac sprzedawce. Sprzedawca pomoze w
fachowej utylizacji produktu.
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku akumulatory nalezy oddac do utylizacji
w jednym z autoryzowanych punktéw sprzedazy rowerdéw.

Li-lon:

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
rozdziale (zob. ,Transport®,

Strona Polski - 6).

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni
Prectéte si vSechna
II bezpecnostni upozornéni
II || a vsechny pokyny.
Nedodrzovani
bezpecnostnich upozornéni

a pokynt mize mit za nasledek uraz elektrickym proudem,

pozar a/nebo tézka poranéni.

Latky obsazené ve ¢lancich lithium-iontovych akumulatorG

jsou v zasadeé za urcitych podminek vznétlivé. Seznamte se

proto s pravidly chovani v tomto navodu k obsluze.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na
systému eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf.
servisni prohlidku, opravu, montaz, idrzbu, prace na
fetéze), nez ho budete prepravovat autem ¢i letadlem
nebo ho ulozite. Pfi neimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpeci poranéni.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu. Pfi
otevieni akumulatoru zanika jakykoli narok na zaruku.

» Chraiite akumulator pred horkem (napf. pred trvalym
sluneénim zafenim), ohném a ponofenim do vody.
Akumulator neskladujte a nepouzivejte v blizkosti
horkych nebo hoflavych predméti. Hrozi nebezpedi
vybuchu.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelafské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit pfemosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru méize zpUsobit popéleniny nebo pozar.

V pfipadé poskozeni zkratem, ke kterému dojde v této
souvislosti, zanika jakykoli narok na zaruku ze strany firmy
Bosch.

» Zabraiite mechanickému namahani nebo ptisobeni
horka. Mohlo by dojit k poskozeni akumulatorovych
¢lankd a uniknuti vznétlivych latek.

» Nabijecku a akumulator nedavejte do blizkosti
hoflavych materialii. Akumulatory nabijejte jen
v suchém stavu a na misté, kde nehrozi nebezpeci
pozaru. Kv(li zahrivani, ke kterému dochazi pri nabijeni,
hrozi nebezpedi pozaru.

» Akumulator systému eBike se nesmi nechat nabijet
bez dozoru.

» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéct
kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud se kapalina dostane
do o¢i, vyhledejte navic lékare. Kapalina vytékajici
z akumulatoru méZe zpdsobit podrazdéni pokozky nebo

popaleniny.

» Akumulatory nesmi byt vystaveny mechanickym

naraztim. Hrozi nebezpeci poskozeni akumulatoru.

Cestina-1

» Pii poskozeni nebo nespravném pouzivani
akumulatoru mohou unikat vypary. Zajistéte pfivod
Cerstvého vzduchu a pfi potiZich vyhledejte Iékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Akumulator nabijejte pouze pomoci originalnich
nabijecek Bosch. Pfi pouzivani jinych neZ originalnich
nabijeCek Bosch nelze vyloucit nebezpeci pozaru.

» Akumulator pouzivejte pouze ve spojeni
s elektrokolem s originalnim pohonnym systémem
eBike. Pouze tak bude akumulator chranény pred
nebezpecnym pretizenim.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatord maze dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozéru. Pfi pouzivani jinych
akumulator(i nepfebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

» Akumulator v nosici nepouzivejte jako drzadlo. Pokud
byste elektrokolo zvedali za akumulator, mizete
akumulator poskodit.

» Akumulator udrzujte mimo dosah déti.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vsech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Bezpecnost nasich zakaznikl a vyrobk je pro nas dilezita.

Akumulatory eBike jsou lithium-iontové akumulatory, které

jsou vyvinuté a vyrobené na zakladé soucasnych technickych

poznatkd. Dodrzujeme, nebo dokonce prekonavame
pfislusné bezpecnostni normy. V nabitém stavu obsahuiji tyto
lithium-iontové akumulatory velké mnoZstvi energie.

V pripadé zavady (ktera pfipadné nemusi byt zvenku patrna)

se mohou lithium-iontové akumulatory ve vzacnych

pfipadech a za nepfiznivych podminek vznitit.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pripojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool se za
icelem zlepSovani vyrobki prenaseji data tykajici se
pouzivani akumulatort Bosch eBike (mj. teplota, napéti
¢lank) do systému Bosch eBike (Robert Bosch GmbH).
Bliz$i informace naleznete na webovych strankach Bosch
eBike www.bosch-ebike.com.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Akumulatory Bosch eBike jsou urcené vyhradné pro napajeni
vasi pohonné jednotky eBike a nesmi se pouzivat k jinym
celtim.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni

na stranach s obrazky na zacatku navodu.

Veskera vyobrazeni ¢asti jizdniho kola kromé akumulatord
a jejich drzakd jsou schematicka a mohou se u vaseho
elektrokola lisit.

Bosch eBike Systems
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Kromé zde popsanych funkci se mze kdykoli stat, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

(8) Standardni akumulator
(9) Dolni drzak standardniho akumulatoru
(10) Krytka (soucasti dodavky jen u systému eBike se

(1) Drzak akumulatoru v nosici 2 akumuldtory)
(2) Akumulator v nosici (11) Nabijetka
(3) Provozni ukazatel a ukazatel stavu nabiti (12) Zditka nabijeci zastreky
(4) Tlacitko zapnuti/vypnuti (13) Kryt nabijeci zditky
(5)  Kli¢ zamku akumulatoru (14) Zadrzna pojistka akumulatoru PowerTube
(6)  Zamek akumulatoru (15) Akumulator PowerTube
(7) Hornidrzék standardniho akumuldtoru (16) Zajistovaci hacek akumulatoru PowerTube
Technické udaje
Lithium-iontovy akumulator PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Kod vyrobku BBS245% ¥ BBS265" BBS275"
BBR245" © BBR265 BBR275%
Jmenovité napéti V= 36 36 36
Jmenovita kapacita Ah 8,2 11 13,4
Energie Wh 300 400 500
Provozni teplota “© -5az +40 -5az+40 -5az +40
Skladovaci teplota “C +10az +40 +10az +40 +10az +40
Dovoleny rozsah nabijeci teploty “© 0az +40 0az+40 0az+40
Hmotnost cca kg 2,5"/2,69 2,5%/2,6% 2,6Y/2,79
Stupen kryti IP 54 (ochranaproti  IP 54 (ochranaproti  IP 54 (ochrana proti
prachu a strikajici prachu a strikajici prachu a strikajici
vodé) vodeé) vodé)
A) Standardni akumulator
B) Nelze pouzit v kombinaci s jinymi akumulatory v systémech se 2 akumulatory
C) Akumulator v nosici
Lithium-iontovy akumulator PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kod vyrobku BBP282 vodorovny®  BBP280 vodorovny  BBP290 vodorovny
BBP283 svisly ¥ BBP281 svisly BBP291 svisly
Jmenovité napéti V= 36 36 36
Jmenovitd kapacita Ah 11 13,4 16,7
Energie Wh 400 500 625
Provozni teplota 5C -5a7 +40 -5az +40 -5a7 +40
Skladovaci teplota RC +10az +40 +10az +40 +10az +40
Dovoleny rozsah nabijeci teploty © 0az +40 0az +40 0az +40
Hmotnost, cca kg 2,9 2,9 3,5
Stupen kryti IP 54 (ochranaproti  IP 54 (ochranaproti  IP 54 (ochrana proti
prachu a strikajici prachu a strikajici prachu a strikajici
vodé) vodé) vodé)

A) Nelze pouzit v kombinaci s jinymi akumulatory v systémech se 2 akumulatory

Montaz

» Akumulator stavte jen na Cistou plochu. Zejména
zabrante znecisténi nabijeci zdirky a kontakt(, napr.
piskem nebo zeminou.

Kontrola akumulatoru pied prvnim pouzitim

Zkontrolujte akumuldtor, nez ho budete poprvé nabijet nebo
pouzivat se systémem eBike.
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Za timto Ucelem stisknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti (4) pro
zapnuti akumulatoru. Pokud se nerozsviti zadna LED
ukazatele stavu nabiti (3), mize byt akumulator poskozeny.
Pokud sviti alespor jedna, ale ne vSechny LED ukazatele
stavu nabiti (3), akumulator pred prvnim pouzitim tpiné
nabijte.
» Poskozeny akumulator nenabijejte a nepouzivejte ho.
Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Nabijeni akumulatoru

» Akumulator Bosch eBike se smi nabijet pouze pomoci
originalni nabijecky Bosch eBike.

Upozornéni: Akumulator se dodava ¢astecné nabity. Aby byl

zajistén uplny vykon akumultoru, pfed prvnim pouzitim ho

Uiplné nabijte pomoci nabijecky.

Pro nabijeni akumulatoru si pfectéte a dodrZujte navod

k pouziti nabijecky.

Akumulator Ize nabijet v kazdém stavu. Preruseni procesu

nabijeni nepokozuje akumulator.

Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, které dovoluje

nabijeni pouze v rozmezi teplot od 0 °C do 40 °C.

" - . Pokud je akumulator mimo

2SI T rommen nabijeci teploty,

" blikaji tfi LED ukazatele stavu

nabiti (3). Odpojte

akumulator od nabijecky

anechte ho vyrovnat teplotu.

Akumulator znovu pfipojte k nabijecce teprve po dosazeni

pripustné nabijeci teploty.

Ukazatel stavu nabiti

Pét zelenych LED ukazatele stavu nabiti (3) indikuje pri
zapnutém akumulatoru jeho stav nabiti.

Kazda LED pritom odpovida pfiblizné 20 % kapacity. Kdyz je
akumulator UplIné nabity, sviti vSech pét LED.

Stav nabiti zapnutého akumulatoru se kromé toho zobrazuje
na displeji palubniho pocitace. Prectéte sia dodrzujte

k tomu navod k pouZiti pohonné jednotky a palubniho
pocitace.

Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %, zhasnou
vsechny LED ukazatele stavu nabiti (3) na akumulatoru, stale
jesteé ale funguje funkce ukazatele na palubnim pocitaci.

Po nabiti akumulator odpojte od nabijecky a nabijec¢ku od
sité.

Pouziti dvou akumulatorii pro jeden systém
eBike (volitelné)

Systém eBike miize byt vyrobcem vybaveny také dvéma

akumulatory. V tom pripadé neni jedna z nabijecich zdifek

pfistupna nebo je vyrobcem jizdniho kola uzaviend uzaviraci

krytkou. Akumulatory nabijejte jen z pfistupné nabijeci

zdirky.

» Nikdy neotevirejte nabijeci zdifky uzaviené
vyrobcem. Nabijeni z uzaviené nabijeci zdirky mize
zpUsobit neopravitelné Skody.

Cestina- 3

Pokud chcete systém eBike, ktery je urceny pro dva
akumulatory, pouzivat pouze s jednim akumulatorem,
zakryjte kontakty volného zasuvného mista dodanou krytkou
(10), protoze jinak hrozi nebezpeci zkratu kvili pristupnym
kontaktim (viz obrazky AaB).

Nabijeni pfi dvou nasazenych akumulatorech

Pokud jsou na jednom systému eBike umisténé dva
akumulatory, Ize oba akumulatory nabijet pomoci
neuzaviené pripojky. Nejprve se oba akumulatory postupné
nabiji na cca 80-90 %, poté se oba akumulatory soubézné
pIné dobiji (LED obou akumulatord blikaji).

Pri provozu se oba akumulatory vybijeji stridavé.

Kdyz sejmete akumulatory z drzak, mizete kazdy
akumulator nabijet zvlast.

Nabijeni pfi jednom nasazeném akumulatoru

Pokud je nasazeny jen jeden akumulator, miZete na jizdnim
kole nabijet pouze ten akumulator, ktery ma pfistupnou
nabijeci zditku. Akumulator s uzavienou nabijeci zditkou
muzZete nabijet pouze tehdy, pokud akumulator vyjmete
zdrzaku.

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru

» Akumulator a systém eBike vzdycky vypnéte, kdyz ho
nasazujete do drzaku nebo ho z drzaku vyjimate.

Nasazeni a vyjmuti standardniho akumulatoru (viz
obrazek A)

Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ (5)
zasunuty v zamku (6) a zamek musi byt odemknuty.

Pro vlozeni standardniho akumulatoru (8) ho nasadte
kontakty do dolniho drzaku (9) systému eBike (akumulator
Ize naklonit az v ahlu 7 k ramu). Zaklopte ho az nadoraz do
horniho drzaku (7) tak, aby slysitelné zaskoCil.
Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve vSech
smérech. Akumulator vzdy zamknéte pomoci zamku (6),
protoze jinak se miize zamek otevrit a akumulator miize

z drzaku vypadnout.

Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (5) ze zamku (6). Zabranite
tak tomu, aby kli¢ vypadl nebo aby akumulator pri
odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna tieti osoba.
Pro vyjmuti standardniho akumulatoru (8) ho vypnéte

a odemknéte zamek klicem (5). Vyklopte akumulator

z horniho drzaku (7) a vytahnéte ho z dolniho drzaku (9).

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru v nosici (viz obrazek B)
Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ (5)
zasunuty v zamku (6) a zamek musi byt odemknuty.

Pro vlozeni akumulatoru v nosici (2) ho zasunte kontakty
dopredu do drzaku (1) v nosici tak, aby slysitelné zaskocil.
Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve vSech
smérech. Akumulator vzdy zamknéte pomoci zamku (6),
protoze jinak se miize zamek otevrit a akumulator miize

z drzéku vypadnout.

Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (5) ze zamku (6). Zabranite
tak tomu, aby kli¢ vypadl nebo aby akumulator pfi
odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna tieti osoba.

Bosch eBike Systems
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Pro vyjmuti akumulatoru v nosici (2) ho vypnéte
a odemknéte zamek klicem (5). Vytahnéte akumulator
zdrzaku (1).

Vyjmuti akumulatoru PowerTube (viz obrazek C)

@ Pro vyjmuti akumuldtoru PowerTube (15) otevrete
zamek (6) klicem (5). Akumulator se odblokuje
a zachyti se pomoci zadrzné pojistky (14).
®  Stisknéte seshora zadrznou pojistku, akumulator se
lipIné odblokuje a vypadne vam do ruky. Vytahnéte
akumulator z rdmu.
Upozornéni: Na zakladé riznych konstrukénich provedeni
je mozZné, Ze je nasazeni a vyjmuti akumuldtoru tfeba provést
jinym zpdsobem. Prectéte si k tomu navod k obsluze od
vyrobce systému eBike.

Nasazeni akumulatoru PowerTube (viz obrazek D)
Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ (5)
zasunuty v zamku (6) a zamek musi byt odemknuty.

@ Pronasazeni akumulatoru PowerTube (15) ho vlozte
kontakty do dolniho drzaku v ramu.

®  Zaklopte akumulator nahore tak, aby ho drZela zadrzna
pojistka (14).

® Nechte zamek s odemknutym kli¢em a zatlacte
akumulator nahoru tak, aby slysitelné zaskocil.
Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve
véech smérech.

® Akumulator vzdy zamknéte pomoci zamku (6), protoze
jinak se mize zamek otevrit a akumulator miize
zdrzaku vypadnout.

Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (5) ze zamku (6). Zabranite

tak tomu, aby kli¢ vypadl nebo aby akumulator pfi

odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna treti osoba.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatord maze dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozéru. Pfi pouzivani jinych
akumulator(i nepfebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti akumulatoru predstavuje jednu z moznosti, jak
zapnout systém eBike. Prectéte sia dodrzujte k tomu ndvod
k pouziti pohonné jednotky a palubniho pocitace.

Pred zapnutim akumulatoru, resp. systému eBike
zkontrolujte, zda je zamek (6) zamknuty.

Pro zapnuti akumulatoru stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti
(4). Ke stisknuti tlacitka nepouzivejte ostré nebo $picaté
predméty. Rozsviti se LED ukazatele (3) a zaroven indikuji
stav nabiti.

Upozornéni: Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %,
nesviti na akumulatoru Zadna LED ukazatele stavu nabiti (3).

Pouze na palubnim pocitaci Ize poznat, zda je systém eBike
zapnuty.

Pro vypnuti akumulatoru znovu stisknéte tlacitko zapnuti/
vypnuti (4). LED ukazatele (3) zhasnou. Systém eBike se tim
rovnéz vypne.

Pokud priblizné 10 minut neni pozZadovan zadny vykon
pohonu eBike (napf. protoze elektrokolo stoji) a nedojde ke
stisknuti zadného tlacitka na palubnim pocitaci nebo na
ovladaci jednotce systému eBike, systém eBike, a tedy také
akumulator, se z dGvodu Uspory energie automaticky vypne.
LElectronic Cell Protection (ECP)“ chrani akumulator proti
hlubokému vybiti, nadmérnému nabiti, pfehfati a zkratu. Pfi
nebezpeci ochrana automaticky vypne akumulator.

- - Kdy? je rozpoznana porucha
2y /YJ/ /;7,7 akumulatoru, blikaji dvé LED
CONTT AN ukazatele stavu nabiti (3).

V tom pfipadé se obratte na
autorizovaného prodejce
jizdnich kol.

Upozornéni pro optimalni zachazeni
s akumulatorem

Zivotnost akumulatoru mizete prodlouzit tim, Ze 0 néj
budete dobre pecovat a predevsim ho budete skladovat pfi
spravné teploté.

Postupem ¢asu se ale kapacita akumulatoru sniZuje i pfi
dobré péci.

Podstatné kratsi doba provozu po nabiti ukazuje, Ze je
akumulator opotfebeny. Akumulator mizete vyménit.

Dobijeni akumulatoru pied uskladnénim a béhem
uskladnéni

Pokud akumulator del$i dobu nepouZivate (> 3 mésice),
skladujte ho nabity priblizné na 30 % az 60 % (sviti 2 az
3 LED ukazatele stavu nabiti (3)).

Po 6 mésicich zkontrolujte stav nabiti. Pokud sviti uZ jen
jedna LED stavu ukazatele nabiti (3), znovu nabijte
akumulator priblizné na 30 % az 60 %.

Upozornéni: Pokud se akumulator skladuje delsi dobu ve
vybitém stavu, miZe se i pres nepatrné samovolné vybijeni
poskodit a jeho kapacita se miiZe vyrazné zmensit.
Nedoporucujeme nechavat akumulator trvale pfipojeny

k nabijecce.

Skladovaci podminky

Akumulator skladujte pokud mozno na suchém, dobre

vétraném misté. Chrante ho pred vihkem a vodou. Pri

nepfiznivych povétrnostnich podminkéach doporucujeme

napr. akumulator vyjmout ze systému eBike a do pristiho

pouziti uloZit v uzavieném prostoru.

Akumulatory eBike skladujte na nasledujicich mistech:

- vprostorech s hlasici koure,

- nikoli v blizkosti hoflavych nebo snadno vznétlivych
predmétd,

- nikoli v blizkosti zdroj tepla.
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Akumulatory skladujte pfi teplotach od 10 °C do 20 °C.
Zasadné je tieba se vyhnout teplotam pod =10 °C nebo nad
60°C.

Dbejte na to, aby nebyla prekrocena maximalni skladovaci
teplota. Nenechavejte akumulator napr. v Iété lezet v auté

a skladujte ho mimo dosah pfimého slune¢niho zareni.
Doporucujeme nenechavat akumulator uloZeny na jizdnim
kole.

Postup v pripadé poruchy

Akumulator Bosch eBike se nesmi otevirat, ani za ticelem
opravy. Hrozi nebezpeci, Ze se akumulator Bosch eBike
muzZe vznitit, napr. v disledku zkratu. Toto nebezpeci hrozi
v pfipadé jednou otevieného akumulatoru Bosch eBike

i v pozdéjsim okamziku.

Proto v pripadé poruchy nenechavejte akumulator Bosch
eBike opravovat, nybrz ho nechte u specializovaného
prodejce vyménit za originalni akumulator Bosch eBike.

Udrzba a servis

Udriba a ¢isténi

» Akumulator se nesmi ponofit do vody ani ¢istit vodnim
paprskem.

Akumulator udrzujte ¢isty. Cistéte ho opatrné vihkym,

mékkym hadrem.

Prilezitostné vycistéte poly zastrcky a lehce je namazte.

Pokud akumulator nefunguje, obratte se prosim na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Pfi jakychkoli otazkach k akumulatoru se obratte na

autorizovaného prodejce jizdnich kol.

» Poznamenejte si vyrobce a ¢islo klice (5). Pri ztraté
klice se obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Sdeélte mu vyrobce a ¢islo klice.

Kontaktni Udaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol

najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Pro akumulatory plati pozadavky zakonnych predpist

o0 nebezpecnych nakladech. Neposkozené akumulatory

mohou soukromi uzivatelé prepravovat na komunikacich bez

spinéni dalSich podminek.

Pfi prepravé komercnimi uzivateli nebo pfi prepravé tietimi

osobami (napf. letecké prepravé nebo spedici) se musi

dodrzovat zvlastni pozadavky na baleni a oznaceni (napt.
predpisy ADR). V pfipadé potieby Ize pfi pripraveé zasilky
pfizvat odbornika na nebezpe¢né naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud nemaji poskozeny

kryt a akumulator je funkcni. Pro prepravu pouzivejte

originalni obal Bosch. Volné kontakty zalepte a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nepohyboval. Zasilkovou sluzbu

Cestina-5

upozornéte, Ze se jedna o nebezpeény naklad. DodrZujte
prosim také pfipadné dalsi narodni predpisy.

V piipadé otazek k prepravé akumulatort se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol. U prodejce si miiZete
také objednat vhodny prepravni obal.

Likvidace
g‘? Akumulatory, pfislusenstvi a obaly je tfeba
7=X odevzdat k ekologické recyklaci.

Akumulatory nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pred likvidaci akumulator( prelepte kontaktni plosky poll
akumulatoru lepici paskou.

Na silné poskozené akumulatory eBike nesahejte holyma
rukama, protoZe mize unikat elektrolyt a zplisobit
podrazdéni pokozky. Vadny akumulator uchovavejte na
bezpe¢ném misté venku. Pripadné prelepte poly

a kontaktujte prodejce. Poradi vam ohledné spravné
likvidace.

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumuldtory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouZzitelné akumulatory odevzdejte autorizovanému
prodejci jizdnich kol.

Lo Li-lon:
> | Dodrzujte prosim pokyny v Casti (viz
¢ | Pieprava®, Stranka Cestina - 5).

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

II Precitajte si vSetky bez-

pecnostné upozornenia

a pokyny. NedodrZiavanie

bezpecnostnych upozorne-
ni a pokynov méze zaprici-

nit Graz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké poranenia.

Latky obsiahnuté v litiovo-ionovych ¢lankoch akumulatora st
v zasade za istych podmienok horlavé. Oboznamte sa preto
s pravidlami spravania sa uvedenymi v tomto navode na ob-
sluhu.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budiice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na vsetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Pred zaciatkom prac na eBike (napr. kontrola, oprava,
montaz, udrzba, praca na retazi atd’.), pred jeho pre-
pravou automobilom alebo lietadlom alebo pred jeho
uskladnenim vyberte z eBike akumulator. Pri neimy-
selnej aktivdcii systému eBike hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.
Pri otvorenom akumultore zanika akykolvek narok
zo zaruku.

» Chraiite akumulator pre nadmernym teplom (napr.
pred dlhodobym slneénym Ziarenim), ohiiom
a ponorenim do vody. Akumulator neskladujte ani ne-
prevadzkujte v blizkosti horucich alebo horlavych
predmetov. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

» Nepouzivany akumulator neskladujte tak, aby mohol
prist do styku s kancelarskymi sponkami, mincami,
kli¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spdsobit pre-
mostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktami akumula-
tora moze sposobit popaleniny alebo poZiar. Pri $kodach
v dosledku skratu, ktoré vzniknu v tejto stvislosti, zanika-
ju akékolvek naroky na zaruku spolo¢nosti Bosch.

» Zabraiite mechanickému namahaniu alebo vel'kému
pésobeniu tepla. Mohli by poskodit ¢lanky akumulatora
a sposobit tnik horfavych latok.

» Nabijacku a akumulator neumiestiiujte do blizkosti
horFavych materialov. Akumulatory nabijajte len
v suchom stave a na nehorfavom mieste. Z dévodu zo-
hrievania po¢as nabijania hrozi nebezpecenstvo poziaru.

» Akumulator systému eBike sa nesmie nechat nabijat
bez dozoru.

» Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Pri kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa do-
stane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte lekara. Unikajlca kvapalina
z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie pokoz-
ky alebo popéleniny.

Slovencina - 1

» Akumulatory sa nesmii vystavovat ziadnym mechanic-
kym narazom. Hrozi nebezpecenstvo poskodenia akumu-
latora.

» Pri poskodeni alebo nespravnom pouzivani akumula-
tora mézu unikat vypary. Zabezpeéte privod éerstvé-
ho vzduchu a v pripade nevol'nosti vyhl'adajte lekar-
sku pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator nabijajte len originalnymi nabijackami
Bosch. Pri pouziti inych ako originalnych nabijaciek
Bosch nie je mozné vylucit nebezpecenstvo poziaru.

» Akumulator pouzivajte len v kombinacii s eBike s ori-
ginalnym pohonnym systémom eBike Bosch. Len tak je
akumulator chraneny pred nebezpecnym pretazenim.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze sposobit poranenie a nebezpecen-
stvo poziaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

» Akumulator s nosi¢om batoziny nepouzivajte ako dr-
zadlo. Ked' budete zdvihat eBike za akumulator, mozete
akumulator poskodit.

» Akumulator udrziavajte mimo dosahu deti.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Bezpecnost nasich zakaznikov a vyrobkov je pre nas dolezi-

ta. NaSe akumulatory eBike su litiovo-idnové akumulatory,

ktoré st vyvinuté a vyrobené podla sti¢asného stavu tech-
niky. Dodrziavame alebo dokonca presahujeme prislusné
bezpecnostné predpisy. V nabitom stave maj tieto litiovo-
ionové akumulatory vysoky obsah energie. V pripade chyby

(ktora nemusi byt zvonku viditelna) mozu litiovo-ionové aku-

mulatory vo velmi zriedkavych pripadoch a za nepriaznivych

okolnosti zacat horiet.

Ochrana osobnych tidajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool sa prenasajl
tidaje kvoli zlepseniu vyrobku o pouzivani akumulatorov
Bosch eBike (okrem iného teplota, napétie clanku atd’.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Blizsie infor-
macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Akumulatory Bosch eBike st urcené vylucne na elektrické
napajanie pohonnej jednotky vasho eBike a nesmu sa pouzi-
vat nainé ucely.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-

razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

VSetky vyobrazenia ¢asti bicykla okrem akumulatorov a ich
drZiakov st schematické a mozu sa u vasho eBike odliSovat.

Bosch eBike Systems
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Popri tu predstavenych funkciach méze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkcnosti.

(1) Drziak akumulatora na batoZinovom nosici

(2) Akumulator na batozinovom nosici

(3) Prevadzkova indikacia a indikacia stavu nabitia
(4) Tlacidlo zap/vyp

(5) KIuc zamku akumulatora

(6) Zamok akumulatora

(7) Horny drziak Standardného akumulatora

(8)  Standardny akumulétor

(9) Spodny drZiak standardného akumulatora

(10) Kr};ci uzaver (dodavka len pri eBike s 2 akumulator-
mi

(11) Nabijacka

(12) Zdierka pre nabijaciu zastréku

(13) Kryt nabijacej zasuvky

(14) Zachytna poistka akumulatora PowerTube

(15) Akumulator PowerTube

(16) Poistné haciky akumulatora PowerTube

Technické udaje
Litiovo-ionovy akumulator PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Kod vyrobku BBS245% ¥ BBS265" BBS275"
BBR245" © BBR265% BBR275%
Menovité napatie V= 36 36 36
Menovita kapacita Ah 8,2 11 13,4
Energia Wh 300 400 500
Prevadzkova teplota “© -5az +40 -5az+40 -5az +40
Skladovacia teplota “C +10az +40 +10az +40 +10az +40
Pripustny rozsah teploty pri nabijani “© 0az +40 0az+40 0az+40
Hmotnost cca kg 2,5"/2,69 2,5%/2,6% 2,6Y/2,79
Stupen ochrany IP 54 (chranené proti  IP 54 (chranené proti IP 54 (chranené proti
prachu astriekajicej  prachuastriekajicej prachu astriekajucej
vode) vode) vode)
A) Standardny akumulator
B) Nemozno pouzivat v systémoch s 2 akumulatormi v kombinacii s inymi akumulatormi
C) Akumulator na batozinovom nosici
Litiovo-ionovy akumulator PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kod vyrobku BBP282 horizontalny”  BBP280 horizontalny BBP290 horizontalny
BBP283 vertikalny ¥ BBP281 vertikalny BBP291 vertikalny
Menovité napatie V= 36 36 36
Menovita kapacita Ah 11 13,4 16,7
Energia Wh 400 500 625
Prevadzkova teplota ‘C -5az +40 -5az +40 -5az +40
Skladovacia teplota C +10az +40 +10az +40 +10az +40
Pripustny rozsah teploty pri nabijani ‘C 0az +40 0az+40 0az +40
Hmotnost cca kg 2,9 2,9 3,5
Stupen ochrany IP 54 (chranené proti  IP 54 (chranené proti  IP 54 (chranené proti
prachu astriekajicej  prachuastriekajicej prachu a striekajucej
vode) vode) vode)

A) Nemozno pouzivat v systémoch s 2 akumulatormi v kombinacii s inymi akumulatormi

Montaz

» Akumulator ukladajte len na cisté plochy. Vyvarujte sa
predovSetkym znecisteniu nabijacej zasuvky a kontaktov,
napr. pieskom alebo zeminou.

Kontrola akumulatora pred prvym pouzitim

Pred prvym nabijanim alebo pouZitim akumulatora na eBike
ho skontrolujte.
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Stlacte pritom tlacidlo zap/vyp (4) na zapnutie akumulatora.

Ak sa nerozsvieti ziadna LED na indikacii stavu nabitia (3),

akumulator je pravdepodobne poskodeny.

Ak svieti minimalne jedna LED, ale nie v$etky LED na indika-

cii stavu nabitia (3), potom akumulator pred prvym pouZitim

Uplne nabite.

» Poskodeny akumulator nenabijajte ani nepouzivajte.
Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Nabijanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike sa smie nabijat iba pomocou
originalnej nabijacky Bosch eBike.
Upozornenie: Akumuldtor sa doddva v ¢iastocne nabitom
stave. Na zabezpecenie plného vykonu akumulatora ho pred
prvym pouzitim dobite na pInt kapacitu pomocou nabijacky.
Na dobijanie akumulatora si precitajte a dodrZiavajte navod
na obsluhu nabijacky.
Akumulator mozno dobijat v akomkolvek stave nabitia.
Prerusenie nabijania akumulator neposkodzuje.
Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, ktoré umoznuje
nabijanie len v rozsahu tepl6t medzi 0 °C a 40 °C.

Ak sa akumulator nachadza
“|' mimo rozsahu tepl6t nabija-
" nia, blikajd tri LED indikacie
stavu nabitia (3). Odpojte
akumulator od nabijacky

a nechajte ho ochladit.
Akumulator pripojte na nabijacku znova az vtedy, ked' do-
siahol pripustnd teplotu nabijania.

Indikacia stavu nabitia

Pat zelenych LED indikécie stavu nabitia (3) zobrazuje pri za-
pnutom akumulatore stav nabitia akumulatora.

Pritom kazda LED diéda zodpoveda priblizne kapacite 20 %.
Pri plne nabitom akumulatore svieti véetkych pat LED diod.
Stav nabitia zapnutého akumulatora sa okrem toho zobrazu-
je na displeji palubného pocitaca. Na tento Ucel si precitajte
adodrZiavajte navod na obsluhu pohonnej jednotky a palub-
ného pocitaca.

Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, zhasnu vSetky LED indi-
kacie stavu nabitia (3) na akumulatore, je vsak este k dis-
pozicii zobrazovacia funkcia na palubnom pocitaci.

Po nabijani odpojte akumulator od nabijacky a nabijacku

od elektrickej siete.

Pouzivanie dvoch akumulatorov pre jeden eBike

(volitelné)

Vyrobca moze vybavit eBike aj dvomi akumulatormi. V ta-

komto pripade jedna nabijacia zasuvka nie je pristupna alebo

juvyrobca bicykla uzavrel krycim uzaverom. Akumulatory na-
bijajte len cez pristupnt nabijaciu zasuvku.

» Nikdy neotvarajte nabijacie zasuvky, ktoré vyrobca
uzavrel. Nabijanie cez predtym uzavretu nabijaciu zasuv-
ku moze viest k neopravitelnym $kodam.

Ked' chcete eBike, ktory je urceny pre dva akumulatory, po-

uzivat len s jednym akumulatorom, zakryte kontakty prazd-
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neho slotu dodanym krycim uzaverom (10), pretoze inac
hrozi nebezpecenstvo skratu nekrytych kontaktov (pozri ob-
razky AaB).

Proces nabijania pri dvoch vloZzenych akumulatoroch

Ak st na eBike umiestnené dva akumulatory, potom sa mézu
obidva nabijat cez neuzavretd pripojku. Najprv sa obidva
akumulatory nabiju postupne za sebou na cca 80-90 %, po-
tom sa obidva akumulatory nabiju sicasne tplne (LED diddy
obidvoch akumulatorov blikaju).

Pocas prevadzky sa obidva akumulatory vybijaju striedavo.
Ked akumulatory vyberiete z drziakov, mozete kazdy akumu-
lator nabijat jednotlivo.

Proces nabijania pri jednom vloZzenom akumulatore
Ked' je vloZeny jeden akumulator, m6Zete ho nabijat len na
bicykli, ktory ma pristupni nabijaciu zasuvku. Akumulator
s uzavretou nabijacou zasuvkou mozete nabijat len vtedy,
ked ho vyberiete z drziaka.

Vkladanie a vyberanie akumulatora

» Vidy vypnite akumulator a systém eBike, ked’ akumu-
lator vkladate do drZiaka alebo vyberate z drZiaka.

Vkladanie a vyberanie standardného akumulatora (pozri
obrazok A)

Aby bolo mozné vloZit akumulator, musi byt klti¢ (5) viozeny
v zamku (6) a zamok musi byt odomknuty.

Pri vkladani $tandardného akumulatora (8) vlozte akumu-
lator kontaktmi na spodny drziak (9) na eBike (akumulator
mozno naklonit k ramu az do 7°). Sklapajte ho aZ na doraz do
horného drziaka (7), kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Skontrolujte vo vSetkych smeroch, ¢i akumulator pevne sedi
na mieste. Akumulator vzdy uzamknite pomocou zamku (6),
pretoZe inak sa zamok moze otvorit a akumulator moze z dr-
Ziaka vypadnut.

Po uzamknuti vzdy vytiahnite kltu¢ (5) zo zamku (6). Za-
branite tym tomu, aby kIi¢ vypadol, alebo aby akumulator
vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Pri vyberani $standardného akumulatora (8) vypnite aku-
mulator a odomknite zamok pomocou kltca (5). Vyklopte
akumulator z horného drZiaka (7) a vytiahnite ho zo spodné-
ho drziaka (9).

Vkladanie a vyberanie akumulatora na batoZinovom
nosici (pozri obrazok B)

Aby bolo mozné vloZit akumulator, musi byt klti¢ (5) viozeny
v zamku (6) a zamok musi byt odomknuty.

Pri vkladani akumulatora na batoZinovom nosi¢i (2) posu-
vajte akumulator kontaktami dopredu do drziaka (1) v bato-
Zinovom nosici, kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Skontrolujte vo vSetkych smeroch, ¢i akumulator pevne sedi
na mieste. Akumulator vzdy uzamknite pomocou zamku (6),
pretoZe inak sa zamok mdze otvorit a akumulator moze z dr-
Ziaka vypadnut.

Po uzamknuti vzdy vytiahnite kltuc (5) zo zamku (6). Za-
branite tym tomu, aby kl'd¢ vypadol, alebo aby akumulator
vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Bosch eBike Systems
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Pri vyberani akumulatora na nosici batoZiny (2) vypnite
akumulator a odomknite zamok pomocou klti¢a (5). Vytiah-
nite akumulator z drziaka (1).

Vyberanie akumulatora PowerTube (pozri obrazok C)

@  Privyberani akumulatora PowerTube (15) odomknite
zamok (6) pomocou klti¢a (5). Akumulator sa odisti
a spadne do zachytnej poistky (14).
® PotlaCte zhora na zachytnu poistku, akumulator sa tpl-
ne odisti a vypadne vam do ruky. Vytiahnite akumula-
tor z ramu.
Upozornenie: Z dévodu rezliénych konstrukénych vyhoto-
veni sa moze stat, Ze vkladanie a vyberanie akumulatora bu-
de nutné urobit inak. Precitajte si navod na obsluhu vyrobcu
eBike.

Vkladanie akumulatora PowerTube (pozri obrazok D)
Aby bolo mozné vlozit akumulator, musi byt kIa¢ (5) viozeny
v zamku (6) a zamok musi byt odomknuty.

@ Privkladani akumulatora PowerTube (15) vlozte aku-
mulator kontaktmi na spodny drziak ramu.

®  Vyklapajte akumulator smerom hore, kym nie je pridr-
Ziavany zachytnou poistkou (14).

® Zamok s kli¢om nechajte otvoreny a tlacte akumulator
smerom hore, kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Skontrolujte vo vsetkych smeroch, ¢i akumulator pev-
ne sedi na mieste.

® Akumulator vzdy uzamknite pomocou zamku (6), pre-
toZe inak sa zamok méZe otvorit a akumulator moze
z drziaka vypadnut.

Po uzamknuti vzdy vytiahnite klti¢ (5) zo zamku (6). Za-

branite tym tomu, aby kIi¢ vypadol, alebo aby akumulator

vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze spdsobit poranenie a nebezpecen-
stvo poZiaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

Zapinanie/vypinanie
Zapnutie akumulatora je jednou z moznosti, ako zapnut sys-

tém eBike. Na tento Ucel si precitajte a dodrziavajte navod
na obsluhu pohonnej jednotky a palubného pocitaca.

Pred zapnutim akumulatora, resp. systému eBike skontroluj-

te, Ci je zamok (6) uzamknuty.

Na zapnutie akumulatora stlacte vypinac (4). Na stlacenie
tlacidla nepouzivajte ostré alebo Spicaté predmety. LED na
indikacii (3) sa rozsvietia a sticasne zobrazuju stav nabitia.
Upozornenie: Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, nesvieti
na akumulatore Ziadna LED indikacie stavu nabitia (3). Len
na palubnom pocita¢i mozno zistit, Ci je systém eBike zapnu-
ty.

Na vypnutie akumulatora stlacte znova vypinac (4). LED na
indikacii (3) zhasnd. Tymto sa vypne aj systém eBike.

Ak sa priblizne 10 mindt nevyZiada od pohonu eBike Ziaden
vykon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo
na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike a tym aj akumultor sa automaticky vypne z dovo-
du Uspory energie.

Akumulator je chraneny pomocou ,Electronic Cell Protection
(ECP)*“ proti hlbokému vybitiu, nadmernému nabitiu, pre-
hriatiu a skratu. Pri nebezpecenstve sa akumulator vypne au-
tomaticky pomocou ochranného zapojenia.

Ak sa rozpozna chyba aku-
muldtora, blikaju dve LED in-
dikacie stavu nabitia (3).

V takom pripade sa obratte
na autorizovaného predajcu
bicyklov.

Pokyny pre optimalne zaobchadzanie
s akumulatorom

Zivotnost akumulatora sa moze predizit, ak je dobre o3etro-
vany a predovsetkym, ak sa skladuje pri spravnych teplo-
tach.

Postupom ¢asu sa vSak bude kapacita akumulatora aj pri
dobrom osetrovani znizovat.

Podstatné skratenie prevadzkovej doby po dobiti ukazuje na
to, Ze akumulator je opotrebovany. Akumulator mozete vy-
menit za novy.

Nabitie akumulatora pred a pocas skladovania

Pri dIh$ej necinnosti (> 3 mesiace) skladujte akumuldtor so

stavom nabitia 30 % az 60 % (svietia 2 az 3 LED indikacie

stavu nabitia (3)).

Stav nabitia skontrolujte po 6 mesiacoch. Ak svieti uZ len

jedna LED indikécie stavu nabitia (3), akumulator znova na-

bite na priblizne 30 % az 60 %.

Upozornenie: Ak sa akumulator skladuje dlhsi ¢as v prazd-

nom stave, méZe sa napriek nizkemu samovybijaniu po-

Skodit a kapacita sa moZe vyrazne znizit.

Neodpordcame nechavat akumulator trvalo zapojeny v nabi-

jacke.

Skladovacie podmienky

Akumulator skladujte podla moznosti na suchom, dobre vet-

ranom mieste. Chrante ho pred vlhkostou a vodou. Pri ne-

priaznivych poveternostnych podmienkach sa napr. odporu-

Ca vybrat akumulator z eBike a uchovavat ho az do dalsieho

pouZzitia v uzatvorenom priestore.

Akumulator eBike skladujte na tychto miestach:

- v miestnostiach s poZiarnymi hlasi¢mi

- niev blizkosti horlavych alebo lahko zapalnych predme-
tov

- nie v blizkosti zdrojov tepla

Akumulatory skladuijte pri teplotach od 10 °C do 20 °C.

Zasadne sa vyhnite teplotam pod -10 °C alebo nad 60 °C.
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Dbajte na to, aby sa neprekrocila maximalna skladovacia
teplota. Nenechavajte akumulétor, napr. v lete, lezat v aute
a skladujte ho mimo priameho sine¢ného Ziarenia.
Odportc¢ame nenechavat akumulator pri skladovani na
bicykli.

Postup v pripade poruchy

Akumulator Bosch eBike sa nesmie otvarat, ani kvoli oprave.
Hrozi nebezpecenstvo vznietenia akumulatora Bosch eBike,
napr. z dovodu skratu. Toto nebezpecenstvo hrozi pri pouzi-
vani predtym otvoreného akumulatora Bosch eBike aj ne-
skor.

Preto v pripade poruchy nedavajte akumulator Bosch eBike
opravovat, ale vymerite ho u predajcu za originalny akumula-
tor Bosch eBike.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Akumulator sa nesmie ponorit do vody alebo &istit
pridom vody.

Akumulator udrziavajte ¢isty. Cistite ho opatrne vihkou,

makkou utierkou.

Prilezitostne ocistite koliky zastrcky a mierne ich namazte.

Ak uzZ nie je akumulator funkény, obratte sa na autorizované-
ho predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom

pouzitia

V pripade akychkolvek otazok ohlfadom akumulatorov sa ob-

ratte na autorizovaného predajcu bicyklov.

» Poznamenajte si vyrobcu a ¢islo kFuéa (5). Pri strate
klicov sa obratte na autorizovaného predajcu bicyklov.
Uvedte pritom vyrobcu a €islo kltica.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete

na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked’ svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batoziny, odoberte palubny pocitac a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poskodeniam.

Akumulatory podliehaju nariadeniam o nebezpecénych na-

kladoch. Neposkodené akumulatory mozu stikromni uzivate-

lia prepravovat po ceste bez akychkolvek dalsich povinnosti.

Pri preprave komercnymi pouzivatelmi alebo pri preprave
tretou osobou (napr. letecka doprava alebo $pedicia) sa
musia dodrzat $pecifické poziadavky pre obal a oznacenie
(napr. predpisy ADR). V pripade potreby moze byt pri prip-
rave zasielky prizvany odbornik na nebezpecné naklady.
Akumulatory odosielajte len vtedy, ak je ich kryt nepos-
kodeny a akumulator je funkény. Pri preprave pouzivajte ori-

ginalny obal Bosch. Zalepte volné kontakty a zabalte akumu-

lator tak, aby sa v obale nepohyboval. Upozornite vasu
zasielkovu sluzbu na to, Ze ide o nebezpecny néklad. Dodr-
Ziavajte aj pripadné dalSie narodné predpisy.
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V pripade otazok ohladom prepravy akumulatorov sa obratte
na autorizovaného predajcu bicyklov. U predajcu si moZete
tiez objednat vhodny prepravny obal.
Likvidacia
E}@ Akumuldtory, prislusenstvo a obaly sa musia
72X odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Akumulatory neodhadzujte do domového odpadu!
Pred likvidaciou prelepte kontaktné plochy pdlov akumulato-
ra lepiacou paskou.
Nedotykajte sa velmi poskodenych akumulatorov eBike holy-
mi rukami, pretoze moze uniknit elektrolyt a spdsobit po-
drazdenie pokozky. Chybny akumulator uchovavajte na bez-
pecnom mieste vonku. Pripadne zalepte poly a informuijte
vasho predajcu. Pomdze vam pri odbornej likvidacii.
Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné akumulatory odovzdajte autorizovanému
predajcovi bicyklov.
Li-lon:
Dodrziavajte upozornenia uvedené v odseku
(pozri ,Preprava,, Stranka Slovencina - 5).

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el az dsszes biz-
II tonsagi figyelmeztetést
II || és eldirast. A biztonsagi
eldirasok és utasitasok be-
tartdsanak elmulasztasa
aramiitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Alitium-ion-akkumulatorcellak bizonyos feltételek mellett

alapvetden gyulékonyak. Ezért ismerkedjen meg ezen Keze-

Iési Utasitasban taldlhato viselkedési szabalyokkal.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az elGirasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Vegye ki az akkumulatort az eBike-bdl, miel6tt azon
valamilyen munkat elkezdene (pl. atvizsgalas, javitas,
szerelés, karbantartas, lancszerelés stb.), azt egy au-
toval vagy repiilogéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivalasa esetén sériilésve-
szély all fenn.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fenndll egy révid-
zarlat veszélye. Ha az akkumulatort felnyitjak, akkor min-
den garancialis igényjogosultsag megsziinik.

» Ovja meg az akkumulatort az erés hhatasoktél (pl. a
hosszabb idotartamu napsugarzastol is), a tiiztél és a
vizhe valé bemeritéstél. Ne tarolja és ne iizemeltesse
az akkumulatort forré vagy éghet6 anyagok kozelé-
ben. Robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort bar-
mely fémtargytél, mint példaul irodai kapcsoktdl,
pénzérméktol, kulcsoktol, szogektdl, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumulator érintkez6i kozotti révid-
zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat. Az ebben az
osszefiiggésben keletkez6 révidzarlatok kovetkeztében
fellépd karokért a Bosch céggel szembeni minden szava-
tossagigény megsz(inik.

» Keriilje el mechanikus terhelések vagy erés hohataso-
kat. Ezek megrongalhatjak az akkumulatorcellakat és gyu-
Iékony anyagok kilépéséhez vezethetnek.

» Ne allitsa fel a toltokésziiléket és az akkumulatort ég-
het6 anyagok kozelében. Az akkumulatorokat csak
szaraz allapotban és csak tiizbiztos helyen téltse fel. A
toltés soran keletkezé ho tlizhoz vezethet.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltolteni.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorhdl folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha
érintkezésbe keriilt az akkumulatorfolyadékkal, oblit-
se le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilé-

p6 akkumulatorfolyadék irritacidkat vagy égéses bérséri-

|éseket okozhat.
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» Az akkumulatorokat nem szabad mechanikus lokések-
nek kitenni. Ekkor fennall annak a veszélye, hogy az ak-
kumulator megrongalddik.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abhol g6zok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiséghe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
légutakat.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch toltokésziilékek-
kel toltse fel. Nem eredeti Bosch toltékésziilekek esetén
atlizveszélyt nem lehet kizarni.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch eBike-hajtomii-
rendszerrel felszerelt eBike-okkal hasznalja. Az akku-
muldtort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelés-
tél.

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok haszndlata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle feleldsséget és szavatossagot nem val-
lal.

» Ne hasznalja a csomagtarté akkumulatort fogantyu-
ként. Ha az eBike-ot az akkumulatorndl fogva emeli fel, az
akkumulator megsériilhet.

» Tartsa tavol az akkumulatort a gyerekektal.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési titmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Termékeink és vevéink biztonsaga szamunkra igen fontos
dolog. Az eBike-akkumulatoraink litium-ion-akkumulatorok,
amelyek a mai miszaki szinvonalnak megfelelGen keriiltek ki-
fejlesztésre és gyartasra. Az idevago biztonsagi szabvanyo-
kat mindig betartjuk vagy feliilmuljuk. Feltoltétt allapotban
ezeknek a litium-ion-akkumulatoroknak igen magas az ener-
giatartalmuk. Egy meghibasodas (amely esetleg kiviilrél nem
felismerhetd) esetén a litium-ion-akkumulatorok igen ritka
esetekben és hatranyos koériilmények kozott kigyulladhat-
nak.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticToollal valo dsszekapcsola-
sakor a termék megjavitasara a Bosch eBike-akkumulatorok
hasznalataval kapcsolatos adatok (tobbek kozott hdmérsék-
let, cellafesziiltség stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informa-
cidk a Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talal-
hatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A Bosch gyartméanyu eBike-akkumulatorok kizarélag az On
eBike-hajtdegységének az aramellatasara szolgalnak, azokat
mas célokra hasznalni nem szabad.

Bosch eBike Systems
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Az abrazolasra keriil6 komponensek (5) Azakkumulatorzar kulcsa
Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak (6)  Akkumultorzar
az Uzemeltetési utasitas elején 1évo, abrakat tartalmazé ol- (7) A standard akkumulétor felsé tartéja
dalon. i ) o ; . (8) Standard akkumulator
Az akkumulatorok és tartoik kivételével az 6sszes kerékpar- 9) A standard akkumultor alsé tarti
alkatrész csak sematikusan van dbrdzolva és eltérhez az On (9)  Astandard akkumuldtor alsé tartoja
eBike-jatol. (10) Feddsapka (csak a 2 akkumulatorral felszerelt eBike-
Az itt bemutatott funkcidkon feliil eléfordulhat, hogy szoftver okhoz kerill szallitasra)
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki- (11) Toltokésziilek
terjesztéséhez vezetnek. (12) Hiively a tolt6 dugos csatlakozojlihoz
(1)  Acsomagtartd akkumuldtor tartéja (13) At6ltS csatlakozshiively fedele
(2) (:,somagtarté akkumulétor (14) PowerTube-akkumulator tartd biztosité
(3) Uzemi és toltési allapot kjelzd (15) PowerTube-akkumulator
(4) Be/Ki-gomb (16) Biztositshorog a PowerTube-akkumulator szamara
Miiszaki adatok
Litium-ion-akkumulator PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Termékkod BBS245% % BBS265" BBS275"
BBR245" © BBR265° BBR275°
Névleges fesziiltség V= 36 36 36
Névleges kapacitas Ao 8,2 11 13,4
Energia Wo 300 400 500
Uzemi hémérséklet °C -5...+40 -5 ... +40 -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40 +10... +40 +10...+40
Megengedett toltési hémérséklet tarto- ‘© 0...+40 0...+40 0...+40
many
Suly, kb. kg 2,5Y/2,69 2,5%/2,6% 2,6Y/2,79
Védelmi osztaly IP 54 (por és IP 54 (por és IP 54 (por és
froccsend viz ellen froccsend viz ellen froccsend viz ellen
védett kivitel) védett kivitel) védett kivitel)

A) Standard akkumulator
B) A2 akkumulatoros rendszerekben nem lehet masféle akkumulatorokkal kombinalva hasznalni
C) Csomagtartd akkumulator

Litium-ion-akkumulator PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Termékkadd BBP282 vizszintes BBP280 vizszintes BBP290 vizszintes
BBP283 fiiggdleges”  BBP281 fiiggleges  BBP291 filggdleges
Névleges fesziiltség V= 36 36 36
Névleges kapacitas Ah 11 13,4 16,7
Energia Wh 400 500 625
Uzemi hémérséklet % -5...+40 -5...+40 -5...+40
Tarolasi hémérséklet “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Megengedett toltési hémérséklet tarto- © 0...+40 0...+40 0...+40
many
Suly, kb. kg 2,9 2,9 3,5
Védelmi osztaly IP 54 (por és froccse-  IP 54 (por és frocese-  IP 54 (por és frocese-
né viz ellen védett kivi- né viz ellen védett kivi- né viz ellen védett kivi-
tel) tel) tel)

A) A2 akkumulatoros rendszerekben nem lehet masféle akkumulatorokkal kombindlva hasznalni
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Osszeszerelés

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a tolt6hiively és az érintkezok pél-
daul homok vagy fold altal torténd beszennyezését.

Az akkumulator elsé hasznalata eldtti
ellendrzése

MielGtt el6szor feltoltené vagy az eBike-jaban hasznalna, el-

lendrizze az akkumulatort.

Nyomja meg ehhez az akkumulator bekapcsolasara szolgald

(4) be-/kikapcsolo gombot. Ha a (3) feltdltési szintjelzd

display egyik LED-je sem gyullad ki, akkor lehet, hogy az ak-

kumulator megrongalddott.

Ha a (3) feltoltési szintjelz6 displaynek legalabb egy, de nem

az 6sszes LED-je gyullad ki, akkor az elsé hasznalat el6tt tolt-

se fel teljesen az akkumulatort.

» Ha egy akkumulator megrongalodott, ne toltse fel és
ne hasznalja. Forduljon egy kerékpar markakeresked6-
hoz.

Az akkumulator feltéltése

» Egy Bosch gyartmanyii eBike-akkumulatort csak egy
eredeti Bosch gyartmanyu eBike-toltokésziilékkel sza-
bad feltolteni.

Tajékoztato: Az akkumulator részben feltéltott allapotban

keril kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének

biztositasara az elsé alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az ak-
kumulatort a toltékésziilékkel.

Az akkumulator feltoltéséhez olvassa el és tartsa be a toltc-

késziilék Kezelési Utasitasat.

Az akkumulatort barmilyen toltési szint mellett fel lehet tolte-

ni. A téltési folyamat megszakitdsa nem art az akkumulator-

nak.

Az akkumulator egy hémérsékletellendrzé berendezéssel

van felszerelve, amely az akkumulator toltését csak 0 °C és

40 °C kozotti hémérséklet esetén teszi lehetové.

Ha az akkumulator hémér-
séklete a toltési hdmérséklet-
tartomanyon kiviil van, akkor
a (3) feltoltési szintjelzé
displayen harom LED villog.
Vélassza le az akkumulatort a
toltokésziilékrol és varja
meg, amig beall a megfelel6
hémérsékletre.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a toltoké-
sziilékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési hé-
mérsékletet.

Feltoltési szintjelz6 display

A (3) feltoltési szintjelzé display 6t zold LED-je az akkumula-
tor toltottségi szintjét mutatja.

Ekkor mindegyik LED a kapacités kérilbeliil 20 %-anak felel
meg. Ha az akkumulator teljesen fel van t6ltve, mind az 6t
LED vilagit.
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A bekapcsolt akkumulatorok toltési szintjét ezen feliil a fe-
délzeti szamitogép kijelzdje is mutatja. Ehhez olvassa el és
tartsa be a hajtoegység és a fedélzeti szamitogép Uzemelte-
tési tmutatdjat.

Ha az akkumulator kapacitasa 5 % ala stllyed, az akkumula-
toron a (3) feltoltési szintjelz6 display valamennyi LED-je ki-
alszik, de a fedélzeti szamitogép tovabbra is kijelzi a funkci-
ot.

Atoltés befejezése utan vélassza le az akkumulatort a tolt6-
késziilékrdl és a toltokésziiléket a haldzatrol.

Két akkumulator hasznalata egy eBike-hoz

(opcid)

A gyarto egy eBike-ot két akkumulatorral is felszerelhet. Eb-

ben az esetben az egyik toltéhiivelyhez nem lehet hozzafér-

ni, illetve azt a kerékpar gyartoja egy zarésapkaval lezarja. Az
akkumulatorokat csak a hozzaférhetd t6ltd csatlakozohiive-
lyen keresztiil toltse.

» Sohase nyissa fel a gyarto altal lezart t6lto csatlakozo-
hiivelyt. Az eléz6leg lezart toItd csatlakozohiivelyen ke-
resztiil valo toltés helyrehozhatatlan karokhoz vezethet.

Ha On egy olyan eBike-ot, amely két akkumulatorhoz van ter-

vezve, csak egy akkumulatorral akar hasznalni, akkor takarja

le a szabad csatlakozohely érintkezdit az eBike-kal szallitott

(10) feddsapkaval, mivel ellenkez6 esetben a nyitott érintke-

20k rovidzarlat-veszélyt okoznak (lasd az A és B abrat).

Toltési eljaras két behelyezett akkumulator esetén

Ha egy eBike-re két akkumulator van felszerelve, akkor a
nem lezart csatlakozon keresztiil mindkét akkumulatort fel
lehet télteni. El6szor toltse fel mindkét akkumulatort egymas
utan kb. 80-90 %-ra, majd a két akkumulator parhuzamosan
osszekapcsolasra kertiil és a késziilék teljesen feltolti azokat
(a LED-ek mindkét akkumulatoron villognak).

Uzem kézben a két akkumulétor véltakozva keril kisiitésre.
Ha kiveszi az akkumulatorokat a tartokbol, akkor mindegyi-
ket kiilon-kiilon feltoltheti.

Toltési folyamat egy behelyezett akkumulator esetén

Ha csak egy akkumuldtor van behelyezve, akkor a kerékpa-
ron csak azt az akkumulatort lehet tolteni, amelyhez a hozza-
férhetd tolt6 csatlakozohiively tartozik. Azt az akkumulatort,
amely a lezart csatlakozohiivellyel van 6sszekapcsolva, csak
lgy lehet feltdlteni, ha azt el6zdleg kiveszi a tart6jabdl.

Az akkumulator behelyezése és kivétele

» Mindig kapcsolja ki az akkumulatort és az eBike-rend-
szert, ha azt beteszi a tartdjaba, vagy kiveszi a tartéja-
bol.

Egy standard akkumulator behelyezése és kivétele (lasd

az A abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére, a

(5) kulcsnak benne kell lennie a (6) zarban és a zarnak nyit-

va kell lennie.

A (8) standard akkumulator behelyezéséhez tegye azt be

az érintkezOkkel az eBike-on talalhato also (9) tartoba (az ak-

kumulator a kerethez viszonyitva legfeljebb 7°-nyira meg le-
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het dontve. Billentse azt bele litkozésig a felsd (7) tartdba,
amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.

Ellendrizze minden iranyban, hogy az akkumulator szilardan
van rogzitve. Mindig zarja le az akkumulatort a (6) zarral,
mert ellenkez6 esetben a zar kinyilhat és az akkumulator ki-
eshet a tartobol.

A bezaras utan mindig hazza ki a (5) kulcsot a (6) zarbdl. Ez-
zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a ledl-
litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

A (8) csomagtartostandard akkumulator kivételéhez kap-
csolja azt ki és nyissa ki a (5) kulccsal a zarat. Billentse ki az
akkumulatort a felsé (7) tartobol, majd huzza ki az alsé (9)
tartobél.

Egy csomagtarto akkumulator behelyezése és kivétele
(lasd a B abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére, a
(5) kulcsnak benne kell lennie a (6) zarban és a zarnak nyit-
va kell lennie.

A (2) csomagtarto akkumulator behelyezéséhez tolja azt
bele az érintkezokkel elére a csomagtartoban talalhato (1)
tartoba, amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.
Ellendrizze minden iranyban, hogy az akkumulator szilardan
van rogzitve. Mindig zarja le az akkumulatort a (6) zarral,
mert ellenkezd esetben a zar kinyilhat és az akkumulator ki-
eshet a tartobol.

A bezaras utan mindig hizza ki a (5) kulcsot a (6) zarbdl. Ez-
zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a ledl-
litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

A csomagtart6 akkumulator kivételéhez (2) kapcsolja azt
ki és nyissa ki a (5) kulccsal a zarat. Huzza ki az akkumulatort
a (1) tartobol.

A PowerTube-akkumulator kivétele (lasd a C abrat)

©® A(15) PowerTube-akkumulator kivételéhez nyissa ki a
(6) zérat a (5) kulccsal. Az akkumulator reteszelése ki-
oldadik és az akkumulator kiesik a (14) tart6 biztosito-
bél.

® Nyomja meg felilrél a tarto biztositot, az akkumulator
reteszelése kioldodik és az akkumulator az On kezébe
esik. Huzza ki az akkumulatort a keretbdl.

Megjegyzés: A kiilonhoz6 konstruktiv kivitelek kovetkezté-

ben el6fordulhat, hogy az akkumulatort a fentiekben leirtak-

tol eltéré modon kell behelyezni és kivenni. Olvassa el ehhez
az eBike gyartoja dltal kiadott haszndlati utasitast.

A PowerTube-akkumulator behelyezése (lasd a D abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére, a

(5) kulcsnak benne kell lennie a (6) zarban és a zarnak nyit-

va kell lennie.

©® A(15) PowerTube-akkumulator behelyezéséhez tegye
azt be az érintkezGkkel a keret also tartojaba.

® Hajtsa fel az akkumulatort, amig azt a (14) tarto bizto-
sitd meg nem tartja.

® Tartsaakulccsal nyitva a zarat és nyomja az akkumula-
tort felfelé, amig az jol hallhatdan bepattan a helyére.

Ellendrizze minden iranyban. hogy az akkumulator szi-
lardan van rogzitve.

® Mindig zarja le az akkumulatort a (6) zarral, mert ellen-
kez6 esetben a zar kinyilhat és az akkumulator kieshet
a tartobol.

A bezaras utan mindig huzza ki a (5) kulcsot a (6) zarbdl. Ez-

zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a ledl-

litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tlizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-
lal.

Be- és kikapcsolas

Az akkumulator bekapcsolasa az egyik lehet6ség az eBike-
rendszer bekapcsolasara. Ehhez olvassa el és tartsa be a haj-
toegység és a fedélzeti szamitdgép Uzemeltetési Gtmutato-
jat.

Az akkumulator, illetve az eBike-rendszer bekapcsoldsa el6tt
ellendrizze, hogy a (6) zar zarva van-e.

Az akkumulator bekapcsolasahoz nyomja meg a (4) be-/ki-
kapcsold gombot. A gomb megnyomasahoz ne hasznaljon
éles vagy hegyes targyakat. A (3) kijelz6 LED-jei felgyullad-
nak és egyidejlileg a toltési szintet is jelzik.

Megjegyzés: Ha az akkumuldtor kapacitasa 5 % ala csokken,
akkor a (3) feltoltési szintjelzd display egyetlen LED-je sem
vilagit. Ekkor csak a fedélzeti szamitogépen lehet felismerni,
hogy az eBike-rendszer be van-e kapcsolva.

Az akkumulator kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a (4)
be-/kikapcsold gombot. A (3) kijelz6 LED-jei ekkor kialsza-
nak. Az eBike-rendszer ezzel szintén kikapcsolasra kertil.

Ha az eBike-hajtom(i teljesitménye kb. 10 percig nem keriil
lehivasra (példaul mert az eBike all) és ezen idén beliil a fe-
délzeti szamitdgépen vagy az eBike kezelGegységén egy
gombot sem nyomnak meg, az eBike-rendszer és ezzel az ak-
kumulator is energiatakarékossagi meggondolasokbol auto-
matikusan kikapcsolasra kertil.

Az akkumulatort az ,Electronic Cell Protection (ECP)“ védi a
tul erds kisiilés, a tdlterhelés, a tilmelegedés és a rovidzarlat
ellen. Veszélyeztetés esetén az akkumulatort egy biztonsagi
védokapcsolas automatikusan lekapcsolja.

Ha a rendszer felismeri az ak-
kumulator meghibasodasat,
i akkor a (3) feltéltési szintjel-
26 display két LED-je villog.
Ebben az esetben forduljon
egy kerékpar markakereske-
déhoz.
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Tajékoztato az akkumulator optimalis
kezeléséhez

Az akkumulatorok élettartamat meg lehet hosszabbitani, ha
azt jol apoljak és mindenek el6tt helyes homérsékleteken ta-
roljak.

A novekvé korral az akkumulatorok kapacitasa akkor is csok-
ken, ha azt jol apoljak.

Ha egy feltdltés utan az izemidd az el6z6knél lényegesen ro-
videbbé valik, ez arra mutat, hogy az akkumulator elhaszna-
|6dott. Az akkumulatort ki lehet cserélni.

Az akkumulatort utantoltése a tarolas elott és alatt

Ha az akkumulatort hosszabb ideig (>3 honap) nem hasznal-
ja, akkor tarolja azt kb. 30 % - 60 % téltési szint mellett (a
(3) feltoltési szintjelzd display 2-3 LED-je vilagit).

6 honap elteltével ellendrizze a toltési szintet. Ha a (3) feltol-
tési szintjelzd displayen mar csak egy LED vilgit, toltse fel
ismét az akkumulatort kb. 30 % - 60 %-ra.

Megjegyzés: Ha az akkumulatort hosszabb ideig lires dlla-
potban tarolja, akkor az az alacsony onkisiilés dacara meg-
rongalodhat és a kapacitasa erésen lecsokkenhet.

Nem javasoljuk, hogy az akkumulatort hosszabb ideig a tolt6-
késziilékhez csatlakoztatva hagyja.

Tarolasi feltételek

Az akkumulatort lehetleg egy szdraz, jol szelldztetett helyen
tarolja. Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztél.
Kedvez6tlen idéjarasi koriilmények esetén példaul célszer(
levenni az eBike-rél az akkumulatort és azt a kdvetkezd hasz-
nalatig egy zart helyiségben tarolni.

Az eBike-akkumulatorokat a kovetkezéképpen tdrolja:

- fiistérzékeldvel felszerelt helyiségekben

- éghetd vagy erdsen gyulékony targyak kozelében ne

- héforrasok kozelében ne

Az akkumuldtorokat 10 °C és 20 °C kozotti hémérsékletek
mellett tarolja. A -10 °C alatti vagy 60 °C feletti hémérsékle-
teket alapvetéen el kell keriilni.

Ugyeljen arra, hogy a hémérséklet ne Iépje til a maximalis
megengedett tarolasi hémérsékletet. Példaul ne hagyja az
akkumulatort nyaron egy gépkocsiban és ne térolja kozvetlen
napsugarzasnak kitéve sem.

Azt javasoljuk, hogy az akkumulatort a tarolashoz ne hagyja a
kerékparon.

Hogyan viselkedjiink egy hiba esetén

A Bosch gyartmanyu eBike-akkumulatort nem szabad felnyit-
ni, javitas céljabdl sem. Fenndll annak a veszélye, hogy a
Bosch gyartmanyu eBike-akkumulator, példaul egy rovidzar-
lat kévetkeztében, kigyullad. Ez a veszély egy egyszer mar
felnyitott Bosch gyartmanyu eBike-akkumulator esetén ké-
s6bbi idépontokban is fennall.

Ezért a Bosch gyartmanyu eBike-akkumulatort egy hiba fellé-
pése esetén ne javittassa, hanem adja le egy markakereske-
d6hoz, aki azt egy eredeti Bosch gyartmanyU eBike-akkumu-
latorra kicseréli.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az akkumulatort nem szabad vizhe meriteni vagy viz-
sugarral tisztitani.

Tartsa tisztan az akkumulatort. Az akkumulatort dvatosan,

egy nedves, puha kenddvel tisztitsa.

Alkalmankeént tisztitsa meg a dugaszold pdlusokat és kissé

zsirozza be azokat.

Ha az akkumulator mar nem mukodéképes, kérjiik forduljon

egy kerékpar markakereskedéhoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az akkumulatorokkal kapcsolatban barmilyen kérdése

van, kérjiik forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

» Jegyezze fel a (5) kulcs gyartdjat és szamat . A kulcs
elvesztése esetén forduljon egy kerékpar markekereske-
déhoz. Adja meg a kulcs gyartdjat és szamat.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a ko-

vetkezd weboldalon taldlhaték: www.bosch-ebike.com.

Szallitas

» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilso részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-
togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megeldzze a
megrongalodasokat.

Az akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozo eléirasok

kovetelményei érvényesek. Hibatlan akkumulatorokat a pri-

vat felhasznalé minden tovabbi feltétel nélkiil jogosult az ut-
can szallitani.

Ipari felhasznalok vagy harmadik szerv (példaul légi szallitok

vagy szallitovallalatok) ltal torténd szallitas esetén figyelem-

be kell venni a csomagoldsra és megjeldlésre vonatkozo ki-
lonleges kovetelményeket (példaul az ADR elGirasokat).

Sziikség esetén a kiildemény eldkészitésébe be kell venni

egy veszélyes aru szakembert.

Az akkumulatorokat csak akkor kiildje el, ha a hazuk hibatlan

és az akkumulator mikodoképes. A szallitashoz az eredeti

Bosch csomagolast hasznalja. Ragassza le a nyitott érintke-

z0ket és csomagolja Ugy be az akkumulatort, hogy az a cso-

magolason beliil ne mozdulhasson el. Hivja fel a csomagszal-
litd szolgalat figyelmét arra, hogy egy veszélyes artrol van
sz6. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az elébbiek-
nél esetleg szigorubb helyi eléirasokat.

Az akkumulatorok szallitasaval kapcsolatos kérdésekben for-

duljon egy kerékpar-markakereskedéhoz. A kereskedonél er-

re alkalmas szallitasi csomagolast is lehet rendelni.

Hulladékkezelés
;{:’7 ( Az akkumulatorokat, a tartozékokat és csoma-
o goldanyagokat a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelden kell tjrafelhasznalasra le-
adni.

Ne dobja ki az akkumulatorokat a haztartasi szemétbe!
Az akkumulatorok akkumulatorpodlus érinkezo6 feliileteit ra-
gassza le a hulladékkezelés el6tt ragasztoszalaggal.

Bosch eBike Systems
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Az erésen megrongalddott eBike-akkumulatorokat ne fogja
meg puszta kézzel, mivel azokbol elektrolitfolyadék [éphet ki
és az a borfeliiletet irritalhatja. A meghibasodott akkumula-
tort a szabadban, egy biztos helyen tarolja. Sziikség esetén
ragassza le a polusokat és értesitse a kereskedsjét. O segit-
séget nyujt az akkumulator szakszer( artalmatlanitasahoz.
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B kumuldtorokat/elemeket killon 8ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
A mar nem hasznalhatd akkumulatorokat kérjiik adja le egy
kerékpar-markakereskeddénél.

Liton Li-ion:
N | Kérjiik vegye figyelembe a (lasd ,Szallitas”,
Oldal Magyar - 5) szakaszban elmondottakat.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si
II instructiunile privind
II || siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor
privind siguranta se poate
solda cu electrocutari, incendiu si/sau raniri grave.

Componentele celulelor de baterii cu litiu-ion sunt

inflamabile in anumite conditii. De aceea este necesar sa va

familiarizati cu regulile prezentate in acest manual de
utilizare.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» inainte de efectuarea de lucriri la eBike (de exemplu,
inspectie, reparatie, montaj, intretinere, lucru la lant
etc.) , scoateti acumulatorul din acesta inainte de
transportarea cu autovehiculul sau cu avionul ori
inainte de depozitarea acestuia. in cazul activarii

>

>
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in cazul deteriorarii acumulatorului sau utilizarii sale
necorespunzatoare, din acesta pot fi eliberati vapori.
Aerisiti bine incaperea si solicitati asistenta medicala
daca starea dumneavoastra de sanatate se
inrautateste. Vaporii pot irita caile respiratorii.
incarcati acumulatorul numai cu incarcitoare
originale Bosch. in cazul altor incircétoare decat cele
originale Bosch nu poate fi exclus pericolul de incendiu.
Folositi acumulatorul numai pentru eBike-uri
prevazute cu sistem de actionare eBike de la Bosch.
Numai astfel va fi acumulatorul protejat impotriva
suprasolicitarii periculoase.

Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
in cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea pentru pagubele
provocate.

Nu folositi ca maner acumulatorul din portbagaj. Daca
ridicati eBike-ul tragandu-l de acumulator, acesta din
urma poate suferi deteriorari.

Nu permiteti accesul copiilor la acumulator.

involuntare a sistemului eBike, exista pericolul de ranire.

» Nu deschideti acumulatorul. Existd pericolul de
scurtcircuit. Deschiderea acumulatorului duce la
pierderea garantiei.

» Feriti acumulatorul de céldura (de exemplu, de
expunerea indelungata la radiatii solare), de foc si nu-l
scufundati in apa. Nu depozitati si nu utilizati
acumulatorul in apropierea obiectelor fierbinti sau
inflamabile. Exista pericolul de explozie.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Acordam o importanta deosebita sigurantei clientilor si

produselor noastre. Acumulatorii nostri eBike sunt

acumulatori cu litiu-ion, proiectati si fabricati conform celor
mai inalte standarde tehnice. Respectam intotdeauna
normele de siguranta corespunzatoare si chiar depdsim

» Evitati contactul acumulatorilor neutilizati cu agrafe cerintele acestora. In stare incarcata, acegti acumulatori
de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte |itju-ion au un continut ridicat de energie. In cazul producerii
metalice mici, care ar putea provoca suntarea de defectiuni (care nu pot fi identificate privind din exterior),
contactelor. Un scurtcircuit intre bornele de contact ale acumulatorii litiu-ion pot lua foc in cazuri extrem de izolate si
acumulatorului poate provoca arsuri sau un incendiu. in conditii nefavorabile.

Daunele provocate de un scurtcircuit de acest tip nu sunt
acoperite de garantie si nu sunt compensare de compania  Politica de confidentialitate

BO_SCh: . L . La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool, datele
> Evitati socurile mecanice si expunerea la temperaturi sunt transmise, in scopul imbunatatirii performantelor
inalte. Acestea pot avaria celulele de baterie si determina produsului prin utilizarea acumulatorilor Bosch eBike

lascurgerea de substante inflamabile. (printre altele, temperatura, tensiunea celulelor etc.), citre
» Nu asezati incarcatorul si acumulatorul in apropierea Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Pentru

materialelor inflamabile. incircati acumulatorii numai  informatii detaliate, acceseaza site-ul web Bosch eBike

in stare uscata si intr-un loc rezistent la foc. Din cauza www.bosch-ebike.com.

caldurii degajate in timpul incarcdrii, exista pericolul de

incendiu. Descrierea produsului si a
» Nu este permisa incarcarea nesupravegheata a

acumulatorului eBike. performantelor sale

» in cazul utilizirii necorespunzitoare, din acumulator

se poate scurge lichid. Eviti contactul cu acesta. in Utilizarea conform deSt'na!:'e'

cazul contactului, cliteste bine cu apa. Daca lichidul Acumulatorii Bosch eBike sunt destinati exclusiv alimentarii
iti patrunde in ochi, consulta de asemenea un medic. cu energie electrica a unitatii de actionare a eBike-ului si nu
Lichidul scurs din acumulator poate provoca iritatii ale trebuie utilizati in alte scopuri.

pielii sau arsuri.
» Acumulatorii nu trebuie expusi socurilor mecanice.
Exista pericolul ca acumulatorul sa se deterioreze.

Bosch eBike Systems 0275007 XPX|(01.04.2020)
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Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.
Toate schitele de biciclete in afara acumulatorilor si
suporturilor acestora sunt schematice si pot fi diferite de
eBike-ul dumneavoastra.

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesard implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificdrile functiilor.

(1) Suportul acumulatorului cu montare in portbagaj
(2) Acumulator cu montare in portbagaj

Cheie sistem de blocare acumulator

Sistem de blocare acumulator

Suport superior al acumulatorului standard

(8) Acumulator standard

(9) Suport inferior al acumulatorului standard

(10) Capac (livrat numai cu eBike-urile cu 2 acumulatori)
(11) incércator

(12) Priza pentru fisa de incarcare

(13) Capac priza de incarcare

(14) Sigurantd de fixare pentru acumulatorul PowerTube
(15) Acumulator PowerTube

(5)
(6)
(7)

(3) Indicator de functionare si al nivelului de incarcare (16) Carlig de sigurant3 pentru acumulator acumulatorul
(4) Tasta de pornire/oprire PowerTube
Date tehnice
Acumulator litiu-ion PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Cod produs BBS245% % BBS265" BBS275"
BBR245"° BBR265° BBR275°
Tensiune nominald V= 36 36 36
Capacitate nominala Ah 8,2 11 13,4
Energie Wh 300 400 500
Temperatura de functionare © -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura de depozitare R +10... +40 +10... +40 +10... +40
Pomeniu admis al temperaturilor de £ 0...+40 0..+40 0...+40
incarcare
Greutate, aproximativé kg 2,57/2,69 2,5M/2,6% 2,6"/2,79
Tip de protectie IP 54 (protectie IP 54 (protectie IP 54 (protectie

impotriva prafului si a
picaturilor de apa)

impotriva prafului sia
picaturilor de apa)

impotriva prafului si a
picaturilor de apd)

A) Acumulator standard

B) Nu este permisa utilizarea in combinatie cu alti acumulatori in cadrul sistemelor cu 2 acumulatori

C) Acumulator cu montare in portbagaj

Acumulator litiu-ion PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Cod produs BBP282 orizontal » BBP280 orizontal BBP290 orizontal
BBP283 vertical BBP281 vertical BBP291 vertical
Tensiune nominald V= 36 36 36
Capacitate nominala Ah 11 13,4 16,7
Energie Wh 400 500 625
Temperaturd de functionare °C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura de depozitare “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Domeniu admis al temperaturilor de RC 0...+40 0...+40 0...+40
incarcare
Greutate, aproximativa kg 2,9 2,9 3,5
Tip de protectie IP 54 (protectie IP 54 (protectie IP 54 (protectie

impotriva prafului si a
stropilor de apa)

impotriva prafului sia
stropilor de apd)

impotriva prafului si a
stropilor de apa)

A) Nu este permisa utilizarea in combinatie cu alti acumulatori in cadrul sistemelor cu 2 acumulatori

0275007 XPX|(01.04.2020)
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Montare

» Asezati acumulatorul numai pe suprafete curate.
Evitati in special murdarirea prizei de incarcare sia
bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau pamant.

Verificati acumulatorul inainte de prima utilizare

Verificati acumulatorul inainte de prima incarcare sau inainte

de a-l folosi prima data la eBike-ul dumneavoastra.

Apasati tasta de pornire/oprire (4) pentru a conecta

acumulatorul. Daca nu se aprinde niciun LED la indicatorul

nivelului de incarcare (3), este posibil ca acumulatorul sé fie

defect.

Daca cel putin un LED este aprins, dar nu toate LED-urile

indicatorului nivelului de incércare (3), este necesar sa

incarcati acumulatorul inainte de prima utilizare.

» Nuincarcati si nu utilizati acumulatori deteriorati.
Adresati-va unui distribuitor de biciclete autorizat.

Incarcarea acumulatorului

» Un acumulator Bosch eBike trebuie incarcat numai cu
un incarcator Bosch eBike original.
Nota: La livrare, acumulatorul este incarcat doar partial.
Pentru a beneficia de performantele maxime ale
acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati-l complet
cu ajutorul incarcatorului.
Pentru a incdrca acumulatorul, cititi si respectati
instructiunile de utilizare ale incarcdtorului.
Acumulatorul poate fi incdrcat indiferent de nivelul sau de
incdrcare. Intreruperea procesului de incércare nu
pericliteaza in niciun fel starea acumulatorului.
Acumulatorul este prevdzut cu un sistem de monitorizare a
temperaturii care permite incarcarea numai la temperaturi
cuprinse intre 0 °C 5i 40 °C.
| Dacdacumulatorul se afld in
“| afaradomeniul
*| temperaturilor de incarcare,
se aprind intermitent trei
LED-uri ale indicatorului
nivelului de incarcare (3).
Decuplati acumulatorul de la
incdrcdtor si lasati-l sd se
aclimatizeze.
Cuplati din nou acumulatorul la incarcator numai dupa
atingerea temperaturii de incdrcare admise.

Indicatorul nivelului de incarcare

Cele cinci LED-uri verzi ale indicatorului nivelului de
incdrcare (3) indicd, cu acumulatorul conectat, starea de
ncarcare a acumulatorului.

Fiecare LED corespunde unui nivel de aproximativ 20 % din
capacitatea totald de incarcare. Cand acumulatorul este
complet incdrcat, se aprind toate cele cinci LED-uri.

i plus, daci acumulatorul este conectat, starea de incarcare
aacestuia este afisata si pe afisajul computerului de bord.
Cititi si respectati in acest sens instructiunile de utilizare a
unitatii de actionare si a computerului de bord.
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Daca capacitatea acumulatorului scade sub 5 %, toate LED-
urile indicatorului nivelului de incdrcare (3) al acumulatorului
se sting, ramanand insa inca o functie de afisare a
computerului de bord.

Dupa incdrcare, decuplati acumulatorul de la incarcator si
incarcdtorul de la reteaua de alimentare cu energie electrica.

Utilizarea a doi acumulatori pentru un singur
eBike (optional)
Un eBike poate fi echipat de catre producator chiar si cu doi
acumulatori. In acest caz, una din prizele de incarcare nu
este accesibila sau este inchisa cu un capac de catre
producator. incarcati acumulatorii numai la priza accesibila.
» Nu deschideti niciodata prizele de incarcare inchise
de citre producitor. incircarea la o priza de incircare
inchisa anterior poate produce defectiuni ireparabile.
Daca doriti sa folositi cu un singur acumulator un eBike
prevazut pentru doi acumulatori, acoperiti contactele
slotului liber cu capacul din setul de livrare (10), deoarece in
caz contrar, din cauza contactelor deschise, se poate
produce un scurtcircuit (consultati imaginile A si B).

Procesul de incarcare in cazul prezentei a doi
acumulatori montati

Daca la un eBike sunt instalati doi acumulatori, ambii pot fi
incarcati la racordul care nu este inchis. Ambii acumulatori
sunt incarcati mai intai succesiv in proportie de
aproximativ 80-90%, iar apoi cei doi acumulatori sunt
incarcati complet in paralel (LED-urile ambilor acumulatori
se aprind intermitent).

i timpul functionarii, cei doi acumulatori sunt descarcati
alternativ.

Daca scoti acumulatorii din suporturile lor, ii poti incdrca si
individual.

Procesul de incarcare la un acumulator montat

Daca este montat un singur acumulator, il puteti incarca
numai la bicicleta care are o prizd de incarcare accesibild.
Puteti incarca acumulatorul la priza de incarcare inchisa
numai daca scoateti acumulatorul din suport.

Montarea si demontarea acumulatorului

» Deconectati intotdeauna acumulatorul si sistemul
eBike inainte de a-l introduce in sau scoate din suport.

Montarea si demontarea acumulatorului standard
(consultati imaginea A)

Pentru a putea introduce acumulatorul, cheia (5) trebuie sa
fie introdusa in sistemul de blocare (6), iar sistemul de
blocare trebuie sa fie deschis.

Pentru introducerea acumulatorului standard (8), asezati-
| cu bornele de contact pe suportul inferior (9) de la eBike
(acumulatorul poate fiinclinat cu pana la 7° fata de cadru).
inclinati-| pana la punctul de oprire in suportul superior (7),
pand cand se fixeaza sonor.

Verificati dacd acumulatorul este bine fixat in toate pozitiile.
Fixati intotdeauna acumulatorul cupland sistemul de blocare

Bosch eBike Systems
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(6); in caz contrar, sistemul de blocare s-au putea deschide,
iar acumulatorul ar putea sa cada afara din suport.

Dupd inchidere, scoateti intotdeauna cheia (5) din sistemul
de blocare (6). Astfel, evitati caderea cheii din acesta si
posibilitatea de sustragere prin efractie a acumulatorului din
eBike-ul parcat.

Pentru demontarea acumulatorului standard (8),
deconectati-l si deschideti sistemul de blocare cu cheia (5).
inclinati acumulatorul din suportul superior (7) si scoateti-|
din suportul inferior (9).

Montarea si demontarea acumulatorului cu montare in
portbagaj (consultati imaginea B)

Pentru a putea introduce acumulatorul, cheia (5) trebuie sa
fie introdusa in sistemul de blocare (6), iar sistemul de
blocare trebuie sa fie deschis.

Pentru introducerea acumulatorului pentru portbhagaj
(2), impingeti-l cu bornele de contact spre inainte pana cand
se fixeaza in suportul (1) din portbagaj.

Verificati dacd acumulatorul este bine fixat in toate pozitiile.
Blocati intotdeauna acumulatorul inchizand sistemul de
blocare (6), altfel sistemul de blocare se poate deschide iar
acumulatorul poate cadea afara din suport.

Dupd inchidere, scoateti intotdeauna cheia (5) din sistemul
de blocare (6). Astfel, evitati caderea cheii din acesta si
posibilitatea de sustragere prin efractie a acumulatorului din
eBike-ul parcat.

Pentru demontarea acumulatorului cu montare in
portbagaj (2), deconectati-| si deschideti sistemul de
blocare cu cheia (5). Scoateti acumulatorul din suportul (1).

Demontarea acumulatorului PowerTube
(consulta imaginea C)

® Pentru demontarea acumulatorului PowerTube (15),
deblocheaza sistemul de blocare (6) cu ajutorul cheii
(5). Acumulatorul este deblocat si cade in siguranta de
fixare (14).

® Apasa partea superioard a sigurantei de fixare;
acumulatorul este deblocat complet si cade in mana ta.
Scoate acumulatorul din suport.

Observatie: Din cauza diferitelor constructii, este posibild

necesitatea aplicdrii de proceduri diferite pentru montarea si

demontarea acumulatorului. Pentru aceasta, citeste

instructiunile de utilizare ale producatorului eBike-ului.

Montarea acumulatorului PowerTube (consultati

imaginea D)

Pentru a putea introduce acumulatorul, cheia (5) trebuie sa

fie introdusa in sistemul de blocare (6), iar sistemul de

blocare trebuie sa fie deschis.

@ Pentru montarea acumulatorului PowerTube (15),
este necesara pozitionarea acestuia cu bornele de
contact in suportul inferior al cadrului.

® Ridicati acumulatorul pand cand acesta este sustinut
de siguranta de fixare (14).

® Tineti sistemul de blocare deschis cu ajutorul cheii si
ridicati acumulatorul pana cand acesta se blocheaza

sonor. Verificati dacd acumulatorul este bine fixat in
toate pozitiile.
® Fixatiintotdeauna acumulatorul cupland sistemul de
blocare (6); in caz contrar, sistemul de blocare s-ar
putea deschide, iar acumulatorul ar putea sa cada
afard din suport.
Dupd inchidere, scoateti intotdeauna cheia (5) din sistemul
de blocare (6). Astfel, evitati caderea cheii din acesta si
posibilitatea de sustragere prin efractie a acumulatorului din
eBike-ul parcat.

Functionarea

Punerea in functiune

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
In cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie i nu-si asuma raspunderea pentru pagubele
provocate.

Pornirea/Oprirea

Conectarea acumulatorului reprezintd una dintre
posibilitatile de conectare a sistemului eBike. Cititi si
respectati in acest sens instructiunile de utilizare a unitatii
de actionare si a computerului de bord.

fnainte de conectarea acumulatorului, respectiv a sistemului
eBike, verificati dacd sistemul de blocare (6) este cuplat.
Pentru conectarea acumulatorului, apasati tasta de pornire/
oprire (4). Nu utilizati obiecte ascutite sau taioase pentru a
apasa tasta. LED-urile indicatorului (3) se aprind, indicand
in acelasi timp nivelul de incarcare.

Observatie: Dacd capacitatea acumulatorului scade sub

5 %, nu se va aprinde niciun LED al indicatorului nivelului de
incarcare (3). Numai la computerul de bord se poate vedea
daca sistemul eBike este conectat.

Pentru deconectarea acumulatorului, apasati din nou tasta
de pornire/oprire (4). LED-urile indicatorului (3) se sting.
Sistemul eBike va fi de asemenea deconectat.

Daca, timp de aproximativ 10 minute, unitatea de propulsie
eBike nu este actionata (de exemplu, pentru ca eBike-ul este
stationar) si nu este apasata nicio tasta de la computerul de
bord sau de la unitatea de comanda a eBike-ului, sistemul
eBike si, odata cu acesta si acumulatorul, se deconecteaza
automat in vederea economisirii energiei electrice.
Acumulatorul este protejat de sistemul ,Electronic Cell
Protection (ECP)” impotriva descarcarii profunde,
supraincarcarii, supraincalzirii si scurtcircuitarii. in cazul
situatiilor riscante, acumulatorul este deconectat automat
printr-un circuit de protectie.

;111 /7/,‘\ [/

in cazul identificarii unei
defectiuni la acumulator,
cele doud LED-uri ale

indicatorului nivelului de
incarcare (3) se aprinde
intermitent. in acest caz,
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adresati-va unui distribuitor
de biciclete autorizat.

Indicatii privind manevrarea optima a
acumulatorului

Durata de viata utila a acumulatorului poate fi prelungita
daca acesta este bine intretinut si, mai ales, daca este
depozitat la temperaturile corespunzatoare.

Odata cu trecerea timpului, capacitatea acumulatorului se
reduce, chiar daca acesta este bine intretinut.

O durata de functionare considerabil redusa dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul este uzat. Acumulatorul poate
fi inlocuit.

Reincarcarea acumulatorului inainte de depozitare si in
timpul acesteia

in cazul unei perioade prelungite de neutilizare (>3 luni),
depozitati acumulatorul la aproximativ 30 % pana la 60 %
din nivelul de incarcare (se aprind 2 pana la 3 LED-uri ale
afisarii starii de incarcare(3)).

Verificati starea de incdrcare dupd 6 luni. Daca la indicatorul
nivelului de incarcare (3), mai este incd aprins un singur
LED, reincarcati acumulatorul pana la atingerea unui nivel de
ncarcare de aproximativ 30 % pandla 60 %.

Observatie: Dacd acumulatorul este depozitat mai mult timp
in stare descarcatd, in ciuda autodescarcarii reduse, acesta
se poate deteriora, iar capacitatea acestuia de acumulare a
energiei poate scadea considerabil.

Nu este recomandata ldsarea acumulatorului conectat in
permanentd la incarcator.

Conditii de depozitare

Depoziteaza pe cét posibil acumulatorul intr-un loc uscat,

bine aerisit. Protejeaza-l impotriva umezelii si contactului cu

apa. In caz de conditii atmosferice nefavorabile este

recomandata, de exemplu, scoaterea acumulatorului din

eBike si depozitarea acestuia in spatii inchise, pand la

urmatoarea utilizare.

Depoziteaza acumulatorii eBike in urmatoarele locatii:

- finincdperi prevazute cu senzori de fum

- nueste permisa depozitarea in apropierea obiectelor
combustibile sau usor inflamabile

- nueste permisa depozitarea in apropierea surselor de
caldura

Depoziteaza acumulatorii la temperaturi cuprinse intre 10 °C

si20°C. in principiu, se impune evitarea temperaturilor mai

mici de =10 °C sau mai mari de 60 °C.

Ai grija sa nu se depaseascd temperatura maxima de

depozitare. Nu ldsa acumulatorul, de exemplu, pe timp de

vara, la bordul autovehiculului si depoziteaza-| intr-un loc

ferit de expunerea directa la radiatii solare.

Este recomandat ca acumulatorul sa nu fie lasat montat pe

bicicletd atunci cand aceasta nu este utilizata.

Ce trebuie facut in caz de defectiune

Acumulatorul Bosch eBike nu trebuie deschis nici chiar in
scopul repararii acestuia. In cazul unui scurtcircuit, de
exemplu, exista pericolul ca acumulatorul Bosch eBike sa ia
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foc. Acest pericol exista chiar si la un moment ulterior in
cazul reutilizarii unui acumulator Bosch eBike deschis o
singura data.

De aceea, in cazul defectarii, acumulatorul Bosch eBike nu
trebuie reparat, ci trebuie inlocuit de distribuitorul local cu
un acumulator Bosch eBike original.

Intretinere si service

intretinere si curitare

» Nu este permisa scufundarea in apa sau curatarea sub
jet de apa a acumulatorului.

Mentineti curat acumulatorul. Curdtati-l cu atentie. utilizand

o lavetd moale si umeda.

Curatati ocazional polii fiselor si lubrifiati-i usor.

Daca acumulatorul nu mai este functional, adresati-va unui

distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciul de asistenta tehnica post-vanzare si
serviciul de consultanta pentru clienti

Pentru raspunsuri la intrebari legate de acumulator,

adresati-va unui distribuitor de biciclete autorizat.

» Notati-va numele producatorului si numarul cheii (5).
fn cazul pierderii chei, adresati-va unui distribuitor de
biciclete autorizat. Specificati numele producatorului si
numarul cheii.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati

sunt disponibile pe site-ul web www.bosch-ebike.com.

Transportul

» Daca va transportati eBike-ul in afara autoturismului,
de exemplu, pe un portbagaj exterior, pentru evitarea
deteriorarilor, scoateti computerul de bord si
acumulatorul eBike din acesta.

Acumulatorii sunt supusi cerintelor legislatiei privind

transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii

nedeteriorati pot fi transportati pe strada, fara restrictii, de
cdtre utilizatorii particulari.

in cazul transportului de catre utilizatori profesionisti sau al

transportului de catre terti (de exemplu, transport aerian sau

case de expeditie), trebuie respectate cerinte speciale
privind ambalarea si marcarea (de exemplu, prescriptiile

ADR). Daca este necesar, la pregatirea coletului de livrare,

se va consulta un expert in transportul marfurilor

periculoase.

Expediaza acumulatorii numai daca acestia au carcasa

nedeteriorata si daca sunt functionali. Pentru transport

trebuie utilizat ambalajul Bosch original. Izoleaza cu banda
adeziva bornele neacoperite si ambaleaza acumulatorul
astfel incat sa nu se poatd deplasa in interiorul ambalajului.

Informeaza serviciul de coletdrie ca este vorba despre o

marfa periculoasa. Respecta si celelalte eventuale norme

nationale aplicabile.

Daca ai intrebari privind transportul acumulatorilor,

adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat. La

distribuitor poti comanda si ambalaje de transport adecvate.

Bosch eBike Systems
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Eliminarea

E}@ Acumulatorii, accesoriile si ambalajele trebuie
72X sa fie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati acumulatorii impreuna cu deseurile menajere!
inainte de eliminarea acumulatorilor, izolati cu banda
adezivd bornele acestora.

Nu fixati cu mainile goale acumulatorii eBike care prezinta
avarii grave, deoarece existd riscul scurgerii de electrolit,
care poate determina aparitia de iritatii la nivelul pielii.
Depozitati acumulatorul defect intr-un loc sigur in aer liber.
Eventual, decuplati polii si informati distribuitorul de la nivel
local. Acesta va va oferi informatii privind modul de
eliminare conform normelor in vigoare.

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
I  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sd

colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

Predati acumulatorii scosi din uz unui distribuitor de

biciclete autorizat.

Li-ion:

™ | Vd rugam sa respectati indicatiile de la

paragraful (vezi , Transportul®,

Pagina Romana - 5).

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT
Hpouerere BHUMaTENHO
II BCHYKH YKa3aHHUA U HHCT-
II || PYKuuH 32 besonacHocr.
[Tponycku npu cna3saHeTo
Ha MHCTPYKUMKTE 3a be3o-

MacHoCT 1 yKa3aHuATa 3a paboTa MoraT ja uMat 3a nocnefc-

TBWE TOKOB yAap, noxap M/WWI TEeXKHU TPaBMU.

BelecTBata B IMTHEBO-HOHHUTE aKyMynaTOpHU KNETKK N0

NPUHLMN ca 3ananimu Npu onpegenexu ycnosus. ETo 3awo

Ce 3aro3HaiTe C npaBuaTa 3a NOBEAEHHE B HACTOALOTO Pb-

KOBOZCTBO 3a eKcrnoaraums.

CbXpaHsABaiiTe Te3H yKa3aHHUsA Ha CUTYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HacTOALLATa MHCTPYKLMA 33 eKCnioataums

TEePMUH aKyMynaTopHa baTepus ce 0THacA 10 BCHUKM OpH-

TMHANHK aKyMyNaToOpHH baTepuu Ha bolw.

» U3Baxpaiite akymynaropHara 6atepus ot eBike, npe-
[ A2 U3BbPLUBaTe AEHHOCTH (Hanp. MHCNEeKLus, pe-
MOHT, MOHTaX, NOAAPbIKKA, paboTa no Bepurara u
ap.) no eBike, aa ro TpaHcnopTupate ¢ aBToMo6Mn HAK
CaMOneT N Aa ro cbXxpaHsaBsarte. [p1 HEBOMHO aKTUBM-
paHe Ha cucTemata Ha eBike MMa onacHOCT OT HapaHsABa-
He.

» He oTBapsiite akymynaropHara 6arepus. CblyecTByBa
OMaCHOCT OT KbCO CbefiMHeHue. Ipu oTBapsAHa akymyna-
TOpHa batepusa rapaHuusTa oTnaga.

» MpepnasBaiiTe akymynaTtopHata 6arepus or TonnuHa
(Hanp. oT NpoAbNKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA
CNbHYEBa CBETNIHHA), OTbH, KaKTO U OT NoTansHe BbB
Bofa. He cbxpaHsBaiiTe U He U3non3BainTe aKkymyna-
TopHata baTepusa B 6nu30cCT [0 ropeiyy UnK 3ananumu
npepametH. CbLecTByBa OMacHOCT OT EKCMNO3NS.

» Mpepnassaiite HeU3NoNn3BaHUTe aKyMynaTopHu bare-
PHH OT KOHTAKT C FONeMH WK ManKu MeTanHu npegme-
TH, Hanp. KNaMepH, MOHETH, KNIoUoBe, MMPOHH, BUHTO-
B€ U Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT a NPeH3BUKaT KbCO Cb-
eauHeHune. KbCo CbeIMHeHMe MeXMY KOHTAaKTUTe MOXe
[N1a NPean3BKKa U3rapaHUA UK noxap. Mpu Bb3HUKBaHe
Ha LeTW BCnencTBMe Ha NOA0BHO KbCO CheiMHEHWe OTNa-
12 Bb3MOXXHOCTTA 32 KAaKBUTO W [1a € FrapaHL{MOHHU Npe-
TEHUMM KbM bowu.

» U3barsaiite MexaHHUHN HaTOBapBaHWA UMK TBbPAE
CHNHO Bb3[eHCTBHE Ha TONNKHA. Te MoraT a NoBPeaAT
aKyMynaTopHuUTe KNeTKW 1 Aa A0BeSAT 10 M3THUaHE Ha 3a-
nanMmu BelecTBa.

» He nocraesiiTe 3apAgHOTO YCTPOMCTBO M aKyMynaTop-
Hata 6aTepusa B 6nu3ocT fo 3ananumu matepuanu. 3a-
pexpaiiTe akymynaTopHuTe 6aTepuu camo B CyXo CbC-
TofIHME U Ha MACTO, 06e3onaceHo cpely noxap. Mopa-
QM HarpABaHeTo No BpeMe Ha paboTa CbliecTBYBa onac-
HOCT OT MoXap.

» AkymynatopHata batepus Ha eBike He Moxe fa ce 3a-
pexaa 6e3s Haa3op.

» Mpu HenpaBUNHO H3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa 6ate-
pHA OT HeA MOXe [a H3Teue eneKTponut. Usbareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. lpu KOHTaKT ¢ Bofa u3nnakHete. Ako
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€NneKTPONUT nonagHe B ounte Bu, HesabaBHo ce 06bp-
HeTe 3a NOMOLL, KbM OU€H NieKap. ENeKTponuTbT Ha aky-
MynatopHara batepus Moxe 4a Npean3BuKa pasapasHs-
BaHe UNK U3rapsHe Ha Koxara.

» AKymynaTopHuTe 6aTepuu He 6UBa Aa ce nognarar Ha
MeXaHHuHH yaapu. CblecTBYBa ONacHOCT aKyMynaTop-
Hata batepus ia 6bae nospeseHa.

» [pu noBpexaaHe UNK HenpaBUNHA eKCNnoaTaLys oT
aKymynaTopHata 6atepusa Morat Aa ce oTAenAT napu.
Morpuxere ce 3a 06po NpoBeTPABaHe U NPH ONNak-
BaHuA ce 0bbpHeTe KbM nekap. MNapuTe morar Aa pasfi-
Pa3HAT AUXATENHUTE MbTULLA.

» 3apexpa¥ite akymynaTopHata 6aTepua camo c opuru-
HanHu1 3apapaHM ycTpoiicTBa Ha bow. Mpy u3nonssaxe
Ha 3apAHU YCTPOMCTBA, KOMTO He Ca MPOM3BOACTBO Ha
Bowu, He Moxe fia bbfie U3KMUeHa ONacHOCTTa OT NoXap.

» U3non3Baiite akymynatopHara 6arepus camo B KoM-
6uHauus c eBike c opuruHanHa 3afBMXKBalLa CHCTEMA
3a eBike Ha bow. Camo Taka akymynatopHarta batepus
ce NpennasBa oT onacHo NPeToBapBaHe.

» W3non3paiite camo OpUrMHaNH1 akyMynaTopHu bare-
puu Ha bolw, KouTo ca o06peHH OT NPoH3BOAUTENA 33
Bawwus eBike. MNon3saHeTo Ha Apyr1 akymynatopHu bate-
PUM MOXE f1a NPeAU3BUKA HapaHABAHMA M ONACHOCT OT
noxap. [Mpu non3BaHe Ha Apyr1 akyMynaTopHu barepuu
th1pMa boLLl He HOCH OTFOBOPHOCT W He Noema rapaHLus.

» He nsnonsgaiite akymynaropHara 6arepus Ha 6arax-
HUKa KaTo ApbiKKa. Moxe fia NoBpeauTe akyMynatopHa
barepus, ako nosaurHeTe eBike 3a akymynatopHata bare-
puA.

» [pbxTe akymynatopHata batepus faneu ot geua.

» [lpouetete U cna3BaiiTe yKa3aHUATa 3a be3onacHoOCT U
HacOKMTe BbB BCHUKM MHCTPYKLMM 33 eKCMNoaTauus
Ha cuctemara eBike, KaKTo U B MHCTPYKLMATA 3a eKcn-
noartauuaATa Ha Bawus eBike.

be3onacHOCTTa Ha HaLLMTE KNUEHTH M NPOAYKTH e BaXkHa 3a
Hac. Hatwute akymynatopHtu batepum eBike ca nuTMEBO-HOH-
HW akyMynaTopHu batepuu, KOUTO ca pa3paboTeHu 1 Npou3-
BEIEHM CbITIACHO Hal-HOBOTO HUBO Ha TeXHWKaTa. Hue cnas-
BaMe U I0pM HAIMMHaBaMe pPeneBaHTHUTe CTaHAAPTH 3a be-
30MacHoCT. B 3apefieHo CbCTOAHHE Te3U TUTUEBO-HOHHM aKy-
MYNaToOpHHW baTepuu UMAT BUCOKO ChbpXKaHWE Ha eHeprus.
B cnyuait Ha fiechekT (CbOTB. HEOTKPUBAEM OTBbH) IUTUEBO-
MOHHUTE aKyMynaTopHu HaTepuu B MHOTO PefKU Cyuan 1
npu HebNaronpmATHY yCNOBUS MOraT fia Ce 3anansr.

YKasaHue 3a 3aluTa Ha fJAHHUTE

Mpu cebpaBaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3a Lenu-
Te Ha nofobpsiBaHe Ha NPOflyKTa Ce NpeAaBar flaHHW OTHOC-
HO M3non3BaHeTo Ha Bosch eBike (Hapea ¢ apyroto Temne-
paTtypa, KNeTbuHO HanpexeHue v ap.) ao Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH). MoBeue nHhopmauus wwe
nonyuuTe Ha yebcarita Ha Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.
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Bvnrapcku - 2

OnucaHue Ha NPOAYKTa K AeHHOCTTA

MpenHa3HaueHne Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
AxymynatopHuTte batepuu Bosch eBike ca u3kntountenHo u

CaMo 3a eNeKTpo3axpaHBaHe Ha 3afiBKBaLLMA MoAYyN Ha Ba-

Lwus eBike v He brBa aa ce U3NoN3Bar 3a Apyry Lenu.

U30bpaseHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha n306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA 0
(h1rypuTe Ha CTpaHULMTE C M306PAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKa3aHUeTo.

Bcuuku untocTpaumm Ha yacTi Ha BENOCMNeam € U3Kue-

HWE Ha aKyMynaTopHuTe 6aTepvw| W TEXHUTE ObPXKauu Ca CXe-

MaTUUHM M MOTaT [la Ce OTKNOHABAT Npu Balwuusa eBike.

OcBeH TyK NpeficTaBeHnTe DyHKLMKU MOXKE N0 BCAKO Bpeme

[a ce BbBeaT COTyepHU NPOMEHH 3a OTCTPaHABAHE Ha

TPELLKM W 33 NPOMAHA Ha (hyHKLMHTE.

(1) Croiika Ha akymynaTopHa baTepus 3a MOHTMpPaHe B
BaraxHuk

(2) AxymynatopHa batepus baraxHuk

(3) CsemMHeH MHaMKaTOP 3a pexuma Ha pabota 1 cTe-
neHTa Ha 3apefieHoCT Ha batepuata

(4) MyckoB npekbcBay
(5) Kniou Ha Kntouankara Ha akymynaropHara barepus
(6) Kniouanka Ha akymynatopHara barepus

(7) TopHa yacT Ha cToiKaTa 3a CTaHgapTHA aKyMynaTopHa
barepun

(8) CraHpaptHa akymynatopHa batepus

(9) [onHa uacT Ha cToiKaTa 3a CTaHaapTHa akyMynaTop-
Ha batepus

(10) Kanaue (moctaBka camo npu eBikes ¢ 2 akymynatop-
Hv baTepun)

(11) 3apaaHo ycTpoKcTBo

(12) KynnyHr 3a wekepa Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO

(13) Kanaue Ha KynnyHra 3a 3apexpaHe

(14) [Obpxau PowerTube akymynatopHa batepus

(15) PowerTube akymynaropHa batepus

(16) MNpennasHa kyka PowerTube akymynatopHa batepus

TeXHUueCKH faHHU
NuTtneBo-iHOHHA aKymynaTopHa batepus PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
MpoayKToB Kop BBS245% % BBS265" BBS275%
BBR245"© BBR265° BBR275°
HomuHanHo HanpexeHue V= 36 36 36
HomuHaneH kanauutet Ah 8,2 11 13,4
EHeprua Wh 300 400 500
PabotHa Temneparypa © -5...+40 -5...+40 -5...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a CbXxpaHABaHe C +10... +40 +10... +40 +10... +40
[0NYyCTUM TEMNEepaTypeH AnanasoH Ha RC 0...+40 0..+40 0...+40
3apexaHe
Maca, npubn. kg 2,5"/2,69 2,5"/2,6% 2,6"/2,79
Bua 3awmta IP 54 (3awmteH cpeuty IP 54 (3awwmteH cpeuty IP 54 (3awwuteH cpelly

npax M BOAHM NPbCKKM) Mpax M BOAHM MPbCKKM) Mpax U BOAHW MPbCKK)

A) CrangaptHa akymynaropHa barepus
B) He moxe Aa ce u3non3ea B KOMBMHaLWA C APYTM akyMynatopHu batepuu B cUCTEMM C 2 akyMynatopHu barepuu
C) AkymynatopHa batepusa baraxxHuk

NuTtHeBo-HOHHA aKymynaTopHa batepus PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
lpoayKToB KA BBP282 BBP280 BBP290
XOpH3oHTanHo ¥ XOPU3OHTANHO XOPU30HTaNHO
BBP283 sepTvkanio”  BBP281 BeprvkanHo BBP291 Beptukanto
HomuHanHo HanpexeHue V= 36 36 36
HomuHaneH kanauuret Ah 11 13,4 16,7
EHeprus Wh 400 500 625
PabotHa Temneparypa iC -5...+40 -5...+40 -5...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a CbXxpaHABaHe EC +10... +40 +10... +40 +10... +40
[lonycTm TeMnepaTtypeH A1anasoH Ha 3a- “C 0...+40 0...+40 0...+40
pexnaHe
Maca, npubn. kg 2,9 2,9 3,5
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NuTtneBo-iHOHHA aKymynaTopHa batepus
Bup 3awmta

PowerTube 400
IP 54 (3awmteH cpeuty IP 54 (3awwmteH cpeuly P 54 (3awuteH cpelly

bvarapcku - 3

PowerTube 500 PowerTube 625

npax 1 BOAHM NPbCKM) Mpax U BOAHWU MPbCKK) Npax U BOAHW NPbCKH)

A) He moxe pa ce u3nonsea B KOMGMHAUMA ¢ APYrv akyMynatopHu batepuu B CUCTEMM C 2 aKyMynaTopHu batepuu

MoHTHpaHe

» Mocraesiite akymynaropHara 6atepus camo Bbpxy
YHCTH NOBLPXHOCTH. M3bArBaiiTe No-crewunanHo sambp-
CABAHETO Ha 3apsaHaTa bykca u KOHTaKTUTE, Hanp. nopa-
[V NACHK UK NPbCT.

Mpenu nbpBOTO M3NON3BaHe NPOBepABaiiTe
aKymynatopHara 6atepua

lNpoBepsBaiiTe akymynaTopHara barepus, npeau fia A 3a-
pexqare 3a NpbB MbT UK 1a A U3N0N3BaTe ¢ Baluuna eBike.
HatucHeTe 3a LienTa nyckoeusa npekbeaay (4) 3a BKOUBaHe
Ha akymynaTtopHata 6atepusa. AKo He CBETH CBETOIMOA Ha
[AMCTNen 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe (3), To akymynarop-
HaTa baTepua e Bb3MOXHO [1a e NoBpe/eHa.
AKO CBETH MoHe €[1MH cBeToanop, HO He U BCUUKKU OT AnCn-
neA 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe (3), 3apeaete HambaHO
aKymynaTopHara batepus npeau mbpeata ynotpeba.
» He 3apexpaiite noBpefeHaTa akymynaropHa barepus
1 He A usnonssaire. Mons, obbpHeTe ce KbM 0TOPH3H-
paH Tbpro.eL| Ha BeNOCHMEaN.

3apexpaaHe Ha akymynatopHara batepus

» AkymynatopHara batepus eBike Ha Bosch moxe pga ce
3apexpa camo ¢ OPUTUHANHO 3aPAJHO YCTPOHCTBO
eBike Ha Bosch.

YkasaHue: AKymynaTtopHata barepus ce 40CTaBA YaCTHUHO

3apefieHa. 3a 1a OCUTypHTe MbiHaTa NPOU3BOAUTENHOCT Ha

aKymynaTopHata barepus, npeay MbpBOTO No/3BaHe A 3ape-
fieTe AoKpan.

3a 3apexpaHe Ha akymynaTopHata batepus npouetete u

Ccra3sBaiTe yKa3aHuATa B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnoaralus

Ha 3apAfHOTO YCTPOMCTBO.

AkymynaTopHata batepus Moxe [1a ce 3apexza BbB BCAKO

CbCTOAHME Ha 3apexaaHe. peKkbCcBaHe Ha 3apexaaHeTo Cb-

LL{O He /1 Bpeau.

AkymynaTopHata barepusa MMa cucTemMa 3a TemnepatypeH

KOHTPON, KOATO [10NyCKa 3apeXaHe Camo B TeMNepaTypHHs

nHTepsan mexay 0 °C 140 °C.

AKo akymynaTopHata bate-

| puA e U3BbH TeMnepaTypHHA
| wHTepBan 3a 3apexzaaHe, Mu-
raT TpW CBETOAMO/A Ha uC-
Nes 3a CbCTOAHMETO Ha 3a-
pexaaHe (3). Uskniouete
aKymynaropHara barepus ot
3apAAHOTO YCTPONCTBO U A
oCTaBeTe 71a ce Temnepupa.
CBbpXeTe akyMynaTopHara batepus 0THOBO KbM 3apsAaHOTO
YCTPOWCTBO, aKO joNycTUMaTa TeMepatypa Ha 3apexaaHe e
[OCTUTHaTa.

2 K L/~
> &/ ik
SN 1

WHpukaTop 3a cTeneHTa Ha 3apefieHoCT Ha
aKymynatopHata 6atepus

MeTTe 3eneHu CBETOAMOAA HA AUCT/NEA 33 CbCTOAHMETO Ha
3apexpaHe (3) nokasear cTeneHTa Ha 3apefeHoCT Ha akyMy-
natopHata batpus npv BknoueHa batepua.

Bceku cBeToAMOA CbOTBETCTBA HA NPHON. 20 % KanauuTer.
Mpy HambIHO 3apefieHa akyMynaTopHa batepus cBeTAT
BCUUKMTE NET CBETOAMOAA.

OcBeH ToBa CTeneHTa Ha 3apefeHoCT Ha akyMynatopHara ba-
TepWA Ce yKa3Ba W Ha Aucnnen Ha bopaoBKa KomnoTbp. 3a
LienTa npoueTeTe M CNasBaTe yka3aHWATa B PbKOBOACTBOTO
3a eKkcnnoarauus Ha ABUraTenHus Moayn 1 bopaoBus Kom-
noTbP.

AKO KanauuTeTbT Ha akymynartopHara barepus e nog 5 %,
BCHUKM CBETOAMOA HA AMCNNEA 33 CbCTOAHMETO Ha 3apexaa-
He (3) Bbpxy akymynatopHata 6aTepua yracsart, HO MMa olLe
(hyHKLMA Ha MoKa3BaHe Ha bop0BMA KOMMIOTBP.

PaskaueTe cnep 3apex/aaHe akymynatopHara batepuss ot
APAAHOTO YCTPOWCTBO, @ 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO OT ENEKTPH-
yeckarta Mpexa.

WU3non3BaHe Ha fBe akymynatopHu 6atepuu 3a
enuH eBike (onuua)

Enun eBike Moxe 1a ce 0bopy/Ba OT NPOM3BOANTENS U C 1BE
aKkymynatopHu batepuu. B To3u cnyuai egHarta bykca 3a 3a-
pexaaHe e HeJoCTbMHA UMK € 3aTBOPEHa C Kanauka oT Npo-
M3BOAMTENA Ha Benocuneaa. 3apexaanTe akyMynatopHuTe
barepuu camo npes gocTbnHara bykca 3a 3apexaaHe.

» Hukora He oTBapAiTe 3aTBOPEHUTE OT NPOU3BOAUTENSA
BykcH. 3apexaaHeTo Npes npeaBapUTENHO 3aTBOPEHA
byKca 3a 3apexaaHe MoXe [ia JoBefie 10 HEMonpaB1MH
noBpeau.

Ako uckare fla uanonseate eBike, KoiTo € npeaBuaeH 3a ABe

aKymynatopHu batepuu, camo ¢ efiHa akymynartopHa bare-

U, NOKPUITE KOHTAKTUTE HA CBODOAIHUA LLIEKEP C [10CTaBE-

HoTO kanaue (10), Tbi KaTo B NPOTUBEH CMyyail Npe3 0TBo-

PEHUTE KOHTAKTU MOXe Aia Bb3HMKHE OMACHOCT OT KbCO Cbe-

QnHeHue (BX. CHUMKW A u B).

Mpoueaypa 3a 3apexaaHe Npu ABe H3NON3BaHU
aKymynatopHu batepuu

Axo B eauH eBike ca noctaBeHu aBe akymynatopHu batepuu,
1 ABETe MOrarT Aia Ce 3apex/ar npes He3aTBopeHuA 0TBOP 3a
cBbp3BaHe. [TbpBo BETE aKyMynaTopHU baTepum ce 3apex-
[ar efHa cnep apyra fo okono 80-90%, cnep koeTo ce A03-
pexnaat napanenHo (CBETOAMOANUTE Ha IBETE aKyMYNaTOPHH
batepuu murar).

Mo Bpeme Ha paboTa aBeTe akyMynatopHu batepuu ce pas-
pexaar ¢ pefyBaHe.

Ao n3BafIMTE aKyMynaTopHUTE HaTepHu OT ibpXKauuTe, Mo-
XeTe [ia 3apexzare NooTAENHO BCAKA akyMynaTopHa bare-
pvA.

Bosch eBike Systems
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Mpouec Ha 3apexpaHe NpH efHa NocTaBeHa
aKymynaropHa 6artepus

AKo e nocTaBeHa camo efiHa akyMynatopHa barepus Ha Be-
nocuneaa, MoXeTe [1a 3apexaare camo akymynatopHara ba-
TepuAa, KOATO UMa 0CTbNHa bykca 3a 3apexaaHe. AKymyna-
TopHara batepus cbc 3aTBOpeHara bykca 3a 3apex/aaHe Mo-
XETe [1a 3apex/aare CaMo, Korato CBanure akymynatopHara
batepus oT fbpkaua.

MocTaBsHe 1 U3BaXKAaHe Ha aKyMynaTopHaTa
bartepun

» BuHaru u3Kniousaiite akymynatopHata 6atepua u
eBike cucremara, korato A MOHTMpaTe UNHK Koraro
M3BaXKAaTe OT CTOMKATa Ha Benocuneaa.

MocTaBAHe 1 cBanAHe Ha CTaH4APTHa aKyMynaTopHa
6arepua (Bx. cour. A)

3a ja MoXe ia Ce MoCTaBM akyMynaTopHata barepus, Tpabea
knioubT (5) 4a e MbxHar B Knouankara (6) v knouankara
TpAbBa f1a e 3akntoueHa.

3a nocTaBAHe Ha CTaHAAPTHa aKkymynaTtopHa batepus (8)
1 M0CTaBeTe C KOHTAKTUTE BbPXY [OMHUA Abpxau (9) Ha
eBike (akymynatopHara barepus Moxe Aa ce Haknaxa fo 7°
KbM pamKara). HaknoHete A 0 ynop B ropHusa abpxau (7),
[10KaTo He MpuLLpaKa LWYMHO.

MpoBepeTe BbB BCUUKKM MOCOKM [Jany akyMynatopHara bare-
pus e 3axBaHara 3apaBo. BuHaru obesonacABaiTe akymyna-
TopHata batepus ¢ kniouankata (6), 3aloTo B NPOTUBEH CNy-
uyaii knoyankata MoXe fia Ce 0TBOPH W akyMynaTopHara ba-
TepuA aa nagHe oT fbpxaua.

Usternaite kntoua (5) cnep 3akniouBaHETO BUHATH OT KNH0-
yankara (6). Taka npegoTBpaTABaTe NaflaHe Ha KMioua, pec.
B3WUMaHe Ha akyMy/naTopHaTa batepus ot HeoTopU3MpaHu
TPETU NuLia npw cnpsH eBike.

3a cBansAHe Ha CTaHAAPTHaTa aKyMynaTopHa 6atepus (8)
A U3KIIOUETE M OTBOPETE KIKouankara c knoua (5). Haknoxe-
Te akyMynaTopHara barepus ot ropHus abpxau (7) v A us-
Ternete ot 40NHKA Abpxay (9).

MocTaBsAHe 1 cBanAHe Ha aKymynaTtopHa 6arepus 3a
6araxHuk (BX. cour. B)

3a aa MoXe fia Ce MoCTaBM akyMynaTopHata barepus, Tpabea
knioubT (5) Aa e MbxHar B kntouankara (6) v knouankara
TpAbBa f1a e 3aKntoueHa.

3a nocraBAHe Ha akymynaTopHa 6atepus 3a 6araxHuk
(2) s u3byTaite c koHTaKTUTE Hanpen B Abpxaua (1) B 6a-
raXHWKa 0KaTo He MpuLipaKa WyMHo.

MpoBepeTe BbB BCUUKKM MOCOKM [Jany akyMynatopHara bare-
pus e 3axBaHara 3apaBo. BuHary obesonacABaiTe akymyna-
TopHata batepus ¢ kntouankata (6), 3aloTo B NPOTMBEH CNy-
uyai Kntouankara Moxe fja ce 0TBOpM W akyMynatopHara ba-
TepuA aa nagHe oT bpxaua.

Usternaite kntoua (5) cnep 3akniouBaHETO BUHATH OT KNH0-
yankara (6). Taka npegoTBpaTABaTE NajlaHe Ha Knioua, pec.
B3WUMaHe Ha akyMy/naTopHara batepus ot HeoTopU3MpaHu
TPETW NuLia npw cnpsH eBike.

3a cBansiHe Ha akyMynaTopHata 6atepua Ha baraxHuka
(2) a u3knioueTe 1 0TBOPETE KNtoUankata ¢ knoua (5). Us-
TerneTe akymynaropHara barepua ot gbpxaua (1).

CeansHe Ha PowerTube akymynartopHara 6atepus
(BX. pur. C)

@ 3acBanaHe Ha PowerTube akymynatopHata bate-
puna (15) otBopeTe kntouankarta (6) c kmoua (5). Aky-
MynatopHarta batepus ce OTKMOUBa U Nafa B Abpxa-
ua (14).
® [IpuTUCHETe OTrope Abp)Kaua, akymynatopHara bare-
puA ce OTKNIOUBA HAMb/HO W Najla BbB BalllaTa pbKa.
M3Banete akymynaropHata barepus 0T pamkara.
Ykasauue: Criopef; pa3nuuHKTE KOHCTPYKTUBHM Peanuau-
paHuUA MOXe [1a Ce NONyuu Taka, ue NoCTaBAHETO U CBaNAHe-
TO Ha aKyMynaTopHara batepus ja Tpabea ja ce U3BbpILBaA
no Apyr HauuH. NpoueTeTe 3a LieNTa UHCTPYKLUMATA 3a eKen-
noatauus Ha npou3BoauTens Ha eBike.

Mocraeane Ha PowerTube akymynatopHa 6atepus (Bx.
¢ur. D)

3a /1a MOXe fa ce NOCTaBW aKyMynatopHara barepua, Tpabea
knioubT (5) 4a e mbxHar B knouankara (6) v knouankara
TpAbBa f1a e 3aKNioueHa.

@ 3anocraBsaHe Ha PowerTube akymynatopHata batepus
(15) A nocTaBeTe C KOHTAKTUTE B [IONHUA ibpXKau Ha
pamKarta.

®  HaknoHeTe Harope akymynatopHata barepus Aokato
He ce 3abpXu oT ibpxkaua (14).

@ 3agpbXTe KMlouankara 0TBOPEHa C KNioua v HaTUCHeTe
aKymynaTopHara batepus Harope fJokato He npuilpaka
wymHo. NpoBepeTe BbB BCHUKM NOCOKH jank akymyna-
TopHara batepus e 3axBaHara 3apaso.

® BuHaru obesonacaBaiTe akymynatopHara barepua c
Kniouankara (6), 3aloTo B IPOTUBEH Clyuai Kniouan-
KaTa MOXe [1a Ce 0TBOPM M aKyMynaTopHara barepus
[la nafiHe oT jbpXava.

Waternante kntoua (5) cnes 3akniouBaHeTo BUHAMM OT Ko~

vankara (6). Taka npegoTBpatABare najfaHe Ha Kioua, pec.

B3MMaHe Ha akyMynaTopHara barepus ot HeOTOPHU3MPaHH

TPETH NuLia npw cnpsaH eBike.

Pabota c eneKTpoMHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» U3nonsBaiite caMo OpUrMHaNHK aKyMynaTopHu bare-
pun Ha Boww, kouTo ca oao6peHu oT Npou3BoAUTENA 3a
Bauwmusn eBike. [Ton3saHeTo Ha Apyrv akymynatopHu bare-
P1M MOXeE f1a NPEAN3BUKA HapaHABAHMA W ONACHOCT OT
noxap. Mpu Non3BaHe Ha Apyrv akyMynatopHu barepuu
(hvpMa bolu He HOCH OTFOBOPHOCT U He MoeMa rapaHLuA.

BkniouBaHe 1 U3kniouBaHe

BkniouBaHeTo Ha akymynartopHata 6aTepMﬂ € €[Ha 0T Bb3-
MOXHOCTHUTE 3a BKNoUBaHe Ha cucTemara eBike. 3a uenta
npovetete U cnasBante [PbKOBOACTBOTO 3a eKcnoaralma Ha
ABUratenHuAa Moayn v 60pﬂOBMH KOMMIOTHP.
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lpoBepeTe Npeau BKNIOUBAHETO Ha akyMynaTopHara bare-
pus, pecn. Ha cucTemarta eBike fanu kntouankara (6) e 3ak-
NoyeHa.

3a BKNIOUBaHe Ha akymynatopHara batepus HaTUCHeTe nyc-
KOBHsA NpekbeBau (4). He M3non3BaiiTe oCTpU NpeaMeTH 3a
HaTMCKaHe Ha byToHa. CBeToAMOAMTE Ha MHAMKaLKATA (3)
CBETBAT 1 NOKa3BaT eAHOBPEMEHHO CbCTOAHWUETO Ha 3apeXx-
naHe.

YKasaHue: AKO KanauuTeTbT Ha akyMynaTopHata bartepus e
nof 5 %, BbpXy akymynaTopHara batepus He CBETAT CBETO-
QIMOAMTE Ha IMCN/en 3a CbCTOAHWETO Ha 3apexpaaHe (3). Ca-
MO BbpXy 60p0BMA KOMMIOTbP MOXE [1a CE Pa3NnuM, ue
eBike cucTemara e BKntoueHa.

3a H3KNIUBaHe Ha NPaxocMyKaukata HaTUCHeTe OTHOBO
nycKoBHs npekbcBay (4). CeeToanoamTe Ha HaKKaTopa (3)
yracBar. Cuctemara eBike ¢ ToBa ce U3KNouBa.

Ako 3a okono 10 MUH. HAMa M3BHKBaHe Ha eBike 3aaBHxBa-
HeTo (Hanp. nopaau HenoaBHxeH eBike) 1 He ce HaTUCHe by-
TOH BbpXy HOP0BMA KOMMIOTLP MK MOAY/A 33 yNpaBieH1e
Ha eBike, cuctemara eBike ce 3kntouBa v € ToBa aBTOMAaTHU-
HO Ce WU3K/IouBa M aKyMynaTopHaTa batepus, 3a fia ce nectv
eHeprus.

AkymynatopHata batepus e 3aluTeHa cpeluy Abnboko pas-
pexpaHe, NpeToBapBaHe, NpPerpABaHe v 3akbCABaHe upes
enekTpoHHara cuctema "Electronic Cell Protection (ECP)".
Mpy Bb3HMKBAHE Ha HAKOE OT CefieHuTe CbbuThA Npeana-
3€H NPEeKbCBay aBTOMATMUHO U3KNIOUBA aKyMynaTopHara ba-
Tepus.

Ako ce pa3nosHae fedekt
BbpXY akymynaropHara bare-
pus, 1BaTa CBETOAMOAA Ha
aucnned 3a CbCTOAHMETO Ha
3apexpaHe (3) murar. O6bp-
HeTe Ce B TaKbBa Cyuan KbM
0TOPH3MPaH TbProBeL Ha Be-
nocuneau.

YKa3aHuAa 3a ontuManHa pabora ¢
aKymynatopHarta 6atepua

[bArotpaHOCTTa Ha akyMynaTopHata batepus Moxe aa bb-
[ie yBeNnuueHa Np1 BHUMATENHO OTHOLLIEHHE KbM Hesl W npe-
1 BCMUKO aKo Obfie CbXpaHABaHa npw NoaxofALLy Temnepa-
TYpU.

Bce nak, ¢ yBenuuyaBaHe Ha Bb3pacTTta U Npx BHUMATENHO 0T-
HOLLIEHWE KanaLMTeTbT Ha akyMynaTopHarta barepus Le Ha-
Manssa.

CblI{eCTBEHO CKbCEHO BpeMe 3a paboTa Crefl 3apexaaHe no-
Ka3Ba, ue akymynatopHara batepus e uaxabeHa. Moxete fa
3aMeHuTe akymynatopHara barepus.

Mpeau u cneg npubupaHe 3a cbxpaHABaHe 3apexaanTte
aKymynaropHara 6atepus

CbXpaHsBaiTe akymynatopHata batepua npu no-gbnro He-
usnonssaHe (>3 meceua) npu okono 30 % o 60 % cbeTos-
HHe Ha 3apexaaHe (2 no 3 cBeToaMOoaa Ha AMChNes 3a CbCTo-
AHWETO Ha 3apexpaaHe (3) ceetar).

bvnrapcku - 5

Cnepn 6 Mecelia npoBepeTe CbCTOAHMETO Ha baTepuaTa. AKO
CBETH CaMO efiH CBETOAMOA Ha AUCTI/IEA 3a CbCTOAHUETO Ha
3apexpaHe (3), Torasa 3aapefeTe 0THOBO aKyMy/naTopHaTa
barepus Ha ok. 30 % no 60 %.

YkasaHue: Ako akyMynaTopHata batepus ce CbxpaHsBa no-
[bNr0 BpeMe B NPa3HO CbCTOAHME, MOXe BbMPeKU Mankus
camopaspAf TA f1a Ce NOBPE/M W [1a Ce HaManu 3HaUNTeNHO
KanayuTeTsT 1.

He ce npenopbuBa fia 0CTaBATE akyMynaTopHata batepus
HeNpPeKbCHATO C BK/OYEHO 3apAAHO YCTPONCTBO.

YcnoBua 3a cbxpaHABaHe

Mo Bb3MOXHOCT CbXpaHsBaiTe akymMynatopHara batepus Ha
cyxo fiobpe npoBeTpABaHO MACTO. lpeAnassaiite i 0T Bnara
1 HamoKpsHe. Mpy HebnaronpUATHW aTMOCHEPHH YCNOBHSA €
NpenopbuKTeNIHO Hanp. akyMynaTopHata batepus fia ce cBa-
ns ot eBike 1 na ce cbxpaHaBa 0 cnefpatiata ynorpeba B
3aKpUTO MOMeELLEHKe.

CbxpaHsBaliTe akymynatopHute batepuu 3a eBike Ha cneg-
HWTE MecTa:

— B MOMELLEHHA C AATUMLM 33 UM

— [aney ot ropuMu Unu necHo 3anaiuMu npegmeTu

— [laney oT U3TOUHWLIM Ha TONMHA

CbxpaHsBaiiTe akyMynaTopHuTe batepun npu Temneparypu
mexay 10 °C v 20 °C. Temnepatypu nog =10 °C unu

Hap 60 °C no npasuno Tpabea fja ce u3barear.

BHuMaBaliTe 1a He bbae HaaxBbpNAHa MaKCUManHata Tem-
neparypa 3a CbxpaHsaBaHe. He ocTaBaiiTe akymynatopHara
batepua Hanp. Npea NATOOT B KONaTa, a fi CbxpaHABaNTe n3-
BbH 0bCera Ha IMPEKTHUTE CTbHUEBM TbUM.

MpenopbuBa ce fia He CbXpaHsaBaTe akyMynaTopHara bare-
pus Ha Benocunesa.

MoBeneHune npu rpeluka

AkymynatopHata batepus eBike Ha Bosch He buBa aa ce oT-
Baps, JOPH 1 32 PEMOHTHU Lieni. Mma onacHocT akymyna-
TopHata batepun eBike Ha Bosch aa ce 3ananu, Hanp. OT Kb-
CO CbeauHeHHne. Tasu 0nacHoCT e HaluLe NpY NOBTOPHO K3-
non3BaHe Ha Beue 0TBapsAHa akymynatopHa batepuu eBike
Ha Bosch 1 B no-KbceH eTan.

ETo 3alLl0 B cnyualt Ha NOBPefa He PEMOHTUPANTE aKyMyna-
TopHata batepuu eBike Ha Bosch, a A 3ameHsiiTe npy Baiuus
TbProBeL| C OpUr1HaNHa.

MopabpxaHe U cepBuU3

I'Iombp)KaHe U NOYUCTBaHe

» AkymynatopHarta 6atepus He TpA6Ba fa ce noTans BbB
BOAA UMK NOYKCTBA C BOAHA CTPYA.

MoagbpxaiTe akymynaropHara batepus uncra. Mounctsai-

Te A BHUMATE/HO C BNaXKHa, MeKa Kbpna.

MpW HyXaa NOUMCTBATE LEKEPHUTE KOHTAKTH M IEKO M rpe-

cupanrte.

Ako akymynatopHara barepus He pabotu, Mons, obbpHeTe

Ce KbM 0TOPH3UPaH TbProBeL| Ha BENOCUMNEAN.

Bosch eBike Systems
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Bvarapcku - 6

KnueHTtcka cnyx6a U KOHCYNTaLys OTHOCHO
ynotpebara

Mpy BbNPOCH OTHOCHO aKyMynatopHara batepus ce 00pb-

L|aiTe KbM OTOPU3MPAH TbProBeL Ha BENOCHNEN.

» 3anuweTte NPOM3BOAUTENA U HOMEPa Ha Knioua (5).
Axo 3arybuTe Knioua, ce 06bpHETE KbM OTOPHU3MPAH Thp-
roBeL| Ha Benocuneau. Kaxere My npousBoaMTeNa 1 HO-
Mepa Ha Krioua.

[laHHNTE 3 KOHTAKT Ha OTOPU3MPAHMTE TbPTOBLIM HA BENOCH-

nefu Lie oTKpueTe Ha MHTepHeT cTpaHuuara

www.bosch-ebike.com.

TpaHcnoptupaHe

» Ako B3umare cbc cebe cu Bawmar eBike u3BbH aBro-
Mo6una cu, Hanp. BbpXy 6araXHuK 3a aBTomMo6un,
cBaneTte 6opf0BHA KOMNIOTbP M aKyMynaTopHarta ba-
Tepus Ha eBike, 3a ga usbernere nospegu.

AxymynatopHuTe batepuu noanexar Ha pasnopenbure Ha
3aKOHOAATENCTBOTO 3a paboTa ¢ 0nacHU NPOAYKTH. M3npas-
HW akymynaTopHu batepuu Morar ja bbiaT TpaHcnopTMpaHu
M0 YNMLMTE OT KparHu NoTpedbutenu 6e3 nonbaHUTENHMU
YAOCTOBEPEHUA.

Mpu TpaHcnopTUpaHe 0T NPOdeCcHoHaNnH1 NoTpeduteny unu
MpU TPAHCMOPT OT TPETH NULLA (Hanp. Bb3AYyLUEH TPaHCMOPT
WNW CNeAUUMA) Ce CnasBart Celnanii M3UCKBaHWUA KbM ona-
KOBKaTa M MapKupoBKarta (Hanp. npean1catua Ha ADR).
Mpw HeobxoaUMOCT NpU NOATOTOBKATA Ha NpaTkata Tpsbea
[Ja ce 0bbpHeTe KbM CbOTBETHUA EKCnepT.

Nanpatyaiite akymynatopHu batepuu camo ako KopnycbT UM
He e noBpefeH v batepuATa e hyHKLMOHaNHA. M3non3BaiTe
3a TPaHCNOpPTUPaHe OpPUrHanHara onakoska Ha Bosch. U3o-
NMpanTe OTKPUTH KOHTAKTHM KNEMHM 1 ONakoBaiTe akymyna-
TOpHaTa batepus Taka, ue fia He Ce ABWXM B onakoBkata. MH-
(hopmupaiTe TpaHcnopTHpaLyara pupma, ue npeHaca ona-
ceH ToBap. Mona, cnassanTe U U3UCKBAHWATA HA MECTHOTO
3aKOHOAATENCTBO.

lp1 BbNPOCK OTHOCHO TPAHCMOPTUPAHETO HA aKyMyNaTopHU
barepuu ce 0bbpHETE KbM 0TOPHU3MPaH Tbprosel. [py oTo-
pM3MpaH TbproBeL, MOXeTe [ja nopbuaTe U NoAXoaALLa ona-
KOBKa.

bpakyBaHne
E:q C ornep onasBaHe Ha npUpofara akymynarop-
7eX Hata baTepua, nOMbAHUTENHWUTE NpUcnocobne-

HWA M OMaKoBKKMTe TpAOBa [1a ce NpeaaBart 3a
0MNON30TBOPABAHE Ha ChAbPXKALLMTE CE B TAX
CYPOBHHH.
He 13xBbpnsiTe akyMynaTopHu1 batepuu npu butosuTe OT-
nagbuu!
Mpeny U3xBbpAAHE Ha akyMynaTopHata batepus 3anenete
KOHTaKTHWUTE NOBbPXHOCTH Ha NOMOCHUTE Ha batepuaTa CbC
caMo3anenBaillia ce NeHTa.
He nunaiTe CUNHO NOBPELEHUTE aKyMyNaTopHU batepuu 3a
eBike ¢ ronv pbue, Tbi KaTo MOXeE [ia U3Teue eneKkTPONHT 1
[a [oBefie 10 ipa3HeHus Ha pblieTe. CbxpaHaaiTe AedexT-
HaTa akymynaTopHa 6aTepus Ha CUrypHO MACTO Ha OTKPUTO.
0bneneTte Npu Hy)aa nontocuTe U MHopmupaiTe Batuns

Tbproseu. Toi Lie Bu noMorHe npyu npaBunHOTO U3XBbPNA-
He.

CbrnacHo EBponeiickara AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeM1Te eneKTpo-
ypenau, a cbrnacHo EBponefickata aMpeKTvea
2006/66/EO nedeKTHUTE K U3Pa3XoaBaHU
EEE  2XYMynatophu batepuu TpabBea fa ce cbbupar

pasaento 1 ja ce Npeaasar 3a eKoNorMuHo pe-
LIMKNnpaHe.

Mons, npefaBaiTe akyMynaTopHu batepum, KOUTo He Morat

[1a Ce Non3Bar noBeye, Ha OTOPU3UPaH TbProBEL| HAa BENOCH-

neau.

NutneBo-NOHHK:

™ [ Mons, 06bpHeTe BHUMaHHe Ha yKa3aHuATa B

pasgen (Bx. ,TpaHCnopTUpaHe®,

CrpaHuLia bbnrapcku - 6).
MpaBara 3a U3MeHeHUA 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

II Preberite vsa varnostna

opozorila in navodila.

Neupostevanije varnostnih

opozoril in navodil lahko

povzroci elektricni udar,
pozar in/ali hude poskodbe.

Sestavine litij-ionskih celic akumulatorskih baterij so pod

dolocenimi pogoji vnetljive. Preberite navodila za uporabo,

da se seznanite z ustreznim ravnanjem v tak$nih primerih.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrzevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Obstaja
nevarnost kratkega stika. Ce akumulatorsko baterijo
odprete, ne morete vec uveljavljati garancije.

» Akumulatorsko baterijo zas¢itite pred vrocino (npr.
tudi pred trajno izpostavljenostjo sonénim Zarkom) in
ognjem ter je ne potapljajte v vodo. Akumulatorske
baterije ne shranjujte ali uporabljajte v blizini vrocih
ali gorljivih predmetov. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, kljuci,
Zeblji, vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti,
ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek
stik med kontakti akumulatorske baterije lahko povzroci
opekline ali pozar. Ce poskodbe zaradi kratkega stika na
akumulatorski bateriji nastanejo na tak nacin, niste
upraviceni do uveljavljanja garancije pri Boschu.

» Preprecite mehanske obremenitve ali mocno
segrevanje. Na ta nacin bi se lahko celice akumulatorske
baterije poskodovale, kar bi povzrocilo uhajanje vnetljivih
SNovi.

» Polnilnika in akumulatorske baterije nikoli ne
postavljajte v bliZino vnetljivih materialov.
Akumulatorske baterije polnite zgolj v suhem stanju in
na ognjevarnem mestu. Segrevanje med polnjenjem
lahko povzrodi poZar.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije izteée tekotina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
pride do stika, prizadeto mesto izperite z vodo. Ce
tekocina zaide v oko, poleg tega poiscite tudi
zdravnisko pomoc. Tekocina, ki izteka iz akumulatorske
baterije, lahko povzroci drazenje koze ali opekline.

Slovenscina - 1

» Akumulatorske baterije ne smejo biti izpostavljene
mehanskim udarcem. Obstaja nevarnost poskodbe
akumulatorske baterije.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorsko baterijo polnite le z originalnimi
Boschevimi polnilniki. Ce uporabljate polnilnike, ki niso
Boschevi, ni mogoce izkljuciti nevarnosti pozara.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le z elektricnimi
kolesi z originalnim Boschevim pogonskim sistemom
eBike. Le tako je akumulatorska baterija zascitena pred
nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Akumulatorske baterije na prtljazniku ne uporabljajte
kot roéaj. Ce elektri¢no kolo dvignete za akumulatorsko
baterijo, jo lahko poskodujete.

» Otroci naj se ne pribliZujejo akumulatorski bateriji.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Varnost nasih strank in izdelkov je zelo pomembna. Nase

akumulatorske baterije elektricnih koles so litij-ionske

akumulatorske baterije, ki so razvite in izdelane v skladu z

najnovejsimi standardi tehnike. Upostevamo veljavne

varnostne standarde ali jih celo prekasamo. Ko so litij-ionske
akumulatorske baterije napolnjene, imajo visoko energetsko
vsebnost. V primeru okvar (ki véasih na zunaj niso vidne),
lahko litij-ionske akumulatorske baterije v redkih primerih in
pod neugodnimi pogoji povzrocijo poZar.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko elektri¢no kolo priklopite na Boschevo aplikacijo
DiagnosticTool, se podatki o uporabi Boschevih
akumulatorskih baterij elektricnega kolesa (med drugim
temperatura, napetost celic itd.) znamenom izbolj$anja
izdelkov posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Ve¢ informacij vam je na voljo na Boschevi
spletni strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namen uporabe

Boscheve akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa so
namenjene izkljutno napajanju pogonske enote vasega
elektri¢nega kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Bosch eBike Systems
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Komponente na sliki
Ostevil¢enje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi delov kolesa, razen akumulatorske baterije in
njenega drzala, so shematski in se lahko razlikujejo od
vadega elektricnega kolesa.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

(1) Nosilec akumulatorske baterije na prtljazniku
(2) Akumulatorska baterija na prtljazniku

(3) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti

(4) Tipka za vklop/izklop

(6) Kljucavnica na akumulatorski bateriji

(7) Zgornje drzalo standardne akumulatorske baterije
(8) Standardna akumulatorska baterija

(9) Spodnje drzalo standardne akumulatorske baterije

(10) Pokrov (dobava zgol;j pri elektricnih kolesih z
2 akumulatorskima baterijama)

(11) Polnilnik

(12) Prikljucek za polnilni vti¢

(13) Pokrov polnilnega prikljucka

(14) Drzalo za akumulatorsko baterijo PowerTube
(15) Akumulatorska baterija PowerTube

(16) Varnostno vpetje za akumulatorsko baterijo

(5) Klju¢ za klju¢avnico na akumulatorski bateriji PowerTube
Tehnicni podatki
Litij-ionska akumulatorska baterija PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Koda izdelka BBS245" BBS265" BBS275"
BBR245" © BBR265° BBR275"
Nazivna napetost V= 36 36 36
Nazivna zmogljivost Ah 8,2 11 13,4
Energija Wh 300 400 500
Delovna temperatura C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladiscenja © +10...+40 +10... +40 +10...+40
Dopustno temperaturno obmocje © 0...+40 0...+40 0...+40
polnjenja
Teza, pribl. kg 2,5"/2,69 2,5"/2,6% 2,6"/2,79
Vrsta za$cite IP 54 (zasCita proti IP 54 (zas¢ita proti IP 54 (zacita proti

prahu in vdoru vode)

prahu in vdoru vode)

prahu in vdoru vode)

A) Standardna akumulatorska baterija

B) Niprimerna za kombinacijo z drugimi akumulatorskimi baterijami v sistemih s po dvema akumulatorskima baterijama.
C) Akumulatorska baterija na prtljazniku

Litij-ionska akumulatorska baterija PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Koda izdelka BBP282 vodoravno”  BBP280vodoravno  BBP290 vodoravno
BBP283 navpi¢no® BBP281 navpicno BBP291 navpicno

Nazivna napetost V= 36 36 36
Nazivna kapaciteta Ah 11 13,4 16,7
Energija Wh 400 500 625
Delovna temperatura “© -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladis¢enja “C +10... +40 +10... +40 +10...+40
Dovoljena temperatura med polnjenjem “© 0...+40 0..+40 0...+40
Teza, pribl. kg 2,9 2,9 3,5
Vrsta zaScite IP 54 (zascita pred IP 54 (zascita pred IP 54 (zascita pred
prahomin prahom in prahomin

Skroplienjemvode)  Skropljenjem vode) Skropljenjem vode)

A) Ni primerna za kombinacijo z drugimi akumulatorskimi baterijami v sistemih s po dvema akumulatorskima baterijama.
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Namestitev

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloziti zgolj na
¢iste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilni
prikljucek in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali
zemljo.

Preverjanje akumulatorske baterije pred prvo
uporabo

Preden akumulatorsko baterijo prvi¢ polnite ali uporabljate z

elektricnim kolesom, jo preverite.

V ta namen pritisnite na tipko za vklop/izklop (4), da vklopite

akumulatorsko baterijo. Ce ne zasveti nobena LED-dioda

prikaza stanja napolnjenosti (3), je akumulatorska baterija

morebiti poskodovana.

Ce sveti vsaj ena, a ne vse LED-diode prikaza stanja

napolnjenosti (3), pred prvo uporabo popolnoma napolnite

akumulatorsko baterijo.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana, je ne
polnite in ne uporabljajte. Obrnite se na pooblascenega
prodajalca koles.

Polnjenje akumulatorske baterije

» Boscheve akumulatorske baterije elektricnega kolesa
je dovoljeno polniti samo z originalnim Boschevim
polnilnikom za elektri¢na kolesa.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite s

polnilnikom.

Preberite in upostevajte navodila za polnjenje akumulatorske

baterije v navodilih za uporabo polnilnika.

Akumulatorsko baterijo je mogoce napolniti v vsakem stanju

napolnjenosti. Prekinitev polnjenja ne poskoduje

akumulatorske baterije.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom

temperature, ki polnjenje dopusca zgolj v temperaturnem

obmocjumed 0°Cin 40 °C.

Ce je akumulatorska baterija
zunaj temperaturnega
obmocja polnjenja, utripajo
tri LED-diode prikaza stanja
napolnjenosti (3).
Akumulatorsko baterijo
odstranite iz polnilnika in
dovolite, da se izravna na
primerno temperaturo.
Akumulatorsko baterijo s polnilnikom poveZite Sele, ko
doseze dopustno temperaturo.

Prikaz stanja napolnjenosti

Ko je akumulatorska baterija vklopljena, pet zelenih LED-
diod prikaza stanja napolnjenosti (3) kaze stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije.

Vsaka LED-dioda pomeni pribl. 20 % zmogljivosti. Ko je
akumulatorska baterija popolnoma napolnjena, sveti vseh
pet LED-diod.
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Stanje napolnjenosti vklopljene akumulatorske baterije je
prikazano tudi na zaslonu racunalnika. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo pogonske enote in
racunalnika.

Ce zmogljivost akumulatorske baterije pade pod 5 %,
ugasnejo vse LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (3) na
akumulatorski bateriji, Se vedno pa je na voljo funkcija
prikaza na racunalniku.

Po kon¢anem polnjenju akumulatorsko baterijo odstranite iz
polnilnika in polnilnik odklopite z omrezja.

Uporaba dveh akumulatorskih baterij za eno
elektri¢no kolo (izbirno)

Proizvajalec lahko elektricno kolo opremi tudi z dvema
akumulatorskima baterijama. V tem primeru eden od
prikljuckov ni dostopen ali pa ga proizvajalec kolesa zaklene
s pokrovckom. Akumulatorski bateriji polnite samo na
dostopnem prikljucku.

» Nikoli ne odpirajte polnilnih prikljuckov, ki jih je
proizvajalec zaklenil. Polnjenje akumulatorske baterije
preko zaklenjenega prikljucka lahko povzroci
nepopravljivo $kodo.

Ce zelite elektri¢no kolo, ki je predvideno za dve

akumulatorski bateriji, uporabljati samo z eno

akumulatorsko baterijo, kontakte prostega mesta prekrijte s

prilozenim pokrovom (10), saj lahko v primeru odprtih

kontaktov pride do kratkega stika (glejte sliki Ain B).

Polnjenje z dvema vstavljenima akumulatorskima
baterijama

Ce sta na elektrinem kolesu namesceni dve akumulatorski
bateriji, lahko obe polnite prek prikljucka, ki ni zaklenjen.
Najprej se akumulatorski bateriji ena za drugo napolnita do
pribl. 80-90 %, nato se obe akumulatorski bateriji socasno
popolnoma napolnita (LED-diode obeh akumulatorskih
baterij utripajo).

Med delovanjem se akumulatorski bateriji izmeni¢no
praznita.

Ce akumulatorski bateriji odstranite iz nosilcev, lahko vsako
od njiju napolnite posamezno.

Polnjenje z eno vstavljeno akumulatorsko baterijo

Ce je vstavljena samo ena akumulatorska baterija, lahko
polnite samo akumulatorsko baterijo z dostopnim polnilnim
prikljuckom. Akumulatorsko baterijo z zaklenjenim polnilnim
priklju¢kom lahko polnite samo, ¢e jo odstranite iz nosilca.

Namestitev in odstranitev akumulatorske

baterije

» Akumulatorsko baterijo in sistem eBike vedno
izklopite, ko akumulatorsko baterijo vstavite v nosilec
ali jo odstranite iz njega.

Namestitev in odstranitev standardne akumulatorske

baterije (glejte sliko A)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

klju¢ (5) v kljucavnici (6) in kljucavnica mora biti odklenjena.

Bosch eBike Systems
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Ce zelite namestiti standardno akumulatorsko baterijo
(8), jo s kontakti vstavite na spodnije drzalo (9) na
elektricnem kolesu (akumulatorsko baterijo je mogoce
nagniti proti okvirju do 7°). Akumulatorsko baterijo potisnite
do naslona v zgornje drzalo (7), da se sli$no zaskoci.

Vvseh smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
namescena. Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s
kljucavnico (6), saj se lahko v nasprotnem primeru
klju¢avnica odpre in akumulatorska baterija pade iz drzala.
Ko klju¢avnico zaklenete, vedno izvlecite kljuc (5) iz
kljucavnice (6). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz
klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravicena oseba.

Ce zelite standardno akumulatorsko baterijo odstraniti
(8), joizklopite in odklenite kljucavnico s klju¢em (5).
Akumulatorsko baterijo najprej nagnite iz zgornjega drzala
(7) in jo nato potegnite iz spodnjega drzala (9).
Namestitev in odstranitev akumulatorske baterije na
prtljazniku (glejte sliko B)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

klju¢ (5) v kljucavnici (6) in kljucavnica mora biti odklenjena.

Ce zelite akumulatorsko baterijo namestiti na prtljaznik
(2), akumulatorsko baterijo s kontakti naprej potisnite v
nosilec (1) na prtljazniku, kjer se mora slisno zaskoditi.
Vvseh smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
namescena. Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s
kljucavnico (6), saj se lahko v nasprotnem primeru
klju¢avnica odpre in akumulatorska baterija pade iz nosilca.
Ko klju¢avnico zaklenete, vedno izvlecite kljuc (5) iz
kljucavnice (6). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz
klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravicena oseba.

Ce zelite akumulatorsko baterijo odstraniti s prtljaznika
(2), jo izklopite in odklenite kljucavnico s klju¢em (5).
Akumulatorsko baterijo povlecite iz nosilca (1).

Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube
(glejte sliko C)
@ Zaodstranitev akumulatorske baterije
PowerTube (15) odprite kljucavnico (6) s klju¢em (5).
Akumulatorska baterija se odpahne in ujame v
drzalo (14).
® 0d zgoraj pritisnite na drZalo, da se akumulatorska
baterija povsem odpahne in vam pade v dlan.
Akumulatorsko baterijo povlecite iz okvirja.
Opomba: zaradi razliénih zasnov akumulatorskih baterij, je
mogoce, da namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije potekata na drugacen nacin. Preberite navodila za
uporabo proizvajalca elektri¢nega kolesa.

Namestitev akumulatorske baterije PowerTube (glejte
sliko D)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

kljuc (5) v kljucavnici (6) in kljucavnica mora biti odklenjena.

©® Akumulatorsko baterijo PowerTube (15) s kontakti
namestite v spodnje vpetje okvirja.

®  Akumulatorsko baterijo poklopite navzgor, da se vpne
vdrzalu (14).

® Kljucavnico s klju¢em drZite odprto in akumulatorsko
baterijo pritisnite navzgor, da se sli$no zaskoci. V vseh
smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
namescena.

@ Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s klju¢avnico
(6), saj se lahko v nasprotnem primeru klju¢avnica
odpre in akumulatorska baterija pade iz nosilca.

Ko kljucavnico zaklenete, vedno izvlecite klju¢ (5) iz

kljucavnice (6). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz

klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravicena oseba.

Delovanje

Uporaba

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Vklop/izklop

Vklop akumulatorske baterije je ena od moznosti za vklop
sistema eBike. Preberite in upostevajte navodila za uporabo
pogonske enote in racunalnika.

Preden vklopite akumulatorsko baterijo ali sistem eBike,
preverite, ali je kljucavnica (6) zaklenjena.

Zavklop akumulatorske baterije pritisnite tipko za vklop/
izklop (4). Za pritiskanje tipke ne uporabljajte ostrih ali
konicastih predmetov. LED-diode na prikazu (3) zasvetijo in
socasno prikazujejo stanje napolnjenosti.

Opozorilo: ¢e napolnjenost akumulatorske baterije pade
pod 5 %, LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (3) na
akumulatorski bateriji ne svetijo. Ali je sistem eBike
vklopljen, je mogoce videti le na racunalniku.

Za izklop akumulatorske baterije ponovno pritisnite tipko za
vklop/izklop (4). LED-diode na prikazu (3) ugasnejo. Tako se
izklopi tudi sistem eBike.

Ce pribl. 10 minut ni zaznano delovanje pogona elektri¢nega
kolesa (npr. ker elektri¢no kolo stoji) in ne pritisnete nobene
tipke na racunalniku ali upravljalni enoti elektricnega kolesa,
se sistem eBike in posledi¢no tudi akumulatorska baterija
zaradi var¢evanja z energijo samodejno izklopita.
Akumulatorska baterija je pred prekomerno izpraznitvijo,
prekomerno napolnitvijo, pregretjem in kratkim stikom
zascitena s sistemom "Electronic Cell Protection

(ECP)" (elektronske zascite celic). Varnostni izklop v
primeru nevarnosti samodejno izklopi akumulatorsko
baterijo.

Ce je zaznana okvara
akumulatorske baterije,
utripata dve LED-diodi
prikaza stanja napolnjenosti
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(3). VtakSnem primeru se
obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske
baterije

Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije lahko podalj$ate
tako, da jo skrbno vzdrZujete in predvsem shranjujete pri
ustreznih temperaturah.

Ko se akumulatorska baterija stara, se kljub dobremu
vzdrZevanju zmanjSuje njena zmogljivost.

Ce je obratovalni ¢as po polnjenju znatno krajsi, je
akumulatorska baterija izrabljena. Akumulatorsko baterijo
lahko zamenjate.

Polnjenje akumulatorske baterije pred in med
shranjevanjem

Ce akumulatorske baterije dalj ¢asa ne boste uporabljali
(>3 mesece), jo hranite pri napolnjenosti med 30 % in 60 %
(2 do 3 LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (3) svetijo).
Po 6 mesecih preverite stanje napolnjenosti. Ce sveti le $e
ena LED-dioda prikaza stanja napolnjenosti (3),
akumulatorsko baterijo ponovno napolnite na 30 % in 60 %.
Opomba: Ce je akumulatorska baterija dalj ¢asa shranjena v
izpraznjenem stanju, se lahko kljub majhnemu
samopraznjenju poskoduije, pri cemer se njena zmogljivost
moc¢no zmanjsa.

Akumulatorske baterije ni priporocljivo dalj ¢asa pustiti
priklju¢ene na polnilnik.

Pogoji shranjevanja

Akumulatorsko baterijo shranjujte na kar se da suhem in
dobro prezracenem mestu. Zascitite jo pred vlago in vodo.
Pri neugodnih vremenskih razmerah je akumulatorsko
baterijo priporocljivo npr. odstraniti z elektricnega kolesa in
jo do naslednje uporabe hraniti v zaprtem prostoru.
Akumulatorske baterije elektricnih koles hranite na
naslednjih mestih:

- v prostorih z detektorji dima

- stran od gorljivih in lahko vnetljivih predmetov

- stran od virov vrocine

Akumulatorske baterije shranjujte pri temperaturah

med 10 °C in 20 °C. Ne shranjujte jih pri temperaturah

pod =10 °C ali nad 60 °C.

Pazite, da ni prekoracena najvecja temperatura skladiscenja.

Akumulatorske baterije poleti ne pus¢ajte npr. vavtu in je ne
shranjujte neposredno na soncni svetlobi.

Priporocljivo je, da akumulatorske baterije ne shranjujete na
kolesu.

Vedenje v primeru okvare

Boschevih akumulatorskih baterij elektricnega kolesa - tudi
v primeru popravila - ni dovoljeno odpirati. Boscheva
akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa lahko namrec
npr. zaradi kratkega stika povzroci pozar. Ce ponovno
uporabite Boschevo akumulatorsko baterijo elektri¢nega
kolesa, ki je bila kadar koli odprta, lahko do pozara pride
tudi pozneje.

Slovenscina - 5

Zato Boscheve akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa v
primeru okvare ne dajajte v popravilo, temvec jo pri
specializiranem trgovcu zamenjajte z originalno Boschevo
akumulatorsko baterijo elektri¢nega kolesa.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSc¢enje

» Akumulatorske baterije ni dovoljeno potopiti v vodo
ali je Cistiti z vodnim curkom.

Poskrbite, da bo akumulatorska baterija vedno Cista.

Previdno jo Cistite z vlazno in mehko krpo.

Obcasno ocistite pole vti¢a in jih nekoliko namazite.

Ce akumulatorska baterija ne deluje ve¢, se obrnite na
poobla$éenega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o akumulatorski bateriji se obrnite na

pooblaséenega prodajalca koles.

» Zapisite si proizvajalca in tevilko kljuéa (5). Ce
izgubite kljuce, se obrnite na pooblascenega prodajalca
koles. Pri tem navedite proizvajalca in Stevilko kljuca.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na

spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Za akumulatorske baterije veljajo zahteve predpisov o

nevarnih snoveh. Fizi¢ne osebe lahko neposkodovane

akumulatorske baterije prevazajo po cesti, za kar ne
potrebujejo posebnih dovoljenj.

Pri transportu, ki ga opravijo poslovni uporabniki ali tretje

osebe (npr. zracni transport in $pedicija), je treba upostevati

posebne zahteve glede embalaZe in oznacevanja (npr.
predpise ADR). Po potrebi se pri pripravi posiljke obnite na
strokovnjaka za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje

neposkodovano, akumulatorska baterija pa deluje. Za

transport uporabite originalno Boschevo embalazo.

Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko baterijo

zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika. Ob predaji

posiljke dostavno sluzbo opozorite, da gre za nevarno snov.

Prosimo, upostevajte tudi morebitne dodatne nacionalne

predpise.

V primeru vprasanj o transportu akumulatorskih baterij se

obrnite na poobla$¢enega prodajalca koles. Pri prodajalcu

lahko narocite tudi ustrezno transportno embalazo.

Odlaganje
?74 Akumulatorske baterije, pribor in embalazo je
ZeX treba oddati v okolju prijazno recikliranje.

Akumulatorskih baterij ne zavrzite med gospodinjske
odpadke!

Bosch eBike Systems
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Pred odstranitvijo akumulatorskih baterij sti¢ne povrsine
polov akumulatorske baterije vedno prelepite z lepilnim
trakom.
Mocno poskodovanih akumulatorskih baterij elektri¢nih
koles ne prijemajte z golimi rokami, ker iz njih uhajajo
elektroliti, ki lahko povzrocijo drazenje koZe. Pokvarjeno
akumulatorsko baterijo shranite na varnem mestu na
prostem. Po potrebi prelepite pole in se obrnite na svojega
prodajalca. Ta vam bo pomagal pri ustrezni odstranitvi
akumulatorske baterije.
OdsluZene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Izrabljene akumulatorske baterije oddajte pooblas¢enemu
prodajalcu koles.
Litijevi-ioni:
upostevajte navodila v poglavju (glejte
LTransport®, Stran Slovenscina - 5).

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Slgurnosne napomene

Treba procitati sve

II sigurnosne napomene i

II || upute. Propusti do kojih
moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih

napomena i uputa mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili

teske ozljede.

Sastojci litij-ionskih baterijskih ¢elija u pravilu su zapaljivi u

odredenim uvjetima. Stoga se trebate upoznati s pravilima

ponasanja u ovim uputama za uporabu.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slucaju
nehoti¢nog ukljucivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
U slucaju otvaranja baterije gubi se svako jamstveno
pravo.

» Bateriju zastitite od vrucine (npr. takoder od stalnog
suncevog svjetla), vatre i uranjanja u vodu. Nemojte
Cuvati bateriju u blizini vrucih ili zapaljivih predmeta.
Postoji opasnost od eksplozije.

» Baterije koje se ne koriste treba drzati dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka i
ostalih sitnih metalnih predmeta koji mogu uzrokovati
premostenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
baterije moze dovesti do opeklina ili poZara. U slu¢aju
ostecenja nastalih kratkim spojem gubi se svako
jamstveno pravo od strane tvrtke Bosch.

» lIzbjegavajte mehanicka opterecenja ili veliki utjecaj
topline. Mogli bi ostetiti baterijske celije i prouzroiti
istjecanje zapaljivih sastojaka.

» Punjac i bateriju ne stavljajte blizu zapaljivih
materijala. Baterije punite samo u suhom stanju i na
mjestu na kojem ne postoji opasnost od pozara. Postoji
opasnost od pozara zbog zagrijavanja baterije prilikom
punjenja.

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod
kontakta ugrozeno mjesto treba isprati vodom. Ako bi
ova tekucina dospjela u o¢i, zatraZite pomoc¢ lijecnika.
Istekla tekucina iz baterije moze dovesti do nadrazaja
koze ili opeklina.

» Baterije se ne smiju izlagati mehanickim udarcima.
Postoji opasnost da se baterija oSteti.

» U slucaju ostecenja ili nestrucne upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjezi zrak i u

Hrvatski - 1

slucaju potrebe zatrazite lijecnicku pomo¢. Pare mogu
nadraziti diSne puteve.

» Bateriju punite samo u originalnim Bosch punjacima.
U slucaju koristenja punjaca drugih proizvodaca nije
iskljucena opasnost od pozara.

» Bateriju koristite samo u kombinaciji s originalnim
Bosch eBike pogonskim sustavom za e-bicikl. Samo na
ovaj nacin je baterija zasticena od opasnog
preopterecenja.

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moZe dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

» Bateriju u nosacu prtljage ne upotrebljavajte kao
rucku. Ako e-bicikl podignete drzeci bateriju, mozete
oStetiti bateriju.

» Drzite djecu podalje od baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Vazna nam je sigurnost nasih kupaca i proizvoda. Nase eBike

baterije su litij-ionske baterije razvijene i proizvedene prema

stanju tehnike. PridrZavamo se relevantnih sigurnosnih
napunjenom stanju visoki udio energije. Litij-ionske baterije
mogu se zapaliti u slucaju kvara (eventualno nije vidljiv
izvana) u vrlo rijetkim slu¢ajevima i u nepovoljnim
okolnostima.

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool prenose
se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi Bosch
eBike baterija (medu ostalim temperatura, napon ¢elije itd.)
na Bosch eBike sustav (Robert Bosch GmbH). Vise
informacija dobit ¢ete na Bosch eBike internetskoj stranici
www.bosch-ebike.com.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Bosch eBike baterije su namijenjene iskljucivo za napajanje
vase eBike pogonske jedinice i ne smiju se koristiti u druge
svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

Svi prikazi dijelova bicikla osim baterije i njezinih nosaca su
shematski i mogu odstupati kod vaseg e-bicikla.

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

(1) Nosac baterije u nosacu prtljage
(2) Baterijaunosacu prtljage

Bosch eBike Systems

0275007 XPX|(01.04.2020)



Hrvatski - 2

(3) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti (10) Pokrovna kapa (isporuka samo kod e-bicikala sa
(4) Tipkaza ukljucivanje/iskljucivanje 2 baterije)

(5) Klju& za bravu baterije (11) Punjac

(6) Brava baterije (12) Uticnica za utikac za punjenje

(7)  Gornji nosa¢ standardne baterije (13) Poklopac uticnice za punjenje

(8) Standardna baterija (14) Oslonac PowerTube baterije

(9) Donji nosa¢ standardne baterije (15) PowerTube baterija

(16) Sigurnosna kuka PowerTube baterije

Tehnicki podaci
Litij-ionska baterija PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Kod proizvoda BBS245" ¥ BBS265" BBS275"
BBR245" BBR265° BBR275°
Nazivni napon V= 36 36 36
Nazivni kapacitet Ah 8,2 11 13,4
Energija Wh 300 400 500
Radna temperatura © -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladistenja R +10... +40 +10... +40 +10... +40
Dopusteno podrucje temperature £ 0...+40 0..+40 0...+40

punjenja

Tezina cca. kg 2,57/2,69 2,5M/2,6% 2,6M/2,79
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢eno od IP 54 (zasticeno od IP 54 (zasti¢eno od
prasine i prskanja prasine i prskanja prasine i prskanja
vode) vode) vode)

A) Standardna baterija
B) Ne moZe se upotrebljavati u kombinaciji s drugim baterijama u sustavima sa 2 baterije
C) Baterija u nosacu prtljage

Litij-ionska baterija PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kod proizvoda BBP282 vodoravna®  BBP280vodoravna  BBP290 vodoravna
BBP283 okomita ¥ BBP281 okomita BBP291 okomita
Nazivni napon V= 36 36 36
Nazivni kapacitet Ah 11 13,4 16,7
Energija Wh 400 500 625
Radna temperatura © =-5...+40 =-5...+40 -5...+40
Temperatura skladistenja RC +10... +40 +10... +40 +10... +40
Dopusteno podrucje temperature RC 0...+40 0..+40 0...+40
punjenja
Tezina cca. kg 2,9 2,9 3,5
Vrsta zastite IP 54 (zasticeno od IP 54 (zasticeno od IP 54 (zasticeno od
prasine i prskanja prasine i prskanja prasine i prskanja
vode) vode) vode)

A) Ne moze se upotrebljavati u kombinaciji s drugim baterijama u sustavima sa 2 baterije

Montaza Provjera baterije prije prvog koristenja
» Bateriju odlozite samo na Eiste povrsine. Posebice Bateriju provjerite prije nego je prvi put napunite ili koristite

izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za S e-bic'ikvl.om.. L L
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja. Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (4). Ako ne svijetli niti jedna LED lampica
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pokazivaca stanja napunjenosti (3), onda je baterija mozda

ostecena.

Ako svijetli najmanje jedna, ali ne sve LED lampice

pokazivaca stanja napunjenosti (3), onda bateriju napunite

do kraja prije prvog koristenja.

» Ne punite i ne koristite oStecenu bateriju. Obratite se
ovlastenom trgovcu bicikala.

Punjenje baterije

» Bosch eBike baterija smije se puniti samo originalnim
Bosch eBike punjacem.

Napomena: Baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena.

Kako bi se postigla puna snaga baterije, prije prvog

koriStenja bateriju do kraja napunite u punjacu.

Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu punjaca za

punjenje baterije.

Baterija se moZe puniti u svakom stanju napunjenosti. Prekid

U procesu punjenja nece ostetiti bateriju.

Baterija je opremljena nadzorom temperature koji dopusta

punjenje u temperaturnom podrucju izmedu 0 °Ci 40 °C.

Ako se baterija nalazi izvan
podrucja temperature
punjenja, onda trepere tri
LED lampice pokazivac¢a
stanja napunjenosti baterije
(3). Bateriju izvadite iz
punjacai ostavite je da se
prvo temperira.

Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon $to je
postigao dopustenu temperaturu punjenja.

Pokazivac stanja napunjenosti

Pet zelenih LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti (3)
pokazuju stanje napunjenosti baterije kada je ukljucena.
Pritom svaka LED lampica odgovara oko 20 % kapaciteta.
Kada je baterija potpuno napunjena, onda svijetli svih pet
LED lampica.

Stanje napunjenosti ukljucene baterije se takoder prikazuje
na zaslonu putnog racunala. Procitajte i pridrzavajte se uputa
za uporabu pogonske jedinice i putnog racunala.

Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, gase se sve LED lampice
pokazivaca stanja napunjenosti (3) baterije, ali postoji jo$
jedan prikaz funkcije na putnom racunalu.

Nakon punjenja bateriju izvadite iz punjaca, a punja¢
odvojite od elektricne mreze.

Uporaba dvije baterije za jedan e-bicikl
(opcionalno)

Proizvodac moze opremiti jedan e-bicikl ¢ak s dvije baterije.
U tom slucaju nije dostupna jedna od uti¢nica za punjenje ili
je proizvodac bicikala stavio na nju poklopac. Baterije punite
samo preko dostupne uti¢nice za punjenje.

» Nikada ne otvarajte uticnice za punjenje zatvorene od
strane proizvodaca. Punjenje preko prethodno
zatvorene uti¢nice za punjenje moze prouzroditi
nepopravljiva ostecenja.

Hrvatski - 3

Ako e-bicikl, koji je predviden za dvije baterije, Zelite koristiti
samo s jednom baterijom, onda prekrijte kontakte
slobodnog uti¢nog mjesta s isporu¢enom pokrovnom kapom
(10) jer u protivnom postoji opasnost od kratkog spoja zbog
otvorenih kontakata (vidjeti slike AiB).

Postupak punjenja s dvije umetnute baterije

Ako su na jednom e-biciklu postavljene dvije baterije, onda
se obje baterije mogu puniti preko nezatvorenog prikljucka.
Najprije se obje baterije uzastopno pune do oko 80-90 %,
nakon toga se paralelno pune do kraja (LED lampice na
objema baterijama trepere).

Za vrijeme rada obje baterije se naizmjence prazne.

Ako izvadite baterije iz nosaca, onda mozete svaku bateriju
zasebno puniti.

Postupak punjenja s jednom umetnutom baterijom
Ako je umetnuta samo jedna baterija, onda moZzete puniti
samo bateriju na biciklu koja ima dostupnu uti¢nicu za
punjenje. Bateriju sa zatvorenom uti¢nicom za punjenje
moZete puniti samo ako izvadite bateriju iz nosaca.

Stavljanje i vadenje baterije

» Uvijek iskljucite bateriju i eBike sustav kada bateriju
stavljate u nosac ili je vadite iz nosaca.

Stavljanje i vadenje standardne baterije (vidjeti sliku A)
Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite klju¢ (5) u
bravu (6) jer mora biti otkljucana.

Za stavljanje standardne baterije (8) postavite je s
kontaktima na donji nosac (9) na e-biciklu (baterija moze biti
nagnuta do 7° prema okviru). Nakrenite je do grani¢nika u
gornji nosac (7) sve dok se ¢ujno ne uglavi.

Provjerite u svim smjerovima je li ¢vrsto dosjeda. Bateriju
zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (6) jer se u
suprotnom brava moZze otvoriti, a baterija ispasti iz nosaca.
Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite klju¢ (5) iz brave
(6). Time Cete sprijeciti da klju¢ ispadne odnosno da bateriju
izvadi neovlastena trec¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.
Zavadenje standardne baterije (8) najprije iskljucite
bateriju i zakljucajte bravu kljucem (5). Bateriju nakrenite iz
gornjeg nosaca (7) i izvucite je iz donjeg nosaca (9).

Stavljanje i vadenje baterije u nosacu prtljage (vidjeti
sliku B)

Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite klju¢ (5) u
bravu (6) jer mora biti otkljucana.

Za stavljanje baterije u nosacu prtljage (2) pomaknite je s
kontaktima prema naprijed sve dok se ¢ujno ne uglavi u
nosac (1) u nosacu prtljage.

Provjerite u svim smjerovima je li ¢vrsto dosjeda. Bateriju
zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (6) jer se u
suprotnom brava moze otvoriti, a baterija ispasti iz nosaca.
Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite kljuc (5) iz brave
(6). Time Cete sprijeciti da kljuc ispadne odnosno da bateriju
izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 4

Zavadenije baterije u nosacu prtljage (2) najprije iskljucite
bateriju i zakljucajte bravu kljucem (5). Bateriju izvucite iz
nosaca (1).

Vadenje PowerTube baterije (vidjeti sliku C)

@ Zavadenje PowerTube baterije (15) otkljucajte
bravu (6) kljucem (5). Baterija se deblokira i pada na
oslonac (14).
® Odozgo pritisnite oslonac, baterija se deblokira do
kraja i pada vam u ruku. Bateriju izvucite iz okvira.
Napomena: S obzirom na razli¢ita konstrukcijska riesenja
moze se dogoditi da na neki drugi nacin treba staviti i izvaditi
bateriju. U tu svrhu procitajte upute za uporabu proizvodaca
e-bicikala.

Stavljanje PowerTube baterije (vidjeti sliku D)

Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite klju¢ (5) u

bravu (6) jer mora biti otklju¢ana.

O Zastavljanje PowerTube baterije (15) stavite je s
kontaktima u donji nosac okvira.

® Bateriju preklopite prema gore tako da je drzi oslonac
(14).

® Kljucem drzite bravu otvorenu i pritiséite bateriju
prema gore sve dok se ¢ujno ne uglavi. Provjerite u
svim smjerovima je li ¢vrsto dosjeda.

® Bateriju zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (6)
jer se u suprotnom brava moze otvoriti, a baterija
ispasti iz nosaca.

Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite kljuc (5) iz brave

(6). Time Cete sprijeciti da klju¢ ispadne odnosno da bateriju

izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Rad

Pustanje u rad

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Ukljucivanje baterije je jedan od nacina ukljucivanja eBike

sustava. ProCitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu

pogonske jedinice i putnog ra¢unala.

Prije ukljucivanja baterije odn. eBike sustava provjerite je li

brava (6) zakljucana.

Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje (4). Ne upotrebljavajte ostre ili Siljaste

predmete kako biste pritisnuli tipku. LED lampice
pokazivaca (3) svijetle i istodobno pokazuju stanje
napunjenosti.

Napomena: Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, na bateriji

ne svijetli niti jedna LED lampica pokazivaca stanja

napunjenosti (3). Moguce je vidjeti samo na putnom
racunalu je li ukljuc¢en eBike sustav.

Za iskljucivanje baterije ponovno pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (4). LED lampice pokazivaca (3)
se gase. Time se takoder iskljuCuje eBike sustav.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) ili ako ne
pritisnete tipku na putnom rac¢unalu ili upravljackoj jedinici
e-bicikla, eBike sustav, a time i baterija iskljucuje se
automatski zbog ustede energije.

Baterija je zaSticena pomocu "Electronic Cell Protection
(ECP)" (elektronicke zastite ¢elija) od dubinskog praznjenja,
prekomjernog punjenja, pregrijavanja i kratkog spoja. U
slucaju opasnosti baterija ¢e se automatski iskljuciti
zahvaljujuci zastitnom sklopu.
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Ako je otkriven kvar baterije,
onda trepere dvije LED
lampice pokazivaca stanja
napunjenosti (3). U ovom
slucaju se obratite
ovlastenom trgovcu bicikala.

Napomene za optimalno rukovanje baterijom

Zivotni vijek baterije moze se produljiti ako je dobro
odrZavate i prije svega skladistite na odgovarajuc¢im
temperaturama.

Kapacitet baterije opada sa staro$¢u ¢ak i kada je dobro
odrzavate.

Bitno skraceno vrijeme rada nakon punjenja ukazuje na to da
je baterija istroSena. Trebate zamijeniti bateriju.

Punjenje baterije prije i tijekom skladistenja

U slucaju duZeg razdoblja nekoristenja (>3 mjeseca)
skladistite bateriju na oko 30 % do 60 % stanja napunjenosti
(svijetle 2 do 3 LED lampice pokazivaca stanja napunjenosti
(3)).

Stanje napunjenosti provjerite nakon 6 mjeseci. Ako svijetli
samo jo$ jedna LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti
(3), onda ponovno napunite bateriju na oko 30 % do 60 %.
Napomena: Ako duZze vrijeme skladistite praznu bateriju,
postoji mogucnost da se ona osteti unato¢ neznatnom
samopraznjenju i da jako opadne kapacitet memorije.

Ne preporucuije se drzati bateriju stalno u punjacu.

Uvijeti skladistenja

Bateriju po mogucnosti cuvajte na suhom, dobro
prozraenom mjestu. Zastitite je od vlage i vode. U slu¢aju
nepovoljnih vremenskih prilika preporucuje se primjerice
izvaditi bateriju iz e-bicikla i ¢uvati je u zatvorenoj prostoriji
do sljedeceg koristenja.

Skladistite eBike baterije na sljedecim mjestima:

- u prostorijama s detektorima dima

- ne u blizini zapaljivih ili lako zapaljivih predmeta

- neu bliziniizvora topline

Baterije skladistite pri temperaturama izmedu 10 °Ci 20 °C.
U pravilu treba izbjegavati temperature ispod =10 °C ili
iznad 60 °C.

Pazite da se ne prekoraci maksimalna temperatura
skladistenja. Primjerice ljeti bateriju ne ostavljajte u
automobilu i skladistite je dalje od izravnog suncevog svjetla.
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Preporucuje se da bateriju ne ostavljate na biciklu.

Ponasanje u slucaju pogreske

Bosch eBike baterija ne smije se otvoriti, ¢ak niti u svrhu
popravka. Postoji opasnost da se Bosch eBike baterija
zapaliti npr. zbog kratkog spoja. Ta opasnost postoji i u
slucaju daljnje uporabe jednom otvorene Bosch eBike
baterije ¢ak i kasnije.

Stoga u slucaju pogreske nemojte popravljati Bosch eBike
bateriju, nego trgovcu prepustite zamjenu originalnom
Bosch eBike baterijom.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

» Bateriju ne smijete uroniti u vodu ili Cistiti mlazom
vode.

Bateriju drZite ¢istom. Oprezno je o€istite vlaznom, mekom

krpom.

Povremeno ocistite polove utikaca i lagano ih podmazite.

Ako baterija viSe nije u ispravnom stanju, obratite se
ovlastenom trgovcu bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede baterija obratite se ovladtenom trgovcu

bicikala.

» Zabiljezite proizvodaca i broj kljuca (5). U slucaju
gubitka kljuca obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
Pritom navedite proizvodaca i broj kljuca.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na

internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosac¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Baterije podlijezu zakonu o transportu opasnih tvari. Privatni

korisnici mogu bez ikakvih preduvjeta transportirati

neoStecene baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja poslovni korisnik ili tre¢a osoba (npr.

transport zrakoplovom ili $pedicijom) treba se pridrzavati

posebnih zahtjeva obzirom na ambalazu i oznacavanije (npr.
propisa ADR-a). Kod pripreme ovakvih posiljki prethodno se
treba savjetovati sa struénjakom za transport opasnih tvari.

Baterije Saljite nekim transportnim sredstvom samo ako je

kuciste neosteceno i ako je baterija u ispravnom stanju. Za

transport upotrebljavajte originalnu Bosch ambalazu.

Oblijepite otvorene kontakte i zapakirajte bateriju tako da se

ne moze pomicati u ambalazi. Sluzbi dostave paketa

naglasite da se radi o posiljci koja sadrzi opasne tvari.

Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih

propisa.

Za sva pitanja glede transporta baterije obratite se

ovlastenom trgovcu bicikala. Kod trgovca moZete naruciti i

odgovarajucu ambalazu za transport.

Hrvatski - 5

Zbrinjavanje
E}? Baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na
72X ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Prije zbrinjavanja baterija oblijepite kontaktne povrsine
polova baterije ljepljivom trakom.

Jako o$tecene eBike baterije ne dirajte golim rukama jer
elektrolit moze istjecati i moze dovesti do nadrazaja koze.
Neispravnu bateriju ¢uvajte na sigurnom mjestu na
otvorenom. Po potrebi oblijepite polove i obavijestite svog
trgovca. On ¢e vam pomoci pri pravilnom zbrinjavanju.

Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
baterije.
Lhton K Litjj-ionslfe: o
Pridrzavajte se uputa u poglavlju (vidi
,Transport”, Stranica Hrvatski - 5).

Zadrzavamo pravo promjena.
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Lugege labi koik
ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste

Ohutusnoéuded
eiramine vib kaasa tuua
elektriloogi, tulekahju ja/voi

raskeid vigastusi.

Liitiumioonakude koostisosad on teatud tingimustel
tuleohtlikud. Viige end kurssi selles kasutusjuhendis
kirjeldatud kaitumisreeglitega.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Eemaldage eBike’ilt aku, enne kui alustate eBike’i
juures toode tegemist (nt iilevaatust, remonti,
montaazi, toid keti juures vms), transpordite seda
auto voi lennukiga voi jatate pikemaks ajaks seisma.
eBike-siisteemi juhusliku aktiveerimise korral on
vigastuste tekkimise oht.

» Arge avage akut. Liihise oht. Lahtivéetud aku korral
kaotate diguse esitada garantiindudeid.

» Kaitske akut kuumuse (nt ka pideva paikesekiirguse),
tule ja vettesattumise eest. Arge hoidke ega kasutage
akut kuumade ega tuleohtlike esemete ldheduses.
Plahvatusoht.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja teistest vdikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid omavahel liihistada. Liihis aku
klemmide vahel voib pohjustada péletusi voi tulekahju.
Sellisel pohjusel tekkinud liihise tagajarjel saadud kahju
Bosch garantii korras ei hiivita.

» Viltige mehaanilist koormust ja suurt kuumust. Need
voivad akuelemente kahjustada ja tuua kaasa tuleohtlike
ainete lekkimise akust.

» Arge asetage laadimisseadet ja akut kergsiittivate
materjalide ldhedusse. Laadige akut ainult siis, kui see
on kuiv ja asub tulekindlas kohas. Laadimisseade ldheb
kasutamisel kuumaks, mis vdib pohjustada tulekahju.

» eBike-akut ei tohi jatta laadimise ajaks jarelevalveta.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata.
Viltige sellega kokkupuudet. Kokkupuute korral
loputage veega. Kui vedelik satub silma, poorduge
lisaks ka arsti poole. Vljavoolav akuvedelik voib
pohjustada nahadrritusi voi pdletusi.

» Aku ei talu mehaanilisi I6oke. Aku voib seelabi
kahjustada saada.

» Aku kahjustamise ja ebadige kasitsemise korral véib
akust eralduda aure. ()hutage ruumi, halva
enesetunde korral poorduge arsti poole. Aurud voivad
arritada hingamisteid.

» Laadige akut iiksnes Boschi
originaallaadimisseadmetega. Muu laadimisseadme
kasutamise korral ei ole vélistatud pdlengu oht.

Eesti-1

» Kasutage akut iiksnes koos eBike'idega, millel on
Boschi originaalne eBike-ajamisiisteem. Ainult nii on
aku kaitstud ohtliku tilekoormuse eest.

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub téielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

» Arge kasutage pakiraamiakut kiepidemena. Kui
tostate eBike'i iiles, hoides seda akust, voite akut
kahjustada.

» Hoidke akut lastele kdttesaamatus kohas.

» Lugege labi eBike-siisteemi kdikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised ning jargige neid.

Meie toodete ja klientide turvalisus on meie jaoks oluline.

Meie eBike'i akud on liitiumioonakud, mis on arendatud ja

toodetud parima saadaoleva tehnoloogia jargi. Me jargime

asjaomaseid ohutusnorme ja isegi liletame neid. Laetud
olekus on neil litiumioonakudel suur energiasisaldus.

Defekti korral (ei pruugi olla valiselt tuvastatav) véivad

litiumioonakud véga harvadel juhtudel ja ebasoodsate

tingimuste kokkulangemisel siittida.

Andmekaitse

eBike'i ja Bosch DiagnosticTooli tooriista tihendamisel
edastatakse toote parendamise eesmargil Boschi eBike'i
akude kasutamise andmed (sh temperatuur, elementide
pinge jne) Bosch eBike Systemsile (Robert Bosch GmbH).
Tapsemat teavet leiate Boschi eBike'i veebilehelt aadressil
www.bosch-ebike.com.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Boschi eBike'i akud on méeldud iiksnes eBike'i ajami
laadimiseks ning neid ei tohi kasutada muul otstarbel.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.
Koik jalgrattaosade joonised peale akude ja nende hoidikute
on skemaatilised ja voivad Teie eBike'ist erineda.

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal

lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

(1) Pakiraamiaku hoidik

(2) Pakiraamiaku

(3) Tootamise ja laetuse taseme indikaatortuli
(4) liliti (sisse/valja)

(5)  Aku luku voti

(6) Akulukk

(7) Standardaku tlemine hoidik

(8) Standardaku

Bosch eBike Systems
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(9) Standardaku alumine hoidik

(10) Kaitsekate (tarne vaid 2 akuga eBike'ide puhul)
(11) laadimisseade

(12) Pesa laadimispistiku jaoks

(13) Laadimispesa kate

(14) PowerTube-aku kinnituskaitse
(15) PowerTube-aku

(16) PowerTube-aku kinnituskonks

Tehnilised andmed
Liitiumioonaku PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Tootekood BBS245"? BBS265" BBS275"
BBR245% © BBR265° BBR275°
Nimipinge V= 36 36 36
Nominaalne mahtuvus Ah 8,2 11 13,4
Energiasisaldus Wh 300 400 500
Tootemperatuur © -5...+40 -5...+40 -5...+40
Hoiutemperatuur C +10... +40 +10... +40 +10... +40
lubatud laadimistemperatuuripiirkond © 0...+40 0...+40 0...+40
Kaal, u kg 2,5"/2,69 2,5%/2,6% 2,6"/2,79
Kaitseaste IP 54 (tolmu- ja IP 54 (tolmu- ja IP 54 (tolmu- ja
pritsmekaitse) pritsmekaitse) pritsmekaitse)
A) Standardaku
B) Kahe akuga siisteemides ei ole see teiste akudega kombineeritav
C) Pakiraamiaku
Liitiumioonaku PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Tootekood BBP282 horisontaalne ¥ BBP280 horisontaalne BBP290 horisontaalne
BBP283 vertikaalne”  BBP281 vertikaalne ~ BBP291 vertikaalne
Nimipinge V= 36 36 36
Nominaalne mahtuvus Ah 11 13,4 16,7
Energiasisaldus Wh 400 500 625
Tootemperatuur C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Hoiutemperatuur C +10... +40 +10... +40 +10... +40
lubatud laadimistemperatuuri vahemik C 0...+40 0..+40 0...+40
Kaal, u kg 2,9 2,9 3,5
Kaitseklass IP54 (tolmu-ja IP54 (tolmu- ja IP54 (tolmu-ja
pritsmekaitse) pritsmekaitse) pritsmekaitse)

A) Kahe akuga siisteemides ei ole see teiste akudega kombineeritav

Paigaldus

» Asetage aku ainult puhastele pindadele. Eelkdige
véltige laadimispesa ja kontaktide madrdumist nt liiva voi
mullaga.

Kontrollige akut enne esmakordset kasutamist

Enne aku esmakordset laadimist voi oma eBike'iga
kasutamist kontrollige aku ile.

Selleks vajutage sisse-/valjaliilitusnupule (4), et akut sisse
lilitada. Kui aku laetuse taseme indikaatoril (3) ei siitti mitte
likski LED-tuli, voib aku olla kahjustatud.

Kui aku laetuse taseme indikaatoril (3) siittib vahemalt iiks,
kuid mitte koik LED-tuled, siis laadige aku enne esmakordset
kasutamist taiesti tais.

» Kahjustatud akut drge laadige ega kasutage. Po6rduge
volitatud jalgrattamiiiija poole.

Aku laadimine

» Boschi eBike'i akut tohib laadida ainult Boschi eBike'i
originaallaadimisseadmega.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Selleks et dra

kasutada aku maksimaalset mahtuvust, laadige aku enne

esmakordset kasutamist laadimisseadmega tdiesti tdis.

Aku laadimiseks lugege labi laadimisseadme kasutusjuhend

jajargige selles sisalduvaid juhiseid.

Akut on voimalik laadida iga laetuse taseme puhul.

Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.
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Aku on varustatud temperatuurikontrolliga, mis lubab akut
laadida vaid temperatuurivahemikus 0 °C kuni 40 °C.

Kui aku laadimistemperatuur
on valjaspool nimetatud
vahemikku, hakkavad kolm
LED-tuld aku laetuse taseme
indikaatoril (3) vilkuma.
Lahutage aku
laadimisseadmest ja laske
akul jouda ettenahtud
temperatuurini.

Uhendage aku laadimisseadmega alles siis, kui see on
ettendhtud laadimistemperatuuril.

Aku laetuse taseme indikaator

Aku laetuse taseme indikaatori (3) viis rohelist LED-tuld
nditavad sisseliilitatud aku puhul aku laetuse taset.
Seejuures vastab iga LED-tuli umbes 20 %-le mahtuvusest.
Taiesti téis laetud aku puhul siittivad koik viis LED-tuld.
Sisseliilitatud aku laetuse taset kuvatakse lisaks ka
pardaarvuti ekraanil. Seejuures jargige ajami ja pardaarvuti
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Kui aku mahtuvus on alla 5 %, kustuvad koik LED-tuled aku
laetuse taseme indikaatoril (3), kuid pardaarvutil jadb nait
alles.

Parast laadimist lahutage aku laadimisseadmest ja
laadimisseade vooluvorgust.

Kahe aku kasutamine iihe eBike'i jaoks
(lisavoimalus)

Tootja vib eBike'i varustada ka kahe akuga. Sellisel juhul ei
ole iiks laadimispesadest ligipadsetav voi on jalgratta tootja
selle sulgenud kaitsekattega. Laadige akusid vaid
ligipdasetavast laadimispesast.

» Arge kunagi avage tootja poolt suletud laadimispesi.
Laadimine laadimispesast, mis oli eelnevalt suletud, véib
kaasa tuua pé6rdumatuid kahjustusi.

Kui soovite kasutada kahe aku jaoks ette nahtud eBike'i vaid

lihe akuga, katke vaba pesa kontaktid tarnekomplekti

kuuluva kattega (10), kuna vastasel korral tekib lahtiste

kontaktide tottu liihise oht (vt jooniseid A ja B).

Laadimine kahe sissepandud aku puhul

Kui eBike'is on kaks akut, saab avatud liitmiku kaudu laadida
molemat akut. Esmalt laetakse mélemat akut iiksteise jarel
ca 80-90% ulatuses, seejarel laetakse molemad akud
paralleelselt tais (molema aku LED-tuled vilguvad).
Kasutamise ajal tiihjenevad akud vaheldumisi.

Kui votate akud hoidikutest valja, saate kumbagi akut eraldi
laadida.

Laadimisprotsess iihe sissepandud aku korral

Kui sisse on pandud vaid {iks aku, saate jalgrattal laadida
vaid seda akut, millel on ligipadsetav laadimispesa. Suletud
laadimispesaga akut saate laadida vaid siis, kui votate aku
hoidikust vlja.

Eesti-3

Aku paigaldamine ja eemaldamine

» Liilitage aku ja eBike-siisteem alati vélja, kui asetate
aku hoidikusse voi votate hoidikust vilja.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (vt joonist A)

Selleks et akut saaks paigaldada, peab voti (5) olema lukus
(6) ja lukk peab olema lahti keeratud.

Standardaku (8) paigaldamiseks asetage aku, klemmid
eespool, eBike'i alumisele hoidikule (9) (aku kalle raami
suunas voib olla kuni 7°). Kallutage aku kuni piirikuni
lilemisse hoidikusse (7), kuni see kuuldavalt kohale
fikseerub.

Kontrollige, et aku oleks igas suunas korralikult kinni.
Keerake aku alati lukust (6) vétmega kinni, kuna vastasel
korral vdib lukk avaneda ja aku hoidikust valja kukkuda.
Tommake voti (5) parast kinnikeeramist alati lukust (6)
vélja. Nii hoiate dra votme valjakukkumise ja vimaluse, et
korvalised isikud aku eBike'ist dra votavad.

Standardaku (8) valjavotmiseks liilitage aku vélja ja keerake
lukk votmega (5) lahti. Poorake aku tilemisest hoidikust (7)
lahti ja témmake alumisest hoidikust valja (9).

Pakiraamiaku paigaldamine ja eemaldamine

(vt joonist B)

Selleks et akut saaks paigaldada, peab véti (5) olema lukus
(6) ja lukk peab olema lahti keeratud.

Pakiraamiaku (2) paigaldamiseks liikake aku, klemmid
eespool, pakiraamil olevasse hoidikusse nii, (1) et see
kuuldavalt fikseeruks.

Kontrollige, et aku oleks igas suunas korralikult kinni.
Keerake aku alati lukust (6) votmega kinni, kuna vastasel
korral voib lukk avaneda ja aku hoidikust valja kukkuda.
Tommake voti (5) parast kinnikeeramist alati lukust (6)
vélja. Nii hoiate dra votme véljakukkumise ja voimaluse, et
korvalised isikud aku eBike'ist dra votavad.

Pakiraamiaku (2) eemaldamiseks liilitage aku valja ja
keerake lukk votmega (5) lahti. Tommake aku hoidikust (1)
vélja.

PowerTube-aku eemaldamine (vt joonist C)

® Powertube-aku eemaldamiseks (15) keerake lukk (6)
votmega (5) lahti. Aku vabastatakse ja see kukub
kinnituskaitsmesse (14).

® Vajutage kinnituskaitsme laosale, aku vabastatakse
taielikult ja see kukub teile kétte. Tommake aku
raamist vdlja.

Markus: Konstruktsiooni erinevuste téttu voib juhtuda, et

aku paigaldamine ja eemaldamine toimub teistmoodi.

Lugege selle kohta eBike'i tootja kasutusjuhendit.

PowerTube-aku paigaldamine (vt jn D)

Aku paigaldamiseks tuleb voti (5) lukku (6) asetada ja lukk

sulgeda.

@ PowerTube-aku (15) paigaldamiseks asetage see
kontaktidega raami alumisse hoidikusse.

® Poorake aku iiles, nii et ta hoidefiksaatoris (14)
kinnituks.

Bosch eBike Systems
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® Hoidke lukk votmega avatuna ja suruge akut iiles, kuni
ta kuuldavalt fikseerub. Kontrollige, et aku oleks igas
suunas korralikult kinni.

® Keerake aku lukk (6) alati votmega kinni, kuna vastasel
korral voib lukk avaneda ja aku hoidikust valja
kukkuda.

Tommake voti (5) luku sulgemise jarel alati lukust (6) vélja.

Nii hoiate dra votme valjakukkumise ja voimaluse, et

korvalised isikud aku eBike'ist dra votavad.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

Sisse-/viljaliilitamine

Aku sisselilitamine on iiks vimalus eBike-siisteemi
sisseliilitamiseks. Seejuures jargige ajami ja pardaarvuti
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Enne aku voi eBike-siisteemi sisselilitamist kontrollige, kas
lukk (6) on kinni keeratud.

Aku sisseliilitamiseks vajutage sisse-/vljaliilitusnuppu (4).
Arge kasutage nupu vajutamiseks terava serva voi otsaga
esemeid. Naidiku (3) LEDid siittivad ja naitavad Ghtlasi
laetusseisundit.

Suunis: kui aku mahtuvus on alla 5 %, ei siitti akul ihtegi
laetusseisundi LEDi (3). Ainult pardaarvutilt on naha, kas
eBike-siisteem on sisse liilitatud.

Aku véljaliilitamiseks vajutage uuesti sisse-/
valjaliilitusnuppu (4). LEDid naidikul (3) kustuvad. Sellega
liilitatakse valja ka eBike-siisteem.

Kui umbes 10 min jooksul ei kasutata eBike'i ajami voimsust
(nt kuna eBike seisab) ja ei vajutata pardaarvuti voi eBike'i
juhtpuldi iihtegi nuppu, liilituvad eBike'i-slisteem ja koos
sellega ka aku energia saastmise eesmargil automaatselt
vdlja.

Electronic Cell Protection (ECP) kaitseb akut
siivatiihjenemise, iilelaadimise, lilekuumenemise ja lihise
eest. Ohu korral liilitab kaitseliiliti aku automaatselt vélja.

Aku defekti tuvastamisel
vilguvad laetusseisundi
naidikul (3) kaks LEDi.
Sellisel juhul podrduge
volitatud jalgrattamiiiija
poole.

Juhised aku kasitsemiseks
Aku kasutusiga saab pikendada, kui akut korralikult
hooldada ja eelkéige digel temperatuuril hoida.

Pikka aega kasutusel olnud aku mahtuvus vaheneb ka
korraliku hoolduse korral.

Markimisvaarselt lihem t66aeg parast laadimist naitab, et
aku kasutusressurss on ammendumas. Voite aku vélja
vahetada.

Aku laadimine enne hoiulepanekut ja hoiulepaneku ajal
Enne kui panete aku pikemaks ajaks hoiule (>3 kuud),
laadige aku umbes 30 % kuni 60 % ulatuses tais (2 kuni

3 LED-tuld laetuse taseme indikaatoril (3) polevad).
Kontrollige laetuse taset 6 kuu parast. Kui laetuse taseme
indikaatoril (3) siittib vaid iiks LED-tuli, siis laadige aku
uuesti 30 % kuni 60 % ulatuses tais.

Juhis: Kui akut hoitakse pikemat aega tiihjana, voib aku
hoolimata vahesest isetiihjenemisest kahjustada saada ja
aku mahtuvus voib olulisel maaral vaheneda.

Akut ei ole soovitav jatta pikemaks ajaks
laadimisseadmesse.

Hoiutingimused

Hoidke akut véimalikult kuivas ja hea ventilatsiooniga kohas.
Kaitske akut niiskuse ja vee eest. Ebasoodsate
ilmastikuolude korral on soovitatav aku eBike'ist vélja votta
ja hoida seda kuni jargmise kasutuskorrani suletud ruumis.
Tingimused eBike'i akude hoiustamiseks:

- ruumid, mis on varustatud suitsuanduritega

- eemal tuleohtlikest voi kergsiittivatest materjalidest

- eemal kiitteseadmetest

Hoiustage akusid temperatuurivahemikus 10 °C kuni 20 °C.
Temperatuuri alla =10 °C ja iile 60 °C tuleks valtida.

Jalgige, et maksimaalne hoiutemperatuur ei oleks lubatust
korgem. Arge jitke akut naiteks suvel autosse ja kaitske seda
otsese paikesekiirguse eest.

Akut ei ole soovitatav jatta hoiustamisperioodiks jalgratta
kiilge.

Tegutsemine torke korral

Boschi eBike'i akut ei tohi avada, ka mitte parandamiseks.
Vastasel juhul voib Boschi eBike'i aku naiteks liihise tottu

polema siittida. See oht piisib kord avatud Boschi eBike'i
akul ka hiljem.

Seet6ttu arge laske Boschi eBike'i akut torke korral
parandada, vaid laske see edasimiiiijal Boschi eBike'i
originaalakuga asendada.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Akut ei tohi kasta vette ega puhastada veejoaga.
Hoidke aku puhas. Puhastage seda ettevaatlikult niiske
pehme lapiga.

Puhastage aega-ajalt pistiku klemme ja dlitage neid kergelt.

Kui aku ei ole enam tookorras, poorduge volitatud
jalgrattamiiiija poole.
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Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Kui Teil on aku kohta kiisimusi, pdérduge volitatud

jalgrattamiiiija poole.

» Pange kirja tootja ja votme number (5). Votme
kaotamise korral poérduge volitatud jalgrattamiiija
poole. Teatage talle votme tootja ja vétme number.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt

www.bosch-ebike.com.

Transport

» Kui transpordite eBike “i viljaspool oma autot, nt auto
pakiraamil, siis eemaldage pardaarvuti ja eBike i aku,
et viltida kahjustusi.

Akude kohta kehtivad ohtlike jaatmete kaitlemise eeskirjad.

Eraisikutest kasutajad tohivad transportida vigastamata

akusid ilma tdiendavaid abindusid rakendamata.

Arikasutajate voi kolmandate isikute (nt Shutransport véi

ekspediitorfirmad) poolt transportimisel tuleb jargida

erindudeid pakendi ja tahistuse kohta (nt ADRIi eeskirjad).

Vajaduse korral vdib saadetava eseme ettevalmistamisele

kaasata ohtlike ainete eksperdi.

Akut tohib saata vaid juhul, kui korpus ei ole kahjustatud ja

aku on tookorras. Kasutage transportimiseks Boschi

originaalpakendit. Katke avatud klemmid kleebistega ja
pakkige aku nii, et see ei saaks pakendis liikuda. Teatage
oma veoteenuse pakkujale, et tegemist on ohtliku kaubaga.

Jargige ka voimalikke taiendavaid riigisiseseid eeskirju.

Kiisimuste korral akude transportimise kohta péérduge

mone autoriseeritud jalgrattamiiiija poole. Miiljalt voite

tellida ka sobiva transpordipakendi.

Ringlussevott
E’ 7 Akud, lisatarvikud ja pakendid tuleb
72X keskkonnasaastlikul viisil ringlusse votta.

Arge visake akusid olmejadtmete hulka!

Enne akude utiliseerimist teipige akuklemmide
kontaktpinnad kinni.

Arge haarake tugevalt kahjustatud eBike'i akusid paljaste
kétega, sest akust voib olla lekkinud elektroliiiiti, mis voib
pohjustada nahaérritusi. Hoidke defektseid akusid turvalises
kohas vabas 6hus. Voimaluse korral kleepige klemmid kinni
jainformeerige oma edasimiiiijat. Ta ndustab teid dige
ringlussevotu osas.

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
B  kasutusressursiammendanud akud/patareid

eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Kasutusressursiammendanud akud andke iile volitatud

jalgrattamiiijale.

Eesti-5

Lhton Liitiumioon:
jargige juhiseid punktis (vaadake ,Transport®,
Lehekiilg Eesti - 5).

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Izlasiet drosibas
noteikumus un

Drosibas noteikumi
noradijumus lietosanai.
Drosibas noteikumu un

noradijumu neievero$ana

var izraisit aizdeg$anos un bat par céloni elektriskajam

triecienam vai nopietnam savainojumam.

Vielas, ko satur litija-jonu akumulatoru elementi, zinamos

apstaklos var uzliesmot. Tapéc iepazistieties ar $aja

lietoSanas pamaciba sniegtajiem noteikumiem.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Pirms dazadu ar elektrovelosipédu eBike veicamo
darbibu uzsaksanas (pieméram, pirms parbaudes,
remonta, montazas, apkalposanas, darbibam ar kédi
u.t.t.), ka ari pirms ta transportésanas automasina vai
lidmasina vai novietoSanas uzglabasanai iznemiet no
elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosipéda
eBike sistému nejausas aktivizésanas dé| var rasties
savainojumi.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.
Akumulatora atvérsanas gadijuma tiek zaudétas visas
tiesibas uz garantiju.

» Sargajiet akumulatoru no karstuma (pieméram, no
ilgstosas atrasanas saules staros) un uguns, ka ari no
iegremdésanas uideni. Neuzglabajiet un nelietojiet
akumulatoru karstu vai degosu objektu tuvuma. Tas
var izraisit spradzienu.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet ta
kontaktu saskarsanos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu.
Isslegums starp akumulatora kontaktiem var radit
apdegumus un bt par céloni ugunsgrékam. Uz jebkuriem
bojajumiem, kas radusies issléguma dél, neattiecas
Bosch garantijas saistibas.

» Sargajiet akumulatoru no mehaniskas slodzes un no
stipras karstuma iedarbibas. Sie faktori var bojat
akumulatora elementus un bt par céloni to viegli
uzliesmojosa satura izplisanai.

» Nenovietojiet uzlades ierici un akumulatoru
ugunsnedrosu materialu tuvuma. Uzladéjiet
akumulatorus vienigi sausa stavokli un ugunsdrosa
vieta. Uzlades laika uzlades ierices izdalitais siltums var
radit aizdegSanas briesmas.

» Veicot elektrovelosipédu eBike akumulatoru uzladi,
neatstajiet tos bez uzraudzibas.

» Ja akumulatoru lieto nepareizi, no ta var izplist
Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita saskari ar
adu. Ja ir saskaré ar adu, noskalojiet ar iideni. Ja
elektrolits ieklust acis, papildus ludziet arsta
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palidzibu. No akumulatora izpludusais Skidrais elektrolits
var kairinat adu vai pat izraisit apdegumus.

» Akumulatoru nedrikst paklaut mehaniskiem
triecieniem. Mehaniskas iedarbibas dé| akumulators var
tikt bojats.

» No bojatiem vai nepareizi lietotiem akumulatoriem var
izplisst tvaiks. $ada gadijuma ielaidiet telpa svaigu
gaisu un smagakos gadijumos griezieties péc
palidzibas pie arsta. Izgarojumi var izraisit elpo$anas
celu kairinajumu.

» Uzladéjiet akumulatoru vienigi ar originalajam Bosch
uzlades iericém. Lietojot citas, neka originalas Bosch
uzlades ierices, nevar izslégt aizdeg3anas briesmas.

» Lietojiet akumulatoru vienigi kopa ar
elektrovelosipediem, kuros tiek izmantota originala
Bosch elektrovelosipédu eBike piedzinas sistéma.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam
parslodzém.

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jisu elektrovelosipéda
eBike. Citu akumulatoru lietosana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos. Citu akumulatoru
lietoSanas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespejamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

» Neizmantojiet akumulatoru pakesu turétaju ka
rokturi. Ja elektrovelosipéds eBike tiek pacelts aiz
akumulatora, akumulators var tikt bojats.

» Nelaujiet bérniem pieklut akumulatoram.

» lzlasiet unievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietoSanas noradijumus.

Mums ir svariga misu izstradajumu un klientu drosiba. Masu

elektrovelosipédu eBike litija-jonu akumulatori ir izstradati

un tiek izgatavoti atbilstosi visjaunakajiem tehnikas
sasniegumiem. Més ievérojam spéka eso$os drosibas
standartus un pat parsniedzam tajos noteiktas prasibas.

Uzladéta stavokli Sie litija-jonu akumulatori spej uzkrat |oti

lielu energiju. Bojajuma gadijuma (kas var ari nebat

pamanams) litija jonu akumulatori nelabvéligos apstak|os var
loti viegli izraisit iekartu aizdegSanos.

leteikums datu drosibai

Pievienojot elektrovelosipédu eBike Bosch diagnostikas
programmai DiagnosticTool, dati par elektrovelosipéda
eBike akumulatora lieto$anu (tai skaita par temperatiiru,
elementu spriegumu u.c.) tiek parsatiti uz uznémumu Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) ar mérki uzlabot
izstradajumus. Vairak informacijas skatiet Bosch
elektrovelosipéda eBike timekla vietné
www.bosch-ebike.com.
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais lietojums

Ar Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoriem ir
paredzéts tikai nodrosinat elektrovelosipéda eBike piedzinas
bloka elektroapgadi, un tos nedrikst izmantot citadi.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Visi elektrovelosipéda sastavdalu attéli, iznemot
akumulatorus un to turétajus, ir shematiski un var atskirties
no Jisu elektrovelosipéda eBike.

Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmatdras izmainas, lai novérstu kludas un
mainitu funkcijas.

(1) Paketes nesosa akumulatora turétajs

(2) Paketes neso$ais akumulators

(3) leslégsanas un uzlades pakapes indikators
(4) Taustins ieslégsanai-izslégsanai

(5) Akumulatoru slédzenes atsléga

(6) Akumulatoru slédzene

(7) Standarta akumulatora augsejais turétajs
(8) Standarta akumulators

(9) Standarta akumulatora apakséjais turétajs

(10) Nosegvaks (tiek piegadats tikai elektrovelosipediem
ar 2 akumulatoriem)

(11) Uzlades ierice

(12) Ligzda uzlades kontaktspraudna pievienosanai

(13) Uzlades kontaktligzdas vacin$

(14) Pretizkrisanas drosinatajs PowerTube akumulatoram
(15) PowerTube akumulators

(16) Stiprinajuma akis PowerTube akumulatoram

Tehniskie dati
Litija-jonu akumulators PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Izstradajuma kods BBS245% % BBS265" BBS275"
BBR245" © BBR265° BBR275"
Nominalais spriegums V= 36 36 36
Nominala ietilpiba Ah 8,2 11 13,4
Energija Wh 300 400 500
Darba temperatira ‘C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Uzglabasanas temperatira © +10...+40 +10... +40 +10...+40
Pielaujamais uzlades temperatiras °C 0...+40 0...+40 0...+40
diapazons
Svars, apt. kg 2,5"/2,69 2,5"/2,6% 2,6"/2,79
Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats pret  IP 54 (aizsargats pret  IP 54 (aizsargats pret
putekliemun ddens  putekliemunddens  putekliem un tdens
Slakatam) Slakatam) Slakatam)
A) Standarta akumulators
B) Sistémaar 2 akumulatoriem netiek kombinéts ar citiem akumulatoriem
C) Paketes nesosais akumulators
Litija-jonu akumulators PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Izstradajuma kods BBP282 horizontals”  BBP280 horizontals ~ BBP290 horizontals
BBP283 vertikals " BBP281 vertikals BBP291 vertikals
Nominalais spriegums V= 36 36 36
Nominala ietilpiba Ah 11 13,4 16,7
Energija Wh 400 500 625
Darba temperatira iC -5...+40 -5...+40 -5...+40
Uzglabasanas temperatira “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Pielaujamais uzlades temperattras © 0...+40 0...+40 0...+40
diapazons
Aptuvenais svars kg 2,9 2,9 3,5
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Aizsardzibas tips

PowerTube 400

IP 54 (aizsargats no
putekliem un tdens
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PowerTube 500

IP 54 (aizsargats no
putekliem un ddens
Slakatam)

PowerTube 625

IP 54 (aizsargats no
putekliem un tdens

$lakatam) $lakatam)

A) Sistéma ar 2 akumulatoriem netiek kombinéts ar citiem akumulatoriem

Montaza
» Novietojiet akumulatoru vienigi uz tiras virsmas. Ipasi

sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu
piesarnoti, pieméram, ar smiltim vai zemi.

Akumulatora parbaude pirms ta lietoSanas pirmo

reizi

Parbaudiet akumulatoru, pirms tas tiek uzladéts pirmo reizi

vai pirmo reizi lietots Jisu elektrovelosipéda eBike.

Lai ieslégtu akumulatoru, nospiediet ieslégsanas-izsleégsanas

taustinu (4). Ja pie tam neiedegas neviena no akumulatora

uzlades pakapes indikatora (3) LED diodém, iespéjams, ka

akumulators ir bojats.

Japie tam iedegas viena, bet ne visas akumulatora uzlades

pakapes indikatora (3) LED diodes, pirms akumulatora

pirmas lieto$anas pilnigi to uzladejiet.

» Neuzladéjiet un nelietojiet akumulatoru, ja tas ir
bojats. Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Akumulatora uzlades ierice

» Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoru drikst
ladét tikai ar originalo Bosch elektrovelosipéda eBike
uzlades ierici.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladeta stavokli.

Lai akumulators spéetu nodroSinat pilnu jaudu, pirms pirmas
lieto$anas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to
uzlades iericei.

Pirms akumulatora uzlades izlasiet uzlades ierices lieto$anas
pamacibu un ievérojiet taja sniegtos noradijumus.
Akumulatora uzlade ir iespéjama pie jebkuras ta uzlades
pakapes. Akumulatoram nekaité ari partraukums uzlades
procesa.

Akumulators ir apgadats ar temperatiras kontroles ierici,
kas pielauj uzladi tikai temperatiras diapazona no 0 °C lidz

Ja akumulatora temperatira
ir arpus darba temperatras
diapazona robezam, mirgo
tris akumulatora uzlades
pakapes indikatora (3) LED
diodes. Atvienojiet
akumulatoru no uzlades
ierices un nogaidiet, lidz ta
temperatira nonak
pielaujamo uzlades
temperatiras vértibu
diapazona robezas.

Pievienojiet akumulatoru uzlades iericei péc tam, kad ta
temperatira ir atgriezusies pielaujamo uzlades temperatiiras
vértibu diapazona robezas.

Uzlades pakapes indikators

Uzlades pakapes indikatora (3) piecas zalas LED diodes
parada ieslégta akumulatora uzlades pakapi.

Katrai LED diodei atbilst aptuveni 20 % no akumulatora
maksimalas energijas. Ja akumulators ir pilnigi uzladets, deg
visas piecas LED diodes.

Bez tam akumulatora uzlades pakape tiek paradita uz
bortdatora ekrana. Saja sakara izlasiet piedzinas mezgla un
bortdatora lietoSanas pamacibas un ievérojiet tajas sniegtos
noradijumus.

Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem 5 %, uz
akumulatora izdziest visas uzlades pakapes indikatora (3)
LED diodes, tacu joprojam saglabajas uzlades pakapes
indikacija uz bortdatora ekrana.

Péc akumulatora uzlades atvienojiet to no uzlades ierices un
tad atvienojiet uzlades ierici no elektrotikla.

Divu akumulatoru izmanto$ana viena

elektrovelosipéda eBike (opcija)

RaZotajs var aprikot elektrovelosipédu eBike ari ar diviem

akumulatoriem. Sada gadijuma viena no uzlades

kontaktligzdam nav pieejama vai ari elektrovelosipéda
razotajs to pastavigi noslédz ar nosegvacinu. lzmantojiet
akumulatoru uzladei pieejamo uzlades kontaktligzdu.

» Neméginiet atvert uzlades kontaktligzdu, ko ir
noslédzis razotajs. Méginajums uzladét akumulatorus no
uzlades kontaktligzdas, kas ieprieks ir bijusi noslégta, var
radit neatgriezeniskus bojajumus.

Ja Jus velaties elektrovelosipédu eBike, kas ir paredzéts

lietosanai kopa ar diviem akumulatoriem, lietot tikai ar vienu

akumulatoru, nosedziet brivas pieslégvietas kontaktus ar
nosegvacinu (10), kas ir ticis piegadats kopa ar
elektrovelosipedu, jo pretéja gadijuma starp valejiem

kontaktiem var viegli rasties isslégums (attéli A un B).

Divu elektrovelosipéda ievietotu akumulatoru uzlade

Ja elektrovelosipéda tiek izmantoti divi akumulatori, tos
abus var uzladét caur nesaslégto savienotaju. Vispirms abus
akumulatorus vienu péc otra uzladé lidz uzlades pakapei
aptuveni 80-90 %, péc tam abus akumulatorus pilniba
uzladeé paraléla sléguma (mirgo abu akumulatoru LED).
Uzlades ierices darbibas laika abi akumulatori var tikt
uzladéti lidz dazadai pakapei.

Ja akumulatori ir iznemti no elektrovelosipéda turétaja, tos
var uzladet atseviski.

Bosch eBike Systems

0275007 XPX|(01.04.2020)



LatvieSu -4

Uzlades gaita ar vienu ievietotu akumulatoru

Ja elektrovelosipéda eBike ir ievietots un tiek izmantots tikai
viens akumulators, Jus varat uzladét tikai to
elektrovelosipéda ievietoto akumulatoru, kuram atbilstosa
uzlades kontaktligzda ir pieejama. Akumulatoru, kuram
atbilst noslégta uzlades kontaktligzda, var uzladét tikai tad,
jatas iriznemts no elektrovelosipéda turétaja.

Akumulatora ievietoSana un iznemsana

» Vienmeér izslédziet akumulatoru un elektrovelosipéda
eBike sistému, ja vélaties to ievietot turétaja vai
iznemt no ta.

Standarta akumulatora ievietoSana un iznemsana
(attéls A)

Lai elektrovelosipéda varétu ievietot akumulatoru, atsléga
(5) jaievieto slédzené (6) un $i sledzene jaatslédz.

Lai ievietotu standarta akumulatoru (8), ievietojiet to ar
lejup vérstiem kontaktiem elektrovelosipéda apakséja
turétaja (9) (akumulatoru var noliekt lidz 7° lenki attieciba
pret rami). Nolieciet akumulatoru uz saniem un lidz galam
iebidiet to aug$éja turétaja (7), lidz akumulators taja fiksejas
ar skaidri sadzirdamu troksni.

Parbaudiet, vai akumulators stingri noturas turétajos,
méginot to noliekt visos virzienos. Vienmér pieslédziet
akumulatoru ar slédzenes (6) palidzibu, jo, ja slédzene
paliek neaizslégta, akumulators var izkrist no turétajiem.
Péc akumulatora pieslégsanas vienmér izvelciet atslégu (5)
no slédzenes (6). Tas |auj nodrosinaties pret atslégas
nejausu izkrisanu, ka ari no ta, ka nepilnvarota persona var
iznemt akumulatoru no novietota elektrovelosipéda eBike.
Lai iznemtu standarta akumulatoru (8), izslédziet to un tad
ar atslégu (5) atslédziet sledzeni. Nolieciet akumulatoru uz
saniem un izvirziet to no augseja turétaja (7), tad izceliet
akumulatoru no apakséja turétaja (9).

Paketes nesosa akumulatora ievietoSana un iznemsana
(attels B)

Lai elektrovelosipéda varétu ievietot akumulatoru, atsléga
(5) jaievieto slédzené (6) un $i sledzene jaatslédz.

Lai ievietotu paketes neso$o akumulatoru (2), ievietojiet
to ar kontaktiem pa prieksu paketes nesos$a akumulatora
turétaja (1), lidz akumulators taja fikséjas ar skaidri
sadzirdamu troksni.

Parbaudiet, vai akumulators stingri noturas turétaja, méginot
to noliekt visos virzienos. Vienmér pieslédziet akumulatoru
ar sledzenes (6) palidzibu, jo, ja sledzene paliek neaizslégta,
akumulators var izkrist no turétaja.

Péc akumulatora pieslégsanas vienmer izvelciet atslégu (5)
no slédzenes (6). Tas |auj nodrosinaties pret atslégas
nejausu izkrisanu, ka ari no ta, ka nepilnvarota persona var
iznemt akumulatoru no novietota elektrovelosipéda eBike.
Lai iznemtu paketes nesoSo akumulatoru (2), izslédziet to
un tad ar atslegu (5) atslédziet sledzeni. Izvelciet
akumulatoru no turétaja (1).

PowerTube akumulatora iznemsana (attéls C)

O Laiiznemtu PowerTube akumulatoru (15), atslédziet
slédzeni (6) ar atslégu (5). Lidz ar to akumulators tiek
atbrivots un iekrit pretizkrisanas drosinataja (14).

® No augsas nospiediet pretizkriSanas drosinataju, lidz
ar to akumulators pilnigi atbrivojas un iekrit Jusu
rokas. Izvelciet akumulatoru no ramja.

Piezime: Dazadu konstruktivo realizaciju dé] akumulatora

ievietoSana un iznemsana var notikt ari citada veida. |zlasiet

elektrovelosipéda eBike razotaja ekspluatacijas instrukciju.

PowerTube akumulatora ievietosana (attéls D)

Lai elektrovelosipéda varétu ievietot akumulatoru, atsléga
(5) jaievieto sledzené (6) un $i slédzene jaatsledz.

@ Laiievietotu PowerTube akumulatoru (15), ievietojiet
to ar kontaktiem pa priek$u ramja apak$éja
akumulatora turétaja.

® Palieciet akumulatoru augsup, lidz tas noturas
pretizkrisanas drosinataja (14).

® Laika, kad sledzene ar atslégas palidzibu ir atverta,
paspiediet akumulatoru augsup, lidz tas fikséjas ar
skaidri sadzirdamu troksni. Parbaudiet, vai
akumulators stingri turas, méginot to noliekt visos
virzienos.

@ Vienmer pieslédziet akumulatoru ar slédzenes (6)
palidzibu, jo, ja slédzene paliek neaizslégta,
akumulators var izkrist no turétajiem.

Péc akumulatora pieslégsanas vienmér izvelciet atslégu (5)

no slédzenes (6). Tas |auj nodrosinaties pret atslégas

nejausu izkrisanu, ka ari no ta, ka nepilnvarota persona var
iznemt akumulatoru no novietota elektrovelosipéda eBike.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jisu elektrovelosipéda
eBike. Citu akumulatoru lieto$ana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdegsanos. Citu akumulatoru
lietoSanas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespéjamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

leslégsana un izslégSana

Akumulatora ieslégsana ir viena no iespéjam, ka ieslégt
elektrovelosipéda eBike sistému. Saja sakara izlasiet
piedzinas mezgla un bortdatora lietoSanas pamacibas un
ievérojiet tajas sniegtos noradijumus.

Pirms akumulatora vai elektrovelosipéda eBike sistémas
ieslegsanas parbaudiet, vai sledzene (6) ir aizslégta.

Lai ieslégtu akumulatoru, nospiediet ieslégsanas-
izslegSanas taustinu (4). Nelietojiet taustina nospiesanai
asus vai smailus priek$metus. Indikatora (3) LED diodes
vienlaicigi parada akumulatora uzlades pakapi.

Piezime. Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem
5 %, uz akumulatora izdziest visas uzlades pakapes
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indikatora (3) LED diodes. Tagad tikai uz bortdatora ekrana
ir redzams, ka elektrovelosipéda eBike sistéma ir ieslégta.
Lai izslégtu akumulatoru, no jauna nospiediet ieslégsanas-
izslegSanas taustinu (4). Pie tam indikatora (3) LED diodes
izdziest. Lidz ar to izslédzas ari elektrovelosipéda eBike
sistéma.

Jaaptuveni 10 minates ilgi no elektrovelosipéda eBike
piedzinas mezgla netiek patéréta jauda (pieméram, ja
elektrovelosipéds eBike ir novietots) un netiek nospiests
neviens elektrovelosipéda eBike bortdatora vai vadibas
bloka taustins, elektrovelosipéda eBike sistéma automatiski
izslédzas, lai taupitu energiju.

Elektroniskas elementu aizsardzibas funkcija ,Electronic Cell
Protection (ECP)* aizsarga akumulatoru no dzilas izlades,
parlades, parkar$anas un issléguma. Bistamibas gadijuma
ipasa aizsargshéma izslédz akumulatoru.

o s Ja akumulatora tiek atklats
{ £ ,3—5\/ g, defekts, mirgo divas uzlades

ST S pakapes indikatora (3) LED
diodes. Sada gadijuma
griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Pareiza apieSanas ar akumulatoru

Akumulatora kalposanas laiku var ievérojami palielinat, ja
tam tiek nodro$inata pienaciga apkope un tas tiek uzglabats
pie vajadzigas temperatiras.

Akumulatoram pakapeniski novecojot, ta ietilpiba samazinas
ari pie labas apkopes.

Jaievérojami samazinas elektrovelosipéda eBike darbibas
laiks starp akumulatora uzladém, tas norada, ka akumulators
ir nolietojies. Sada gadijuma akumulators janomaina.

Akumulatora uzlade pirms novietosanas uzglabasanai un
uzglabasanas laika

Uzglabajiet ilgstosi (>3 ménesus) nelietotu akumulatoru pie
uzlades pakapes aptuveni 30 % lidz 60 % (deg 2 lidz

3 uzlades pakapes indikatora (3) LED diodes).

Ik péc 6 ménesiem parbaudiet uzglabajama akumulatora
uzlades pakapi. Ja iedegas tikai viena uzlades pakapes
indikatora (3) LED diode, no jauna uzladéjiet uzglabajamo
akumulatoru lidz uzlades pakapei aptuveni 30 % lidz 60 %.
Piezime. Ja akumulators ilgaku laiku tiek uzglabats izladeta
stavokli, tas var tikt bojats un ta ietilpiba var ievérojami
samazinaties, neraugoties uz akumulatora zemo pasizladi.
Nav ieteicams ilgstosi atstat akumulatoru pievienotu uzlades
iericei.

Uzglabasanas noteikumi

Jaiespéjams, glabajiet akumulatoru sausa un labi védinata
vieta. Sargajiet glabajamo akumulatoru no mitruma un
dens. Pastavot nelabvéligiem laika apstakliem, ir ieteicams,
pieméram, iznemt akumulatoru no elektrovelosipeda eBike
un lidz nakosai izmanto$anas reizei uzglabat to slégtas
telpas.

Glabajiet elektrovelosipéda eBike akumulatorus sekojosas
vietas:
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- telpas ar dimu detektoriem

- vietas, kur tuvuma nav ugunsnedrosu vai viegli
uzliesmojosu priekSmetu

- vietas, kur tuvuma nav siltuma avotu

Glabajiet akumulatorus pie temperataras no 10 °C lidz

20 °C. Jaizvairas glabat akumulatorus pie temperatiras, kas

zemaka par =10 °C vai augstaka par 60 °C.

Pie tam sekojiet, lai netiktu parsniegta maksimala

uzglabasanas temperattra. Pieméram, vasaras laika

neatstajiet akumulatoru automasina un neuzglabajiet to

tiedos saules staros.

Glabasanas laika nav ieteicams atstat akumulatoru

elektrovelosipeda.

Riciba, kad ir radusies klida

Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoru nedrikst atvert,
pat ne remonta de|. Pastav risks, ka Bosch elektrovelosipeda
eBike akumulators var aizdegties, pieméram, issavienojuma
dél. Sis risks pastav ari velak, ja lieto kadreiz atvértu Bosch
elektrovelosipeda eBike akumulatoru.

Tapéc Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatorus nevar
remontét, tie ir janomaina ar originalo Bosch
elektrovelosipéda eBike akumulatoru, ko var iegadaties pie
specializéta tirdzniecibas parstavja.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Akumulatoru nedrikst iegremdét iident vai tirit ar
iidens striiklu.

Uzturiet akumulatoru tiru. Uzmanigi tiriet akumulatoru ar

mitru, mikstu audumu.

Laiku pa laikam notiriet akumulatora kontaktus un parklajiet

tos ar nelielu daudzumu smérvielas.

Jaakumulators vairs nav spéjigs darboties, lidzam griezties

pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Ja Jums rodas jautajumi par akumulatoriem, griezieties

pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

» Atziméjiet uzgrieznu atslégu (5) raZotaju un izmeérus.
Ja uzgrieznu atsléga tiek nozaudeta, griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas vieta. Pie tam pazinojiet
uzgrieznu atslégas razotaju un izméru.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontakta datus var

atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Transportésana

» Javélaties nemt sev lidzi savu elektrovelosipédu
eBike arpus savas automasinas, pieméram, iestiprinot
to automasinas turétaja, iznemiet no
elektrovelosipéda bortdatoru un akumulatoru, lai
pasargatu tos no bojajumiem.

Uz akumulatoriem attiecas prasibas, kas ir noteiktas

likumdosanas aktos par bistamam precém. Privatie lietotaji
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var transportét nebojatus akumulatorus ielu transporta
plisma bez papildu nosacijumiem.

Ja akumulatorus parvada profesionali lietotaji vai tos
transporté tresas personas (pieméram, gaisa transports vai
kugnieciba), jaievéro ipasas iesainosanas un markesanas
prasibas (pieméram, ADR noteikumi). Vajadzibas gadijuma
iesainojuma sagatavosanas laika japieaicina bistamo
izstradajumu parvadasanas specialists.

Lietojiet akumulatorus tikai tad, ja korpuss nav bojats un tie
darbojas. Transporté$ana izmantojiet originalo Bosch
iepakojumu. Aizliméjiet valéjos akumulatora kontaktus un
iesainojiet akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.
Bridiniet savu iesainosanas dienestu, ka Sis ir bistams
izstradajums. Ludzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu
saistitos nacionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Ja Jums rodas jautajumi par akumulatoriem, griezieties
pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta. Tirdzniecibas vieta
Jus varat pasutit ari transporté$anai piemérotu iesainojumu.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

?74 Nolietotie akumulatori, piederumi un
72X iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Nolietotos akumulatorus neizmetiet sadzives atkritumu
tvertne!
Pirms akumulatoru utilizéSanas parliméjiet to izvadu
kontaktvirsmas ar limlenti.
Nesatveriet stipri bojatu elektrovelosipédu eBike
akumulatoru ar kailam rokam, jo no bojata akumulatora var
izplast Skidrais elektrolits, izraisot adas kairinajumu. Bojatos
akumulatorus uzglabajiet drosa vieta arpus telpam.
Vajadzibas gadijuma parliméjiet akumulatora izvadu
kontaktvirsmas ar limlenti un informéjiet tuvako velosipedu
tirdzniecibas vietu. Tirdzniecibas vieta Jums palidzés pareizi
utilizét akumulatoru.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I  nolietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Lddzam vairs nenogadat nolietotos akumulatorus

pilnvarotajas velosipédu tirdzniecibas vietas.

Litija-jonu akumulatori:

Ludzam ievérot sadala (skatit

JTransportésana®“, Lappuse LatvieSu - 5)

sniegtos noradijumus.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Perskaitykite visas Sias
saugos nuorodas ir reika-

Saugos nuorodos
lavimus. Nesilaikant saugos
nuorody ir reikalavimy gali

trenkti elektros smugis, kilti

gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti kitus asmenis.

Li¢io jony baterijy celiy sudedamosios medziagos, esant tam

tikroms salygoms, yra liepsnios. Todél susipazinkite su Sioje

naudojimo instrukcijoje pateiktomis elgesio taisyklémis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike*“ akumuliato-

riams.

» Pries pradédami ,.eBike“ prieziiiros darbus (pvz., pa-
tikros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros,
grandinés remonto darbus ir kt.), norédami jj transpo-
rtuoti automobiliu arba léktuvu, i$ ,,eBike* iSimkite
akumuliatoriu. Netikétai suaktyvinus ,eBike" sistema,
iSkyla suZalojimo pavojus.

» Neardykite akumuliatoriaus. ISkyla trumpojo jungimo
pavojus. Atidarius akumuliatoriy, nepriimamos jokios
pretenzijos dél garantijos.

» Saugokite akumuliatoriy nuo karscio (pvz., taip pat ir
nuo ilgalaikio saulés spinduliy poveikio), ugnies ir pa-
nardinimo j vandenj. Akumuliatoriaus nesandéliuokite
ir nenaudokite netoli karsty ar degiy objektuy. ISkyla
Sprogimo pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti i$ prietaiso iStraukto aku-
muliatoriaus kontaktu. Jvykus akumuliatoriaus kontakty
trumpajam jungimui, galima nusideginti arba gali kilti gais-
ras. Patyrus Zala, susijusia su trumpuoju jungimu, Bosch
jokiy pretenzijy dél garantijos nepriima.

» Saugokite nuo mechaninés apkrovos ir stipraus
karscio poveikio. Tai gali pazeisti baterijy celes ir istekéti
liepsnios sudedamosios medZiagos.

» Kroviklio ir akumuliatoriaus nelaikykite netoli degiy
medziagy. Akumuliatorius jkraukite tik sausus ir tik
nuo gaisro apsaugotoje vietoje. Dél jkrovimo metu i$si-
skiriancios Silumos iSkyla gaisro pavojus.

» Nepalikite jkraunamo ,.eBike“ akumuliatoriaus be
prieziiiros.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skyscio. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis - kreipkités j gydytoja. IStekéjes akumu-
liatoriaus skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.

» Saugokite akumuliatorius nuo mechaniniy smiigiy.
I8kyla akumuliatoriaus pazeidimo pavojus.

» Akumuliatoriy paZeidus ar netinkamai naudojant, gali
iSeiti gary. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote,
kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti kvépavimo ta-
kus.

Lietuviy k. - 1

» Akumuliatoriy jkraukite tik originaliais Bosch krovik-
liais. Naudojant ne originalius Bosch kroviklius, gali iskilti
gaisro pavojus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su ,.,eBike“, kurie yra su
originalia Bosch ,,eBike“ pavaros sistema. Tik taip aku-
muliatorius bus apsaugotas nuo pavojingos perkrovos.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suZeidimy ir gaisro pa-
vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-
mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.

» Prie bagazinés tvirtinamo akumuliatoriaus nenaudo-
kite kaip rankenos. Jei ,eBike" keliate uz akumuliato-
riaus, galite paZeisti akumuliatoriy.

» Saugokite akumuliatoriy nuo vaiky.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,,eBike* naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Mums svarbi masy klienty ir gaminiy sauga. Masy ,eBike*

akumuliatoriai yra li¢io jony akumuliatoriai, sukurti ir paga-

minti taikant naujausius technikos pasiekimus. Mes laikomés
privalomy saugumo standarty ir net juos virsijame. Kai licio
jony akumuliatoriai jkrauti, juose yra didelis energijos kiekis.

Atsiradus defektui (i$ iSorés gali buti nepastebima), licio jo-

ny akumuliatoriai labai retais atvejais, esant palankioms saly-

goms, gali uzsidegti.

Duomeny apsaugos nurodymas

Prijungus ,.eBike" prie ,,Bosch DiagnosticTool", siekiant tobu-
linti produkta, j Bosch ,.eBike" sistema (Robert Bosch
GmbH) yra perduodami duomenys apie Bosch ,eBike" aku-
muliatoriy naudojima (pvz., temperatura, celiy jtampair kt.).
Daugiau informacijos rasite Bosch ,eBike® interneto puslapy-
je www.bosch-ebike.com.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Bosch ,eBike” akumuliatoriai yra skirti tik srovei j ,.eBike" pa-
varos bloka tiekti, ir naudoti juos kitais tikslais draudziama.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

Visi dviracio daliy, i$skyrus akumuliatorius ir jy laikiklius, pa-
veiksléliai yra scheminiai ir nuo jsy ,.eBike“ gali skirtis.

Be cia aprasyty funkcijy gali biti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salintiir funkcijoms pakeisti.

(1) Bagazinés akumuliatoriaus laikiklis

(2) Bagazinés akumuliatorius

(3) Veikimo ir jkrovos buklés indikatorius

(4) Jjungimo-isjungimo mygtukas

(5) Akumuliatoriaus spynos raktas

Bosch eBike Systems
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(6) Akumuliatoriaus spyna

(7) VirSutinis standartinio akumuliatoriaus laikiklis
(8) Standartinis akumuliatorius

(9) Apatinis standartinio akumuliatoriaus laikiklis

(10) Dangtelis (tiekiama tik tada, kai ,.eBike" yra su 2 aku-
muliatoriais)

Techniniai duomenys

(11) Kroviklis

(12) Kroviklio kistukinio kontakto lizdas

(13) Jkrovimo lizdo dangtelis

(14) Sulaikantysis fiksatorius ,PowerTube" akumuliatoriui
(15) ,PowerTube“ akumuliatorius

(16) Apsauginis kablys ,PowerTube® akumuliatoriui

Licio jony akumuliatorius PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Gaminio kodas BBS245" ¥ BBS265" BBS275"
BBR245" © BBR265° BBR275%
Nominalioji jtampa V= 36 36 36
Vardiné talpa Ah 8,2 11 13,4
Energija Wh 300 400 500
Darbiné temperatira © =-5...+40 =-5...+40 =-5...+40
Sandéliavimo temperatira RC +10... +40 +10... +40 +10... +40
LeidZiamosios jkrovimo temperattros © 0...+40 0...+40 0...+40
intervalas
Apytikslis svoris kg 2,5M/2,69 2,5M/2,6% 2,6"/2,79
Apsaugos tipas IP 54 (apsauga nuo IP 54 (apsauga nuo IP 54 (apsauga nuo
dulkiy ir vandens dulkiy ir vandens dulkiy ir vandens
pursly) pursly) pursly)
A) Standartinis akumuliatorius
B) Nederinant su kitais akumuliatoriais galima naudoti sistemose su 2 akumuliatoriais
C) Bagazinés akumuliatorius
Licio jony akumuliatorius PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Gaminio kodas BBP282 horizontalus”  BBP280 horizontalus  BBP290 horizontalus
BBP283 vertikalus ¥ BBP281 vertikalus BBP291 vertikalus
Nominalioji jtampa V= 36 36 36
Vardiné talpa Ah 11 13,4 16,7
Energija Wh 400 500 625
Darbiné temperatira C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Sandéliavimo temperatira C +10... +40 +10... +40 +10...+40
LeidZiamosios jkrovimo temperattros in- © 0...+40 0...+40 0...+40
tervalas
Apytikslis svoris kg 2,9 2,9 3,5
Apsaugos tipas IP 54 (apsauganuodul-  IP54 (apsauganuo  IP 54 (apsauga nuo
kiy ir vandens pursly)  dulkiy ir vandens ;;:Jr) dulkiy ir vandens p:Jur)-
y s!

A) Nederinant su kitais akumuliatoriais galima naudoti sistemose su 2 akumuliatoriais

Montavimas

» Akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavirsiaus.
Ypa¢ nuo nedvarumy, pvz., smélio ar Zemiy, saugokite
jkrovimo lizdg ir kontaktus.

Akumuliatoriaus patikra pries pirmajj naudojima

Pries jkraudami akumuliatoriy pirma karta arba pries pra-
dédami naudoti su ,eBike", jj patikrinkite.

Norédami jjungti akumuliatoriy, paspauskite jjungimo-i§jun-

gimo mygtuka (4). Jei neuzsidega nei vienas jkrovos biklés

indikatoriaus (3) $viesos diodas, gali bati, kad akumuliato-

rius pazeistas.

Jei uzsidega bent vienas, bet ne visi jkrovos buklés indikato-

riaus (3) Sviesos diodai, tai akumuliatoriy pries pirmajj nau-

dojima jkraukite.

» Pazeisto akumuliatoriaus nejkraukite ir jo nenaudo-
kite. Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

0275007 XPX|(01.04.2020)
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Akumuliatoriaus jkrovimas

» Bosch ,eBike“ akumuliatoriy leidZiama jkrauti tik ori-
ginaliu Bosch ,eBike* krovikliu.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, pries pirmajj naudojima jj

kroviklyje visikai jkraukite.

Norédami jkrauti akumuliatoriy, perskaitykite ir laikykités

kroviklio naudojimo instrukcijos.

Akumuliatoriy galima jkrauti bet kokioje jkrovos bikléje.

Krovimo proceso nutraukimas akumuliatoriui nekenkia.

Akumuliatorius yra su temperatdros kontrolés jtaisu, kuris

leidzia jkrauti tik tada, kai temperattra yra nuo 0 °C iki

40°C.

N e N e A
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Jei akumuliatoriaus tempera-
| tdrayra uz leidziamosios

*| jkrovimo temperatiiros
diapazono riby, mirksi trys
jkrovos biklés indikatoriaus
(3) sviesos diodai. ISimkite
akumuliatoriy i$ kroviklio ir
palaukite, kol nusistovés
tinkama temperatra.
Akumuliatoriy prie kroviklio prijunkite tik tada, kai jis pasieks
leidziamaja jkrovimo temperatra.

|krovos biiklés indikatorius

Penki zali jkrovos biiklés indikatoriaus (3) Sviesos diodai,
esant jjungtam akumuliatoriui, rodo akumuliatoriaus jkrovos
bikle.

Kiekvienas $viesos diodas atitinka apie 20 % talpos. Esant vi-
dai.

Be to, jjungto akumuliatoriaus jkrovos buklé rodoma dviracio
kompiuterio ekrane. Tuo tikslu perskaitykite pavaros bloko ir
dviracio kompiuterio naudojimo instrukcija ir laikykités jos
reikalavimy.

Kai akumuliatoriaus talpa mazZesné kaip 5 %, uzgesta visi ant
akumuliatoriaus esancio jkrovos biiklés indikatoriaus (3)
Sviesos diodai, taciau dar veikia viena dviracio kompiuterio
indikaciné funkcija.

|krove, akumuliatoriy atjunkite nuo kroviklio, o kroviklj - nuo
elektros tinklo.

Dviejy akumuliatoriy naudojimas vienam
»eBike” (pasirinktinai)

Gamintojas viena ,eBike" gali tiekti su dviem akumuliatoriais.
Tokiu atveju vienas i$ jkrovimo lizdy yra nepasiekiamas arba
dviracio gamintojas jj yra uzdenges dangteliu. Akumuliato-
rius jkraukite tik naudodamiesi pasiekiamu jkrovimo lizdu.

» Niekada neatidenkite gamintojo uzdengty jkrovimo
lizdy. Jei jkraunama prijungtus prie jkrovimo lizdo, kuris
pries tai buvo uzdengtas, gali atsirasti nepataisomy pazei-
dimy.

Jei eBike", kuris yra numatytas eksploatuoti su dviem aku-

muliatoriais, norite naudoti tik su vienu akumuliatoriumi, kar-

tu pateiktu dangteliu (10) uzdenkite laisvo kistukinio lizdo

Lietuviy k. - 3

kontaktus, prieSingu atveju atviri kontaktai kels trumpojo
jungimo pavojy (zr. Air B pav.).

|krovimo procesas, esant jstatytiems dviems
akumuliatoriams

Jei prie ,eBike" yra pritvirtinti du akumuliatoriai, tai naudoja-
ntis neuzdengta jungtimi galima jkrauti abu akumuliatorius.
Pirmiausia abu akumuliatoriai vienas po kito jkraunami
mazdaug iki 80-90%, o tada abu akumuliatoriai jkraunami
lygiagreciai iki visiskos jkrovos (mirksi abiejy akumuliatoriy
Sviesos diodai).

Veikimo metu taip pat pakaitomis yra naudojama abiejy aku-
muliatoriy jkrova.

Jei akumuliatorius iSimate laikikliy, kiekvieng akumuliatoriy
galite jkrauti atskirai.

|krovimo procesas, esant jstatytam vienam
akumuliatoriui

Jei jstatytas tik vienas akumuliatorius, tai ant dviracio galima
jkrauti tik ta akumuliatoriy, kuris turi pasiekiama jkrovimo liz-
da. Akumuliatoriy su uzdengtu jkrovimo lizdu jkrauti galite tik
tada, kai akumuliatoriy iSimate laikiklio.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

» Visada isjunkite akumuliatoriy ir ,eBike“ sistema, kai
idedate ji j laikiklj arba i$ jo iSimate.

Standartinio akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

(2r. Apav.)

Kad akumuliatoriy buty galima jdéti, spynoje (6) turi bati

raktas (5), o spyna turi bti atrakinta.

Norédami jdéti standartinj akumuliatoriy (8), jstatykite jj j

apatinj, ant ,eBike" esantj laikiklj (9) taip, kad jo kontaktai

buty laikiklyje (akumuliatorius link rémo gali bity paverstas

iki 7°). Lenkite jj iki atramos j virSutinj laikiklj (7), kol isgirsi-

te, kad uzsifiksavo.

Patikrinkite visomis kryptimis, ar akumuliatorius tvirtai jsi-

staté. Akumuliatoriy visada uzrakinkite spyna (6), priesingu

atveju spyna gali atsidaryti ir akumuliatorius gali iSkristi i$ lai-

kiklio.

UzZrakine i$ spynos (6) visada istraukite raktg (5). Taip ap-

saugosite rakta nuo iskritimo, o, esant pastatytam ,.eBike®,

apsaugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asme-

nys.

Norédami iSimti standartinj akumuliatoriy (8), jj iSjunkite

ir raktu (5) atrakinkite spyna. Atlenkite akumuliatoriy i$ vi-

rsutinio laikiklio (7) ir iStraukite i$ apatinio laikiklio (9).

Prie bagazinés tvirtinamo akumuliatoriaus jdéjimas ir
iSémimas (Zr. B pav.)

Kad akumuliatoriy buty galima jdéti, spynoje (6) turi bati
raktas (5), o spyna turi bati atrakinta.

Norédami jdéti bagazinés akumuliatoriy (2), kontaktus nu-
kreipe pirmyn, stumkite jj j laikiklj (1), esantj bagazinéje, kol
iSgirsite, kad uzsifiksavo.

Patikrinkite visomis kryptimis, ar akumuliatorius tvirtai jsi-
staté. Akumuliatoriy visada uzrakinkite spyna (6), priesingu
atveju spyna gali atsidaryti ir akumuliatorius gali iSkristi i$ lai-
kiklio.

Bosch eBike Systems
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Uzrakine i$ spynos (6) visada iStraukite rakta (5). Taip ap-
saugosite raktg nuo iskritimo, o, esant pastatytam ,eBike®,
apsaugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asme-
nys.

raktu (5) atrakinkite spyna. IStraukite akumuliatoriy i$ laikik-
lio (1).

»PowerTube” akumuliatoriaus i§émimas (Zr. C pav.)

@ Norédamiisimti prie rémo tvirtinama ,,PowerTube”
akumuliatoriy (15), atrakinkite uzrakta (6), naudoda-
miesi raktu (5). Akumuliatorius atblokuojamas ir kre-
nta j sulaikantjjj fiksatoriy (14).

® |3 viraus spauskite sulaikantjjj akumuliatoriy, kol aku-
muliatorius visiskai atblokuojamas ir jkrenta j ranka.
18imkite akumuliatoriy i§ rémo.

Nuoroda: déljvairiy konstrukciniy sprendimy gali bati, kad

akumuliatoriy jdéti ir iSimti reikés kitokiu budu. Tuo tikslu

skaitykite ,eBike" gamintojo pateikta naudojimo instrukcija.

»PowerTube“ akumuliatoriaus jdéjimas (zr. D pav.)

Kad akumuliatoriy bity galima jdéti, spynoje (6) turi biti

raktas (5), o spyna turi bati atrakinta.

@ Norédami jdéti ,PowerTube“ akumuliatoriy (15),
jstatykite jj j apatinj rémo laikiklj taip, kad kontaktai
bty nukreipti j réma.

® Lenkite akumuliatoriy aukstyn, kol jis jsistatys sulaika-
nciajame laikiklyje (14).

® Raktu laikykite atrakintg uzraktg ir spauskite akumulia-
toriy aukstyn, kol aiskiai iSgirsite, kaip jis uZsifiksavo.
Patikrinkite visomis kryptimis, ar akumuliatorius tvirtai
isistaté.

® Akumuliatoriy visada uzrakinkite spyna (6), priesingu
atveju spyna gali atsidaryti ir akumuliatorius gali iSkristi
i$ laikiklio.

Uzrakine i$ spynos (6) visada istraukite rakta (5). Taip ap-

saugosite rakta nuo iskritimo, o, esant pastatytam ,eBike",

apsaugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asme-
nys.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suzeidimy ir gaisro pa-

vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-

mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.
|jungimas ir iSjungimas
Akumuliatoriaus jjungimas yra viena i$ ,eBike"” sistemos jjun-
gimo galimybiy. Tuo tikslu perskaitykite pavaros bloko ir dvi-
racio kompiuterio naudojimo instrukcija ir laikykités jos
reikalavimy.
Prie$ jjungdami akumuliatoriy ar ,eBike" sistema patikrin-
kite, ar uzrakinta spyna (6).

Norédami jjungti akumuliatoriy, paspauskite jjungimo-isjun-
gimo mygtuka (4). Mygtukui paspausti nenaudokite smailiy
ir astriy jrankiy. Uzsidega indikatoriaus (3) $viesos diodai ir
tuo paciu parodo jkrovos bukle.

Nuoroda: kai akumuliatoriaus talpa maZesné kaip 5 %, nebe-
SvieCia nei vienas ant akumuliatoriaus esancio jkrovos buklés
indikatoriaus (3) diodas. Tik dviracio kompiuteryje galima
matyti, ar jjungta ,.eBike" sistema.

Norédami iSjungti akumuliatoriy, dar kartg paspauskite jjun-
gimo-i$jungimo mygtuka (4). Indikatoriaus (3) Sviesos dio-
dai uzgesta. Tai atlikus, ,eBike" sistema taip pat i§jungiama.
Jei apie 10 minuciy neprireikia ,eBike" pavaros galios (pvz.,
,eBike" stovi) arba nepaspaudziamas joks dviraCio kompiu-
terio ar ,eBike" valdymo bloko mygtukas, kad buty tausoja-
ma energija, ,eBike* sistema, o tuo paciu ir akumuliatorius,
automatiskai issijungia.

Akumuliatoriuje esanti ,Electronic Cell Protection

(ECP)” (akumuliatoriaus celiy apsaugos sistema) saugo jj
nuo visiskos iskrovos, perkrovos, perkaitimo ir trumpojo jun-
gimo. I8kilus pavojui, apsauginis i§jungiklis akumuliatoriy
automatiskai i$jungia.

Jei aptinkamas akumuliato-

riaus pazeidimas, mirksi du

ikrovos biklés indikatoriaus
(3) Sviesos diodai. Tokiu at-
veju kreipkités j jgaliota dvi-
raciy prekybos atstova.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su
akumuliatoriumi

akumuliatoriaus talpa sumazéja.

Zymiai sutrumpéjes naudojimo laikas po jkrovimo rodo, kad
akumuliatorius yra susidévéjes. Akumuliatoriy galite pakeis-
ti.

Akumuliatoriaus jkrovimas pries sandéliavima ir
sandéliavimo metu

Jei akumuliatoriaus ketinate nenaudoti ilgesnj laika

(>3 ménesius), juos sandéliuokite su mazdaug 30-60 %
jkrova (Sviecia 2-3 jkrovos biiklés indikatoriaus (3) diodai).
Po 6 ménesiy patikrinkite jkrovos bikle. Jei $viecia tik vienas
jkrovos biiklés indikatoriaus (3) $viesos diodas, akumuliato-
riy vél jkraukite mazdaug iki 30-60 %.

Nuoroda: Jei akumuliatorius ilgesnj laika sandéliuojamas ne-
jkrautas, nepaisant mazo savaiminio issikrovimo, jis gali bti
pazeistas ir gali labai sumaZéti jo talpa.

Nerekomenduojama akumuliatoriaus laikyti nuolat prijungto
prie kroviklio.

Sandéliavimo salygos

Jei yra galimybé, akumuliatoriy laikykite sausoje, gerai védi-
namoje vietoje. Saugokite jj nuo drégmés ir vandens. Esant
nepalankioms oro salygoms, akumuliatoriy rekomenduoja-
ma, pvz., nuimti nuo ,.eBike“ ir iki kito naudojimo laikyti uzda-
roje patalpoje.
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L,eBike" akumuliatorius sandéliuokite tokiose vietose:

- patalpose su dimy detektoriais

- nelaikykite netoli degiy ir lengvai uzsideganciy daikty

- nelaikykite netoli Silumos $altiniy

Akumuliatorius sandéliuokite nuo 10 °C iki 20 °C temperatu-
roje. Zemesnés kaip =10 °C ir aukstesnés kaip 60 °C tem-
peratdros bitina vengti.

Uztikrinkite, kad nebaty virSyta maksimali sandéliavimo tem-
peratura. Pvz., vasara nepalikite akumuliatoriaus automobi-
lyje ir laikykite jj apsaugoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Rekomenduojama nepalikti sandéliuoti akumuliatoriaus dvi-
ratyje.

Kaip elgtis jvykus klaidai

Bosch ,eBike* akumuliatoriy, net ir remonto tikslais, atidary-
ti draudziama. ISkyla Bosch ,.eBike® akumuliatoriaus uzside-
gimo pavojus, pvz., jvykus trumpajam jungimui. Jei vieng
karta atidarytas Bosch ,eBike" akumuliatorius yra naudoja-
mas toliau, $is pavojus gali iskilti net ir véliau.

Todél sugedus Bosch ,eBike* akumuliatoriui, nesikreipkite j
specialistus dél akumuliatoriaus remonto, bet kreipkités j sa-
vo prekybos atstova, kad jj pakeisty originaliu Bosch ,.eBike*
akumuliatoriumi.

Prieziiira ir servisas

Priezidira ir valymas

» Akumuliatoriy draudziama panardinti j vandenj ir valy-
ti vandens srove.

Akumuliatoriy laikykite Svary. Jj atsargiai valykite drégna,

minksta Sluoste.

Retkarciais nuvalykite kistuko polius ir juos Siek tiek patep-

kite.

Jei akumuliatorius nebetinkamas naudoti, praome kreiptis j

igaliot dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriumi, kreipkités j

igaliota dviraciy prekybos atstova.

» UizsiraSykite rakto (5) gamintoja ir numerj. Pamete
rakta kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova. Jam
pateikite rakto gamintoja ir numerj.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite interneto puslapy-

je www.bosch-ebike.com.

Transportavimas

» Jei ,eBike“ gabenate pritvirtine prie automobilio iSo-
rés, pvz., prie automobilio krovinio laikiklio, kad
iSvengtuméte pazeidimy, nuimkite dviracio kompiute-
ri ir ;eBike" akumuliatoriy.

Akumuliatoriams taikomos pavojingy kroviniy gabenima reg-

lamentuojanciy jstatymy nuostatos. Nepazeistus akumuliato-

rius privatiis naudotojai keliais gali transportuoti be papildo-
my reikalavimy.

Lietuviy k. - 5

Transportuojant verslo atstovams arba tretiesiems asme-
nims (pvz., oro transportu arba logistikos kompanijoms), rei-
kia laikytis pakuotéms ir zenklinimui keliamy specialiyjy
reikalavimy (pvz., ADR nuostaty). Jei reikia, paruosiant siun-
ta galima kreiptis j pavojingy kroviniy gabenimo ekspertus.
Akumuliatoriy siyskite tik tada, jei nepaZeistas korpusas, o
akumuliatorius yra veikiantis. Transportui naudokite origina-
lig Bosch pakuote. Atvirus kontaktus apklijuokite ir akumulia-
toriy supakuokite taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Siunty
tarnybos personalg jspékite, kad tai pavojingas krovinys.
Taip pat praSome laikytis ir nacionaliniy teisés akty.

Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriaus transportavi-
mu, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova. IS gamin-
tojo taip pat galite uzsisakyti specialig transportavimo pa-
kuote.

Salinimas
g’? Akumuliatoriai, papildoma jranga ir pakuotés
7eX turi bati ekologiskai utilizuojami.

Nemeskite akumuliatoriy j buitiniy atlieky konteinerius!
Pries $alindami akumuliatoriy, lipnia juosta uzklijuokite aku-
muliatoriaus poliy kontaktinj pavirsiy.
Labai pazeisty ,eBike" akumuliatoriy neimkite plikomis ran-
komis, nes gali istekéti elektrolitas ir sudirginti oda. PaZeistg
akumuliatoriy laikykite saugioje vietoje lauke. Jei reikia, uzk-
lijuokite polius ir informuokite savo prekybos atstova. Jis pa-
dés jums jj tinkamai paSalinti.
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami
B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.
Nebetinkamus naudoti akumuliatorius prasome atiduoti jga-
liotiems prekybos atstovams.
Liton K Licio jonai:‘ . A
Prasome laikytis skyr. (zr. ,Transportavimas,,,
Puslapis Lietuviy k. - 5) pateikty nurodymy.

Galimi pakeitimai.

Bosch eBike Systems
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Purion
BUI215

Oryginalna instrukcja obstugi
Plvodni navod k obsluze
Pévodny navod na obsluhu
Eredeti hasznalati utasitas
Instructiuni de folosire originale
OpUrMHanHo PbKOBOACTBO 33
ekcnnoarauus

Originalna navodila za uporabo
Originalne upute za uporabu
Originaalkasutusjuhend
Originala lietosanas pamaciba
Originali instrukcija
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecent moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktorzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, mogg spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
zioméw wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Jasnos¢ wyswietlacza nalezy ustawic w taki sposdb,
aby uzytkownik mégt dostrzec wszystkie wazne infor-
macje, takie jak predkos¢ i symbole ostrzegawcze.
Nieprawidtowo ustawiona jasno$¢ wyswietlacza moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Purion przewidziany jest do sterowa-
nia systemem Bosch eBike oraz do wyswietlania parametrow
jazdy.

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczeg6lne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiega¢ od warunkow rzeczywistych.

(1) Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego

(2) Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
WALK

(3) Sruba mocujaca komputera poktadowego
(4) Uchwyt (mocowanie) komputera poktadowego
(5) Przycisk do redukcji wspomagania -

Polski - 1

(6) Przycisk do zwigkszenia wspomagania +
(7) Wyswietlacz
(8) Ostona gniazda USB

(9) Gniazdo diagnostyczne USB (uzywac wytacznie do
celow serwisowych)

(10) Pokrywka wneki na baterie

Wskazania komputera poktadowego
(a) Wyswietlana predkos¢
(b) Wskazanie jednostki km/h
(c) Wskazanie jednostki mph
(d) Wskazanie catkowitego dystansu TOTAL
(e) Wskazanie zasiegu RANGE
(f) Wskaznik serwisu #
(g) Wskaznik natadowania akumulatora
(h) Wskazanie pods$wietlenia ekranu

(i) Wskazanie poziomu wspomagania/wskazanie warto-
sci

(j) Wskazanie odcinka TRIP

Dane techniczne
Komputer poktadowy Purion
Kod produktu BUI215
Baterie® 2 x3VCR2016
Temperatura robocza C -5...+40
Temperatura przechowywa- C +10...+40
nia
Stopier ochrony ¥ IP 54 (ochrona przed
pytem i rozbryzgami
wody)
Ciezar, ok. kg 0,1

A) Zalecamy stosowanie baterii oferowanych przez Bosch. Mozna
je zaméwic u sprzedawcy (nrkat.: 1 270016 819).
B) Przy zamknigtej ostonie gniazda USB

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Polski -2

Praca

Symbole i ich znaczenia

Symbol Objasnienie

kratkie nacisniecie przycisku (czas trwania
ponizej 1 sekundy

dtuzsze nacisniecie przycisku (czas trwania
od 1 sekundy do 2,5 sekundy)

g‘ dtugie nacisniecie przycisku (czas trwania
powyzej 2,5 sekundy)

Uruchamianie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokona¢ tylko wowczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator (zob. instrukcja obstugi akumu-
latora).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowej).

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wtaczy¢ na kilka sposobdw:

- Po wtozeniu akumulatora eBike nacisna¢ wiacznik/wy-
tacznik (1) komputera poktadowego.

- Nacisnac wtacznik/wytacznik akumulatora eBike (zob. in-
strukcja obstugi akumulatora).

Naped jest aktywowany po naci$nieciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego na komputerze poktadowym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne

wytaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym naci$nieciu na pedaty lub gdy pred-
ko$¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobow:

- Nacisnac wtacznik/wytacznik (1) akumulatora poktado-
Wego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/
wytacznika (w niektdrych rozwigzaniach stosowanych
przez producentow rowerdw elektrycznych wiacznik/wy-
facznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

Po wytaczeniu system koriczy prace. Trwa to ok. 3 s. Ponow-

ne wtaczenie systemu jest mozliwe dopiero po catkowitym

zakonczeniu pracy.

Jezeli przez ok. 10 minut rower elektryczny pozostanie w

bezruchu oraz na komputerze poktadowym lub panelu ob-

stugowym nie zostanie nacisniety zaden przycisk, system
eBike wytaczy sie automatycznie w celu oszczedzenia ener-
gii.

Wskazoéwka: Odstawiajac rower, nalezy zawsze wytaczy¢

system eBike.

Wskazowka: Jezeli baterie komputera poktadowego wy-

czerpia sig, nadal mozna wiaczyc¢ system eBike, korzystajac

z akumulatora roweru. Nalezy jednak jak najszybciej wymie-
ni¢ baterie wewnetrzne, aby zapobiec uszkodzeniu kompu-
tera.

Zaopatrzenie w energie elektryczna komputera
poktadowego

Komputer poktadowy jest zasilany dwiema bateriami okra-
glymi CR2016.

Wymiana baterii (zob. rys. A)

Gdy komputer poktadowy wy$wietli komunikat LOW BAT,
nalezy zdja¢ komputer poktadowy z kierownicy, odkrecajac
uprzednio $rube mocujaca (3) komputera poktadowego.
Otworzy¢ pokrywke wneki na baterie (10) za pomocg odpo-
wiedniej monety, wyjac zuzyte baterie i wtozy¢ nowe baterie
typu CR2016. Zalecane przez Bosch baterie mozna naby¢ u
sprzedawcy roweru.

Podczas wkfadania baterii do wneki nalezy zwréci¢ uwage na
zachowanie prawidtowej biegunowosci.

Zamkna¢ wneke baterii i zamocowa¢ komputer poktadowy
do kierownicy roweru elektrycznego za pomoca $ruby mocu-
jacej (3).

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkosc jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosc.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywaciji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisna¢ przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciggu 3 sekund nalezy nacisnac i

przytrzymaé przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza

sie.

Wskazéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wylacza sie, gdy jed-

na z ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkosc przekroczy 6 km/h.

Sposob dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Ustawianie poziomu wspomagania

W komputerze poktadowym mozna ustawic¢, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.
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Polski - 3

Wskazéwka: W niektérych modelach poziom wspomagania
jest ustawiony wstepnie i nie moze zostac zmieniony. Jest
tez mozliwe, ze model dysponuje mniejszg liczba pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.
Uzytkownik moze miec¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-
malng liczba pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wigczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

- TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

- SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-
towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-
no$¢ (eMTB tylko w pofaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy

W celu zwigkszenia poziomu wspomagania nalezy nacisna¢

krotko & przycisk + (6) na komputerze poktadowym tyle ra-

2y, az pojawi sie wskazanie zadanego poziomu wspomagania

(i), w celu zmniejszenia nacisnac krétko & przycisk - (5).

Jezeli na wy$wietlaczu ustawione jest wskazanie TRIP, TO-

TAL lub RANGE, wybrany poziom wspomagania zostanie

wyswietlony na krotka chwile (ok. 1 sekundy).

Wiaczanie/wyfaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktérych o$wietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomoca nieco diuzszego nacisniecia
@ przycisku + mozna wtgczy¢ réwnoczesnie lampke przed-
nig i tylna. W celu wytaczenia o$wietlenia rowerowego nalezy
dtugo nacisnaé @ przycisk +.

Przy wtaczonym o$wietleniu wyswietlany jest symbol o$wie-
tlenia rowerowego (h).

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Komputer poktadowy zapisuje status o$wietlenia i po po-
nownym uruchomieniu aktywuje o$wietlenie odpowiednio
do zapisanego statusu.

Wiaczenie/wytaczenie o$wietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.
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Wskazania i ustawienia komputera
poktadowego

Wskaznik natadowania akumulatora

Wskaznik (g) pokazuje stan natadowania akumulatora eBike.

Stan natadowania akumulatora eBike mozna odczytac takze
ze wskaznika LED akumulatora eBike.
Na wskazniku (g) kazda kreska symbolu akumulatora odpo-
wiada ok 20 % pojemnosci:

III;1 Akumulator eBike jest catkowicie natadowany.

1 1 Akumulator eBike nalezy natadowac.

1 Diody LED na akumulatorze gasng. Pojemno$¢ po-
trzebna do wspomagania napedu zostata wyczer-
pana i wspomaganie zostanie stopniowo wytaczo-
ne. Pozostata pojemno$¢ akumulatora jest uzywa-
na do zasilania o$wietlenia rowerowego, wskaznik
miga.

Pojemnos$¢ akumulatora eBike wystarczy na ok.
dwugodzinne zasilanie o$wietlenia rowerowego.
Wskazniki predkosci i odlegtosci

We wskazaniu predkosciomierza (a) wyswietlana jest za-
wsze aktualna predkosé.

We wskazaniu (i) standardowo ukazywane jest ostatnie usta-

wienie. Wielokrotne dtuzsze naci$niecie & przycisku - spo-
woduje wy$wietlenie kolejno odcinka jazdy TRIP, catkowite-
go dystansu w kilometrach TOTAL oraz zasiegu akumulatora
RANGE. (Krétkie nacisniecie & przycisku - spowoduje
zmniejszenie poziomu wspomagania!)

W celu zresetowania odcinka jazdy TRIP nalezy wybra¢ od-
cinek jazdy TRIP i dtugo nacisnaé rownoczesnie ® przyciski
+i-. Najpierw na wyswietlaczu pojawi si¢ RESET. Przy dal-
szym przytrzymaniu obydwu przyciskéw TRIP zostanie usta-
wiony na 0.

W celu zresetowania zasiegu RANGE nalezy wybrac zasieg

RANGE i dtugo € nacisnac réwnoczesnie przyciski + i -. Naj-

pierw na wyswietlaczu pojawi si¢ RESET. Przy dalszym przy-
trzymaniu obydwu przyciskow TRIP zostanie ustawiony na
0.

Jednostke wskazania mozna przestawic z kilometrow na mi-
le, naciskajac i przytrzymujac przycisk - & oraz naciskajac
krotko przycisk wigcznika/wytacznika (1) komputera pokta-
dowego .

W celach serwisowych mozna sprawdzi¢ wersje podzespo-
tow oraz ich numery katalogowe, jezeli podzespoty te umoz-
liwiaja takie dziatanie (w zaleznosci od podzespotu). Przy

wylaczonym systemie nalezy nacisna¢ réwnocze$nie przyci-

ski - oraz +, a nastepnie nacisnac przycisk wiacznika/wy-

tacznika (1) komputera poktadowego.

Gniazdo USB jest zarezerwowane do podtaczenia urzadzen

diagnostycznych. Poza tym gniazdo USB nie petni Zadnej in-

nej funkcji.

» Ztacze USB nalezy zawsze doktadnie zamykac, uzywa-
jac ostony (8).

Dziatanie Przyci- Czas trwania
ski
Wtgczanie komputera poktadowe- O &
g0
Wytaczanie komputera poktado- & &
wego
Zwigkszenie wspomagania + &
Zmniejszenie wspomagania - &
Wskazanie TRIP, TOTAL, RANGE, - &
tryby wspomagania
Wiaczanie o$wietlenia rowerowe- + &
go
Wytaczanie o$wietleniarowero-  + d»
wego
Resetowanie odcinka jazdy -+ d»
Wtaczanie systemu wspomagania WALK 1.6
przy popychaniu + 2. dowolny
Uruchomienie wspomagania przy
popychaniu
Przestawianie jednostki z kilome- = 1. przytrzy-
tréw na mile 0] mac
2.8
Sprawdzenie wers;ji"'® -+ 1. przytrzy-
0] mac
2.8
Ustawianie jasnosci wyswietlacza -+ 1. przytrzy-
o 0) maé
-lub+ 2.6

A) System eBike musi by¢ wytaczony.
B) Informacje sa wyswietlane w trybie ciagtym.
C) Wyswietlacz musi by¢ wytaczony.
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Wskazanie kodu btedu W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie doj$¢ do
automatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspo-

sposob automatyczny. W razie stwierdzenia btedu na kom- magania przez naped jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi

puterze poktadowym wyswietlany jest odpowiedni kod bte- jazdami na!ezy rower skon?rolowac. i .
du. » Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-

toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.

Czesci sktadowe systemu eBike sg stale kontrolowane w

Kod Przyczyna Rozwiazanie
410 Jeden lub kilka przyciskow komputera po-  Sprawdzi¢, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przyktad brud. W ra-
ktadowego jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
414 Problem z podtaczeniem panelu sterowa-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
nia
418 Jeden lub kilka przyciskéw panelu stero-  Sprawdzi¢, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przyktad brud. W ra-
wania jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
419 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
422 Problem z potaczeniem jednostki napedo-  Skontrolowaé przytacza i potaczenia
wej
423 Problem z potaczeniem akumulatora eBike Skontrolowac przytacza i potaczenia
424 Btad komunikacji czesci sktadowych Skontrolowa¢ przytacza i potaczenia
426 Btad wewnetrzny przekroczenia limitu cza- Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
su taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy

Bosch. W przypadku wystgpienia tego btedu nie ma mozliwosci wy-
Swietlenia ani dopasowania w menu ustawien podstawowych ob-

wodu opony.
430 Akumulator wewnetrzny komputera pokta- Natadowac¢ komputer poktadowy (w uchwycie lub przez ztacze
dowego jest roztadowany (die dotyczy USB)
BUI350)

431 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

440 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

450 Btad wewnetrzny oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

460 Btad ztacza USB Odtaczyc¢ kabel od ztacza USB komputera poktadowego. Jezeli pro-
blem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

490 Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Zleci¢ kontrole komputera poktadowego

g0

500 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

502 Btad oswietlenia rowerowego Skontrolowac lampki i przynalezne przewody. Uruchomic system
na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

504 Wykryto zmanipulowany sygnat predkosci. Sprawdzic¢ i ew. dopasowac pozycje magnesu na szprychy. Spraw-
dzi¢ rower pod katem manipulacji (tuningu). Wspomaganie napedu
zmniejsza sie.

510 Btad wewnetrzny czujnika Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

511 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

530 Btad akumulatora Wytaczyc¢ rower elektryczny, wyja¢ akumulator eBike i wtozy¢ go
ponownie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-

trycznych firmy Bosch.

531 Btad konfiguracji Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

540 Btad temperatury Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem

temperatur. Wyfaczy¢ system eBike, aby spowodowaé ochtodze-
nie badz ogrzanie do dopuszczalnej temperatury jednostki napedo-
wej. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-

my Bosch.

550 Zostato podfaczone niedozwolone urza-  Odtaczy¢ urzadzenie. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem

dzenie. nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw

elektrycznych firmy Bosch.

580 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

591 Btad uwierzytelnienia Wytaczyc¢ system eBike. Wyjac¢ akumulator, a nastepnie ponownie

go wtozy¢. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-
trycznych firmy Bosch.

592 Niekompatybilna cze$¢ Zastosowac kompatybilny wyswietlacz. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-
trycznych firmy Bosch.

593 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

595,596 Btad komunikacji Sprawdzi¢ pofaczenie kablowe z przektadnia i uruchomié system
ponownie. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

602 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

603 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

605 Btad temperatury akumulatora Akumulator znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-
tur. Wytaczy¢ system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz
ogrzanie akumulatora do dopuszczalnej temperatury. Uruchomi¢
system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

606 Btad zewnetrzny akumulatora Skontrolowac okablowanie. Uruchomic system na nowo. Jezeli
problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerow elektrycznych firmy Bosch.

610 Btad napiecia akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

620 Btad tadowarki Wymieni¢ fadowarke. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

640 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

655 Btad wielokrotny akumulatora Wytaczyc¢ system eBike. Wyjac¢ akumulator, a nastepnie ponownie
go wtozy¢. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-

trycznych firmy Bosch.
656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdéw elektrycznych fir-
my Bosch,
aby przeprowadzono aktualizacje oprogramowania.
TXX Btad innego komponentu innego produ-  Nalezy zwrdcic¢ uwage na informacje w instrukcji obstugi producen-
centa ta danego komponentu.
800 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
810 Nieprawidtowe sygnaty w czujniku predko- Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
$ci kofa my Bosch.
820 Btad przewodu do przedniego czujnika Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
predkosci kota my Bosch.
821...826 Nieprawidtowe sygnaty w przednim czujni- Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde probna trwaja-
ku predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowad sie z punktem

el orels, Ueseis U sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

830 Btad przewodu do tylnego czujnika pred-  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
kosci kota my Bosch.

831 Nieprawidtowe sygnaty w tylnym czujniku  Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde probna trwaja-

833...835 predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowad sie z punktem

Prawdopodobiy brak, lszkodzeniellub sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica srednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

840 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.

850 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdéw elektrycznych fir-
my Bosch.

860,861  Btad zasilania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

870,871 Btad komunikacji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-

880 taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy

883...885 Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie
889 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.

890 Brak lub uszkodzenie lampki kontrolnej  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
systemu ABS; system ABS moze nie dzia- my Bosch.
fac.

Puste Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Uruchomic system eBike na nowo, wytaczajac go, a nastepnie po-

wskazanie  go nownie wtaczajac.

Konserwacja i serwis Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego

nalezy przekaza¢ do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.

Konserwacja i czyszczenie X .
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki na-
pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czysci¢ przy uzyciu wo-
dy pod ci$nieniem.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywaé
miekkiej, zwilzonej tylko woda $ciereczki. Nie stosowac zad-
nych $rodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Ponadto producent rowerdw lub sprzedawca moze ustawic¢
w systemie termin serwisowania po osiagnieciu okreslonego
przebiegu. W takim przypadku komputer poktadowy bedzie
wys$wietla¢ termin serwisowania za pomoca wskaznika ser-
wisu (f) #.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-
wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerdéw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktow sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadéw

?7{ Jednostke napedowa, komputer poktadowy
ZeN wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtérnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.
Rowerow elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
NedodrZovani bezpe¢nostnich upozornéni
a pokyn(i miZe mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny origindlni akumulatory

Bosch eBike.

» Dbejte na to, aby informace na palubnim pocitaci
neodvadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete ii¢astnikem
dopravni nehody. Pokud chcete zadavat do palubniho
pocitace ddaje nad ramec zmény trovné podpory,
zastavte a zadejte prislusné ddaje.

» Piectéte si a dodrZujte vsechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Jas displeje nastavte tak, abyste dobre vidéli dilezité
informace, jako rychlost nebo vystrazné symboly.
Nespravné nastaveny jas displeje mize zplisobit
nebezpecné situace.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Palubni pocita¢ Purion je urceny k fizeni systému Bosch
eBike a pro zobrazovani (idajd o jizdé.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, ze budou

provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na strandch s obrazky na zacatku navodu.

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouZiti se mohou

v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

(1) Tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace

(2) Tlacitko pomoci pfi vedeni WALK

(3) Sroub pro upevnéni palubniho pocitace

(4) Drzak palubniho pocitace

(5) Tlacitko snizeni podpory =

(6) Tlacitko zvy$eni podpory +

(7) Displej

(8) Ochranna krytka zdirky USB

(9) Diagnosticka zdirka USB (jen pro servisni ticely)
(10) Kryt prihradky baterie

Cestina- 1

Zobrazeni na palubnim pocitaci

(a) Ukazatel tachometru

(b) Ukazatel jednotky km/h

(c) Ukazatel jednotky mph

(d) Ukazatel celkové vzdalenosti TOTAL

(e) Ukazatel dojezdu RANGE

(f) Ukazatel servisu +

(g) Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

(h) Ukazatel osvétleni

(i) Ukazatel drovné podpory/ukazatel hodnot

(j) Ukazatel ujeté vzdalenosti TRIP

Technické udaje
Kod vyrobku BUI215
Baterie " 2x3VCR2016
Provozni teplota C -5az +40
Skladovaci teplota C +10az +40
Stupefi ochrany ® IP 54 (ochrana proti
prachu a stfikajici
vodé)
Hmotnost, cca kg 0,1

A) Doporucujeme pouZzivat baterie, které nabizi firma Bosch.
MiZete si je zakoupit u svého prodejce jizdniho kola (objednaci
Cislo: 1270016 819).

B) Pizavieném krytu USB

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS

(viz http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Cestina-2
Provoz

Symboly a jejich vyznam

Symbol Vysvétleni

Kratkeé stisknuti tlagitka (kratsi nez
1 sekunda)
Stredné dlouhé stisknuti tlacitka (od
1 sekundy do 2,5 sekundy)
g‘ Dlouhé stisknuti tlacitka (delsi nez
2,5 sekundy)
Uvedeni do provozu
Predpoklady
Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné
nasledujici predpoklady:

- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).

- Senzor rychlosti je spravné pripojeny (viz navod k pouziti
pohonné jednotky).

Zapnutif/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Pfinasazeném akumulatoru systému eBike stisknéte
tlaCitko zapnuti/vypnuti (1) palubniho pocitace.

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti akumulatoru systému
eBike (viz navod k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce

pomoci pfi vedeni nebo pfi trovni podpory OFF). Vykon

motoru se fidi podle trovné podpory nastavené v palubnim

pocitaci.

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25/45 km/h, podpora pohonem eBike

se vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile

zaCnete Slapat a rychlost je nizs$i nez 25/45 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (1) palubniho
pocitace.

- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (Mozna jsou feseni vyrobct jizdnich kol,
u kterych neni pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouZiti akumulatoru.)

Po vypnuti se vypne i systém. Trva to cca 3 sekundy.

OkamZité opétovné zapnuti je mozné az po dokonceni

vypnuti systému.

Pokud se elektrokolo pfiblizné 10 min nepohybuje

anestisknete Zadné tlacitko na palubnim pocitaci, systém

eBike se z diivodu tspory energie automaticky vypne.

Upozornéni: KdyZ elektrokolo odstavite, vzdy systém eBike

vypnéte.

Upozornéni: KdyZ jsou baterie palubniho pocitace vybité,

muzZete presto systém eBike zapnout pomoci akumulatoru

jizdniho kola. Doporucujeme ale interni baterie co nejdrive

vymeénit, aby se zabranilo poskozeni.

Napajeni palubniho pocitace
Palubni pocitac je napajeny pomoci dvou knoflikovych
baterii CR2016.

Vymeéna baterii (viz obrazek A)

Kdyz se na displeji palubniho pocitace zobrazi LOW BAT,
sejméte palubni pocitac z fiditek tak, Ze vySroubujete Sroub
pro upevnéni (3) palubniho pocitace. Pomoci vhodné mince
otevrete kryt prihradky baterie (10), vyjméte vybité baterie
avloZte nové baterie typu CR2016. Baterie doporucené
firmou Bosch mizZete zakoupit u svého prodejce jizdniho
kola.

Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu.

Znovu zavrete kryt prihradky baterie a upevnéte palubni
pocita¢ pomoci upeviovaciho Sroubu (3) na fiditka
elektrokola.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam miize usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném pevodovém
stupni a mize byt maximalné 6 km/h. Cim je zvoleny
prevodovy stupen nizsi, tim nizsi je rychlost u funkce pomoci
pri vedeni (pfi plném vykonu).

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlacitko

WALK na palubnim poditaci. Po aktivaci stisknéte béhem 3 s

tlacitko + a drzte ho stisknuté. Pohon eBike se zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi Grovni

podpory OFF.

Pomoc pfi vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skute¢nosti:

- uvolnite tlacitko +,

- kola elektrokola se zablokuiji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpistim

jednotlivych zemi, a mliZe se proto od vyse uvedeného

popisu lisit nebo byt deaktivovana.

Nastaveni tirovné podpory

Na palubnim poditaci mizete nastavit, jak silné vam bude
pohon eBike pomahat pfi §lapani. Urovefi podpory Ize
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je troven

podpory prednastavena a nelze ji zménit. Je také mozné, ze

je na vybér mensi pocet Urovni podpory, nez je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici drovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pri této
Grovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: U¢inna podpora pii maximalni efektivité, pro
maximalni dojezd.

- TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym
dojezdem.
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- SPORT/eMTB:
SPORT: Silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz.
eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni
jizda, zlepsena dynamika, maximalni vykon (eMTB
k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pripadné mize byt nutna aktualizace softwaru.)
- TURBO: Maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu.
Pro zvyseni Grovné podpory kratce stisknéte @ tlacitko +
(6) na palubnim pocitadi tolikrat, dokud se na ukazateli (i)
nezobrazi poZadovana troven podpory, pro snizeni
stisknéte kratce @ tlacitko - (5).
Kdy? je na ukazateli nastaveno TRIP, TOTAL nebo RANGE,
zobrazi se zvolena Uroven podpory jen kratce (cca
1 sekundu).

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedenti, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému eBike, Ize stfedné dlouhym stisknutim € tlagitka +
zapnout soucasné predni a zadni svétlo. Pro vypnuti
osvétleni jizdniho kola stisknéte dlouze & tlacitko +.

Pri zapnutém svétle se zobrazi symbol osvétleni (h).
Vzdy nezZ vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Palubni po¢ita¢ ulozi stav svétla a po novém spusténi
pripadné aktivuje svétlo podle ulozeného stavu.
Zapnuti a vypnuti osvétleni jizdniho kola nema vliv na
podsviceni displeje.

Cestina- 3
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Cestina -4

Zobrazeni a nastaveni palubniho
pocitace
Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (g) ukazuje stav nabiti
akumulatoru systému eBike. Stav nabiti akumulatoru eBike
Ize také zjistit podle LED na samotném akumulatoru.

Na ukazateli (g) odpovida kazdy sloupecek v symbolu
akumulatoru priblizné 20 % kapacity:

I} Akumulator systému eBike je UpIné nabity.

T 11 Akumulator systému eBike by se mél dobit.

1 LED ukazatele stavu nabiti na akumulatoru
zhasnou. Kapacita pro podporu pohonu je
vypotiebovand a podpora se pozvolna vypne.
Zbyvajici kapacita se pouZije pro osvétleni,
ukazatel blika.

Kapacita akumulatoru systému eBike staci jesté
pfiblizné na 2 hodiny osvétleni jizdniho kola.

Ukazatele rychlosti a vzdalenosti

Na ukazateli tachometru (a) se neustale zobrazuje rychlost.
Na ukazateli (i) se standardné zobrazuje vzdy posledni
nastaveni. Opakovanym stiedné dlouhym stisknutim &
tlacitka = se postupné zobrazuje ujetd vzdalenost TRIP,
celkovy pocet kilometri TOTAL a dojezd akumulatoru
RANGE. (Kratkym stisknutim € tlagitka - se tGiroveri podpory
snizi!)
Pro resetovani ujeté vzdalenosti TRIP zvolte ujetou
vzdalenost TRIP a soucasné dlouze stisknéte € tlacitka +
a -. Nejprve se na displeji zobrazi RESET. Kdyz drzite obé
tlacitka dale stisknutd, nastavi se ujetd vzdalenost TRIP na 0.
Pro resetovani dojezdu RANGE zvolte dojezd RANGE
asoucasné dlouze stisknéte & tlacitka + a -. Nejprve se na
displeji zobrazi RESET. KdyZ drzite obé tladitka dale
stisknuta, nastavi se ujeta vzdalenost TRIP na 0.
Zobrazené hodnoty miZete prepnout z kilometr(i na mile,
kdyz podrzite stisknuté tlacitko - @ a kratce stisknete
tlacitko zapnuti/vypnuti (1) .
Pro Gcely udrzby Ize zjistit stavy verzi dilcich systémi a jejich
typova Cisla, pokud dil¢i systémy sdéluji tyto informace
(v zavislosti na dil¢im systému). Pfi vypnutém systému
stisknéte soucasné tlaCitka - a + a poté stisknéte tlaCitko
zapnuti/vypnuti (1).
USB zdirka je vyhrazena pro prfipojeni diagnostickych
systémi. USB zdirka jinak nema Zadnou dalsi funkci.
» USB pripojka musi byt vdy uplné uzaviena ochrannou
krytkou (8).

Akce Tladitka Doba

Zapnuti palubniho pocitace O (5]
Vypnuti palubniho pocitace O 5]
Zvy$eni podpory + 3]
Snizeni podpory - &

Akce Tlaéitka Doba

Ukazatel TRIP, TOTAL, RANGE, - a
rezimy podpory

Zapnuti osvétlenijizdnihokola ~ + 5]
Vypnuti osvétlenijizdnihokola ~ + »
Resetovani ujeté vzdalenosti -+ d
Aktivace pomoci pfi vedeni WALK 1.8
Provedeni pomoci pfi vedeni + 2. libovolné
Prepnuti z kilometri na mile - 1.drzet
0] 2.8
Zjisténi verzi V® -+ 1. drzet
[0) 2.8
Nastaveni jasu displeje® -+ 1. drZet
0] 2.8
- nebo +

A) Systém eBike musi byt vypnuty.
B) Informace se zobrazuji jako bézici text.
C) Displej musi byt vypnuty.

1207 020 XBP|(11.03.2020)

Bosch eBike Systems



Cestina-5

Zobrazeny chybovy kéd V zavislosti na druhu zavady se pfipadné automaticky vypne
pohon. V jizdé Ize ale vzdy pokracovat bez podptirného
pohonu. Pred dal$imi jizdami by se mél systém eBike
zkontrolovat.

Soucasti systému eBike se neustale automaticky kontroluji.
Kdy? je zjisténa zavada, zobrazi se na palubnim pocitaci

chybouy kod. e cite orovidst vihradn
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kod Pricina Odstranéni

410 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tlacitek palubniho pocitace. necistotam. V pripadé potreby tlacitka vycCistéte.

414 Problém ovladaci jednotky se spojenim.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

418 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlaCitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tla¢itek ovladaci jednotky. neCistotam. V pfipadé potieby tladitka vycistéte.

419 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

422 Problém s pripojenim pohonné jednotky.  Nechte zkontrolovat pripojky a pripojeni.

423 Problém s pripojenim akumulatoru eBike. Nechte zkontrolovat pfipojky a pripojeni.

424 Chyba ve vzajemné komunikaci soucasti. ~ Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

426 Interni chyba prekroceni ¢asu. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch. Pri této chybé si nelze
nechat zobrazit nebo prizplsobit v nabidce zakladnich nastaveni
obvod pneumatik.

430 Vybity interni akumulator palubniho Nabijte palubni pocitac (v drzaku nebo pomoci pripojky USB).

pocitace (nikoli u BUI350)

431 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

440 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvavé i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

450 Interni chyba softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

460 Chyba pripojky USB. Odpojte kabel z pfipojky USB palubniho pocitace. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

490 Interni chyba palubniho pocitace. Nechte palubni pocita¢ zkontrolovat.

500 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

502 Zavada osvétleni jizdniho kola. Zkontrolujte svétlo a pfislusné kabely. Spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

503 Zavada senzoru rychlosti. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

504 Rozpoznana manipulace u signalu Zkontrolujte a pfipadné nastavte polohu magnetti na paprsku kola.

rychlosti. Zkontrolujte, zda nedoslo k manipulaci (tuning). Podpora pohonu
se shizi.

510 Interni chyba senzoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

511 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

530 Zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike, vyjméte akumulator eBike a znovu ho

nasadte. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

531 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
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Cestina-6

Kod Pricina Odstranéni

540 Nespravna teplota. Systém eBike je mimo pripustny rozsah teploty. Vypnéte systém
eBike, abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahrat
na pfipustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

550 Byl rozpoznan nepfipustny spotrebic. Odstrarite spotrebic¢. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

580 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

591 Chyba autentifikace. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

592 Nekompatibilni sou¢ast. Pouzijte kompatibilni displej. Pokud problém pretrvava i naddle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

593 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

595,596  Chyba komunikace. Zkontrolujte kabely vedouci k prevodovce a spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

602 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

603 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru. Akumulator je mimo pripustny rozsah teploty. Vypnéte systém

eBike, abyste nechali akumulator vychladnout nebo zahrat na
pripustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

606 Externi zavada akumulatoru. Zkontrolujte kabely. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

610 Chyba napéti akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

620 Zéavada nabijecky. Vymeénte nabijecku. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

640 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

655 Vicenasobna zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

656 Nespravna verze softwaru. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch, aby
provedl aktualizaci softwaru.

XX Zavada soucasti od jiného vyrobce. Postupujte podle informaci v navodu k pouziti od vyrobce pfislusné
soucasti.

800 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

810 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

kola.
820 Zavada vedeni k senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

predniho kola.

821...826 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zku$ebni jizdu po dobu
predniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je mozné, %e senzor na kotoudi nent, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
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Cestina-7

Kod Pricina Odstranéni
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napf. jizda na zadnim kole.
830 Zavada vedeni k senzoru rychlosti zadniho Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
kola.
831 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zku$ebni jizdu po dobu
833...835 zadnihokola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém
Je mozné, %e senzor na kotoudi nent, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napr. jizda na zadnim kole.
840 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
850 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
860,861  Zavadanapajeni. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
870,871 Chyba komunikace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
880 kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
883...885
889 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
890 Kontrolka ABS je vadna nebo chybi; je Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
mozné, ze ABS nefunguje.
Zadny Interni chyba palubniho pocitace. Spustte systém eBike znovu vypnutim a opétovnym zapnutim.
daj
l'Jdriba a servis Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Udrzba a ¢isténi

Z4dné soucasti véetné pohonné jednotky se nesmi
ponorovat do vody nebo Cistit tlakovou vodou.

K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr
navlhéeny jen vodou. Nepouzivejte zadné Cistici prostredky.
Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Navic mize vyrobce nebo prodejce jizdniho kola pro termin
servisu ulozit v systému pocet ujetych kilometrd. V tom
pfipadé vam palubni poéita¢ zobrazi potfebny servis pomoci
ukazatele () #.

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

V pfipadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Kontaktni idaje autorizovanych prodejci jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace
?7' Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ vcetné
VL ovladaci jednotky, akumulator, senzor
rychlosti, prisluSenstvi a obaly je tfeba

odevzdat k ekologické recyklaci.

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotfebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdeijte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.
Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢-
nostnych upozorneni a pokynov méze zapri-
Cinit Uraz elektrickym pridom, poZiar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto ndvode na obsluhu,

sa vztahuje na vSetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Nenechajte sa rozptyl'ovat displejom palubného po-
Citaca. Ak sa nekoncentrujete vylu¢ne na cestnli premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete tcastnikom nehody. Ak chcete
okrem zmeny (rovne podpory zadavat do palubného po-
CitaCa Udaje, zastavte a zadajte prislusné Udaje.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Jas displeja nastavte tak, aby bolo primerane vidiet
dolezité informacie, ako rychlost alebo vystrazné
symboly. Nespravne nastaveny jas displeja moze spdso-
bit nebezpecné situacie.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Palubny pocita¢ Purion je urceny na riadenie systému eBike
Bosch a na zobrazovanie Udajov o jazde.

Popri tu predstavenych funkciach méze kedykolvek dojst

k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkcénosti.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Jednotlivé zndzornenia v tomto navode na obsluhu sa mézu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

(1) Tlacidlo zap/vyp palubného pocitaca

(2) Tlacidlo pomoci pri presune WALK

(3) Upevnovacia skrutka palubného pocitaca

(4) Drziak palubného pocitaca

(5) Tlacidlo znizenia podpory =

(6) Tlacidlo zvysenia podpory +

(7) Displej

(8) Ochranny kryt USB zasuvky

(9) Diagnosticka zasuvka USB (len na tcely adrzby)

(10) Kryt priehradky na batérie

Zobrazovacie prvky palubného pocitaca

(a) Zobrazenie tachometra

(b) Zobrazenie jednotky km/h

(c) Zobrazenie jednotky mph

Slovencina - 1

(d) Zobrazenie celkovej vzdialenosti TOTAL

(e) Zobrazenie dojazdu RANGE

(f) Zobrazenie servisu #

(g) Indikator stavu nabitia akumulatora

(h) Zobrazenie osvetlenia

(i) Zobrazenie trovne podpory/zobrazenie hodnét
(j) Zobrazenie trasy TRIP

Technické udaje
Kod vyrobku BUI215
Batérie 2x3VCR2016
Prevadzkova teplota C -5...+40
Skladovacia teplota “C +10... +40
Stupei ochrany ® IP 54 (chranené proti
prachu a striekajlcej
vode)
Hmotnost cca kg 0,1

A) Odporicame pouZzivat batérie, ktoré pontka firma Bosch. Moze-
te siich zakupit u vasho predajcu bicyklov
(¢islo vyrobku: 1270016 819).

B) Prizatvorenom kryte USB

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS

(pozri http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Prevadzka

Symboly a ich vyznam

Symbol Vysvetlenie

kratke stlacenie tlacidla (kratsie ako
1 sekundu)

stredne dlhé stlacenie tlacidla (v rozmedzi
1az 2,5 sekundy)

é‘ dlhé stlacenie tlacidla (dIhsie ako 2,5 sekun-
dy)

Uvedenie do prevadzky
Predpoklady

Systém eBike sa moze aktivovat len vtedy, ak st splnené na-

sledujuce predpoklady:

- Je vloZeny dostatocne nabity akumulator (pozri navod na
pouzivanie akumulatora).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri navod na ob-
sluhu pohonnej jednotky).

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujice moznosti:

- PrivloZzenom akumulatore eBike stlacte vypinac (1) pa-
lubného poditaca.

- Stlacte vypinaC akumulatora eBike (pozri navod na pouzi-
vanie akumulatora).

Pohon sa aktivujte, hned ako Sliapnete do pedalov (okrem

funkcie pomoci pri presune alebo trovne podpory OFF). Vy-

kon motora sa riadi podla nastavenej trovne podpory na pa-
lubnom pocitaci.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov

alebo dosiahnete rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou

pohonu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automatic-
ky, hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako

25/45 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- StlaCte vypinac (1) palubného poditaca.

- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su
rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-
pinacu akumulatora; pozri ndvod na pouZivanie akumula-
tora).

Po vypnuti sa systém vypina. To trva cca 3 sekundy. Okamzi-

té opatovné zapnutie je mozné az vtedy, ked'je vypinanie

ukoncené.

Ak sa eBike nepohybuje priblizne 10 minit a na palubnom

pocitaci sa nestlaci ziadne tlacidlo, vypne sa systém eBike

automaticky kvoli Uspore energie.

Upozornenie: Systém eBike vzdy vypnite, ked eBike od-

stavite.

Upozornenie: Ak st batérie palubného pocitaca vybité, vas

eBike mozete napriek tomu este pripojit na akumulator

bicykla. Odporutca sa vSak interné batérie o najskor vyme-
nit, aby sa predislo poskodeniam.

Elektrické napajanie palubného pocitaca
Palubny pocitac je napajany napatim dvomi gombikovymi
¢lankami CR2016.

Vymena batérii (pozri obrazok A)

Ked palubny pocitac na displeji zobrazi LOW BAT, vyberte
ho z riadidiel tak, Ze vyskrutkujete upeviovaciu skrutku (3)
palubného pocitaca. Otvorte kryt priehradky na batérie (10)
vhodnou mincou, vyberte vybité batérie a viozte nové baté-
rie typu CR2016. Batérie odporticané firmou Bosch si moze-
te zakUpit u vasho predajcu bicyklov.

Pri vkladani batérii davajte pozor na spravnu polaritu.
Priehradku na batérie znova zatvorte a palubny pocita¢
upevnite upeviovacou skrutkou (3) na riadidla vasho eBike.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahéit presun eBike.

Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového

stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h. Cim mensi je

zvoleny prevodovy stupen, tym mensia je rychlost vo funkii
pomoc pri presune (pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlacidlo

WALK na vasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte

v priebehu 3 s tladidlo + a podrzte ho stlacené. Zapne sa po-

hon eBike.

Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri Grovni pod-

pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden z na-

sledujtcich pripadov:

- Uvolnite tlacidlo +

- Kolesa eBike sa zablokuju (napr. brzdami alebo narazom
na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-

pisom danej krajiny, preto sa moze odliSovat od opisu uve-

deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Nastavenie tirovne podpory

Na palubnom pocitati moZzete nastavit, ako intenzivne vas
pohon eBike podporuje pri liapani. Uroveri podpory sa mo-
Ze kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je

tiroven podpory nastavena vopred a nemdze sa menit. Tiez

je mozné, Ze je k dispozicii na vyber menej irovni podpory,
ako je tu uvedené.

Maximalne st k dispozicii nasledujlce drovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnutd, eBike sa moZze pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto Grovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: (cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre
maximalny dojazd
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- TOUR: rovnomerna podpora, pre jazdy s velkym dojaz-
dom

- SPORT/eMTB:
SPORT: intenzivna podpora, pre $portovi jazdu na hor-
skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, Sportovy roz-
jazd, lepSia dynamika, maximélna vykonnost (eMTB k dis-

pozicii len v kombinacii s pohonnymi jednotkami BDU-
250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX. Pripadne
moze byt potrebna aktualizacia softvéru.)
- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii
Sliapania, pre Sportovd jazdu
Uroven podpory zvysite kratkym stlaganim & tlagidla + (6)
na palubnom poéitaci dovtedy, kym sa na indikatore (i) ne-
objavi poZzadovana troven podpory. ZniZenie dosiahnete
kratkym stlacanim @ tlacidla - (5).
Ak je naindikatore nastavené TRIP, TOTAL alebo RANGE,
zvolena Uroven podpory sa pri prepinani zobrazi na indikato-
re iba kratko (cca 1 sekundu).

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla
Vo vyhotoveni, pri ktorom je jazdné svetlo napajané systé-

mom eBike, moZzete stredne dihym stladenim € tlacidla + za-

pnut stcasne predné a zadné svetlo. Osvetlenie bicykla vy-
pnete dihym stlagenim & tlagidla +.

Pri zapnutom svetle sa zobrazi symbol osvetlenia (h).

Pred kazdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Palubny pocitac ulozZi stav osvetlenia a v pripade restartu ak-
tivuje osvetlenie podla ulozeného stavu.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema Ziaden vplyv na
podsvietenie displeja.

Slovencina - 3
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Indikatory a nastavenia palubného
pocitaca
Indikator stavu nabitia akumulatora

Indikator stavu nabitia akumulatora (g) zobrazuje stav nabi-
tia akumulatora eBike. Stav nabitia akumulatora eBike moze-
te tiez odcitat na LED diodach na samotnom akumulétore.
Na indikatore (g) zodpoveda kazdy prizok na symbole aku-
mulatora priblizne 20 % kapacity:

T1II;] Akumulator eBike je Upl bity

je Uplne nabity.
1 1 Akumulator eBike by sa mal dobit.

1 LED diédy indikdcie stavu nabitia akumulatora
zhasnu. Kapacita pre podporu pohonu je
spotrebovana a podpora sa vypne. Zostavajlca
kapacita sa vyuZije na osvetlenie, indikacia blika.

Kapacita akumulatora eBike este postacuje pribliz-
ne na 2 hodiny osvetlenia bicykla.

Indikatory rychlosti a vzdialenosti

Na indikatore tachometra (a) sa stale zobrazuje aktualna
rychlost.
Na displeji (i) sa Standardne zobrazuje vzdy posledné na-
stavenie. Opakovanym, stredne dlhym stla¢anim @ tlacidla -
sa postupne za sebou zobrazuju jazdna trasa TRIP, celkovy
pocet kilometrov TOTAL a kapacita akumulatora pre dojazd
RANGE. (Kratkym stlacanim @ tlacidla - sa Groven podpory
znizuje!)
Na resetovanie jazdnej trasy TRIP vyberte jazdnu trasu
TRIP a stlacte stcasne a dlho & tlacidla + a -. Najprv sa ob-
javi nadispleji RESET. Ked obidve tlacidla stlacate dalej, na-
stavi sa jazdnd trasa TRIP na 0.
Na resetovanie dojazdu RANGE vyberte dojazd RANGE
astlacte stcasne a dlho @ tlacidla + a -. Najprv sa objavi na
displeji RESET. Ked obidve tlacidla stla¢ate dalej, nastavi sa
jazdna trasa TRIP na 0.
Zobrazené hodnoty kilometrov mozete zmenit na mile tym,
Ze tlacidlo - podrzite stlacené @ a krétko stlaite vypinac (1)
&.
Na tcely udrzby mozete vyvolat zobrazenie verzii Cias-
tkovych systémov a ich typové cCisla dielu, ak ciastkové sys-
témy poskytuju tieto informacie (v zavislosti od ciastkového
systému). Pri vypnutom systéme stlacte sticasne tlacidla -
a+a potom stlacte vypinac (1).
USB zasuvka je vyhradena na pripojenie diagnostického sys-
tému. USB zasuvka nema ind funkciu.
» USB pripojka musi byt vzdy tiplne zatvorena ochran-
nym krytom (8).

Akcia Tlacidld DiZka trvania
Zapnutie palubného pocitaca O &

Vypnutie palubného pocitaca O &
Zvysenie podpory + &
&

Znizenie podpory -

Akcia Tlacidla DiZka trvania
Zobrazenie TRIP, TOTAL, RAN- - &
GE, rezimy podpory
Zapnutie osvetlenia bicykla + 5]
Vypnutie osvetlenia bicykla + 4]
Resetovanie jazdnej trasy -+ 4]
Aktivacia pomoci pri presune WALK 1.8
Vykonanie pomoci pri presune + 2. lubovolne
Prestavenie z kilometrovnamile = 1. drzat

0} 2.8
Zobrazenie verzie V® -+ 1. drzat

O} 2.6
Nastavenie jasu displeja © -+ 1.drzat

O 2.8

- alebo

+

A) Systém eBike musi byt vypnuty.
B) Informacie sa zobrazujti ako pohyblivy text.
C) Displej musi byt vypnuty.
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Zobrazenie kodu chyby V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne

Komponenty systému eBike sa nepretrzite automaticky kon-

. T . P . honu. Pred dal$imi jazdami by sa mal eBike skontrolovat.
troluju. Ak sa zisti chyba, zobrazi sa prislusny chybovy kéd N o N 3
na palubnom poéitadi. » Vsetky kontroly a opravy zverte vylu¢ne autorizované-

mu predajcovi bicyklov.

Kod Pri¢ina Pomoc

410 Jedno alebo viaceré tlacidla palubného  Skontrolujte, i tlaCidla nie sti zaseknuté, napr. vniknutou necis-
pocitaca st zablokované. totou. Tla¢idla pripadne vycistite.

414 Problém spojenia ovladacej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

418 Jedno alebo viaceré tlacidla ovladacej Skontrolujte, ¢i tlacidla nie sd zaseknuté, napr. vniknutou necis-
jednotky st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vycistite.

419 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

422 Problém spojenia pohonnej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

423 Problém spojenia akumulatora eBike Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

424 Komunikacna chyba medzi komponentmi  Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

426 Internd chyba prekrocenia ¢asu Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike. V tomto chybovom stave nie je mozné zo-
brazit alebo upravit v menu zakladnych nastaveni obvod pneumati-

ky.

430 Interny akumulator palubného pocitacaje Nabite palubny pocitac (v drziaku alebo cez USB pripojku)

vybity (nie pri BUI350)

431 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

440 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

450 Internd softvérové chyba Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

460 Chyba USB pripojky Odoberte kabel z USB pripojky palubného pocitaca. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

490 Internd chyba palubného pocitaca Dajte skontrolovat palubny poéitac

500 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

502 Chyba v osvetleni bicykla Skontrolujte svetlo a prislusné kable. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

503 Chyba snimaca rychlosti Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

504 Rozpoznana manipulacia so signalom Skontrolujte a pripadne nastavte polohu $picového magnetu.

rychlosti. Skontrolujte, ¢i bicyklom niekto nemanipuloval (tuning). Podpora
pohonu sa znizi.

510 Internd chyba snimaca Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

511 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

530 Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator eBike a znova vloZte akumulator
eBike. Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vas-
ho predajcu Bosch eBike.

531 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

540 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite

systém eBike, aby ste pohonnti jednotku nechali vychladnut alebo
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Kod Pricina Pomoc

nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém. Ak prob-
lém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

550 Bol rozpoznany nepripustny spotrebic. Odstranite spotrebic. Restartujte systém. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

580 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

591 Chyba autentifikacie Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

592 Nekompatibilny komponent Pouzite kompatibilny displej. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

593 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

595,596  Chyba komunikécie Skontrolujte kablové rozvody k prevodovke a restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

603 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora Akumulator sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu.

Vypnite systém eBike, aby ste pohonnu jednotku nechali vychlad-
nit alebo nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

606 Externa chyba akumulatora Skontrolujte zapojenie kablov. Restartujte systém. Ak problém pre-
trvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

610 Chyba napatia akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

620 Chyba nabijacky Vymente nabijacku. Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

640 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

655 Hromadna chyba akumulatora Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

656 Chyba verzie softvéru Kontaktujte vasho predajcu eBike Bosch, aby vykonal aktualizaciu
softvéru.

7xx Chyba na komponentoch inych vyrobcov  Dodrziavajte Gidaje v navode na obsluhu prislusného vyrobcu kom-
(tretich stran) ponentu.

800 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

810 Nezrozumitelné signaly na snimacirych-  Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa

820 Chyba na vedeni k prednému snimacu Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

rychlosti kolesa

821...826  Nezrozumitelné signaly na prednomsni-  Restartujte systém a urobte aspon 2-mindtovu skdsobnd jazdu.

maci rychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
Mozno nie je k dispozicii kotti¢ snimaca, je vasho predajcu Bosch eBike.
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

830 Chyba na vedeni k zadnému snimacu rych- Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa
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Kod Pricina

831 Nezrozumitelné signaly na zadnom sni-

833...835 macirychlosti kolesa
Mozno nie je k dispozicii kotti¢ snimaca, je
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

Slovencina -7

Pomoc

Restartujte systém a urobte aspof 2-mindtovu skdsobnu jazdu.
Kontrolka ABS musi zhasnit. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

840 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
850 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
860,861  Chyba elektrického napajania Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
870,871 Chyba komunikécie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
880 predajcu Bosch eBike.
883...885
889 Internd chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
890 Kontrolka ABS je chybna alebo chyba. ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
moze byt nefunkéné.
Ziadne Interna chyba palubného pocitaca Restartujte systém eBike vypnutim a opatovnym zapnutim.
zobrazenie
ﬂdriba aservis Podla Europskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouZitelné elektrické
Udrzba a éistenie zariadenia a podla eurépskej smernice

Ziadne komponenty vrétane pohonnej jednotky sa nesm
ponorit do vody alebo ¢istit vysokotlakovym Cisticom.

Na Cistenie vasho palubného pocitaca pouzite makku, len
vodou navlhéend utierku. NepouZzivajte Cistiace prostriedky.
Dajte systém eBike minimalne raz rocne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Navyse moze vyrobca alebo predajca bicykla nastavit pre
termin servisu dosiahnuty jazdny vykon. V takomto pripade
vam palubny pocita¢ oznami termin servisu ako (f) #°.
Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia
Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho

komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-

lov.
Kontaktné idaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia

?7{ Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.

ZeX ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.

Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumulétory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-
rizovanému predajcovi bicyklov.
Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes hiztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitdsok betartdsanak elmulasztasa aram-

(itéshez, tlizh6z és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az elGirasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizardlag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megnoveli a baleseti kockazatot. Ha a ta-
mogatdsi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen més
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, alljon meg
és igy adja be a megfeleld adatokat.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési litmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Allitsa tigy be a kijelz fényerejét, hogy a fontos infor-
maciokat, mint példaul a sebesség vagy a figyelmezte-
t6 jelek, megfelelden észlelhesse. Ha a kijelzG fényereje
helyteleniil van bedllitva, ez veszélyes helyzetekhez vezet-
het.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat
Az Purion fedélzeti computer a Bosch eBike rendszer vezér-
lésére és a menetadatok megjelenitésére szolgal.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abréknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abréi az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggden kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltél.

(1) Fedélzeti szamitogép be-/kikapcsold gomb
(2) WALK tolasi segitség gomb
(3) fedélzeti computer rogzitéesavarja
(4) Fedélzeti szamitogép tartd
(5) - tamogatasi szint csokkenté gomb
(6) + tamogatasi szint névelé gomb
(7) Kijelzé
(8) Az USB-csatlakozd védésapkaja
(9) USB diagndzis csatlakozohiively (csak karbantartas
céljara)
(10) Akkumulatorfiokfedél

Magyar - 1

Fedélzeti szamitogép kijelzé elemek
(a) Sebességmérd kijelzd
(b) Kijelzés km/h egységgel
(c) Kijelzés mph egységgel
(d) Teljes tavolsag kijelzése TOTAL
(e) Hatotavolsag kijelzése RANGE
(f) Szerviz kijelzése +
(g) Akkumulator feltoltési szintjelzé display
(h) Vilagitas kijelzése
(i) Atamogatasi szint kijelzése/érték kijelzése
(j) Utszakasz kijelzése TRIP

Miiszaki adatok

Termékkdd BUI215
Akkumulatorok * 2x3VCR2016
Uzemi hémérséklet © -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40

IP 54 (por és froccse-
né viz ellen védett kivi-
tel)

Suly, kb. kg 0,1

A) Aztjavasoljuk, hogy a Bosch altal kinalt akkumulatorokat hasz-
nélja. Ezeket beszerezheti kerékpar-keresked6jétél (cikkszam:
1270016 819).

B) Zart USB-fedél esetén

A Bosch eBike-rendszerben FreeRTOS kertil alkalmazasra (lasd

http://www.freertos.org).

Védelmi osztaly ®

Bosch eBike Systems
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Uzemeltetés

Szimbolumok és magyarazatuk

Jel Magyarazat

rovid gombnyomas (1 masodpercnél rovi-
debb ideig)

kozéphosszt gombnyomas (1 és 2,5 masod-
perc kozott)

g‘ hosszt gombnyomés (hosszabb, mint
2,5 masodperc)

Uzembe helyezés

Elofeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkezo feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendé mértékben feltdltott akkumuldtor van behelyez-
ve (lasd az akkumulator lizemeltetési Gtmutatojat).

- Asebességérzékeld helyesen van csatlakoztatva (lasd a
meghajtoegység lizemeltetési tmutatojat).

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkezd lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Behelyezett eBike akku mellett nyomja meg a fedélzeti
computer (1) be-/kikapcsold gombjat.

- Nyomja meg az eBike akkumulator be-/kikapcsold gomb-
jat (lasd az akkumuldtor lizemeltetési itmutatojat).

A hajtomd aktivalasra kertil, mihelyt On ralép a pedalra (kivé-

ve a tolasi segitség funkcio esetén, illetve az OFF (KI) tamo-

gatasi szintnél). A motorteljesitmény a fedélzeti szamitogé-

pen beallitott tdmogatasi szintnek megfeleléen keriil megha-

tarozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy

mihelyt eléri a 25/45 km/h sebességet, az eBike-hajtom al-

tal nyujtott tdmogatas kikapcsolasra kertiil. A hajtdm ismét

automatikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét rélép a pe-

dalra és a sebesség 25/45 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkezo lehetdsé-

gek llnak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitogép (1) be-/kikapcsold
gombyjat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyartoi megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhetd az akku be-/kikapcsold gombyja;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

Arendszer a kikapcsolas utan ledll. Ez kb. 3 masodpercig

tart. Azonnali ismételt bekapcsolasra csak azutan van lehetd-

ség, miutan a leallitasi folyamat befejezédott.

Ha az eBike-ot koriilbeliil 10 percig nem mozgatjak és a fe-

délzeti szamitdgépen sem nyomnak meg egy gombot sem, az

eBike- rendszer energiatakarékossagi meggondolasokbdl au-
tomatikusan kikapcsolasra keril.

Tajékoztato: Mindig kapcsolja ki az eBike rendszert, ha az

eBike-ot ledllitja.

Tajékoztato: Ha a fedélzeti computer elemei lemeriilnek, az

eBike-jat ennek ellenére a kerékpar akkumulatoranal bekap-

csolhatja. Ajanlott azonban a karosodasok elkerilése érde-
kében a belsd elemeket mieldbb kicserélni.

A fedélzeti szamitogép energiaellatasa
Afedélzeti computert két CR2016 gombelem taplalja.

Az elemek kicserélése (lasd az A abrat)

Ha a fedélzeti computer kijelz6jén LOW BAT jelenik meg, ve-
gye le a kormanyrol a fedélzeti computert a fedélzeti compu-
ter (3) rogzitocsavarjanak kicsavarasaval. Megfelel6 érme
segitségével nyissa fel az (10) elemtartd rekesz fedelét, ve-
gye ki az elhasznalt elemet, és helyezzen be (jj CR2016 tipu-
st elemeket. A Bosch altal ajanlott elemeket kerékpar-keres-
kedGjénél beszerezheti.

Az elemek behelyezésekor ligyeljen a helyes polaritasra.
Zarja be az elemtarto rekeszt, majd rogzitse a fedélzeti com-
putert a (3) rogzitécsavarral az eBike kormanyara.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-
ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fiigg és maxi-
mum 6 km/h lehet. A tolasi segitség funkcid hasznalatakor
minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, annal kisebb a se-
besség (teljes teljesitmény mellett).

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcio haszndlata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg roviden a fedél-

zeti computeren a WALK gombot. Az aktivalas utan 3 ma-

sodpercen beliil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva.

Az eBike hajtomive bekapcsolasra kertil.

Megjegyzés: A toldsi segitséget az OFF tamogatasi szint

esetén nem lehet aktivalni.

Atolasi segitség kikapcsolasra keriil, ha a kdvetkezd esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- haOn elengedia + gombot,

- haaz eBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatullépi a 6 km/h sebességet.

Atolasi segitség mikodésmodia az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfeleléen kiilonbdzd lehet és igy

eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

A tamogatasi szint beallitasa

Afedélzeti computeren be lehet dllitani, hogy az eBike-hajto-
m(i mennyire timogassa Ont a pedalozés soran. A timogaté-
si szintet barmikor, menet kzben is, meg lehet valtoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is eléfordul, hogy a ta-
mogatdsi szint elére be van dllitva, és nem lehet megvaltoz-
tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb ta-
mogatasi szint &ll rendelkezésre.

Legfeljebb a kovetkez6 tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- OFF: amotortamogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonldan csak pedalozassal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tamogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.
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- ECO: maximalis hatasfoku effektiv timogatas a maximalis
hatétavolsaghoz
- TOUR: egyenletes tamogatds, hosszabb tlrakhoz
- SPORT/eMTB:
SPORT: erételjes tamogatas, sportos kerékparozashoz
hegyes-volgyes utakon és a varosi forgalomban
eMTB: optimalis tdmogatas barmilyen terepen, sportos
indulas, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB
csak a BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX és
BDU480 CX hajtdegységekkel kombindlva all rendelke-
zésre. Eléfordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre
van sziikség.)
- TURBO: maximalis tamogatas magas lépésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz
A tamogatasi szint ndveléséhez nyomja meg a fedélzeti sza-
mitogépen réviden annyiszor a® + (6) gombot, hogy a (i)
kijelz6n megjelenjen a kivant tdmogatasi szint, a tdmogatasi
szint csokkentéséhez & haszndlja (réviden megnyomva) a
- (5) gombot.
Ha a kijelzon TRIP, TOTAL vagy RANGE van beallitva, akkor
akijelolt timogatdsi szint az atkapcsolaskor csak révid idére
(kb. 1 masodpercre) jelenik meg a kijelzon.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a vilagitast az eBike rendszer
tapldlja, a® + gomb kézepes idétartami megnyomaséval
egyidejlileg be lehet kapcsolni az elsd és hatso vilagitast. A
kerékpar-vilagitas kikapcsolasahoz nyomja meg hosszan a®
+ gombot.

Alampak bekapcsolt allapotat a (h) vilagitasi ikon jelzi.

A kerékparozas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a kerék-

parlampak helyes miikodését.

Afedélzeti szamitdgép tarolja a vilagitasi allapotot és adott
esetben egy Ujrainditas esetén a tarolt allapotnak megfelel6-
en aktivalja a vilagitast.

Akerékparlampak be- és kikapcsolasa nincs befolyassal a ki-
jelz6k hattérvilagitasara.

Magyar - 3
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Magyar - 4
A fedélzeti szamitogép kijelzései és
beallitasai

Akkumulator toltottségi szint kijelzo

A (g) akku toltési szint kijelz6 az eBike akku toltési allapotat
mutatja. Az eBike akku toltési szintjét a magan az eBike akku-
mulatoron talalhatd LED-ekrél is e lehet olvasni.

A (g) kijelz6n az akkumulator jelében minden egyes sav ko-
riilbeliil a kapacitas 20 %-anak felel meg:

I} Az eBike-akkumulator teljesen fel van toltve.
1 1 Az eBike-akkumulatort utana kell télteni.

1 Atoltési szint kijelzd LED-jei az akkumulatoron ki-
alszanak. A hajtomi tamogatasahoz sziikséges ka-
pacitas elfogyott, és a tdmogatas most finom at-
menettel lekapcsolasra keriil. A megmaradt kapa-
citast a rendszer most a lampak rendelkezésére
bocsatja, a kijelzé villog.

Az eBike akkumulator kapacitasa a kerékparlam-
pak fényének fenntartasara még korilbelil 2 orara
elég.

Sebesség- és tavolsagkijelzések

A sebességmér6 (a) kijelz6je mindig az aktualis sebességet
jelzi.
A (i) kijelzén alapesetben mindig a legutobbi beallitas jelenik
meg. A - gomb ismételt, kzepesen hosszU ideig tartd
megnyomasaval egymas utan megjelenik a TRIP megtett (it,
az TOTAL 6sszes kilométer, és RANGE az akkumulator hat-
ralévé kapacitasa. A €% - gomb révid megnyomasaval a té-
mogatasi szint csokken!)
ATRIP megtett Ut visszaallitasahoz jelolje ki a TRIP megtett
(it kijelzését és nyomja meg egyidejlileg hosszabb idére a ®
+ és - gombot. A kijelzén el6szér RESET jelenik meg. Haa
két gombot tovabb nyomja, a TRIP megtett (it 0 allasra all.
A RANGE hatotavolsag visszaallitasahoz jelolje ki a RANGE
hatétavolsag kijelzését és nyomja meg egyidejlileg hosszabb
id6re a ® + és - gombot. A kijelzn elészor RESET jelenik
meg. Ha a két gombot tovabb nyomja, a TRIP megtett (it 0 al-
lasra all.
A megjelenitett értékeket kilométerrél mérfoldre valo atalli-
tasahoz tartsa benyomva a - gombot € és nyomja le révid
idére a (1) gombot €.
Karbantartasi célokra le lehet kérdezni a rész-rendszerek
verzidszamat és tipusszamat, ha a rész-rendszerek rendelke-
zésre bocsatjak ezeket az informaciokat (ez magatdl a rész-
rendszertdl fligg). A rendszer kikapesolt allapotaban nyom-
jameg egyidejlileg a -, valamint + gombot, majd mUkddtes-
se a (1) be-/kikapcsold gombot.
Az USB-aljzat a diagnosztikai rendszerek csatlakoztatasara
szolgal. Az USB-aljzatnak mas funkcitja nincs.
» Az USB-csatlakozot a (8) védésapkaval mindeg telje-
sen le kell zarni.

Miivelet Gombok Idétartam

fedélzeti computer bekapcsolasa & &
fedélzeti computer kikapcsolasa O &
Tamogatas novelése + &
Témogatas csokkentése - 5]
Kijelz6 TRIP, TOTAL, RANGE, Ta- - &
mogatasi modusok
Kerékpar vilagitasanak bekapcso- + &
lasa
Kerékpar vildgitasanak kikapcso-  + 4]
lasa
A megtett Uit visszaallitasa -+ (4]
Atolasi segitség aktivaldsa WALK 1.6
Atolasi segitség végrehajtasa + 2. tetszdleges
Atallitas kilométerrdl mérfoldre - 1. tartas
0] 2.8
Valtozatszamok lekérdezése V® - + 1. tartds
[0) 2.8
Akijelz6 fényerejének bedllitasa® - + 1. tartas
0] 2.8
- vagy+

A) AzeBike rendszernek kikapcsolt allapotban kell lennie.
B) Azinformaciok folyd szovegként jelennek meg.
C) Akijelzének kikapcsolt allapotban kell lennie.
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Hibakad kijelzés A hiba fajtajatol fiiggéen a hajtomd sziikség esetén automati-

kusan lekapcsolasra kertil. A kerékparral a hajtom(i segitsége

nélkiil azonban mindig tovabb lehet haladni. A tovabbi kerék-

parozas elétt az eBike-ot feliil kell vizsgalni.

» Minden javitassal kizarolag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Az eBike-rendszerek komponensei dllandéan automatikusan
feliilvizsgalatra keriilnek. Egy hiba érzékelése esetén a fedél-
zeti szamitdgépen megjelenik a megfeleld hibakod.

Kod A hiba oka Hibaelharitas
410 Afedélzeti szamitdgép egy vagy tobb Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
gombja leblokkolt. nyezGdések kovetkeztében beékeldve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
414 Osszekottetési probléma a kezeldegység-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
ben
418 Akezeldegység egy vagy tobb gombja be-  Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
ékel6dott. nyezddések kovetkeztében beékelddve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
419 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
422 Osszekottetési probléma a hajtéegységgel Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
423 Osszekéttetési probléma az eBike-akku-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és 8sszekottetéseket
mulatorral
424 Kommunikacios hiba a komponensek ko-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és osszekottetéseket
z0tt
426 Belsé id6tullépési hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, [épjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével. Ezen hiba-allapot fenn-
dllasa esetén nem lehet az alapbedllitasi meniiben megjeleniteni
vagy megvaltoztatni a kerék keriiletét.

430 Afedélzeti szamitdgép bels6 akkumulatora Toltse fel a fedélzeti szamitogépet (a tartdban vagy az USB-csatla-

kimeriilt (a BUI350 esetén ez nincs) kozon keresztiil)

431 Szoftver valtozat hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

440 Belsd hiba a hajtoegységben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

450 Belsé szoftver-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

460 Hiba az USB-csatlakozdnal Huzza ki a kabelt a fedélzeti szamitogép USB-csatlakozéjabdl. Haa
probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

490 Afedélzeti szamitogép belso hibaja Ellendriztesse a fedélzeti szamitogépet

500 Bels6 hiba a hajtoegységhen Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

502 Hiba a kerékparlampakban Ellendrizze a lampdkat és a hozzatartozo vezetékeket. Inditsa Ujraa

rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

503 Hiba a sebesség érzékel6ben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

504 Arendszer felismerte a sebesség-jel mani- Ellendrizze és sziikség esetén allitsa be a kiillémagnesek helyzetét.

pulalasat. Ellendrizze, nem tortént-e manipulacio (tuning). A hajtémd tdmo-

gatasa csokken.

510 Belsé érzékeld hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

511 Belsd hiba a hajtéegységben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
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Kod A hiba oka Hibaelharitas

530 Akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-ot, vegye ki beldle, majd ismét tegye bele
vissza az eBike-akkumulatort. Inditsa tjra a rendszert. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatha a Bosch eBike-kereske-

dojével.

531 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

540 Hoémérséklethiba Az eBike a megengedett hémérséklet tartomanyon kiviil van. Kap-

csolja ki az eBike-rendszert, hogy a hajtdegység lehdljon, illetve fel-
melegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hémérséklet
tartomanyon. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

550 Arendszer egy nem megengedett fogyasz- Tavolitsa el a fogyasztot. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
tot ismert fel. vabbrais fenndll, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.
580 Szoftver valtozat hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
591 Hitelesitési hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovébbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

592 Inkompatibilis komponensek Szereljen fel egy kompatibilis kijelzét. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

593 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

595,596  Kommunikacids hiba Ellendrizze a hajtémiihdz vezetd huzalozast és inditsa Gjra a rend-

szert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

602 Belsd akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

603 Belsé akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

605 Akkumulator hémérséklet hiba Az akkumulator a megengedett hémérséklet tartomanyon kivil

van. Kapcsolja ki az eBike-rendszert, hogy az akkumulator lehdiljon,
illetve felmelegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett h6-
mérséklet tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
vabbrais fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-

vel.

606 Kiilsé akkumulator hiba Ellendrizze a vezetékeket. Inditsa djra a rendszert. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedojé-
vel.

610 Akkumulator fesziiltség hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

620 Toltokészilék hiba Cserélje ki a toltékésziiléket. Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskedGjével.

640 Belsd akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

655 Tobbszoros akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

656 Szoftver valtozat hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével, hogy az végre-
hajtson egy
szoftver-aktualizalast.
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7xx Hiba egy kiilsé szallitd komponenseinél  Vegye figyelembe a mindenkori komponens gyartéjanak Uzemelte-
tési itmutatojaban talalhatd adatokat.
800 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
810 A kerék-sebesség érzékeld jelei nem plau- - Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
zibilisek
820 Hiba az els kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékben

821...826 Azels kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pré-

plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellendrzé lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
Az érzékeld tircsa lehet hogy nincs meg, (rjn; gs;?bbra is fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az JEVEL.
elsd és hatso kerék atméréje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tudcid, példaul csak a hatsé keréken allva
torténo vezetés
830 Hiba a hatso kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékében
831 A hatso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pro-

833...835 plauzibilisek

Az érzékel6 tarcsa lehet hogy nincs meg,
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az
els6 és hatsd kerék atmérdje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tuacio, példaul csak a hatso keréken allva

bamenetet. Az ABS ellen6rz6 lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
déjével.

torténd vezetés
840 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
850 Bels6 ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
860,861  Hibaa fesziiltségellatashan Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
870,871 Kommunikéciés hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
880 kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
883...885
889 Belsé ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
890 Az ABS ellenérzd lampa meghibasodott ~ Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
vagy hianyzik; az ABS lehet hogy nem mui-
kodik.
nincs A fedélzeti szamitogép belsd hibaja Inditsa el Ujra egy ki- és bekapcsoldssal az eBike-rendszerét.
kijelzés

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A komponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad
vizbe meriteni vagy nagynyomasu tisztitoval tisztitani.

A fedélzeti computer tisztitasahoz hasznaljon puha, vizzel
benedvesitett rongyot. Tisztitoszert ne hasznaljon.

Evente legalabb egyszer adja le miiszaki feliilvizsgélasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek koz6tt a mechanikat
és a rendszerszoftver aktualis voltat).

Akerékpar gyartoja vagy a keresked6 a szerviz idépontjaként
arendszerben megadhat egy adott futasteljesitményt is. Eb-

ben az esetben a fedélzeti computer a szerviz esedékességét
az (f) # kijelzovel jelzi.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

Akerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatdk.

Bosch eBike Systems
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Hulladékkezelés

E}@ A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-

72X zeléegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
akornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-

B  kumuldtorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhatd Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskedénél.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Nuva lasati distras de afisajul computerului de bord.
Daca nu vd concentrati exclusiv asupra traficului rutier,
riscati sa fiti implicati intr-un accident. Daca vreti sa
introduceti date in computerul dumneavoastrd de bord in
afara functiilor de asistenta configurate pe acesta, opriti
vehiculul si introduceti datele respective.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

» Regleaza luminozitatea afisajului astfel incat sa poti
percepe in mod adecvat informatiile importante, cum
ar fi viteza sau simbolurile de avertizare. O
luminozitate a afisajului reglata incorect poate duce la
situatii periculoase.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Computerul de bord Purion este prevazut pentru
comandarea unui sistem eBike Bosch si pentru afisarea
datelor calatoriei.

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesara implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificdrile functiilor.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.
Schemele din prezentele instructiuni de utilizare pot
prezenta mici abateri, in functie de echiparea eBike-ului
dumneavoastra.

(1) Tasta de pornire/oprire a computerului de bord
(2) Tastade asistentd la pedalare WALK

(3) Surub de fixare computer de bord

(4) Suport computer de bord

(5) Tasta Reducere nivel de asistenta -

(6) Tasta Crestere nivel de asistentd +

(7) Afisaj

(8) Capac de protectie port USB

Romana - 1

(9) Port de diagnoza USB (numai pentru intretinere)
(10) Capac compartiment baterie

Elemente afisaj computer de bord
(a) Afisaj tahometru
(b) Indicator unitati km/h
(c) Indicator unitati m/h
(d) Indicator distanta totala TOTAL
(e) Indicator distantd maxima RANGE
(f) Indicator service #
(g) Indicator stare de incarcare a acumulatorului
(h) Indicator iluminare
(i) Indicator nivel de asistentd/afisaj valori
(j) Indicator rutd TRIP

Date tehnice

Computer de bord Purion
Cod produs BUI215
Baterii ¥ 2 x3VCR2016
Temperatura de functionare “C -5...+40
Temperatura de depozitare © +10...+40
Tip de protectie ® IP 54 (protectie

impotriva prafului si a
stropilor de apd)
Greutate, aproximativa kg 0,1

A) Este recomandata utilizarea de baterii marca Bosch. Acestea
pot fi achizitionate de la distribuitorul bicicletei dumneavoastra
(numdr de identificare: 1 270 016 819).

B) cucapacul USBinchis

Sistemul eBike Bosch foloseste FreeRTOS

(consultati http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Functionare

Simboluri si semnificatia acestora

Simbol Semnificatie

apasare scurta tasta (mai putin de
1 secundd)

apasare medie tasta (intre 1 secunda si
2,5 secunde)

g‘ apasare indelungata tasta (mai mult de

2,5 secunde)

Punereain functiune
Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite

urmatoarele conditii necesare:

- Este introdus un acumulator incdrcat suficient (consultati
instructiunile de utilizare a acumulatorului).

- Senzorul de vitezd este racordat corect (consultati
instructiunile de utilizare a unitdtii de actionare).

Conectarea/Deconectarea sistemului eBike

Pentru conectarea sistemului eBike aveti urmatoarele
posibilitati:
~ Cuacumulatorul introdus in eBike, apasati tasta pornit-
oprit (1) a computerului de bord.
- Apdsati tasta pornit-oprit a acumulatorului eBike
(consultati instructiunile de utilizare a acumulatorului).
Propulsia este activata imediat ce apasati pedala (cu
exceptia cazului din functia de asistenta la pedalare sau in
nivelul de asistenta OFF). Puterea motorului este reglatd in
functie de nivelul de asistenta setat pe computerul de bord.
Imediat ce nu mai apasati pedala in modul de functionare
normald sau de indata ce ati atins viteza de 25/45 km/h,
sustinerea de catre unitatea de actionare a eBike-ului este
dezactivatd. Unitatea de actionare se activeaza din nou
automat imediat ce apasati pedala si viteza revine sub
25/45 km/h.
Deconectarea sistemului eBike poate fi realizatd dupa cum
urmeaza:
- Apasati tasta pornit-oprit (1)a computerului de bord.
~ Deconectati acumulatorul eBike apdsand pe tasta pornit-
oprit a acestuia (sunt posibile solutii specifice in functie
de producatorul bicicletelor la care nu exista acces la
tasta pornit-oprit a acumulatorului; consultati
instructiunile de utilizare a producdtorului bicicletei).
Dupd deconectare, sistemul este dezactivat. Acest proces
dureaza aproximativ 3 secunde. Reconectarea imediata este
posibila numai dupa finalizarea procesului de dezactivare.
Daca timp de aproximativ 10 min eBike-ul nu se deplaseaza
si nu se apasa nicio tastd la computerul de bord, pentru
economisirea energiei, sistemul eBike se deconecteaza
automat.
Observatie: Deconectati intotdeauna sistemul eBike, atunci
cand parcati eBike-ul.
Observatie: Dacd bateriile computerului de bord sunt
descarcate, puteti porni totusi eBike-ul cu acumulatorul

bicicletei. Este recomandata, insa, inlocuirea cat mai rapida
a bateriilor interne, pentru a se evita producerea de
defectiuni.

Alimentarea electrica a computerului de bord

Computerul de bord este alimentat de la doua baterii
rotunde CR2016.

inlocuirea bateriilor (consultati imaginea A)

Cand computerul de bord prezinta pe afisaj LOW BAT,
demontati computerul de bord de pe ghidon, desuruband
surubul de fixare (3) al computerului de bord. Deschideti
capacul compartimentului pentru baterii (10) utilizand o
moneda corespunzatoare, extrageti bateriile descarcate si
introduceti baterii noi de tipul CR2016. Bateriile
recomandate de Bosch pot fi achizitionate de la
distribuitorul de biciclete de la nivel local.

La montarea bateriilor, tineti cont de polaritatea corecta.
Tnchideti compartimentul pentru baterii si fixati computerul
de bord pe ghidonul eBike-ului cu surubul de fixare (3).

Conectare/deconectare Ajutor de pedalare

Sistemul de asistenta laimpingere poate simplifica
impingerea eBike-ului. in aceasta functie, viteza depinde de
treapta de viteza selectatd si poate atinge maximum 6 km/h.
Cu cat este mai micd treapta selectatd, cu atat va fi mai mica
viteza in functia Ajutor de impingere (la puterea maximad a
motorului).

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul
utilizarii functiei de asistenta la pedalare rotile eBike-ului
nu intra in contact cu solul, exista pericolul de ranire.

Pentru activarea ajutorului de pedalare apasati scurt tasta

WALK la computerul de bord. Dupa activare, intr-un interval

de 3 s apdsati tasta + si tineti-o apasata. Unitatea de

actionare a eBike-ului este conectata.

Observatie: Asistenta la impingere nu poate fi activata la

nivelul de asistenta OFF.

Asistenta la pedalare se dezactiveaza imediat ce se produce

unul din urmatoarele evenimente:

- eliberati tasta +,

- rotile eBike-ului se blocheaza (de exemplu, prin franare
sau impactul cu un obstacol),

- viteza depdseste 6 km/h.

Regimul de functionare a sistemului de asistenta la pedalare

este supus prevederilor nationale specifice, motiv pentru

care poate prezenta diferente fata de descrierea de mai sus

sau poate fi dezactivat.

Reglarea nivelului de asistenta

Puteti regla, la computerul de bord, nivelul de asistenta la
pedalare oferit de unitatea de actionare a eBike-ului. Nivelul
de asistenta poate fi modificat oricand, si in timpul
caldtoriei.

Observatie: La anumite modele, este posibil ca nivelul de
asistenta sa fie reglat preliminar si sa nu poata fi modificat.
Este de asemeni posibil ca sa fie disponibile mai putine
niveluri de asistenta decat cele specificate aici.
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Sunt disponibile maximum urmatoarele niveluri de asistenta:

~ OFF: Sustinerea motorului este dezactivata, eBike-ul
poate fi deplasat ca o bicicleta obisnuita, prin pedalare.
Ajutorul de impingere nu poate fi activat in acest nivel de
asistentd.

- ECO: sustinere efectiva si eficienta maxima pentru o razd
de acoperire (autonomie) maxima

- TOUR: sustinere uniformd, pentru tururi cu razd de
acoperire mare

- SPORT/eMTB:
SPORT: sustinere puternica pentru tururi sportive pe
trasee montane cat si pentru trafic urban
eMTB: asistenta optima pe orice teren, demarare
sportiva, dinamica imbunatatita, performanta maxima
(eMTB disponibil numai in combinatie cu unitdtile de
actionare BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX si
BDU480 CX. Ar putea fi necesara o actualizare de
software.)

- TURBO: sustinere maxima pana la frecvente ridicate de
pedalare pentru tururi sportive

Pentru cresterea nivelului de asistentd, apasati scurt siin

mod repetat @ tasta + (6) de pe computerul de bord pan

cand pe afisaj este prezentat nivelul de asistenta dorit (i), iar

pentru reducerea acestuia, apasati scurt & pe tasta - (5).

Dacd este setat indicatorul TRIP, TOTAL sau RANGE, nivelul

de asistenta selectat este prezentat pentru scurt

timp (aproximativ 1 secundd) pe afisaj in momentul

comutadrii.

Conectarea/Deconectarea sistemului de
iluminare al bicicletei

La modelul la care luminile de rulare sunt alimentate de
sistemul eBike, prin apasarea de durati medie  a tastei +
lampa din fata si lampa din spate se pot aprinde simultan.
Pentru stingerea luminilor de rulare, apasa lung @ tasta +.
Cand lampile sunt aprinse, este afisat simbolul de iluminare
(h).

Tnainte de a porni de pe loc, verifici functionarea corecta a
luminilor de rulare ale bicicletei.

Computerul de bord memoreaza starea luminii si, in functie
de starea memorata, activeaza lumina dupa o repornire daca
este cazul.

Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare ale bicicletei
nu influenteaza iluminarea de fundal a afisajului.
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Afisajele si setarile computerului de
bord

Indicator stare de incarcare a acumulatorului

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului (g) prezinta
starea de incdrcare a acumulatorului eBike. Starea de
ncarcare a acumulatorului eBike este de asemenea indicata
de LED-urile acumulatorului.

Pe afisajul (g) fiecare bard a simbolului de acumulator
corespunde unui procent de aproximativ 20 % din
capacitate:

I Acumulatorul eBike este complet incarcat.
1 1 Acumulatorul eBike trebuie sa fie reincarcat.

1 LED-urile indicatorului starii de incdrcare a
acumulatorului se sting. Capacitatea de incarcare
necesara pentru alimentarea sistemului de
actionare este consumata, iar nivelul de asistenta
este deconectat lent. Capacitatea de incarcare
ramasa este utilizata pentru alimentarea
sistemului de iluminare al bicicletei, iar indicatorul
se aprinde intermitent.

Capacitatea de incarcare a acumulatorului eBike
este suficientd pentru asigurarea functionarii timp
de inca aproximativ 2 ore a luminilor de rulare ale
bicicletei.

Indicatoarele de viteza si distanta

Pe afisajul tahometrului (a) este prezentata intotdeauna
viteza curenta.

Pe afisajul (i) va aparea in mod standard intotdeauna ultima
setare efectuata. Prin apasarea in mod repetat si de durata
medie ® a tastei - se afiseaza succesiv ruta TRIP, numarul
total de kilometri TOTAL si distanta maxima care poate fi

parcursa cu acumulatorul RANGE. (Prin apasarea scurtda

tastei - nivelul de asistenta este redus!)

Pentru resetarea rutei TRIP, selectati ruta TRIP si mentineti

apdsate pentru aceeasi durata de timp € tastele + si -. Mai
intai, pe afisaj apare RESET. Daca veti continua sa apasati
ambele taste, ruta TRIP va fi resetatd la 0.

Pentru resetarea distantei parcurse RANGE, selectati
distanta parcursa RANGE si mentineti apasate pentru
aceeasi durata de timp @ tastele + si -. Mai intéi, pe afisaj
apare RESET. Daca veti continua sd apasati ambele taste,
ruta TRIP va fi resetatd la 0.

Puteti transforma valorile afisate din kilometri in mile,
mentinand apasata tasta - @ si apasand scurt tasta pornit-
oprit (1) €.

Pentru efectuarea lucrarilor de intretinere, pot fi verificate
versiunile sistemelor partiale si numerele de model ale
componentelor acestora, in masura in care sistemele

partiale transmit mai departe aceste informatii (in functie de

sistemul partial). Cu sistemul deconectat, apasati simultan
tastele - si +, iar apoi apasati tasta pornit-oprit (1).

Portul USB este destinat racordarii sistemelor de diagnoza.

Portul USB nu este destinat niciunei alte functii in afard de

aceasta.

» Portul USB trebuie sé fie intotdeauna inchis complet
cu capacul de protectie (8).

Actiune Taste Durata

Conectarea computerului de bord © &

Deconectarea computeruluide ~ © &

bord

Cresterea nivelului de asistenta ~ + &

Reducerea nivelului de asistenta - &

Indicator TRIP, TOTAL, RANGE, - &

moduri de asistenta la pedalare

Aprinderea luminilor de rulare ale + 5]

bicicletei

Stingerea luminilor de rulare ale  + d»

bicicletei

Resetarea rutei -+ »

Activarea asistentei la pedalare ~ WALK  1.€%

Executarea asistentei la pedalare + 2. optional

Transformarea kilometrilor in mile - 1. oprire
) 2.8

Accesare versiuni noi % -+ 1. oprire
O 2.8

Configurarea luminozitatii -+ 1. oprire

afisajului @ 0] 2.8
-sau+

A) Sistemul eBike trebuie sa fie deconectat.
B) Informatiile sunt afisate ca secvente de text.
C) Afisajul trebuie sa fie dezactivat.
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Indicator cod de eroare in functie de tipul de eroare, propulsia va fi eventual

deconectatd. Dar continuarea cursei fara propulsie asistata

este posibila in orice moment. Va fi necesara verificarea

eBike-ului inaintea tuturor celorlalte curse.

» Reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Componentele sistemului eBike sunt verificate automat si in
permanentd. Daca se constata vreo eroare, la computerul de
bord va aparea codul de eroare corespunzator.

Cod Cauza Remediere
410 Una sau mai multe taste ale computerului  Verifica daca tastele sunt blocate, de exemplu, din cauza
de bord sunt blocate. patrunderii murdariei. Curata tastele daca este necesar.
414 Problemad de conexiune a unitdtii de Verificd racordurile si conexiunile
comanda
418 Una sau mai multe taste ale unitati de Verifica dacd tastele sunt blocate, de exemplu, din cauza
comanda sunt blocate. patrunderii murdariei. Curata tastele daca este necesar.
419 Eroare de configurare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
422 Problema de conexiune la unitatea de Verificd racordurile si conexiunile
actionare
423 Problema de conexiune laacumulatorul  Verifica racordurile si conexiunile
eBike-ului
424 Eroare de comunicare intre componente  Verificd racordurile si conexiunile
426 Eroare internd de depasire a timpului Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza

distribuitorul de eBike-uri Bosch. in acest regim de eroare nu este
posibila afisarea sau adaptarea circumferintei pneurilor din cadrul
meniului cu setarile de baza.

430 Acumulatorul intern al computeruluide  incarci computerul de bord (in suport sau prin portul USB)
bord este descarcat (nu se aplica la
BUI350)
431 Eroare versiune de software Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
440 Eroare interna la unitatea de actionare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
450 Eroare internd de software Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
460 Eroare la conexiunea USB Scoate cablul din portul USB al computerului de bord. Daca
problema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
490 Eroare interna la computerul de bord Solicita verificarea computerului de bord
500 Eroare internd la unitatea de actionare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
502 Eroare la luminile de rulare ale bicicletei  Verifica luminile si cablajul aferent acestora. Reporneste sistemul.
Daca problema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri
Bosch.
503 Eroare la senzorul de viteza Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
504 Afost identificata modificarea Verifica si, dacd este necesar, regleaza pozitia magnetilor de spita.
neautorizata a semnalului de viteza. Verifica daca au fost efectuate modificari neautorizate (tuning).
Sustinerea unitatii de actionare este redusa.
510 Eroare internd la senzor Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
511 Eroare interna la unitatea de actionare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza

distribuitorul de eBike-uri Bosch.
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Cod Cauza Remediere

530 Eroare la acumulator Deconecteaza eBike-ul, scoate acumulatorul eBike si introdu-l la
loc. Reporneste sistemul. Dacd problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

531 Eroare de configurare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

540 Eroare de temperatura eBike-ul se afld in afara intervalului de temperaturd admis.
Deconecteaza sistemul eBike pentru a lasa unitatea de actionare sa
se raceasca sau sa se incalzeasca pana cand va reveni in domeniul
temperaturilor admise. Reporneste sistemul. Daca problema
persistd, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

550 Afost detectat un consumator neautorizat. indeparteaza consumatorul. Reporneste sistemul. Daci problema
persistd, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

580 Eroare versiune de software Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

591 Eroare de autentificare Deconecteaza sistemul eBike. Scoate acumulatorul si reintrodu-I.
Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

592 Componenta incompatibila Monteaza un afisaj compatibil. Daca problema persista,
contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

593 Eroare de configurare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

595,596  Eroare de comunicare Verifica cablajul de la transmisie si reporneste sistemul. Daca
problema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

602 Eroare internd la acumulator Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

603 Eroare internd la acumulator Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

605 Eroare de temperaturd a acumulatorului  Acumulatorul se afld in afara intervalului de temperaturd admis.
Deconecteaza sistemul eBike pentru a lasa acumulatorul sd se
raceascd sau s se incalzeasca pand cand va reveni in intervalul de
temperaturd admis. Reporneste sistemul. Dacd problema persista,
contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

606 Eroare externd la acumulator Verifica cablajul. Reporneste sistemul. Dacd problema persista,
contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

610 Eroare de tensiune a acumulatorului Reporneste sistemul. Dacd problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

620 Eroare laincarcdtor inlocuieste incarcatorul. Contacteazi distribuitorul de eBike-uri
Bosch.

640 Eroare internd la acumulator Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

655 Eroare multipld la acumulator Deconecteaza sistemul eBike. Scoate acumulatorul si reintrodu-I.
Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

656 Eroare versiune de software Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch si solicita
actualizarea software-ului.

XX Defectiune la componentele de la terte Respecta specificatiile din instructiunile de utilizare ale

parti producatorului respectiv de componente.
800 Eroare internd ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
810 Semnale neplauzibile de la senzorul de Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

viteza a rotilor
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Cod Cauza Remediere
820 Eroare la cablul senzorului de viteza arotii Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
din fata

821...826 Semnale neplauzibile de la senzorul de
viteza a rotii din fata

Este posibil ca discul de senzor sa
lipseasca, sa fie defect sau montat
incorect; diametrul pneului rotii din fata
difera semnificativ fata de cel al pneului
rotii din spate; situatie extrema de rulare,
de exemplu, rulare pe roata din spate

Reinitializeaza sistemul si efectueaza un test de traseu timp de cel
putin 2 minute. Lampa de control pentru ABS trebuie sa se stinga.
Dacad problema persistd, contacteaza distribuitorul de eBike-uri
Bosch.

830 Eroare la cablul senzorului de viteza arotii  Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

din spate

831 Semnale neplauzibile de la senzorul de
833...835 vitezd arotii din spate

Este posibil ca discul de senzor sa
lipseasca, sa fie defect sau montat
incorect; diametrul pneului rotii din fata
difera semnificativ fatd de cel al pneului
rotii din spate; situatie extrema de rulare,
de exemplu, rulare pe roata din spate

Reinitializeazd sistemul si efectueaza un test de traseu timp de cel
putin 2 minute. Lampa de control pentru ABS trebuie sa se stingd.
Daca problema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri
Bosch.

840 Eroare interna ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
850 Eroare interna ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
860, 861 Eroare privind tensiunea de alimentare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza

distribuitorul de eBike-uri Bosch.

870,871 Eroare de comunicare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
880 distribuitorul de eBike-uri Bosch.
883...885
889 Eroare internd ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
890 Lampa de control ABS este defecta sau nu Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
este montatd; este posibil ca sistemul ABS
sa fie nefunctional.
niciun Eroare interna la computerul de bord Reporneste sistemul eBike deconectandu-| si reconectandu-l.
indicator

intretinere si service

intretinere si curatare

Nu este permisa cufundarea in apa sau curatarea cu masina
de curatat cu fnalta presiune a componentelor, inclusiv a
unitatii de actionare.

Pentru curatarea computerului de bord folositi o laveta
moale, umezitd numai in apd. Nu folositi detergenti.
Solicitati efectuarea verificarii tehnice a sistemului
dumneavoastra eBike cel putin o data pe an (printre altele,
sistemul mecanic, starea de actualizare a software-ului de
sistem).

in plus, producétorul sau distribuitorul autorizat al bicicletei
poate seta in cadrul sistemului un interval de servisare in
functie de kilometraj. In acest caz, computerul de bord va
indica scadenta intervalului de servisare, afisand

mesajul (f) #.

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Eliminare

?7{ Unitatea de propulsie, computerul de bord,

VLY inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,
senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele
trebuie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna

cu deseurile menajere!

Bosch eBike Systems
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Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
I  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa
colectate separat si predate unui centru de
reciclare.
Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch
unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKK YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 32 be3onacHocT. [ponycku
MpH CNa3BaHEeTOo Ha MHCTPYKLMKTE 3a be3o-
MacHOCT U yKasaHWATa 3a pabota Morar Aa
“Mart 3a nocnefCcTBHe TOKOB yaap, noxap u/
UMW TEXKU TPABMK.

ChbXpaHaBaNTe Te3H yKa3aHWA Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HACTOALLLATA MHCTPYKLMA 3a eKCn/ioaTaLus

TEPMWH aKyMynaTopHa 6aTepuaA ce 0THACA 10 BCUUKK OpH-

TMHANMHK aKyMyNnaTopHH baTepuu Ha bolu.

» He oTKnoHaABaiiTe BHUMAHWETO CH OT AUcnnes Ha bop-
JAOBUA KOMMIOTbP. AKO He CTe CbCPENOTOUMNIU BHUMAHH-
€T0 CH BbPXY [IBUKEHWETO, PUCKyBaTe Aa bbaeTe BbBNe-
UEHM B MbTHO-TPAHCMOPTHO NPOU3LLECTBHE. AKO UCKaTe
[1a BbBeXaate apyra MHGopmauma B 60pgoBua KOMMIOTbP
OCBEH CMfHa Ha CTeneHTa Ha noanoMaraHe, crpere U
Ccnef T0Ba BbBEETE CbOTBETHUTE JaHHH.

» [lpoueteTe U cna3BaiiTe yKa3aHUATa 3a 6e30NacHOCT U
HacOKMTe BbB BCHUKH MHCTPYKLMM 33 eKCNnoaTauus
Ha cuctemara eBike, KakTo M B HHCTpYKUUATa 32 eKcn-
noartauyuaATa Ha Bawus eBike.

» Hacrpoiite ApKocTTa Ha AUCNNeA TaKa, ue Aa MoXeTe
NPaBUNHO Aa pa3no3HaBaTe Ba)XKHaTa HHGopMaLua Ka-
TO CKOPOCT UMK NpeAynpeAUTeNnHH CHMBONH. [TorpeL-
HO HaCTpOoeHaTa APKOCT Ha iUCNes MoXe Aa AoBee 0
OMacHH CUTYaLnK.

OnucaHWe Ha NPOAYKTa U AeHHOCTTA

MpepHa3HaueHue Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa

BopnouAT komnioTbp Purion e npeHasHaueH 3a ynpasne-
Hue Ha Bosch eBike cucTemarta 1 nokaseaHe Ha MH(OpMa-
LMK 32 MbTYBaHETO.

OCBEH TyK NPpe/iCTaBeHNTE (YHKLMK MOXE MO BCAKO BPeMe
[la ce BbBeAlaT COthTyepHU NPOMEHM 3a OTCTPaHABaHE Ha
TPELLKM W 32 POMSAHA Ha (DYHKLUKTE.

WU306paseHu enemeHTH

HomepwpaHeTo Ha M306paseHnTe KOMMOHEHTHU Ce 0THACA A0
(hUrypuTe Ha CTpaH1LMTE C M30DpaXeHUATa B HAUANOoTo Ha
YKa3aHHeTo.

OTAeNHU UNKCTPALMM B HACTOALLIOTO PbKOBOACTBO 3a EKCM-
noatalua Morat cnopef 0bopyasaHeTo Ha Baiuus eBike ia
Ce pasnuyaBart NeKko 0T AENCTBUTENHOCTTA.

(1) ByroH 3a BKNOUBaHe W U3KIOUBaHE Ha bopoBUA
KOMMIOTbP

(2) bytoH 3a nomouy npu byraHe WALK

(3) CkpenuteneH BUHT Ha 6OPAOBMA KOMMIOTbP
(4) Croba 3a 3axBaliaHe Ha 60paOBHsA KOMMIOTBP
(5) byToH 3a HamansABaHe Ha NOANOMAraHeTo =
(6) ByToH 3a yBenuuaBaHe Ha NoanoMaraHeTo +
(7) Oucnnen

Bbarapcku - 1

(8) MpepnnasHa kanauka Ha kynnyHra USB

(9) USB muarHocTtuHa bykca (camo 3a Lienute Ha nog-
NpbXKaTa)

(10) Kanak Ha rHesnoTo 3a batepuu

WU306pasnaBann eneMeHTH Ha 6OPAOBUSA KOMMIOTLP
(a) Taxomerbp
(b) WHaukauusa B km/h
(c) MHaukaums B mph
(d) WMHaukaumsa Ha obuoTo pasctosHue TOTAL
(e) WHoukauus Ha papuyca Ha fericteue RANGE
(f) Wuaukauus 3a cepsusmpane +
(g) WHaukatop 3a akymynaropHara barepus
(h) CumBon ocsetnexve
(i) MHaukauna 3a HUBO 3a NOMOLL/CTOMHOCT
(j) Mnomkaums 3a otceuka TRIP

TexHuuecku AaHHHU

lpoayKTOB KOA, BUI215

Barepun® 2 x 3VCR2016

PabotHa Temneparypa C -5...+40

TemnepartypeH A1anasoH 3a C +10...+40

CbXpaHsBaHe

Knac Ha saumra ¥ IP 54 (3awwuTeH cpeuty
npax v BOHU MPbCKK)

Maca, npubn. kg 0,1

A) Hue npenopbyBame fja ce U3NON3BAT NpeanaraHuTe ot Bosch
6arepuu. Te Morar Aa ce JOCTaBAT OT Baluma AucTpubytop Ha
Benocuneau (karanoxex Homep: 1270016 819).

B) npw3arBopeH USB kanak

Cwcremara eBike Ha Bosch uanonssa FreeRTOS (Bx.

http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Pabota c eneKTpoMHCTpyMeHTa

CHMBONM 1 TAXHOTO 3HaUEHHe

KpaTKo HaTUCKaHe Ha byToHa (no-manko ot
1 cekyHpa)

CPEIHO HaTHCKaHe Ha byToHa (Mexay 1 ce-
KyHOa U 2,5 cekyHau)

g‘ QIbNrO HaTUCKaHe Ha byToHa (no-abnro ot

2,5 cekyHau)

MyckaHe B ekcnnoatauus
CHCTEeMHH U3UCKBAHHUA

eBike cucTemara Moxe f1a ce aKTUBMPA CaMo ako €a U3Mbil-

HEHM CnefHUTe NPeANoCTaBKH:

- locTaBeHa e AOCTaTbUHO 3ape/ieHa akyMynaTopHa bare-
pua (BUXKTE PbKOBOACTBOTO 3a €KCM/I0ATALMA HA aKyMY-
natopHara barepus).

— [1aTuMKbT 3a CKOPOCT € CBbP3aH NPaBHHO (BUXKTE PbKO-
BO/ICTBOTO 3a EKCMNOATALMA Ha 3afiBKBALLMA ONOK).

Bxkniouane/uskniouBaHe Ha eBike cucremara

3a BKntouBaHe Ha eBike cucTemata UMate cnefiHuTe Bb3-

MOXHOCTH:

- [lpu nocTaBeHa akymynatopHa batepus Ha eBike Hatuc-
HeTe NycKoBuA npekbeaay (1) Ha bopoBMA KOMMIOTbP.

- HaTtucHeTe nycKoBKA NPEKbCBayY Ha akyMynaTopHata ba-
Tepusa Ha eBike (BuTe PbKOBOACTBOTO 3a €KCNoaTaLus
Ha aKyMmynatopHata batepus).

3a/iBUXXBAHETO Ce BK/IOUBA, KOTaTo 3aBbpTuTe Nefanue (c

U3KMoUYeHKe Ha PYHKLMATA NOMOLL NPy ByTaHe UnK B HUBO-

T0 Ha nognomarase OFF). MowHoCTTa Ha fiBUratens ce pery-

NIMPa OT HAaCTPOEHOTO HUBO Ha NofnomMaraHe Ha bopaoBus

KOMMIOTBbP.

Korato B HopManeH pexum npectaHeTe fia HaTUCKaTe neaa-

NIUTE UMK KOraTo A0CTUrHeTe ckopocT ot 25/45 km/h, noa-

nomaraHeTo oT 3afiBWBaHeTo Ha eBike ce uakniousa. 3aa-

BMXXBAHETO Ce aKTMBUPA MOBTOPHO aBTOMATUUHO CNef Kato

HaTMCHETE NeaanuTe W ckopocTTa naaHe nog 25/45 km/h.

3a u3KniouBaHe Ha eBike cucTemata Umate CnefiHUTe Bb3-

MOXHOCTH:

- HartucHete nyckoBus npekbcBay (1) Ha 6opaoBuA Kom-
MoTbP.

- Bkniouete akymynatopHata batepus Ha eBike upes Heil-
HWA MYCKOB NPEKbCBaY (Bb3MOXHM Ca CeLUtHUHM pe-
LUEHWA Ha NPOU3BOAMTENA HA BENOCHUNEAA, NPU KOUTO HA-
Ma J0CTbM 10 NYCKOBMA NPEKbCBaY Ha akyMynatopHata
batepua; BUXTE PbKOBOACTBO 3a EKCM/I0aTaLMA Ha MPoun3-
BOQMTENS HA BENOCUNEa]).

Cnep “3KnouBaHe cMcTeMara ce cnupa. ToBa Tpae oK. 3 s.

MomeHTanHo NoBTOPHO BK/OUBAHE € Bb3MOXHO, ako Cupa-

HETO € NPUKMIUUNO.

Ako 3a okono 10 MuH eBike He ce NPEMeCTH U He Ce HaTUCHE

ByToH BbpXY bopaoBHA KomNoTLP, eBike cucTemarta oT Cb-

0bpaxeHua 3a NecTeHe Ha eHeprua ce U3KNKUBa aBTOMATHY-

HO.

Ykasanue: 13kntouBaliTe BUHarv eBike cuctemara, korato
ocTassTe eBike.

Yka3zaHue: Ako batepunTe Ha bopaoBMA KOMMIOTHP Ca Npas-
HH, Bue Bbnpeku ToBa MOXeETE Aa BKNtounTe Bawuus eBike ot
aKymynatopa Ha Benocunepa. lpenopbusa ce, a CMeHUTe
BbTPELLHWTE baTepuu BeAHara Wom e Bb3MOXHO, 3a ia U3-
berHete nospeau.

Enektpuuecko 3axpaHBaHe Ha 60pf0BHUA KOMNIOTbLP

BoppoBKMAT KOMMIOTBP Ce 3axpaHBa 0T iBe MUKPO batepuu
CR2016.

CmsHa Ha baTepuute (BX. chur. A)

Ako bopposuAT komnoTbp nokassa LOW BAT Ha aucnines,
cBaneTe bOpAOBUA KOMMIOTBP OT KOPMUNOTO KaTo pa3BueTe
ckpenuTentus BUHT (3) Ha bopaosus komnioTbp. OTBOpETE
C NOfIXOAALLA MOHETA KanaukaTa Ha rHe3foTo 3a akymyna-
TopHuTe batepuu (10), u3BaaeTe usToLEHUTE baTepun 1
nocraBeTe HoBuTe batepun Tun CR2016. MpenopbuBaHu1Te
ot Bosch batepuu MoxeTe aa NonyuuTe Npu BallKs AUCTPH-
byTop Ha Benocuneam.

Mpu nocTaBsHe Ha batepuuTe BHUMABAiATe 3a NpaBUIHaTa
M NONAPHOCT.

3aTBOpETE rHE30TO 3a aKyMYNaTOPHUTE HaTepun U MOHTH-
paiTe Ha KopMKUNoTo Ha Baluns eBike 6opaoBrA KOMMOTLP
CbC CKPEnUTenHUaA BUHT (3).

BkniousaHe M H3KNIOUBaHe Ha NOMOLLTA NPH
byraHe

Momouyta npu byTaHe Moxe fa Bu obnekuu npu bytaHeTo Ha
eBike. CkopocTTa B Ta3u (DyHKLMA 3aBUCH OT BKIOUEHATA
npeaaeka M MOXe Aa A0CTUrHe MakcumanHo 6 km/h. Konko-
TO NO-HWCKa e Npe/jaBKaTa, TONKOBa No-Maska e CKopocTTa
npu PyHKLMATA NOMOLL NPy ByTaHe (Mpy MbnHa MOLLHOCT).
» dyHkuuaTa nomowy npu bytaHe TpaAbBa Aa ce usnons-
Ba camo npu bytaHe Ha eBike. Ako npu non3BaHe Ha
(hyHKUMATa noMoLy npu byTaHe konenata Ha Benocuneaa
He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATa, CbLECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.
3a aKTMBMpaHe Ha NoMoLLTa npu byTaHe HaTUCHETE 3a Kpar-
ko 6ytroHa WALK Ha Baluua 6opaosu komnioTbp. Cnef aku-
BUPAHETO HATUCHETE B PaMKMTE Ha 3 CeK. BbpXy bYTOHA + 1
ro 3aApbTe HaTMCHAT. 3a[iBUXBaHETO Ha eBikes ce BKntou-
Ba.
Yka3anue: [TomoluTa npu byTaHe He MOXe [ia ce aKTUBMPA B
HWBO Ha nognomaraxe OFF.

MomoliTa npu byTaHe Ce H3KNIOUBA, aKo Obie U3MbIHEHO

/IO OT CNIefIHUTE YCOBUA:

- OtnycHere byToHa +,

- Konenata Ha eBike ce bnokupar (Hanp. npy 3afencTeaqe
Ha CriMpauKkuTe UK Npu cbbCbK C NPenaTCcTBUE),

- ckopocTTa npesuiaBa 6 km/h.

HauuHbT Ha DyHKLMOHMpPaHe Ha NOMOLLTa NpK U3byTBaHe e

0beKT Ha cneLuhruHKTE 3a CTpaHaTa pasnopeabu 1 Moxe

CNeoBaTeNHO [1a Ce OTKMOHABA OT FOPEenocoUEHOTO OMUCa-

HWE UMK [1a € IeaKTUBUPaH.
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HaCTpoﬁKa Ha HUBOTO Ha nognomaraHe

C nomoLyTa Ha 6opAOBMA KOMMIOTbP MOXETE 12 HACTPOUTE
CTeneHTa Ha nognomaraHe ot Asuratens Ha eBike. CteneHta
Ha nognomaraqe Moxe fia Objie NpPOMeHAHa Mo BCAKO Bpe-
Me, CbLLO U N0 BPEME Ha [IBUKEHHE.

Ykasauue: B 011eNH1 U3MbIHEHNA € Bb3MOXKHO CTeNeHTa Ha
nognomaraHe fja e npeaBapuTeNHo 3a4afeHa 1 1a He MOXe
[1a Ce NPOMeHs. Bb3MOXHO € CbLLO 1 Aia Ce Npefnarar no-ma-
bk 6pOV CTENeHH Ha nognoMaraHe oT OCOUEHHTE B TOBa
PbKOBOZCTBO.

HanuuHu ca Hal-MHOro CnefiHUTe HUBA Ha NoANOMaraHe:
- OFF: [NoanomaraHeTo Ha MOTopa e U3K/ueHo, eBike Mo-
e /la Ce 3a[1BUXBa CaMO C BbPTEHE Ha NeflanuTe Kato
HopMarneH Benocuner. MomoLura npyu byTaHe B TOBa HUBO
Ha nognomaraHe He MoXe fla Ce aKTUBMpa.

- ECO: echeKTMBHO noanomaraHe npu MakcumanHa egu-
KacHOCT, 32 MaKCMManeH AuanasoH

~ TOUR: paBHOMEPHO NoANoMaraHe, 3a MapLUpyTH ¢ ronam
[NIManasoH

- SPORT/eMTB:
SPORT: MOLYHO NoanomaraHe, 3a CNopTHO LWogupaHe
BbPXY NNaHUHCKK OTCEUKH, KaKTO W 3a rPaCKO [IBUXEHME
eMTB: onTMmManHo nofnomaraHe Ha BCAKaKbB TEPEH,
CMOPTHO pearupaxe, nogobpeHa AMHaM1Ka, MakCUManHo
npenctaeaHe (eMTB Ha pa3nonoxeHue camo B KOMOUHa-
1A cbe 3aaBiKBaLLMTe mogynu BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX 1 BDU480 CX. HyxHa e pecnekTMBHO cogTy-
epHa aKTyanusauus.)

- TURBO: makc1MarnHo noanomaraHe 10 BUCOKW UeCToTH
Ha BbpTeHe Ha NefanuTe 3a CNOPTHO KapaHe

3a yBenuuaBaHe Ha HUBOTO Ha NofnoMaraHe HaTUCHETe 3a

kparko & byToH + (6) Bbpxy 60PAOBHA KOMNIOTHP 0TOraBa,

JI0KaTO XXeNnaHoTo HUBO Ha noanoMaraHe B MHauKaumaTa (i)

He ce NOABM, 32 HaManfiBaHe HaTvCHeTe 3a KpaTko & by-

ToH - (5).

Ako nnaukauuata TRIP, TOTAL unu RANGE e HacTpoeHa,

13DpaHOTO HMBO Ha NOANOMAraHe Npu NPEBKMUBAHE Ce Mo-

Ka3Ba camo 3a KpaTko (oK. 1 cekyHfia) B MHOMKALMATA.

BkniouBaHe U U3KNIOUBaHe Ha OCBETNIEHHETO Ha
Benocunena

B M3MbAHEHHETO, NPU KOETO OCBETNEHUETO CE OCHTYPABA OT
eBike cuctemara, upes cpeaHo HatuckaHe & na byToHa + ef-
HOBPEMEHHO Ce MyCKaT NPe/iHa 1 3a[iHa CBENTUHA. 3a U3K-
I0UBaHE Ha OCBETNEHNETO Ha BENOCHNe/a HATHCHETE NPo-
mbmkuTento & byToHa +.

MpH BKNIOYEHO OCBETNEHHE Ce 306pa3aBa cumombT (h).
MpoBepsBaiiTe NPean BCAKO MbTyBaHe NPaBUIHOTO (DYHKLM-
OHMpaHe Ha OCBETNIEHWETO Ha BENOCHnNea.

Bopa0BHAT KOMMIOTHP 3anameTABa CTaTyca Ha NiaMmnuuKara
aKTMBMPa CbINACHO 3anaMeTeHus CTaTyC NPH Hy)xaa lamnuy-
KaTa cnlefj pecTapTupaxe.

BK/II0UBAHETO M M3KIIOUBAHETO Ha OCBETNIEHHETO Ha BENOCH-
nefja HAMarT Bpb3Ka C OCBETNIEHMETO Ha iucnnes Ha bopao-
BHA KOMMIOTBP.

bvarapcku - 3
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Moka3aHHA U HACTPOMKH Ha
6opaoBuA KOMNIOTLP

Wupukarop 3a akymynatopHara batepus

WHnnkaTopbT (8) Nokassa CTeneHTa Ha 3apefieHoCT Ha aky-
MynatopHara batepus Ha eBike. CbCToAHUETO Ha 3apexaaHe
Ha akymynaropHara batepus Ha eBike Moxe cblLo Taka a
Obfie OTUETEHO W OT CBETOAMOLHNTE MHAMKATOPH HA camaTta
barepua.

Ha uHaukatopa (g) Bcsika uepTuka B CUMBO/MA CbOTBETCTBA
npubn. Ha 20 % kanauwTet:

1111 AxkymynatopHata batepus Ha eBike e 3apeaeHa Ha-
MbIHO.

AkymynatopHata batepus Ha eBike TpsbBa f1a ce
3apeau.

CBeTofIMOAMTE HA MHAMKATOPA He CBETAT. Kanauu-
TETHT 3a NOMOLLHOTO 33/1BUKBaHE € U3Pa3xofiBaH
11 33ABUXBAHETO € U3KMIOUeHO NnaBHo. OctaHany-
AT KanawLwTeT ce 3anasBa 3a 0CBETNIEHUETO, UHAM-
KaTopbT MHra.

|
d

[y

|
| I—

[

KanauuteTbT Ha akymynaTopHara barepus Ha
eBike we cturHe 3a oule npubn. 2 yaca ocBeTne-
HWe Ha Benocunesa.

YKasarenu 3a CKOPOCTTa U Pa3CTOAHMETO

B MHAMKaumaTa Ha TaxoMmeTbpa (a) ce nokasea BUHaru Teky-
LaTa ckopocT.

B uHaukaumaTa (i) cTaHaapTHO ce MoKa3ea BUHArM nocnes-
HaTa HacTpoiiKa. Upes NoBTOPHO HaTUCKaHe B cpefara &® Ha
ByTOH - ce NoKa3BaT efIHO Cnef IPYro MbTHaTa 0TCeuka
TRIP, 0bwuaT npober TOTAL 1 pafnyCbT Ha IeUCTBUE HA
akymynatopHata batepus RANGE. (Upes kpaTko HaTUCKaHe
@ Ha byToHa - ce HaManABa CTeNeHTa Ha HUBOTO Ha NOANO-
MaraHe!)

3a HynupaHe Ha mbTHata otceuka TRIP u3bepete mbTHata
otceuka TRIP 1 HaTUCHETE eiHOBPEMEHHO 3a Abnro € byTo-
HWTe + U -. [TbpBOHAYaNHo Ha aucnnes ce noka3sa RESET.
Ao npopbmKKUTE fla HaTUCKaTe BaTa byToHa, MbTHaTa OTCeu-
ka TRIP ce noctass Ha 0.

3a HynupaHe Ha paauyca Ha aeicteue RANGE n3bepere pa-
anyca Ha aercteue RANGE v HaTUcHeTe efHOBPEMEHHO 3a
mbnro @ byTonuTe + 1 -, TbpBOHAYANHO Ha AMCTINEA Ce Mo~
ka3a RESET. Ako Npofb/xuTe Aa HaTUCKaTe aBata byToHa,
nbTHata otceuka TRIP ce noctass Ha 0.

Bue moxeTe [ja npeHacTpouTe NoKa3BaHWTe CTOMHOCTH OT
KMNOMETPU Ha MUK, KaTo 3abpKuTe HaTucHar byToHa - €0
W 3a KpaTko HaTCHeTe NycKoBuA npekbeaay (1) &,

3a LienuTe Ha NoaapbXKaTa BEPCUMTE Ha YAaCTUUHKTE CHUCTe-
MM 1 TEXHWTE KaTanoXHW HoMepa MoraT Aia 6baaT noMcKaHu,
aKo YaCTMUHMTE CUCTEMM NPEABaT Ta3n MH(opMaLKa (B 3a-
BMCUMOCT OT YaCTHUHaTa cucTema). HatucHeTe npyu u3knio-
yeHa CUCTeMa eJHOBPEMEHHO DYTOHUTE = U + 1 Cnef ToBa
HaTMCHETe NycKoBMA Npekbeaau (1).

USB nopTbT 3a iuarHocT1ka e npefHasHaueH 3a CBbp3BaHe

Ha CUCTEMM 3a AMarHocTMKa. USB nopTbT HAMa Apyru (yHK-

(I8

» USB noprbT TpAGBa BUHArK Aa e 3aTBOPEH ¢ npeanas-
HaTa Kanauka (8).

NencTeue bytonn Mpoabnxu-

TEenHocT
BkntouBaHe Ha bopgosus komnio- O &
Tbp

M3kntouBaHe Ha bopposusa kom- O
nioTbp

loBullaBaHe Ha HUBOTO Ha nof-  +
rnomaraHe

[loHWXaBaHe HAa HUBOTO HAa nog- =
nomaraHe

& & & &

Wnavkauma TRIP, TOTAL, -
RANGE, Ha pexxumuTe Ha nogno-
maraHe

BkntouBaHe Ha ocBeTNeHMeTO Ha  +
Benocunena

M3kntouBaHe Ha OCBETNIEHUETO HA +
Benocuneana

@ @ @

Hynupate Ha oTceukara -+

AKTBMpaHe Ha nomouta npu by- WALK 1

TaHe + 2. npon3Bon-
M3nbnHeHue Ha nomoLyta npu by- HO

TaHe

[lpeHacTpoliBaHe OT KUNTOMETPU =
Ha MUNK O

MpoBepka Ha Bepcuute V%

HacTpolika Ha ApKoCTTa Ha guen- = +
nea® 0}
- vnu+

A) eBike cuctemara TpsbBa aa e U3knoueHa.
B) WHdopmauusaTa ce nokassa kato barat Hagnuc.
C) [ucnnent TpabBa fa e U3KMIOUEH.

1207 020 XBP|(11.03.2020)

Bosch eBike Systems



bvnrapcku - 5

WU306pa3aBanu KofoBe 3a rpewuka B 3aBMCMMOCT OT BWf1a Ha IpelLKaTa e Bb3MOXHO aBTOMaTHu-
HOTO M3K/HOUBaHE Ha 33/1BUXBaHETO. [1POIbKaBAHETO HA
MbTyBaHeTo 6e3 NOMOLLTa Ha 3aBUXBAHETO 0baue e Bb3-
MOXHO BWHaru. Npeau cneagaluy nbTyBaHua eBike Tpabea
na bbae nperneaaxa.

EnemenTuTe Ha cucTemata eBike ce npoBepABaT NOCTOAHHO
aBTOMaTHUHO. AKo bb/le yCTaHOBEHA rpeLlika, Ha Aucnnes Ha
bopnoB1A KOMMIOTLP CE NOABABA CbOTBETHWA KOf, 3a rpell-

Ka.
» Bb3anoxere BCHUKM PEMOHTH Jja Ce U3BbPLUBAT OT 0TO-
PH3MPaH CepBHU3 3a BeNOCHNeaH.
Kop Mpuunna Momonwy
410 EnnH unu noeeue byToHM Ha bopoBus MpoBepeTe Aanu byToHu ca bokMpaHu, Hanp. BCIEACTBUE Ha 3a-
KOMMIOTbP ca bNOKUPaHK. MbpcABaHuA. [p1 HeobxoaMMOCT nouncTeTe byToHUTE.
414 [Tpobnem cbc CBbP3BaHETO Ha MOAyNa3a [1poBEpeTE BPb3KUTE U CbeUHEHUATA
ynpaenexue

418 EauH unu noseue byToHK Ha Mofiyna 3a yn- MpoBepeTe aanu byToHu ca bnokupanu, Hanp. BCneacTBu1e Ha 3a-

paBneHue ca bnokupaHu. MbpcABaHuA. [p1 HeobxoaMMOCT NoumncTeTe ByTOHUTE.
419 ['peLuka B KOHGUrypauuaTa Pectaptupaiite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
Baluusa Tbproseu Ha Bosch eBike.
422 KomyHuKaLuoHeH npobnem Ha mogynasa lpoBepeTe Bpb3KKTe U CbeAMHEHUATA
3a[BKBaHe

423 KomyHWKaLMoHeH npobnem Ha akymyna-  [poBepeTe BPb3KUTE U CbeUHEHUATA
TopHata barepus Ha eBike

424 KomyH#KaLMoHeH npobnem mexay momy-  [poBepeTe BPb3KUTE U CbeUHEHHATA
NIUTE Ha CUCTEMaTa

426 [NocToAHHa BbTPELLHA rpeluka Pectaptupaiite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeETe ¢
Bauwms ToproBet Ha Bosch eBike. B ToBa CbCToAiHME Ha rpelika He
€ Bb3MOXXHO J1a C eMnoka3Ba Unu afantupa 0bukonkara Ha rymute B
OCHOBHWTE HAaCTPOWKH.

430 BbTpeluHata akymynatopHa batepus Ha  3apegeTe bopoBus KOMMIOTLP (MOCTaBETE IO Ha CTOMKaTa Ui

bopaoBKA KOMMIOTBP € UaTolleHa (He u  upe3 USB-unTepdelica)
npv BUI350)

431 I'pelLka BbB BepcuATa Ha cothtyepa Pectaptupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpKeTe ¢
Bawms Toprose Ha Bosch eBike.

440 BbTpellHa rpeluka Ha 3afBWKBalLmMa Mo-  Pectaptupaiite cuctemara. AKo NnpobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢

ayn Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.

450 BbTpellHa codhTyepHa rpeLuka PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbPXKETe C
Bawwus Toprosey Ha Bosch eBike.

460 I'pewka B USB nopta OtctpaHete kabena ot USB nopta Ha bopaosus koMnioTbp. Ako
npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Bawmsa toprosel Ha Bosch
eBike.

490 BbTpellHa rpeluka Ha bopaosua komnio-  3aHecete bopaoBMA KOMMIOTHP 3a NPOBEPKaA B 0TOPU3UPAH CEPBU3

Tbp

500 BbTpellHa rpeluka Ha 3afiBMXBalLmMsa Mo-  PectapTupaiite cucTemara. AKo NnpobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢

ayn Baluusa Thproseu Ha Bosch eBike.

502 ['peLuka B OCBETNEHHETO Ha Benocuneaa  [poBepeTe OCBETNIEHUETO W 3axpaHBalyuTe kabenu. Pectaptupaii-

Te cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Batuma Tbp-
rosel| Ha Bosch eBike.

503 I'peLwKa B ceH30pa 3a CKOPOCT PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbPXKETE C
Baluua Toprosel Ha Bosch eBike.

504 MaHunynauus Ha cUrHana 3a CKopocT pa3- [poBepeTe No3uLMATA Ha MarHKTa 3a CrIMUM W U HYXaa Perynu-
nosHara. paitTe. [poBepeTe 3a MaHUnynauns (TyHuHr). MognomaraHeTo Ha
3a[]BWXXBAHETO CE HaManABa.

510 BbTpeluHa rpeluka Ha ceHsopa Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe C
Baluusa Tbproseu Ha Bosch eBike.
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Kop Mpuunna Momonwy

511 BbTpeluHa rpeluka Ha 3aiBKBalLuA Mo-  PectapTupalite cuctemarta. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
ayn Bawms moproBey Ha Bosch eBike.

530 I'pelLka B akymynatopHara barepus Uskniouete cuctemara eBike, M3BageTe akymynatopHara barepus 1

A nocTaBeTe 0THOBO. PecTapTupalite cuctemara. Ako npobnemst
0CTaHe, ce CBbpxkeTe ¢ Bawus Tbpro.el| Ha Bosch eBike.

531 ['peLlka B KOH(UrypauuaTa PectapTtupaiite cucTemarta. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeETe C
Bawwusa Toproseu Ha Bosch eBike.
540 pobnem ¢ Temneparypara Cwuctemata eBike e M3BbH AONYCTUMUA TEMNEPATYPEH AMANA30H.

U3knioueTe eBike 1 M3uakaliTe 3afBMKBALLMAT MOLYN fia Ce 3arpee
WAK1 fla Ce 0XNaau Ao A0NYCTUMMUA TeMNepaTypeH AuanasoH. Pec-
TapTUpaiTe cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Ba-
Wwus Toprosel Ha Bosch eBike.

550 YCTaHOBEH € He[oMyCTUM KOHCYMaTop. N3kniouete koHCymaTopa. PectaptupaitTe cuctemara. Ako npobne-
MbT OCTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Bawwus Toprosell Ha Bosch eBike.

580 ['peLlika BbB BepcuATa Ha codtyepa PectapTupaiiTe cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbPXKETE C
Bauwms Toprosel Ha Bosch eBike.
591 ['peLwKa npu oTopusmMpaHe N3kntouete cuctemara eBike. M3BaaeTe akymynatopHata barepus

W A NoCcTaBeTe 0THOBO. PecTapTupaiite cuctemata. Ako npobnembT
0CTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Bawnsa Tbprosel| Ha Bosch eBike.

592 HecbBMeCTMM KOMNOHEHT MocTaBeTe CbBMeCTUM Aucnneit. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbp-
xeTe ¢ Bawus tbprosel| Ha Bosch eBike.

593 I'peLuKa B KOHUrypaumaTa PecTapTupaiite cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Bawwus moprose Ha Bosch eBike.

595, 596 I'peLKa B KOMyHHUKaLmMATA MpoBepeTe okabensBaHeTo Kb MpeayKTopa U pectapTUpaiTe cuc-

Temara. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbpxeTe ¢ Bawiusa Thproset
Ha Bosch eBike.

602 BbTpeluHa rpellka Ha akymynatopHata ba- Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
TEpUA Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.

603 BbTpellHa rpeluka Ha akymynatopHata ba- Pectaptupaiite cuctemara. AKo NnpobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢
Tepus Baluusa Tbproseu Ha Bosch eBike.

605 TemneparypHa rpeLuka Ha akymynatopHa- - AkymynatopHata 6atepus e U3BbH A0NYCTUMUA TEMNEePaTypeH u-
Ta barepus anasoH. M3kniouete eBike 1 M3uakaiTe akymynatopHara batepus

[la Ce 3arpee v f1a ce oxnaau o oNyCTUMUA TeMnepaTypeH na-
nasoH. PectapTupaitte cuctemara. AKo npobnembT ocTaHe, ce
cBbpxeTe ¢ Bawuus tbproset Ha Bosch eBike.

606 BbHLUHa rpelLka Ha akymynaTtopHara bate- [poBepeTte kabenute. PectapTupaiite cuctemarta. Ako npobnembt
pus 0CTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Baluns Tbprosel| Ha Bosch eBike.
610 HenpaBunHo HanpexeHue Ha akymynatop- Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
Hata batepus Bawms moproBew Ha Bosch eBike.
620 [lethekT Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO 3ameHeTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO. CBbpXKETE Ce ¢ Bawwusa Tbpro-
Bel Ha Bosch eBike.
640 BbTpellHa rpeluka Ha akymynatopHara ba- Pectaptupaiite cuctemara. AKo npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢
Tepus Bauwms moproBe Ha Bosch eBike.
655 MHorokparHa rpellka B akyMynatopHata  Makniouete cuctemara eBike. 13BageTe akymynatopHarta batepus
barepus W A NOCTaBeTe OTHOBO. PecTapTupaiTe cuctemata. Ako npobnembt
0CTaHe, ce CBbpxkeTe ¢ Bawus Tbpro.el| Ha Bosch eBike.
656 ['peLlka BbB BepcuATa Ha codtyepa CsbpxeTe ce ¢ Bawua Tbprosel 3a eBike, Ko1To Aa M3BbPLLIKM
0bHOBABaHe Ha codhTyepa.
XX ['peLlka npy BbHLIHW KOMMOHEHTH CnasBaiiTe 3aaHWATA B UHCTPYKLMATA 38 EKCM0ATaLMA Ha CboT-
BETHWA NPOU3BOAMTEN HA KOMMOHEHTA.
800 BbTpetluHa ABS rpelika CebpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
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Kop Mpuunna Momonwy

810 HenoctoBepHM cHrHanu Bbpxy ceHsopa3a CBbpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
CKOPOCT Ha Konenara

820 ['pellka no NPoOBOJHMKA KbM NpeaHuUs ceH- CBbpxeTe ce ¢ Bawmsa Tbproeel| Ha Bosch eBike.

30[ 3a CKOPOCT Ha Konenata

821...826 HepoctoBepHU CUrHAMW BbPXY NPEAHMUA
CeH30p 3a CKOPOCT Ha Konenara

CeH30pEeH IUCK & Bb3MOXHO [1a He e Ha/n-
ueH, AeheKTEH U1 FPELIHO MOHTUPAH;
BMAMMO PA3NHUHK IUAMETPU Ha NPEAHOTO
11 33IHOTO KOMENO; EKCTPEMHA CHUTYaLUs
Ha WwodupaHe, Hanp. WogrpaHe Ha 3aaHa

PecTaptupaiite cucTemata 1 M3BbpLUeTe NPobHO BIKEHHE 3a NO-
He 2 MUHYTH. ABS KOHTpONHaTa namMnuuka Tpabea Aa yracHe. Ako
npobnembT ocTaHe, ce cBbpXeTe ¢ Bawwus Tbprosel Ha Bosch
eBike.

ryma
830 ['peLuka no NpoBoAHMKA KbM 334HUA CeH-  CBbpxkeTe ce ¢ Bawmsa Toprosey Ha Bosch eBike.
30p 32 CKOPOCT Ha Konenara
831 HepmocToBepHu curHanu Bbpxy 3agHuA PecTaptupalite cucTemata 1 M3BbpLUeTe NPobHO [BIKEHHE 3a N0~
833...835  ceH30p 3a CKOPOCT Ha Konenara He 2 MUHYTU. ABS KOHTpONHaTa NamMn1uka Tpabea Aa yracHe. Ako
npobnembT ocTaHe, ce cBbpXxeTe ¢ Bawwus Tbprosel Ha Bosch
CeH30peH [iUCK e Bb3MOXHO fAa He € Halu- egike P proseu
UeH, 1eeKTeH UMK FPeLLHO MOHTUPAH; ’
BWAMMO Pa3NIMuH1 AMAMETPH Ha NPESHOTO
1 33[]HOTO KONENOo; eKCTPEMHA CUTYaLus
Ha WodupaHe, Hanp. WodupaHe Ha 3aaHa
ryma
840 BbTpeluHa ABS rpeluka CsbpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
850 BurpeluHa ABS rpeluka CBbpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
860, 861 'peLuKa Ha enekTpo3axpaHBaHETO PectapTupaiiTe cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Bawwusa Tbpro.eu Ha Bosch eBike.
870,871 I'peLuKa B KOMyHHUKaLMATA PectapTupaitte cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
880 Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.
883...885
889 BbTpeluHa ABS rpeluka CebpxeTe ce ¢ Bawma Tbprosel| Ha Bosch eBike.
890 ABS KkoHTponHata namnuuka e aecektHa  CBbpxkeTe ce ¢ Bawusa Tbproed Ha Bosch eBike.
unu1 nuncBa; ABS e Bb3MOXHO Aa He yHK-
LiOHMPa.
Hama BbTpeluHa rpelika Ha 6opnoBua komnio-  Pectaptupalite cucTemara eBike upes U3kniouBaHe U BKOUBaHe.

MHOMKAUMA  Tbp

MopabpKaHe U cepBuU3

MopabpxKaHe U NOYUCTBAHE

BCHukM KOMNOHEHTH, BKNIOUMTENHO ABUTATENHUAT MOLYN, HE
TpAbBa ja ce NOTanAT BbB BOAA UM Aa Ce MOYMCTBAT C Bofa
nof Hansaraxe.

3a nouncTBaHe Ha Baluna KOMNIOTbP U3MON3BaTe Meka Kbp-
na, HaBNaXxHeHa camo ¢ BoAa. He u3non3eainte nouncraaly
npenaparu.

OcwurypsBaiTe TexHWUeCKa NPoBepka Ha Baluara eBike cuc-
Tema Hai-Manko Be[jHbX rofiuLLHO (Hapes ¢ ApyroTo Mexa-
HWKQ, aKTyanHoCT Ha CUCTEMHHUSA COTyep).

MpoKU3BOAUTENAT UNK AUCTPUOYTOPBT Ha BeNOCHNeaa Moxe
[OMbAHATENHO [1a 3aN0XM Npober B cucTemara 3a cpoka 3a
cepBu3upaHe. B 1031 cryuai bopaoBMAT KOMMIOTBLP Lie Bu

MOKaXe M3TUUAHETO Ha KpaiHWA CPOK 3a CePBU3NPaHE C HH-
avkaumata (F) 7.

Mons, 3a CepBH3MpaHe 1 PEMOHT Ha cucTeMata eBike ce
0bbpHeTe KbM 0TOPU3MPaH ThProBeL, Ha BENOCUNean.

KnueHtcka cny)xﬁa W KOHCynTaLuuA OTHOCHO
ynotpebara

lpu BCHUKK BbNIPOCK OTHOCHO cHcTeMarta eBike v HeltHuTe
KOMMOHEHTH, MonA, 06p’bLL|al7ITe Ce KbM OTOPU3UPaAHU TbP-
rOBLM.

,D,aHHI/ITe 3a KOHTAKT Ha 0TOPU3UpPaHUTE TbProBLM Ha BENOCKU-

Nefu Lie OTKpUeTe Ha MHTepHET cTpaHuuaTta
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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bpakyBaHne
?}4 C ornef onaspaHe Ha OKOMHaTa Cpefia AB1ra-
72X TENHUAT MOAYN, DOPAOBHAT KOMMIOTHP, BKN. Y-

paBNABALLMAT MOAYN, aKyMynaTopHara bare-
pHA, CEH30PbT 3a CKOPOCT, AOMbHUTENHHUTE
npucnocobnexuns 1 onakoBkuTe TpAbBa fla bb-
[laT NpefiaBaHK 3a ONON30TBOPABAHE HA CbAbP-
XalluTe ce B TAX CYPOBUHK.
He u3xebpnaitte cuctemarta eBike 1 HEMHUTE KOMMNOHEHTH
npu butoBMTE OTNAABLM!

CbrnacHo EBponeiickara AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue HeM3non3BaeM1Te eneKTpo-
ypenu, a cbrnacHo EBponeickara aMpeKT1Ba
2006/66/EO nedeKTHUTE K U3Pa3XoaBaHu
B  2KYMynaTophy barepun TpAbBa aa ce chbupar

pa3fienHo 1 a ce NpeaaBar 3a eKoNorMuHo pe-
LIMKNMpaHe.

Mons, npefaBaiiTe HerofHWUTe KOMMOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTop1anpaH TbproseL, Ha BeNocuneau.

MpaBarta 3a U3MEHeHH!A 3ana3eHu.

1207020 XBP|(11.03.2020) Bosch eBike Systems



Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotoceni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce Zelite v ra¢unalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

» Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko
odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napacno nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Racunalnik Purion je namenjen upravljanju Boschevega
sistema eBike in prikazu podatkov o voznii.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

Posamezne slike v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vadega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

(1) Tipka za vklop/izklop racunalnika
(2) Tipka za pomoc pri potiskanju WALK
(3) Pritrdilni vijak za racunalnik
(4) Nosilec racunalnika
(5) Tipka za zmanjsSanje podpore -
(6) Tipka za povecanje podpore +
(7) Prikazovalnik
(8) Zascitni pokrovcek prikljucka USB
(9) Diagnosticni prikljucek USB (samo za vzdrzevanje)
(10) Pokrov predala za bateriji
Prikazi racunalnika

(a) Prikaz hitrosti
(b) Prikazvkm/h

Slovenscina - 1

(c) Prikazv mph

(d) Prikaz skupne razdalje TOTAL

(e) Prikaz dosega RANGE

(f) Prikaz za servis

(g) Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
(h) Prikaz osvetlitve

(i) Prikaz ravni podpore/prikaz vrednosti

(j) Prikaz razdalje TRIP

Tehnicni podatki
Koda izdelka BUI215
Baterije " 2x3VCR2016
Delovna temperatura i -5...+40
Temperatura skladisc¢enja C +10... +40
Vrsta zascite ¥ IP 54 (za¢ita pred
prahomin
Skropljenjem vode)
Teza, pribl. kg 0,1

A) Priporo¢amo uporabo baterij, ki jih ponuja Bosch. Kupite jih
lahko pri svojem prodajalcu koles
(Stevilka izdelka: 1 270016 819).

B) Zaprt pokrov prikljutka USB

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS

(glejte http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Slovenscina - 2
Delovanje

Simboli in njihov pomen

Simbol Razlaga

kratek pritisk tipke (manj kot 1 s)

srednje dolg pritisk tipke (med 1sin2,5s)
P dolg pritisk tipke (dlje od 2,5 's)

Uporaba

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, e so izpolnjeni naslednji
pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska
baterija (glejte navodila za uporabo akumulatorske
baterije).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte navodila za
uporabo pogonske enote).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Ko je akumulatorska baterija elektricnega kolesa
namescena, pritisnite na tipko za vklop/izklop (1)
racunalnika.

- Pritisnite tipko za vklop/izklop akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa (glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala (razen pri

vklopljeni funkciji pomodi pri potiskanju ali ¢e je raven

podpore nastavljena na OFF). Mo¢ motorja je odvisna od
ravni podpore, ki je nastavljena v ra¢unalniku.

Ko v nacinu obicajnega delovanja nehate poganjati pedala ali

ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektri¢no kolo preneha

pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
od 25/45 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Pritisnite tipko za vklop/izklop (1) racunalnika.

- Akumulator elektricnega kolesa izklopite s tipko za vklop/
izklop (nekateri proizvajalci elektricnih koles ne
omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop akumulatorija;
glejte navodila za uporabo akumulatorja).

Po izklopu se sistem zaustavi. To traja pribl. 3 sekunde.

Vnovicéni vklop je mogoc Sele, ko se sistem popolnoma

zaustavi.

Ce elektri¢nega kolesa 10 minut ne premaknete in na

racunalniku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike

zaradi varéevanja z energijo samodejno izklopi.

Opomba: ko odloZite elektricno kolo, je treba sistem eBike

vedno izklopiti.

Opomba: Ce sta bateriji racunalnika prazni, lahko svoje

elektri¢no kolo kljub temu vklopite prek akumulatorske

baterije kolesa. Vendar pa kljub temu priporo¢amo, da
notranji bateriji zamenjate ¢im prej, saj boste tako preprecili
poskodbe.

Napajanje racunalnika
Racunalnik napajata gumbni bateriji CR2016.

Menjava baterij (glejte sliko A)

Ce je na prikazovalniku racunalnika izpisano LOW BAT,
snemite racunalnik s krmila tako, da odvijete pritrdilni vijak
(3) racunalnika. Odprite pokrov prostora za bateriji (10) s
primerno debelim kovancem, odstranite prazni bateriji in
vstavite novi bateriji tipa CR2016. Baterije, ki jih priporo¢a
Bosch, lahko kupite pri svojem prodajalcu koles.

Pri vstavljanju baterij pazite na pravilnost polov.

Predal za bateriji ponovno zaprite in racunalnik s pritrdilnim
vijakom (3) pritrdite na krmilo elektri¢nega kolesa.

Vklop/izklop pomoci pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olajsa potiskanije elektricnega
kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od
izbrane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Ce je
izbrana nizja prestava, je nizja tudi hitrost pri vklopljeni
funkciji pomoci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektriénega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju kratko pritisnite tipko WALK

na racunalniku. V 3 sekundah po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrzite. Pogon elektri¢nega kolesa se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomo¢ pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
ali trka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Nastavitev ravni podpore

Na racunalniku lahko nastavite raven podpore pogona pri
poganjaniju elektri¢nega kolesa. Raven podpore lahko kadar
koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore

tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako

je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najvec naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektri¢no kolo je
mogocCe uporabljati kot obi¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomodi pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvecji domet

- TOUR: enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

1207 020 XBP|(11.03.2020)
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- SPORT/eMTB:
SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter za voznjo po mestu
eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izboljsana dinamika, izjemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinacijah s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morebiti je potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)
- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voznjo
Za poveéanije stopnje podpore & tipko + (6) na racunalniku
pritiskajte, dokler se na prikazu (i) ne pojavi zelena raven
podpore. Za znizanje podpore € pritisnite tipko - (5).
Ce je na prikazu nastavljena moznost TRIP, TOTAL ali
RANGE, se izbrana raven podpore pri preklopu prikaze le za
kratek Cas (pribl. 1s).

Vklop/izklop luéi na kolesu

Pri izvedbi, pri kateri vozno lu¢ napaja sistem elektricnega
kolesa, lahko s srednje dolgim pritiskom €® tipke + so¢asno
vklopite sprednjo in zadnjo lué. Za izklop lu¢i kolesa drzite B
tipko + pritisnjeno dalj ¢asa.

Pri vklopljeni luci je prikazan simbol luci (h).

Pred vsako voznjo preverite delovanje luci kolesa.
Racunalnik shrani stanje luci in glede na shranjeno stanje po
ponovnem zagonu sistema vklopi Iu¢.

Vklop inizklop lu¢i na kolesu ne vpliva na osvetlitev
prikazovalnika.

Slovenscina - 3
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Prikazi in nastavitve racunalnika

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije (g) prikazuje
napolnjenost akumulatorske baterije elektricnega kolesa.
Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega
kolesa prikazujejo tudi LED-diode na akumulatorski bateriji.
Na prikazu (g) vsaka Crtica ustreza priblizno 20 %
napolnjenosti:

III;] Akumulatorska baterija elektricnega kolesa je
povsem napolnjena.

1 1 Akumulatorsko baterijo elektri¢énega kolesa je
treba napolniti.

1 LED-diode prikazovalnika stanja napolnjenosti na
akumulatorski bateriji ugasnejo. Napolnjenost je
premajhna za podporo pogona. Podpora se bo
postopoma izklopila. Preostala energija je na voljo
za osvetlitev, prikaz utripa.

Napolnjenost akumulatorske baterije elektri¢nega
kolesa zadostuje Se za priblizno 2 uri delovanja luci
na kolesu.

Prikazi hitrosti in razdalje

Na prikazu hitrosti (a) je vedno izpisana trenutna hitrost.
Na prikazu (i) je serijsko vedno izpisana zadnja nastavitev.
S srednje dolgim pritiskanjem na € tipko - se zaporedoma
izmenjujejo prikazi poti voznje TRIP, skupnega Stevila
kilometrov TOTAL in dosega akumulatorske baterije RANGE
(s kratkim pritiskom € na tipko - se raven podpore zniza!).
Za ponastavitev poti voznje TRIP izberite pot voznje TRIP in
socasno drzite @ tipki + in - pritisnjeni dalj ¢asa. Nato se na
prikazovalniku izpise RESET. Ce obe tipki drZite pritisnjeni
Se naprej, se pot voznje TRIP ponastavina 0.
Za ponastavitev dosega RANGE izberite doseg RANGE in
socasno drzite @ tipki + in - pritisnjeni dalj ¢asa. Nato se na
prikazovalniku izpise RESET. Ce obe tipki drzite pritisnjeni
Se naprej, se pot voznje TRIP ponastavi na 0.
Prikaz vrednosti lahko s kilometrov na milje preklopite tako,
da drzite tipko - in @ kratko pritisnete tipko za vklop/izklop
1)e.
Za opravljanje vzdrzevalnih del je mogoce pridobiti razlicice
programske opreme delnih sistemov in njihove Stevilke
delov tipov, ¢e delni sistemi to informacijo vsebujejo
(odvisno od delnega sistema). Ko je sistem izklopljen,
socasno pritisnite tipki - in + ter nato Se tipko za vklop/
izklop (1).
Prikljucek USB je namenjen prikljucitvi diagnostic¢nih
sistemov. Priklju¢ek USB nima druge funkcije.
» Prikljuc¢ek USB mora biti vedno popolnoma pokrit s
pokrovom (8).

Dejanje Tipke  Trajanje
Povecanje podpore + &
Zmanjsanje podpore - 5]
Prikazi TRIP, TOTAL, RANGE, - &
nacini podpore
Vklop luci kolesa + &
Izklop lu¢i kolesa + 4]
Ponastavitev poteka voznje -+ 4]
Vklop pomoci pri potiskanju WALK 1.6
Izvedba pomoci pri potiskanju + 2. poljubno
preklop s kilometrov na milje - 1. zadrzanje
0] 2.8
Priklic razli¢ice programske -+ 1. zadrzanje
opreme"'® 0) 2.4
Nastavitev svetlosti zaslona © = 1. zadrZanje
0] 2.%
-ali+

Dejanje Tipke  Trajanje
Vklop ra¢unalnika (0) 3]
Izklop racunalnika (0) &

A) Sistem eBike mora biti izklopljen.
B) Informacije se izpisujejo.
C) Prikazovalnik mora biti izklopljen.
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Prikaz kode napake Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno
izklopi. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati voznjo brez

Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno podpare pogona., Pred nadalinjimi voznjami je treba

preverjajo. V primeru napake se na racunalniku prikaze

ustrezna koda napake. elektri¢no kolo‘preve‘rm. . . y )

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Koda Vzrok Ukrepi

410 Ena ali vec tipk racunalnika je blokiranih.  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
Tipke po potrebi ocistite.

414 Tezava pri povezovanju upravljalne enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

418 Ena ali ve¢ tipk upravljalne enote je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.

blokiranih. Tipke po potrebi odistite.

419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

422 Tezava s povezavo pogonske enote Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

423 Tezava s povezavo akumulatorske baterije Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

elektricnega kolesa

424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

komponentami

426 Notranja napaka prekoracitve Casa Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles. Ko je
prisotna ta napaka, v meniju osnovnih nastavitev ni mogoce
odpreti in nastaviti obsega pnevmatik.

430 Notranja akumulatorska baterija Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)

racunalnika je prazna (ne pri BUI350)

431 Napaka razliCice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

460 Napaka na USB-prikljucka Odstranite kabel iz USB-priklju¢ka na ra¢unalniku. Ce je te7ava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled racunalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

502 Napaka luci na kolesu Preverite [u¢ in pripadajoce kable. Ponovno zazenite sistem. Ce je
tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

504 Zaznana je bila napaka signala hitrosti. Preverite poloZaj magneta na naperi in ga po potrebi popravite.
Preverite, ali je pri$lo do napake (Tuning). Podpora za pogon se
zmanjsa.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

530 Napaka akumulatorske baterije Izklopite elektri¢no kolo, odstranite akumulatorsko baterijo

elektri¢nega kolesa in jo ponovno vstavite. Ponovno zaZenite
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Koda

Vzrok Ukrepi

sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

531

Napaka pri konfiguraciji Ponovno zaZenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

540

Napaka temperature Elektri¢no kolo je zunaj dovoljenega temperaturnega obmocja.
Izklopite sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na
dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

550

Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zazenite sistem. Ce je teava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

580

Napaka razlicice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

591

Napaka pri preverjanju pristnosti Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno namestite. Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

592

NezdruzZljiva komponenta Namestite zdruzljiv prikazovalnik. Ce je tezava $e vedno prisotna,
se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

593

Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

595, 596

Napaka v komunikaciji Preverite elektricno napeljavo do menjalnika in ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

602

Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

603

Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

605

Napaka temperature akumulatorske Akumulatorska baterija je zunaj dovoljenega temperaturnega

baterije obmodja. Izklopite sistem eBike, da akumulatorsko baterijo
ohladite ali segrejete na dovoljeno temperaturo. Ponovno zazZenite
sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

606

Zunanja napaka akumulatorske baterije  Preverite oZicenje. Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno
prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih
koles.

610

Napaka napetosti akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

620

Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite se na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

640

Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

655

Veckratna napaka akumulatorske baterije ~ Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno namestite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

656

Napaka razlicice programske opreme Obrnite se na svojega trgovca za Boschev sistem eBike,
da bo posodobil programsko opremo.

XX

Napaka pri komponentah drugih Upostevajte navedbe v navodilih za uporabo proizvajalca
proizvajalcev komponente.

800

Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
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810 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
kolesa

820 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sprednjega kolesa

821...826 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
sprednjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lucka ABS mora ugasniti. Ce je teZava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plo$ca senzorja morda ni prisotna, je v
) P ! elektricnih koles.

pokvarjena ali napa¢no namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
830 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
zadnjega kolesa
831 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zaZenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
833...835 zadnjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lu¢ka ABS mora ugasniti. Ce je teZava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plo$¢a senzorja morda ni prisotna, je v
) P ! elektri¢nih koles.

pokvarjena ali napa¢no namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
840 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
850 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
860, 861 Napaka v napajanju Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
870,871  Napakav komunikaciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
880 obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
883...885
889 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
890 Opozorilna lucka je pokvarjena ali manjka; Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sistem ABS morda ne deluje.
ni Notranja napaka racunalnika Ponovno zaZenite sistem eBike tako, da ga izklopite in ponovno
prikaza vklopite.
Vzdrzevanje in servisiranje Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasaniji o sistemu eBike in njegovih komponentah
Vzdrzevanje in ¢iS¢enje se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.
Nobene komponente, vkljuéno s pogonsko enoto, ne Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
potopite v vodo in je ne Eistite z vodo pod pritiskom. spletni strani www.bosch-ebike.com.
Za CisCenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo Odlagani
navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev. , aganje
Vsaj enkrat letno poskrbite za tehni¢ni pregled sistema eBike g}’{ Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
(npr.: mehanski deli, posodobitev programske opreme). 2N enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
Proizvajalec ali prodajalec koles lahko termin servisa na pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno
podlagi ¢asa delovanja sistema shrani tudi v sistem. V tem L remk.llra'r'ue. _ _
primeru ratunalnik prikaze datum termina za servis z Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
napisom (f) #. gospodinjske odpadke!

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
poobla$éenega prodajalca koles.
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Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba proditati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Neka vam prikaz na putnom racunalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno ra¢unalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Namijestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uoditi vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moze dovesti do opasnih situacija.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Purion je predvideno za upravljanje Bosch
eBike sustavom i za prikaz podataka o voznji.

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u

svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

(1) Tipka za ukljucivanje/isklju¢ivanje putnog racunala

(2) Tipka za pomo¢ pri guranju WALK

(3) Vijak za pricvrséivanje putnog racunala

(4) Nosac putnog racunala

(5) Tipka za odabir prethodnog rezima rada -

(6) Tipka za odabir sliedeceg rezima rada +

(7) Zaslon

(8) Zastitna kapica USB uticnice

(9) USB dijagnosticka uticnica (samo u svrhu odrzavanja)
(10) Poklopac pretinca za baterije

Prikazni elementi na putnom racunalu
(a) Prikaz tahometra
(b) Prikaz jedinice km/h

Hrvatski - 1

(c) Prikaz jedinice mph

(d) Prikaz ukupne udaljenosti TOTAL
(e) Prikazdometa RANGE

(f) Prikaz servisa+

(g) Prikaz stanja napunjenosti baterije
(h) Prikaz svjetla

(i) Prikaz rezima rada/prikaz vrijednosti
(j) Prikaz prijedenog puta TRIP

Tehnicki podaci
Kod proizvoda BUI215
Baterije " 2x3VCR2016
Radna temperatura i -5...+40
Temperatura skladistenja C +10... +40
Vrsta zastite ¥ IP 54 (zastiéeno od
prasine i prskanja
vode)
TeZina cca. kg 0,1

A) Preporucujemo uporabu baterija koje je ponudila tvrtka Bosch.
Mozete ih nabaviti kod svojeg trgovca bicikala
(kataloski broj: 1270016 819).

B) kada je zatvoren USB poklopac

Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Rad

Simboli i njihovo znacenje

Simbol Objasnjenje

kratki pritisak na tipku (krace od 1 sekunde)
srednje dugi pritisak na tipku (izmedu

1 sekunde i 2,5 sekundi)
é‘ dugi pritisak na tipku (duze od 2,5 sekundi)
Stavljanje u pogon
Preduvjeti
Sustav eBike moZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci
preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi upute za uporabu
pogonske jedinice).

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sljiedece mogucnosti:

- Kada je umetnuta eBike baterija, pritisnite tipku za
uklju¢ivanje/iskljucivanje (1) putnog racunala.

- Pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje eBike baterije
(vidi upute za uporabu baterije).

Pogon se ukljuCuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije

pomo¢ pri guranju ili u rezimu rada OFF). Snaga motora

ravna se prema namjestenom rezimu rada na putnom
racunalu.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili

kada postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon

iskljucuje rezim rada. Pogon se automatski ponovno
ukljucuje kada nagazite pedale i kada je brzina ispod

25/45 km/h.

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sljiedece mogucnosti:

- Pritisnite tipku za ukljuivanje/iskljucivanje (1) putnog
racunala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za uklju¢ivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specificna rjesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

Nakon iskljucivanja sustav se zatvara. To traje oko 3 s.

Ponovno ukljucivanje je moguce tek kada je zavrseno

zatvaranje.

Ako u roku od 10 minuta ne pomaknete e-bicikl i ne

pritisnete niti jednu tipku na putnom rac¢unalu, eBike sustav

se zbog ustede energije iskljucuje automatski.

Napomena: Uvijek iskljuCite eBike sustav kada odlaZete e-

bicikl.

Napomena: Ako su baterije putnog racunala prazne, unato¢

tome moci cete ukljuciti bateriju bicikla. Svakako se

preporucuje da $to prije zamijenite interne baterije kako
biste izbjegli ostecenja.

Elektri¢no napajanje putnog racunala

Putno racunalo napajaju naponom dvije dugmaste baterije
CR2016.

Zamjena baterija (vidjeti sliku A)

Ako putno ra¢unalo na zaslonu prikazuje LOW BAT, skinite
putno racunalo s upravljac¢a na nacin da odvijete vijak za
pricvrs¢ivanje (3) putnog racunala. Otvorite poklopac
pretinca za baterije (10) odgovarajuc¢om kovanicom,
izvadite istroSene baterije i umetnite nove baterije

tipa CR2016. Baterije preporucene od tvrtke Bosch mozete
nabaviti kod svojeg trgovca bicikala.

Pri umetanju baterija pazite na ispravan pol.

Ponovno zatvorite poklopac pretinca za baterije i pricvrstite
putno racunalo pomocu vijka za pricvrséivanje (3) na
upravljac svojeg e-bicikla.

Ukljucivanje/isklju¢ivanje pomo¢i pri guranju
Pomo¢ pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi o ubacenom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 6 km/h. Sto je maniji odabrani
stupanj prijenosa, to je manja brzina kod funkcije pomoc¢ pri
guranju (s punom snagom).

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomoci pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojem putnom racunalu. Nakon uklju¢ivanja u

roku od 3 s pritisnite tipku + i drzite je pritisnutu. Ukljucuje

se pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne mozete ukljuciti u rezimu

rada OFF.

Pomo¢ pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku +,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomoci pri guranju podlijeze propisima

specifi¢nima za zemlju i stoga mozZe odstupati od gore

navedenog opisa ili se moZe deaktivirati.

Namjestanje reZzimarada

Na putnom racunalu mozZete namjestiti rezim kod pedaliranja
s eBike pogonom. Rezim rada mozete uvijek promijeniti, ak
i za vrijeme voZnje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji mogu¢nost da
je rezim rada predpodesen i da se ne moZe promijeniti.
Takoder postoji moguénost odabira manjeg broja rezima
rada od ovdje navedenih.

Sljedeci rezimi rada su maksimalno raspolozivi:

- OFF: Pomo¢ motora je isklju¢ena, eBike moZete voziti kao
normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju ne
mozete ukljuciti u ovom rezimu rada.

- ECO: ucinkovita pomoc kod maksimalne ucinkovitosti, za
maksimalni domet

- TOUR: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom
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- SPORT/eMTB:
SPORT: snazna pomoc, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu
eMTB: optimalna pomo¢ na svakom terenu, sportsko
pokretanje, poboljSana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX i BDU480 CX. Eventualno je potrebno
azuriranje softvera.)
- TURBO: maksimalna pomoc do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju
Za odabir sljedeéeg reZima rada kratko pritisnite € tipku +
(6) na putnom racunalu nekoliko puta sve dok se ne pojavi
Zeljeni rezim rada na prikazu (i), a za odabir prethodnog
rezima rada kratko pritisnite & tipku - (5).
Ako je na prikazu namjesten TRIP, TOTAL ili RANGE,
odabrani rezim rada prikazuje se pri prebacivanju samo
kratko (otprilike 1 sekundu).

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, mozete srednje dugim pritiskom @ na tipku +
istodobno ukljuciti prednje svjetlo i straznje svjetlo bicikla.
Zaiskljucivanje svjetla na biciklu dugo pritisnite @ tipku +.
Kod ukljucenog svjetla se prikazuje simbol svjetla (h).
Prije pocetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Putno racunalo pohranjuje status svjetla i prema
pohranjenom statusu po potrebi aktivira svjetlo nakon
ponovnog pokretanja.

Ukljucivanje i iskljucivanje svjetla na biciklu ne utjece na
osvjetljenje pozadine zaslona.

Hrvatski - 3
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Hrvatski - 4

Prikazi i postavke putnog racunala

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti baterije (g) pokazuje stanje
napunjenosti eBike baterije. Stanje napunjenosti eBike
baterije mozete takoder ocitati na LED lampicama na
bateriji.
Na prikazu (g) svaka gredica simbola baterije odgovara oko
20 % kapaciteta baterije:
HHIN] eBike baterija je potpuno napunjena.
1 1 eBike bateriju je potrebno napuniti.
1 LED lampice za prikaz stanjg napunje.nosti bavterij_e
se gase. Kapacitet za pomo¢ pogona je potrosen i
pomoc se polako iskljucuje. Preostali kapacitet je
raspoloziv za svjetlo na biciklu, a prikaz treperi.

Kapacitet eBike baterije je dostatan za rad svjetla
na biciklu otprilike 2 sata.

Prikaz brzine i udaljenosti
Na prikazu tahometra (a) uvijek se prikazuje trenutna brzina.
Na prikazu (i) uvijek se standardno prikazuje posljednja
postavka. Ponovnim srednje dugim pritiskom & na tipku -
redom se prikazuju dionica TRIP, ukupna kilometraza TOTAL
i domet baterije RANGE. (Kratkim pritiskom & na tipku -
vracate se na prethodni reZim rada!)
Zaresetiranje prijedenog puta TRIP odaberite prijedeni put
TRIP i istodobno dugo pritisnite  tipke + i -. Zatim se na
zaslonu pojavljuje RESET. Kada pritisnete obje tipke,
prijedeni put TRIP se vracana 0.
Zaresetiranje dometa RANGE odaberite domet RANGE i
istodobno dugo pritisnite  tipke + i -. Zatim se na zaslonu
pojavljuje RESET. Kada pritisnete obje tipke, prijedeni put
TRIP sevra¢ana 0.
Prikazane vrijednosti moZete pretvoriti iz kilometara u milje
na nacin da drzite pritisnutu tipku - i kratko pritisnete
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (1) .
U svrhu odrZavanja moZete zatraziti upit o stanju verzije
djelomicnih sustava i njihovih brojeva dijelova tipa dok
djelomicni sustavi prosljeduju te informacije (ovisno o
djelomicnom sustavu). Kod isklju¢enog sustava istodobno
pritisnite tipke = i + te zatim potvrdite tipkom za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (1).
USB uti¢nica je rezervirana za prikljucivanje dijagnostickih
sustava. USB uti¢nica inace nema drugu funkciju.
» USB prikljucak mora uvijek biti zatvoren zastitnom
kapicom (8).

Radnja Tipke Tra'ja.nje
vozZnje
Ukljucivanje putnog racunala O 3]
Isklju¢ivanje putnog racunala O &
Odabir sljedeceg rezima rada + &
Odabir prethodnog rezimarada - 3]

Radnja Tipke  Trajanje
voZnje
Prikaz TRIP, TOTAL, RANGE, - &
rezimi rada
Ukljucivanje svjetla na biciklu + 6]
Isklju¢ivanje svjetla na biciklu + 4]
Resetiranje prijedenog puta -+ 4]
Ukljucivanje pomocipriguranju ~ WALK  1.&
Pokretanje pomodi pri guranju + 2. po zelji
Pretvorba kilometara u milje - 1. drzati
0] 2.8
TraZenje upita o stanju verzije " -+ 1. drzati
[0) 2.8
Namijestanje svjetline zaslona® -+ 1. drzati
0] 2.8
=ili+

A) eBike sustav mora biti iskljucen.

B) Informacije se prikazuju u obliku pomi¢nog teksta.

C) Zaslon mora biti iskljucen.
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Indikator koda greske Ovisno o vrsti greske pogon se po potrebi iskljucuje
automatski. Nastavak voznje bez rezima rada s pogonom je

Komponente eBike sustava se stalno provjeravaju uvijek moguc. Prije bilo koje daljnje voznje treba provjeriti e-

automatski. Ako se utvrdi greska, na putnom racunalu se

pojavljuje odgovarajuci kod greske. bickl. N .

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Kod Uzrok Pomo¢

410 Blokirana je jednaili viSe tipki na putnom  Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene

racunalu. prijavstine. Po potrebi oCistite tipke.

414 Problem u spajanju upravljacke jedinice  Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

418 Blokirana je jedna ili vise tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene

upravljackoj jedinici. prljavtine. Po potrebi o€istite tipke.

419 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

422 Problem u spajanju pogonske jedinice Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

423 Problem u spajanju eBike baterije Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

424 Greska u komunikaciji medu Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

komponentama

426 Interna greska prekoracenja vremena Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala. Kod ove
greske nije moguce zatraziti prikaz opsega gume u izborniku
Osnovne postavke ili ga prilagoditi.

430 Interna baterija putnog racunala je prazna Napunite putno racunalo (u nosacu ili pomoc¢u USB prikljucka)

(ne kod BUI350)

431 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

440 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

450 Interna softverska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

460 Greska na USB prikljucku Izvucite kabel iz USB prikljucka putnog ra¢unala. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

490 Interna greska putnog racunala Dajte provjeriti putno racunalo

500 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

502 Greska svjetla na biciklu Provjerite svjetlo i pripadajuce kabliranje. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

503 Greska senzora brzine Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

504 Prepoznata manipulacija signalom brzine. Provjerite poloZaj magneta Zbice i po potrebi ga namjestite.
Provjerite manipulaciju (Tuning). Smanjuje se pomo¢ pogona.

510 Interna greska senzora Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

511 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

530 Greska baterije Iskljucite e-bicikl, izvadite eBike bateriju te ponovno umetnite

eBike bateriju. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
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Kod Uzrok Pomo¢

531 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

540 Temperaturna greska E-bicikl se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi ili
zagrije u dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

550 Prepoznat je nedopusteni potrosac. Uklonite potrosac. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

580 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

591 Greska autentifikacije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

592 Inkompatibilna komponenta Rabite kompatibilni zaslon. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

593 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

595,596  Greskau komunikaciji Provjerite kabliranje do mjenjaca i ponovno pokrenite sustav. Ako

problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

602 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

603 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

605 Temperaturna greska baterije Baterija se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste bateriju ostavili da se ohladi ili zagrije u
dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako
problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

606 Eksterna greska baterije Provjerite kabliranje. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

610 Naponska greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

620 Greska punjaca Zamijenite punjac. Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

640 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

655 Visestruka greska baterije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

656 Greska u verziji softvera Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala kako
biizvrSio azuriranje softvera.

XX Greska kod komponenti drugih PridrZavajte se podataka u uputama za uporabu odgovarajuceg
proizvodaca proizvodaca komponenti.

800 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

810 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
kotaca

820 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
prednjeg kotaca
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Kod Uzrok Pomo¢
821...826 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voZnju najmanje 2
prednjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
Plota senzora mozda ne postoji, nije gijiiapl);)stou, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
ispravnaili je pogresno montirana; znatno ’
razliCiti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje
npr. voznja na straznjem kotacu
830 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
straznjeg kotaca
831 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje 2
833...835 straznjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
. ; - dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
Ploca senzora mozda ne postoji, nije bicikala
ispravna ili je pogre$no montirana; znatno ’
razliCiti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje
npr. voznja na straznjem kotacu
840 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
850 Interna greSka sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
860, 861 Greska u napajanju Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
870,871  Greskau komunikaciji Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
880 kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
883...885
889 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
890 Kontrolna lampica ABS je neispravnaili ~ Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
nedostaje; mozda ne radi sustav ABS.
nema Interna greska putnog racunala Ponovno pokrenite eBike sustav na nacin da ga iskljucite i ponovno
prikaza ukljucite.

Odrzavanje 1 servisiranje

Odrzavanje i ¢i$¢enje

Sve komponente ukljuCujuéi i pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili ¢istiti vodom pod tlakom.

Za Cis¢enje svojeg putnog racunala koristite meku krpu
navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za ¢is¢enje.
Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Proizvodac ili trgovac bicikala mogu termin servisa dodatno
bazirati na kilometrazi i pohraniti u sustav. U tom slucaju ¢e
vam putno racunalo prikazati termin servisa putem prikaza
f)+.

Za servis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje
?7' Pogonsku jedinicu, putno rac¢unalo uklj.

VL upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kuéni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
Bosch komponente e-bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Bosch eBike Systems
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Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.

Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud mdiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Arge laske pardaarvuti ndidikul oma tihelepanu
korvale juhtida. Kui te ei keskenda oma tahelepanu
taielikult liiklusele, riskite onnetusse sattumisega. Kui
soovite teha sisestusi oma pardaarvutisse toe taseme
muutmiseks, peatuge ja sisestage seejarel vajalikud
andmed.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnduded ja juhised ning jargige neid.

» Seadke ekraani heledus nii, et te ndeksite olulist
teavet, nagu kiirus voi hoiatussiimbolid, piisavalt
selgesti. Valesti reguleeritud ekraan voib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Pardaarvuti Purion on ette ndhtud Boschi eBike'i siisteemi
juhtimiseks ja sdiduandmete kuvamiseks.

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele vdidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

Joonistel kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

Selles kasutusjuhendis esitatud kujutised voivad olenevalt
teie eBike "i varustusest tegelikkusest vahesel madral
erineda.

(1) Pardaarvuti sisse-/valjalilitusnupp

(2) Kaekorval liikkamise abi nupp WALK

(3) Pardaarvuti kinnituskruvi

(4) Pardaarvuti hoidik

(5) Toetuse vahendamise nupp -

(6) Toetuse suurendamise nupp +

(7) Ekraan

(8) USB-pesa kaitsekiibar

(9) USB-diagnostikapuks (ainult hooldusotstarbel)
(10) Akupesa kaas

Pardaarvuti ndidikuelemendid
(a) Spidomeetri nait
(b) Uhiku nait km/h

Eesti-1

(c) Uhiku ndit mph

(d) Koguldbisdidu nait TOTAL
(e) Jaaklabisoidu nait RANGE
(f) Hoolduse nait #

(g) Aku laetuse taseme nait

(h) Valgustuse nit

(i) Toetustaseme/vaartuse néit
(j) Teeloigu nait TRIP

Tehnilised andmed
Tootekood BUI215
Akud” 2x3VCR2016
Tootemperatuur i -5...+40
Hoiutemperatuur C +10... +40
Kaitseklass ¥ IP 54 (Kaitstud tolmu ja
veepritsmete eest)
Kaal, u kg 0,1

A) Soovitame paigaldada Boschi pakutavad akud. Neid saate
tellida jalgratta miitijalt (tootenumber: 1270 016 819).

B) suletud USB-pesa kaitsekiibara korral

Boschi eBike'i-siisteem kasutab FreeRTOSi (vt

http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Kasutus

Siimbolid ja nende tdhendus

Siimbol Selgitus

lihike nupuvajutus (alla tihe sekundi)
keskpikk nupuvajutus (iihe sekundi ja

2,5 sekundi vahel)
é‘ pikk nupuvajutus (kauem kui 2,5 sekundit)
Seadme kasutuselevott
Eeldused

eBike'i siisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on taidetud

jargmised tingimused:

- paigaldatud on piisavalt laetud aku (vt aku
kasutusjuhendit).

- kiiruseandur on digesti iihendatud (vt ajamisolme
kasutusjuhendit).

eBike'i siisteemi sisse-/viljaliilitamine

eBike'i siisteemi sisseliilitamiseks on jargmised

vdimalused:

- Vajutage paigaldatud eBike'i aku korral pardaarvuti sisse-/
valjaliilitusnuppu (1).

- Vajutage eBike'i aku sisse-/valjaliilitusnuppu (vt aku
kasutusjuhendit).

Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama

(valja arvatud likkamisabi funktsioonis voi toe tasemel

OFF). Mootori vimsus oleneb pardaarvutil seatud toe

tasemest.

Niipea kui lopetate normaalreziimis pedaalide vantamise voi

kui olete saavutanud kiiruse 25/45 km/h, liilitatakse eBike’i

ajami tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui
véntate pedaale ja kiirus on alla 25/45 km/h.

eBike'i siisteemi valjaliilitamiseks on jargmised

voimalused:

- Vajutage pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnuppu (1).

- Lilitage eBike'i aku selle sisse-/valjaliilitusnupu abil vélja
(véimalikud on jalgrattatootja erilahendused, mille korral
puudub ligipaas aku sisse-/valjalilitusnupule; vaata
jalgrattatootja kasutusjuhendit).

Valjaliilitamise korral siisteem sulgub. See kestab u 3 s. Kohe

uuesti sisseliilitamine on voimalik alles siis, kui siisteem on

tegevuse [dpetanud ja sulgunud.

Kui umbes 10 min jooksul eBike ei liigu ja ei vajutata

pardaarvuti Gihtegi nuppu, liilitub eBike'i-siisteem energia

saastmiseks automaatselt valja.

Markus: kui panete eBike'i hoiukohta, lilitage eBike-

siisteem alati valja.

Markus: kui pardaarvuti akud on tiihjad, saate oma eBike'i

siiski jalgratta aku abil sisse lilitada. Kahjustuste valtimiseks

on soovitatav seesmised patareid siiski voimalikult ruttu
vdlja vahetada.

Pardaarvuti energiavarustus

Pardaarvutit varustatakse pingega kahelt CR2016-
noopakult.

Akude vahetamine (vaata joonist A)

Kui pardaarvuti ekraanil kuvatakse LOW BAT, eemaldage
pardaarvuti juhtraualt, keerates vlja pardaarvuti
kinnituskruvi (3). Avage sobiva miindi abil patareipesa
kaas (10), eemaldage kasutatud patareid ja pange sisse
uued CR2016 tiiiipi patareid. Boschi poolt soovitatud
patareisid saate oma jalgrattamiitijalt.

Patareide sisseasetamisel jalgige diget polaarsust.
Sulgege patareipesa ja kinnitage pardaarvuti
kinnituskruviga (3) oma eBike'i juhtrauale.

Liikkamisabi sisse-/viljaliilitamine

Liikkamisabi vib kergendada eBike'i liikkamist. Selles
funktsioonis soltub kiirus sissepandud kaigust ja voib olla
maksimaalselt 6 km/h. Mida madalam on valitud kaik, seda
véiksem on (taisvoimsuse korral) kiirus liikkamisabi
funktsioonis.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

Liikkamisabi aktiveerimiseks vajutage korraks pardaarvuti

nupule WALK. Pérast aktiveerimist vajutage 3 sekundi valtel

nupule + ja hoidke seda all. eBike'i ajam liilitatakse sisse.

Juhis: Likkamisabi ei ole voimalik toe tasemel OFF (vélja

liilitatud) aktiveerida.

Liikkamisabi liilitatakse valja, kui esineb moni jargmistest

olukordadest:

- vabastate nupu +,

- eBike'i rattad blokeeritakse (nt pidurdamisega voi
porkumisel vastu takistust),

- kiirus on suurem kui 6 km/h.

Liikkamisabi talitlusviis peab vastama siseriiklikele nouetele

javoib seetdttu Glalnimetatud kirjeldusest erineda voi olla

inaktiveeritud.

Toetustaseme seadmine

Pardaarvutist saate maarata, kui tugevalt eBike’i ajam teid
vantamisel toetab. Toe taset saab muuta igal ajal, ka séidu
ajal.

Juhis: Mone mudeli puhul on véimalik, et toe tase on
eelseatud ja seda ei saa muuta. Voimalik on ka, et saab valida
siintoodust vdiksema arvu toe tasemete vahel.

Maksimaalselt on kasutada jargmised toetustasemed:

- OFF: mootori tugi on valja liilitatud, eBike'iga saab ainult
nagu tavalise jalgrattaga ehk vandates edasi liikuda.
Liikkamisabi ei saa sellel toe tasemel aktiveerida.

- ECO: mdjus maksimaalse efektiivsusega tugi
maksimaalse tegevusraadiuse saavutamiseks

- TOUR: iihtlane tugi pikkadeks soitudeks
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- SPORT/eMTB:
SPORT: jouline tugi sportlikuks soitmiseks magistel
|6ikudel ning linnaliikluses
eMTB: optimaalne tugi igasugusel maastikul, sportlik
paigaltvott, parandatud diinaamika, maksimaalne
véljenduslikkus (eMTB saadaval ainult koos
ajamis6imedega BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX ja
BDU480 CX. Vajalik voib olla tarkvaravarskendus.)
- TURBO: maksimaalne tugi sportlikuks saitmiseks kuni
suure vantamissageduseni
Toetustaseme suurendamiseks vajutage lihidalt
pardaarvuti € nuppu + (6) ja tehke seda korduvalt, kuni
naidikul (i) kuvatakse soovitud toetustase, langetamiseks
vajutage liihidalt & nuppu - (5).
Kui ndidikul on seatud TRIP, TOTAL voi RANGE, kuvatakse
valitud toetustase timberliilitamisel ainult lihidalt (u Gheks
sekundiks).

Jalgratta valgustuse sisse-/viljaliilitamine

Variandi korral, kus soidutuli saab toite eBike'i siisteemist,
saab @ nupu + keskpika vajutusega iheaegselt esi- ja
tagatule sisse liilitada. Jalgratta valgustuse valjaliilitamiseks
vajutage pikalt @ nuppu +.

Sisselilitatud tule korral kuvatakse valgustussiimbol (h).
Kontrollige iga kord enne séidu alustamist, kas teie jalgratta
valgustus on tookorras.

Pardaarvuti salvestab tule oleku ja aktiveerib vajaduse korral
tule vastavalt salvestatud olekule uuesti kdivitamisel.
Jalgratta valgustuse sisse- ja vdljaliilitamisel puudub
igasugune moju ekraani taustavalgustusele.

Eesti-3
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Pardaarvuti naidud ja seaded

Aku laetuse taseme ndit

Aku laetuse taseme nait(g) néitab eBike'i akude laetuse

taset. eBike'i aku laetuse taset saab ise vaadata ka eBike’i

aku LEDidelt.

Naidul (g) vastab iga tulp aku mahtuvusele u 20 %:
I1I1I;] eBike'i aku on taielikult laetud.

1 1 eBike'i aku vajab laadimist.

1 Akul olevad laetuse taseme naidu LEDid kustuvad.

Ajami toetuseks ette nahtud mahtuvus on dra
kasutatud ja toetus liilitatakse sujuvalt valja.
Ulejadnud mahtuvust kasutatakse valgustamiseks,
nait vilgub.

eBike’i aku mahtuvusest piisab veel jalgratta
valgustamiseks u kahe tunni kestel.

Kiiruse ja vahemaa naidud

Spidomeetri ndidul (a) on alati kaesoleva momendi kiirus.
Naidul (i) kuvatakse tavajuhul alati viimast seadet. Nupu -
korduva keskpika vajutamise & jarel kuvatakse iiksteise jarel
teekond TRIP, koguldbiséit kilomeetrites TOTAL ja aku
jadklabisoit RANGE. (Nupu - liihivajutusega € langetatakse
toetustaset!)
Et lahtestada teekond TRIP, valige néit Teekond TRIP ja
vajutage iiheaegselt pikalt @ nuppe + ja -. Kéigepealt
kuvatakse ekraanil RESET. Kui jatkate mlema nupu
vajutamist, seatakse teekonna TRIP vaartuseks 0.
Et lahtestada jaakldbisoitu RANGE, valige Jadklabisoit
RANGE ja vajutage iheaegselt pikalt @ nuppe + ja -.
Koigepealt kuvatakse ekraanil RESET. Kui jatkate mélema
nupu vajutamist, seatakse teekonna TRIP vadrtuseks 0.
Kuvatavad védartused saate kilomeetritelt miilidele imber
seada, hoides nuppu - vajutatult € ja vajutades lihidalt
sisse-/véljaliilitusnuppu (1) €.
Hooldusotstarbel saate kiisida osasiisteemide versioone ja
nende tiilip-osanumbreid, kui osasiisteemid sellist teavet
edastavad (oleneb osasiisteemist). Vajutage valjaliilitatud
stisteemi korral korraga nuppe - ja + ning seejarel sisse-/
valjaliilitusnuppu (1).
USB-pesa on ette nahtud diagnostikasiisteemide
(ihendamiseks. Muid funktsioone USB-pesal ei ole.
» USB-iihendus peab olema alati kaitsekiibaraga (8)
taielikult suletud.

Tegevus Nupud Kestus

Pardaarvuti sisseliilitamine O
Pardaarvuti valjaliilitamine (0}
Toetuse suurendamine +

Toetuse vahendamine -

Nait TRIP, TOTAL, RANGE, -
toetusreziimid

@& 3} GGG

Tegevus Nupud Kestus

Jalgratta valgustuse + 5]
sisseliilitamine

Jalgratta valgustuse + d
valjaliilitamine
Teekonna lahtestamine -+ 4]
Kaekorval liikkamise abi WALK 1.6
aktiveerimine + 2. suvaline
Kaekorval liikkamise abi andmine
Kilomeetritelt miilidele - 1. hoidmine
imberseadmine (0] 2.8
Versioonitasemete kohta -+ 1. hoidmine
kiisimine V® 0} 2.8
Ekraani heleduse seadmine © -+ 1. hoidmine
(0} 2.6
- VOi +

A) eBike-siisteem peab olema valja liilitatud.
B) Infot kuvatakse jooksva tekstina.
C) Ekraan peab olema valja liilitatud.
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Veakoodi kuva Olenevalt vea tiiiibist voidakse ajam vajaduse korral
automaatselt valja liilitada. llma ajami toeta edasisditmine on
aga alati voimalik. Enne pikemaid soite tuleks lasta eBike’i
kontrollida.

eBike'i siisteemi komponente kontrollitakse pidevalt
automaatselt. Vea avastamisel ilmub pardarvutile vastav

veakood. .. . . L
» Laske koik parandust6dd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Kood Pohjus Abi

410 Uks vdi mitu pardaarvuti nuppu on Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt sissetunginud mustuse

blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.

414 Juhtpuldi ihendamisprobleemid Laske liitekohti ja tihendusi kontrollida

418 Uks v6i mitu juhtpuldi nuppu on Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt sissetunginud mustuse

blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.

419 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

422 Ajamisolme iihendamisprobleem Laske liitekohti ja tihendusi kontrollida

423 eBike’i aku ihendamisprobleem Laske liitekohti ja tihendusi kontrollida

424 Komponentide suhtlusviga Laske liitekohti ja tihendusi kontrollida

426 Sisemine ajalimiidi iiletamise viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga. Selles veaolekus ei saa pohiseadete
meniils lasta naidata rehvide imbermddtu ega seda kohandada.

430 Pardaarvuti sisemine aku on tiihi (mitte  Laadige pardaarvuti (hoidikus voi USB-pesa kaudu)

BUI350 korral)

431 Tarkvara versiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

440 Ajamisolme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

450 Sisemine tarkvaraviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vétke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

460 Viga USB-lihenduses Eemaldage kaabel pardaarvuti USB-pesast. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

490 Pardaarvuti sisemine viga Laske pardaarvutit kontrollida

500 Ajamisdlme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

502 Jalgratta valgustuse viga Kontrollige valgustust ja selle juurde kuuluvaid kaableid. Kaivitage
siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma Boschi
eBike'i miijaga.

503 Kiiruseanduri viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

504 Tuvastati kiirussignaali manipulatsioon.  Kontrollige ja vajaduse korral seadke kodaramagnetite asendit.
Kontrollige manipulatsioonide (tuuningu) puudumist. Ajami tuge
vahendatakse.

510 Sisemine anduriviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.

511 Ajamisdlme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

530 Akuviga Liilitage eBike valja, eemaldage eBike'i aku ja paigaldage seejarel

uuesti. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
ihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

531 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.
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Kood Pohjus Abi

540 Temperatuuriviga eBike on véljaspool lubatud temperatuurivahemikku. Liilitage
eBike'i siisteem vélja, et ajamisélm saaks lubatud
temperatuurivahemikuni jahtuda voi soojeneda. Kdivitage slisteem
uuesti. Kui probleem ei kao, votke iihendust oma Boschi eBike'i

miilijaga.

550 Tuvastati loata tarbija. Eemaldage tarbija. Kdivitage slisteem uuesti. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

580 Tarkvara versiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

591 Autentimisviga Lillitage eBike'i siisteem valja. Eemaldage aku ja paigaldage see

uuesti. Kaivitage stisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
lihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

592 Mitteiihilduvad komponendid Paigaldage tihilduv ekraan. Kui probleem ei kao, vdtke tihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

593 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

595,596  Suhtlusviga Kontrollige ajami kaableid ja kaivitage siisteem uuesti. Kui
probleem ei kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

602 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.

603 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

605 Aku temperatuuriviga Aku on véljaspool lubatud temperatuurivahemikku. Lilitage eBike'i

siisteem vilja, et aku saaks lubatud temperatuurivahemikuni
jahtuda voi soojeneda. Kéivitage slisteem uuesti. Kui probleem ei
kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

606 Vélimine akuviga Kontrollige kaabeldust. Kdivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei
kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

610 Aku pingeviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.

620 Laadimisseadme viga Asendage laadimisseade. Vétke ihendust oma Boschi eBike'i
miilijaga.

640 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

655 Korduv akuviga Liilitage eBike'i siisteem vdlja. Eemaldage aku ja paigaldage see

uuesti. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
ihendust oma Boschi eBike’i miilijaga.

656 Tarkvara versiooniviga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miilijaga, et ta
teeks tarkvaravarskenduse.

XX Korvaliste komponentide viga Vaadake vastava komponendi tootja kasutusjuhendis olevaid
andmeid.
800 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.
810 Ratta kiiruseanduri ebausutavad signaalid Votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
820 Viga esiratta kiiruseanduri juhtmes Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
821...826 Esiratta kiiruseanduri ebasutavad Kaivitage siisteem uuesti ja tehke vahemalt 2 minutit kestev
signaalid proovisdit. ABS-i margulamp peab kustuma. Kui probleem ei kao,

Anduri ketas vib puududa, olla vigane i votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

valesti paigaldatud; esi- ja tagaratta
oluliselt erinev Iabimddt; ekstreemne
soiduolukord, nt tagarattal s6itmine

830 Viga tagaratta kiiruseanduri juhtmes Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
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Kood Pohjus Abi

Kaivitage slisteem uuesti ja tehke vahemalt 2 minutit kestev
proovisdit. ABS-i margulamp peab kustuma. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

831 Tagaratta kiiruseanduri ebausutavad
833...835 signaalid

Anduri ketas voib puududa, olla vigane voi
valesti paigaldatud; esi- ja tagaratta
oluliselt erinev labimddt; ekstreemne
soiduolukord, nt tagarattal s6itmine

Eesti-7

840 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.

850 Seesmine ABS-i viga V6tke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

860, 861 Pingevarustuse viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

870,871  Suhtlusviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust

880 oma Boschi eBike'i miilijaga.

883...885

889 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.

890 ABS-i margulamp on vigane voi puudub;  Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

ABS vdib olla talitluseta.
Nait Pardaarvuti sisemine viga Kaivitage oma eBike uuesti, liilitades selle valja ja uuesti sisse.
puudub

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Mitte iihtegi komponenti, kaasa arvatud ajamisélm, ei tohi
kasta vette ega puhastada survepesuriga.

Pardaarvuti puhastamiseks kasutage pehmet lappi, mida on
niisutatud vaid veega. Arge kasutage puhastusvahendeid.
Laske eBike-siisteemile vahemalt kord aastas teha tehniline
lilevaatus (mis holmab mehaanikat, siisteemitarkvara
ajakohasuse kontrolli jmt).

Lisaks saab jalgratta tootja voi miiiija siisteemis hoolduse
tahtajana kindlaks maarata teatava labisoidu. Sellisel juhul
kuvab pardaarvuti teile hoolduse tahtaja naiduga (f) .
eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks poérduge
autoriseeritud jalgrattamiiija poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
po6orduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt

www.bosch-ebike.com.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete

ringlussevott

?7{ Ajamisdlm, pardaarvuti koos

72X kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaitmete

hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid

andke ile volitatud jalgrattamiiijale.

Tootja jdtab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Bosch eBike Systems
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Nenovérsieties no marsruta, kas tiek paradits uz
bortdatora displeja. Pilnigi nekoncentréjoties uz ielas
satiksmi, var piedzivot satiksmes negadijumu. Ja vélaties
ievadit datus sava bortdatora, lai izmainitu gaitas atbalsta
[imeni, vispirms apstajieties un tikai tad ievadiet
bortdatora vajadzigos datus.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

» Displeja spilgtumu reguléjiet ta, ka var saskatit
svarigo informaciju, pieméram, atrumu vai
bridinajuma simbolus. Ja displeja spilgtums ir reguléts
nepareizi, var rasties bistamas situacijas.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Bortdators Purion ir paredzéts Bosch elektrovelosipéda
eBike sistémas vadibai un brauciena datu indikacijai.
Papildus $eit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
jeviest programmattras izmainas, lai novérstu kludas un
mainitu funkcijas.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esos$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Dazadu elektrovelosipéda eBike aprikojuma variantu dé|
atseviski attéli $aja lietoSanas pamaciba var nedaudz
atskirties no elektrovelosipéda eBike patiesa izskata.

(1) Taustin$ bortdatora ieslég$anai un izslégsanai

(2) Taustins parvietosanas palidzibas aktivizé$anai
WALK

(3) Bortdatora stiprinajuma skrive

(4) Bortdatora turétajs

(5) Taustins gaitas atbalsta limena pazeminasanai -
(6) Taustins gaitas atbalsta limena paaugstinasanai +
(7) Displejs

(8) USB interfeisa pieslégvietas aizsargvacing

(9) USB diagnostikas ligzda (tikai apkalposanas
mérkiem)

LatvieSu -1

(10) Bateriju nodalijuma vacin$

Bortdatora indikacijas elementi
(a) Tahometra indikators
(b) Mérvienibas indikators kmph
(c) Mérvienibas indikators mph
(d) Kopéja attaluma indikators TOTAL
(e) Sniedzamibas indikators RANGE
(f) Servisaindikators
(g) Akumulatora uzlades pakapes indikators
(h) Apgaismosanas indikators
(i) Gaitas atbalsta limena indikators / Vértibu indikators
(j) Brauciena taluma indikators TRIP

Tehniskie dati

Bortdators Purion

Izstradajuma kods BUI215
Baterijas ¥ 2 x3VCR2016
Darba temperatira C -5...+40
Glabasanas temperatira C +10...+40
Aizsardzibas klase ® IP 54 (putek|dross un

Slakatdro$s)
Aptuvenais svars kg 0,1

A) Meés iesakam ievietot bortdatora vienigi Bosch piedavatas
baterijas. Tas var iegadaties pie tuvaka velosipédu tirgotaja
(izstradajuma numurs: 1270016 819).

B) pieaizvérta USB interfeisa ligzdas aizsargvacina

Bosch elektrovelosipéda eBike sistéma tiek izmantota

operétajsistéma FreeRTOS (skatit interneta

vietné http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Lietosana

Simboli un to nozime

Simbols Skaidrojums

islaiciga taustina nospiesana (mazak par
1 sekundi)

vidéji ilga taustina nospiesana (no
1 sekundes lidz 2,5 sekundém)

g‘ ilgstosa taustina nospiesana (ilgaka pat

2,5 sekundém)

Uzsakot lietoSanu
Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda eBike sistému var aktivizét vienigi tad, ja

tiek izpilditi Sadi priekSnoteikumi.

- Elektrovelosipéda ir ievietots lidz pietiekoSai pakapei
uzladets akumulators (skatit akumulatora lietosanas
pamacibu).

- Ir pareizi pievienots atruma devéjs (skatit piedzinas
modula lietoSanas pamacibu).

Elektrovelosipéda eBike sistémas ieslégsana un

izslégsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, pastav $adas

iespéjas:

- Laika, kad ir ieslégts elektrovelosipéda eBike
akumulators, nospiediet bortdatora ieslégsanas/
izslégSanas taustinu (1).

- Nospiediet elektrovelosipéda eBike akumulatora
ieslégsanas/izslégsanas taustinu (skatit akumulatora
lietoSanas pamacibu).

Piedzina aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis (iznemot

laiku, kad darbojas parvieto$anas palidzibas funkcija vai ir

izvéléts gaitas atbalsta limenis OFF (zslégts)). Motora jauda
tiek automatiski iereguléta atbilstosi ar bortdatora palidzibu
izvélétajam gaitas atbalsta limenim.

Lidzko elektrovelosipéda parvietosanas normala rezima tiek

izbeigta, nospiezot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir

sasniedzis atrumu 25/45 km/h, gaitas atbalsts caur
elektrovelosipéda eBike piedzinu izslédzas. Piedzina no
jauna automatiski aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis un
elektrovelosipeda atrums klust mazaks par 25/45 km/h.

Lai izslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, pastav $adas

iespéjas:

- Nospiediet elektrovelosipéda eBike bortdatora
ieslégsanas/izslegsanas taustinu (1).

- lzslédziet elektrovelosipéda akumulatoru ar ta
ieslégsanas/izslegsanas taustinu (ir iespéjams tads
velosipéda razotaja konstruktivs risinajums, kas nelauj
piekldt akumulatora ieslégSanas/izslégsanas taustinam;
skatit elektrovelosipéda razotaja piegadato lieto$anas
pamacibu).

Péc bortdatora izslegSanas izslédzas sistéma. Tas ilgst

aptuveni 3 sekundes. Tlitéji ieslégt atkartoti var tikai tad,

kad izslegSanas ir beigusies.

Ja elektrovelosipéds eBike netiek parvietots aptuveni

10 mindtes ilgi un netiek nospiests neviens no bortdatora
taustiniem, elektrovelosipéda eBike sistému automatiski
izslédzas, $adi taupot energiju.

Norade: Novietojot elektrovelosipédu eBike, vienmér
izsledziet ta sistému.

Piezime. Ari tad, ja bortdatora baterijas ir nolietotas, Jus
varat ieslégt savu elektrovelosipédu un darbinat bortdatoru
no elektrovelosipéda akumulatora. Tacu $ada gadijuma
bortdatora iek$éjas baterijas ieteicams nomainit, cik driz
vien iespéjams, lai noverstu iespéjamos bojajumus.

Bortdatora elektrobaro$ana

Bortddatora elektrobaro$ana notiek no divam apalajam
pogas tipa baterijam CR2016.

Bateriju nomaina (attéls A)

Jauz bortdatora displeja paradas zinojums LOW BAT
(Nolietotas baterijas), nonemiet bortdatoru no stires, $im
nolikam vispirms izskravéjot bortdatora stiprinajuma
skravi (3). Lietojot piemérotu monétu, atveriet bateriju
nodalijuma vacinu (10), iznemiet nolietotas baterijas un to
vieta ievietojiet nodalijuma jaunas CR2016 tipa baterijas.
Bosch ieteiktas baterijas var iegadaties tuvaka velosipédu
tirszniecibas vieta.

levietojot baterijas, ieverojiet pareizu polaritati.

No jauna aizveriet bateriju nodalijuma vacinu un ar
stiprinajuma skravi (3) nostipriniet bortdatoru uz Jisu
elektrovelosipeda eBike stires.

Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégSana un

izslégSana

Parvietosanas palidzibas funkcija var atvieglot

elektrovelosipéda parvietosanu pie rokas. lzmantojot $o

funkciju, elektrovelosipéda parvietosanas atrums ir atkarigs
no izvéléta parnesuma un var sasniegt 6 km/h. Jo mazaks ir
izvelétais parnesums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina
parvietosanas palidzibas funkcija (pie pilnas jaudas).

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvieto$anas palidzibas funkcijas izmantosanas laika
elektrovelosipéeda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savaino$anas.

Lai aktivizétu parvietosanas palidzibas funkciju, islaicigi

nospiediet bortdatora taustinu WALK. 3 sekunzu laika péc

parvieto$anas palidzibas funkcijas aktivizéSanas nospiediet
taustinu + un turiet to nospiestu. Lidz ar to iesledzas
elektrovelosipéda eBike piedzina.

Piezime. Gaitas atbalsta limeni OFF parvieto$anas

palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

Parvietosanas palidzibas funkcija izslédzas, realizéjoties

vienam no $adiem apstakliem:

- tiek atlaists taustin$ +,

- tiek bloketi elektrovelosipéda eBike riteni (pieméram,
aktivizéjot bremzi vai atduroties pret skérsli),

- tiek parsniegts parvietosanas palidzibas atrums 6 km/h.

Parvietosanas palidzibas funkcijas izmantos$ana ir atkariga

no attiecigaja valsti speka esosajiem noteikumiem, tapéc tas
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apraksts var atskirties no ieprieks sniegta apraksta, vai ari §i
funkcija var bat deaktivizéta.

Gaitas atbalsta limena iestatisana

Lietotajs ar bortdatora palidzibu var iestatit, cik stiprs bus
elektrovelosipéda piedzinas atbalsts, griezot pedalus.
Lietotajs var jebkura laika izmainit gaitas atbalsta limeni, tai
skaita arf brauciena laika.

Piezime. Daziem elektrovelosipéda izpildijumiem ir

iespéjams, ka gaitas atbalsta limenis ir fikséts, un to nav

iespéjams izmainit. Bez tam ir iespéjams, ka
elektrovelosipédam ir pieejams mazaks skaits gaitas atbalsta
limenu, neka $eit ir noradits.

Ir pieejami $adi maksimalie gaitas atbalsta [imeni:

- OFF: gaitas atbalsts ir izslegts, elektrovelosipédu eBike
var lietot ka normalu velosipédu, kas parvietojas, griezot
pedalus. Saja gaitas atbalsta limeni parvieto$anas
palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

- ECO: visefektivakais gaitas atbalsts, nodrosina
maksimalu brauciena talumu

- TOUR: pastavigs gaitas atbalsts, nodrosina lielu
brauciena talumu

- SPORT/eMTB:

SPORT: pastavigs gaitas atbalsts, sportiskiem
braucieniem kalnainos apvidos vai pilsétas satiksmes
plisma

eMTB: optimals gaitas atbalsts jebkura apvida,
sportiskiem braucieniem ar uzlabotu dinamiku un
maksimalu efektivitati (eMTB pieejams vienigi piedzinas
mezgliem BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX un
BDU480 CX. Vajadzibas gadijuma javeic programmatras
atjauninasana.)

- TURBO: maksimals gaitas atbalsts, atriem sporta
braucieniem ar maksimalu pedalu grie$anas atrumu

Lai paaugstinatu gaitas atbalsta limeni, vairakkart islaicigi

nospiediet € bortdatora taustinu + (6), lidz indikatora (i)

paradas vélamais gaitas atbalsta limenis, bet, lai

pazeminatu gaitas atbalsta limeni, vairakkart islaicigi

nospiediet & taustinu - (5).

Jairizvéleti brauk$anas rezimi TRIP, TOTAL vai RANGE un

uz displeja ir redzami attiecigi indikatori, izvélétais gaitas

atbalsta [imenis péc ieslégsanas tiek paradits indikatora tikai
islaicigi (aptuveni 1 sekundiilgi).

Elektrovelosipéda apgaismojuma ieslégSana un
izslégsana

Izpildijuma, kura apgaismojo$o elementu elektrobarosanu
nodrosina elektrovelosipéda eBike sistéma, priek$ejo
apgaismojumu un aizmuguréjo apgaismojumu var vienlaicigi
ieslégt, videji ilgi turot nospiestu @ taustinu +. Lai izslégtu
elektrovelosipéda apgaismojumu, ilgi turiet nospiestu @
taustinu +.

Ja apgaismojums ir ieslégts, paradas apgaismojuma
indikators (h).

Katru reizi pirms brauk$anas parbaudiet, ka
elektrovelosipéda apgaismojums darbojas pareizi.

LatvieSu -3

Bortdators saglaba apgaismojuma statusu un péc nakamas
restarté$anas ieslédz apgaismojumu ar saglabato statusu, ja
ir vajadzigs.

Velosipéda apgaismojuma ieslégsana un izslégsana
neietekme displeja fona apgaismojumu.

Bosch eBike Systems

1207 020 XBP|(11.03.2020)



Latviesu -4
Bortdatora indikacija un iestadijumi

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators (g) parada
elektrovelosipeda eBike akumulatora uzlades pakapi.
Elektrovelosipéda akumulatora uzlades pakapi var nolasit ari
ar elektrovelosipéda akumulatora LED indikatoru palidzibu.
Katram no indikatora (g) segmentiem atbilst aptuveni 20 %
no maksimalas uzlades pakapes:

HIIN] Elektrovelosipeda akumulators ir pilnigi uzladéts.

] 1 Elektrovelosipéda akumulatoru nepiecie$sams

uzladet.

1 Uzlades pakapes LED indikatori uz akumulatora
izdziest. Gaitas atbalstam nepiecieSsama
akumulatora energija ir izlietota, un gaitas atbalsts
tiks pakapeniski izslégts. Atlikusi akumulatora
energija tiks izlietota, lai nodrosinatu velosipéda
apgaismosanu, indikators mirgo.

Atlikusas akumulatora energijas pietiek, lai vél
aptuveni 2 stundas nodrosinatu velosipéda
apgaismosanu.

Atruma un attaluma indikacija

Tahometra indikatora (a) vienmér tiek paradits pasreizéjais
elektrovelosipéda atrums.

Gaitas atbalsta limena indikatora (i) parasti tiek paradits
pédejais veiktais iestadijums. Atkartoti vidéji ilgi nospiezot €®
taustinu -, tiek secigi paradits brauciena talums TRIP,
kopéjais nobrauktais attalums TOTAL un sniedzamiba, ko
nosaka akumulatora resurss RANGE. (islaicigi nospiezot
taustinu -, tiek pazeminats gaitas atbalsta limenis!)

Lai atiestatitu brauciena taluma indikatoru TRIP, izvélieties
brauciena talumu TRIP un tad vienlaicigi ilgstosi nospiediet
taustinus & + un -. Péc tam uz displeja paradas zinojums
RESET. Turpinot turét nospiestus abus taustinus, brauciena
taluma indikators TRIP tiek atiestatits uz 0.

Lai atiestatitu sniedzamibas indikatoru RANGE, izvélieties
sniedzamibu RANGE un tad vienlaicigi ilgsto$i nospiediet
taustinus + un -. Péc tam uz displeja paradas zinojums
RESET. Turpinot turét nospiestus abus taustinus, brauciena
taluma indikators TRIP tiek atiestatits uz 0.

Paraditas attaluma vértibas var parveidot no kilometriem uz
judzem un atpakal, $im nolikam turot nospiestu taustinu - &
islaicigi nospiezot bortdatora ieslegsanas/izslégsanas
taustinu (1) &.

Lai atvieglotu apkalpo$anu, var tikt uzdoti jautajumi par
apakssistému versijam un to dalas numuriem, pie
nosacijuma, ka apakssistémas sniedz $adu informaciju (tas ir
atkarigs no apakssistémas). Lai izslégtu sistému, vienlaicigi
nospiediet taustinus = un + nobeiguma nospiediet
bortdatora ieslégsanas/izslégsanas taustinu (1).

USB pieslégvieta ir paredzéta diagnostikas sistémas
pievieno3anai. USB pieslégvieta nepilda nekadas citas
funkcijas.

» USB pieslégvietai vienmér jabit pilnigi nosegtai ar
aizsargvacinu (8).

Bortdatora ieslég$ana (0) (5]

Bortdatora izslégSana O

&
Gaitas atbalsta limena + &
paaugstinasana
Gaitas atbalsta [imena - &
pazeminasana
Indikatori TRIP, TOTAL, RANGE, - &
&
»
4]
1.
2.

gaitas atbalsta rezims
Elektrovelosipeda apgaismojuma +

ieslégsana

Elektrovelosipéda apgaismojuma +

izslegSana

Nobraukta attaluma atiestatisana -+

Parvietosanas palidzibas WALK 5]

aktivizésana + , nenoteikts

Parvieto$anas palidzibas

realizésana

Parslégsana no kilometriemuz - 1. turét

judzém (0) 2.8

Versijas nolasisana »® -+ 1. turét
[O) 2.8

Displeja spilgtuma iestatiana® -+ 1. turét
0] 2.8
-vai+

A) Elektrovelosipéda sistémai jabut izslégtai.
B) Informacija tiek paradita ka skrejosa rinda.
C) Displejam jabut izslégtam.
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Klimju kodu indikacija turpinat ari bez gaitas atbalsta. Tomér pirms turpmakajiem
Elektrovelosipéda eBike sistémas sastavdalas tiek pastavigi brauu?njem ?Iektroveloapedu.ne_p|e0|esams parbaudt.
un automatiski parbauditas. Ja tiek konstatéta klame, uz » Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
bortdatora displeja paradas attiecigs klames kods. vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
Atkariba no klumes veida, elektrovelosipéda piedzina var tirdzniecibas vietas.

automatiski izslégties. Tacu jebkura gadijuma braucienu var

Kods Ceélonis Novérsana

410 Ir iestrédzis viens vai vairaki bortdatora  Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iekluvuso
taustini. netirumu de|. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tiriSanu.

414 Vadibas modula savienojumu klime Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

418 Ir iestrédzis viens vai vairaki vadibas Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iek|luvuso
modula taustini. netirumu dél. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tirisanu.

419 Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar

tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

422 Piedzinas modula savienojumu klume Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

423 Elektrovelosipéda akumulatora Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi
savienojumu klime

424 Sastavdalu savstarpéjo sakaru klime Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

426 Atbildes laika parsniegsanas iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar

tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu. Sis klimes
gadijuma pamata iestatijumu izvélné nav iespéjams nolasit vai
pielagot ritena apkartmeru.

430 Irizladejies bortdatora ieksejais Uzladéjiet bortdatora akumulatoru (turétaja vai caur USB
akumulators (ne BUI350) pieslégvietu)
431 Nepareiza vai novecojusi programmattras Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
versija tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
440 Piedzinas modula iek$éja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
450 Programmaturas iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
460 USB interfeisa pieslégvietas klume Atvienojiet savienojo$o kabeli no bortdatora USB interfeisa

pieslégvietas. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

490 Bortdatora iek$éja klime Nodrosiniet, lai tiktu parbaudits bortdators

500 Piedzinas modula iek$éja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

502 Velosipéda apgaismojuma klime Parbaudiet apgaismojoSos elementus un savienojo$os vadus.
Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

503 Atruma devéja klame Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

504 Ir konstatéta atruma signala manipulacija. Parbaudiet un vajadzibas gadijuma korigejiet spieku magnéta
stavokli. Parbaudiet, vai nenotiek manipulacija. Piedzinas atbalsts
samazinas.

510 Devéja iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

511 Piedzinas modula iek$eja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

530 Akumulatora klime Izsledziet elektrovelosipédu, iznemiet elektrovelosipéda

akumulatoru un no jauna to ievietojiet elektrovelosipéda.
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Kods Célonis Novérsana

Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

531 Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
540 Temperatras klume Elektrovelosipéda temperatira atrodas arpus pielaujamo vértibu

diapazona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda sistému un
nogaidiet, lidz piedzinas modulis ir atdzisis vai uzsilis lidz
pielaujamajai darba temperatdrai. Parstartéjiet sistému. Ja
probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

550 Ir konstatéts nepielaujami jaudigs aréjais ~ Atvienojiet aréjo elektroenergijas patérétaju. Parstartéjiet sistému.
elektroenergijas patérétajs. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
580 Nepareiza vai novecojusi programmattras Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
versija tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
591 Autentificésanas klume Izsledziet elektrovelosipéda eBike sistemu. Iznemiet akumulatoru

un no jauna to ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

592 Nesaderiga sastavdala Pievienojiet saderigu displeju. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

593 Konfiguracijas klume Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

595,596  Sakaru klume Parbaudiet piedzinas kabelu savienojumus un tad parstartéjiet

sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

602 Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

603 Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

605 Akumulatora temperatiras klime Akumulatora temperatiira atrodas arpus pielaujamo vértibu

diapazona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda eBike sistému un
nogaidiet, lidz akumulators ir atdzisis vai uzsilis lidz pielaujamas
darba temperatiras diapazona robezam. Parstartéjiet sistému. Ja
probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

606 Akumulatora aréja klume Parbaudiet savienojoSo kabeli. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

610 Akumulatora sprieguma klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

620 Uzlades ierices klime Nomainiet uzlades ierici. Sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

640 Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

655 Atkartota akumulatora klime Izsledziet elektrovelosipéda eBike sistemu. Iznemiet akumulatoru

un no jauna to ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipeédu
tirdzniecibas vietu.

656 Nepareiza vai novecojusi programmatiras Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu (eBike)
versija tirdzniecibas
vietu un nodroSiniet, lai tiktu veikta programmatiras
atjauninasana.
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Kods Célonis Novérsana
7xx Citu razotaju komponentu klidas leverojiet informaciju attieciga komponenta razotaja lietosanas
instrukcija.

800 iekSeja ABS sistémas klime Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

810 Neiespéjams signals no ritena atruma Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
devéja

820 Bojajums priekséjaritena atrumadeveja  Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
vada

821...826 Neiespéejams signals no priek$éjaritena  Parstartéjiet sistému un tad veiciet vismaz 2 minates ilgu
atruma devéja méginajuma braucienu. Pie tam bremzu pretblokéSanas sistemas

ABS kontrollampai jaizdziest. Ja probléma joprojam pastav,

DB TS B S S, S0 sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

bit bojats vai uzstadits nepareizi, var bt
stipri atSkirigas riepas diametra vertibas
priekséjam un aizmuguréjam ritenim, ka
ari tas var bat vérojams ekstremalas
brauksanas situacija, pieméram, braucot
uz aizmuguréja ritena

830 Bojajums aizmugureéja ritena atruma Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
devéja vada

831 Neiespéjams signals no aizmuguréja ritena Parstartéjiet sistému un tad veiciet vismaz 2 minutes ilgu

833...835 atrumadevéja méginajuma braucienu. Pie tam bremZu pretblokesanas sistémas

ABS kontrollampai jaizdziest. Ja probléma joprojam pastav,

Dl el o el it sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

bt bojats vai uzstadits nepareizi, var bat
stipri atSkirigas riepas diametra vértibas
priek§ejam un aizmuguréjam ritenim, ka
ari tas var bat vérojams ekstremalas
brauksanas situacija, pieméram, braucot

uz aizmuguréja ritena
840 iekSeja ABS sistémas klime Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
850 iek$éja ABS sistémas klime Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
860, 861 ElektrobaroSanas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
870,871 Sakaru klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
880 tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
883...885
889 iekSeja ABS sistemas klume Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
890 Bremzu pretblokésanas sistémas ABS Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
kontrollampa ir bojata vai ari tas triikst,
iespéjams, ka ABS sistéma nefunkcioné.
nav Bortdatora iek3eja klime Parstartéjiet elektrovelosipéda eBike sistému, to izslédzot un no
radijuma jauna ieslédzot.
Apka|po§an aun apkope Bez tam velosipéda razotajs vai tirgotajs var noteikt un

iestatit elektrovelosipeda noskréjienu un/vai laika posmu lidz
bridim, kad veicama apkalpos$ana. Sada gadijuma bortdators
indikatora (f) #* parada, vai ir pagajis apkalpoanas termins.
Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalposanu vai remontu,
griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Apkalposana un tiriSana

Elektrovelosipéda sastavdalas, ieskaitot piedzinas moduli,
nedrikst iegremdét tideni un tirit ar augstspiediena tiritaju.
Lietojiet bortdatora tiriSanai mikstu, ar ideni samitrinatu
audumu. Nelietojiet tiriSanas lidzeklus.

Nodrosiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi
gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un
tiktu aktualizéta sistémas programmatra).
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Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

E{:Y{ Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
72X bloku, akumulators, atruma devejs, piederumi
un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertne!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smugis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suzaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike® akumuliato-

riams.

» Nenukreipkite démesio j dviracio kompiuterio rodme-
nis. Jei j eisma nesutelkiate viso démesio, rizikuojate pa-
tekti j avarija. Jei dviracio kompiuteryje norite ne tik pa-
keisti pavaros galios lygmenj, bet ir jvesti atitinkamus
duomenis, sustokite ir juos jveskite.

» Perskaitykite visose ,,eBike"“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jisy ,.,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kites.

» Nustatykite tokj ekrano apsvietima, kad galétuméte
gerai matyti svarbia informacija, pvz., greitj arba
ispéjamuosius simbolius. Netinkamai nustatytas ekrano
apsvietimas kelia pavojingas situacijas.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj
Dviracio kompiuteris Purion yra skirtas Bosch ,eBike" sis-
temai valdyti ir vaZiavimo duomenims rodyti.

Be ¢ia aprasyty funkcijy gali biti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salintiir funkcijoms pakeisti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

Priklausomai nuo jasy ,eBike* modelio, kai kurie $ioje naudo-

jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.

(1) Dviracio kompiuterio jjungimo-isjungimo mygtukas
(2) Pagalbos stumiant mygtukas WALK
(3) Dviracio kompiuterio tvirtinimo varZtas
(4) Dviracio kompiuterio laikiklis
(5) Pavaros galios mazinimo mygtukas -
(6) Pavaros galios didinimo mygtukas +
(7) Ekranas
(8) USB jvoreés apsauginis gaubtelis
(9) USB diagnostikos jvoré (tik techninés priezitros tiks-
lais)
(10) Baterijy skyriaus dangtelis

Lietuviy k. - 1

Dviracio kompiuterio indikaciniai elementai
(a) Tachometro rodmuo
(b) Vienety km/h rodmuo
(c) Vienety mph rodmuo
(d) Bendros distancijos rodmuo TOTAL
(e) Ridos atsargos rodmuo RANGE
() Techninés prieZiaros rodmuo +
(g) Akumuliatoriaus jkrovos biiklés rodmuo
(h) Apsvietimo rodmuo
(i) Pavaros galios lygmens rodmuo/vertés rodmuo
(j) Atstumo rodmuo TRIP

Techniniai duomenys

Dviracio kompiuteris Purion

Gaminio kodas BUI215
Baterijos 2x3VCR2016
Darbiné temperatira C -5...+40
Sandéliavimo temperatira C +10... +40
Apsaugos tipas ® IP 54 (apsauga
nuo dulkiy ir vandens

pursly)

Apytikslis svoris kg 0,1

A) Rekomenduojame naudoti Bosch siilomas baterijas. Jas galite
isigyti i8 savo dviraciy prekybos atstovo
(gaminio numeris: 1270016 819).

B) esant uzdarytam USB dangteliui

Bosch ,eBike" sistema naudoja

LFreeRTOS" (Zr. http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Naudojimas

Simboliai ir jy reikSmés

Simbolis Paaiskinimas

trumpas mygtuko paspaudimas (trumpiau
kaip 1 sekunde)

vidutinio ilgumo mygtuko paspaudimas (nuo
1 sekundeés iki 2,5 sekundés)

é‘ ilgas mygtuko paspaudimas (ilgiau kaip
2,5 sekundés)

Paruosimas naudoti

Biitinos salygos

L,eBike" sistema galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos

Sios salygos:

- |détas pakankamai jkrautas akumuliatorius (zr. akumulia-
toriaus naudojimo instrukcija).

- Tinkamai prijungtas greicio jutiklis (zr. pavaros bloko nau-
dojimo instrukcijg).

»~eBike“ sistemos jjungimas/i$jungimas

Norédami jjungti ,eBike"” sistema, galite naudotis Siomis ga-

limybémis:

- Esantjdétam ,eBike" akumuliatoriui, paspauskite dviracio
kompiuterio jjungimo-isjungimo mygtuka (1).

- Paspauskite ,eBike" akumuliatoriaus jjungimo-isjungimo
mygtuka (zr. akumuliatoriaus naudojimo instrukcija).

Pavara suaktyvinama, kai palieciate paminas (i$skyrus, kai

jungta pagalbos stumiant funkcija arba pavaros galios lyg-

muo OFF). Variklio galia atitinka dviracio kompiuteryje
nustatyta pavaros galios lygmen;.

Kai vaziuodami jprastiniu reZimu nustojate minti paminas

arba kai tik pasiekiate 25/45 km/h greitj, ,eBike" pavaros

galia i$jungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik
pradedate minti paminas ir greitis nukrenta Zemiau

25/45 km/h.

Norédami i$jungti ,eBike” sistema, galite naudotis Siomis

galimybémis:

- Paspauskite dviracio kompiuterio jjungimo-i§jungimo
mygtuka (1).

- ljunkite ,eBike“ akumuliatoriy jo jjungimo-i§jungimo myg-
tuku (buina tokiy dviraciy gamintojy specifiniy sprendimy,
kur prieigos prie akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo myg-
tuko néra; Zr. dviracio gamintojo pateikta naudojimo inst-
rukcija).

Po i$jungimo veiksmo, sistema i$sijungia. Tai trunka apie 3 s.

Vel jjungti bus galima tik tada, kai pasibaigs isjungimo ope-

racija.

Jei apie 10 min. ,.eBike" nepajudinamas ir nepaspaudziamas

joks dviraCio kompiuterio mygtukas, kad baty tausojama

energija, ,eBike" sistema automatiskai issijungia.

Nuoroda: Kai ,eBike" pastatote, visada isjunkite ,eBike" sis-

tema.

Nurodymas: Jei dviracio kompiuterio baterijos issikrové, sa-

vo ,eBike“ vis tiek galite naudoti prijunge prie dviracio aku-

muliatoriaus. Taciau, siekiant iSvengti pazeidimy, vidines ba-
terijas rekomenduojama kaip galima greiciau pakeisti.

Energijos tiekimas j dviracio kompiuterj

Elektros energija j dviracio kompiuterj tiekia du plokstieji ele-
mentai CR2016.

Baterijy keitimas (Zr. A pav.)

Jei dviracio kompiuteris ekrane rodo LOW BAT, dviracio ko-
mpiuterj nuimkite nuo vairo, t. y. iSsukite dviraCio kompiute-
rio tvirtinimo varztg (3). Tinkama moneta atidarykite baterijy
skyriaus dangtelj (10), iSimkite panaudotas baterijas ir jdé-
kite naujas CR2016 tipo baterijas. Bosch rekomenduojamas
baterijas galite jsigyti i$ savo dviradiy prekybos atstovo.
Jdédami baterijas patikrinkite, ar tinkamai nustatéte polius.
Vel uzdarykite baterijy skyriy ir tvirtinimo varztu (3) pritvir-
tinkite dviraCio kompiuterj prie savo ,eBike" vairo.

Pagalbos stumiant jjungimas/iSjungimas

Pagalba stumiant jums gali palengvinti stumti ,eBike®. Pasiri-

nkus $ig funkcija, greitis priklauso nuo nustatytos pavaros ir

gali bati maks. 6 km/h. Kuo Zemesné pasirinkta pavara, tuo

mazesnis ir Sios funkcijos greitis (veikiant maksimalia galia).

» Funkcija ,Pagalba stumiant® leidZziama naudoti tik stu-
miant ,eBike“. Jei naudojant funkcija ,Pagalba stu-
miant”,.eBike" ratai neliecia pagrindo, iSkyla suzalojimo
pavojus.

Norédami suaktyvinti pagalba stumiant, trumpai paspaus-

kite dviracio kompiuterio mygtuka WALK. Suaktyvine, per

3 s paspauskite mygtuka + ir laikykite jj paspausta. ,eBike”

pavara jjungiama.

Nurodymas: Esant nustatytam pavaros galios lygmeniui

OFF, pagalba stumiant negali bti suaktyvinta.

Pagalba stumiant i§jungiama, kai tik jvykdoma viena i$ $iy

salygy:

- atleidZiate mygtuka +,

- uzblokuojami eBike" ratai (pvz., stabdant arba atsitren-
kus j klidtj),

- greitis virsija 6 km/h.

Pagalbos stumiant veikimo principas priklauso nuo specifi-

niy, eksploatavimo Salyje galiojanciy reikalavimy, todél gali

skirtis nuo ¢ia pateikto apra$o arba gali biti deaktyvintas.

Pavaros galios lygmens nustatymas

Dviracio kompiuteryje galite nustatyti, kokia galia ,.eBike” pa-
vara jums turi padéti minant. Pavaros galios lygmen;j bet ka-
da, net ir vaziuojant, galima keisti.

Nurodymas: Kai kuriuose modeliuose gali biiti, kad pavaros
galios lygmuo yra nustatytas i$ anksto ir jo keisti negalima.
Taip pat gali biti, kad bus maZiau pavaros galios lygmeny,
nei ¢ia nurodyta.

Maksimalus galimas pavaros galios lygmeny kiekis:

- OFF: variklis i8jungtas, ,eBike" kaip jprastas dviratis
toliau gali judéti tik minant. Pagalba stumiant Siame pava-
ros galios lygmenyje negali buti suaktyvinta.

- ECO: veiksminga pavaros galia, esant maksimaliam efek-
tyvumui, skirta maksimaliai ridos atsargai

1207 020 XBP|(11.03.2020)

Bosch eBike Systems



Lietuviy k. - 3

- TOUR: tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su didele ri-
dos atsarga

- SPORT/eMTB:
SPORT: didelé pavaros galia, skirta sportiniam vaziavimui
kalnuotomis vietovémis bei dalyvaujant miesto eisme
eMTB: optimali pavaros galia bet kurioje vietovéje, spo-
rtiSka vaziavimo pradzia, geresné dinamika, maksimalus
nasumas (eMTB galima naudoti tik kartu su pavaros blo-
kais BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX ir BDU480 CX.
Gali reikéti atnaujinti programine jranga.)

- TURBO: maksimali pavaros galia dideliam mynimo
dazniui, skirta sportiniam vaziavimui

Norédami padidinti pavaros galios lygmenj, pakartotinai

trumpai & spauskite dviracio kompiuterio mygtuka + (6), kol

rodmenyje (i) atsiras pageidaujamas pavaros galios lygmuo,

o norédami sumazinti - trumpai & spauskite mygtuka - (5).

Jei rodmenyse yra nustatyta TRIP, TOTAL arba RANGE, tai

pavaros galios lygmuo perjungiant rodmenyje parodomas

trumpai (apie 1 sekunde).

Dviracio apSvietimo jjungimas ir iSjungimas

Modelyje, kuriame energija vaziavimo $viesai tiekia

LeBike“sistema, vidutinikai ilgai paspaudus & mygtuka +,

vienu metu galima jjungti priekinj ir uzpakalinj Zibintus. No-

rédami ijungti dviracio apsvietima, ilgai @ spauskite mygtu-

ka +.

Esant jjungtai $viesai, rodomas ap$vietimo simbolis (h).

Kaskart prie$ pradédami vaziuoti patikrinkite, ar tinkamai

veikia dviracio apsvietimo sistema.

Dviracio kompiuteris i$saugo apSvietimo busena ir i$ naujo

paleidus kompiuterj Sviesg suaktyvina atitinkamai pagal

iSsaugota busena.

Dviracio apSvietimo jjungimas ir i$jungimas ekrano fono ap-

Svietimui jtakos nedaro.
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Dviracio kompiuterio rodmenys ir
nustatymai

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos buklés rodmuo (g) rodo ,.eBike*
akumuliatoriaus jkrovos bukle. ,.eBike* akumuliatoriaus
ikrovos bukle taip pat rodo akumuliatoriaus Sviesos diodai.
Rodmenyije (g) kiekvienas briksnelis akumuliatoriaus simbo-
lyje atitinka apie 20 % jkrovos:

IIIN] .eBike" akumuliatorius yra visiski jkrautas.
1 1 .eBike" akumuliatoriy reikia jkrauti.

1 Ant akumuliatoriaus esantys jkrovos biiklés
Sviesos diodai uzgesta. Jkrova, skirta pavaros ga-
liai sukurti, yra iSeikvota, todél pavaros galios
veikimas $velniai i$jungiamas. Likusi jkrova naudo-
jama apsvietimui, rodmuo mirksi.

,eBike* akumuliatoriaus jkrovos pakaks dar
mazdaug 2 valandoms dviracio apSvietimui.

Greicio ir nuotolio rodmenys
Tachometro rodmenyije (a) visada rodomas esamasis greitis.
Rodmenyje (i) standartiskai visada rodomas paskutinis
nustatymas. Pakartotinai vidutini$kai ilgai spaudziant €
mygtuka -, vienas po kito rodomas vaziavimo atstumas
TRIP, bendras kilometry skaicius TOTAL ir akumuliatoriaus
ridos atsarga RANGE. (Trumpai paspaudus & mygtuka -,
pavaros galios lygmuo sumazinamas!)
Jei norite atlikti vaziavimo atstumo TRIP atstata, pasirinkite
vaziavimo atstuma TRIP ir vienu metu ilgai spauskite & myg-
tukus + ir -. Ekrane pirmiausia atsiras RESET. Jei ir toliau lai-
kote paspaustus abu mygtukus, vaziavimo atstumas TRIP
nustatomas 0.
Jei norite atlikti ridos atsargos RANGE atstata, pasirinkite
ridos atsargg RANGE ir vienu metu ilgai spauskite &9 mygtu-
kus + ir . Ekrane pirmiausia atsiras RESET. Jei ir toliau lai-
kote paspaustus abu mygtukus, vaziavimo atstumas TRIP
nustatomas 0.
Rodomas vertes i$ kilometry galite perjungti j mylias: tokiu
atveju laikykite paspaude mygtuka - ir @ trumpai paspaus-
kite jjungimo-isjungimo mygtuka (1) &.
Techninés prieZitros tikslu galima pasizitréti sudedamyjy
sistemy versijas ir jy tipinius daliy numerius, jei informacija
apie sudedamasias sistemas yra pateikiama (priklausomai
nuo sudedamosios sistemos). Esant iSjungtai sistemai, kar-
tu spauskite mygtuka - ir +, o tada paspauskite jjungimo-is-
jungimo mygtuka (1).
USB jvoré yra skirta diagnostikos sistemai prijungti. Daugiau
funkcijy USB jvoré neturi.
» USB jungtis visada turi bati gerai uzdengta apsauginiu
gaubteliu (8).

Veiksmas Myg-  Trukmé
tukai
Dvira¢io kompiuterio jjungimas O &
Dviracio kompiuterio iSjungimas O &
Pavaros galios didinimas + &
Pavaros galios mazinimas - &
Rodmuo TRIP, TOTAL, RANGE, - &
pavaros galios rezimas
Dviracio apSvietimo jjungimas + &
Dviracio apSvietimo iSjungimas ~ + »
Vaziavimo atstumo atkdrimas -+ d»
Pagalbos stumiant suaktyvinimas WALK  1.&®
Pagalbos stumiant atlikimas + 2. bet kiek
I$ kilometry perjungti j mylias - 1. laikyti
0] 2.8
Versijy perziira"® -+ 1. laikyti
[O) 2.8
Ekrano skais¢io nustatymas © -+ 1. laikyti
0] 2.8
-arba +

A) ,eBike" sistema turi bti iSjungta.
B) Informacija rodoma bégancia eilute.
C) Ekranas turi bati iSjungtas.
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Klaidos kodo rodmuo Priklausomai nuo klaidos tipo, pavara, jei reikia, automa-
tiSkai iSjungiama. Toliau galima vaZiuoti nenaudojant pavaros

L,eBike" sistemos komponentai automatiskai nuolat tikrina- galios. Prie kitus vaziavimus ,eBike" reikty patikrinti,

mi. Jei aptinkama klaida, dviracio kompiuteryje atsiranda

atitinkamas klaidos kodas. » Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Kodas Priezastis Salinimas

410 Uzblokuotas vienas arba keli dviraCio ko-  Patikrinkite, ar mygtukai uzstrigo dél patekusiy neSvarumy. Jei rei-
mpiuterio mygtukai. kia, mygtukus iSvalykite.

414 Valdymo bloko rySio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

418 Uzblokuotas vienas arba keli valdymo blo-  Patikrinkite, ar mygtukai uZstrigo dél patekusiy neSvarumy. Jei rei-
ko mygtukai. kia, mygtukus iSvalykite.

419 Konfigiiravimo klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su

Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

422 Pavaros bloko rysio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

423 L,eBike“ akumuliatoriaus rySio problema  Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

424 Komponenty tarpusavio ryio klaida Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

426 Vidiné laiko virsijimo klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su

Bosch ,.eBike” prekybos atstovu. Jvykus Siai klaidai, pagrindiniy
nustatymy meniu rato apskritimo ilgio paZiaréti ir priderinti negali-

ma.

430 I$sikroves dviracio kompiuterio vidinis Jkraukite dviracio kompiuterj (laikiklyje arba naudodamiesi USB

akumuliatorius (netaikoma BUI350) jungtimi)

431 Programinés jrangos versijos klaida I8 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

440 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

450 Vidiné programinés jrangos klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

460 USB jungties triktis 18 dviracio kompiuterio USB jungties iStraukite kabelj. Jei problema
islieka, susisiekite su Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

490 Vidiné dviracio kompiuterio klaida Kreipkités j specialistus, kad patikrinty dviracio kompiuterj

500 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

502 Dviracio apsSvietimo klaida Patikrinkite Zibintg ir jo laidus. 1§ naujo paleiskite sistema. Jei prob-
lema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

503 Greicio jutiklio klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

504 Atpazinta greiCio signalo manipuliacija. Patikrinkite stipino magneto padét; ir, jei reikia, nustatykite. Patik-
rinkite, ar néra manipuliacijos (sureguliavima). Pavaros galia su-
mazinama.

510 Vidiné jutiklio klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

511 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

530 Akumuliatoriaus klaida I$junkite ,eBike®, iSimkite ,eBike" akumuliatoriy ir ,.eBike" akumu-

liatoriy vél jdékite. IS naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka,
susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

531 Konfigtravimo klaida I8 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.
540 Temperatiros klaida ,eBike* yra uz leidziamosios temperattros diapazono riby. I$jun-

kite ,eBike" sistemga, kad pavaros blokas arba atvésty, arba susilty
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Lietuviy k. - 6

Kodas Priezastis Salinimas

iki leidZiamojo temperaturos diapazono riby. IS naujo paleiskite sis-
tema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos

atstovu.
550 Buvo atpazintas neleistinas energija nau-  Pasalinkite energija naudojantj prietaisa. IS naujo paleiskite sis-
dojantis prietaisas. tema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos
atstovu.
580 Programinés jrangos versijos klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.
591 Autentifikavimo klaida I$junkite ,.eBike" sistema. ISimkite akumuliatoriy ir vél jj j dékite. IS

naujo paleiskite sistema. Jei problema i8lieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

592 Nesuderinami komponentai Naudokite tinkamg ekrang. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

593 Konfigiiravimo klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

595,596  Rysioklaida Patikrinkite link pavary mechanizmo nuvestus laidus ir i$ naujo pa-
leiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,.eBike*
prekybos atstovu.

602 Vidiné akumuliatoriaus klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

603 Vidiné akumuliatoriaus klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

605 Akumuliatoriaus temperatiros klaida Akumuliatorius yra uz leidziamosios temperatiros diapazono riby.

I$junkite ,eBike" sistema, kad akumuliatorius arba atvésty, arba
susilty iki leidziamojo temperatiiros diapazono riby. I$ naujo paleis-
kite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” pre-

kybos atstovu.

606 ISoriné akumuliatoriaus klaida Patikrinkite, kaip sujungti laidai. I$ naujo paleiskite sistema. Jei
problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

610 Akumuliatoriaus jtampos klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

620 Kroviklio klaida Pakeiskite kroviklj. Susisiekite su Bosch ,.eBike” prekybos atstovu.

640 Vidiné akumuliatoriaus klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

655 Kelios akumuliatoriaus klaidos I$junkite ,eBike" sistema. ISimkite akumuliatoriy ir vél jj j dékite. 13

naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su Bosch
,eBike"* prekybos atstovu.

656 Programinés jrangos versijos klaida Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu, kad jis atlikty
programinés jrangos naujinima.

XX Klaidos treciyjy gamintojy kompone- Laikykités atitinkamo komponento gamintojo pateiktos naudojimo
ntuose instrukcijos.

800 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

810 Negalimi signalai rato greicio jutiklyje Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

820 Link priekinio rato greicio jutiklio einancio - Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.
laido gedimas

821...826 Negalimi signalai priekiniame rato greic¢io 18 naujo jjunkite sistema ir ne maZiau kaip 2 minutes atlikite bando-
jutiklyje majj vaziavima. ABS kontrolinés lemputés turi uzgesti. Jei proble-

Gali bitt, kad néra jutiklio disko, jis yra pa- ma iSlieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

Zeistas arba netinkamai sumontuotas; la-
bai skiriasi priekinio ir uzpakalinio raty

1207020 XBP|(11.03.2020) Bosch eBike Systems



Kodas Priezastis
skersmenys; ekstremali vaziavimo situaci-

ja, pvz., vaziavimas ant uzpakalinio rato

Lietuviy k. - 7

Salinimas

830 Link uZpakalinio rato greicio jutiklio eina-
ncio laido gedimas

Susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

831 Negalimi signalai uzpakaliniame rato
833...835 greitio jutiklyje

Gali biiti, kad néra jutiklio disko, jis yra pa-
Zeistas arba netinkamai sumontuotas; la-
bai skiriasi priekinio ir uzpakalinio raty
skersmenys; ekstremali vaZiavimo situaci-
ja, pvz., vaziavimas ant uzpakalinio rato

I8 naujo jjunkite sistema ir ne maziau kaip 2 minutes atlikite bando-
majj vaziavima. ABS kontrolinés lemputés turi uZgesti. Jei proble-
ma iSlieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

840 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.
850 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.
860,861  |tampos tiekimo gedimas I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su

Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

870,871 Rysio klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
880 Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.
883...885
889 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.
890 Pazeista ABS kontroliné lemputé arbajos  Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.
néra; gali bati, kad neveikia ABS.
néra Vidiné dviracio kompiuterio klaida I$ naujo paleiskite ,eBike® sistema, t. y. jg iSjunkite ir vél jjunkite.
rodmens

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Bet kurj komponentg, taip pat ir pavaros bloka, j vandenj pa-
nardinti ir plauti auksto slégio srove draudziama.

Dviracio kompiuterj valykite minkstu, tik vandeniu sudrékin-
tu skuduréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
patikrinty jusy ,eBike" sistemos techning bikle (taip pat ir
mechanika, sistemos programinés jrangos versija).

Be to, dviracio gamintojas arba dviraciy prekybos atstovas
techninés priezitiros terming gali nustatyti sistemoje nurody-
damas veikimo galia. Tokiu atveju dviracio kompiuteris tech-
ninés priezidros terming rodys

rodmeniu (f) #.

Dél eBike" techninés priezilros ir remonto prasome kreiptis
iigaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,.eBike” sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas
?74 Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
Z7=X mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-

doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai

utilizuojami.

L,eBike™ ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-

einerius!

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami

B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Nebetinkamus naudoti Bosch ,eBike™ komponentus praso-
me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.

Galimi pakeitimai.

Bosch eBike Systems
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Oryginalna instrukcja obstugi
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Originalne upute za uporabu
Originaalkasutusjuhend
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecent moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktorzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, mogg spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
zioméw wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Jasnosc¢ wyswietlacza nalezy ustawic w taki sposéb,
aby uzytkownik mogt dostrzec wszystkie wazne infor-
macje, takie jak predkosc i symbole ostrzegawcze.
Nieprawidtowo ustawiona jasnos¢ wyswietlacza moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-
g0 zniszczenie i wygasniecie gwarancji.

» Nie wolno uzywac komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowaé nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Jezeli komputer poktadowy lub jego uchwyt wystaja
ponad kierownice, nie wolno stawia¢ roweru do gory
kotami na kierownicy i siodetku. Komputer lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. Komputer
poktadowy nalezy zdjac takze w przypadku zamocowania
roweru w niektorych typach stojakéw serwisowych, aby
uniknaé jego wypadnigcia lub uszkodzenia.

» Ostroznie! Korzystanie z komputera poktadowego z funk-
cja Bluetooth® i/lub WiFi moze spowodowac zaktdcenia
dziatania innych urzadzen i sprzetu, samolotéw i sprzetu
medycznego (np. rozrusznikéw serca, aparatow stucho-
wych). Nie mozna takze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci
doznania uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie
w bezposrednim otoczeniu. Komputera poktadowego z
funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac¢ w poblizu sprzetu
medycznego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref
zagrozenia eksplozjg oraz wybuchem. Komputera pokfa-
dowego z funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac w samolo-
tach. Nalezy unika¢ dtugotrwatego uzytkowania urzadze-
nia, jezeli znajduje sie ono w bezposredniej bliskosci cia-
fa.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowig wtasno$¢

Polski - 1

Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakéw
przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

» Komputer poktadowy jest wyposazony w ztacze radio-
we. Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokalne
ograniczenia, np. w samolotach lub szpitalach.

Informacje o ochronie danych osobowych

W przypadku odestania niesprawnego komputera poktado-
wego do autoryzowanego serwisu Bosch, moze okazac sie

konieczne przekazanie firmie Bosch danych zapisanych na
komputerze poktadowym.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Kiox przewidziany jest do sterowania
systemem Bosch eBike oraz do wySwietlania parametréw
jazdy.

Aby w petni korzysta¢ z komputera poktadowego Kiox, ko-
nieczne jest posiadanie kompatybilnego smartfona z aplika-
cja eBike Connect (dostepna w sklepach App Store lub
Google Play Store) oraz zarejstrowanie sie na portalu eBike
Connect (www.ebike-connect.com).

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Komputer poktadowy
(2) Wyswietlacz
(3) Przycisk oswietlenia rowerowego
(4) Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego
(5) Uchwyt komputera poktadowego
(6) Ztacze USB
(7) Panel sterowania
(8) Przycisk przewijania w przod / w prawo >
(9) Przycisk wyboru
(10) Przycisk przewijania w tyt/ w lewo <
(11) Przycisk zmniejszania wspomagania -/ przewijania
w dot
(12) Przycisk zwigkszania wspomagania +/ przewijania w
gore
(13) Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
(14) Stykitaczace z jednostka napedowa
(15) Sruba blokujaca komputera poktadowego
(16) Sruba kierownicy
(17) Ostona ztacza USB"
(18) Uchwyt magnetyczny
(19) Uchwyt panelu sterujgcego
A) Produkt dostepny jako czes¢ zamienna

Bosch eBike Systems

1270020 XBK|(17.03.2020)



Polski -2

Dane techniczne

Kod produktu BUI330
Prad tadowania zfacza USB, mA 1000
maks.”

Napiecie tadowania ztacza v 5
UsB

Kabel tadowania USB® 1270016 360
Temperatura robocza o -5...+40
Temperatura fadowania “C 0...+40
Temperatura przechowywa- 0 +10... +40
nia

Wewnetrzny akumulator lito- \% 3,7
Wo-jonowy mAh 230
Stopien ochrony® IPx7
Ciezar, ok. g 60
Bluetooth® Low Energy

- Czestotliwos¢ MHz 2400-2480
- Moc sygnatu mW <10

A) Przy temperaturze otoczenia wynoszacej <25 °C
B) Nie wchodzi w zakres dostawy
C) Przy zamknietej ostonie gniazda USB

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spdtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe Kiox jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny na stronie:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montaz

Wktadanie i wyjmowanie komputera
poktadowego (zob. rys. A)

Przytozy¢ komputer poktadowy Kiox dolng czescia do
uchwytu (5) i popchnac go lekko w przéd, az zostanie wia-
$ciwie zamocowany w uchwycie magnetycznym.
W celu wyjecia nalezy chwyci¢ komputer poktadowy za gor-
na krawedz i pociagna¢ ku sobie, az odtaczy sie od uchwytu
magnetycznego.
» Odstawiajac rower elektryczny, nalezy zawsze wyjmo-
wac z niego komputer poktadowy.
Istnieje mozliwos¢ zablokowania komputera poktadowego w
uchwycie celem zabezpieczenia go przed wyjeciem. W tym
celu nalezy odkrecic $rube kierownicy (16) na tyle, by
uchwyt komputera poktadowego Kiox mozna byto wychyli¢
w bok. Umiesci¢ komputer poktadowy w uchwycie. Wkrecié¢
Srube blokujaca (M3, dtugos¢ 6 mm) od dotu w przewidziany
otwor gwintowany komputera poktadowego (uzycie dtuzszej
$ruby niz zalecana moze doprowadzi¢ do uszkodzenia kom-
putera poktadowego). Przesunac uchwyt tak, aby znalazt sie

w pozycji wyjciowej, i dokreci¢ $rube kierownicy zgodnie z
zaleceniami producenta roweru.

Praca

Przed pierwszym uruchomieniem

Kiox dostarczany jest z akumulatorem czesciowo natadowa-
nym fabrycznie. Przed pierwszym uzyciem akumulator nale-
zy tadowac co najmniej przez 1 godzine za pomoca ztacza
USB (zob. ,Zasilanie komputera poktadowego®,

Strona Polski - 3) lub za pomoca systemu eBike.

Panel sterowania musi by¢ umieszczony w takiej pozycji, aby
przyciski znajdowaty sie prawie pionowo wzgledem kierow-
nicy.

Po pierwszym uruchomieniu wy$wietli sie najpierw Wybor je-
zyka, a nastepnie za pomoca punktu menu <Intro to Kiox
(Wprowadzenie do Kiox)> mozna obejrze¢ tutorial obja-
$niajacy najwazniejsze funkcje i wskazania komputera pokta-
dowego. Z tego punktu menu mozna skorzystac takze pdz-
niej, dostep przez <Settings (Ustawienia)> — <Informa-
tion (Informacja)>.

Wyhor ustawien systemowych

Wiozy¢ komputer poktadowy w uchwyt i przy rowerze znaj-
dujacym sie w bezruchu postepowac zgodnie z ponizsza in-
strukcja:

Przej$¢ do ekranu statusu (naciskac przycisk < (10) na pane-
lu sterujacym, az pojawi sie pierwsze wskazanie) i za pomo-
ca przycisku wyboru wej$¢ w <Settings (Ustawienia)>.

Za pomoca przyciskow - (11) oraz + (12) mozna wybra¢ 7a-
dane ustawienie i otworzy¢ je lub ew. dalsze podmenu za po-
mocg przycisku wyboru (9). Bedac w danym menu, mozna
za pomoca przycisku < (10) cofnaé sie do poprzedniego me-
nu.

W punkcie <Sys settings (Ustawienia systemu)> mozna
skonfigurowac nastepujace ustawienia:

- <Brightness (Jasnos¢)>

- <Time (Godzina)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Data [DD.Msc.RRRR])>

- <Time zone (Strefa czasowa)>

- <24hform (Format 24-godzinny)>

- <Brgh backg. (Jasne tto)>

- <Imp. units (Jednostki imperialne)>

- <Language (Jezyk)>

- <Factory reset (Przywroc ustawienia fabryczne)>

Uruchamianie systemu eBike

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- Wrowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator eBike (zob. instrukcja obstugi
akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie.

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Po witozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krotko nacisng¢ wiacznik/wytacznik (4) kompute-
ra poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisna¢ wiacznik/wytacznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentéw ro-
werdw elektrycznych wiacznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumula-
tora).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego na komputerze poktadowym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub
osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne
wytaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym naci$nieciu na pedaty lub gdy pred-
ko$¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobow:

- Nacisnac krétko wiacznik/wytacznik (4) akumulatora po-
ktadowego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/
wytacznika (w niektdrych rozwigzaniach stosowanych
przez producentow rowerdw elektrycznych wiacznik/wy-
facznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-

miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-

ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie naciéniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie w ce-
lu oszczedzenia energii.

Zasilanie komputera poktadowego

Jezeli komputer poktadowy jest umieszczony w uchwycie
(5), w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowany
w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system eBike
jest wiaczony, akumulator komputera poktadowego jest zasi-
lany i tadowany przez akumulator eBike.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (5) kompu-
ter poktadowy jest zasilany przez wtasny akumulator we-
whnetrzny. Jezeli akumulator komputera poktadowego ma
zbyt niski poziom natadowania, na wyswietlaczu ukazuje sie
odpowiednie ostrzezenie.

Aby natadowa¢ akumulator komputera poktadowego, nalezy
go ponownie umiesci¢c w uchwycie (5). Nalezy wzia¢ pod
uwage, ze system eBike wytacza sie automatycznie po

10 minutach, jesli nie jest uzytkowany, a akumulator eBike
nie jest akurat tadowany. W takim przypadku fadowania aku-
mulatora komputera poktadowego réwniez zostanie prze-
rwane.

Komputer poktadowy mozna tadowac réwniez przez ztacze
USB (6). W tym celu nalezy otworzy¢ ostone (17). Potaczy¢
gniazdo USB komputera poktadowego za pomocg odpowied-
niego kabla micro USB z dostepna w handlu tadowarka USB
(nie wchodzi w zakres dostawy) lub z portem USB kompute-
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ra (maks. napiecie tadowania 5 V; maks. prad tadowania
500mA).

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (5)
wszystkie wartosci zostang zapamietane i bedzie mozna je
wys$wietli¢ w przysztosci.

Bez ponownego natadowania akumulatora komputera pokta-
dowego Kiox data i godzina zapamietywane sg przez okres
maks. 6 miesiecy. Po ponownym wigczeniu, w przypadku
istniejacego potaczenia Bluetooth® z aplikacja i zakorczonej
powodzeniem lokalizacji GPS data i godzina na smartfonie
zostang ponownie ustawione.

Wskazowka: Komputer poktadowy Kiox mozna fadowaé tyl-
ko wtedy, gdy jest on wigczony.

Wskazowka: Jezeli komputer poktadowy Kiox zostanie wy-
taczony podczas fadowania za pomoca kabla USB, bedzie go
mozna wigczy¢ dopiero wtedy, gdy zostanie odtaczony kabel
USB.

Wskazowka: Aby zapewni¢ maksymalna zywotnos¢ akumu-
latora komputera poktadowego, akumulator nalezy dofado-
wac co trzy miesiace przez jedna godzine.

Wskazanie stanu natadowania akumulatora

Wskaznik natadowania akumulatora eBike d (zob. ,.Ekran
startowy", Strona Polski - 6) mozna odczyta¢ na ekranie
statusu i pasku stanu. Stan natadowania akumulatora eBike
mozna odczytac takze ze wskaznika LED akumulatora eBike.

Kolor wskazania Objasnienie

Biaty Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi ponad
30%.

Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi od 15% do
30%.

Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi od 0% do
15%.

Pojemnos¢ potrzebna do
wspomagania napedu zosta-
ta wyczerpana i wspomaga-
nie zostanie stopniowo wyta-
czone. Pozostata pojemnos¢
konieczna jest do dziatania
o$wietlenia rowerowego i
komputera poktadowego.
Jezeli akumulator eBike jest tadowany w rowerze, ukaze si¢
odpowiedni komunikat.

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (5),
zapamietywany jest ostatnio wskazywany stan natadowania
akumulatora.

L6ty

Czerwony

Czerwony +!

Tryb przechowywania/resetowanie komputera
poktadowego Kiox

Komputer poktadowy posiada energooszczedny tryb prze-
chowywania, ktéry redukuje do minimum stopien roztado-
wania wewnetrznego akumulatora. W trybie tym usuwane sa
wskazania daty i godziny.

Bosch eBike Systems
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Tryb mozna aktywowa¢ poprzez nacisniecie i przytrzymanie
(przez co najmniej 8 sekund) wtacznika/wytacznika kompu-
tera poktadowego (4).

Jezeli komputera poktadowego nie mozna wigczy¢ poprzez
kratkie naci$niecie wiacznika/wytacznika komputera pokta-
dowego (4), oznacza to, ze komputer poktadowy znajduje
sie w trybie przechowywania.

Aby wytaczy¢ tryb przechowywania, wgcznik/wytacznik
komputera poktadowego (4) nalezy nacisnac i przytrzymac
przez co najmniej 2 sekundy.

Komputer poktadowy samodzielnie rozpoznaje, czy znajduje
sie w stanie petnej sprawnosci. Jezeli w stanie petnej spraw-
nosci zostanie nacisniety wigcznik/wytacznik komputera po-
ktadowego (4) i przytrzymany przez co najmniej 8 sekund,
komputer poktadowy przejdzie w tryb przechowywania. Je-
zeli whrew oczekiwaniom komputer poktadowy Kiox nie be-
dzie znajdowat sie w stabilnym stanie i nie bedzie reagowat
na proby obstugi, trwate nacisniecie (przez co najmnie;j 8 se-
kund) wigcznika/wytacznika (4) spowoduje zresetowanie
komputera poktadowego. Po zresetowaniu komputer pokta-
dowy wiaczy sie automatycznie po ok. 5 sekundach. Jezeli
komputer poktadowy Kiox nie wiaczy sie automatycznie, na-
lezy nacisna¢ wiacznik/wytacznik komputera poktadowe-

g0 (4) i przytrzymac go przez 2 sekundy.

Aby przywracic¢ ustawienia fabryczne w komputerze pokfa-
dowym Kiox, nalezy wybrac <Settings (Ustawienia)> —
<Sys settings (Ustawienia systemu)> — <Factory reset
(Przywro¢ ustawienia fabryczne)>. Wszystkie dane uzyt-
kownika zostana usuniete.

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania (7) mozna ustawic, w jakim stopniu

naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.

Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet

podczas jazdy.

Wskazowka: W niektorych modelach poziom wspomagania

jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest

tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-

malng liczba poziomow wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystanséw

- TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

- SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie
eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-

towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-

no$¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CXiBDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy
W celu zwiekszenia poziomu wspomagania nalezy nacisna¢
przycisk + (12) na panelu sterowania tyle razy, az pojawi sie
wskazanie zadanego poziomu wspomagania, w celu jego ob-
nizenia nalezy nacisnac przycisk - (11).
Moc silnika jest wy$wietlana we wskazaniu h (zob. ,Ekran
startowy", Strona Polski - 6). Maksymalna moc silnika
uzalezniona jest od wybranego poziomu wspomagania.
Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (5),
zapisywany jest ostatnio wskazywany poziom wspomagania.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkos¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkos¢.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywacji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krotko nacisnaé przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciggu 3 sekund nalezy nacisna¢ i

przytrzymac przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza

sie.

Wskazéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wigczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

na z ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Sposab dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Wiaczanie/wylaczanie o$wietlenia rowerowego

W modelach, w ktorych oswietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomoca przycisku o$wietlenia rowe-
rowego (3) mozna wiaczy¢ rownoczesnie lampke przednig i
tylna.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowosé
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Przy wiagczonym o$wietleniu $wieci sie wskazanie oswietle-
nia rowerowego ¢ (zob. ,Ekran startowy",

Strona Polski - 6) na pasku stanu wyswietlacza.
Wiaczenie/wytaczenie o$wietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.
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Utworzenie identyfikatora uzytkownika

Aby mdc korzystaé ze wszystkich funkcji systemu sterowa-
nia, nalezy zarejestrowac sie przez internet.

Przy uzyciu identyfikatora uzytkownika mozna m.in. analizo-
wac swoje parametry jazdy i trasy.

Identyfikator uzytkownika mozna utworzy¢ w aplikacji Bosch
eBike Connect lub bezposrednio na portalu
www.eBike-Connect.com. Podczas rejestracji nalezy wpro-
wadzi¢ wszystkie wymagane dane. Aplikacje Bosch eBike
Connect mozna bezptatnie pobrac ze sklepu App Store (dla
iPhone’ow firmy Apple) Google Play Store (dla urzadzen z
systemem operacyjnym Android).

Potaczenie komputera poktadowego z aplikacja
Bosch eBike Connect

Pofaczenie ze smartfonem mozna nawigza¢ w nastepujacy
sposadb:

- Uruchomic¢ aplikacje.

- Wybrac zaktadke <Mdj eBike>.

- Wybra¢ <Dodaj nowe urzadzenie eBike>.

- Doda¢ Kiox.

W aplikacji pojawi sie odpowiednia wskazéwka, ze na kom-
puterze poktadowym nalezy nacisnac przycisk o$wietlenia
rowerowego (3) i przytrzymac go przez 5 sekund.

Nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk (3). Kompu-
ter poktadowy aktywuje potaczenie Bluetooth® Low Energy
automatycznie i przechodzi w tryb parowania.

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami na ekranie. Po
zakonczeniu parowania dane uzytkownika sg synchronizo-
wane.

Wskazowka: Potaczenia Bluetooth® nie trzeba aktywowac
recznie.

Activity tracking ($ledzenie aktywnosci)

Do zapisywania aktywnosci konieczne jest zarejestrowanie
sie lub zalogowanie na portalu eBike Connect lub posiadanie
aplikacji eBike Connect.

Aby mozliwe byto zapisywanie aktywnosci, nalezy na portalu
lub w aplikacji wyrazi¢ zgode na zapisywanie lokalizacji. Tyl-
ko po wyrazeniu zgody na portalu i w aplikacji beda wyswie-
tlane informacje dotyczace aktywnosci. Zapisywanie lokali-
zacji ma miejsce tylko wtedy, gdy komputer poktadowy jest
pofaczony z aplikacja eBike Connect.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Czesci sktadowe systemu
eShift zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa
przez producenta. Obstuga automatycznego systemu wspo-
magania jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

eSuspension (opcja)

Pojecie eSuspension oznacza zintegrowany w systemie
eBike elektroniczny system amortyzacji i zawieszenia. Za po-
$rednictwem Quick menu (Szybkie menu) mozna wybrac
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wstepnie zdefiniowane ustawienia dla systemu eSuspen-
sion.

Szczegotowe informacje dotyczace ustawien mozna znalez¢
w instrukeji obstugi producenta systemu eSuspension.
System eSuspension jest dostepny wytacznie z komputerem
poktadowym Kiox oraz jednostkami napedowymi BDU450
CX, BDU480 CXiBDU490P.

ABS - system zapobiegajacy blokowaniu kot
(opcja)

Jezeli koto jest wyposazone w system Bosch eBike ABS, nie-
posiadajacy zewnetrznej lampki kontrolnej, lampka kontrol-
na na wy$wietlaczu komputera poktadowego Kiox zaswieci
sie podczas uruchomienia systemu oraz w razie awarii.
Szczego6towe informacje dotyczace systemu ABS i jego dzia-
tania znajduja sie w instrukcji obstugi systemu ABS.

Lock (funkcja premium)

Funkcje Lock mozna kupi¢ w <Sklep> aplikacji eBike Con-
nect. Po wigczeniu funkcji Lock i wyjeciu komputera pokta-
dowego nastepuje dezaktywacja wspomagania jednostki na-
pedowej eBike. Ponowna aktywacja jest mozliwa wytacznie
w komputerze poktadowym roweru elektrycznego.
Szczegdtowe wskazowki mozna znalez¢ w internetowej in-
strukcji obstugi na stronie
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Aktualizacje oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania s3 przenoszone w tle z aplika-
cji na komputer poktadowy po potaczeniu aplikacji z kompu-
terem poktadowym. Po przeniesieniu aktualizacji w catosci,
jest ona wyswietlana trzykrotnie po ponownym uruchomie-
niu komputera poktadowego.

Alternatywnie mozna sprawdzi¢ w <Sys settings (Ustawie-
nia systemu)>, czy jest dostepna aktualizacja.

Zasilanie urzadzen zewnetrznych przez ztacze
UsB

Przez ztacze USB mozna uzytkowac badz tadowac wigkszos¢
urzadzen, ktdrych zasilanie mozliwe jest za pomoca USB
(np. telefony komorkowe).

Aby mdc tadowac zewnetrzne urzadzenia, w rowerze zamo-
cowany musi by¢ komputer poktadowy i wystarczajaco nata-
dowany akumulator.

Otworzyc ostone (17) ztacza USB na komputerze poktado-
wym. Potaczyc¢ ztacze USB zewnetrznego urzadzenia za po-
moca za pomocg kabla fadowania USB micro A - micro B (do
kupienia w punkcie sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch) z gniazdem USB (6) na komputerze poktadowym.

Po odtaczeniu zasilanego urzadzenia ztacze USB nalezy po-
nownie starannie zamkna¢ ostong (17).

Potaczenie za pomoca kabla USB nie jest wodoszczelnym
potaczeniem wtykowym. Podczas jazdy w deszczu nie
wolno podtacza¢ zadnych zewnetrznych urzadzen, a zta-
cze USB nalezy doktadnie zamkna¢ ostona (17).

Bosch eBike Systems
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Uwaga: Podtaczone urzadzenia moga skrécic zasieg roweru
elektrycznego.

Wskazania i ustawienia komputera
poktadowego

Wskazéwka: Wszystkie ilustracje z widokiem ekranu oraz
teksty interfejsu na kolejnych stronach odpowiadaja aktual-
nemu stanowi oprogramowania. Moze zdarzy¢ sie, ze po ak-
tualizacji oprogramowania wyglad ekranu i/lub prezentowa-
ne teksty ulegna nieznacznej zmianie.

Schemat obstugi

Za pomoca przyciskow < (10) oraz > (8) mozna przechodzi¢

do kolejnych ekrandw z parametrami jazdy, takze w czasie

podrdzy. Dzieki temu obie rece pozostajg podczas jazdy na

kierownicy.

Za pomoca przyciskow + (12) oraz - (11) mozna zwigkszy¢

lub zmniejszy¢ poziom wspomagania.

Menu <Settings (Ustawienia)>, do ktorego mozna przejsc¢ z

Status screen (Ekran statusu) nie moze by¢ konfigurowane

podczas jazdy.

Za pomoca przycisku wyboru (9) mozna wykonac nastepuja-

ce funkcje:

- Dostep do szybkiego menu podczas jazdy.

- Podczas przerwy w jezdzie na Status screen (Ekran sta-
tusu) mozna otworzy¢ menu Ustawienia.

- Mozna tu zatwierdzac parametry i zalecenia.

- Mozna takze wyjs¢ z okna dialogowego.

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu i nie

zostanie wytgczony, beda na nim wyswietlane - jedna po

drugiej, w petli — informacje dotyczace ostatniego przeje-

chanego odcinka oraz informacje o statusie.

Jezeli po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu nie zo-

stanie nacisniety zaden przycisk, komputer poktadowy wytg-

czy sie po 1 minucie.

Kolejnos¢ ekranow

Gdy komputer poktadowy znajduije sie w uchwycie, uzytkow-
nik ma dostep do nastepujacych wskazan:

1. Ekran startowy

Godzina i zasieg

Odcinek i czas jazdy

Wydajnos¢ i czestotliwos¢ obrotu pedatow

Srednia predkos¢ i maksymalna predkosé

Odcinek, zasieg, wydajnos¢ i czestotliwos¢ uderzen ser-
ca

7. Czestotliwo$¢ uderzen serca

8. Spalone kalorie i catkowita dtugo$¢ odcinka

9. Ekran statusu

ook wn

Ekran startowy

Po wiozeniu wiaczonego komputera poktadowego w uchwyt
pokaze sie ekran startowy.

Wskazanie godziny/predkosci
Wskazanie poziomu wspomagania
Wskazanie o$wietlenia rowerowego
Wskaznik natadowania akumulatora eBike
Wskazanie jednostek predkosci®
Predkos¢

Pasek informacyjny

Moc silnika

Wydajnos¢ pedatowania

Predkos¢ srednia

k  Analiza wydajnosci

A) Mozna zmieni¢ za pomoca ekranu statusu <Settings (Ustawie-
nia)>.

oS QR = 0 o 0 T 9

— -

Wskazania a...d tworza pasek stanu i s3 wyswietlane na kaz-

dym ekranie. Jezeli na ekranie jest juz wy$wietlana pred-

ko$¢, wskazanie a zmieni sie na aktualny czas podawany w

godzinach i minutach. Na pasku stanu pojawiaja sie nastepu-

jace wskazania:

- Predkosé/godzina: aktualna predkosc¢ w km/h lub mph
lub aktualna godzina

- Poziom wspomagania: wskazanie aktualnie wybranego
poziomu wspomagania 0znaczonego wtasciwym kolorem

~ Oswietlenie: symbol wtaczonego o$wietlenia

- Stan natadowania akumulatora eBike: wskazanie pro-
centowe aktualnego stanu natadowania

Analiza wydajnosci k pokazuje w formie graficznej aktualng

predkosé (biata belka) w stosunku do predkosci $redniej j.

Grafika umozliwia szybkie stwierdzenie, czy aktualna pred-

ko$¢ jest wyzsza czy nizsza od predkosci sredniej (na lewo

od czarnej kreski = wartos$¢ nizsza od $redniej; na prawo od

czarnej kreski = warto$¢ wyzsza od Sredniej).

Pasek informacyjny g umozliwia szybkie stwierdzenie, na

ktoérym ekranie znajduje sie uzytkownik. Aktualny ekran jest

wyrdzniony. Za pomoca przyciskow < (10) i > (8) mozna

przej$¢ do kolejnych ekranow.
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Od pierwszego ekranu startowego mozna przej$¢ do ekranu
statusu za pomoca przycisku < (10).

Status screen (Ekran statusu)

0.0 20 Na ekranie statusu, oprécz
paska stanu, wy$wietlana jest
1 2:58 aktualna godzina i stan nata-
<Bike Mobile dovyanla wszystkich akumula-
torow roweru elektrycznego
oraz stan natadowania baterii
w smartfonie, jezeli smartfon
jest podtaczony przez
Bluetooth®.
Ponizej moga byc¢ takze wi-
doczne symbole wskazujace
wiaczona funkcje Bluetooth®
lub urzadzenia (np. czujnika
czestotliwosci uderzen serca)
podtaczonego za pomoca funkcji Bluetooth®). Wyswietlana
jest takze data ostatniej synchronizacji danych pomiedzy
smartfonem a komputerem poktadowym Kiox.
W dolnej czesci widoczny jest dostep do menu <Settings
(Ustawienia)>.

0 % ®
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Ustawienia)>

Komputer poktadowy nie obstuguje teksow interfejsu w tym

jezyku. Dlatego w instrukcji obstugi teksty interfejsu w jezy-

ku angielskim sa uzupetnione o ttumaczenie w jezyku pol-

skim.

Do menu Ustawienia mozna przej$¢ z ekranu statusu. Menu

<Settings (Ustawienia)> nie jest dostepne podczas jazdy i

nie mozna go konfigurowac podczas jazdy.

Zapomoca przyciskow = (11) oraz + (12) mozna wybraé za-

dane ustawienie i otworzyc je lub ew. dalsze podmenu za po-

moca przycisku wyboru (9). Bedac w danym menu, mozna

za pomoca przycisku < (10) cofnac sie do poprzedniego me-

nu.

Pierwsza warstwa nawigacji wy$wietla nastepujace nadrzed-

ne elementy:

- <Registration (Rejestracja)> - Informacje dotyczace re-
jestracji:
Ten punkt menu wyswietlany jest tylko wtedy, gdy uzyt-
kownik nie jest jeszcze zarejestrowany na portalu eBike
Connect.

- <My eBike (Moj eBike)> - ustawienia roweru elektrycz-
nego:
Liczniki, np. przejechanych w danym dniu kilometrow i
Srednich wartosci, a takze pozostaty dystans mozna wy-
zerowac automatycznie lub recznie. Mozna takze zmienic¢
wstepnie ustawiong przez producenta warto$¢ obwodu
kota o +5 %. Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w
system eShift, mozna go tutaj skonfigurowac. Producent
rowerow lub sprzedawca moze ustali¢ termin serwisowa-
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nia po osiagnieciu okreslonego przebiegu lub okreslonego
okresu czasu. <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at
[xxxxx] [km] (Serwisowanie eBike: [DD. Msc. RRRR]
lub po przejechaniu [xxxxx] [km])> wyswietla przypa-
dajacy termin serwisowania. Na stronie czesci sktado-
wych wyswietlane sa nastepujace informacje: numer se-
ryjny czesci, status sprzetu, status oprogramowania oraz
inne istotne dla danej czesci parametry.

- <My profile (Moj profil)> - dane aktywnego uzytkowni-
ka

- <Bluetooth> - wiaczanie lub wytaczanie funkcji
Bluetooth®:
Wyswietlane sg podtaczone urzadzenia.

- <Sys settings (Ustawienia systemu)> - lista opcji konfi-
guracyjnych komputera poktadowego:
Dla predkosci i odlegto$ci mozna wybra¢ kilometry lub mi-
le, a dla wskazania czasu format 12- lub 24-godzinny. Tu-
taj mozna tez ustawic¢ godzine, date i strefe czasowg oraz
wybrac jezyk. W komputerze poktadowym Kiox mozna
przywrdcic¢ ustawienia fabryczne, uruchomic aktualizacje
oprogramowania (o ile jest dostepna) i wybra¢ wersje ko-
lorystyczna czarng lub biata wskazan.

- <Information (Informacja)> - informacje dotyczace
komputera poktadowego Kiox:
Czesto zadawane pytania (FAQ), certyfikaty, dane kon-
taktowe, informacje o licencjach.

Szczegdtowy opis poszczegdlnych parametréw mozna zna-

lez¢ w internetowej instrukcji obstugi na stronie

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Szybkie menu)

Quick menu (Szybkie menu) udostepnia wybrane ustawie-

nia, ktore mozna konfigurowac takze podczas jazdy.

Do Quick menu (Szybkie menu) mozna przej$¢ za pomoca

przycisku wyboru (9). Z Status screen (Ekran statusu) do-

step nie jest mozliwy.

W Quick menu (Szybkie menu) mozna skonfigurowac na-

stepujace ustawienia:

- <Reset trip data? (Resetuj dane przejazdu?)>
Wszystkie dane dotyczace dotychczas przejechanego od-
cinka zostang wyzerowane.

- <eShift>
Tutaj mozna ustawi¢ czestotliwo$¢ obrotu pedatéw.

- <eSuspension>
Tutaj mozna ustawi¢ zdefiniowany przez producenta tryb
amortyzacji lub zawieszenia.

Bosch eBike Systems
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Wskazanie kodu btedu W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie doj$¢ do
automatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspo-

sposob automatyczny. W razie stwierdzenia btedu na kom- magania przez naped jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi

puterze poktadowym wyswietlany jest odpowiedni kod bte- jazdami na!ezy rower skon?rolowac. i .
du. » Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-

toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.

Czesci sktadowe systemu eBike sg stale kontrolowane w

Kod Przyczyna Rozwiazanie
410 Jeden lub kilka przyciskow komputera po-  Sprawdzi¢, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przyktad brud. W ra-
ktadowego jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
414 Problem z podtaczeniem panelu sterowa-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
nia
418 Jeden lub kilka przyciskéw panelu stero-  Sprawdzi¢, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przyktad brud. W ra-
wania jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
419 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
422 Problem z potaczeniem jednostki napedo-  Skontrolowaé przytacza i potaczenia
wej
423 Problem z potaczeniem akumulatora eBike Skontrolowac przytacza i potaczenia
424 Btad komunikacji czesci sktadowych Skontrolowa¢ przytacza i potaczenia
426 Btad wewnetrzny przekroczenia limitu cza- Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
su taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy

Bosch. W przypadku wystgpienia tego btedu nie ma mozliwosci wy-
Swietlenia ani dopasowania w menu ustawien podstawowych ob-

wodu opony.
430 Akumulator wewnetrzny komputera pokta- Natadowac¢ komputer poktadowy (w uchwycie lub przez ztacze
dowego jest roztadowany (die dotyczy USB)
BUI350)

431 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

440 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

450 Btad wewnetrzny oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

460 Btad ztacza USB Odtaczyc¢ kabel od ztacza USB komputera poktadowego. Jezeli pro-
blem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

490 Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Zleci¢ kontrole komputera poktadowego

g0

500 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

502 Btad oswietlenia rowerowego Skontrolowac lampki i przynalezne przewody. Uruchomic system
na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

1270020 XBK|(17.03.2020) Bosch eBike Systems
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

504 Wykryto zmanipulowany sygnat predkosci. Sprawdzic¢ i ew. dopasowac pozycje magnesu na szprychy. Spraw-
dzi¢ rower pod katem manipulacji (tuningu). Wspomaganie napedu
zmniejsza sie.

510 Btad wewnetrzny czujnika Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

511 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

530 Btad akumulatora Wytaczyc¢ rower elektryczny, wyja¢ akumulator eBike i wtozy¢ go
ponownie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-

trycznych firmy Bosch.

531 Btad konfiguracji Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

540 Btad temperatury Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem

temperatur. Wyfaczy¢ system eBike, aby spowodowaé ochtodze-
nie badz ogrzanie do dopuszczalnej temperatury jednostki napedo-
wej. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-

my Bosch.

550 Zostato podfaczone niedozwolone urza-  Odtaczy¢ urzadzenie. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem

dzenie. nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw

elektrycznych firmy Bosch.

580 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

591 Btad uwierzytelnienia Wytaczyc¢ system eBike. Wyjac¢ akumulator, a nastepnie ponownie

go wtozy¢. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-
trycznych firmy Bosch.

592 Niekompatybilna cze$¢ Zastosowac kompatybilny wyswietlacz. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-
trycznych firmy Bosch.

593 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

595,596 Btad komunikacji Sprawdzi¢ pofaczenie kablowe z przektadnia i uruchomié system
ponownie. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

602 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

603 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

605 Btad temperatury akumulatora Akumulator znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-
tur. Wytaczy¢ system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz
ogrzanie akumulatora do dopuszczalnej temperatury. Uruchomi¢
system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)



Polski - 10

Kod Przyczyna Rozwiazanie

606 Btad zewnetrzny akumulatora Skontrolowac okablowanie. Uruchomic system na nowo. Jezeli
problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerow elektrycznych firmy Bosch.

610 Btad napiecia akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

620 Btad tadowarki Wymieni¢ fadowarke. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

640 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

655 Btad wielokrotny akumulatora Wytaczyc¢ system eBike. Wyjac¢ akumulator, a nastepnie ponownie
go wtozy¢. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-

trycznych firmy Bosch.
656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdéw elektrycznych fir-
my Bosch,
aby przeprowadzono aktualizacje oprogramowania.
TXX Btad innego komponentu innego produ-  Nalezy zwrdcic¢ uwage na informacje w instrukcji obstugi producen-
centa ta danego komponentu.
800 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
810 Nieprawidtowe sygnaty w czujniku predko- Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
$ci kofa my Bosch.
820 Btad przewodu do przedniego czujnika Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
predkosci kota my Bosch.
821...826 Nieprawidtowe sygnaty w przednim czujni- Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde probna trwaja-
ku predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowad sie z punktem

el orels, Ueseis U sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

830 Btad przewodu do tylnego czujnika pred-  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
kosci kota my Bosch.

831 Nieprawidtowe sygnaty w tylnym czujniku  Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde probna trwaja-

833...835 predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowad sie z punktem

Prawdopodobiy brak, lszkodzeniellub sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica srednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

840 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.

850 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdéw elektrycznych fir-
my Bosch.

860,861  Btad zasilania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

870,871 Btad komunikacji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-

880 taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy

883...885 Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie
889 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch.
890 Brak lub uszkodzenie lampki kontrolnej  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
systemu ABS; system ABS moze nie dzia- my Bosch.
fac.
Puste Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Uruchomic system eBike na nowo, wytaczajac go, a nastepnie po-
wskazanie  go nownie wtaczajac.

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czysci¢ czesci sktadowych roweru elektrycznego
przy uzyciu wody pod ci$nieniem.

Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czysto-

$ci. W razie zabrudzen moze dojs¢ do btednego odczytu po-
ziomu jasnosci w otoczeniu.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywaé
miekkiej, zwilzonej tylko woda $ciereczki. Nie stosowac zad-
nych srodkow myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Sprzedawca rowerow moze ustali¢ termin serwisowania po
osiagnieciu okreslonego przebiegu lub uptywie okreslonego
czasu. W takim przypadku komputer poktadowy po wigcze-
niu bedzie wyswietla¢ termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.
» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢é na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac¢ komputer poktadowy i akumulator, aby
uniknac ich uszkodzenia.

Utylizacja odpadéw

?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
72X wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtérnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa

2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-

dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekaza¢ do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn(i miZe mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny origindlni akumulatory

Bosch eBike.

» Dbejte na to, aby informace na palubnim pocitaci
neodvadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete ii¢astnikem
dopravni nehody. Pokud chcete zadavat do palubniho
pocitace ddaje nad ramec zmény trovné podpory,
zastavte a zadejte prislu$né idaje.

» Jas displeje nastavte tak, abyste dobfe vidéli dilezité
informace, jako rychlost nebo vystrazné symboly.
Nespravné nastaveny jas displeje mize zplsobit
nebezpecéné situace.

» Neotevirejte palubni pocitac. V pfipadé otevieni se
palubni pocita¢ mize zni¢it a zanika narok na zaruku.

» Palubni pocita¢ nepouzivejte k drZeni. Pokud byste
elektrokolo zvedli za palubni pocita¢, mohlo by dojit
k neopravitelnému poskozeni palubniho pocitace.

» Nestavte jizdni kolo obracené na fiditka a sedlo,
Fiditka. MdzZe dojit k neopravitelnému poskozeni
palubniho pocitace nebo drzaku. Palubni pocitac sejméte
také pred upevnénim jizdniho kola do montazniho drzaku,
abyste zabranili spadnuti nebo poskozeni palubniho
pocitace.

» Pozor! Pri pouzivani palubniho poéitace s Bluetooth® a/
nebo WiFi mize dochazet k ruseni jinych pristrojl
a zafizeni, letadel a lékafskych pristrojd (napf.
kardiostimulator(, naslouchadel). Rovnéz nelze zcela
vyloucit negativni vliv na osoby a zvifata v bezprostrednim
okoli. NepouZivejte palubni pocitace s Bluetooth®
v blizkosti Iékarskych pfistrojd, ¢erpacich stanic,
chemickych zafizeni, oblasti s nebezpecim vybuchu
av oblastech, kde se pouzivaji trhaviny. NepouZivejte
palubni pocitac s Bluetooth® v letadlech. Vyhnéte se jeho
pouzivani po del$i dobu v bezprostredni blizkosti svého
téla.

» Slovni ochranna zndmka Bluetooth® a graficka oznaceni
(loga) jsou zaregistrované ochranné znamky a vlastnictvi
spolecnosti SIG, Inc. Na jakékoli pouzivani této slovni
ochranné znamky/téchto grafickych oznaceni spolecnosti
Bosch eBike Systems se vztahuje licence.

» Palubni pocitac je vybaveny radiovym rozhranim. Je
nutné dodrZovat mistni omezeni provozu, napf.

v letadlech nebo nemocnicich.

Cestina-1

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pokud palubni pocitac poslete za icelem servisu do
servisniho strediska Bosch, mohou byt pfipadné data
ulozend v palubnim pocitaci predana firmé Bosch.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Palubni pocitac Kiox je urceny k fizeni systému Bosch eBike
a pro zobrazovani daji o jizdé.

Abyste mohli palubni pocitac Kiox vyuzivat v pIném rozsahu,
musite mit kompatibilni chytry telefon s aplikaci eBike
Connect (k dispozici na App Store nebo Google Play Store)
aregistraci na portalu eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zacatku navodu.

(1) Palubni pocitac
(2) Displej
(3) Tlacitko osvétleni jizdniho kola
(4) Tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace
(5) Drzak palubniho pocitace
(6) Rozhrani USB
(7) Ovladaci jednotka
(8) Tlacitko listovani dopfedu/doprava >
(9) Vybérové tlacitko
(10) Tlacitko listovani dozadu/doleva <
(11) Tlacitko snizeni podpory -/
tlacitko listovani dolt
(12) Tlacitko zvyseni podpory +/
tlacitko listovani nahoru
(13) Tlacitko pomoci pfi vedeni
(14) Kontakty pro pohonnou jednotku
(15) Zajistovaci $roub palubniho pocitace
(16) Sroub fidici sady
(17) Ochranna krytka pfipojky USB®
(18) Magneticky drzak
(19) Drzak ovladaci jednotky
A) Lze obdrzet jako nahradni dil
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Cestina -2

Technické udaje

Kod vyrobku BUI330
Nabijeci proud pripojky USB mA 1000
max.”

Nabijeci napéti pripojky USB V 5
Nabijeci kabel USB® 1270016 360
Provozni teplota “© -5a7 +40
Nabijeci teplota “C 0az +40
Skladovaci teplota 5C +10az +40
Interni lithium-iontovy V 3,7
akumulator mAh 230
Stupef ochrany” IPx7
Hmotnost, cca g 60
Bluetooth® Low Energy

- frekvence MHz ~ 2400-2 480
- vysilaci vykon mW <10

A) Priteploté prostiedi <25 °C
B) Nenisoucasti standardni dodavky
C) Pfizavieném krytu USB

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu Kiox spliiuje
smérnici 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé
EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montaz

Nasazeni a vyjmuti palubniho pocitace
(viz obrazek A)

Nasad'te Kiox nejprve dolni ¢asti do drzaku (5) a mirné ho

sklopte dopredu, aby byl palubni pocitac citelné zafixovany

v magnetickém drzaku.

Pro vyjmuti uchopte palubni pocita¢ na hornim konci

a vytahnéte ho k sobé tak, aby se uvolnil z magnetického

drzaku.

» Pokud systém eBike vypnete, vyjméte palubni
pocitac.

Palubni pocitac Ize v drzaku zajistit, aby ho nebylo mozné

vyjmout. Za timto Gi¢elem povolte $roub fidici sady (16)

natolik, aby bylo mozné drzak palubniho pocitace Kiox otocit

do strany. Nasad'te palubni pocitac do drzaku. Zasroubujte

blokovaci $roub (M3, dlouhy 6 mm) zespoda do urceného

zavitu v palubnim pocitaci (pouZiti del$iho Sroubu mize

zplsobit poskozeni palubniho pocitace). Otocte drzak zpét

a utahnéte Sroub fidici sady podle tdajt vyrobce.

Provoz

Pied prvnim uvedenim do provozu

Kiox se dodava s ¢astecné nabitym akumulatorem. Pred
prvnim pouZitim se musi tento akumulator nechat nabit
minimalné 1 h pres pfipojku USB (viz ,Napajeni palubniho
pocitate”, Stranka Cestina - 3) nebo pres systém eBike.
Ovladaci jednotka by méla byt umisténa tak, aby tlacitka byla
témér kolmo k riditkim.

Pri prvnim uvedeni do provozu se nejdrive zobrazi vybér
jazyka a poté si miizete nechat v polozce menu <Intro to
Kiox (Uvod do Kiox)> vysvétlit dilezité funkce a ukazatele.
Tuto polozku menu si miZete vyvolat i pozdéji pres
<Settings (Nastaveni)> - <Information (Informace)>.

Zvoleni systémovych nastaveni

Nasad'te palubni pocita¢ do drzaku a pfi zastaveném jizdnim
kole postupujte nasledovné:

Prejdéte na stavovou obrazovku (pomoci tlaCitka < (10) na
ovladaci jednotce az na prvni zobrazeni) a vybérovym
tlaCitkem si vyvolejte <Settings (Nastaveni)>.

Pomoci tlacitek = (11) a + (12) mlizete zvolit pozadované
nastaveni a otevfit ho a pfipadné dals$i podmenu vybérovym
tlacitkem (9). Z prislusného menu nastaveni mizete pomoci
tlacitka < (10) prejit zpét do prechazejiciho menu.

V <Sys settings (Systémova nastaveni)> miizete provést
nasledujici nastaveni:

- <Brightness (Jas)>

- <Time (Cas)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datum [DD.Mésic.RRRR)>

- <Time zone (Casové pasmo)>

- <24h form (24hodinovy format)>

- <Brgh backg. (Jasné pozadi)>

- <Imp. units (Britské jednotky)>

- <Language (Jazyk)>

- <Factory reset (Resetovat do vyrobniho nastaveni)>

Uvedeni systému eBike do provozu

Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou splnéné

nasledujici predpoklady:

- Je nasazeny dostate¢né nabity akumulator systému eBike
(viz navod k pouziti akumulatoru).

- Palubni pocitac je spravné nasazeny v drzaku.

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- S nasazenym palubnim pocita¢em a nasazenym
akumulatorem eBike jednou kratce stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti (4) palubniho pocitace.

- S nasazenym palubnim pocitacem stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti akumulatoru eBike (mGizou existovat
specificka feseni jednotlivych vyrobci jizdnich kol,

u kterych neni mozny pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce

pomoci pfi vedeni nebo pfi trovni podpory OFF). Vykon
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motoru se fidi podle trovné podpory nastavené v palubnim
pocitaci.

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile
dosahnete rychlosti 25/45 km/h, podpora pohonem eBike
se vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile
zacnete $lapat a rychlost je nizsi nez 25/45 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici mozZnosti:
- Stisknéte kratce tlaCitko zapnuti/vypnuti (4) palubniho
pocitace.
- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (Mozna jsou fe$eni vyrobcl jizdnich kol,
u kterych neni pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouziti akumulatoru.)
- Vyjméte palubni pocitac z drzaku.
Pokud priblizné 10 minut neni poZzadovan Zadny vykon
pohonu eBike (napf. protoze elektrokolo stoji) a nedojde ke
stisknuti Zadného tlacitka na palubnim pocitaci nebo na
ovladaci jednotce systému eBike, systém eBike, a tedy také
akumulator, se z diivodu Uspory energie automaticky vypne.

Napajeni palubniho pocitace

Pokud je palubni pocitac v drzaku (5), do systému eBike je
nasazeny dostatecné nabity akumulator eBike a je zapnuty
systém eBike, akumulator palubniho pocitace se napaji

a nabiji energii z akumulatoru eBike.

Pokud palubni pocita¢ vyjmete z drzaku (5), napaji se

z akumulatoru palubniho pocitace. Pokud je akumulator
palubniho pocitace slaby, zobrazi se na displeji varovné
hlaseni.

Pro nabiti akumulatoru palubniho pocitace nasadte palubni
podita¢ zpét do drzéku (5). Méjte na zieteli, Ze pokud pravé
nenabijite akumulator eBike, systém eBike se po

10 minutach bez ¢innosti automaticky vypne. V tom pfipadé
se ukonci také nabijeni akumulatoru palubniho pocitace.
Palubni pocita¢ mizete nabijet také pomoci pripojky

USB (6). Za timto icelem otevrete ochrannou krytku (17).
Pomoci vhodného kabelu mikro USB pfipojte do zditky USB
palubniho pocitace bézné prodavanou USB nabijecku (neni
soucasti standardni nabidky) nebo USB pripojku poCitace
(max. nabijeci napéti 5 V; max. nabijeci proud 500 mA).
Kdyz palubni poéitac vyjmete z drzaku (5), zlistanou
hodnoty vSech funkci uloZzené a budou se priibézné
zobrazovat.

Bez dal$iho nabiti akumulatoru Kiox zlistanou datum a ¢as
ulozené maximalné 6 mésicl. Po opétovném zapnuti se

v pfipadé spojeni s aplikaci pres Bluetooth® a ispésné
lokalizace GPS nastavi na chytrém telefonu nové datum
anovy ¢as.

Upozornéni: Kiox se napdji pouze v zapnutém stavu.
Upozornéni: Pokud se Kiox béhem nabijeni pomoci USB
kabelu vypne, Ize Kiox znovu zapnout az po odpojeni USB
kabelu.

Upozornéni: Pro dosazeni maximalni Zivotnosti akumulatoru
palubniho pocitace by se mél tento akumulator nechat kazdé
tfi mésice nabijet po dobu jedné hodiny.

Cestina- 3

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru eBike d (viz ,Uvodni
obrazovka®, Stranka Cestina - 6) si lze zobrazit na
stavové obrazovce a na stavovém radku. Stav nabiti
akumulatoru systému eBike Ize také zjistit podle LED na
samotném akumulatoru systému eBike.

Barva ukazatele Vysvétleni

Bila Akumulator eBike je nabity
na vice nez 30 %.

Zluta Akumulator eBike je nabity
od 15 % do 30 %.

Akumulator eBike je nabity
0d 0% do 15 %.

Kapacita pro podporu
pohonu je vypotrebovana
apodpora se vypne.
Zbyvajici kapacita se pouzije
pro osvétleni jizdniho kola

a palubni pocitac.

Pokud se akumuldtor eBike nabiji na kole, zobrazi se
prislusné hlaseni.

Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku (5) zlstane ulozeny
naposledy zobrazeny stav nabiti akumulatoru.

Cervena

Cervend + !

Skladovaci rezim / resetovani palubniho
pocitace Kiox

Palubni pocitac je vybaveny energeticky Uspornym
skladovacim rezimem, ktery sniZuje vybijeni interniho
akumulatoru na minimum. Datum a ¢as pfitom nezdstanou
ulozené.

Tento rezim Ize aktivovat dlouhym stisknutim (minimalné

8 s) tlacitka zapnuti/vypnuti (4) palubniho pocitace.

Pokud se palubni pocitac nespusti po kratkém stisknuti
tlacitka zapnuti/vypnuti (4), nachazi se palubni pocitac ve
skladovacim rezimu.

Skladovaci rezim mizete ukon¢it podrzenim stisknutého
tlacitka zapnuti/vypnuti (4) minimalné 2 s.

Palubni pocitac rozpozna, zda se nachazi v piné funkcnim
stavu. KdyZ v pIné funkénim stavu podrzite stisknuté tlacitko
zapnuti/vypnuti (4) minimalné 8 s, prepne se palubni
pocita¢ do skladovaciho rezimu. Pokud se Kiox oproti
ocekavani nenachazi ve funkénim stavu a nelze ho ovladat,
provede se po dlouhém stisknuti (minimalné 8 s) tladitka
zapnuti/vypnuti (4) resetovani. Po resetovani se palubni
pocitac po cca 5 s znovu spusti. Pokud se Kiox znovu
nespusti, drzte 2 s stisknuté tlaCitko zapnuti/vypnuti (4).
Pro obnoveni tovarniho nastaveni palubniho pocitace Kiox
zvolte <Settings (Nastaveni)> — <Sys settings
(Systémova nastaveni)> — <Factory reset (Resetovat do
vyrobniho nastaveni)>. Veskera uzivatelska data se pritom
smazou.
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Cestina -4

Nastaveni tirovné podpory

Na ovladaci jednotce (7) miZzete nastavit, jak silné vam bude
pohon eBike pomahat pfi §lapani. Urovefi podpory Ize
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je roven

podpory prednastavena a nelze ji zménit. Je také mozné, ze

je na vybér mensi pocet trovni podpory, neZ je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici irovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pfi této
Grovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: Utinna podpora pii maximalni efektivité, pro
maximalni dojezd.

- TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym
dojezdem.

- SPORT/eMTB:

SPORT: Silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz.

eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni
jizda, zlepsena dynamika, maximalni vykon (eMTB

k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pfipadné miize byt nutna aktualizace softwaru.)

- TURBO: Maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu.

Pro zvy$eni Girovné podpory stisknéte tlaCitko + (12) na

ovladaci jednotce tolikrat, dokud se na ukazateli nezobrazi

pozadovana troven podpory, pro snizeni stisknéte tlacitko

-(11).

Vyzadany vykon motoru se zobrazi na ukazateli h (viz

,Uvodni obrazovka®, Stranka Cestina - 6). Maximalni

vykon motoru zavisi na zvolené trovni podpory.

Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku (5) ziistane ulozena

naposledy zobrazena troven podpory.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam miize usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém
stupni a mize byt maximalné 6 km/h. Cim je zvoleny
prevodovy stupen nizsi, tim nizsi je rychlost u funkce pomoci
pfi vedeni (pfi plném vykonu).

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlacitko

WALK na palubnim pocitaci. Po aktivaci stisknéte béhem 3 s

tlacitko + a drzte ho stisknuté. Pohon eBike se zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi Grovni

podpory OFF.

Pomoc pfivedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skute¢nosti:

- uvolnite tlacitko +,

- kola elektrokola se zablokuji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekroci 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpisim
jednotlivych zemi, a miZe se proto od vyse uvedeného
popisu liit nebo byt deaktivovana.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedenti, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému eBike, Ize na palubnim pocitaci tlaCitkem osvétleni
jizdniho kola (3) zapinat a vypinat zaroven predni a zadni
svétlo.

Vzdy nez vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Pfi zapnutém svétle sviti ukazatel jizdniho svétla ¢ (viz
,Uvodni obrazovka®, Stranka Cestina - 6) na stavové listé
nadispleji.

Zapnuti a vypnuti osvétleni jizdniho kola nema vliv na
podsviceni displeje.

Vytvoreni identifikace uzivatele

Abyste mohli vyuzivat vsechny funkce fidiciho systému,
musite se zaregistrovat on-line.

Pomoci identifikace uzivatele mizete mj. analyzovat tdaje
0 jizdé a trasy.

Identifikaci uzivatele mizete zalozit pomoci aplikace Bosch
eBike Connect na chytrém telefonu nebo pfimo na adrese
www.eBike-Connect.com. Zadejte tidaje potfebné pro
registraci. Aplikaci Bosch eBike Connect do chytrého
telefonu mizete stahnout zdarma na App Store (pro zafizeni
Apple iPhone), resp. na Google Play Store (pro zafizeni
Android).

Spojeni palubniho pocitace s aplikaci
Bosch eBike Connect

Spojeni s chytrym telefonem se vytvofi takto:

- Spustte aplikaci.

- Zvolte zalozku <Miij eBike>.

- Zvolte <Pfidat nové zafizeni eBike>.

- Doplnte Kiox.

Nyni se v aplikaci zobrazi pfislu$né upozornéni, ze je treba
na palubnim poéita¢i na 5 sekund stisknout tla¢itko osvétleni
jizdniho kola (3).

Stisknéte na 5 sekund tlacitko (3). Palubni pocitac
automaticky aktivuje spojeni Bluetooth® Low Energy a prejde
do rezimu parovani.

Postupuijte podle pokyni na obrazovce. Po ukonéeni
postupu parovani se synchronizuji uzivatelska data.
Upozornéni: Spojeni Bluetooth® se nemusi aktivovat ru¢né.

Activity tracking (Sledovani aktivity)

Pro zobrazeni aktivit je nutna registrace, resp. prihlaseni na
portalu eBike Connect nebo aplikace eBike Connect.

Pro zjistovani aktivit musite souhlasit s ukladanim
polohovych dat na portalu, resp. v aplikaci. Pouze vtom
pripadé se vade aktivity zobrazuji na portalu a v aplikaci.
Znazornéni polohy probihd pouze v pfipadé, Ze je palubni
pocitac spojeny s aplikaci eBike Connect.
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eShift (volitelné)

eShift znamena zapojeni elektronickych fadicich systémd do
systému eBike. Soucasti eShift jsou vyrobcem elektricky
spojené s pohonnou jednotkou. Ovladani elektronickych
fadicich systémii je popsané v samostatném navodu

k pouziti.

eSuspension (volitelné)

eSuspension je pripojeni elektronickych systémd tlumeni

a odpruzeni do systému eBike. Prostrednictvim Quick menu
(Rychla nabidka) mzete volit preddefinovana nastaveni
pro systém eSuspension.

Detaily nastaveni najdete v navodu k pouZiti vyrobce
eSuspension.

eSuspension je k dispozici pouze spole¢né s palubnim
pocitacem Kiox a v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU450 CX, BDU480 CX a BDU490P.

ABS - protiblokovaci systém (volitelné)

Je-li kolo vybaveno systémem ABS Bosch-eBike, ktery nema
externi kontrolku, zobrazi se tato kontrolka pfi spusténi
systému a v pripadé poruchy na displeji Kiox. Podrobnosti
0 ABS a jeho funkci najdete v navodu k pouZiti ABS.

Lock (prémiova funkce)

Funkci Lock Ize ziskat v <Obchod> s aplikaci eBike-Connect.
Po zapnuti funkce Lock se odpojenim palubniho pocitace
deaktivuje podpora pohonné jednotky eBike. Aktivace je
mozna pouze v kombinaci s palubnim pocitacem prislusnym
k systému eBike.

Podrobny nédvod najdete v on-line navodu k pouziti na
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Aktualizace softwaru

Aktualizace softwaru jsou na pozadi prenaseny z aplikace do
palubniho pocitace, jakmile je aplikace s palubnim
pocitatem spojena. Po UpIném preneseni aktualizace je na
tuto skutecnost tfikrat upozornéno pri novém spusténi
palubniho pocitace.

Alternativné mlizete na <Sys settings (Systémova
nastaveni)> zkontrolovat, zda je aktualizace k dispozici.

Napajeni externich pfistroji pomoci pfipojky
UsB

Pomoci pripojky USB Ize napdjet, resp. nabijet vétsinu
pristrojt, které je mozné napajet pres USB (napf. rlizné
mobilni telefony).

Predpokladem pro nabijeni je, Ze je v elektrokole nasazeny
palubni pocitac a dostate¢né nabity akumulator.

Otevrete ochrannou krytku (17) pfipojky USB na palubnim
pocitaci. Pomoci nabijeciho kabelu USB mikro A — mikro B
(Ize obdrzet u prodejce Bosch-eBike) propojte pripojku USB
externiho pristroje s pfipojkou USB (6) v palubnim pocitaci.
Po odpojeni spotrebice se musi pripojka USB znovu peclivé
uzavfit ochrannou krytkou (17).

Cestina-5

Pfipojka USB neni vodotésna. Pri jizdé v desti nesmi byt
pFipojeny Zadny externi pristroj a pfipojka USB musi byt
tipIné uzaviena ochrannou krytkou (17).

Pozor: Spotrebice pripojené k palubnimu pocitaci mohou
zkratit dojezd systému eBike.

Bosch eBike Systems
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Cestina-6

Zobrazeni a nastaveni palubniho
pocitace

Upozornéni: Vzhled vSech uZivatelskych rozhrani a texty
uZivatelskych rozhrani na nasledujicich stranach odpovidaji
schvalenému stavu softwaru. Po aktualizaci softwaru se

mzZe stat, Ze se vzhled uzivatelskych rozhrani a/nebo texty
uzivatelskych rozhrani nepatrné zméni.

Princip ovladani

Pomoci tladitek < (10) a > (8) si Ize i béhem jizdy zobrazit

rizné obrazovky s informacemi k jizdé. Tak mohou obé ruce

zlistat za jizdy na fiditkach.

Pomoci tladitek + (12) a - (11) mizZete zvysit, resp. snizit

Uroven podpory.

<Settings (Nastaveni)>, ktera jsou dostupna pomoci

Status screen (Stavova obrazovka), nelze béhem jizdy

ménit.

Pomoci vybérového tlacitka (9) mlizete provadét nasledujici

funkce:

- Béhem jizdy ziskate pristup k rychlé nabidce.

- Pri zastaveném jizdnim kole si miiZete na Status screen
(Stavova obrazovka) vyvolat nabidku nastaveni.

- Mizete potvrdit hodnoty a informace.

- MuzZete opustit dialog.

KdyzZ sejmete palubni pocitac z drzaku a neni vypnuty,

zobrazuji se postupné ve smycce informace o posledni ujeté

trase a stavové informace.

KdyZ po sejmuti z drzaku nestisknete zadné tlacitko, palubni

pocitac se za 1 minutu vypne.

Poradi obrazovek

Pfi vlozeni palubniho poéitace do drzaku mizete postupné
vyvoldvat tato zobrazeni:
1. Uvodni obrazovka

2. Casadojezd

3. Vzdalenost a doba jizdy

4. Vykon a frekvence $lapani

5. Primérna rychlost a maximalni rychlost

6. Vzdalenost, dojezd, vykon a srdecni frekvence
7. Srdecnifrekvence

8. Spotieba kalorii a celkova trasa

9. Stavova obrazovka

Uvodni obrazovka

Jakmile zapnuty palubni pocitac vloZite do drzaku, zobrazi se
livodni obrazovka.

Ukazatel ¢asu/rychlosti

Ukazatel irovné podpory

Ukazatel jizdniho svétla

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru eBike
Ukazatel jednotky rychlosti®

Rychlost

Orienta¢ni lista

Vykon motoru

Vlastni vykon

j Priimérna rychlost

k  Vyhodnocenivykonu

A) Lze zménit na stavové obrazovce <Settings (Nastaveni)>.

oS QR = 0 o 0 T 9

Ukazatele a...d tvori stavovou lidtu a zobrazuji se na kazdé
obrazovce. Pokud se na samotné obrazovce jiZ zobrazuje
rychlost, zméni se ukazatel a na aktudlni ¢as v hodinach
aminutach. Na stavové listé se zobrazuje:
- Rychlost/¢as: aktualni rychlost v km/h nebo mph, resp.
aktudlni ¢as
- Uroveii podpory: ukazatel aktualné zvolené podpory
s barevnym rozlisenim
- Svétlo: symbol zapnutého svétla
- Stav nabiti akumulatoru eBike: ukazatel aktualniho
stavu nabiti v procentech
Ve vyhodnoceni vykonu k se vam graficky zobrazi
momentalni rychlost (bily sloupec) v poméru k primérné
rychlosti j. Na zakladé grafického zobrazeni mizete rovnou
poznat, zda se vaSe momentalni rychlost nachazi nad nebo
pod vasi primérnou hodnotou (vlevo od ¢erné ¢arky = pod
priimérnou hodnotou; vpravo od ¢erné ¢arky = nad
primérnou hodnotou).
Pomoci orientacni listy g mlizete zjistit, na které obrazovce
se nachazite. Momentalni obrazovka je zvyraznéna. Pomoci
tladitek < (10) a > (8) se milZete pohybovat v dal$ich
obrazovkach.
Z prvni Uvodni obrazovky se dostanete do stavové obrazovky
pomoci tlacitka < (10).
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Status screen (Stavova obrazovka)

0.0 o) Na stavové obrazovce se
vedle stavové listy zobrazuje
12:58 aktudini ¢as, stav nabiti véech
- akumulator( systému eBike
eBike Ly P
a stav nabiti akumulatoru
chytrého telefonu, kdyz je
chytry telefon spojeny pres
Bluetooth®.
Pod tim jsou pripadné
zobrazené symboly pro
indikaci aktivované funkce
Bluetooth® nebo pfistroje
spojeného pres Bluetooth®
(napr. mérice srdecni
frekvence). Rovnéz se zobrazuje datum posledni
synchronizace mezi chytrym telefonem a palubnim
pocitatem Kiox.
V dolni ¢asti mate pristup k <Settings (Nastaveni)>.

Mobile

0 % &
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Nastaveni)>

Palubni pocitac u texti uZivatelskych rozhrani nepodporuje
tento jazyk. V tomto ndvodu k obsluze jsou proto anglické
texty uzivatelskych rozhrani dopInéné o vysvétleni

v pfislusném jazyce.

Pristup k menu nastaveni mate na stavové obrazovce.

<Settings (Nastaveni)> nejsou dostupna a nelze je ménit za

jizdy.

Pomoci tlacitek = (11) a + (12) mzete zvolit pozadované

nastaveni a otevfit ho a pfipadné dals$i podmenu vybérovym

tlacitkem (9). Z prislusného menu nastaveni méizete pomoci
tlacitka < (10) prejit zpét do prechazejiciho menu.

V prvni naviga¢ni drovni najdete nasledujici nadrazené

oblasti:

- <Registration (Registrace)> - Upozornéni na registraci:
Tato polozka menu se zobrazi pouze v pfipadé, ze jste se
jesté nezaregistrovali na eBike Connect.

- <My eBike (Miij eBike)> - nastaveni pro vas systém
eBike:

Mizete nechat pocitadla, jako denni kilometry

a primérné hodnoty, nastavit automaticky nebo
manualné na 0" a resetovat dojezd. Mizete zménit
hodnotu obvodu kola prednastavenou vyrobcem o +5 %.
Pokud je vas eBike vybaveny systémem eShift, mizete si
zde také nakonfigurovat systém eShift. Vyrobce nebo
prodejce jizdniho kola miiZe pro termin servisu stanovit
pocet ujetych kilometrd a/nebo ¢asovy interval. Pod
<Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx] [km]
(PFisti servis eBike: [DD. Mésic. RRRR] nebo pFi
[xxxxx] [km])> se zobrazuje pisti termin servisu. Na
strance se soucastmi systému eBike se vam zobrazuji
sériové Cislo, stav hardwaru, stav softwaru a dalsi
relevantni Udaje prislusnych soucasti.

- <My profile (Mij profil)> - Gdaje aktivniho uZivatele

- <Bluetooth> - zapnuti, resp. vypnuti funkce Bluetooth®:
Zobrazi se spojené pristroje.

Cestina-7

- <Sys settings (Systémova nastaveni)> - seznam
volitelnych moznosti pro nastaveni palubniho pocitace:
Rychlost a vzdalenost si mizete nechat zobrazit
v kilometrech nebo milich, ¢as ve 12hodinovém nebo
24hodinovém formatu, mlzete zvolit ¢as, datum a Casové
pasmo a nastavit pozadovany jazyk. Mizete obnovit
tovarni nastaveni palubniho pocitace Kiox, spustit
aktualizaci softwaru (pokud je k dispozici)) a vybrat si
mezi ¢ernym nebo bilym designem.

- <Information (Informace)> - informace k palubnimu
pocitaci Kiox
Informace k FAQ (Casto kladené otazky), certifikaty,
kontaktni informace, informace o licencich

Podrobny popis jednotlivych parametri najdete v online

navodu k obsluze na www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Rychla nabidka)

Pomoci Quick menu (Rychla nabidka) se zobrazuji vybrana
nastaveni, kterd Ize ménit i béhem jizdy.

Pristup k Quick menu (Rychla nabidka) je mozny pomoci
vybérového tlacitka (9). Pristup neni mozny ze Status
screen (Stavova obrazovka).

Pomoci Quick menu (Rychla nabidka) mzete provést
nasledujici nastaveni:
- <Reset trip data? (Vynulovat udaje o cesté?)>
Veskeré Udaje k doposud ujeté trase se vynuluiji.
- <eShift>
Zde mizZete nastavit frekvenci Slapani.
- <eSuspension>
Zde miZete nastavit rezim tlumeni, resp. odpruzeni
definovany vyrobcem.

Bosch eBike Systems
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Cestina-8

Zobrazeny chybovy kéd V zavislosti na druhu zavady se pfipadné automaticky vypne
pohon. V jizdé Ize ale vzdy pokracovat bez podptirného
pohonu. Pred dal$imi jizdami by se mél systém eBike
zkontrolovat.

Soucasti systému eBike se neustale automaticky kontroluji.
Kdy? je zjisténa zavada, zobrazi se na palubnim pocitaci

chybouy kod. e cite orovidst vihradn
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kod Pricina Odstranéni

410 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tlacitek palubniho pocitace. necistotam. V pripadé potreby tlacitka vycCistéte.

414 Problém ovladaci jednotky se spojenim.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

418 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlaCitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tla¢itek ovladaci jednotky. neCistotam. V pfipadé potieby tladitka vycistéte.

419 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

422 Problém s pripojenim pohonné jednotky.  Nechte zkontrolovat pripojky a pripojeni.

423 Problém s pripojenim akumulatoru eBike. Nechte zkontrolovat pfipojky a pripojeni.

424 Chyba ve vzajemné komunikaci soucasti. ~ Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

426 Interni chyba prekroceni ¢asu. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch. Pri této chybé si nelze
nechat zobrazit nebo prizplsobit v nabidce zakladnich nastaveni
obvod pneumatik.

430 Vybity interni akumulator palubniho Nabijte palubni pocitac (v drzaku nebo pomoci pripojky USB).

pocitace (nikoli u BUI350)

431 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

440 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvavé i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

450 Interni chyba softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

460 Chyba pripojky USB. Odpojte kabel z pfipojky USB palubniho pocitace. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

490 Interni chyba palubniho pocitace. Nechte palubni pocita¢ zkontrolovat.

500 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

502 Zavada osvétleni jizdniho kola. Zkontrolujte svétlo a pfislusné kabely. Spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

503 Zavada senzoru rychlosti. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

504 Rozpoznana manipulace u signalu Zkontrolujte a pfipadné nastavte polohu magnetti na paprsku kola.

rychlosti. Zkontrolujte, zda nedoslo k manipulaci (tuning). Podpora pohonu
se shizi.

510 Interni chyba senzoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

511 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

530 Zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike, vyjméte akumulator eBike a znovu ho

nasadte. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

531 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
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Cestina-9

Kod Pricina Odstranéni

540 Nespravna teplota. Systém eBike je mimo pripustny rozsah teploty. Vypnéte systém
eBike, abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahrat
na pfipustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

550 Byl rozpoznan nepfipustny spotrebic. Odstrarite spotrebic¢. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

580 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

591 Chyba autentifikace. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

592 Nekompatibilni sou¢ast. Pouzijte kompatibilni displej. Pokud problém pretrvava i naddle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

593 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

595,596  Chyba komunikace. Zkontrolujte kabely vedouci k prevodovce a spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

602 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

603 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru. Akumulator je mimo pripustny rozsah teploty. Vypnéte systém

eBike, abyste nechali akumulator vychladnout nebo zahrat na
pripustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

606 Externi zavada akumulatoru. Zkontrolujte kabely. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

610 Chyba napéti akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

620 Zéavada nabijecky. Vymeénte nabijecku. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

640 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

655 Vicenasobna zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

656 Nespravna verze softwaru. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch, aby
provedl aktualizaci softwaru.

XX Zavada soucasti od jiného vyrobce. Postupujte podle informaci v navodu k pouziti od vyrobce pfislusné
soucasti.

800 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

810 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

kola.
820 Zavada vedeni k senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

predniho kola.

821...826 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zku$ebni jizdu po dobu
predniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je mozné, %e senzor na kotoudi nent, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
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Kod Pricina Odstranéni
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napf. jizda na zadnim kole.

830 Zavada vedeni k senzoru rychlosti zadniho Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

kola.
831 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zku$ebni jizdu po dobu
833...835  zadniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je mozné, %e senzor na kotoudi nent, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napt. jizda na zadnim kole.

840 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

850 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

860,861  Zavada napajeni. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

870,871 Chyba komunikace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,

880 kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

883...885

889 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

890 Kontrolka ABS je vadna nebo chybi; je Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

mozné, ze ABS nefunguje.
Zadny Interni chyba palubniho pocitace. Spustte systém eBike znovu vypnutim a opétovnym zapnutim.
Udaj
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Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
Z4dna soucdst se nesmi istit tlakovou vodou.
Displej palubniho pocitace udrzuijte Cisty. Pfi znecisténi
mize dojit k nespravnému rozpoznani jasu.
K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr
navlhéeny jen vodou. Nepouzivejte zadné Cistici prostredky.
Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).
Prodejce jizdniho kola miize navic pro termin servisu
stanovit pocet ujetych kilometr(i a/nebo ¢asovy interval.
V tom pripadé vam palubni pocita¢ po kazdém zapnuti
zobrazi pristi termin servisu.
Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné

u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tdaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Pfeprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Likvidace
?7' Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ véetné
o ovladaci jednotky, akumulator, senzor

rychlosti, prisluSenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotfebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdeijte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢-
nostnych upozorneni a pokynov méze zapri-
¢init Uraz elektrickym pridom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto ndvode na obsluhu,

sa vztahuje na vSetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Nenechajte sa rozptylovat displejom palubného po-
Citaca. Ak sa nekoncentrujete vylu¢ne na cestnli premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete tcastnikom nehody. Ak chcete
okrem zmeny (rovne podpory zadavat do palubného po-
CitaCa Udaje, zastavte a zadajte prislusné Udaje.

» Jas displeja nastavte tak, aby bolo primerane vidiet
dolezité informacie, ako rychlost alebo vystrazné
symboly. Nespravne nastaveny jas displeja moze spdso-
bit nebezpecné situacie.

» Palubny pocitac neotvarajte. Otvorenim sa moze palub-
ny pocitac poskodit a zanika narok na zaruku.

» Palubny pocitac nepouzivajte ako drzadlo. Ked budete
zdvihat eBike za palubny pocitac, pocita¢ mozete neopra-
vitelne poskodit.

» Neklad'te bicykel dolu hlavou na riadidla a sedadlom
dole, ak palubny pocitac alebo jeho drziak precnievaju
cez riadidla. Palubny pocitac alebo drziak sa méZu neop-
ravitelne poskodit. Palubny pocita¢ odoberte aj pred
upnutim bicykla do montazneho drziaka, aby ste predisli
vypadnutiu alebo poskodeniu palubného pocitaca.

» Pozor! Pri pouzivani palubného pocitaca s rozhranim
Bluetooth® a/alebo WiFi moZze dojst k ruseniu inych pri-
strojov a zariadeni, lietadiel a medicinskych zariadeni (na-
priklad kardiostimulatorov, nactvacich pristrojov). Tak-
tiez nie je mozné tplne vylucit negativny vplyv na ludi
a zvierata nachadzajlice sa v bezprostrednom okoli. Pa-
lubny pocita¢ s rozhranim Bluetooth® nepouzivajte v bliz-
kosti medicinskych zariadeni, ¢erpacich stanic, chemic-
kych zariadenti, oblasti s nebezpecenstvom vybuchu a ob-
lasti s pritomnostou vybusnin. Palubny poéitac s roz-
hranim Bluetooth® nepouzivajte v lietadlach. Zabrante
dlhodobejsiemu prevadzkovaniu v priamej blizkosti tela.

» Slovné oznacenie Bluetooth®, ako aj obrazové znaky (lo-
ga) st registrovanymi ochrannymi znamkami a vlastnic-
tvom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Akékolvek pouzitie
tohto slovného oznacenia/obrazovych znakov systémom
Bosch eBike Systems je licencované.

» Palubny pocitac je vybaveny radiovym rozhranim. Do-
drziavajte lokalne prevadzkové obmedzenia, napri-
klad v lietadlach alebo nemocniciach.

Ochrana osobnych tidajov

Ak sa palubny pocitac posiela pri servisnej udalosti do ser-
visu Bosch, tdaje uloZzené na zariadeni mozu byt v pripade
potreby poskytnuté spolocnosti Bosch.

Slovencina - 1

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Palubny pocitac Kiox je uréeny na riadenie systému eBike
Bosch a na zobrazovanie idajov o jazde.

Aby ste mohli palubny pocitac Kiox vyuzivat v plnom rozsa-
hu, potrebny je kompatibilny smartfon s aplikaciou eBike
Connect (k dispozicii v App Store alebo na Google Play
Store) a registracia na portali eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku ndvodu.

(1) Palubny pocita¢
(2) Displej
(3) Tlacidlo osvetlenia bicykla
(4) Vypinac palubného pocitaca
(5) Drziak palubného pocitaca
(6) USB pripojka
(7) Ovladacia jednotka
(8) Tlacidlo listovania dopredu/doprava >
(9) Tlacidlo vyberu
(10) Tlacidlo listovania dozadu/dolava <

(11) Tlacidlo zniZenia Grovne podpory -/
Tlacidlo listovania nadol

(12) Tlacidlo zvysenia Grovne podpory +/
Tlacidlo listovania nahor

(13) Tlacidlo pomoci pri presune
(14) Kontakty na pohonnd jednotku
(15) Poistna skrutka palubného pocitaca
(16) Skrutka bloku riadenia
(17) Ochranny kryt USB pripojka®
(18) Magneticky drziak
(19) Drziak ovladacej jednotky
A) kdispozicii ako ndhradna stciastka

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 2

Technické udaje

Kod vyrobku BUI330
Nabijaci prid USB pripojky mA 1000
max.”

Nabijacie napatie USB pripoj- V 5
ky

Nabijaci kdbel USB® 1270016 360
Prevadzkova teplota iC -5az+40
Nabijacia teplota “C 0az+40
Skladovacia teplota iC +10az +40
Litiovo-iénovy akumulator in- v 3,7
terny mAh 230
Stupen ochrany® IPx7
Hmotnost cca g 60
Bluetooth® Low Energy

- Frekvencia MHz ~ 2400-2 480
- Vysielaci vykon mW <10

A) priteplote okolia <25 °C
B) nie je sicastou Standardnej dodavky
C) Prizatvorenom kryte USB

Vyhlasenie o zhode

Tymto Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, vyhlasu-
je, Ze typ radiového systému Kiox vyhovuje smernici
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU najdete
na nasledujlicej internetovej adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montaz

Vkladanie a vyberanie palubného pocitaca
(pozri obrazok A)

Nasadte Kiox najprv spodnou ¢astou na drZiak (5) a mierne
ho naklapajte smerom dopredu, kym palubny pocita¢ nebu-
de citelne upevneny v magnetickom drziaku.

Pri vyberani uchopte palubny pocita¢ za horny koniec a ta-
hajte ho k sebe, kym sa neuvolni z magnetického drziaka.

» Ak eBike odstavite, odoberte palubny pocitac.
Palubny pocitac je mozné zaistit v drziaku proti odobratiu.
Povolte pritom skrutku bloku riadenia (16) tak, aby bolo
mozné drziak Kiox otocit nabok. Vlozte palubny pocita¢ do
driaka. Naskrutkujte poistnti skrutku (M3, dizka 6 mm) zdo-
la do prislusného zavitu palubného pocitaca (pouzitie dihsej
skrutky moze poskodit palubny pocitac). Otocte drZiak nas-
pat a utiahnite skrutku bloku riadenia podla pokynov vyrob-
cu.

Prevadzka

Pred prvym uvedenim do prevadzky

Kiox sa dodava s Ciastocne nabitym akumulatorom. Pred
prvym pouzitim je nutné tento akumulator nabijat minimélne
1 h cez USB pripojku (pozri ,Napajanie palubného pocitaca
energiou,,, Stranka Slovencina - 3) alebo cez systém

eBike.

Ovladaciu jednotku je nutné upevnit tak, aby boli tlacidla
vzhladom na riadidla takmer vertikdlne.

Pri prvom uvedeni do prevadzky sa najprv zobrazi vyber jazy-
ka a potom sa mozete cez polozku menu <Intro to Kiox
(Uvedenie Kiox)> mozete dostat k informaciam o délezitych
funkcidch a zobrazeniach. Polozka menu sa da aj neskor vy-
volat cez <Settings (Nastavenia)> — <Information (Infor-
macie)>.

Vyber systémovych nastaveni

Nasad'te palubny pocita¢ do drZiaka a postupujte pri za-
stavenom bicykli takto:

Prejdite na stavovt obrazovku (pomocou tlacidla < (10) na
ovladacej jednotke az po prvé zobrazenie) a vyvolajte pomo-
cou tlacidla vyberu <Settings (Nastavenia)>.

Tlacidlami = (11) a + (12) mozZete zvolit Zelané nastavenie
a toto nastavenie, pripadne dalSie rozsirené menu mozete
otvorit tlacidlom vyberu (9). Z aktualneho nastavovacieho
menu sa mozete pomocou tlacidla < (10) vratit do predcha-
dzajliceho menu.

V polozke <Sys settings (Systémové nastavenia)> mozete
vykonat tieto nastavenia:

- <Brightness (Jas)>

- <Time (Cas)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datum [DD.Mon.LLLL])>
- <Time zone (Casové pasmo)>

- <24h form (24-hodinovy format éasu)>

- <Brgh backg. (Svetlé pozadie)>

- <Imp. units (Imperialne jednotky)>

- <Language (Jazyk)>

- <Factory reset (Obnovenie z vyroby)>

Uvedenie systému eBike do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike sa d& aktivovat len vtedy, ak sd splnené na-

sledujlice predpoklady:

- Vlozeny je dostatocne nabity akumulator eBike (pozri
navod na pouzivanie akumulatora).

- Palubny pocitac je spravne vlozeny v drziaku.

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujice moznosti:

- PrivloZzenom palubnom pocitaci a viozenom akumulatore
eBike stlacte raz kratko vypinac (4) palubného pocitaca.

- Stlacte pri vlozenom palubnom pocitaci vypina¢ akumula-
tora eBike (mozné st Specifické riesenia vyrobcu bicyk-
lov, ktoré neumoznuju pristup k vypina¢u akumulatora;
pozri navod na obsluhu akumulatora).
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Pohon sa aktivujte, hned ako Sliapnete do pedalov (okrem
funkcie pomoci pri presune alebo trovne podpory OFF). Vy-
kon motora sa riadi podla nastavenej trovne podpory na pa-
lubnom pocitaci.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov
alebo dosiahnete rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou
pohonu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automatic-
ky, hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako
25/45 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- StlaCte vypinac (4) palubného poditaca.

- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su
rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-
pinacu akumulatora; pozri navod na pouzivanie akumula-
tora).

- Vyberte palubny pocitac z drziaka.

Ak sa priblizne 10 minit nevyziada od pohonu eBike Ziaden

vykon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo

na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike a tym aj akumulator sa automaticky vypne z dovo-
du Uspory energie.

Napajanie palubného pocitaca energiou

Ak je palubny pocitac vlozeny v drziaku (5), do eBike je vlo-
zeny dostatocne nabity akumulator eBike a je zapnuty sys-
tém eBike, akumulator palubného poditaca je napajany a na-
bijany energiou z akumulatora eBike.

Ak sa palubny pocitac vyberie z drziaka (5), napajanie ener-
giou zabezpecuje akumulator palubného pocitaca. Ak je aku-
mulator palubného pocitaca slaby, na displeji sa zobrazi vy-
strazné hlasenie.

Aby sa akumulator palubného pocitaca dobil, opat vlozte pa-
lubny pocita¢ do drziaka (5). Nezabudnite, Ze ak akumulator
eBike prave nenabijate, systém eBike sa po 10 mindtach
necinnosti automaticky vypne. V takom pripade sa ukonci aj
nabijanie akumultora palubného pocitaca.

Palubny pocita¢ mbzete nabit aj cez USB pripojku (6). Na
tento (icel otvorte ochranny kryt (17). Spojte USB zasuvku
palubného pocitaca pomocou micro USB kabla s beznou
USB nabijackou (nie je sticastou Standardnej dodavky) alebo
USB pripojkou pocitaca (max. 5 V nabijacie napétie; max.
500 mA nabijaci prid).

Ak sa palubny pocitac vyberie z drziaka (5), zostanu vSetky
hodnoty funkcii ulozené a mdzu sa nadalej zobrazovat.

Bez nového nabitia akumulatora Kiox sa lidaje datumu a ¢asu
uchovajl maximalne 6 mesiacov. Po opatovnom zapnuti sa
v pripade pripojenia Bluetooth® k aplikacii a Uspesnej lokali-
zécii GPS na smartfone resetuje datum a cas.

Upozornenie: Kiox sa nabija iba v zapnutom stave.
Upozornenie: Ak sa Kiox pocas nabijania USB kablom vy-
pne, mozno Kiox znova zapniit aZ vtedy, ak sa odpoji USB ka-
bel.

Upozornenie: Akumulator palubného pocitaca by sa mal
dobijat kazdé tri mesiace jednu hodinu, aby sa dosiahla
maximalna zivotnost akumulatora palubného pocitaca.

Slovencina - 3

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikétor stavu nabitia akumulatora eBike d (pozri ,Uvodnd
obrazovka,, Stranka Slovencina - 6) je mozné odcitat na
stavovej obrazovke a v stavovom riadku. Stav nabitia akumu-
latora eBike si moZete precitat tiez na LED diédach na sa-
motnom akumulatore eBike.

Farba indikatora Vysvetlenie

Biela Akumulator eBike je nabity
na viac ako 30 %.

/lta Akumulator eBike je nabity
od 15 % do 30 %.

Cervena Akumulator eBike je nabity
0d 0% do 15 %.

Cervend + ! Kapacita pre podporu poho-

nu je spotrebovand a podpo-
ra sa vypne. Zvy$na kapacita
sa vyuzije na osvetlenie
bicykla a na palubny pocitac.
Ak sa akumulator eBike nabija na bicykli, zobrazi sa prislusné
hlasenie.
Ak palubny pocitac vyberiete z drziaka (5), ulozi sa posledny
zobrazeny stav nabitia akumulatora.

Skladovaci rezim/resetovanie Kiox

Ovladaci pocitac obsahuije Setriaci skladovaci rezim, ktory
znizuje vybijanie interného akumulatora na minimum. Pritom
dojde k strate datumu a ¢asu.

Tento rezim je mozné spustit dlhym stla¢enim (minimalne

8 s) vypinaca (4) palubného pocitaca.

Ak sa palubny pocita¢ kratkym stlacenim vypinaca (4) ne-
spusti, nachadza sa v skladovacom rezime.

Ak stlacite vypinac (4) na minimalne 2 s, moZzete skladovaci
rezim opat ukondit.

Palubny pocitac rozpozna, ¢i sa nachadza v tplne funkénom
stave. Ak v plne funkcnom stave stlacite vypinac (4) na mini-
malne 8 s, prejde palubny pocitac do skladovacieho rezimu.
Ak by sa Kiox napriek o¢akavaniu nenachadzal vo funkénom
stave a nebolo ho uz mozné ovladat, resetuje sa dlhym
stlacenim (minimélne 8 s) vypinaca (4). Po resetovani sa pa-
lubny pocita¢ automaticky restartuje po cca 5 s. Ak by sa
Kiox znova nespustil, stlacte vypinac (4) na 2 s.

Ak chcete Kiox resetovat na vyrobné nastavenia, zvolte
<Settings (Nastavenia)> — <Sys settings (Systémové na-
stavenia)> — <Factory reset (Obnovenie z vyroby)>.
Vsetky idaje pouzivatela sa pritom stratia.

Nastavenie tirovne podpory

Na ovladacej jednotke (7) mozete nastavit, ako intenzivne
vas pohon eBike podporuije pri Sliapani. Uroven podpory mo-
Zete kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je
troven podpory nastavend vopred a neméze sa menit. Tiez
je mozné, Ze je k dispozicii na vyber menej urovni podpory,
ako je tu uvedené.

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 4

Maximalne su k dispozicii nasledujlce trovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnutd, eBike sa moZe pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto Grovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: (cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre
maximalny dojazd

- TOUR: rovnomerna podpora, pre jazdy s velkym dojaz-
dom

- SPORT/eMTB:

SPORT: intenzivna podpora, pre $portovi jazdu na hor-
skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, $portovy roz-
jazd, lepSia dynamika, maximélna vykonnost (eMTB k dis-

pozicii len v kombinacii s pohonnymi jednotkami BDU
250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX. Pripadne
mdze byt potrebna aktualizacia softvéru.)

- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii

~ Sliapania, pre Sportovi jazdu

Uroven podpory zvysite stlacanim tlacidla + (12) na ovlada-

cej jednotke dovtedy, kym sa na indikatore neobjavi pozado-

vana troven podpory. ZniZenie dosiahnete pomocou tlacid-
la-(11).

Vyvolany vykon motora sa zobrazi na displeji h (pozri ,Uvod-
na obrazovka,, Stranka Slovencina - 6). Maximalny vykon
motora zavisi od zvolenej Urovne podpory.

Ak palubny pocitac vyberiete z drziaka (5), ulozi sa napo-
sledy zobrazena droven podpory.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h. Cim mensi je
zvoleny prevodovy stupen, tym mensia je rychlost vo funkcii
pomoc pri presune (pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
Censtvo poranenia.
Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlacidlo
WALK na vasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte
v priebehu 3 s tlacidlo + a podrzte ho stlacené. Zapne sa po-
hon eBike.
Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri Grovni pod-
pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned' ako nastane jeden z na-

sledujdcich pripadov:

- Uvolnite tla¢idlo +

- Kolesa eBike sa zablokujt (napr. brzdami alebo narazom
na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-

pisom danej krajiny, preto sa moze odliSovat od opisu uve-

deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom je jazdné svetlo napajané systé-
mom eBike, mdZete pomocou palubného pocitaca zapnat
avypnit predné a zadné svetlo sicasne pomocou tlacidla
osvetlenia bicykla (3).

Pred kazdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Pri zapnutom svetle svieti indikacia jazdného svetla ¢ (pozri
,Uvodna obrazovka,, Stranka Slovencina - 6) na stavovej
liste na displeji.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema ziaden vplyv na
podsvietenie displeja.

Vytvorenie profilu pouZivatela

Aby ste mohli vyuZivat vsetky funkcie ovladacieho systému,
musite sa zaregistrovat online.

Cez profil pouzivatela mézete okrem iného analyzovat svoje
Udaje o jazde a trasy.

Profil pouzivatela si moZete zalozit prostrednictvom aplika-
cie Bosch eBike Connect alebo priamo na
www.eBike-Connect.com. Zadajte Udaje potrebné na regis-
traciu. Mozete si zdarma stiahnut aplikaciu Bosch eBike
Connect na vas smartfon z App Store (pre smartfony Apple
iPhone), resp. z Google Play Store (pre zariadenia s Andro-
idom).

Spojenie palubného pocitaca s aplikaciou
Bosch eBike Connect

Spojenie so smartfonom sa vytvori takto:

- Spustite aplikaciu.

- Vyberte zalozku <M@j e-bicykel>.

- Vyberte <Pridat nové zariadenie e-bicykla>.

- Vlozte Kiox.

Teraz sa v aplikacii zobrazi prislusné upozornenie, Ze sa na
palubnom podéitaci ma stlacit tlacidlo osvetlenia bicykla (3)
nabs.

Stlacte na 5 s tlacidlo (3). Palubny pocitac automaticky akti-
vuje spojenie Bluetooth® Low Energy a prejde do rezimu pa-
rovania.

Postupujte podla pokynov na obrazovke. Po skonéeni proce-
su parovania sa Udaje pouzivatela synchronizuju.
Upozornenie: Spojenie Bluetooth® sa nemusi aktivovat
manualne.

Activity tracking (Sledovanie aktivity)

Na zaznamenavanie aktivit je potrebna registracia, prip. pri-
hlasenie na portali eBike-Connect a v aplikacii eBike-Con-
nect.

Na zaznamenavanie aktivit musite povolit ukladanie iidajov
0 polohe na portali, prip. v aplikacii. Len tak sa vase aktivity
zobrazia na portali alebo v aplikdcii. Zaznamenavanie polohy
sa uskutocni len vtedy, ked je palubny pocitac spojeny s ap-
likaciou eBike-Connect.
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eShift (volitelne)

Pod pojmom eShift sa rozumie zaclenenie elektronickych
prehadzovacich systémov do systému eBike. Vyrobca vytvo-
ril elektrické spojenie komponentov eShift s pohonnou
jednotkou. Ovladanie elektronickych prehadzovacich systé-
mov je opisané v samostatnom navode na obsluhu.

eSuspension (volitel'ne)

Pod pojmom eSuspension sa rozumie zaclenenie elektronic-
kych timiacich a pruziacich prvkov do systému eBike. Pro-
strednictvom Quick menu (Rychle menu) sa mozu zvolit vo-
pred definované nastavenia pre systém eSuspension.
Podrobnosti o nastaveniach najdete v navode na pouzivanie
vyrobcu eSuspension.

Systém eSuspension je k dispozicii spolu s palubnym pocita-
¢om Kiox a mozny je v kombinacii s pohonnymi jednotkami
BDU450 CX, BDU480 CX a BDU490P.

ABS - antiblokovaci systém (volitelne)

Ak je bicykel vybaveny systémom Bosch-eBike-ABS, ktory
nema externd kontrolku, kontrolka sa zobrazi pri Starte sys-
tému a v pripade poruchy na displeji Kiox. Podrobnosti

0 ABS a jeho ¢innosti najdete v navode na pouzivanie ABS.

Lock (prémiova funkcia)

Funkcia Lock je dostupna v <Obchod> aplikacie eBike-Con-
nect. Po zapnuti funkcie Lock je po odobrati palubného po-
Citaca deaktivovana podpora pohonnej jednotky eBike. Akti-
vécia je mozna len prostrednictvom palubného pocitaca,
ktory patri k danému eBike.

Podrobny navod najdete v online navode na pouzivanie na
adrese www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Aktualizacie softvéru

Aktualizacie softvéru sa prenasajli na pozadi z aplikacie na
palubny pocitac, pokial je aplikacia spojena s palubnym po-
¢itacom. Ak je aktualizacia kompletne prenesena, zobrazi sa
trikrat pri novom spusteni palubného pocitaca.

Alternativne moZete na <Sys settings (Systémové nastave-
nia)> skontrolovat, ¢i je k dispozicii aktualizacia.

Napajanie externych zariadeni cez USB pripojku

Pomocou USB pripojky mozete prevadzkovat alebo dobijat
vacsinu zariadenti, ktoré je mozné napajat cez USB (napr.
rozne mobilné telefony).

Predpokladom nabijania je, Ze do eBike je vloZeny palubny
pocita¢ a dostatocne nabity akumulator.

Otvorte ochranny kryt (17) USB pripojky na palubnom po-
¢itaci. Spojte USB pripojku externého zariadenia pomocou
nabijacieho USB kabla micro A - micro B (v predaji u vasho
predajcu Bosch eBike) s USB zasuvkou (6) na palubnom po-
¢itaci.

Po odpojeni spotrebica je nutné USB pripojku opat starostli-
vo uzatvorit pomocou ochranného krytu (17).

Slovencina - 5

USB spojenie nie je vodotesné. Pocas jazdy v dazdi sa ne-
smii pripajat externé zariadenia a USB pripojka musi byt
tiplne zatvorena ochrannym krytom (17).

Pozor: Pripojené spotrebice mozu obmedzit dojazd eBike.

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 6

Indikatory a nastavenia palubného
pocitaca

Upozornenie: Vsetky znazornenia a texty obrazoviek na na-
sledujucich stranach zodpovedaj stavu vydania softvéru.

Po aktualizacii softvéru sa mézu mierne zmenit zobrazenia a/
alebo texty obrazoviek.

Logika ovladania

Tlacidlami < (10) a > (8) sa mozete dostat na jednotlivé ob-
razovky s informéciami o jazde aj pocas jazdy. Obidve ruky
tak moZzu zostat pocas jazdy na riadidlach.

Tlacidlami + (12) a - (11) m6Zete zvy$ovat alebo znizovat
Uroven podpory.

<Settings (Nastavenia)>, ku ktorym sa da dostat cez
Status screen (Stavova obrazovka), sa pocas jazdy nemo-
Zu upravovat.

Pomocou tladidla vyberu (9) moZzete vykonavat tieto funkcie:

- Pocas jazdy ziskate pristup k rychlemu menu.

- Pocas statia mozete na obrazovke nastaveni Status scre-
en (Stavova obrazovka) vyvolat menu nastaveni.

- Mbzete potvrdit hodnoty a informacné oznamenia.

- Mozete opustit dialégové okno.

Ak palubny pocitac vyberiete z drziaka a nevypnete ho, budi

sa informacie z naposledy prejdenej trasy a tiez stavové in-

formacie zobrazovat za sebou v slucke.

Ak sa po vybrati z drziaka nestlaci Ziadne tlacidlo, palubny
pocitac sa vypne po 1 mindte.

Poradie zobrazeni

Ked' je palubny pocitac je spravne vlozeny v drziaku, je moz-
né za sebou vyvolat nasledujlice zobrazenia:
1. Uvodnd obrazovka

Denny Cas a dojazd

Trasa a Cas jazdy

Vykon a frekvencia $liapania

Priemerna rychlost a maximalna rychlost
Trasa, dojazd, vykon a frekvencia srdca
Frekvencia srdca

Spotreba kaldrii a celkova trasa

Stavova obrazovka

©oNDORA~ WD

Uvodna obrazovka

Hned ako nasadite zapnuty palubny pocitac na drziak, zo-
brazi sa ivodna obrazovka.

Indikator casu/rychlosti
Zobrazenie Grovne podpory
Indikator jazdného svetla
Zobrazenie stavu nabitia akumulatora eBike
Zobrazenie jednotky rychlosti”
Rychlost

Orienta¢na lista

Vykon motora

Vlastny vykon

Priemerna rychlost

k  Vyhodnotenie vykonu

A) Mozno ju zmenit cez stavovi obrazovku <Settings (Nastave-
nia)>.

oS QR = 0 o 0 T 9

— -

Indikatory a...d tvoria stavovu li$tu a st zobrazené na kazdej

obrazovke. Ak sa na samotnej obrazovke uz zobrazuje rych-

lost, prepne sa indikator a na aktualny ¢as v hodinach

aminttach. Na stavovej liSte st zobrazené:

- Rychlost/¢&as: aktualna rychlost v km/h alebo mph, prip.
aktudlny cas

- Uroveii podpory: zobrazenie aktualne zvolenej podpory
pomocou farebného kodu

- Svetlo: symbol pre zapnuté svetlo

- Stav nabitia batérie eBike: percentualne zobrazenie ak-
tualneho stavu nabitia

Vo vyhodnoteni vykonu k sa graficky zobrazuje rychlost

(biely prazok) v pomere k priemernej rychlosti j. Pomocou

grafiky mozete priamo vidiet, ¢i sa va$a aktualna rychlost na-

chadza nad alebo pod vasou priemernou rychlostou (viavo

od ¢iernej ¢iarky = pod priemernou rychlostou; vpravo od

ciernej Ciarky = nad priemernou rychlostou).

Pomocou orientacne;j listy g mozete vidiet, na akej obrazov-

ke sa nachddzate. Vasa aktualna obrazovka je zvyraznena.

Tlacidlami < (10) a > (8) mozete aktivovat dalSie obrazovky.

Z prvej Gvodnej obrazovky sa dostanete na stavovi obrazov-

ku pomocou tlacidla < (10).
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Status screen (Stavova obrazovka)

00 ) Na stavovej obrazovke méte
okrem stavovej liSty zobraze-
1 2:58 ny tiez aktudlny cas, stav na-
- bitia vSetkych akumulatorov
st vasho eBike a stav nabitia
akumulatora vasho smartfo-
nu, ak je smartfon pripojeny
cez Bluetooth®.
Nizsie st pripadne zobrazené
symboly na zobrazenie akti-
vovanej funkcie Bluetooth®
alebo zariadenia pripojeného
cez Bluetooth® (napr. mera¢
frekvencie srdca). Rovnako
sa vam zobrazi datum poslednej synchronizacie medzi
smartfonom a Kiox.
V spodnej oblasti mate pristup k <Settings (Nastavenia)>.

Mobile

0 % &
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Nastavenia)>

Palubny pocita¢ nepodporuje tento jazyk pri textoch roz-
hrania. V tomto navode na obsluhu st preto anglické texty
rozhrania znazornené spolu s vysvetlenim v narodnom jazy-
ku.

K menu nastaveni sa dostanete cez stavovi obrazovku.

K <Settings (Nastavenia)> sa neda dostat a upravovat ich
pocas jazdy.

Tlacidlami - (11) a + (12) mozete zvolit Zelané nastavenie
a toto nastavenie, pripadne dalSie rozsirené menu mozete
otvorit tlac¢idlom vyberu (9). Z aktualneho nastavovacieho
menu sa mozete pomocou tlacidla < (10) vratit do predcha-
dzajliceho menu.

Na prvej navigacnej Urovni najdete tieto nadradené oblasti:

- <Registration (Registracia)> - Upozornenia tykajlice sa
registracie:
Tato polozka menu sa zobrazi len vtedy, ked este nie ste
zaregistrovani na eBike Connect.

- <My eBike (M6j eBike)> - Nastavenia tykajlice sa vasho
eBike:
Pocitadla, ako denné kilometre a priemerné hodnoty, mé-
Zete nastavit automaticky alebo manualne na 0" a tiez
resetovat dojazd. Tito vyrobcom prednastavent hodnotu
obvodu kolesa mdzete zmenit 0 +5 %. Ak je vas eBike vy-
baveny s eShift, mozete tu nakonfigurovat aj vas systém
eShift. Vyrobca alebo predajca bicyklov méze za zaklad
terminu servisu pouzivat jazdny vykon a/alebo ¢asovy
Usek. V polozke <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at
[xxxxx] [km] (Nasleduijici servis eBiku: [DD. Mon.
LLLL] alebo po [xxxxx] [km])> sa vam zobrazi termin
najblizSieho servisu. Na stranke komponentov bicykla sa
zobrazia pre jednotlivé komponenty sériové cisla, stav
hardvéru, stav softvéru a iné parametre dolezité pre tieto
komponenty. ’

- <My profile (M6j profil)> - Udaje aktivneho pouzivatela

- <Bluetooth> - Zapnutie, prip. vypnutie funkcie
Bluetooth®:
Zobrazia sa pripojené zariadenia.

Slovencina -7

- <Sys settings (Systémové nastavenia)> - Zoznam
moznosti nastavenia vasho palubného pocitaca:
Mdzete nastavit zobrazovanie rychlosti a vzdialenosti v ki-
lometroch alebo milach, ¢as v 12-hodinovom alebo 24-
hodinovom formate, zvolit ¢as, datum a ¢asové pasmo
anastavit preferovany jazyk. Kiox moZzete resetovat na vy-
robné nastavenia, spustit aktualizaciu softvéru (ak je do-
stupna) a prepinat medzi ¢iernym alebo bielym
vzhladom.

- <Information (Informacie)> - Informacie tykajlce sa
Kiox
Odkazy na FAQ (Casto kladené otazky), certifikacie, kon-
taktné informdcie, informacie o licenciach

Podrobny opis jednotlivych parametrov najdete v online

navode na obsluhu na adrese

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Rychle menu)

Prostrednictvom Quick menu (Rychle menu) sa zobrazia
zvolené nastavenia, ktoré je mozné upravovat aj pocas jazdy.
K Quick menu (Rychle menu) sa mdZete dostat pomocou
tlacidla vyberu (9). Z Status screen (Stavova obrazovka)
nie je mozny pristup.
Cez Quick menu (Rychle menu) moZete vykonavat tieto na-
stavenia:
- <Reset trip data? (Vynulovat udaje trasy?)>
Vsetky Udaje o doteraz prejdenej trase sa vynuluju.
- <eShift>
Tu mozete nastavit frekvenciu $liapania.
- <eSuspension>
Tu mozete nastavit vyrobcom definovany rezim timenia
alebo pruzenia.

Bosch eBike Systems
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Zobrazenie kodu chyby V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne

Komponenty systému eBike sa nepretrzite automaticky kon-

. T . P . honu. Pred dal$imi jazdami by sa mal eBike skontrolovat.
troluju. Ak sa zisti chyba, zobrazi sa prislusny chybovy kéd N o N 3
na palubnom poéitadi. » Vsetky kontroly a opravy zverte vylu¢ne autorizované-

mu predajcovi bicyklov.

Kod Pri¢ina Pomoc

410 Jedno alebo viaceré tlacidla palubného  Skontrolujte, i tlaCidla nie sti zaseknuté, napr. vniknutou necis-
pocitaca st zablokované. totou. Tla¢idla pripadne vycistite.

414 Problém spojenia ovladacej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

418 Jedno alebo viaceré tlacidla ovladacej Skontrolujte, ¢i tlacidla nie sd zaseknuté, napr. vniknutou necis-
jednotky st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vycistite.

419 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

422 Problém spojenia pohonnej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

423 Problém spojenia akumulatora eBike Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

424 Komunikacna chyba medzi komponentmi  Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

426 Internd chyba prekrocenia ¢asu Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike. V tomto chybovom stave nie je mozné zo-
brazit alebo upravit v menu zakladnych nastaveni obvod pneumati-

ky.

430 Interny akumulator palubného pocitacaje Nabite palubny pocitac (v drziaku alebo cez USB pripojku)

vybity (nie pri BUI350)

431 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

440 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

450 Internd softvérové chyba Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

460 Chyba USB pripojky Odoberte kabel z USB pripojky palubného pocitaca. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

490 Internd chyba palubného pocitaca Dajte skontrolovat palubny poéitac

500 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

502 Chyba v osvetleni bicykla Skontrolujte svetlo a prislusné kable. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

503 Chyba snimaca rychlosti Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

504 Rozpoznana manipulacia so signalom Skontrolujte a pripadne nastavte polohu $picového magnetu.

rychlosti. Skontrolujte, ¢i bicyklom niekto nemanipuloval (tuning). Podpora
pohonu sa znizi.

510 Internd chyba snimaca Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

511 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

530 Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator eBike a znova vloZte akumulator
eBike. Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vas-
ho predajcu Bosch eBike.

531 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

540 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite

systém eBike, aby ste pohonnti jednotku nechali vychladnut alebo
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Kod Pricina Pomoc

nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém. Ak prob-
lém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

550 Bol rozpoznany nepripustny spotrebic. Odstranite spotrebic. Restartujte systém. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

580 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

591 Chyba autentifikacie Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

592 Nekompatibilny komponent Pouzite kompatibilny displej. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

593 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

595,596  Chyba komunikécie Skontrolujte kablové rozvody k prevodovke a restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

603 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora Akumulator sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu.

Vypnite systém eBike, aby ste pohonnu jednotku nechali vychlad-
nit alebo nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

606 Externa chyba akumulatora Skontrolujte zapojenie kablov. Restartujte systém. Ak problém pre-
trvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

610 Chyba napatia akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

620 Chyba nabijacky Vymente nabijacku. Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

640 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

655 Hromadna chyba akumulatora Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

656 Chyba verzie softvéru Kontaktujte vasho predajcu eBike Bosch, aby vykonal aktualizaciu
softvéru.

7xx Chyba na komponentoch inych vyrobcov  Dodrziavajte Gidaje v navode na obsluhu prislusného vyrobcu kom-
(tretich stran) ponentu.

800 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

810 Nezrozumitelné signaly na snimacirych-  Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa

820 Chyba na vedeni k prednému snimacu Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

rychlosti kolesa

821...826  Nezrozumitelné signaly na prednomsni-  Restartujte systém a urobte aspon 2-mindtovu skdsobnd jazdu.

maci rychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
Mozno nie je k dispozicii kotti¢ snimaca, je vasho predajcu Bosch eBike.
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

830 Chyba na vedeni k zadnému snimacu rych- Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa
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Kod Pricina Pomoc
831 Nezrozumitelné signaly nazadnom sni-  Restartujte systém a urobte aspon 2-mindtovu skasobnt jazdu.
833...835 madirychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte

Mozno nie je k dispozicii kotti¢ snimaca, je vasho predajcu Bosch eBike.
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

840 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

850 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

860,861  Chyba elektrického napajania Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

870,871 Chyba komunikacie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

880 predajcu Bosch eBike.

883...885

889 Internd chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

890 Kontrolka ABS je chybnd alebo chyba. ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

moze byt nefunkéné.
Ziadne Interna chyba palubného pocitaca Restartujte systém eBike vypnutim a opatovnym zapnutim.
zobrazenie
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Ziadne komponenty sa nesmii &istit vodnym pridom pod

tlakom.

Displej vasho palubného pocitaca udrziavajte Cisty. Pri zne-

Cisteni moze ahko dojst k chybnému rozpoznavaniu jasu.

Na cistenie vasho palubného pocitaca pouzite makku, len

vodou navlh¢end utierku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

Dajte systém eBike minimalne raz rocne skontrolovat (o. i.

mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Okrem toho predajca bicyklov méZe za zaklad terminu ser-

visu pouZit jazdny vykon a/alebo ¢asovy Usek. V takomto

pripade vam palubny pocita¢ po kazdom zapnuti zobrazi ter-

min servisu.

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného

predajcu bicyklov.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked’ svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batoziny, odoberte palubny pocita¢ a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poskodeniam.

Likvidacia

?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.

ZeX ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podra Europskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla europskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumuldtory/batérie zbierat separo-

vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.

Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-

rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes hiztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-

(itéshez, tlizh6z és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az elGirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizardlag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megnoveli a baleseti kockazatot. Ha a ta-
mogatdsi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen més
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, alljon meg
és igy adja be a megfelel6 adatokat.

» Allitsa tigy be a kijelz fényerejét, hogy a fontos infor-
maciokat, mint példaul a sebesség vagy a figyelmezte-
t6 jelek, megfelelden észlelhesse. Ha a kijelzG fényereje
helyteleniil van bedllitva, ez veszélyes helyzetekhez vezet-
het.

» Ne nyissa fel a fedélzeti szamitogépet. A fedélzeti sza-
mitogép a kinyitas eredményeképpen tonkremehet és a
szavatossagi igény megsz(inik.

» A fedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha
az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-
délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a fedélzeti computer vagy a tarto-
ja tulnyulik a kormanyon. A fedélzeti computer vagy a
tartd helyrehozhatatlanul megrongalodhat. A fedélzeti
computert a kerékparnak egy szerelGtartora valo befoga-
sa el6tt is vegye le, nehogy a fedélzeti computer leessen
és/vagy megrongalodjon.

» Vigyazat! Ha a fedélzeti computert Bluetooth®-tal és/
vagy WiFi-vel hasznalja, mas késziilékekben, berendezé-
sekben, repiilégépekben és orvosi késziilékekben (példa-
ul pacemaker, hallokésziilék) zavarok Iéphetnek fel. A
kozvetlen kornyezetben emberek és allatok sériilését sem
lehet teljesen kizarni. Ne hasznalja a fedélzeti szamitoge-
pet Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltdallomasok,
vegyipari berendezések, robbanasveszélyes teriiletek ko-

zelében és robbantasi teriileteken. Ne hasznalja a fedélze-

ti szamitogépet Bluetooth®-tal repiilégépeken. Kdzvetlen
testkozelben kerdilje el a tartds lizemeltetést.

» A Bluetooth®-szovédijegy és a képjelek (logdk) a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdona.
Ezen szovédjegyeknek/képjeleknek a Bosch eBike Sys-
tems altali barmely hasznalata a megfeleld licencia alatt
all.

» Afedélzeti szamitogép egy radié-interfésszel van fel-
szerelve. Legyen tekintettel a helyi, példaul repiilogé-
pekben vagy kérhazakban érvényes iizemeltetési kor-
latozasokra.

Magyar - 1

Adatvédelmi tajékoztato

Ha a fedélzeti szamitogépet szervizelésre bekiildi a Bosch
szerviznek, sziikség esetén a fedélzeti computeren tarolt
adatok atvitelre keriilhetnek a Bosch cég szamara.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A Kiox fedélzeti computer a Bosch eBike rendszer vezérlésé-
re és a menetadatok megjelenitésére szolgal.

A Kiox fedélzeti computer dsszes funkcidjanak hasznalata-
hoz egy kompatibilis okostelefonra van sziikség, amelyen
miikodik az eBike-Connect-App (az App Store-ban vagy a
Google Play Store-nal kaphato), ezen feliil a felhasznalnonak
regisztralnia kell magat az eBike Connect portanal
(www.ebike-connect.com).

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitds elején 1évd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Fedélzeti computer
(2) Kijelzd
(3) Kerékparlampa gomb
(4) Fedélzeti computer be-/kikapcsold gomb
(5) Fedélzeti computer tarto
(6) USB-csatlakozd
(7) Kezelbegység
(8) Elérefelé/jobbfelé lapozd gomb >
(9) Kijelolé gomb
(10) Hatrafelé/balfelé lapozd gomb <

(11) Tamogatas csokkent6 gomb -/
Lefelé lapozd gomb

(12) Tamogatas névelé gomb +/
Felfelé lapozd gomb
(13) Tolasi segitség gomb
(14) Erintkez6k a hajtoegységhez
(15) Fedélzeti computer blokkolo csavar
(16) Vezérl6 egység csavar
(17) USB-csatlakozo véddsapka®
(18) Magneses tarto
(19) KezelGegység tartoelem
A) Poétalkatrészként kaphatd

Bosch eBike Systems
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Magyar - 2

Miiszaki adatok

Termékkod BUI330
USB-csatlakozd max. tolté- mA 1000
dram”

USB-csatlakozd toltofesziilt- v 5
sége

USB-toltkabel® 1270016 360
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Toltési homérséklet © 0...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40
Belsé lithium-ion-akkumula- v 3,7
tor mAh 230
Védelmi osztaly © IPx7
Sdly, kb. g 60
Bluetooth® Low Energy

- Frekvencia MHz 2400-2480
- Adoételjesitmény mW <10

A) <25°Ckérnyezeti hémérséklet mellett
B) Aszallitdsi csomagnak nem része
C) Zart USB-fedél esetén

Konformitasi nyilatkozat

A Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a Kiox radidberendezés tipus megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitasi nyilatkozat tel-
jes szovege a kovetkezo Internet cimen all rendelkezésre:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Osszeszerelés

A fedélzeti computer behelyezése és kivétele
(lasd az A abrat)

El6szor tegye ra a Kioxot az alsd részével a (5) tartora és
hajtsa kissé elére, amig a fedélzeti computert a magnestarto
érezhetden rogziti.
Afedélzeti computer levételéhez fogja azt meg a felsG részé-
nél fogva és hlizza maga felé, amig az el nem valik a magne-
ses tartotol.
» Ha az eBike-ot leallitja, vegye ki beléle a fedélzeti sza-
mitégépet.
Afedélzeti computeret a tartoban a kivétel ellen biztositani
lehet. Ehhez lazitsa ki annyira a (16) vezérld egység csavart,
amig a Kiox tartdjat oldalra lehet hajtani. Tegye be a fedélzeti
computeret a tartoba. Csavarja bele a blokkold csavart (M3,
6 mm hosszu) alulrdl a fedélzeti computer erre eldiranyzott
menetébe (egy hosszabb csavar alkalmazasa megrongalhat-
jaafedélzeti computert). Hajtsa ismét vissza a tartot és hiz-
za meg a gyarto adatainak megfeleléen szorosra a vezérlo
egység csavart.

Uzemeltetés

Az elsé iizembe helyezés elott

AKiox egy részben feltltott akkumulatorral keriil kiszallitas-
ra. Az els6 hasznalat el6tt ezt az akkumulatort az USB-csatla-
kozon (lasd ,A fedélzeti szamitogép energiaellatasa”,

Oldal Magyar - 3) vagy az eBike-rendszeren at legalabb

1 ¢6raig tolteni kell.

AkezelGegységet ligy kell elhelyezni, hogy a gombok a kor-
manyhoz viszonyitva majdnem merélegesen alljanak.

Az elsd izembehelyezés alkalmaval el6szor a nyelv kivalasz-
tasa jelenik meg és utana a <Intro to Kiox (Bevezetés:
Kiox)> meniiponton keresztiil magyarazatot kaphat a Iénye-
ges funkciokrol és kijelzésekrdl. Ezt a meniipontot a <Sett-
ings (Beallitasok)> — <Information (Informacié)> gom-
bok segitségével kés6bb is barmikor meg lehet jeleniteni.

A rendszerbeallitasok kijelolése

Tegye bele a fedélzeti computert a tartéba és alld kerékpar
mellett hajtsa végre a kovetkezé miveleteket:

Hivja fel az Allapot-képerny6t (lapozzon hatraa

< (10) gombbal a kezeldegységen az elsd kijelzésig) és hivja
fel a kijelol6 gombbal a <Settings (Beallitasok)> meniit.
A-(11) ésa+(12) gombbal itt kijelolheti a kivant beallitast
és ezt, valamint az esetleges tovabbvezetd almeniiket a

(9) kijelol6 gombbal megnyithatja. A mindenkori beallitd me-
niibél a < (10) gombbal mindig visszalapozhat az el6z6 me-
niihdz.

A <Sys settings (Rendszerbeallitasok)> alatt a kovetkezo-
ket lehet bedllitani:

- <Brightness (Fényero)>

- <Time (1d6)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datum [NN.Hén.EEEE])>
- <Time zone (ld6z6na)>

- <24hform (24 éras formatum)>

- <Brgh backg. (Vilagos hattér)>

- <Imp. units (Angolszasz mértékegységek)>

- <Language (Nyelv)>

- <Factory reset (Visszaallitas a gyari értékekre)>

Az eBike-rendszerek iizembe helyezése
Elofeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkezo feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Egy kielégité mértékben feltoltott eBike-akkumuldtor van
behelyezve (lasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmutato-
jat).

- Afedélzeti szamitogép helyesen van behelyezve a tarto-
ba.

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkezd lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Behelyezett fedélzeti computer és behelyezett eBike-ak-
kumulator mellett nyomja meg egyszer réviden a fedélzeti
computer (4) be-/kikapcsolo gombjat.
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https://www.ebike-connect.com/conformity

- Behelyezett fedélzeti computer mellett nyomja meg az
eBike-akkumulator be-/kikapcsold gombjat (egyes kerék-
pargyartoknal olyan megoldasok is Iéteznek, amelyeknél
nem lehet hozzaférni az akkumulator be-/kikapcsold
gombjahoz, lasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmutato-
jat).

A hajtémii aktivalasra keriil, mihelyt On rélép a pedalra (ivé-

ve a toldsi segitség funkcio esetén, illetve az OFF (KI) tamo-

gatasi szintnél). A motorteljesitmény a fedélzeti szamitogé-
pen beallitott tdmogatasi szintnek megfelelden keriil megha-
tarozasra.

Mihelyt normalis (izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy

mihelyt eléri a 25/45 km/h sebességet, az eBike-hajtomdi al-

tal nyujtott tdmogatas kikapcsolasra keriil. A hajtom ismét

automatikusan aktivélasra keriil, mihelyt On ismét rélép a pe-

dalra és a sebesség 25/45 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkezo lehet6sé-

gek allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg roviden a fedélzeti szamitogép (4) be-/ki-
kapcsold gombjat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyart6i megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhetd az akku be-/kikapcsold gombja;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

- Vegye ki a fedélzeti szamitdgépet a tartobol.

Ha az eBike-hajtomdi teljesitménye kb. 10 percig nem kerdil

lehivasra (példaul mert az eBike all) és ezen idén beliil a fe-

délzeti szamitogépen vagy az eBike kezelGegységén egy
gombot sem nyomnak meg, az eBike-rendszer és ezzel az ak-
kumulator is energiatakarékossagi meggondolasokbol auto-
matikusan kikapcsolasra kertil.

A fedélzeti szamitogép energiaellatasa

Ha a fedélzeti szamitogép be van helyezve a (5) tartoba és az
eBike-ba egy kielégitd mértékben felt6Itott eBike-akkumuld-
tor van behelyezve és az eBike-rendszer be van kapcsolva, a
fedélzeti szamitogép akkumulatorat az eBike-akkumulator
latja el energiaval és toltéarammal.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (5) tartojabol, az
energiaellatast a fedélzeti szamitogép akkumulatora veszi at.
Ha a fedélzeti szamitogép akkumulatora gyenge, a kijelzén
megjelenik egy figyelmeztetd lizenet.

Afedélzeti szamitdgép akkumulatoranak feltoltéséhez tegye
ismét be a fedélzeti szamitogépet a (5) tartoba. Vegye figye-
lembe, hogy ha az eBike-akkumulator nem all éppen feltoltés
alatt, akkor az eBike-rendszer, ha kdzben nem nyomjak meg
egyik gombot sem, 10 perc elteltével automatikusan kikap-
csolasra kerdil. Ebben az esetben a fedélzeti szamitogép ak-
kumulatoranak toltése is befejezésre kertil.

Afedélzeti szamitogépet a (6) USB-csatlakozon keresztiil is
fel lehet tolteni. Ehhez nyissa fel a (17) védGsapkat. Kosse
0Ossze a fedélzeti szamitdgép USB-csatlakozdjat egy Micro-
USB-kabel segitségével egy a kereskedelemben szokvanyo-
san kaphatd USB-toltokésziilékkel (ezt a standard szallit-
many nem tartalmazza) vagy egy szamitdgép USB-csatlako-
z6javal (max. 5 V toltéfesziiltség; max. 500 mA toltdaram).

Magyar - 3

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (5) tartobol, minden
érték tarolva marad és azok a kijelzén tovabbra is megjeleni-
tésre kertilnek.

A Kiox akkumulatoranak ismételt feltoltése nélkiil a datum és
az id6pont legfeljebb 6 hdnapig marad meg. Az ismételt be-
kapcsolds utan, ha fennall egy Bluetooth®-6sszekottetés az
appal és sikertilt az okostelefonon egy GPS-helymeghataro-
zas, adatum és az idépont tjra bedllitasra kertil.
Megjegyzés: A Kioxot csak bekapcsolt allapotban lehet fel-
tolteni.

Megjegyzés: Ha a Kioxot egy USB-kabellel vald toltési folya-
mat kdzben kikapcsoljak, azt csak akkor lehet ismét bekap-
csolni, ha az USB-kabelt szétvalasztjak.

Megjegyzés: A fedélzeti szamitdgép akkumulator maximalis
élettartamanak biztositasara a fedélzeti szamitogép akkumu-
latorat haromhavonként fel kell tolteni.

Akkumulator toltottségi szint kijelzo

Az eBike-akkumulator d (lasd ,Inditas-képernyd”,

Oldal Magyar - 6) akkumuldtor-feltoltési szintjelzését az
Allapot-képernydn és az dllapotsorban lehet leolvasni. Az
eBike-akkumulator toltési szintjét a magan az eBike-akkumu-
latoron taldlhaté LED-ekrdl is le lehet olvasni.

Akijelz6 szine Magyarazat

fehér Az eBike-akkumulator tobb
mint 30 %-ra van feltoltve.

sarga Az eBike-akkumulator 15 %
és 30 % kozott van feltoltve.

piros Az eBike-akkumulator 0 % és
15 % kozott van feltoltve.

piros +! A hajtas tdmogatasara szol-

galo kapacitas kimerdilt és a
tamogatas kikapcsolasra ke-
riil. A megmaradt kapacitast
arendszer most a kerékpar-
lampak és a fedélzeti compu-
ter rendelkezésre bocsatja.
Ha az eBike-akkumulator a kerékparon keriil feltltésre, ezt
megfeleld lizenet jelzi.
Ha a fedélzeti computeret kiveszik a (5) tartobdl, a legutolja-
ra kijelzett akkumulator toltési szint marad tarolva.

Raktarozasi iizemmad / a Kiox visszaallitasa

Akezel6 computernek van egy kis energiaigény(i/alv rakta-
rozasi izemmadja, amely a belsd akkumulator kisiilésének
valdszinliségét minimalisra csokkenti. Ekkor a datum és az
idépont elveszik.

Ezt az izemmodot a (4) be-/kikapcsold gomb hosszu idGtar-
tamd (legalabb 8 masodperc) megnyomasaval lehet aktival-
ni.

Ha a fedélzeti computert a (4) be-/kikapcsold gomb révid
megnyomasaval nem lehet elinditani, a fedélzeti computer
tarolasi izemmaddban van.

A (4) be-kikapcsoldgomb legalabb 2 masodperces megnyo-
masaval a tarolasi izemmaddot ismét ki lehet kapcsolni.
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Afedélzeti computer felismeri, hogy teljesen mlikodoképes
allapotban van-e. Ha a Kiox teljesen miikoddéképes allapota-
ban legalabb 8 masodpercre megnyomja a (4) be-/kikapcso-
16 gombot, a fedélzeti computer atkapcsol tarolasi izem-
modra. Ha a Kiox minden elvaras ellenére nincs mikodokeé-
pes allapotban és nem lehet kezelni, akkor a (4) be-/kikap-
csol6 gomb hosszu id6tartamu (legalabb 8 masodperc) meg-
nyomasa a Kiox visszaallitasahoz vezet. A visszaallitas utan
kb. 5 masodperccel a fedélzeti computer automatikusan djra
indul. Ha a Kiox nem indul tjra, nyomja meg 2 masodpercre
a (4) be-/kikapcsolé gombot.

A Kiox gyari beallitasokra valo visszaallitisahoz nyomja meg
egymas utan a <Settings (Beallitasok)> — <Sys settings
(Rendszerbeallitasok)> — <Factory reset (Visszaallitas a
gyari értékekre)> gombot. Ekkor minden felhasznaldi adat
elveszik.

A tamogatasi szint beallitasa

A(7) kezeldegységen be lehet allitani, hogy az eBike-hajto-
m(i mennyire timogassa Ont a pedalozas soran. A timogaté-
si szintet barmikor, menet kozben is, meg lehet valtoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is eléfordul, hogy a ta-
mogatasi szint el6re be van dllitva, és nem lehet megvaltoz-
tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb ta-
mogatasi szint &ll rendelkezésre.

Legfeljebb a kdvetkez6 tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- OFF: a motortdmogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonldan csak pedalozassal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tdmogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.

- ECO: maximalis hatasfoku effektiv tdmogatas a maximalis
hatétavolsaghoz

- TOUR: egyenletes tdmogatds, hosszabb tirakhoz

- SPORT/eMTB:

SPORT: erételjes tamogatas, sportos kerékparozashoz
hegyes-volgyes utakon és a varosi forgalomban

eMTB: optimalis tamogatdas barmilyen terepen, sportos
indulas, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB
csak aBDU250P CX, BDU365, BDU450 CX és
BDU480 CX hajtéegységekkel kombinalva all rendelke-
zésre. Eléfordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre
van sziikség.)

- TURBO: maximalis tamogatas magas lépésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz

A tdmogatasi szint megnoveléséhez nyomja meg annyiszor

a kezel6egységen a + (12) gombot, amig a kivant tamogatasi

szint a kijelzon megjelenik, a tdamogatasi szint csokkentésé-

hez pedig nyomja mega - (11) gombot.

Alehivott motorteljesitmény a h kijelz6n megjelenik (lasd

LJInditas-képernyd”, Oldal Magyar - 6). A maximalis mo-

torteljesitmény a kivalasztott tamogatasi szinttél fiigg.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (5) tartobol, a legutol-

jara kijelzett tamogatasi szint tarolva marad.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fiigg és maxi-

mum 6 km/h lehet. A tolasi segitség funkcid hasznalatakor
minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, annal kisebb a se-
besseég (teljes teljesitmény mellett).

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcié hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg roviden a fedél-

zeti computeren a WALK gombot. Az aktivalas utan 3 ma-

sodpercen beliil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva.

Az eBike hajtomive bekapcsolasra kertil.

Megjegyzés: A tolasi segitséget az OFF tamogatasi szint

esetén nem lehet aktivalni.

Atolasi segitség kikapcsolasra keriil, ha a kovetkezd esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- haOn elengedi a + gombot,

- haazeBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatdllépi a 6 km/h sebességet.

Atolasi segitség mikodésmaddja az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfeleléen kiilonbozo lehet és igy

eltérhet a fenti leirastdl vagy deaktivalva is lehet.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampainak az eBike-
rendszer az aramforrasa, a fedélzeti computeren elhelyezett
(3) gombbal az elsd és a hatso vilagitast egyidejlileg be és ki
lehet kapcsolni.

A kerékparozas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a kerék-
parlampak helyes miikodését.

Bekapcsolt vilagitas esetén a kijelzé allapotsoraban kigyullad
ac (lasd ,Inditas-képernyd”, Oldal Magyar - 6) menetvila-
gitas kijelzés.

A kerékparlampak be- és kikapcsolasa nincs befolyassal a ki-
jelz6k hattérvilagitasara.

Egy felhasznaldi azonosito létrehozatala

Akezeldérendszer dsszes funkciéjanak hasznalatahoz egy on-
line regisztraciora van sziikség.

Egy felhasznaloi azonosito segitségével tobbek kdzott a me-
netadatait és az Gtvonalait is kielemezheti.

Egy felhasznaldi azonositét a Bosch eBike Connect okoste-
lefon-appon at vagy kozvetleniil a www.eBike-Connect.com
weboldalon lehet Iétrehozni. Adja meg a regisztralashoz
szilikséges adatokat. A Bosch eBike Connect okostelefon-
appot az App Store-bol (Apple iPhone estén), illetve a
Google Play Store-bdl (Android-késziilékek esetén) lehet in-
gyenesen letdlteni.
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A fedélzeti szamitogép 6sszekapcsolasa a
Bosch eBike Connect appal

Az okostelefonnal a kovetkez6képpen lehet dsszekottetést
|étesiteni:

- Inditsa el az appot.

- Jeldlje ki a <Sajat eBike> fiilet.

- Valassza a <Uj eBike-eszkoz hozzaadasa> lehetdséget.
- Adja meg a fedélzeti computer Kiox nevét.

Az appon most megjelenik egy megfelel6 felszolitas, hogy
nyomja meg 5 masodpercig a (3) kerékpar vilagitas gombot.
Nyomja meg 5 masodpercig a (3) gombot. A fedélzeti com-
puter automatikusan aktivélja a Bluetooth® Low Energy-6sz-
szekottetést és atkapcsol az dsszeparosito izemmadra.
Ezutéan hajtsa végre a képernyén megjelend utasitasokat. Ha
az 6sszeparositasi folyamat befejez6dott, a felhasznaloi ada-
tok szinkrnizalasra keriilnek.

Megjegyzés: A Bluetooth®-0sszekottetést nem kell kézi dton
aktivalni.

Activity tracking (Tevékenység nyomonkoveté-
se)

Atevékenységek felvételéhez a felhasznaldnak regisztralnia
kell magat az eBike-Connect portalndl, illetve be kell jelent-
keznie az eBike-Connect appnal.

Atevékenységek felvételéhez Onnek beleegyezését kell ad-
nia ahhoz, hogy a portdl, illetve az app tarolja az On helymeg-
hatédrozé adatait. A tevékenységek csak ebben az esetben
keriilnek a portalon és az appban kijelzésre. A helyzetmegha-
tarozo adatok csak akkor keriilnek felvételre, ha a fedélzeti
szamitdgép 0ssze van kapcsolva az eBike-Connect appal.

eShift (opcio)

Az eShift az elektronikus valtorendszerek bevonasat jelenti
az eBike-rendszerbe. Az eShift alkatrészeit a gyarté a hajto-
miiegységgel elektromosan Gsszekapcsolta. Az elektronikus
valtérendszereket egy kiilon Uzemeltetési dtmutatoban is-
mertetjik.

eSuspension (opcio)

Az eSuspension az elektronikus csillapitasi és rugozasi ele-
meknek az eBike-rendszerbe vald bevonasat jelenti. A Quick
menu (Gyors menii) men6ben az eSuspension-rendszer
elére meghatdrozott bedllitasai koziil lehet vélasztani.

A beallitasokkal kapcsolatos részletes leirasok az eSuspensi-
on gyartoja altal kibocsatott Hasznalati Utasitasban taldlha-
tok.

Az eSuspension csak a Kiox fedélzeti computerrel egyiitt all
rendelkezésre és csak a BDU450 CX, BDU480 CX és
BDU490P hajtoegységgel kombinalva lehetséges.

ABS - blokkolasgatlé rendszer (opcid)

Ha a kerékpar egy olyan Bosch-eBike-ABS-szel van felszerel-
ve, amelynek nincs kiils6 ellendrz6 lampdja, akkor a rendszer
elinditasakor és egy hiba észlelésekor a jelzélampa a Kiox ki-
jelzéjén kijelzésre keril. Az ABS-szel és annak mlikodésével
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kapcsolatos részletes adatok az ABS hasznélati utasitasaban
talalhatok.

Lock (Zarlat - prémium funkcid)

A Lock (Zarlat) funkciot az eBike-Connect app <Bolt> boltja-
ban lehet beszerezni. A Lock (Zarlat) funkcié bekapcsolasa-
kora fedélzeti szamitdgép lehlizasaval az eBike-hajtoegység
tamogatasa deaktivalasra keriil. Egy aktivalasra ezutan csak
az eBike-hoz tartozd fedélzeti computerrel van lehetdség.
Egy részletes Gtmutato ehhez a
yyww.Bosch-eBike.com/Kiox-manuaI honlapon az on-line
Uzemeltetési Gtmutatdban talalhato.

Szoftver-aktualizalasok

A szoftver-aktualizalasokaz az app a hattérben viszi at a fe-
délzeti computerre, mihelyt azzal dsszekapcsolasra keriil. Ha
egy aktualizalas teljes terjedelmében atvitelre kertilt, akkor
az a fedélzeti computer Ujrainditasakor haromszor kijelzésre
kerdil.

Alternativ megoldasként a <Sys settings (Rendszerbealli-
tasok)> alatt On sajat maga is ellendrizheti, hogy rendelke-
zésre all-e egy aktualizalas.

Kiils6 berendezések energiaellatasa az USB-
csatlakozon at

Alegtébb olyan késziiléket, amelyben lehetéség van az USB-
vel valo energiaellatasra (pl. a kiilonb6zé mobiltelefonok), az
USB-csatlakozd segitségével fel is lehet tolteni és lizemeltet-
niis lehet.

Atoltésnek elofeltétele, hogy a fedélzeti szamitdgép és egy
kielégité mértékben feltoltott akkumulator be legyen helyez-
ve az eBike-ba.

Nyissa ki a fedélzeti computeren az USB-csatlakoz6 (17) vé-
ddsapkajat. Kapcsolja dssze a kiilsé berendezés USB-csatla-
kozojat a Micro A/Micro B USB-kébelen at (ez az On Bosch
eBike-kereskeddjénél kaphato) a fedélzeti szamitogép

(6) USB-csatlakozojaval.

Afogyaszt levalasztasa utan az USB-csatlakozot a (17) vé-
désapkaval ismét gondosan le kell zarni.

Az USB-kapcsolat nem vizhatlan csatlakozasi méd. Esé-
ben kerékparozva tilos kiilsé késziiléket csatlakoztatni,
és az USB-aljzatot a (17) véddokupakkal teljesen le kell
zarni.

Figyelem: A késziilékhez csatlakoztatott egyéb felhasznalok
befolyassal lehetnek az eBike hatétavolsagara.
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A fedélzeti szamitogép kijelzései és
beallitasai
Megjegyzés: A kezeldi feliilet itt kdvetkezd valamennyi dbra-
ja és az ott megjelend valamennyi szoveg megfelel a szoftver
engedélyezésekor fennallé allapotnak. Egy szoftver aktuali-
zalas utan el6fordulhat, hogy a kezeldi feliilet formaja vagy az

ott megjelend szovegek kis mértékben eltérnek az ezen (t-
mutatéban megadottaktol.

Kezelési logika

A < (10) és > (8) gombbal a kiilonb6zd képernydket a me-

netadatokkal menet kézben is fel lehet hivni. gy menet kéz-

ben mindkét keze a kormanyon maradhat.

A+ (12) és - (11) gombbal a tamogatési szintet meg lehet

novelni, illetve le lehet csokkenteni.

A <Settings (Beallitasok)> beallitisokat, amelyeket az Sta-

tus screen (Allapotjelzd képerny®) allapot-képernyén ke-

resztiil lehet elérni, menet kdzben nem lehet megvaltoztatni.

A (9) kijelolé gombbal a kovetkezo funkcidkat lehet végre-

hajtani:

- Menet kozben hozzaférhet a gyors meniihgz.

- AStatus screen (Allapotjelz6 képernyé) allapot-képer-
ny6t allas kozben a Bedllitds meniiben meg lehet hivni.

- Agombbal nyugtazhatja a kijelzett értékeket és informaci-
oOkat.

- Kiléphet egy parbeszédpanelbdl.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a tartojabol és nem kap-

csoljak ki, akkor az utols6 megtett szakasszal kapcsolatos in-

formacidk, valamint az allapot-informaciok egymas utan cik-

lusszer(ien keriilnek kijelzésre.

Ha a tartobdl valo kivétel utan nem nyom meg egy gombot

sem, a fedélzeti szamitdgép 1 perc elteltével kikapcsol.

A képernyok sorrendje

Ha a fedélzeti szamitdgép be van helyezve a tartdjaba, akkor
egymas utdn le lehet hivni a kdvetkez6 kijelzéseket:

1. Inditas-képernyé

|dépont és hatotavolsag

Utszakasz és menetidd

Teljesitmény és pedalozasi frekvencia

Atlagsebesség és maximalis sebesség

Utszakasz, hatotévolsag, teljesitmény és szivverési frek-
vencia

7. Szivverésifrekvencia

8. Kaldriafogyasztas és teljes ithossz

9. Allapot-képernyé

oo hwN

Inditas-képerny6
Mihelyt behelyezi a bekapcsolt fedélzeti szamitogépet a tar-
tojaba, megjelenik az Inditas-képernyd.

Idépont/sebesség kijelzés

A tdmogatasi szint kijelzése
Fényszord kijelzés
eBike-akkumulator feltoltési szintjelzG display
A sebesség egységének kijelzése”
Sebesség

Orientécios sav
Motorteljesitmény

Sajat pedalozasi teljesitmény
Atlagsebesség

k  Teljesitmény kiértékelés

A) A <Settings (Beallitasok)> Allapot-képernyén at meg lehet val-
toztatni.

oS QR = 0 o 0 T 9

— -

Aa...d kijelzés alkotja az allapotsort, ezek az informaciok

mindegyik képernyon kijelzésre kerlilnek. Ha a képernyén

mar a sebesség kerdil kijelzésre, a a kijelzés atkapcsol az

orakban és percekben megadott pillanatnyi idépontra. Az al-

lapotsorban a kovetkezok keriilnek kijelzésre:

- Sebesség/idopont: az aktudlis sebesség km/6-ban vagy
mph-ban, illetve a pillanatnyi idépont

- Tamogatasi szint: az aktudlisan kijeldlt tamogatasi szin-
tet egy szinkdd mutatja

- Fényszore: egy szimbolum jelzi a bekapcsolt fényszorét

- eBike-akkumulator toltési szint: az aktualis feltoltési
szint kijelzése szazalékban

Ak teljesitmény kiértékelésnél a pillanatnyi sebesség (fehér

savok) és a j atlagsebesség viszonya keriil grafikus formaban

kijelzésre. A grafikus abraré| fel lehet ismerni, hogy az On pil-

lanatnyi sebessége az atlagérték felett vagy alatt van-e (a fe-

kete vonaltdl balra = az atlagérték alatt; a fekete vonaltél

jobbra = az atlagérték felett).

A g orientdcids savrol felismerheti, melyik képernyén van. A

pillanatnyilag aktiv képernyé kiemelve keriil abrazolasra.

A <(10) és > (8) gombbal tovabbi képernydkre leht atkap-

csolni.
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Az els6ként megjelend Inditas-képernyérél < (10) gombbal
lehet eljutni az Allapot-képernydhoz.

Status screen (Allapotjelzé képernyd)

0.0 20 Az Allapot-képerny6n az alla-
potsor mellett a pillanatnyi
1 2:58 idépont, az eBike valamennyi
<Bike Mobile ak_ku_mullatoranak feltoltési

szintje és az okostelefon ak-
kumulatornak a a feltoltési
szintje is kijelzésre kertil, ha
az okostelefon a Bluetooth®-
on keresztiil 6ssze van kap-
csolva a fedélzeti computer-
rel.
Ezek alatt sziikség esetén egy
aktivalt Bluetooth®-funkcioval
vagy egy a Bluetooth® segit-
ségével 6sszekotott készilékkel (pl. egy szivfrekvenciamérd)
kapcsolatos szimbolumok jelenhetnek meg. Ugyanigy kijel-
zésre keril az kozott okostelefon és a Kiox kozotti legutolsd
szinkronizaci6 datumais.
Az alsd részen a <Settings (Beallitasok)> meniihoz férhet
hozza.

0 % ®
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Beallitasok)>

Ezt a nyelvet a fedélzeti szamitogép a kezel6 feliilet szovegeit
illetéen nem tamogatja. Ezért ebben az Uzemeltetési Utmu-
tatéban az angol nyelvi kezel6 feliilet sz6vegek mellett meg-
jelenik egy az adott orszag nyelvén megadott magyarazat.
Abeallits meniihdz az Allapot-képernydn keresztiil lehet hoz-
zaférni. A <Settings (Beallitasok)> meniihoz menet kdzben
nem lehet hozzaférni és a bedllitdsokat nem lehet megvéltoz-
tatni.

A-(11) és a+(12) gombbal itt kijelolheti a kivant beallitast
és ezt, valamint az esetleges tovabbvezetd almeniiket a

(9) kijelol gombbal megnyithatja. A mindenkori bedllitd me-
niibél a < (10) gombbal mindig visszalapozhat az el6z6 me-
niihdz.

A navigacids szinten a kovetkez6 folérendelt teriiletek talal-

hatok:

- <Registration (Regisztracio)> - Tajékoztato a regisztra-
lashoz:
Ez a meniipont csak akkor keriil kijelzésre, ha On még
nem regisztralta magat az eBike Connect-nél.

- <My eBike (Az én eBike-om)> - Az eBikejaval kapcsola-
tos informaciok:
Itt a szamlalokat, példaul a napi kilométerszamlalot vagy
az atlagértékeket lehet automatikusan vagy kézi ton ki-
nullazni, valamint a hatétavolsagot lehet visszaallitani. A
kerék kertiletének a gyarto altal beallitott értékét itt +5 %-
kal meg lehet valtoztatni. H az On eBike-ja eShift-tel is fel
van szerelve, akkor itt az eShift-rendszert is konfigural-
hatja. A kerékpar gyartoja vagy kereskeddje a szervizelési
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iddszakot futasteljesitményhez és/vagy id6szakhoz is kot-
heti. A <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx]
[km] (Kovetkezé eBike szerviz: [NN. Hon. EEEE] vagy
[xxxxx] [km]-nél)> pont alatt az esedékes szervizelési
idépont lathatd. A kerékpar komponensek oldalan a min-
denkori komponensek gyari szama, hardver-allapota,
szoftver-allapota és a komponens szempontjabol relevans
egyéb adatok keriilnek kijelzésre.

- <My profile (Az én profilom)> - az aktiv felhasznald
adatai

- <Bluetooth> - a Bluetooth®-funkcid be- vagy kikapcsola-
Sa:

A berendezéssel 6sszekapcsolt késziilékek kijelzésre ke-
rlilnek.

- <Sys settings (Rendszerbeallitasok)> - a fedélzeti
computer bedllitdsaval kapcsolatos opciok listdja:

A sebességeket és a tavolsagokat kilométerekben vagy
mérfoldekben, az idépontot 12-6ras vagy 24-6ras forma-
tumban lehet kijelezni, itt Iehet beallitani az idépontot, a
datumot, az idézonat és a kivant nyelvet is. Itt visszaallit-
hatja a Kioxjat a gyari beallitasokra, elindithat egy szoft-
ver-aktualizalast (ha az rendelkezésre dll) és vélaszthat
egy fekete vagy fehér dizajn kozott.

- <Information (Informacié)> - informaciok a Kioxjahoz:
Tajékoztato a gyakran feltett kérdésekrol (FAQ), tandsit-
vanyok, kapcsolatfelvételi adatok, licenzidkkal kapcsola-
tos informaciok

A paraméterek részletesebb leirdsa a

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual honlapon, az Online-

Kezelési Utasitasban talalhatd.

Quick menu (Gyors menii)

A gyors meniiben Quick menu (Gyors menii) olyan, kiva-
lasztott bedllitasok keriilnek kijelzésre, amelyeket menet
kozben is meg lehet valtoztatni.
A gyors meniihoz Quick menu (Gyors menii) a (9) kijelol6
gomb megnyomésaval lehet hozzaférni. A Allapot-képernyén
Status screen (Allapotjelzé képernyé) at erre nincs lehets-
ség.
A gyors meniiben Quick menu (Gyors menii) a kovetkez6-
ket lehet bedllitani:
- <Reset trip data? (Utadatok visszaallitasa?)>
Az eddig megtett (ttal kapcsolatos 6sszes adat nullara ke-
ril visszaallitasra.
- <eShift>
Itt a pedalozasi frekvenciat lehet beallitani.
- <eSuspension>
Itt bedllithatja a gyarto altal meghatdrozott egyik csillapi-
tasi, illetve rugdzasi izemmaodot.

Bosch eBike Systems
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Hibakad kijelzés A hiba fajtajatol fiiggéen a hajtomd sziikség esetén automati-

kusan lekapcsolasra kertil. A kerékparral a hajtom(i segitsége

nélkiil azonban mindig tovabb lehet haladni. A tovabbi kerék-

parozas elétt az eBike-ot feliil kell vizsgalni.

» Minden javitassal kizarolag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Az eBike-rendszerek komponensei dllandéan automatikusan
feliilvizsgalatra keriilnek. Egy hiba érzékelése esetén a fedél-
zeti szamitdgépen megjelenik a megfeleld hibakod.

Kod A hiba oka Hibaelharitas
410 Afedélzeti szamitdgép egy vagy tobb Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
gombja leblokkolt. nyezGdések kovetkeztében beékeldve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
414 Osszekottetési probléma a kezeldegység-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
ben
418 Akezeldegység egy vagy tobb gombja be-  Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
ékel6dott. nyezddések kovetkeztében beékelddve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
419 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
422 Osszekottetési probléma a hajtéegységgel Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
423 Osszekéttetési probléma az eBike-akku-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és 8sszekottetéseket
mulatorral
424 Kommunikacios hiba a komponensek ko-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és osszekottetéseket
z0tt
426 Belsé id6tullépési hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, [épjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével. Ezen hiba-allapot fenn-
dllasa esetén nem lehet az alapbedllitasi meniiben megjeleniteni
vagy megvaltoztatni a kerék keriiletét.

430 Afedélzeti szamitdgép bels6 akkumulatora Toltse fel a fedélzeti szamitogépet (a tartdban vagy az USB-csatla-

kimeriilt (a BUI350 esetén ez nincs) kozon keresztiil)

431 Szoftver valtozat hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

440 Belsd hiba a hajtoegységben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

450 Belsé szoftver-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

460 Hiba az USB-csatlakozdnal Huzza ki a kabelt a fedélzeti szamitogép USB-csatlakozéjabdl. Haa
probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

490 Afedélzeti szamitogép belso hibaja Ellendriztesse a fedélzeti szamitogépet

500 Bels6 hiba a hajtoegységhen Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

502 Hiba a kerékparlampakban Ellendrizze a lampdkat és a hozzatartozo vezetékeket. Inditsa Ujraa

rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

503 Hiba a sebesség érzékel6ben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

504 Arendszer felismerte a sebesség-jel mani- Ellendrizze és sziikség esetén allitsa be a kiillémagnesek helyzetét.

pulalasat. Ellendrizze, nem tortént-e manipulacio (tuning). A hajtémd tdmo-

gatasa csokken.

510 Belsé érzékeld hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

511 Belsd hiba a hajtéegységben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
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Kod A hiba oka Hibaelharitas

530 Akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-ot, vegye ki beldle, majd ismét tegye bele
vissza az eBike-akkumulatort. Inditsa tjra a rendszert. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatha a Bosch eBike-kereske-

dojével.

531 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

540 Hoémérséklethiba Az eBike a megengedett hémérséklet tartomanyon kiviil van. Kap-

csolja ki az eBike-rendszert, hogy a hajtdegység lehdljon, illetve fel-
melegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hémérséklet
tartomanyon. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

550 Arendszer egy nem megengedett fogyasz- Tavolitsa el a fogyasztot. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
tot ismert fel. vabbrais fenndll, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.
580 Szoftver valtozat hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
591 Hitelesitési hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovébbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

592 Inkompatibilis komponensek Szereljen fel egy kompatibilis kijelzét. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

593 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

595,596  Kommunikacids hiba Ellendrizze a hajtémiihdz vezetd huzalozast és inditsa Gjra a rend-

szert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

602 Belsd akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

603 Belsé akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

605 Akkumulator hémérséklet hiba Az akkumulator a megengedett hémérséklet tartomanyon kivil

van. Kapcsolja ki az eBike-rendszert, hogy az akkumulator lehdiljon,
illetve felmelegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett h6-
mérséklet tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
vabbrais fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-

vel.

606 Kiilsé akkumulator hiba Ellendrizze a vezetékeket. Inditsa djra a rendszert. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedojé-
vel.

610 Akkumulator fesziiltség hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

620 Toltokészilék hiba Cserélje ki a toltékésziiléket. Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskedGjével.

640 Belsd akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

655 Tobbszoros akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

656 Szoftver valtozat hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével, hogy az végre-
hajtson egy
szoftver-aktualizalast.
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Kod A hiba oka Hibaelharitas
7xx Hiba egy kiils6 szllitd komponenseinél  Vegye figyelembe a mindenkori komponens gyartéjanak Uzemelte-
tési itmutatojaban talalhatd adatokat.
800 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
810 A kerék-sebesség érzékeld jelei nem plau- - Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
zibilisek
820 Hiba az els kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékben
821...826  Azelsd kerék-sebesség érzékeld jeleinem Inditsa jra a rendszert és hajtson végre egy legalébb 2 perces pré-
plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellendrzd lampénak ki kell aludnia. Ha a problé-
Az érzékel tércsa lehet hogy nincs meg, 31; gsgﬁbbra is fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az JEVEL.
elsd és hatso kerék atméréje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tudcid, példaul csak a hatsé keréken allva
torténd vezetés
830 Hiba a hatso kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékében
831 A hatso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pro-
833...835 plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellendrzé lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
Az ér2ékeld tircsa lehet hogy nincs meg, :jn; gsgabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az JEVEL.
els6 és hatsd kerék atmérdje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tuacio, példaul csak a hatso keréken allva
torténd vezetés
840 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
850 Bels6 ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
860,861  Hibaa fesziiltségellatasban Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
870,871 Kommunikéciés hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
880 kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
883...885
889 Belsé ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
890 Az ABS ellenérzd lampa meghibasodott ~ Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
vagy hianyzik; az ABS lehet hogy nem mui-
kodik.
nincs A fedélzeti szamitogép belsd hibaja Inditsa el Ujra egy ki- és bekapcsolassal az eBike-rendszerét.
kijelzés
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenset sem szabad magas nyomas vizzel

tisztitani.

Tartsa tisztan a fedélzeti computere képernydjét. Ha az el-

szennyezddik, hibas lehet a kiilsd vilagossag felismerése.

A fedélzeti computer computer tisztitdsahoz hasznaljon pu-

ha, vizzel benedvesitett rongyot. Tisztitoszert ne hasznaljon.

Evente legalabb egyszer adja le miszaki feliilvizsgalasra az

eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kdzott . a mechani-

kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

Akerékparkereskedd a szervizelési id6szakot ezen kiviil fu-

tasteljesitményhez és/vagy iddszakhoz is kotheti. Ebben az

esetben a fedélzeti computer minden bekapcsolast kovetden

megjeleniti az esedékes szerviz idépontjat.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Szallitas
» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilsé részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-

togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megeldzze a
megrongalddasokat.

Hulladékkezelés

E}@ A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-

72X zeléegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
akornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-

B  kumuldtorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhatd Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskedénél.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Nuva lasati distras de afisajul computerului de bord.
Daca nu vd concentrati exclusiv asupra traficului rutier,
riscati sa fiti implicati intr-un accident. Daca vreti sa
introduceti date in computerul dumneavoastrd de bord in
afara functiilor de asistenta configurate pe acesta, opriti
vehiculul si introduceti datele respective.

» Regleaza luminozitatea afisajului astfel incat sa poti
percepe in mod adecvat informatiile importante, cum
ar fi viteza sau simbolurile de avertizare. O
luminozitate a afisajului reglata incorect poate duce la
situatii periculoase.

» Nudeschideti computerul de bord. Deschiderea
computerului de bord poate duce la distrugerea acestuia
si, implicit, la anularea garantiei.

» Nufolositi computerul de bord pe post de maner. Daca
ridicati e-Bike-ul tinandu-I de computerul de bord; in caz
contrar, acesta din urma ar putea suferi deteriorari
iremediabile.

» Nu asezati bicicleta cu susul in jos pe ghidon si sa daca
computerul de bord sau suportul acestuia depasesc
limitele ghidonului. in caz contrar, computerul de bord
sau suportul pot suferi deteriorari iremediabile. Pentru a
evita caderea sau o deteriorarea computerului de bord,
acesta trebuie sa fie demontat inclusiv inainte de fixarea
bicicletei intr-un suport de montaj.

» Atentie! in cazul utilizarii computerului de bord cu
Bluetooth® si/ sau WiFi se pot produce deranjamente ale
altor dispozitive si instalatii, avioane si aparate medicale
(de exemplu, stimulatoare cardiace, aparate auditive). De
asemenea, nu poate fi complet exclusa afectarea
oamenilor si animalelor din imediata vecindtate. Nu
utilizati computerul de bord cu Bluetooth® in apropierea
dispozitivelor medicale, statiilor de benzina, instalatiilor
chimice, sectoarelor cu pericol de explozie si in zonele de
detonare. Nu utilizati computerul de bord cu Bluetooth® in
avioane. Evitati utilizarea indelungata in imediata
apropiere a corpului.

» Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. Utilizarea acestei marci/
sigle de cdtre Bosch eBike Systems se realizeaza sub
licenta.

» Computerul de bord este echipat cu o interfata radio.
Trebuie luate in calcul limitarile locale in functionare,
de exemplu, in avioane sau spitale.
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Politica de confidentialitate

in cazul predrii computerului de bord unui centru de service
Bosch in vederea servisdrii, exista posibilitatea ca datele
memorate pe computerul de bord sa fie transmise
companiei Bosch.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Computerul de bord Kiox este prevazut pentru comandarea
unui sistem eBike Bosch si pentru afisarea datelor de
caldtorie.

Pentru a putea utiliza toate functiile computerului de bord
Kiox, sunt necesare un smartphone compatibil cu aplicatia
eBike Connect (disponibila in App Store sau in Google Play)
siinregistrarea in portalul eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1) Computer de bord
(2) Afisaj
(3) Tasta lumini de rulare
(4) Tastd de pornire/oprire a computerului de bord
(5) Suport computer de bord
(6) Port USB
(7) Unitate de comanda
(8) Tastd de derulare inainte/dreapta >
(9) Tastd de selectare
(10) Tasta de derulare inapoi/stanga <

(11) Tasta de reducere a nivelului de asistenta -/
Tasta de derulare in jos

(12) Tasta de crestere a nivelului de asistenta +/
Tasta de derulare in sus

(13) Tasta de asistentd la pedalare
(14) Borne de contact la unitatea de actionare
(15) Surub de blocare computer de bord
(16) Surub de reglare
(17) Capacul de protectie pentru portul USB"
(18) Suport magnetic
(19) Suport unitate de comanda
A) disponibil ca piesa de schimb

Bosch eBike Systems
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Date tehnice
Computer de bord Kiox
Cod produs BUI330
Curent maxim de incarcare mA 1.000
port USBY
Tensiune de incarcare port V 5
USB
Cablul de incarcare USBY 1270016 360
Temperatura de functionare iC -5...+40
Temperatura de incércare “C 0...+40
Temperatura de depozitare iC +10... +40
Acumulator litiu-ion intern v 3,7
mAh 230
Tip de protectie® IPx7
Greutate, aproximativa g 60
Bluetooth® Low Energy
- Frecventa MHz 2400-2480
- Putere de emisie mW <10

A) laotemperaturd ambientald <25°C
B) nuesteinclus in pachetul de livrare standard
C) cucapacul USB inchis

Declaratie de conformitate

Prin prezenta Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems
declara ca tipul de unitate radio Kiox corespunde Directivei
2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate
UE este disponibil pe urmatorul site-ul web:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montare

Montarea si demontarea computerului de bord
(consultati imaginea A)

Fixati mai intai partea inferioara a computerului de bord Kiox
pe suport (5) si rabatati-| usor spre inainte pana cand se
fixeaza sonor in suportul magnetic.
Pentru demontare, apucati computerului de bord de capatul
superior si trageti-| spre dumneavoastra pana cand se
desprinde din suportul magnetic.
» Atunci cand garati eBike-ul, scoateti computerul de
bord din acesta.
Blocarea antiefractie a computerului de bord in suport este
de asemenea posibila. Pentru aceasta, desfaceti surubul de
reglare (16) pana cand suportul computerului de bord Kiox
poate fi pivotat lateral. Introduceti computerul de bord in
suport. insurubati de jos surubul de blocare (M3, cu
lungimea de 6 mm) in filetul prevdzut in acest scop al
computerului de bord (utilizarea unui surub mai lung poate
determina deteriorarea computerului de bord). Pivotati
inapoi suportul si strangeti surubul de reglare conform
specificatiilor producatorului.

Functionarea

inainte de punerea in functiune

Computerul de bord Kiox este livrat impreund cu un
acumulator incércat partial. inainte de prima utilizare, acest
acumulator trebuie sd fie incarcat timp de cel putin o ord prin
intermediul portului USB (vezi ,Alimentarea electrica a
computerului de bord®, Pagina Romana - 3) sau prin
intermediul sistemului eBike.

Unitatea de comanda trebuie sa fie amplasata astfel incat
tastele sa fie orientate aproape vertical fata de ghidon.

La prima punere in functiune se afiseaza mai intai selectarea
limbii, iar apoi puteti primi explicatii privind functiile si
afisajele esentiale prin intermediul punctului de meniu
<Intro to Kiox (Introducere in Kiox)>. Punctul de meniu
poate fi accesat si ulterior prin <Settings (Setari)> —
<Information (Informatie)>.

Selectarea setarilor de sistem

Introduceti computerul de bord in suport si, cu bicicleta
opritd, procedati dupa cum urmeaza:

Accesati ecranul de stare (cu ajutorul tastei < (10) de la
unitatea de comandd, pana la primul indicator) si, cu ajutorul
tastei de selectare, accesati <Settings (Setari)>.

Cu ajutorul tastelor - (11) si + (12) puteti selectasi
deschide setarea dorita, iar cu ajutorul tastei de selectare
(9) puteti selecta si alte submeniuri. Din meniul de setari,
puteti derula inapoi in meniul anterior cu ajutorul tastei
<(10).

De la <Sys settings (Setari sistem)> puteti efectua
urmatoarele setari:

- <Brightness (Luminozitate)>

- <Time (Timp)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Data [ZZ.Lun.AAAA])>
- <Time zone (Fus orar)>

- <24h form (Format pentru 24 de ore)>

- <Brgh backg. (Luminozitate de fundal)>

- <Imp. units (Unitati imperiale)>

- <Language (Limba)>

- <Factory reset (Resetare la setarile din fabrica)>

Punerea in functiune a sistemului eBike

Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite

urmatoarele conditii necesare:

- Esteintrodus un acumulator eBike suficient incarcat
(consultati instructiunile de utilizare a acumulatorului).

- Computerul de bord este montat corect in suport.

Conectarea/Deconectarea sistemului eBike

Pentru conectarea sistemului eBike aveti urmdtoarele

posibilitati:

- Cucomputerul de bord si acumulatorul eBike introduse,
apdsati o data scurt tasta de pornire/oprire (4) a
computerului de bord.
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- Daca computerul de bord este introdus, apasati tasta de
pornire/oprire a acumulatorului eBike (sunt posibile
solutii specifice in functie de producatorul bicicletelor la
care nu exista acces la tasta de pornire/oprire a
acumulatorului; consultati instructiunile de utilizare a
acumulatorului).

Propulsia este activatd imediat ce apasati pedala (cu

exceptia cazului din functia de asistenta la pedalare sau in

nivelul de asistenta OFF). Puterea motorului este reglata in
functie de nivelul de asistenta setat pe computerul de bord.

Imediat ce nu mai apasati pedala in modul de functionare

normald sau de indata ce ati atins viteza de 25/45 km/h,

sustinerea de catre unitatea de actionare a eBike-ului este
dezactivatd. Unitatea de actionare se activeaza din nou
automat imediat ce apdsati pedala si viteza revine sub

25/45 km/h.

Deconectarea sistemului eBike poate fi realizatd dupa cum

urmeaza:

- Apasati scurt tasta de pornire/oprire (4) a computerului
de bord.

~ Deconectati acumulatorul eBike apdsand pe tasta de
pornire/oprire a acestuia (sunt posibile solutii specifice in
functie de producdtorul bicicletelor la care nu exista
acces la tasta de pornire/oprire a acumulatorului;
consultati instructiunile de utilizare a producdtorului
bicicletei).

~ Extrageti computerul de bord din suport.

Dacd, timp de aproximativ 10 minute, unitatea de propulsie

eBike nu este actionata (de exemplu, pentru cd eBike-ul este

stationar) si nu este apdsata nicio tasta de la computerul de

bord sau de la unitatea de comanda a eBike-ului, sistemul

eBike si, odata cu acesta si acumulatorul, se deconecteaza

automat in vederea economisirii energiei electrice.

Alimentarea electrica a computerului de bord

Daca computerul de bord se afla in suportul (5), in eBike
este introdus un acumulator eBike suficient incdrcat, iar
sistemul eBike-ul este conectat, acumulatorul computerului
de bord este alimentat cu energie electricd de la
acumulatorul eBike si este incarcat.

Daca se scoate computerul de bord din suportul (5),
alimentarea cu energie electrica se va realiza de la
acumulatorul computerului de bord. Daca acumulatorul
computerului de bord este descarcat, pe afisaj este
prezentat un mesaj de avertizare.

Pentru incarcarea acumulatorului computerului de bord este
necesara montarea la loc a computerului de bord in suportul
(5). Retineti cd, daca acumulatorul eBike nu este incarcat,
sistemul eBike se opreste automat dupa 10 minute de
nefunctionare. in acest caz, este intrerupti si incércarea
acumulatorului computerului de bord.

Poti incarca computerul de bord si prin intermediul portului
USB (6). Deschide in acest scop capacul de protectie (17).
Conecteaza portul USB al computerului de bord printr-un
cablu micro-USB la un incarcator USB uzual (nu este inclus in
pachetul de livrare standard) sau la portul USB al unui
computer (tensiune maxima de incarcare 5 V; curent maxim
defncarcare 500 mA).
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Daca scoateti computerul de bord din suport (5), toate
valorile functiilor rdman salvate si sunt afisate continuu.

in cazul nereincircarii acumulatorului Kiox, setarile datei si
orei sunt pastrate timp de maximum 6 luni. Dupa repornire,
data si ora sunt setate din nou daca exista o conexiune
Bluetooth® la aplicatie si daca functia de localizare prin GPS
de pe smartphone este activa.

Observatie: Computerul de bord Kiox este incarcat numai
atunci cand se afla in stare pornita.

Observatie: Dacd computerul de bord Kiox este dezactivat
n timpul procesului de incdrcare prin intermediul cablului
USB, acesta poate fi reactivat numai dupa scoaterea cablului
USB.

Observatie: Pentru asigurarea duratei maxime de viata utila
a acumulatorului computerului de bord, acumulatorul
trebuie sa fie incarcat timp de o ora la fiecare trei luni.

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului eBike d (vezi
,Ecranul de pornire“, Pagina Romana - 6) poate fi
vizualizat pe ecranul de stare si in bara de stare. Starea de
incdrcare a acumulatorului eBike este de asemenea indicata
de LED-urile acumulatorului eBike.

Culoarea indicatorului Explicatie

Alb Acumulatorul eBike este
incdrcat in proportie de
peste 30%.

Galben Acumulatorul eBike este

incdrcat intre 15% si 30%.

Rosu Acumulatorul eBike este
incdrcat intre 0% si 15%.

Capacitatea de incdrcare
necesara pentru alimentarea
sistemului de actionare este
consumata, iar nivelul de
asistenta este deconectat.
Capacitatea ramasa este
pusa la dispozitie pentru
luminile de rulare ale
bicicletei si pentru
computerul de bord.

Dacd acumulatorul eBike este incdrcat la roatd, este afisat un
mesaj corespunzator.

Daca computerul de bord este scos din suport (5), ramane
memoratd starea de incdrcare a acumulatorului care a fost
afisata ultima data.

Rosu +!

Resetarea modului de repaus/Kiox

Computerul de comanda este prevazut cu un mod de repaus
cu functie de economisire a energiei electrice, care reduce la
minimum gradul de descarcare a acumulatorului intern.
Setdrile datei si orei sunt pierdute.

Acest mod poate fi activat prin mentinerea apasata (timp de
cel putin 8 secunde) a tastei de pornire/oprire (4) de pe
computerul de bord.

Bosch eBike Systems
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Daca computerul de bord nu porneste prin apasarea scurtd a
tastei de pornire/oprire (4), inseamna ca acesta se afld in
modul de repaus.

Modul de repaus poate fi dezactivat prin mentinerea apasatd
a tastei de pornire/oprire (4) timp de cel putin 2 secunde.
Computerul de bord detecteaza dacd se afla intr-o stare
complet functionald. Daca, in stare complet functionala,
mentineti apasatd tasta de pornire/oprire (4) timp de cel
putin 8 secunde, computerul de bord trece in modul de
repaus. Daca, contrar asteptarilor, computerul de bord Kiox
nu se afld intr-o stare functionald si nu mai poate fi actionat,
mentinerea apasata (timp de cel putin 8 secunde) a tastei de
pornire/oprire (4) va determina o resetare. Computerul de
bord reporneste automat dupa aproximativ 5 secunde de la
efectuarea resetarii. Daca computerul de bord Kiox nu
reporneste, apasati tasta de pornire/oprire (4) si mentineti-
0 apasata timp de 2 secunde.

Pentru a reseta computerul de bord Kiox la setdrile implicite,
selectati <Settings (Setari)> — <Sys settings (Setari
sistem)> — <Factory reset (Resetare la setarile din
fabrica)>. in cadrul acestui proces, toate datele de utilizator
sunt pierdute.

Reglarea nivelului de asistenta

De la unitatea de comanda (7) puteti regla nivelul de
asistenta la pedalare asigurat de unitatea de actionare a
eBike-ului. Nivelul de asistenta poate fi modificat in orice
moment, chiar si in timpul deplasarii.

Observatie: La anumite modele, este posibil ca nivelul de
asistenta sa fie reglat preliminar si sa nu poata fi modificat.
Este de asemeni posibil ca s fie disponibile mai putine
niveluri de asistenta decat cele specificate aici.

Sunt disponibile maximum urmatoarele niveluri de asistenta:

~ OFF: Sustinerea motorului este dezactivata, eBike-ul
poate fi deplasat ca o bicicletd obisnuita, prin pedalare.
Ajutorul de impingere nu poate fi activat in acest nivel de
asistenta.

~ ECO: sustinere efectiva si eficienta maxima pentru o raza
de acoperire (autonomie) maxima

- TOUR: sustinere uniformd, pentru tururi cu razd de
acoperire mare

- SPORT/eMTB:
SPORT: sustinere puternica pentru tururi sportive pe
trasee montane cat si pentru trafic urban
eMTB: asistenta optimad pe orice teren, demarare
sportiva, dinamica imbunatatita, performanta maxima
(eMTB disponibil numai in combinatie cu unitdtile de
actionare BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX si
BDU480 CX. Ar putea fi necesara o actualizare de
software.)

- TURBO: sustinere maxima pana la frecvente ridicate de
pedalare pentru tururi sportive

Pentru cresterea nivelului de asistenta, apasati in mod

repetat tasta + (12) de la unitatea de comanda péana cand

nivelul de asistenta dorit este prezentat pe afisaj, iar pentru

reducerea nivelului de asistenta, apasati tasta - (11).

Puterea solicitatd a motorului apare pe afisajul h (vezi
LEcranul de pornire“, Pagina Romand - 6). Puterea
maximd a motorului depinde de nivelul de asistenta ales.
Daca computerul de bord este scos din suport (5), ramane
memorat nivelul de asistentd afisat ultima data.

Conectare/deconectare Ajutor de pedalare

Sistemul de asistenta la impingere poate simplifica
impingerea eBike-ului. in aceasta functie, viteza depinde de
treapta de viteza selectata si poate atinge maximum 6 km/h.
Cu cat este mai micd treapta selectatd, cu atat va fi mai mica
viteza in functia Ajutor de impingere (la puterea maxima a
motorului).

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul
utilizarii functiei de asistenta la pedalare rotile eBike-ului
nu intrd in contact cu solul, exista pericolul de ranire.

Pentru activarea ajutorului de pedalare apasati scurt tasta

WALK la computerul de bord. Dupa activare, intr-un interval

de 3 s apdsati tasta + si tineti-o apasata. Unitatea de

actionare a eBike-ului este conectata.

Observatie: Asistenta la impingere nu poate fi activata la

nivelul de asistenta OFF.

Asistenta la pedalare se dezactiveaza imediat ce se produce

unul din urmatoarele evenimente:

- eliberatitasta +,

- rotile eBike-ului se blocheaza (de exemplu, prin franare
sau impactul cu un obstacol),

- viteza depdseste 6 km/h.

Regimul de functionare a sistemului de asistenta la pedalare

este supus prevederilor nationale specifice, motiv pentru

care poate prezenta diferente fata de descrierea de mai sus

sau poate fi dezactivat.

Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare

La modelele ale caror lumini de rulare sunt alimentate de
sistemul eBike, lampa din fata si lampa din spate pot fi
aprinse si stinse simultan prin intermediul computerului de
bord, cu ajutorul tastei pentru luminile de rulare ale
bicicletei (3).

inainte de a porni de pe loc, verifici functionarea corecta a
luminilor de rulare ale bicicletei.

Cand lampile sunt aprinse, indicatorul luminilor de rulare ¢
(vezi ,Ecranul de pornire”, Pagina Romana - 6) din bara
de stare de pe afisaj se aprinde.
Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare ale bicicletei
nu influenteaza iluminarea de fundal a afisajului.

Setarea numelui de utilizator

Pentru a putea folosi toate functiile sistemului de comanda,
trebuie sa te inregistrezi online.

Cu ajutorul unui nume de utilizator puteti analiza, printre
altele, datele dumneavoastra de caldtorie si traseele.

Poti crea un nume de utilizator prin intermediul aplicatiei
pentru smartphone Bosch eBike Connect sau direct pe
www.eBike-Connect.com. Pentru inregistrare, introdu
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datele necesare. Aplicatia pentru smartphone Bosch eBike
Connect poate fi descdrcata gratuit din App Store (pentru
iPhone-urile Apple), respectiv din magazinul Google Play
(pentru dispozitivele Android).

Conectarea computerului de bord la aplicatia
Bosch eBike Connect

Conectarea la smartphone se realizeaza in felul urmator:

- Porniti aplicatia.

- Selectati fila <Bicicleta mea electrica>.

- Selectati <Adaugare dispozitiv bicicleta electrica
nou>.

- Introduceti Kiox.

Acum, in cadrul aplicatiei este afisata o indicatie

corespunzatoare care va solicitd sa mentineti apasata timp

de 5 secunde tasta pentru luminile de rulare ale bicicletei (3)

de pe computerul de bord.

Mentineti apdsata timp de 5 secunde tasta (3). Computerul

de bord activeaza automat conexiunea Bluetooth® Low

Energy si comuta la modul de asociere.

Urmati instructiunile afisate pe ecran. Daca procesul de

asociere este finalizat, datele utilizatorului sunt sincronizate.

Observatie: Conexiunea Bluetooth® nu trebuie s fie

activatd manual.

Activity tracking (Urmarire activitate)

Pentru ainregistra activitatile, este necesara inregistrarea,
respectiv conectarea la portalul eBike Connect sau in
aplicatia eBike Connect.

Pentru inregistrarea activitatilor, trebuie sa accepti stocarea
datelor de locatie in portal, respectiv in aplicatie. Numai
astfel activitatile tale vor fi afisate in portal si in aplicatie.
inregistrarea pozitiei se va realiza numai daca computerul de
bord este conectat la aplicatia eBike Connect.

eShift (optional)

Prin eShift se intelege integrarea sistemelor electronice de
schimbare a treptelor de viteza in sistemul eBike.
Componentele eShift sunt conectate electric de cdtre
producator cu unitatea de actionare. Utilizarea sistemelor
electronice de schimbare a treptelor de vitezd este descrisa
in cadrul unor instructiuni de operare separate.

eSuspension (optional)

Prin eSuspension se intelege integrarea elementelor
electronice de amortizare si de suspensie in sistemul eBike.
Prin intermediul Quick menu (Meniu rapid) pot fi selectate
setdrile predefinite pentru sistemul eSuspension.

Pentru detalii privind setarile, consultati instructiunile de
utilizare furnizate de producatorul sistemului eSuspension.
eSuspension este disponibil numai impreuna cu computerul
de bord Kiox si poate functiona in combinatie cu unitatile de
actionare BDU450 CX, BDU480 CX si BDU490P.

ABS - sistemul antiblocare (optional)

Daca roata este dotata cu un sistem ABS eBike Bosch fara
lampa de control externa, lampa de control apare, la
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pornirea sistemului si la producerea de defectiuni, pe afisajul
Kiox. Pentru detalii privind sistemul ABS si modul de
functionare, consulta instructiunile de utilizare a sistemului
ABS.

Lock (functie Premium)

Functia Lock poate fi achizitionata din <Magazin> din cadrul
aplicatiei eBike Connect. Dupa conectarea functiei Lock,
functia de asistenta a unitatii de actionare a eBike-ului este
dezactivatd in urma demontarii computerului de bord.
Activarea este posibild numai prin intermediul computerului
de bord al eBike-ului.

Pentru a consulta instructiunile de utilizare detaliate,
accesati instructiunile de utilizare online de pe
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Actualizarile software-ului

Actualizdrile software-ului sunt transferate pe fundalul
aplicatiei din computerul de bord imediat ce aplicatia este
conectata la computerul de bord. Cand o actualizare este
transferata complet, acest lucru este indicat de trei ori la
repornirea computerului de bord.

Alternativ, in <Sys settings (Setari sistem)> puteti verifica
daca este disponibild o actualizare.

Alimentarea cu energie a aparatelor externe prin
portul USB

Cu ajutorul conexiunii USB pot fi utilizate, respectiv
incdrcate majoritatea echipamentelor care pot fi alimentate
cu energie prin mufa USB (de exemplu, diverse telefoane
mobile).

Pentru incdrcare, este necesara introducerea in eBike a
computerului de bord si a unui acumulator incarcat suficient.
Deschide capacul de protectie (17) al portului USB de la
computerul de bord. Conecteaza portul USB al dispozitivului
extern printr-un cablu de incarcare USB Micro A — Micro B
(comercializat de distribuitorul Bosch eBike de la nivel local)
la portul USB (6) al computerului de bord.

Dupa deconectarea consumatorului este necesara
inchiderea la loc cu atentie a portului USB cu capacul de
protectie (17).

Un racord USB nu este un cuplaj impermeabil la apa. in
timpul curselor efectuate pe ploaie, nu este permisa
racordarea niciunui dispozitiv extern, iar portul USB
trebuie inchis complet cu capacul de protectie (17).
Atentie: Consumatorii racordati pot afecta autonomia
eBike-ului.

Bosch eBike Systems
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Afisajele si setarile computerului de
bord

Observatie: Toate imaginile si textele afisate la paginile
urmatoare corespund stadiului de aprobare a software-ului.
Dupa o actualizare software se poate intdmpla ca imaginile
si/sau textele de pe ecran sa sufere usoare modificari.

Logica de operare

Cu ajutorul tastelor < (10) si > (8) diferitele ecrane cu

informatii privind valorile de deplasare pot fi accesate chiar

siin timpul deplasarii. Astfel, ambele maini pot ramane pe

ghidon in timpul ruldrii.

Cu ajutorul tastelor + (12) si - (11) poti creste, respectiv

reduce nivelul de asistentd.

Setdrile <Settings (Setari)>, care pot fi accesate prin

intermediul Status screen (Ecran de stare), nu pot fi

adaptate in timpul deplasarii.

Tasta de selectare (9) iti permite sa activezi urmdtoarele

functii:

- Accesul la meniul rapid in timpul deplasarii.

- Potiaccesa meniul de setdri atunci cand stai in picioare
Status screen (Ecran de stare).

- Confirmarea valorilor si informatiilor.

- Pardsirea unei ferestre de dialog.

Daca computerul de bord este scos din suportul sau si nu

este dezactivat, informatiile privind ultima ruta parcursa,

precum si informatiile de stare sunt afisate succesiv intr-o

bucla.

Dacd, dupa scoaterea din suport, nu este apasata nicio tastd,

computerul de bord se deconecteaza dupa 1 minut.

Ordinea ecranelor

Cand computerul de bord este montat in suportul sau, poti
accesa succesiv urmatoarele indicatoare:

1. Ecranul de pornire

Ora curentd si distanta parcursa

Ruta si durata de rulare

Performanta si frecventa de pedalare

Viteza medie si viteza maxima

Ruta, distanta parcursd, performanta si frecventa
batailor inimii

7. Frecventa batailor inimii

8. Consumul de calorii si distanta totald parcursa

9. Ecranul de stare

oo hwN

Ecranul de pornire

Ecranul de pornire se activeazd imediat ce computerul de
bord conectat este introdus in suport.

Indicator ora/viteza

Indicator nivel de asistenta

Indicator lumini de rulare

Indicator stare de incarcare acumulator eBike
Indicator unitate de vitezd

Viteza

Bara de orientare

oS QR = 0 o 0 T 9

Putere motor
Putere proprie
i Vitezd medie

k Evaluare putere

) Poate fi modificat prin intermediul ecranului de stare <Settings
(Setari)>.

b

Indicatoarele a...d formeaza bara de stare i sunt afisate pe

fiecare ecran. Dacd pe ecran este afisatd deja viteza,

indicatorul a afiseaza ora actuald in ore si minute. In bara de

stare sunt afisate:

- Viteza/Ora: viteza actuala in km/h sau mph, respectiv ora
curenta

- Nivelul de asistenta: afisarea nivelului de asistenta
actual selectat intr-o codare cromatica

- Lumina: un simbol pentru lumina aprinsa

- Starea de incarcare a acumulatorului eBike: o afisare

_ procentuala a starii actuale de incarcare

In sectiunea de evaluare a puterii k este afisata grafic viteza

actuald (bara alba) in raport cu viteza dumneavoastra medie

j. Prin intermediul reprezentarii grafice poti recunoaste

direct daca viteza prezenta este mai mare sau mai mica

decat valoarea vitezei tale medii (la stanga fatd de linia

neagra = sub valoarea medie; la dreapta de linia neagra =

peste valoarea medie).

Bara de orientare g iti permite sd recunosti ecranul accesat.

Ecranul accesat este evidentiat. Cu ajutorul tastelor < (10) si

> (8) poti accesa si alte ecrane.

De la primul ecran de pornire, acceseaza ecranul de stare cu

ajutorul tastelor < (10).
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Status screen (Ecran de stare)

00 o) Pe ecranul de stare sunt
: prezentate, pe langa bara de
1 2:58 stare, ora curenta, starea de
eBi Mobi

incarcare a tuturor
acumulatorilor eBike-ului tdu
si stareadeincarcare a
acumulatorului smartphone-
ului daca smartphone-ul este
conectat prin Bluetooth®.
Dedesubt sunt reprezentate,
dupa caz, simboluri de
indicare a unei functii
Bluetooth® activate sau ale
unui dispozitiv conectat prin
Bluetooth® (de exemplu, un pulsometru). De asemenea, este
afisata data ultimei sincronizari dintre smartphone si
computerul de bord Kiox.

in zona inferioard, ai acces la <Settings (Setiri)>.

0% ©

Last Sync: 01.01.2019

Settings

<Settings (Setari)>

Aceasta limba nu este acceptata de computerul de bord

pentru textele de interfata. De aceea, textele de interfata in

limba engleza mentionate in cadrul acestor instructiuni de
utilizare sunt insotite de o traducere in limba
corespunzatoare.

Acceseaza meniul de setari prin intermediul ecranului de

stare. <Settings (Setari)> nu pot fi accesate si adaptate in

timpul deplasarii.

Cu ajutorul tastelor - (11) si + (12) puteti selecta si

deschide setarea doritd, iar cu ajutorul tastei de selectare

(9) puteti selecta si alte submeniuri. Din meniul de setari,

puteti derula inapoi in meniul anterior cu ajutorul tastei

<(10).

La primul nivel de navigare sunt disponibile urmatoarele

zone supraordonate:

- <Registration (inregistrare)> - Observatii privind
inregistrarea:

Acest punct de meniu este afisat numai daca nu te-ai
inregistrat inca la eBike Connect.

- <My eBike (eBike-ul meu)> - Setdri referitoare la eBike:
Poti reseta automat sau manual la,,0” contoarele, precum
cele pentru kilometrajul zilnic si valorile medii, dar si
distanta parcursa. Poti modifica cu +5 % valoarea
circumferintei rotii presetatd de producdtor. Dacd eBike-
ul este dotat cu un sistem eShift, acesta poate fi
configurat aici. Producatorul sau distribuitorul autorizat al
bicicletei poate stabili intervalele de service in functie de
kilometraj si/sau la anumite intervale de timp. Pe <Next
Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx] [km]
(Urmatoarea servisare eBike: [ZZ. Lun. AAAA] sau la
[xxxxx] [km])> este afisata scadenta intervalului de
service. Pe pagina de componente ale bicicletei sunt
afisate, pentru fiecare componenta, numarul de serie,
versiunea de hardware, versiunea de software si alte date
tehnice relevante pentru componente.

- <My profile (profilul meu)> - datele utilizatorului activ
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- <Bluetooth> - conectarea, respectiv deconectarea
functiei Bluetooth®:
Sunt afisate dispozitivele asociate.

~ <Sys settings (Setari sistem)> - o lista cu optiuni de
reglare a computerului de bord:
Poti alege afisarea vitezei si distantei in kilometri sau mile,
aoreiin format de 12 sau 24 ore, poti selecta ora, data si
fusul orar si sa setezi limba preferata. Poti reseta
computerul de bord Kiox, activa actualizarea software-
ului (dacd este disponibild) si poti selecta intre un design
negru sau alb.

- <Information (Informatie)> - Informatii privind
computerul de bord Kiox:
Observatii privind FAQ (Intrebarile frecvente), certificari,
informatii de contact, informatii despre licente

Pentru o descriere detaliata a parametrilor individuali,

consulta manualul de utilizare online, accesand

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Meniu rapid)

Prin intermediul Quick menu (Meniu rapid) sunt afisate
setdrile selectate, care pot fi adaptate inclusiv in timpul
deplasarii.

Accesul la Quick menu (Meniu rapid) este posibil i prin
intermediul tastei de selectare (9). Accesul nu este posibil
de la Status screen (Ecran de stare).

Prin intermediul Quick menu (Meniu rapid) poti efectua
urmatoarele setari:
- <Reset trip data? (Resetare date deplasare?)>
Toate datele referitoare la ruta parcursa pand in prezent
sunt resetate la zero.
- <eShift>
Aici poti seta frecventa de pedalare.
- <eSuspension>
Aici poti seta modul de amortizare, respectiv modul de
suspensie definit de producator.

Bosch eBike Systems
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Indicator cod de eroare in functie de tipul de eroare, propulsia va fi eventual

deconectatd. Dar continuarea cursei fara propulsie asistata

este posibila in orice moment. Va fi necesara verificarea

eBike-ului inaintea tuturor celorlalte curse.

» Reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Componentele sistemului eBike sunt verificate automat si in
permanentd. Daca se constata vreo eroare, la computerul de
bord va aparea codul de eroare corespunzator.

Cod Cauza Remediere
410 Una sau mai multe taste ale computerului  Verifica daca tastele sunt blocate, de exemplu, din cauza
de bord sunt blocate. patrunderii murdariei. Curata tastele daca este necesar.
414 Problemad de conexiune a unitdtii de Verificd racordurile si conexiunile
comanda
418 Una sau mai multe taste ale unitati de Verifica dacd tastele sunt blocate, de exemplu, din cauza
comanda sunt blocate. patrunderii murdariei. Curata tastele daca este necesar.
419 Eroare de configurare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
422 Problema de conexiune la unitatea de Verificd racordurile si conexiunile
actionare
423 Problema de conexiune laacumulatorul  Verifica racordurile si conexiunile
eBike-ului
424 Eroare de comunicare intre componente  Verificd racordurile si conexiunile
426 Eroare internd de depasire a timpului Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza

distribuitorul de eBike-uri Bosch. in acest regim de eroare nu este
posibila afisarea sau adaptarea circumferintei pneurilor din cadrul
meniului cu setarile de baza.

430 Acumulatorul intern al computeruluide  incarci computerul de bord (in suport sau prin portul USB)
bord este descarcat (nu se aplica la
BUI350)
431 Eroare versiune de software Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
440 Eroare interna la unitatea de actionare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
450 Eroare internd de software Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
460 Eroare la conexiunea USB Scoate cablul din portul USB al computerului de bord. Daca
problema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
490 Eroare interna la computerul de bord Solicita verificarea computerului de bord
500 Eroare internd la unitatea de actionare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
502 Eroare la luminile de rulare ale bicicletei  Verifica luminile si cablajul aferent acestora. Reporneste sistemul.
Daca problema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri
Bosch.
503 Eroare la senzorul de viteza Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
504 Afost identificata modificarea Verifica si, dacd este necesar, regleaza pozitia magnetilor de spita.
neautorizata a semnalului de viteza. Verifica daca au fost efectuate modificari neautorizate (tuning).
Sustinerea unitatii de actionare este redusa.
510 Eroare internd la senzor Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
511 Eroare interna la unitatea de actionare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza

distribuitorul de eBike-uri Bosch.
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Cod Cauza
530 Eroare la acumulator

Romana -9

Remediere

Deconecteaza eBike-ul, scoate acumulatorul eBike si introdu-l la
loc. Reporneste sistemul. Dacd problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

531 Eroare de configurare

Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

540 Eroare de temperatura

eBike-ul se afla in afara intervalului de temperaturd admis.
Deconecteaza sistemul eBike pentru a lasa unitatea de actionare sa
se raceasca sau sa se incalzeasca pana cand va reveni in domeniul
temperaturilor admise. Reporneste sistemul. Daca problema
persistd, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

550 Afost detectat un consumator neautorizat. indeparteaza consumatorul. Reporneste sistemul. Daci problema

persistd, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

580 Eroare versiune de software

Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

591 Eroare de autentificare

Deconecteaza sistemul eBike. Scoate acumulatorul si reintrodu-I.
Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

592 Componenta incompatibila

Monteaza un afisaj compatibil. Daca problema persista,
contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

593 Eroare de configurare

Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

595,596 Eroare de comunicare

Verifica cablajul de la transmisie si reporneste sistemul. Daca
problema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

602 Eroare internd la acumulator Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

603 Eroare internd la acumulator Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

605 Eroare de temperaturd a acumulatorului  Acumulatorul se afld in afara intervalului de temperaturd admis.
Deconecteaza sistemul eBike pentru a lasa acumulatorul sd se
raceascd sau s se incalzeasca pand cand va reveni in intervalul de
temperaturd admis. Reporneste sistemul. Dacd problema persista,
contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

606 Eroare externd la acumulator Verifica cablajul. Reporneste sistemul. Dacd problema persista,
contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

610 Eroare de tensiune a acumulatorului Reporneste sistemul. Dacd problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

620 Eroare laincarcdtor inlocuieste incarcatorul. Contacteazi distribuitorul de eBike-uri
Bosch.

640 Eroare internd la acumulator Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

655 Eroare multipld la acumulator Deconecteaza sistemul eBike. Scoate acumulatorul si reintrodu-I.
Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

656 Eroare versiune de software Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch si solicita
actualizarea software-ului.

XX Defectiune la componentele de la terte Respecta specificatiile din instructiunile de utilizare ale

parti producatorului respectiv de componente.
800 Eroare internd ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
810 Semnale neplauzibile de la senzorul de Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

viteza a rotilor

Bosch eBike Systems
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Cod Cauza Remediere
820 Eroare la cablul senzorului de viteza arotii Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
din fata
821...826  Semnale neplauzibile de la senzorul de Reinitializeaza sistemul si efectueaza un test de traseu timp de cel
viteza a rotii din fata putin 2 minute. Lampa de control pentru ABS trebuie sa se stinga.
Este posibil ca discul de senzor s4 gﬁzihproblema persistd, contacteaza distribuitorul de eBike-uri
lipseasca, sa fie defect sau montat :
incorect; diametrul pneului rotii din fata
difera semnificativ fata de cel al pneului
rotii din spate; situatie extrema de rulare,
de exemplu, rulare pe roata din spate
830 Eroare la cablul senzorului de viteza arotii  Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
din spate
831 Semnale neplauzibile de la senzorul de Reinitializeazd sistemul si efectueaza un test de traseu timp de cel
833...835 viteza arotii din spate putin 2 minute. Lampa de control pentru ABS trebuie sa se stinga.
Este posibil ca discul de senzor s ggcs:ihproblema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri
lipseasca, sd fie defect sau montat :
incorect; diametrul pneului rotii din fata
difera semnificativ fatd de cel al pneului
rotii din spate; situatie extrema de rulare,
de exemplu, rulare pe roata din spate
840 Eroare interna ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
850 Eroare internd ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

860, 861 Eroare privind tensiunea de alimentare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

870,871 Eroare de comunicare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
880 distribuitorul de eBike-uri Bosch.
883...885
889 Eroare internd ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
890 Lampa de control ABS este defecta sau nu Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
este montatd; este posibil ca sistemul ABS
sa fie nefunctional.
niciun Eroare interna la computerul de bord Reporneste sistemul eBike deconectandu-| si reconectandu-l.
indicator
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intretinere si service

intretinere si curatare

Nu curatati niciuna dintre componente utilizand apa sub

presiune.

Mentineti curat ecranul computerului de bord. Murdaria

poate determina sesizarea eronata a luminozitatii.

Pentru curdtarea computerului de bord, folositi o laveta

moale, umezitd numai cu apa. Nu folositi detergenti.

Solicitati verificarea tehnicd a sistemului dumneavoastra

eBike cel putin o data pe an (printre altele sistemul mecanic,

starea de actualizare a software-ului de sistem).

Distribuitorul bicicletei poate stabili suplimentar intervalul

de service in functie de kilometraj si/sau dupd un anumit

interval de timp. In acest caz, computerul de bord va afisa la

conectare scadenta intervalului de service.

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui

distribuitor de biciclete autorizat.

» Reparatiile trebuie s fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Transport

» Daca va transportati eBike-ul in afara autoturismului,
de exemplu, pe un portbagaj exterior, pentru evitarea
deteriorarilor, scoateti computerul de bord si
acumulatorul eBike din acesta.

Eliminare

?74 Unitatea de propulsie, computerul de bord,

ZeX inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,
senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele
trebuie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna

cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezintd
B  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa

colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch

unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHHUA
M MHCTPYKLMK 32 be3onacHocT. [ponycku
Np#M cna3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a 6e30-
MacHOCT U yKasaHWATa 3a pabota Morar Aa
“Mart 3a nocnefCcTBHe TOKOB yaap, noxap u/
UMW TEXKU TPABMK.

ChbXpaHaBaNTe Te3H yKa3aHWA Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaHWAT B HACTOALLIATA MHCTPYKLIMA 3a eKkcnnoarauua

TEPMWH aKyMynaTopHa 6aTepuaA ce 0THACA 10 BCUUKK OpH-

TMHaNHU aKyMynaTopHu batepuu Ha bolw.

» He oTKnoHaABaiiTe BHUMAHWETO CH OT AUcnnes Ha bop-
AOBHA KOMMIOTbP. AKO He CTe CbCPeA0TOUUIY BHUMAHH-
€T0 CH BbPXY IBUXKEHUETO, PUCKYyBaTe fia bbaeTe BbBNE-
UeHM B MbTHO-TPAHCMOPTHO NPOM3LLECTBHE. AKO UCKaTe
[Nia BbBEX[aTe fipyra MHhopmaums B bopnoBus KOMMIOTbP
0CBEH CMfHA Ha CTeMeHTa Ha Noanomaraxe, Cnpere u
Ccnep TOBa BbBE/eTe CbOTBETHUTE IAHHU.

» HactpoiiTe ApKoCTTa Ha AUCNNeA TaKa, ue Aa MoXeTe
NPaBUNHO Aja pa3no3HaBaTe Ba)KHaTa HHGOPMaLUA Ka-
TO CKOPOCT UNK NpeaynpeAuTenHu CHMBONH. [orpeLu-
HO HacTpOeHaTa APKOCT Ha AMCTNEA MOXKE Aa AoBefe 10
OMaCHH CUTYaLnK.

» He otBapsiite 60paoBua KOMNIOTLP. BeneacTaue Ha oT-
BapsAHe HOPIOBUAT KOMMIOTLP MOXE fia bbie noBpefeH; B
TaKWBa Cyyau rapaHumMaTa otnasa.

» He usnon3gaiite 60pAa0BMA KOMMIOTLP KaTO PbKOXBAT-
Ka. Moxe fla noBpeauTe HenonpasuMo bopaoBHaA KoM-
MioTbp, ako Baurare eBike 3a bopaosua KoMNOTHP.

» He nocraesiite Benocuneaa Haonaku BbpXy KOpMHUNo-
TO M ceflanKara, ako 60pAOBHAT KOMNIOTbP UMK HEro-
BaTa CTOMKa CTbpuaT Hag, KOPMUNOTO. opaoBHUAT KOM-
MIOTbP WK CTOMKATa MoraT ia Ce NOBPEAAT HENonpaBu-
Mo. CBanaiTe 6opaoBKA KOMMIOTbP U NPEaU NOCTaBAHe
Ha Benocuneaa B MOHTa)xHa CTOMKa, 3a fla M3berHete na-
[NIaHeTO MNK MOBPEXAAHETO Ha HOPAOBMA KOMMIOTBP.

» Buumanue! [py non3BaHeTo Ha bopaoBMa KOMMIOTBLP C
Bluetooth® u/vnu WiFi moxe fia Bb3HUKHE CMYLLIEHWE MO
LIPYTY YPeau 1 CbOPbXEHHUs, CAaMONETH U MELULMUHCKM
ypenu (Hanp. nelcmMenkbpu, CnyxoBu anapari). Cbiuo Ta-
Ka He MOXe Aa Ce U3KNIoUM eBEHTYaNHO BPEAHO BNUAHME
BbPXY X0pa W XMBOTHU. He u3nonagaiite bopaosus kom-
MIOTbP C BKNtoueH Bluetooth® B 6GnU30CT 40 MEANLIMHCKH
anapatu, beH3MHOCTaHLMK, XHMUYHU CbOPBXKEHMS, B 30-
HW C NOBHLLUEHA ONACHOCT OT eKCM/I03KHW U B BNK30CT A0
B3PMBOOMNACHU MaTepuany. He uanonagaite bopnosus
KoMnoTbp ¢ Bluetooth® B camoneTu. M3barsaite npogbn-
XWTeNHaTa pabota B HENocpeaCTBeHa BAK30CT 10 TANOTO.

» TbproBcKoTo HauMeHoBaHue Bluetooth®, kakTo 1 rpa-
(hruHwTe U30bpaxeHus (nora), ca 3anaseHa Mapka u cob-
cTBEHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc. Bcako non3eaHe Ha Tasu
3anaseHa Mapka W Ha rpaduuHuTe U30bpaxeHus ot
Bosch eBike Systems ce u3BbpLuBa Noa NULEH3.

» BophoBHAT KOMNIOTbP UMa HHTepdelic 3a be3HuHa
Bpb3ka. TpabBa fa ce cna3Bat eBeHTyanHH orpaHuye-
HHA, Hanp. B CaMONeTH UNu 6onHuuw.

Bbarapcku - 1

3anBneHune 3a KOH(UAEHLHANHOCT

Ako 60p[OBMAT KOMMIOTLP B CyUaid Ha HYX[a OT CEPBU3H-
paHe ce U3npaTth Ha cepBu3 Ha Bosch, npu Hyxaa 3anameTe-
HWTe BbpXY H0pAOBMA KOMNIOTHP JAHHW MOraT Aia Ce Npefc-
TaBAT Ha Bosch.

OnucaHue Ha NPOAYKTa KU AEHHOCTTA

MpeaHasHaueHne Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa

BopaosuaT komnioTbp Kiox e npeaHasHaueH 3a ynpasnexue
Ha Bosch eBike-System 1 nokasBaHe Ha MH(hOpMaLWK 3a Mb-
TYBaHeTO.

3a /la MoxeTe [ja U3non3earte B MbieH obxear bopaosus
kommioTbp Kiox, LLie Ce Hyx/aeTe 0T CbBMECTUM CMapT(oH C
npunoxeHueto eBike Connect (Ha pasnonoxeHue B App
Store unu Google Play Store) kakTo 1 perucTpauus B eBike
Connect noptana (www.ebike-connect.com).

U30bpaseHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha #306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce 0THACA 0
(h1rypuTe Ha CTpaHULKTE C U306PAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKasaHueto.

(1) Bopros KomMnOTbP
(2) Oucnnen
(3) byroH 3a 0cBeTABaHe Ha Benocuneaa

(4) ByToH 3a BK/louBaHe U U3K/OUBaHe Ha bopaosus
KOMMIOTbP

(5) Ckoba 3a 3axBaliaHe Ha 6OpAOBHA KOMMIOTBP
(6) USB-untepdeic
(7) Mopyn 3a ynpasnexue
(8) byToH 3a Npen1cTBaHe Hanpea/HaaAaACHo >
(9) ByToH 3a u3bop

(10) ByToH 3a npen1cTBaHe Ha3af/HanABO <

(11) byToH 3a HamansABaHe Ha NOANOMaraHeTo =/
ByToH 3a npenucTeane Hagony

(12) byToH 3a yBenuuaBaHe Ha NoanoMaraHeTo +/
ByToH 3a npenucTBaHe Harope

(13) ByroH 3a nomouy npy bytaHe
(14) KoHTaKTH KbM 3a7BWXXBALLWA MOMYN
(15) 3acTonopnBall BUHT 3a 60pA0BHA KOMMIOTBP
(16) BWHT 3a KOMaHAHWA KOMMNEKT
(17) 3awwutHo kanaue USB nopt
(18) MarnuTHa cTOMKa
(19) [Obpxau moayn 3a obcnyxsaHe
A) Ha pa3nonoxxeHue Kato pe3epBHa YacT

Bosch eBike Systems
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TexHuuecku AaHHHU

BopaoBu KoMnOTLP Kiox
lpoayKToB KO BUI330
3apnapaeH Tok 3a USB nopt mA 1000
makc.”

3apAaHO HanpeXeH1e Ha UH- V 5
Teperca USB

USB 3apapeH kaben® 1270016 360
PabotHa Temneparypa iC -5...+40
TemnepartypeH UHTepBan Ha o 0...+40
3apexzaaHe

TemnepartypeH A1anas3oH 3a “C +10... +40
CbXpaHfBaHe

NTUTMEBO-HOHHA aKyMynaTop- V 3,7
Ha batepus BbTpellHa mAh 230
Knac Ha sawura” IPx7
Maca, npuon. g 60
Bluetooth® Low Energy

- yecrora MHz 2400-2480
- [penaBartenHa MOLHOCT mW <10

A) npuTemneparypa Ha okonHara cpega <25 °C
B) He e BKNIOUEH B CTaHAApTHATa OKOMMNNEKTOBKA
C) npu3arBopeH USB Kanak

[leknapauua 3a CboTBETCTBHE

C HacTosuwoTo Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems
[eKnapupa, ue paguocbopbxenneto moaen Kiox otrosaps
Ha [Inpektusa 2014/53/EC. Lienuat Tekct Ha EC neknapa-
LiMATa 32 CbOTBETCTBME € Ha Pa3nonoXeHue Ha cnegHus Uh-
TepHeT aapec: https://www.ebike-connect.com/conformity.

MoHTtupaHe

MocTaBAHe U cBanaHe Ha 6OPAOBUA KOMNIOTLP
(BX. chur. A)

MbpBo nocTaseTe Kiox ¢ fonHaTa uacT Bbpxy cToikata (5) u
NeKO HaKNoHeTe Hanpep, A0KaTo bopAOBMAT KOMMIOTbP OCe-
3aeMo He ce (PMKCHPa B MarHMTHUA ibpikau.
3a cBansHe xBaHeTe 60pOBUA KOMMIOTLP 3a FOPHHA Kpaii U
ro U3TerneTe KbM Bac, 40KATO He ce 0CBODOAM OT MarHHTHaTa
CTOMKa.
» Korato ocraBsate eBike, ussaxpaiite 6opaosus kom-
nTHhp.
Bb3MOXHO € iia ocurypute bopaoBKa KOMMIOTBP CPeLLy HU3-
BaXkaaHe OT cToMKata. Pa3xnabete 3a LienTa BUHTA 33 KOMaH-
nHua komnnekT (16) fotonkoBsa, ye cTonkara Ha Kiox aa Mo-
)Xe [1a ce HaK/naHs CTpaH1uHo. MocTaBeTe bOpAOBHA KOMMIO-
Tbp Ha CTOMKaTa. 3aBuHTETE brokupalua BUHT (M3, 6 MM
[b/Tbr) 0TAONY B NPeABHUAEHHS 3a TOBA Hape3 Ha bopaosus
KOMMIOTbpa (M3Mon3BaHe Ha No-Ab/br BUHT MOXE [1a 0BEfe
[0 noBpeza Ha bopaoBHsA KOMMIOTbP). HaknoHeTe cTokkata

06paTHO Ha3aj ¥ 3aTerHeTe BUHTa 3a KOMaHOHUA KOMNNEKT
CbrnacHoO JaHHWUTE Ha NPOU3BOAMUTENA.

Pabota

Mpeayn nbpBOTO BbBEXKAAHE B €KCNNOATaLUA

Kiox ce fjocTaBs ¢ uacTuHO 3apefieHa akymynaropHa bare-
pus. Mpeau mbpeara ynotpeba Tasu akymynatopHa barepus
TpAbBa fa ce 3apeau npe3 USB nopt (BX. ,Enektpuuecko
3axpaHBaHe Ha DOpAOBKA KOMMIOTLP®,

Crpanuua bbnrapcku - 3) unu npes eBike-System Haii-
Manko3salu.

MopynbT 3a ynpaBneHue Tpsbea ja ce nocTaBM Taka, ue by-
TOHMTE [1a ca NOUTH BEPTUKANHO Ha KOPMUNOTO.

Mpn MbpBOTO BbBEXAAHE B eKCMA0aTaLuaA ce nokassa Ao~
MbNHUTENHO M3bopa Ha €31K U Cnej ToBa MOXeTe Npe3 Touka
ot MeHioTo <Intro to Kiox (BbBegenue B Kiox)> fa nonyuu-
Te PasACHEHHe 3a BKHUTE (DYHKLMK U MHAKMKALMK. Toukata
OT MEHIOTO MOXeE [ia Ce M3BMKa W NO-KbCHO npe3 <Settings
(Hacrpoiikun)> — <Information (MIncdopmanun)>.

WU36upaHe Ha CHCTEMHM HACTPOHKH

MocTaeete OOPI0BMA KOMMIOTBP B CTOMKATA M NPOLieAnpan-
Te N0 CNEAHMA HAUWH NPU HEMOABUXEH BeNocunes:

Otunete Ha cTatycHus ekpaH (c bytoHa < (10) Ha Mogyna3a
yrpas/exue 10 MbPBUA MHAMKATOP) U U3BHKaiTe ¢ byToHa
3a u3bop <Settings (Hactpoiiku)>.

C byToHa - (11) v + (12) moxeTe fa 3bepeTe xenaHata
HaCTPOWKa 1 [1a A OTBOPHTE, KAKTO W €BEHTYa/HO 1a OTBOPH-
Te [IOMbHUTENHUTE NOMEHI0Ta ¢ byToHa 3a u3bop (9). Ot
CbOTBETHOTO MEHIO 3a HaCTPOKKa MoxeTe ¢ byToHa < (10) aa
C€ BbpHETE B NPELLIHOTO MEHIO.

Ha <Sys settings (CucteMHu HaCTPOiiKH) > MOXeTe Aa U3-
BbPLLMTE CNIE[HNTE HACTPONKH:

- <Brightness (Apkocr)>

- <Time (Bpeme)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Oara [A0.Mec.ITIT])>
- <Time zone (BpemeBa 30Ha)>

- <24h form (24-yacoB BpemeBH thopmar)>

- <Brgh backg. (CBeTtbn chon)>

- <Imp. units (AMnepcku MepHu eauHULM)>

- <Language (E3uk)>

- <Factory reset (Gabpuuno Hynupaue)>

BbBexpaaHe B ekcnnoartauus Ha eBike cucremara

CHCTEeMHH U3NCKBaHUA

eBike cucTemara MoXe Ja ce akTUBMpPa CaMo ako Ca U3Mbi-

HEHU CNeAHUTE NPEANOCTaBKH:

- [locTaBeHa e J0CTaTbuHO 3apefieHa akymynaropHa bare-
pua eBike (BHXTe PbKOBOACTBOTO 3a eKCrnoaralua Ha
akymynaropHara barepus).

— BOpPAOBMAT KOMMIOTLP € NPaBHTHO NOCTaBEH B CTOMKATa.
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BxniouBane/uskniousane Ha eBike cucremara

3a BKnouBaHe Ha eBike cucTemara umare cnegHuTe Bb3-

MOXHOCTH:

- [pu nocTaBeH HopoB KOMNIOTBLP U NOCTaBEHA akyMyna-
TopHa batepua eBike HaTUCHETe eHOKPATHO KpaTKOTPaK-
HO MycKoBMA Npekbeaay (4) Ha DopAOBHA KOMMIOTBP.

- HatucHeTe npu noctaBeH bopaoBM KOMMIOTLP MYCKOBUA
NpeKbCBay Ha akymynaropHara barepus Ha eBike (Bb3-
MOXHM ca CreurdUuHM 3a NPOU3BOAUTENA Ha BENOCHMNE-
[1a peLUeHus, NPK KOUTO ia HAMA OCTbM 10 NYCKOBHSA
NPeKbCcBay Ha akyMynaTopHata batepus; BX. PbKOBOJC-
TBOTO 32 eKCMNoaraLya Ha akymynatopHara barepus).

3afBMKBaHETO Ce BK/IOUBA, KOraTo 3aBbpTuTe neganure (c

U3KNIOUEHWe Ha (yHKLMATA NOMOLL NpK ByTaHe U B HUBO-

T0 Ha nognomaraHe OFF). MolHOCTTa Ha fiBUraTens ce pery-

7IMpa OT HACTPOEHOTO HUBO Ha NoanomaraHe Ha bopzosus

KOMMIOTBbP.

Korato B HopManeH pexum npectaHeTe a HaTUCKaTe neaa-

NIUTE UMW KOraTo f0CTUrHeTe ckopocT ot 25/45 km/h, noa-

nomaraHeTo oT 33JiBHXXBaHeTo Ha eBike ce u3kniousa. 3aa-

BMXXBAHETO CE aKTWBUPA NOBTOPHO aBTOMATUUHO CNef Kato

HaTMCHETe neaanuTe U ckopocTTa naaHe nog 25/45 km/h.

3a u3KniouBaHe Ha eBike cucTemata UMate CNeHUTE Bb3-

MOXHOCTH:

- HatucHete 3a kpaTko nyckoBus NpekbeBau (4) Ha bopgo-
BUS KOMMIOTBP.

- Brkntouete akymynatopHata batepus Ha eBike upes Heil-
HWA NYCKOB NPEeKbCBay (Bb3MOXHM Ca CreLuudHUUHU pe-
LUEeHWUA Ha NPOU3BOAMTENS Ha BENOCHNEAaA, NPU KOUTO HA-
Ma [J0CTbM [10 MYCKOBMA NPeKbCBay Ha akyMynatopHata
barepus; BUXTe PbKOBOLCTBO 3a eKCM0aTalusA Ha MPOU3-
BO/IUTENS Ha BENocuneaa).

- Csanete 6b0paoBKA KOMMIOTLP OT CTOMKATA.

Ako 3a okono 10 MuH. HAMa U3BMKBaHE Ha eBike 3aaBnxBa-

HeTo (Hanp. nopaau HenoaBuxeH eBike) 1 He ce HaTUCHe Dy-

TOH BbpXy HOpI0BMA KOMMIOTLP MK MOAY/A 33 YpaBieHue

Ha eBike, cuctemara eBike ce U3knouBa v C TOBa aBTOMATHU-

HO Ce WU3K/IouBa M akyMynaTopHata batepus, 3a fia ce necTv

eHeprus.

EnekTpuuecko 3axpaHBaHe Ha 6opaosua
KOMMIOTbP

Ako 60pIOBMAT KOMMIOTLP € MOCTaBeH Ha cToikata (5), joc-
TaTbUHO 3apefieHa akymynatopHa barepus BKOUeHa KbM
eBike u cucTemara eBike e BkloueHa, akymynatopHara bare-
puA Ha HOpLOBMA KOMMIOTLP Ce 3apex/a OT akyMynaTopHaTa
barepus Ha eBike.

Ako bopaoBUAT KOMMIOTLP Obae U3BazEH OT cToMKaTa (5),
3axpaHBaHETO My Ce U3BbPLLBA OT aKyMynaTopHarta batepus
Ha bopoBKMA KOMMIOTbP. AKO akyMynatopHarta batepus Ha
boproB1sa KOMMIOTLP € U3TOLLEHA, HA AMCTIEA Ce NOKa3Ba
npenynpenuTenHo cbobLyeHue.

3a 3apexnaaHe Ha akymynatopHata batepus Ha bopaosus
KOMMIOTbP NnocTaBeTe 60PAOBUA KOMMIOTLP 0bPaTHO B CTOM-
karta (5). Umaitte npeaBuMa, ye ako akymynaTopHata barepus
Ha eBike He ce 3apeay BeiHara, eBike cuctemara cnen

10 MMHYTH e Ce U3KMIOUM aBTOMATHUHO, aKO HAMA U3Mon3-
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BaHe. B TakbB cnyuai ce npekpataBa v 3apexaHeTo Ha ba-
TepuATa Ha 60p,CIOBI/IH KOMMKTHP.

MoxxeTe aa 3apexpaare bopAoBUA KOMAIOTLP CbLLO U Npe3
USB-uHTepdeitca (6). OTBopeTe 3a LenTa 3alluTHOTO Kana-
ue (17). Cebpxkete USB bykcara Ha bopioB1a KOMMIOTbP
upe3 Micro-USB kaben ¢ obuuaitHo USB 3apsaHo ycTporcT-
BO (He e B cTaHaapTHUA 0beM Ha AocTaBkarta) unu ¢ USB
MopT Ha KoMNIOTbP (Makc. 5 V 3apAaHO HanpexeHne, Makc.
500 mA 3apsfieH ToK).

Korato 60opaoBuaT komnioTbp bbjie M3BaZieH OT CToiKaTa
(5), BCHUKM CTOMHOCTHM Ha (DYHKLMMTE Ce 3anasBar U Morat
na bbaat u3obpasaBaHu No-HaTaTbK.

bes 3apexpaHe Ha akymynatopHata barepus Ha Kiox aatata
1 YacbT Ce 3ana3Bar aKTyanHu Hai-mHoro 6 meceua. Cneg
MOBTOPHOTO BKMIOUBaHe B CNyuakt Ha Bluetooth® cebpaBaHe
KbM NPUNOXEHWETO U ycnelwHo GPS nokanusnpaHe Ha cMap-
T(hoHa Ce 3a1aBaT HAHOBO flaTa W uac.

YkasaHue: Kiox ce 3apex/a camo BbB BK/TIOUYEHO CbCTOA-
Hue.

YkasaHue: Ako Kiox 6bae U3kntoueH no Bpeme Ha npoteca
Ha 3apexaae ¢ USB kaben, Kiox Moxe aa ce BKntoun obpart-
Ho eaBa cnef kato USB kabenb ce usternu.

Ykasanue: 3a ja ce NOCTUrHe MakCUManHa AbnroTpanHocT
Ha batepusTa Ha bopaoBHA KOMNOTLP, TA TPbABA fAa ce A0~
3apexpa 3a e[l H uac Ha BCekW TpU Mecela.

Wupunkatop 3a akymynatopHara batepus

NHaonKkaTopbT 3a akymynatopHata batepus Ha eBike d (Bx.
,CT1apToB ekpaH", CTpaHuua bbnrapcku - 7) moxe fia ce
OTUETE Ha CTaTyCHUA eKPaH U Ha cTaTycHus pef. CTeneHTa Ha
3apefieHoCT Ha akymMynaTopHara barepus Ha eBike ce nokas-
Ba CbLLO 1 OT CBETOAMOHMA MHAMKATOP Ha aKyMynaTopHata
barepua.

LiBAT Ha HHAMKaTOPa 06acHeHue

Ban AkymynaTopHata barepus
eBike e 3apeneHa Haa 30 %.

Konto AkymynatopHata barepus
eBike e 3apeaeHa mexay
15%1 30 %.

YepseHo AkymynaropHarta barepus
eBike e 3apeneHa mexay 0 %
115 %.

YepBseHo + ! KanauutetsT 3a NOMOLHOTO

33/IBUXBaHE e 13PasxofiBaH
11 33[IBUXXBAHETO € U3KITioue-
HO. OCTaHanMAT Kanauuret
Ce M3Mon3Ba 3a OCBETNEHHE-
TO Ha BENOCHNe/a 1 3a 3ax-
paHBaHe Ha bopfoBHs KoM-
MoTHP.

Ao akymynatopHata barepus eBike Ha konenoro e 3apese-

Ha, Ce NoKa3Ba CbOTBETHOTO CbobLLEHNE.

Ako bopoBHAT KOMMIOTbP bb/e U3BaaeH ot cToikara (5), ce

3anasBa nocnefHo NoKa3BaHOTO CbCTOAHUE Ha 3apexaaHe

Ha akymynaTtopHara barepus.

Bosch eBike Systems
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Pexxum Ha cknagupaHe/Hynupane Ha Kiox

KoMnioTbpbT 3a ynpasneHue pasnonara ¢ necrsiy ToK pe-
XXMM Ha CKNaMpaHe, KONTo HamanaBa paspexiaHeTo Ha
BbTpeLHaTa barepusa 10 MUHUMYM. Tpu ToBa ce rybAT aaTa-
Ta W uachbr.

To3u pexum MOXe Aia Ce aKTMBUPA UPe3 IbNTOTPANHO HaTHC-
KaHe (3a MMHMMYM 8 CeK.) Ha nycKoBHA NpekbcBay (4) Ha
bopnoB1A KOMMIOTBP.

Ao BOpI0BUAT KOMMIOTbP He CTapTHPa C KPATKO HaTUCKaHe
Ha NycKoBwA npekbcBay (4), 6opaoBUAT KOMMIOTbP Ce Ha-
MHpa B PEXMM Ha CKnagupaHe.

AKO HaTUCHETe MyCcKoBMA Npekbeaay (4) 3a Hak-Manko

2 CeK., MOXeTe [ia PeKpaTuTe 0THOBO PEXMMa Ha CKNaau-
paHe.

BopaoBMAT KOMMIOTLP Pa3no3HaBa Aanu Ce HaMMpa B Hambi-
HO (YHKLIMOHANHO CbCTOAHME. AKO HAaTUCHETE MyCKOBMA
npexbcaay (4) B HaMbIIHO (YHKLMOHANHO ChCTOAHKE 33 MU-
HUMYM 8 CeK., DOpOBHAT KOMMIOTbP OCTaBa B PEXUM Ha
cknagupane. Ao Kiox BbNpeku 04akBaHOTO He Ce Hamupa
BbB (DYHKLMOHANHO CbCTOAHWE M HE MOXE [1a Ce U3M0N3Ba
noBeue, TO Ib/Ir0TO HaTUCKaHe (MMHMMYM 8 CEK.) Ha MycKo-
BMA npekbeaay (4) Boau 4o Hynupae. Cnef HynupaHeTo
BOpIOBUAT KOMMIOTHP CE PecTapTMpa aBTOMaTUUHO cnep

OK. 5 cek. Ako Kiox He ce pecTapTupa, HaTUCHETE MyCKOBHA
npekbcBay (4) 3a 2 cek.

3a f1a Hynupare Kiox 4o pabpuuHuTe HacTpoNKH, n3bepete
<Settings (Hactpoiiku)> — <Sys settings (CuctemMHu Hac-
Tpoiiku)> — <Factory reset (dabpuuHo Hynupane)>.
Bcuuku notpebutencku aaHHu ce rybar.

Hactpoiika Ha HUBOTO Ha NnoAnNoOMaraHe

C nomoLyTa Ha ynpasnasatius Mogyn (7) MoxeTe fja HacTpo-
WTe [10 KaKBa CTEMNeH 3a/IBUXBaHETO Ha eBike Liie B1 nomara.
CreneHTa Ha nogrnomaraHe Moxe aa obfie NpoMeHaHa no
BCAKO BPEME, CbLLIO 1 10 BPEME Ha [IBUXKEHHE.

YKa3zaHue: B 0T1e/IH1 U3Mb/HEHWA € Bb3MOXHO CTENEHTa Ha
nognomaraqe fja e npeaBapuUTENHO 3aafeHa 1 1a He MOXe
[1a Ce NpoMeHs. Bb3MOXHO € CbLLo 1 ia Ce Npefnarar no-ma-
bk 6pO# CTENeHH Ha nognoMaraHe ot OCOUYEHHTE B TOBa
PbKOBOLCTBO.

Hannuhu ca Hain-MHOro CneaHUTE HUBA Ha NOANOMaraHe:

- OFF: [MognomaraHeTo Ha MOTOpa e U3K/UeHo, eBike Mo-
e [ia ce 33[BMXKBA CaMO C BbPTEHe Ha nefjanure Kato
HopManeH Benocuner. MomoLura npyu byTaHe B TOBa HUBO
Ha NofinomaraHe He MOXe Aa Ce aKTUBMpa.

- ECO: echeKTMBHO NOLNOMaraHe Npu MakcumanHa edu-
KacHOCT, 32 MaKCUManeH uanasoH

~ TOUR: paBHOMEPHO NoANOMaraHe, 3a MapLUpyTH ¢ ronam
[ManasoH

- SPORT/eMTB:
SPORT: MOLLHO NoAnoMaraHe, 3a CnopTHo Wodupaxe
BbPXY NNaHUHCKK OTCEUKH, KaKTO W 3a rPaiCKo [IBUXKEHME
eMTB: onTMmManHo nognomaraHe Ha BCAKaKbB TEPEH,
CMOPTHO pearupaxe, NofobpeHa MHaAMMKA, MaKCHUMANHO
npencTasaHe (eMTB Ha pa3nonoxeHue camo B KOMb1Ha-
1A cbC 3aaBKBaLLMTe Moaynu BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX 1 BDU480 CX. HyxHa e pecneKTuBHO codTy-
epHa aKTyanusauus.)

- TURBO: MakCHManHo noanomaraHe 10 BACOKM UECTOTH
Ha BbpTEHe Ha NnefjanuTe 3a CopTHO KapaHe

3a yBenuuaBaHe Ha HUBOTO Ha NoANoMaraHe HaTUCHeTe by-

TOHa + (12) HeKkonKoKpaTHo, 1O0KaTo Ha MoAY/a 3a ynpaene-

HWe B NONETO Ce NOABM XEeNaHOTO HABO Ha NoAnomaraHe, 3a

HaMansBaHe - CboTBeTHO byToHa - (11).

HacTpoeHara MOLLHOCT Ha iBMraTens ce U30bpassisa B none-

10 h (BX. ,CTapToB ekpaH®, CTpaHuLa bbnrapcku - 7).

MakcumanHaTa MOLLHOCT Ha iBMraTena 3aBUCH OT U3bpaHoTO

HWBO Ha NofnomMaraHe.

Ako bopoBHAT KOMMIOTbP bb/e U3BaaeH ot cTolkara (5), ce

3ana3Ba NocneHo NOKa3BaHOTO HUBO HA MOANOMaraHe.

BkniouBaHe M H3KNIOUBaHe Ha NOMOLLTA NPH
byraHe

Momouyta npu bytaHe Moxe Aa Bu obnekun npu bytaHeTo Ha
eBike. CkopocTTa B Ta3u (PyHKLMA 3aBUCH OT BKIOUEHATA
npeaaBka 1 MoXe [1a A0CTUrHe Makcumanto 6 km/h. Konko-
TO NO-HWCKa e NpefjaBKata, TONKOBa No-Maska e CKopocTTa
npu GyHKLMATA NOMOLL NP ByTaHe (Mpr MbHA MOLLHOCT).
» OyHKuuATa nomoLy npu bytaHe TpabBa Aa ce usnons-
Ba camo npu bytaHe Ha eBike. Ako npu non3BaHe Ha
hyHKUMATA nomoLy Npu byTaHe konenara Ha Benocuneaa
He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATa, CbLECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.
3a aKTMBMpaHe Ha nomoLLTa npu byTaHe HaTUCHETE 3a Kpar-
ko 6yroHa WALK Ha Bauua bopaosu komniotbp. Cnef akTu-
BMPAHETO HAaTUCHETE B PaMKHTe Ha 3 Cek. Bbpxy byToHa + 1
ro 3a[pbXTe HaTMCHaT. 3afiBUXBaHETO Ha eBikes ce BKntou-
Ba.
Yka3anue: [TomolyTa npu byTaHe He MOXe [ia ce aKTUBMPA B
HMBO Ha nognomarate OFF.

MomoLita npu byTaHe ce M3KMIOUBA, aKo Ob/ie U3MbIHEHO

€[1HO OT CNIeJIHUTE YCIOBHA:

- OtnycHeTe byToHa +,

- Konenara Ha eBike ce brokupar (Hanp. npy 3agencTeaHe
Ha CMMpauKKUTE UMK NPU COMLCBK C NPEnATCTBUE),

- ckopocTTa npesuiasa 6 km/h.

HaunHbT Ha (hYHKLMOHMPaHe Ha nomoLLTa Npu U3byTBaHe e

00€eKT Ha cneunUuHKTE 3a CTpaHaTa pasnopeabu 1 Moxe

CNeaoBaTe/NHO [ia Ce OTKNOHABA OT FOPEN0COUYEHOTO onuca-

HWe WK [ia € AeaKTUBUPaH.

BkniouBaHe U U3KNIOUBaHE Ha OCBETNIEHHETO Ha
Benocuneaa
B W3NbNHEHUETO, NPU KOETO OCBET/IEHMETO Ha BENOCUNeEa

ce ocurypsBa ot cuctemara eBike, ot 6opaoBHA KOMMIOTLP C
OyToHa 3a 0cBeTneHue Ha Benocvnena (3) morat eqHoBpe-
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MEHHO /1a Ce BK/IOUBAT 1 M3K/MIOUBAT NpefiHaTa v 3aaHata
CBET/IMHA.

MpoBepABaiiTe NPefn BCAKO NbTYBaHE NPAaBMAHOTO (DyHKLK-
OHMpaHe Ha 0CBETNIEHMETO Ha BeNocunesa.

MpW BKIOYEHa CBETNMHA MHAKWKaLMATA 3a dap ¢ (BX. ,CTap-
TOB ekpaH", CTpaHuLa bbnrapcku — 7) cBeTH B CTatycHara
NeHTa Ha ucnnes.

BKntouBaHETO 1 M3KNIOUBAHETO HA OCBETNIEHUETO HA BENOCH-
nefa HAMAT Bpb3aka C OCBETNIEHUETO Ha Aucnnes Ha bopao-
BMA KOMMIOTbP.

Cb3paBaHe Ha noTpebuTencko pasnosHaBaHe

3a /la MoXeTe [1a on3BaTe BCUUKK PYHKLMM Ha CUCTEMaTaA
3a ynpasneHue, TpAbBa a ce perucTpupare OHNanH.

Upes notpebutencko pasnosHaBaHe MOXETE fia aHanmaupa-
Te Hape[ C APYroTo AaHHUTE OT MbTYBaHMATA U MApLLPYTHUTE.
MoxxeTe ja Cb3faaeTe pa3nosHaBaHe Ha notpebuten npes
BaLLeTo cmapToH npunoxeHue Bosch eBike Connect unu
anpekTHo npe3 www.eBike-Connect.com. BbBefeTe HyXHU-
Te 3a perucTpauuaTa saHH1. CMapTdoH NPUNoxeHUeTo
Bosch eBike Connect MoxeTe fia cBanuTe besnnatHo npes
App Store (3a Apple iPhones) pecn. npes Google Play Store
(3a Android ycTpoicTBa).

Cebp3BaHe Ha 6opA0BUA KOMIOTLP C
npunoxenueto Bosch eBike Connect

CBbp3BaHe KbM cMapTOHa ce Cb3/laBa Mo CNEAHUA HauKH:
~ CrapTupainiTe NpUNoXeHKETO.

- W3bepete pasnen <Mosar eBike>.

- WU3bepete <[lobaBAHe Ha HOBO YCTPOIiCTBO Ha eBike>.
- [obaserte Kiox.

Cera B IPUNOXEHHETO Ce NOKa3Ba CbOTBETHOTO yKasaHHe,
ue Ha bopoBKA KoMMIOTLP TPAOBA Aia ce HaTUCHE byToHa 3a
ocBeTneHue Ha Benocunena (3) 3a 5 cek.

HatucHerte 3a 5 cek. byToHa (3). bopmoBUAT KOMMIOTLP aKTH-
Bupa Bluetooth® Low Energy cBbp3BaHETO aBTOMATUUHO 1
MPOMEHS Ha PEXWM Ha CABOSIBAHE.

CnefiBaiTe yKa3aHMATa Ha eKpaHa. AKo NpoLechbT Ha CABOS-
BaHe MPUKIOUM, NOTPEDOUTENCKUTE AaHHU CE CUHXPOHM3U-
par.

Ykaszauue: Bluetooth® Bpb3kata He TpAbBa Aa ce akTUBHpa
PbUHO.

Activity tracking (MpocneaaBaHe Ha geiHOCTTa)

3a Ja ce 3an1cBart AeNHOCTH, & Hy)XXHa PerucTpalus, pecr.
BnuceHae B eBike Connect noptana unu B eBike Connect
MPUNOXKEHUETO.

3a 0TKpUBAHEeTO Ha leMHoCTH TpAbBa 1a iafieTe Chrnacue 3a
3anameTsiBaHe Ha JaHHWTe 3a MECTOMOOXKeHHE B MopTana,
pecn. B npunoxex1eto. Camo Torasa BaluuTe ie#HOCTH ce
MoKasBaT B NopTana M B NPUNOXKEHWETO. 3annCcBaHe Ha No3u-
LiMATa Ce U3BbPLLUBA CaMO ako HOPIOBMAT KOMMIOTLP € CBbP-
3aH ¢ npunoxeHueto eBike Connect.

bvnrapcku - 5

eShift (onunonanHo)

Mop eShift ce pasbupa UHTErpUpaHeTo Ha enekTPOHHUTE
npeBKtouBally cuctemu B eBike cuctemara. KomnoHenture
Ha eShift ca cBbp3aHu eNeKTPUUECKH OT NPOU3BOAUTENSA CbC
3aBHXBalLLna 6nok. OBCNYKBaHETO Ha ENEKTPOHHHTE NpeB-
KntouBally CUCTeMHU € ONMUCAHO B CbOTBETHOTO PbKOBO/CTBO
3a eKcnoarauus.

eSuspension (onuuoHanHo)

Mop eSuspension ce pa3brpa CBbP3BaHETO Ha eNEKTPOHHK-
Te eNeMeHTH 3a OKauBaHe 4 amopTicupaHe B eBike cuctema-
Ta. pe3 Quick Menu (KpaTtko MeHto) morat aa ce u3bupar
npenBapuTenHo IedMHUPaHN HACTPOKKK 3a eSuspension
cucTemara.

[leTalnu 3a HaCTPOWMKHTE Lie OTKPHETE B PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnnoarauus Ha Npou3BoaUTENs Ha eSuspension.
eSuspension e HaMuHo camo B KOMOUHaLMs ¢ bopoBua
KoMnioTbp Kiox ¥ B kOMBMHALMA CbC 3aBUKBALLMTE MOLYNH
BDU450 CX, BDU480 CX 1 BDU490P.

ABS - aHTHONOKMpaLa cucTema (onuuoHanHa)

Ako konenoto e obopyasaHo ¢ Bosch eBike ABS, koeTo Hs-
Ma BbHLLUHA KOHTPOMHA NaMM1uKa, KOHTPOMHATA NaMN1uKa
Ce MoKa3Ba Npy CUCTEMEH CTapT W B Clyuan Ha rpeLuka Ha
naucnnes Ha Kiox. [letainu 3a ABS v HauuHa Ha (hyHKLMOHK-
paHe LLe OTKpHeTe B PbKOBOACTBOTO 3a €KCMN0aTaLMA Ha
ABS.

Lock (npemuym cbyHKuua)

®yHkuua Lock moxe fa ce 3akynu B <Mara3uH> Ha npuno-
xeHueto eBike Connect. Cneg BkntouBaHeTo Ha Lock dyHk-
LiMATa NOAAbPXKAHETO HA 3aABMXKBaLLMA Mofyn Ha eBike ce
[€aKTUBMPA upe3 U3TernaHe Ha bopaoBUA KOMMIOTLP. AKTH-
BUpaHe cnef T0Ba € Bb3MOXHO CaMo CbC CbOTBETHMA bop/o-
BM KOMNIOTBP Ha eBike.

MoapobHO PbKOBOACTBO MOXETE fia HAMEPHTE B PbKOBOAC-
TBOTO 32 eKCN0aTaLyus OHNalH Ha aapec
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

CodhTyepHH aKTyanu3auum

CodhTyepHHTE aKTyanusalLnu ce NPeHacaT Ha 3afieH nnaH ot
NPUNOXEHUETO KbM HOPOBHA KOMMIOTLP, J0KATO NPUNOXKE-
HWETO e CBbP3aHO ¢ 6opAoBUA KOMMIOTHP. AKO aKTyanusa-
LA € HaMb/HO NpeaajieHa, TA Ce NoKa3Ba TPU MbTH NPH pec-
TapTMpaHe Ha 6opA0BMA KOMMIOTBP.

AnTepHaTMBHO MOXETE [1a NPOBEPHTE Ha <Sys settings
(CrcTeMHM HAaCTPOHKK) > IaNK € HalWLe aKTyanu3auus.

3axpaHBaHe Ha BbHWHKU USB-ycTpoiicTBa o1
USB-unTepdpeiica

Upes USB-uHTepdheica morat fia bbaat 3axpaHBaHW noBeye-
TO YCTPOWCTBA, KOMTO Ca NPOEKTMPaHK 3a ToBa (Hanp. Morat
[ ce 3apexaar MobunHu TenedoHu).

3a ja bbae 3apexaaHeTo Bb3MOXHO, e Heobxoaumo bopao-
BMAT KOMMIOTHP A € NOCTaBeH 1 akymynatopHata barepua
[ UMa 1O0CTaTbyHO KanawuTer.

Bosch eBike Systems
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OTBOpeTe NpeanasHara kanauka (17) Ha USB-uxtepdeiica
Ha bopaosua komnioTbp. CBbpxeTe USB cBbp3BaHeTo Ha
BbHLLIHOTO YCTPOMCTBO Cbe CTaHpapTeH USB 3apapeH kaben
Micro A - Micro B (Ha pa3nonoxenue ot Baluua Tbprosel Ha
Bosch eBike) ¢ USB bykcara (6) Bbpxy bopaoBus kommio-
THp.

Cnep uskntouBaHe Ha KoHcymatopa USB cBbpaBaHeTo Tpsb-
Ba [a Ce 3aTBOPH BHMMATENHO CbC 3alLMTHOTO Kanaue (17).
USB Bpb3kaTa He € BOAOHeNpPonyCKNUBaA LWeKepHa Bpb3-
Kka. [pu ABMXKeHHe B AbX/A He TPAOBa e BKNIOUEH BbHILEH
ypeg u USB Bpb3kara TpA6Ba ia e HanbNHO 3aTBOPEeHa ¢
npeanasHarta kanauka (17).

BHumanue: BknioueHuTe KoHCymMatopu Morar ja Hamansat
npobera Ha eBike.
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Moka3aHHA U HACTPOMKH Ha
6opaoBuA KOMNIOTLP

YKa3zaHue: Bcuuku NpeacTaBaHUA 1 TEKCTOBE Ha AUCTNenTe
Ha CeaiHMTE CTPaHMLM OTFOBAPAT Ha BEPCUATA Ha CodTyepa.
Cnepn codhTyepHa akTyanuaauua Moxe Jja Ce CTUrHe 0 ieka
NPOMAHA B UHTEP(EACHUSA U3TNEA U/UNK HHTEP(EACHUTE
TEeKCTOBE.

YnpaBnaBawya norumka

C byToHnuTe < (10) 1 > (8) morar aa ce [OCTUraT Pa3nUuHK

eKpaHu ¢ MHAOPMaLMK 3a CTOWHOCTUTE 32 MbTYBAHETO U MO

BpeMe Ha MbTyBaHe. Taka No BpeMe Ha MbTyBaHEeTo BeTe

pbLie MOraT [1a 0CTaHaT Ha KOPMMUNOTO.

C byTonuTe + (12) 1 - (11) MOXeETE A1a YBENUUMTE UNK HAMa-

TIUTE HUBOTO Ha NoAnoMaraHe.

<Settings (Hactpoiiku)>, KouTO Ca A0CTbMHK Npe3 Status

screen (CTaTyc Ha eKpaHa), He Morar fia Ce afjanTupar fno

BPEME Ha [IBUXEHHE.

C byToHa 3a n3bop (9) MoxeTe Aa U3BbPLLIBATE CNEAHUTE

(hYHKLMK:

- Llle nonyuute no Bpeme Ha MbTyBaHETO AOCTbM 10 Hbp30-
TO MEHIO.

- MoxeTe 1a U3BMKaTe NPU CPANO CbCToAHKe B Status
screen (CTaTyc Ha eKpaHa) MEHIOTO C HACTPOWKH.

- MoxeTe 1a NOTBbPHUATE CTOWHOCTUTE U YKa3aHWATA 32 UH-
hopmaums.

- Mo»xeTe ja HanycHeTe 1Uanoros NPo3opeL.

Ako 60p[OBMAT KOMMIOTLP Ce U3BAAM OT CBOSATA CTOMKA U He

Ce U3KNIOUM, MHAOPMaLMATA 3a NOCNEAHO U3MMHATOTO pas-

CTOsAHWE, KaKTO M 3a MH(hOpPMaLMATA 3a CTaTyca Ce NoKasea

nocneaoBaTesnHo.

AKO cnef U3BaX/aaHeTo OT CTONKATa He Ce HAaTUCHE DYTOH,

OOPOOBHAT KOMMIOTBP CE WU3KMIoUBa cnefl 1 MUHYTa.

EkpaHHa nocnefoBaTenHocT

Ako 60pOBMAT KOMMIOTLP € MOCTABEH B bPXKaua cu, MoXe-
Te [1a U3BUKaTe CNeHNTE MHOMKALMM efiHa Cnef apyra:
CT1apToB ekpaH

Yac 1 obxsat

OTCeuKa 1 BpeMe Ha MbTyBaHe

MOLLHOCT M UecToTa Ha BbpTEHe Ha nefanuTe

CpefiHa CKOpOCT 1 MaKcHManHa CKopocT

OTceuka, 06xBaT, MOLHOCT 1 YecToTa Ha Cbp/ieuyHuA pu-
TbM

7. UYecToTa Ha CbpAieUHUA PUTBM
8. Pasxop Ha Kanopuu u LisAina oTceuka
9. CraryceH ekpaH

B

CrapToB eKpaH

Korato BK/oueHuAT 60p,ELOBVI KOMMIOTbP Ce MbXHE B CcToMKa-
Ta, Ce NoKa3Ba CTapPTOBUAT EKPaH.
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NHpmkatop uac/ckopoct
CTeneH Ha noanomaraxe
WHaukaTop dap

NHpMKaTop 3a CbCTOAHUETO Ha 3apeX/aHe Ha akyMy-
natopHata batepus eBike

MHamKaTop efnHMLa 3a ckopoct”
Ckopoct

MNaWcTHa 3a OpUeHTUpaHe
MolLHOCT Ha fiBuratens
CobcTBeHa MoLLHOCT

j CpepaHa ckopocTt

k  OueHka Ha MoLHOCTTA

) Moe fia ce npomeHu npes cTatycHus ekpaH <Settings (Hact-
POiiKH)>.

= S0 = o0 o 0 T 9

>

WnaukatopuTe a...d 0bpasyBar cTatycHara naicTHa 1 ce no-
Ka3BaT Ha BCEKM eKkpaH. AKO Ha eKpaHa Beue Ce NoKasBa CKo-
POCTTa, MHAMKATOPbT @ Ce NPOMEHS Ha aKTyanHusA uac B ua-
COBE W MUHYTH. B cTaTycHaTta nancTHa ce nokasear:
- CKopocT/4ac: aKTyasHaTa CKopocT B kKM/u unu B mph/ak-
TyaneH vac
- HuBo Ha nognomaraue: MHaukatop Ha aktyanHo usbpa-
HOTO NOAMOMaraHe C LUBETHO KoAMpaHe
- CBeTnuHa: CYMBO/ 33 BK/KOUEHA CBETNIMHA
- CbcToAHMe Ha 3apexpaaHe Ha eBike akymynatopHata
BaTepusa: NPOLEHTEH MHMKATOP Ha aKTyaNnHUsA CTaTyC Ha
3apexpaHe
B oueHkata Ha MolHocTTa k By ce nokasBsat rpachmuHo Mo-
MeHTHata ckopocT (bsna nexta) cnpamo Bawara cpeqHa
CKOPOCT j. Upes rpachukata MoXeTe IUPEKTHO 1 PA3no3Ha-
eTe janv Bawwara MOMEHTHa CKOpoCT e Haj unu nop Bawara
CpefiHa CTOMHOCT (BNABO OT uepHata uepTa = nof cpenHara
CTOMHOCT; BAACHO OT UepHaTa uepTa = Hajj CpeaHara CTou-
HOCT).
Mpes neHTara 3a OpUeHTMPaHE g MOXETE fla Pasno3HaeTe Ha
KOW eKpaH ce Hamupare. BalumaT MOMEHTEH eKpaH ce NPeac-

Bosch eBike Systems
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TaBA nogueptaH. C bytonute < (10) 1 > (8) moxeTe na yn-
PaBNABATE IPYIM EKPaHU.

OT NbpBHA CTAPTOB €KPaH Liie JOCTUTHETE CTaTyCHUA eKpaH C
byToHa < (10).

Status screen (Ctatyc Ha ekpaHa)
0.0 Ha cTatycHuAa ekpaH e Bu

6bﬂaT MNOKa3aHW Hape[ CbC
1 2:58 CTaTyCHaTa NeHTa akTyanHuAT
eBike Mobile

UacT, CbCTOAHMETO Ha 3apex-
[NlaHe Ha BCUUKM akyMynarop-
Hu baTepuu Ha Bawwms eBike
11 CbCTOSHMETO Ha 3apex/aaHe
Ha baTepusTa Ha Bawwun
CMapThoH, ako cMapThOHbT
€ CBbp3aH npes Bluetooth®.
Otpony ca u3obpaseHu Hamp.
CUMBONM 3a MHAMKALMA Ha
aKTuBMpaHa Bluetooth® dhyH-
KLMS UMK Ha CBbP3aH C
Bluetooth® ypen (Hanp. ypen 3a U3MepBaHe Ha CbpfieueH
putbM). ChlLo Taka Bu ce noka3Bart garara v nocnegHara
CUHXPOHW3aLMA Mexy cMapTdoHa 1 Kiox.

B nonHara 3oHa Mmare foctbn o <Settings (Hactpoiiku)>.

0% ©

Last Sync: 01.01.2019

Settings

<Settings (HacTpoiiku)>

To3 e3uK He ce NoAIbpKa 0T boPA0BMA KOMMIOTP MO OTHO-
LIeHWe Ha TEKCTOBETE Ha eKpaHHUTe byToHW. B ToBa pbKo-
BOZCTBO 32 eKCNoaTalus CnefoBaTenHo aHIMUACKUTE TeKC-
TOBE Ha eKpaHH1Te BYTOHM Ce JOMbBAT C PasfiCHeHHe Ha
MECTHHSA e3MK.

[loCTbi 10 MEHIOTO C HACTPOWKY Lie MONyuuTe Npe3 cTatyc-
HUA ekpaH. <Settings (HacTpoiikn)> He Morar aa ce AoCTH-
raT ¥ afanTvpart o BpeMe Ha [BUXEHHe.

C byToHa = (11) 1 + (12) moxeTe aa M3bepeTe xenaHata
HacTpoWKa 1 [1a A OTBOPHTE, KAKTO U €BEHTYaHO 1 OTBOPH-
Te [IONbIHUTENHWTE NOAMEHI0Ta ¢ byToHa 3a n3bop (9). Ot
CbOTBETHOTO MEHI0 3a HacTpoKka MoxeTe ¢ byToHa < (10) aa
Ce BbpHeTe B NPeAMLLIHOTO MEHI0.

B mbpBOTO HUBO 33 HaBMraLKs LLie OTKPUETE CIE[HNUTE 30HHU C

M0-BUCOK PaHT:

- <Registration (Peructpauusa)> - YkasaHus 3a peruct-
pupaHe:
Tasu TouKa OT MEHIOTO Ce NOKa3Ba caMo aKo OLLE He CTe
ce peructpupany Ha eBike Connect.

- <My eBike (Mosar eBike)> - Hactpoiikute Ha Baluua
eBike:
MoxeTe ja NocTaBUTE aBTOMATMUHO UMK PbUHO Ha ,,0”
bponunTe, [HEBHUTE KUOMETPU W CPELHUTE CTOUHOCTH,
KaKTo 1 fla Hynupate obxaata. MoxeTe a npoMeHsTe
npeaBapMTENHO HAaCTPOEHaTa OT NPOU3BOAUTENS CTOM-
HOCT Ha 0b1KonKata Ha Konenoto ¢ +5 %. Ako Baumat
eBike e cHabzeH c eShift, MmoxeTe Tyk fia KOH(HUrypuparte
Bawwarta eShift cucrema. MpousBoaUTENAT UNK AUCTPUDY-

TOPbT Ha BENOCHMNENA MOXKE Aa 3aN0XH 3a CEPBU3HUA
CpoK npober u/vnu nepuog ot Bpeme. Mog <Next
Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx] [km] (Cnensa-
10 cepBU3HO 06cnyxBaHe Ha eBike: [A. Mec. ITIT]
unu Ha [xxxxx] [km])> ce nokassa ustMuaHeTo Ha kpai-
HWA CepBM3€eH CPOK. Ha CTpaHMLaTa ¢ KOMNOHEHTH Ha
Bike By ce nokasBar cepueH Homep, xapayepHa Bepcus,
codhTyepHa BEPCHA W APYTM PENEBAHTHU NapamMeTpu.

- <My profile (Moat npocun)> - [laHHM 32 aKTUBHUA NOT-
pebuten

- <Bluetooth> - BkniouaHeTo, pecn. U3KNHUBAHETO Ha
Bluetooth® dyyHKumATa:

CBbp3aHuTe ypeau ce nokasear.

- <Sys settings (CHCTEMHM HAaCTPOIKHM)> — CNIUCBK C ON-
L{¥M 32 HACTPOMKa Ha Bawwwua bopposy KoMnOTbP:
Mo>xeTe 12 U3kapBarte Ha AUCNNen CKOPOCT U Pa3CTosHKe
B KMNOMETPA UMW MUNHK, yaca B 12-yacos unu B 24-yacos
hopmar, aa usbupare uac, fjata ¥ BpeMeBa 30Ha M [la Hac-
TpOViBaTe NpeanounTaHua cu eauk. MoxeTe aa Hynupare
Kiox 10 paboTH1TE HAaCTPOMKH, fia CTapTMpaTe CothTyepHa
aKTyanu3aums (ako e HanuuHa) 1 aa u3bupare MeXxay ue-
peH Unu ban au3aH.

- <Information (MIndopmanusa)> - UHdopmalmm 3a Ba-
wus Kiox:

YkasaHus 3a U3B (uecTo 3afaBaHu BbNPOCH), CepTUdU-
LiMpaHus, MHOPMALMA 33 KOHTAKT, MH(OPMALMA 3a Nu-
L|eH3M

[leTainHo onucaHue Ha OTAENHUTE NapamMeTpy Le OTKpUeTe

B OHNalMH MHCTPYKLMATA 3a eKCNoaTaLua Ha aapec

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick Menu (Kpatko meHi0)

Mpe3 Quick Menu (KpaTko meH10) ce noka3sat u3bpaHute
HaCTPOWKH, KOUTO MOXKeTe 1a alanTupare no Bpeme Ha mbTy-
BaHETO.

[octbrbt 1o Quick Menu (KpaTko MeH10) e Bb3MOXeH
npes byToHa 3a u3bop (9). Ot Status screen (Craryc Ha ek-
paHa) JOCTbITbT HE € Bb3MOXKEH.

Mpe3 Quick Menu (KpaTtko MeHI0) MoXeTe fja U3BbpLUBaTE

CNEHUTE HAaCTPOMKM:

- <Reset trip data? (Hynupane Ha aaHHuTe 3a NbTyBaHe-
10?)>
BCHUKM [JaHHM 32 U3MUHATOTO [10 MOMEHTA PA3CTOAHKE Ce
HynMpar.

- <eShift>
MosxeTe TyK 1a HaCTPOMTE UecToTaTa Ha BbpTeHe Ha nefa-
nute.

- <eSuspension>
TyK MOXeETe [1a HACTPOHTE AeMHUPaH OT IPOU3BOAUTENA
PEXMM Ha OKauBaHe U1 aMoPTUCUPaHE.

1270020 XBK|(17.03.2020)

Bosch eBike Systems



Bvnrapcku - 9

WU306pa3aBanu KofoBe 3a rpewuka B 3aBMCMMOCT OT BWf1a Ha IpelLKaTa e Bb3MOXHO aBTOMaTHu-
HOTO M3K/HOUBaHE Ha 33/1BUXBaHETO. [1POIbKaBAHETO HA
MbTyBaHeTo 6e3 NOMOLLTa Ha 3aBUXBAHETO 0baue e Bb3-
MOXHO BWHaru. Npeau cneagaluy nbTyBaHua eBike Tpabea
na bbae nperneaaxa.

EnemenTuTe Ha cucTemata eBike ce npoBepABaT NOCTOAHHO
aBTOMaTHUHO. AKo bb/le yCTaHOBEHA rpeLlika, Ha Aucnnes Ha
bopnoB1A KOMMIOTLP CE NOABABA CbOTBETHWA KOf, 3a rpell-

Ka.
» Bb3anoxere BCHUKM PEMOHTH Jja Ce U3BbPLUBAT OT 0TO-
PH3MPaH CepBHU3 3a BeNOCHNeaH.
Kop Mpuunna Momonwy
410 EnnH unu noeeue byToHM Ha bopoBus MpoBepeTe Aanu byToHu ca bokMpaHu, Hanp. BCIEACTBUE Ha 3a-
KOMMIOTbP ca bNOKUPaHK. MbpcABaHuA. [p1 HeobxoaMMOCT nouncTeTe byToHUTE.
414 [Tpobnem cbc CBbP3BaHETO Ha MOAyNa3a [1poBEpeTE BPb3KUTE U CbeUHEHUATA
ynpaenexue

418 EauH unu noseue byToHK Ha Mofiyna 3a yn- MpoBepeTe aanu byToHu ca bnokupanu, Hanp. BCneacTBu1e Ha 3a-

paBneHue ca bnokupaHu. MbpcABaHuA. [p1 HeobxoaMMOCT NoumncTeTe ByTOHUTE.
419 ['peLuka B KOHGUrypauuaTa Pectaptupaiite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
Baluusa Tbproseu Ha Bosch eBike.
422 KomyHuKaLuoHeH npobnem Ha mogynasa lpoBepeTe Bpb3KKTe U CbeAMHEHUATA
3a[BKBaHe

423 KomyHWKaLMoHeH npobnem Ha akymyna-  [poBepeTe BPb3KUTE U CbeUHEHUATA
TopHata barepus Ha eBike

424 KomyH#KaLMoHeH npobnem mexay momy-  [poBepeTe BPb3KUTE U CbeUHEHHATA
NIUTE Ha CUCTEMaTa

426 [NocToAHHa BbTPELLHA rpeluka Pectaptupaiite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeETe ¢
Bauwms ToproBet Ha Bosch eBike. B ToBa CbCToAiHME Ha rpelika He
€ Bb3MOXXHO J1a C eMnoka3Ba Unu afantupa 0bukonkara Ha rymute B
OCHOBHWTE HAaCTPOWKH.

430 BbTpeluHata akymynatopHa batepus Ha  3apegeTe bopoBus KOMMIOTLP (MOCTaBETE IO Ha CTOMKaTa Ui

bopaoBKA KOMMIOTBP € UaTolleHa (He u  upe3 USB-unTepdelica)
npv BUI350)

431 I'pelLka BbB BepcuATa Ha cothtyepa Pectaptupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpKeTe ¢
Bawms Toprose Ha Bosch eBike.

440 BbTpellHa rpeluka Ha 3afBWKBalLmMa Mo-  Pectaptupaiite cuctemara. AKo NnpobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢

ayn Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.

450 BbTpellHa codhTyepHa rpeLuka PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbPXKETe C
Bawwus Toprosey Ha Bosch eBike.

460 I'pewka B USB nopta OtctpaHete kabena ot USB nopta Ha bopaosus koMnioTbp. Ako
npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Bawmsa toprosel Ha Bosch
eBike.

490 BbTpellHa rpeluka Ha bopaosua komnio-  3aHecete bopaoBMA KOMMIOTHP 3a NPOBEPKaA B 0TOPU3UPAH CEPBU3

Tbp

500 BbTpellHa rpeluka Ha 3afiBMXBalLmMsa Mo-  PectapTupaiite cucTemara. AKo NnpobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢

ayn Baluusa Thproseu Ha Bosch eBike.

502 ['peLuka B OCBETNEHHETO Ha Benocuneaa  [poBepeTe OCBETNIEHUETO W 3axpaHBalyuTe kabenu. Pectaptupaii-

Te cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Batuma Tbp-
rosel| Ha Bosch eBike.

503 I'peLwKa B ceH30pa 3a CKOPOCT PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbPXKETE C
Baluua Toprosel Ha Bosch eBike.

504 MaHunynauus Ha cUrHana 3a CKopocT pa3- [poBepeTe No3uLMATA Ha MarHKTa 3a CrIMUM W U HYXaa Perynu-
nosHara. paitTe. [poBepeTe 3a MaHUnynauns (TyHuHr). MognomaraHeTo Ha
3a[]BWXXBAHETO CE HaManABa.

510 BbTpeluHa rpeluka Ha ceHsopa Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe C
Baluusa Tbproseu Ha Bosch eBike.

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)
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Kop Mpuunna Momonwy

511 BbTpeluHa rpeluka Ha 3aiBKBalLuA Mo-  PectapTupalite cuctemarta. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
ayn Bawms moproBey Ha Bosch eBike.

530 I'pelLka B akymynatopHara barepus Uskniouete cuctemara eBike, M3BageTe akymynatopHara barepus 1

A nocTaBeTe 0THOBO. PecTapTupalite cuctemara. Ako npobnemst
0CTaHe, ce CBbpxkeTe ¢ Bawus Tbpro.el| Ha Bosch eBike.

531 ['peLlka B KOH(UrypauuaTa PectapTtupaiite cucTemarta. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeETe C
Bawwusa Toproseu Ha Bosch eBike.
540 pobnem ¢ Temneparypara Cwuctemata eBike e M3BbH AONYCTUMUA TEMNEPATYPEH AMANA30H.

U3knioueTe eBike 1 M3uakaliTe 3afBMKBALLMAT MOLYN fia Ce 3arpee
WAK1 fla Ce 0XNaau Ao A0NYCTUMMUA TeMNepaTypeH AuanasoH. Pec-
TapTUpaiTe cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Ba-
Wwus Toprosel Ha Bosch eBike.

550 YCTaHOBEH € He[oMyCTUM KOHCYMaTop. N3kniouete koHCymaTopa. PectaptupaitTe cuctemara. Ako npobne-
MbT OCTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Bawwus Toprosell Ha Bosch eBike.

580 ['peLlika BbB BepcuATa Ha codtyepa PectapTupaiiTe cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbPXKETE C
Bauwms Toprosel Ha Bosch eBike.
591 ['peLwKa npu oTopusmMpaHe N3kntouete cuctemara eBike. M3BaaeTe akymynatopHata barepus

W A NoCcTaBeTe 0THOBO. PecTapTupaiite cuctemata. Ako npobnembT
0CTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Bawnsa Tbprosel| Ha Bosch eBike.

592 HecbBMeCTMM KOMNOHEHT MocTaBeTe CbBMeCTUM Aucnneit. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbp-
xeTe ¢ Bawus tbprosel| Ha Bosch eBike.

593 I'peLuKa B KOHUrypaumaTa PecTapTupaiite cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Bawwus moprose Ha Bosch eBike.
595, 596 I'peLKa B KOMyHHUKaLmMATA MpoBepeTe okabensBaHeTo Kb MpeayKTopa U pectapTUpaiTe cuc-

Temara. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbpxeTe ¢ Bawiusa Thproset
Ha Bosch eBike.

602 BbTpeluHa rpellka Ha akymynatopHata ba- Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
TEpUA Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.

603 BbTpellHa rpeluka Ha akymynatopHata ba- Pectaptupaiite cuctemara. AKo NnpobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢
Tepus Baluusa Tbproseu Ha Bosch eBike.

605 TemneparypHa rpeLuka Ha akymynatopHa- - AkymynatopHata 6atepus e U3BbH A0NYCTUMUA TEMNEePaTypeH u-
Ta barepus anasoH. M3kniouete eBike 1 M3uakaiTe akymynatopHara batepus

[la Ce 3arpee v f1a ce oxnaau o oNyCTUMUA TeMnepaTypeH na-
nasoH. PectapTupaitte cuctemara. AKo npobnembT ocTaHe, ce
cBbpxeTe ¢ Bawuus tbproset Ha Bosch eBike.

606 BbHLUHa rpelLka Ha akymynaTtopHara bate- [poBepeTte kabenute. PectapTupaiite cuctemarta. Ako npobnembt
pus 0CTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Baluns Tbprosel| Ha Bosch eBike.
610 HenpaBunHo HanpexeHue Ha akymynatop- Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
Hata batepus Bawms moproBew Ha Bosch eBike.
620 [lethekT Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO 3ameHeTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO. CBbpXKETE Ce ¢ Bawwusa Tbpro-
Bel Ha Bosch eBike.
640 BbTpellHa rpeluka Ha akymynatopHara ba- Pectaptupaiite cuctemara. AKo npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢
Tepus Bauwms moproBe Ha Bosch eBike.
655 MHorokparHa rpellka B akyMynatopHata  Makniouete cuctemara eBike. 13BageTe akymynatopHarta batepus
barepus W A NOCTaBeTe OTHOBO. PecTapTupaiTe cuctemata. Ako npobnembt
0CTaHe, ce CBbpxkeTe ¢ Bawus Tbpro.el| Ha Bosch eBike.
656 ['peLlka BbB BepcuATa Ha codtyepa CsbpxeTe ce ¢ Bawua Tbprosel 3a eBike, Ko1To Aa M3BbPLLIKM
0bHOBABaHe Ha codhTyepa.
XX ['peLlka npy BbHLIHW KOMMOHEHTH CnasBaiiTe 3aaHWATA B UHCTPYKLMATA 38 EKCM0ATaLMA Ha CboT-

BETHUA NPOM3BOANUTEN HAa KOMIMOHEHTA.

800 BbTpetluHa ABS rpelika CebpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
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Kop Mpuunna Momonwy

810 HenoctoBepHM cHrHanu Bbpxy ceHsopa3a CBbpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
CKOPOCT Ha Konenara

820 ['pellka no NPoOBOJHMKA KbM NpeaHuUs ceH- CBbpxeTe ce ¢ Bawmsa Tbproeel| Ha Bosch eBike.

30[ 3a CKOPOCT Ha Konenata

821...826 HepmocToBepHM CUrHanW BbpXy NpeaHnua  PecTapTupaliTe cMcTemata M U3BbpLUETe NPOBHO ABMXKEHHE 3a No-
CEH30p 3a CKOPOCT Ha Konenara He 2 MUHYTH. ABS KOHTpONHaTa namMnuuka Tpabea Aa yracHe. Ako
npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Bawmsa toprosel Ha Bosch

CeH30peH [IUCK € Bb3MOXHO /1a HE € Hanu- eBike

ueH, AeheKTEH U1 FPELIHO MOHTUPAH;
BMAMMO PA3NHUHK IUAMETPU Ha NPEAHOTO
11 33IHOTO KOMENO; EKCTPEMHA CHUTYaLUs
Ha WwodupaHe, Hanp. WogrpaHe Ha 3aaHa

ryma
830 ['peLuka no NpoBoAHMKA KbM 334HUA CeH-  CBbpxkeTe ce ¢ Bawmsa Toprosey Ha Bosch eBike.
30p 32 CKOPOCT Ha Konenara
831 HepmocToBepHu curHanu Bbpxy 3agHuA PecTaptupalite cucTemata 1 M3BbpLUeTe NPobHO [BIKEHHE 3a N0~
833...835  ceH30p 3a CKOPOCT Ha Konenara He 2 MUHYTU. ABS KOHTpONHaTa NamMn1uka Tpabea Aa yracHe. Ako
npobnembT ocTaHe, ce cBbpXxeTe ¢ Bawwus Tbprosel Ha Bosch

CeH30PEH [INCK & Bb3MOXHO [1a HE € Ha/n-
ueH, fietheKTeH UK rPeLIHO MOHTUPaH;
BMAMMO PA3NHUHU IHAMETPU Ha MPEAHOTO
11 3a[IHOTO KOMENO; eKCTPEMHA CHTyaLnA
Ha Wodhrpaxe, Hanp. WodrpaHe Ha 3aaHa

eBike.

ryma
840 BbTpeluHa ABS rpeluka CsbpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
850 BurpeluHa ABS rpeluka CBbpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
860, 861 'peLuKa Ha enekTpo3axpaHBaHETO PectapTupaiiTe cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Bawwusa Tbpro.eu Ha Bosch eBike.
870,871 I'peLuKa B KOMyHHUKaLMATA PectapTupaitte cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
880 Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.
883...885
889 BbTpeluHa ABS rpeluka CebpxeTe ce ¢ Bawma Tbprosel| Ha Bosch eBike.
890 ABS KkoHTponHata namnuuka e aecektHa  CBbpxkeTe ce ¢ Bawusa Tbproed Ha Bosch eBike.
unu1 nuncBa; ABS e Bb3MOXHO Aa He yHK-
LiOHMPa.
Hama BbTpeluHa rpelika Ha 6opnoBua komnio-  Pectaptupalite cucTemara eBike upes U3kniouBaHe U BKOUBaHe.

MHOMKAUMA  Tbp
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MopabpKaHe U cepBuU3

MopabpxKaHe U NOYUCTBAHE

HuTO eanH KOMMOHEHT He b1Ba ja ce NOUMCTBA C BOAA MO

HanAraxe.

MopnbpxaiTe ekpaHa Ha Bawwna boprosu KOMMKOTLP UKMCT.

Mpy 3aMbpcABaHNA MOXE Aa Bb3HUKHAT rPELLKK Ha CeH30pa

33 OKONHaTa OCBETEHOCT.

3a nouncTBaHe Ha Balna KOMNIOTbP U3MON3BanTe Meka Kbp-

na, HaBNAXHeHa camo ¢ Boja. He M3non3BaiiTe nouncTBaLLy

npenapar.

OcwurypsBaiTe TeXHWUECKa NPOBepKa Ha Baluara eBike cuc-

Tema Hail-Manko BefjHbX rofiuLLHO (Hapes ¢ ApyroTo Mexa-

HMKa, aKTyalHOCT Ha CUCTEMHHSA codhTyep).

lpon3BOAMTENAT Ha BENOCHMEAA MOXE A 3aM0XMK 3a cep-

BM3HHWS CPOK JOMbTHUTENHO NPODET U/unu Nep1og ot Bpe-

Me. B TakbB cnyuait 6opaoBuAT KoMmioTbp Le Bu nokassa

Cnef BCAKO BKIOUBAHE KOra € CPOKbLT 3a CepBu3MpaHe B

NPOAbIIKEHHE.

Mons, 3a cepBU3MpaHe 1 peMOHT Ha cucTemarta eBike ce

0bbpHeTe KbM 0TOPU3UPAH TbPrOBEL Ha BENOCUNEaH.

» Bb3noxerte BCHUKH PEMOHTH fja Ce U3BbPLLBAT OT OTO-
pU3HpaH cepBU3 3a BeNnocuneay.

KnueHTtcka cny6a U KOHCYNTaLyA OTHOCHO
ynotpebara

Mpw BCHUKK BbNPOCH OTHOCHO cHcTeMata eBike 1 HeltHuTe
KOMMOHEHTH, MONsi, 0bpbLLaiTe ce KbM OTOPU3MPAHH ThP-
rOBLM.

[laHHMTe 33 KOHTAKT Ha 0TOPHU3NUPAHHTE TbPTOBLM Ha BENOCH-
neay Lie oTKpUeTe Ha MHTepHET cTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

TpaHcnopTupaHe

» Ako B3umare cbc cebe cu Bawmuar eBike usBbH aBTo-
Mo6una cu, Hanp. BbpXxy 6araxHuK 3a aBTomo6un,
cBanete 60p0BUA KOMNIOTbP U aKyMynaTopHara ba-
Tepus Ha eBike, 3a ga usbernere nospeau.

bpakyBaHne
?:4 C ornep onasBaHe Ha OKO/NHaTa Cpefa ABuUra-
ZeX TENHUAT MoAYN, BOPAOBUAT KOMMIOTBLP, BK. Y-

paBNABALLMAT MOAY/, aKyMy/naTopHaTa bare-
pUA, CEH30PbT 3a CKOPOCT, IOMbIHUTENHUTE
npucnocobnexuns 1 onakoBkuTe TpAbBa fia bb-
[1aT NpefjaBaHu 3a 0NoN30TBOPSABAHE Ha Chabp-
alluTe ce B TAX CYPOBUHK.
He uaxBbpnsiTe cucTemara eBike 1 HeliHUTE KOMMOHEHTU
npwu butoBMTE OTNAABLM!

CbrnacHo EBponeiickaTa AMpPeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeM1Te eneKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara AUpekTuea
2006/66/EO nedeKTHUTE UK U3Pa3XoaBaHu

B  2KYMynatophv batepuu Tpabsa fa ce cbbupar
pasaento 1 fja ce Npeaasar 3a eKoNorMuHo pe-
LMKNHUPaHE.

Mons, npefaBaiTe HEroaHUTe KOMNOHEHTH Ha eBike Ha
Bosch Ha oTop13aupaH TbproseLl, Ha BENOCUNEAN.

MpaBara 3a U3MeHeHHsA 3anaseHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotoceni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce Zelite v ra¢unalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

» Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko
odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napacno nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

» Racunalnika ne odpirajte. Racunalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega preneha veljavnost
garancije.

» Racunalnika ne uporabljajte kot roéaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za racunalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno popraviti.

» Ce racunalnik ali njegovo drzalo sega éez krmilo,
kolesa ne postavite na krmilo in sedeZ. Na ta nacin bi
lahko racunalnik ali drZalo nepopravljivo poskodovali.
Racunalnik odstranite tudi pred vpetjem kolesa na
stojalo, da tako preprecite padec ali poskodbe
racunalnika.

» Previdno! Pri uporabi ra¢unalnika s funkcijo Bluetooth®
in/ali brezzi¢nim omrezjem lahko pride do motenja drugih
naprav in sistemov, letal in medicinskih naprav ter
aparatov (npr. sréni spodbujevalnik, slusni aparati). Prav
tako ni mogoce povsem izkljuciti Skodljivih vplivov na ljudi
in Zivali v neposredni blizini. Racunalnika s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav in
aparatov, bencinskih ¢rpalk in kemicnih objektov ter na
obmodjih z nevarnostjo eksplozije in na obmocjih
razstreljevanja. Racunalnika s funkcijo Bluetooth® ne
uporabljajte v letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v
neposredni blizini telesa.

» Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zasCitene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih
oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

» Racunalnik je opremljen z vmesnikom za radijsko
povezavo. Upostevajte lokalne omejitve uporabe, npr.
v letalih ali v bolnisnicah.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ce raunalnik posljete Boschu v popravilo, se lahko podatki,
shranjeni na ra¢unalniku, posredujejo Boschu.

Slovenscina - 1

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Racunalnik Kiox je predviden za upravljanje Boschevega
sistema eBike in za prikaz podatkov o voznji.

Da boste lahko racunalnik Kiox uporabljali v polnem obsegu,
potrebujte zdruzljiv pametni telefon z aplikacijo eBike
Connect (na voljo v spletnih trgovinah App Store in Google
Play Store), obenem pa se morate registrirati na portalu
eBike Connect (www.ebike-connect.com).

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

(1) Racunalnik
(2) Prikazovalnik
(3) Tipka zaluci kolesa
(4) Tipka za vklop/izklop racunalnika
(5) Drzalo ra¢unalnika
(6) USB-prikljucek
(7) Upravljalna enota
(8) Tipka za pomik naprej/desno >
(9) Izbirna tipka
(10) Tipka za pomik nazaj/levo <
(11) Tipka za zmanjs$anje podpore =/
Tipka za pomik navzdol
(12) Tipka za povecanje podpore +/
Tipka za pomik navzgor
(13) Tipka za pomoc pri potiskanju
(14) Kontakti do pogonske enote
(15) Zaporni vijak racunalnika
(16) Vijak krmiljenja
(17) Zasgitni pokrov za USB-prikljucek”
(18) Magnetno drzalo
(19) Nosilec upravljalne enote
A) navoljo kot nadomestni del

Bosch eBike Systems
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Tehnicni podatki

Koda izdelka BUI330
Najv. polnilni tok prikljucka mA 1000
Usp?

Polnilna napetost prikljucka V 5
USB

Polnilni kabel USB® 1270016 360
Delovna temperatura o -5...+40
Polnilna temperatura “C 0...+40
Temperatura skladiscenja iC +10... +40
Notranja litij-ionska v 3,7
akumulatorska baterija mAh 230
Stopnja zas¢ite® IPx7
Teza, pribl. g 60
Bluetooth® Low Energy

- Frekvenca MHz 2400-2480
- Moc oddajanja mW <10

A) Pritemperaturi okolice <25 °C
B) Nivstandardnem obsegu dobave.
C) Zaprt pokrov prikljutka USB

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je vrsta radijske opreme Kiox skladna z direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o skladnosti
je navoljo na naslednji spletni strani:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Namestitev

Namestitev in odstranitev racunalnika
(glejte sliko A)

Spodnji del ra¢unalnika Kiox namestite v drzalo (5) in ga
nekoliko poklopite naprej, da se racunalnik obcutno zaskoci
v magnetno drzalo.

Ko Zelite racunalnik odstraniti, ga primite na zgornjem delu in
ga povlecite proti sebi, da se sprosti iz magnetnega drzala.

» Ko elektri¢no kolo parkirate, odstranite racunalnik.

Racunalnik lahko v drzalu zavarujete tako, da ga ni mogoce
odstraniti. V ta namen vijak krmiljenja (16) odvijajte, dokler
ni mogoce drzala racunalnika Kiox premakniti vstran.
Racunalnik namestite v nosilec. Zaporni vijak (M3, dolZina

6 mm) od spodaj privijte v za to predvideni navoj racunalnika
(uporaba daljSega vijaka lahko poskoduje racunalnik). Drzalo
pomaknite v prvotni polozaj in privijte vijak krmiljenja v
skladu z navodili proizvajalca.

Delovanje

Pred prvo uporabo

Kiox je dobavljen z delno napolnjeno akumulatorsko
baterijo. Pred prvo uporabo je treba akumulatorsko baterijo
polniti vsaj 1 uro, za kar uporabite USB-prikljucek (glejte
,Napajanje racunalnika®, Stran Slovens¢ina - 3) ali sistem
eBike.

Upravljalno enoto namestite tako, da so tipke skoraj v
navpi¢nem poloZaju glede na krmilo.

Pri prvem zagonu se najprej prikaze izbira jezika in nato si
lahko prek menijske tocke <Intro to Kiox (Uvod v Kiox)>
preberete informacije o funkcijah in prikazih. Menijsko tocko
lahko priklicete tudi pozneje prek <Settings

(Nastavitve)> — <Information (Informacije)>.

Izbira sistemskih nastavitev

Racunalnik namestite v drzalo in opravite naslednja dejanja
(kolo mora med nastavljanjem stati):

Odprite prikaz stanja (s tipko < (10) na upravljalni enoti do
prvega prikaza) in z izbirno tipko odprite moznost <Settings
(Nastavitve)>.

S tipkama - (11) in + (12) lahko izberete Zeleno nastavitev.
To nastavitev in nadaljnje podmenije lahko po potrebi
odprete z izbirno tipko (9). Iz vsakega nastavitvenega menija
se lahko na prejsnji meni vrnete s tipko < (10).

V meniju <Sys settings (Sistemske nastavitve)> lahko

opravite naslednje nastavitve:

- <Brightness (Svetlost)>

- <Time (Cas)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datum [DD.MM.LLLL])>

- <Time zone (Casovni pas)>

- <24h form (24-urna oblika zapisa ¢asa)>

- <Brgh backg. (Svetlo ozadje)>

- <Imp. units (Imperialne merske enote)>

- <Language (Jezik)>

- <Factory reset (Ponastavitev na tovarniske
nastavitve)>

Vklop sistema eBike

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska
baterija elektricnega kolesa (glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

- Racunalnik je pravilno nameséen v nosilec.

Vklop/izklop sistema eBike
Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:
- Ko sta names¢ena racunalnik in akumulatorska baterija

elektricnega kolesa, pritisnite tipko za vklop/izklop (4)
ra¢unalnika.
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- Ko je racunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/
izklop akumulatorske baterije elektricnega kolesa (pri
nekaterih proizvajalcih koles dostop do tipke za vklop/
izklop akumulatorske baterije ni mogo¢; glejte navodila za
uporabo akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala (razen pri

vklopljeni funkciji pomoci pri potiskanju ali e je raven

podpore nastavljena na OFF). Mo¢ motorja je odvisna od
ravni podpore, ki je nastavljena v racunalniku.

Ko v nacinu obic¢ajnega delovanja nehate poganjati pedala ali

ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektri¢no kolo preneha

pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
0d 25/45 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZznosti:

- Nakratko pritisnite tipko za vklop/izklop (4) racunalnika.

- Akumulator elektri¢nega kolesa izklopite s tipko za vklop/
izklop (nekateri proizvajalci elektri¢nih koles ne
omogodijo dostopa do tipke za vklop/izklop akumulatorija;
glejte navodila za uporabo akumulatorja).

- Odstranite racunalnik iz drzala.

Ce pribl. 10 minut ni zaznano delovanje pogona elektri¢nega

kolesa (npr. ker elektricno kolo stoji) in ne pritisnete nobene

tipke na racunalniku ali upravljalni enoti elektricnega kolesa,

se sistem eBike in posledi¢no tudi akumulatorska baterija

zaradi var¢evanja z energijo samodejno izklopita.

Napajanje racunalnika

Ce je racunalnik namescen v nosilec (5) in ée je na elektricno
kolo namescena zadostno napolnjena akumulatorska
baterija ter je sistem eBike vklopljen, akumulatorsko baterijo
rac¢unalnika napaja in polni akumulatorska baterija
elektricnega kolesa.

Ce ratunalnik odstranite iz nosilca (5), za napajanje skrbi
akumulatorska baterija racunalnika. Ko je akumulatorska
baterija racunalnika skoraj prazna, se na prikazovalniku
pojavi opozorilo.

Racunalnik ponovno namestite v nosilec (5), da napolnite
njegovo akumulatorsko baterijo. Ce sistema eBike

10 minutah ne uporabljate, se ta samodejno izklopi, razen ce
poteka polnjenje akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa.
V tem primeru se kon¢a tudi polnjenje akumulatorske
baterije racunalnika.

Racunalnik lahko napolnite tudi prek USB-prikljucka (6). V ta
namen odprite pokrov (17). Povezite USB-prikljucka
rac¢unalnika z mikro kablom USB z navadnim polnilnikom
USB (ni vkljucen v standardni obseg dobave) ali prikljuckom
USB osebnega racunalnika (najv. 5 V polnilna napetost, najv.
500 mA polnilni tok).

Ce ratunalnik odstranite iz dr7ala (5), ostanejo vse vrednosti
funkcij shranjene in jih je mogoce Se naprej prikazati.

Datum in ¢as sta brez ponovnega polnjenja akumulatorske
baterije racunalnika Kiox shranjena najve¢ 6 mesecev. Ob
ponovnem vklopu se pri povezavi Bluetooth® z aplikacijo in
po uspeSnem iskanju polozaja s sistemom GPS na
pametnem telefonu ponovno nastavita datum in ¢as.
Opomba: racunalnik Kiox se polni le v vklopljenem stanju.

Slovenscina - 3

Opomba: e racunalnik Kiox med polnjenjem prek kabla USB
izklopite, lahko racunalnik Kiox ponovno vklopite Sele, ko
odstranite kabel USB.

Opomba: da ohranite najdalj$o Zivljenjsko dobo
akumulatorske baterije ra¢unalnika, akumulatorsko baterijo
na vsake tri mesece polnite eno uro.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega
kolesa d (glejte ,Zacetni prikaz®, Stran Slovenscina - 6) je
mogoce odcitati na prikazu stanja in v statusni vrstici. Stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega kolesa
prikazujejo tudi LED-diode na akumulatorski bateriji
elektricnega kolesa.

Barva prikaza Razlaga

Bela Napolnjenost akumulatorske
baterije elektricnega kolesa
presega 30 %.

Rumena Napolnjenost akumulatorske

baterije elektricnega kolesa
jemed 15 %in 30 %.

Rdeca Napolnjenost akumulatorske
baterije elektricnega kolesa
jemed 0 %in 15 %.

Rdeca +! Napolnjenost je premajhna

za podporo pogona, podpora
se bo izklopila. Preostala
energija je na voljo za luci
kolesa in racunalnik.
Ce se akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa polni na
kolesu, se prikaze ustrezno sporocilo.
Ce ratunalnik odstranite iz nosilca (5), se shrani nazadnje
prikazano stanje napolnjenosti akumulatorske baterije.

Nacin za shranjevanje/ponastavitev racunalnika
Kiox

Racunalnik omogoca var¢ni nacin za shranjevanije, ki
zmanj$a praznjenje notranje akumulatorske baterije. Datum
in ¢as se pri tem izbriseta.

Nacin lahko vklopite z dalj$im pritiskom (najmanj 8 s) na
tipko za vklop/izklop (4) racunalnika.

Ce se ratunalnik po pritisku na tipko za vklop/izklop (4) ne
zazene, je racunalnik v nacinu za shranjevanje.

Ce tipko za vklop/izklop (4) drzite vsaj 2 sekundi, izklopite
nacin za shranjevanje.

Racunalnik zazna, ali je v popolnoma funkcionalnem stanju.
Ce tipko za vklop/izklop (4) v popolnoma funkcionalnem
stanju drZite vsaj 8 sekund, ra¢unalnik preklopi v nacin za
shranjevanje. Ce ra¢unalnik Kiox proti pri¢akovanjem ni v
funkcionalnem stanju in ¢e ga ni ve¢ mogoce upravljati, z
daljsim pritiskom (vsaj 8 s) na tipko za vklop/izklop (4)
sproZite ponastavitev. Po ponastavitvi se racunalnik
samodejno zazene po pribl. 5 sekundah. Ce se racunalnik
Kiox ne zazene, tipko za vklop/izklop (4) drZite pritisnjeno
2 sekundi.

Bosch eBike Systems
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Za ponastavitev racunalnika Kiox na tovarniske nastavitve
izberite <Settings (Nastavitve)> — <Sys settings
(Sistemske nastavitve)> — <Factory reset (Ponastavitev
na tovarniske nastavitve)>. Pri tem se izbriSejo vsi
uporabniski podatki.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti (7) lahko nastavite raven podpore
pogona pri poganjanju elektri¢nega kolesa. Raven podpore
lahko kadar koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore

tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako

je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najvec naslednije ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektri¢no kolo je
mogoce uporabljati kot obic¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomoci pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvec¢jo zmogljivost in
najvecji domet

- TOUR: enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

- SPORT/eMTB:

SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter za voznjo po mestu

eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izboljsana dinamika, izjemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinacijah s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morebiti je potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voznjo

Za povecanje ravni podpore tipko + (12) na upravljalni enoti

pritiskajte, dokler se na prikazovalniku ne pojavi Zelena

raven podpore. Za zmanjsanje pritiskajte tipko - (11).

Na prikazovalniku se pojavi mo¢ motorja h (glejte ,Zacetni

prikaz®, Stran Slovenscina - 6). Najvecja mo¢ motorja je

odvisna od izbrane ravni podpore.

Ce ratunalnik odstranite iz dr7ala (5), se shrani nazadnje

prikazana raven podpore.

Vklop/izklop pomoci pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olajsa potiskanje elektricnega
kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od
izbrane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Ce je
izbrana nizja prestava, je nizja tudi hitrost pri vklopljeni
funkciji pomoci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju kratko pritisnite tipko WALK

na racunalniku. V 3 sekundah po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrzite. Pogon elektri¢nega kolesa se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomo¢ pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
ali trka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Vklop/izklop luéi na kolesu

Priizvedbah, pri katerih sistem eBike napaja vozno lu¢, je
mogoce prek racunalnika s tipko za luci kolesa (3) so¢asno
vklopiti in izklopiti sprednjo in zadnjo lu¢.

Pred vsako vozZnjo preverite delovanje luci kolesa.

Ce je lué vklopljena, sveti prikaz vozne luci ¢ (glejte ,Zacetni
prikaz", Stran Slovenscina - 6) v statusni vrstici na
zaslonu.

Vklop in izklop luci na kolesu ne vpliva na osvetlitev
prikazovalnika.

Izdelava uporabniskega profila

Ce zelite uporabljati vse funkcije upravljalnega sistema, se
morate registrirati na spletu.

Z uporabniskim profilom lahko med drugimi analizirate svoje
podatke o voZnji in poti.

Uporabniski profil lahko ustvarite prek svoje aplikacije za
pametni telefon Bosch eBike Connect ali neposredno na
naslovu www.eBike-Connect.com. Vnesite podatke, ki so
potrebni za registracijo. Aplikacijo za pametne telefone
Bosch eBike Connect lahko brezplacno prenesete iz spletne
trgovine App Store (za telefone Apple iPhone) oz. Google
Play Store (za telefone Android).

Povezava racunalnika z aplikacijo
Bosch eBike Connect

Povezavo s pametnim telefonom vzpostavite tako:

- Zazenite aplikacijo.

- lIzberite zavihek <Moje e-kolo>.

- Izberite <Dodajanje nove naprave e-kolesa>.

- Dodajte Kiox.

V aplikaciji se prikaZe opozorilo, da je treba na racunalniku
za 5 s pritisniti tipko za luci kolesa (3).

Pritisnite za 5 s na tipko (3). Racunalnik bo samodejno
vklopil povezavo Bluetooth® Low Energy in zamenjal v nacin
za zdruZitev.

Sledite navodilom na zaslonu. Ko je postopek zdruzitve
zakljucen, se uporabniski podatki sinhronizirajo.
Opomba: povezave Bluetooth® ni treba vklopiti rocno.

Activity tracking (Spremljanje dejavnosti)

Za snemanije svojih aktivnosti se morate registrirati oz.
prijaviti na portal eBike Connect ali v aplikacijo
eBike Connect.
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Za zajem aktivnosti morate privoliti v shranjevanje
lokacijskih podatkov na portalu oz. v aplikaciji. Samo v tem
primeru se bodo vase aktivnosti prikazale na portalu in v
aplikaciji. Snemanije polozaja se izvede samo, e je
rac¢unalnik povezan z aplikacijo eBike Connect.

eShift (dodatna oprema)

eShift pomeni vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v
sistem eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektricno
povezal s pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih
prestavnih sistemov je opisano v posebnih navodilih za
uporabo.

eSuspension (dodatna oprema)

eSuspension pomeni vkljucitev elektronskih elementov za
blazenje udarcev in vzmetenje v sistem eBike. Prek Quick
menu (Hitri meni) lahko izberete vnaprej dolo¢ene
nastavitve za sistem eSuspension.

Podrobnosti za te nastavitve si lahko preberete v navodilih
za uporabo proizvajalca sistema eSuspension.

Sistem eSuspension je na voljo samo skupaj z racunalnikom
Kiox in v povezavi s pogonskimi enotami BDU450 CX,
BDU480 CXin BDU490P.

ABS - sistem proti blokiranju koles (opcijsko)
Ce je kolo opremljeno s sistemom Bosch eBike ABS brez
zunanje kontrolne lucke, se kontrolna lucka ob zagonu
sistema in v primeru napake prikaze na zaslonu Kiox.
Podrobnosti o sistemu ABS in nacinu delovanja si lahko
preberete v navodilih za uporabo sistema ABS.

Lock (funkcija Premium)

Funkcijo Lock lahko kupite v <Trgovina> aplikacije
eBike Connect. Po vklopu funkcije Lock je zaradi izklopa
racunalnika podpora pogonske enote elektricnega kolesa
izklopljena. Vklop je mogo¢ samo prek ra¢unalnika
pripadajocega elektri¢nega kolesa.

Podrobna navodila najdete v spletni razli¢ici navodil za
uporabo na spletnem naslovu
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Posodobitve programske opreme

Posodobitve programske opreme se prenasajo v ozadju
aplikacije na raCunalnik, takoj ko je aplikacija povezana z
rac¢unalnikom. Ce je posodobitev v celoti prenesena, potem
se to prikaZe trikrat ob vnovi¢nem zagonu racunalnika.
Alternativno lahko pod <Sys settings (Sistemske
nastavitve)> preverite, ali je na voljo posodobitev.

Napajanje zunanjih naprav prek prikljucka USB
S prikljuckom USB lahko upravljate oz. polnite ve¢ino
naprav, ki jih je mogoce polniti prek prikljucka USB (npr.
razlicne mobilne telefone).

Pogoj za napajanje je, da je sta na elektri¢nem kolesu
namescena racunalnik in zadostno napolnjena
akumulatorska baterija.

Slovenscina - 5

Odprite zas¢itni pokrovéek (17) prikljucka USB na
racunalniku. S kablom za polnjenje USB mikro A - mikro B (ki
vam je na voljo pri prodajalcu Boschevih elektricnih koles)
povezite prikljucek USB zunanje naprave z vhodom USB (6)
na racunalniku.

Ko porabnik izklopite, morate priklju¢ek USB ponovno
skrbno pokriti z zas¢itnim pokrovékom (17).

Povezava USB ni vodoodporna vti¢na zveza. Pri voznji v
dezju ne sme biti priklju¢ena nobena zunanja naprava,
priklju¢ek USB pa mora biti popolnoma pokrit z zas¢itnim
pokrovckom (17).

Pozor: prikljuceni porabniki lahko zmanj$ajo domet
elektricnega kolesa.

Bosch eBike Systems
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Prikazi in nastavitve racunalnika

Opomba: vse nastavitve in besedila na naslednjih straneh
veljajo za trenutno razlic¢ico programske opreme. Po
posodobitvi programske se lahko zgodi, da se nastavitve in
besedila nekoliko razlikujejo.

Zasnova upravljanja

S tipkama < (10) in > (8) lahko tudi med voZnjo odprete
razli¢ne prikaze z informacijami o voznji. Tako lahko med
voznjo obe roki obdrzite na krmilu.

S tipkama + (12) in - (11) lahko povecate ali zmanjsate
stopnjo podpore.

Nastavitev <Settings (Nastavitve)>, do katerih lahko
dostopate prek Status screen (Prikaz stanja), med voznjo
ni mogoce spremeniti.

Z izbirno tipko (9) lahko izvedete naslednje funkcije:

- Med voZnjo odprete hitri meni.

- Med mirovanjem lahko na Status screen (Prikaz stanja)
odprete nastavitveni meni.

Potrdite lahko vrednosti in obvestila.

- Zapustite lahko pogovorno okno.

Ce ratunalnik odstranite iz dr7ala in ga ne izklopite, se
zaporedoma prikazejo informacije o zadnji prevozeni potiin
stanju.

Ce po odstranitvi iz dr7ala ne pritisnete nobene tipke, se
racunalnik po 1 minuti izklopi.

Zaporedje prikazov

Ce je ratunalnik name$cen v nosilec, potem lahko priklicete
naslednije prikaze, enega za drugim:
1. Zacetniprikaz

Casin doseg

Pot in ¢as voznje

Moc in frekvenca poganjanja

Povprecna hitrost in maksimalna hitrost
Pot, doseg, moc in sréni utrip

Sréni utrip

Poraba kalorij in skupna pot

Prikaz stanja

©oNDOR WD

Zacetni prikaz

Ko vklopljen ra¢unalnik namestite v drZalo, se pojavi zaCetni
prikaz.

Prikaz ure/hitrosti
Prikaz ravni podpore
Prikaz vozne luci

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
elektricnega kolesa

Prikaz merske enote za hitrost"
Hitrost

Orientacijska vrstica

Mo¢ motorja

Lastna zmogljivost

j Povprecna hitrost

k  Prikaz zmogljivosti

A) Sprememba je mogoca prek prikaza stanja <Settings
(Nastavitve)>.

o 060 T 9

oo = ®

Prikazi a...d so del statusne vrstice in se pojavijo na vsakem

prikazu. Ce je na prikazu 7e navedena hitrost, prikaz a

preklopi na trenutni ¢as v urah in minutah. Prikazi v statusni

vrstici:

- Hitrost/¢as: trenutna hitrost v km/h ali mph oz. trenutni
¢as

- Stopnja podpore: prikaz trenutno izbrane stopnje
podpore v barvnih oznakah

— Lué: simbol vklopljene lu¢i

- Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa: prikaz trenutnega stanja
napolnjenosti v odstotkih

Prikaz zmogljivosti k graficno ponazarja trenutno hitrost

(bela ¢rta) v odvisnosti od povprecéne hitrosti j. Prikaz jasno

kaZe, ali je vasa trenutna hitrost nad ali pod povpre¢no

vrednostjo (levo od ¢rne Crtice = pod povprecno hitrostjo;

desno od ¢rne ¢rtice = nad povprecno hitrostjo).

Orientacijska vrstica g prikazuje, na katerem prikazu ste.

Trenutni prikaz je poudarjen. S tipkama < (10) in > (8) se

lahko pomaknete na druge prikaze.

Z zaCetnega prikaza se lahko na prikaz stanja pomaknete s

tipko < (10).
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Status screen (Prikaz stanja)
00 ®)31%] Naprikazu stanja so poleg

statusne vrstice prikazani
12:58 trenutni ¢as, stanje
- napolnjenosti vseh baterij
eBike Ly K .
elektri¢nega kolesa in stanje
napolnjenosti akumulatorske
baterije vasega pametnega
telefona, Ce je ta povezan
prek povezave Bluetooth®.
Pod tem je priloZnostno
prikazan $e simbol za
vklopljeno funkcijo
Bluetooth® ali za napravo,
povezano prek sistema
Bluetooth® (npr. merilnik srénega utripa). Poleg tega je
prikazan tudi datum zadnje sinhronizacije med pametnim
telefonom in racunalnikom Kiox.
V spodnjem delu lahko odprete meni <Settings
(Nastavitve)>.

Mobile

0 % &
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Nastavitve)>

Racunalnik ne podpira tega jezika zaslonskih prikazov. V
navodilih za uporabo so zato angleski zaslonski prikazi
dopolnjeni z razlago v vasem jeziku.

Do menija z nastavitvami lahko dostopate prek prikaza
stanja. Nastavitev <Settings (Nastavitve)> med voznjo ne
morete odpreti in spreminjati.

S tipkama - (11) in + (12) lahko izberete Zeleno nastavitev.
To nastavitev in nadaljnje podmenije lahko po potrebi
odprete zizbirno tipko (9). Iz vsakega nastavitvenega menija
se lahko na prejsnji meni vrnete s tipko < (10).

Na prvi navigacijski ravni so na voljo naslednja nadrejena

podrocja:

- <Registration (Registracija)> - informacije glede
registracije:
Ta menijska tocka je prikazana samo, e se Se niste
registrirali na portalu eBike Connect.

- <My eBike (Moje elektric¢no kolo)> - nastavitve
elektricnega kolesa:
Stevce, kot so dnevno prevozeni kilometri in povprecne
vrednosti, lahko samodejno ali ro¢no nastavite na 0 oz.
ponastavite domet. Vrednost obsega kolesa, ki jo je
nastavil proizvajalec, lahko spremenite za +5 %. Ce je
vase elektricno kolo opremljeno s sistemom eShift, lahko
tu nastavite tudi sistem eShift. Proizvajalec ali prodajalec
kolesa lahko termin servisa doloci na podlagi ¢asa
delovanja in/ali casovnega obdobja. Pod <Next Service:
[DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx] [km] (Nasledniji servis
elektricnega kolesa: [DD. MM. LLLL] ali pri [xxxxx]
[km])> je prikazan termin za naslednji servis. Na strani s
komponentami elektricnega kolesa so za vsako
komponento prikazani serijska Stevilka, razlicica strojne
opreme, razlicica programske opreme in drugi podatki,
pomembni za posamezno komponento.

- <My profile (Moj profil)> - podatki trenutnega
uporabnika

Slovenscina - 7

- <Bluetooth> - vklop in izklop funkcije Bluetooth®:
prikazejo se povezane naprave.

- <Sys settings (Sistemske nastavitve)> - seznam
moznosti za nastavitev racunalnika:
izbirate lahko med prikazom hitrosti in razdalje v
kilometrih ali miljah, med 12- ali 24-urnim prikazom ¢asa
in izberete ¢as, Casovni pas, datum ter Zeleni jezik.
Racunalnik Kiox lahko ponastavite na tovarniske
nastavitve, zazenete posodobitev programske opreme
(e je navoljo) in izberete ¢rn ali bel dizajn.

- <Information (Informacije)> - informacije o
racunalniku Kiox:
pogosto zastavljena vprasanja, certifikati, kontaktni
podatki, informacije o licencah

Podrobnejsi opis posameznih parametrov vam je na voljo v

spletnih navodilih za uporabo

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Hitri meni)

V Quick menu (Hitri meni) so prikazane izbrane nastavitve,
ki jih je mogoce spremeniti tudi med voznjo.
Dostop do Quick menu (Hitri meni) je mogoc z izbirno
tipko (9). Dostop prek Status screen (Prikaz stanja) ni
mogoc.
Quick menu (Hitri meni) omogoca naslednje nastavitve:
- <Reset trip data? (Ponastavitev podatkov voznje?)>
Vsi podatki o prevozeni poti se ponastavijo na nic.
- <eShift>
Tukaj lahko nastavite frekvenco poganjanja.
- <eSuspension>
Tukaj lahko nastavite nacin za blazenje udarcev oz.
vzmetenje, ki ga je dolocil proizvajalec.

Bosch eBike Systems
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Prikaz kode napake Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno
izklopi. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati voznjo brez

Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno podpare pogona., Pred nadalinjimi voznjami je treba

preverjajo. V primeru napake se na racunalniku prikaze

ustrezna koda napake. elektri¢no kolo‘preve‘rm. . . y )

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Koda Vzrok Ukrepi

410 Ena ali vec tipk racunalnika je blokiranih.  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
Tipke po potrebi ocistite.

414 Tezava pri povezovanju upravljalne enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

418 Ena ali ve¢ tipk upravljalne enote je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.

blokiranih. Tipke po potrebi odistite.

419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

422 Tezava s povezavo pogonske enote Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

423 Tezava s povezavo akumulatorske baterije Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

elektricnega kolesa

424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

komponentami

426 Notranja napaka prekoracitve Casa Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles. Ko je
prisotna ta napaka, v meniju osnovnih nastavitev ni mogoce
odpreti in nastaviti obsega pnevmatik.

430 Notranja akumulatorska baterija Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)

racunalnika je prazna (ne pri BUI350)

431 Napaka razliCice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

460 Napaka na USB-prikljucka Odstranite kabel iz USB-priklju¢ka na ra¢unalniku. Ce je te7ava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled racunalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

502 Napaka luci na kolesu Preverite [u¢ in pripadajoce kable. Ponovno zazenite sistem. Ce je
tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

504 Zaznana je bila napaka signala hitrosti. Preverite poloZaj magneta na naperi in ga po potrebi popravite.
Preverite, ali je pri$lo do napake (Tuning). Podpora za pogon se
zmanjsa.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

530 Napaka akumulatorske baterije Izklopite elektri¢no kolo, odstranite akumulatorsko baterijo

elektri¢nega kolesa in jo ponovno vstavite. Ponovno zaZenite
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Koda Vzrok Ukrepi

sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

531 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zaZenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
540 Napaka temperature Elektri¢no kolo je zunaj dovoljenega temperaturnega obmocja.

Izklopite sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na
dovoljeno temperaturo. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

550 Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zazenite sistem. Ce je teava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

580 Napaka razlicice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
591 Napaka pri preverjanju pristnosti Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

592 NezdruzZljiva komponenta Namestite zdruzljiv prikazovalnik. Ce je tezava $e vedno prisotna,
se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

593 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

595, 596 Napaka v komunikaciji Preverite elektricno napeljavo do menjalnika in ponovno zazenite

sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

602 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
603 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
605 Napaka temperature akumulatorske Akumulatorska baterija je zunaj dovoljenega temperaturnega
baterije obmodja. Izklopite sistem eBike, da akumulatorsko baterijo

ohladite ali segrejete na dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

606 Zunanja napaka akumulatorske baterije  Preverite oZi¢enje. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno
prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih
koles.

610 Napaka napetosti akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

620 Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite se na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

640 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

655 Veckratna napaka akumulatorske baterije ~ Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

656 Napaka razlicice programske opreme Obrnite se na svojega trgovca za Boschev sistem eBike,
da bo posodobil programsko opremo.
TXX Napaka pri komponentah drugih Upostevajte navedbe v navodilih za uporabo proizvajalca
proizvajalcev komponente.
800 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
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Koda Vzrok Ukrepi

810 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
kolesa

820 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sprednjega kolesa

821...826 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
sprednjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lucka ABS mora ugasniti. Ce je teZava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plo$ca senzorja morda ni prisotna, je v
) P ! elektricnih koles.

pokvarjena ali napa¢no namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
830 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
zadnjega kolesa
831 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zaZenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
833...835 zadnjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lu¢ka ABS mora ugasniti. Ce je teZava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plo$¢a senzorja morda ni prisotna, je v
) P ! elektri¢nih koles.

pokvarjena ali napa¢no namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
840 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
850 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
860, 861 Napaka v napajanju Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
870,871  Napakav komunikaciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
880 obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
883...885
889 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
890 Opozorilna lucka je pokvarjena ali manjka; Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sistem ABS morda ne deluje.
ni Notranja napaka racunalnika Ponovno zaZenite sistem eBike tako, da ga izklopite in ponovno
prikaza vklopite.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiSCenje

Vseh komponent ni dovoljeno Cistiti z vodo pod tlakom.

Poskrbite, da bo prikazovalnik racunalnika vedno &ist. Ce je

prikazovalnik umazan, lahko pride do napa¢nega

prepoznavanja svetlosti.

Za Ciscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo

navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Vsaj enkrat letno opravite tehni¢ni pregled sistema eBike

(npr. mehanski deli, stanje sistemske programske opreme).

Poleg tega lahko prodajalec kolesa termin servisa dolo¢i na

podlagi ¢asa delovanja in/ali ¢asovnega obdobja. V tem

primeru racunalnik po vsakem vklopu prikaZe datum termina

za servis.

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na

pooblas¢enega prodajalca koles.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblascenimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Odlaganje

E}@ Pogonsko enoto, ra¢unalnik z upravljalno
72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba proditati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Neka vam prikaz na putnom racunalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno ra¢unalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Namijestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uociti vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moze dovesti do opasnih situacija.

» Ne otvarajte putno racunalo. Otvaranjem mozete
oStetiti putno racunalo, a tada gubite jamstvo.

» Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drzeci putno ra¢unalo, mozete
nepovratno o$tetiti putno racunalo.

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su putno racunalo ili njegov nosac istureni
preko upravljaca. Putno racunalo ili nosa¢ mogu se
nepovratno ostetiti. Skinite putno racunalo ¢ak i prije
stavljanja bicikla u drza¢ za montazu kako biste izbjegli da
putno racunalo padne ili se osteti.

» Oprez! Pri uporabi putnog racunala s Bluetoothom® i/ili
WiFi mrezom moZze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja
i sustava, zrakoplova i medicinskih uredaja (npr.
elektrostimulator srca, slu$ni aparati). Takoder nije
moguce iskljuciti ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u
neposrednoj blizini. Nemojte koristiti putno racunalo s
Bluetoothom® u blizini medicinskih uredaja, benzinskih
postaja, kemijskih postrojenja, podrucja u kojima postoji
opasnost od eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti
putno racunalo s Bluetoothom® u zrakoplovima.
Izbjegavajte rad tijekom duzeg vremenskog razdoblja u
neposrednoj blizini tijela.

» Bluetooth® slovni znak kao i graficki simbol (logotipovi) su
registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG,
Inc. Tvrtka Bosch eBike Systems ima licenciju za svako
koristenje ovog slovnog znaka/grafickog simbola.

» Putno racunalo je opremljeno radijskim suceljem.
Potrebno je uvazavati propise o ogranicenju
koristenja, npr. u zrakoplovimaili bolnicama.

Napomena za zastitu podataka

Ako putno racunalo odnesete u Bosch servis radi
servisiranja, postoji mogucnost da se tvrtki Bosch prenesu
podaci pohranjeni na putnom racunalu.

Hrvatski - 1

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Kiox je predvideno za upravljanje Bosch
eBike sustavom i za prikaz podataka o voznji.

Kako biste mogli koristiti putno ra¢unalo Kiox u punom
obujmu, potreban je kompatibilan pametni telefon s
aplikacijom eBike Connect (dostupna u trgovini App Store ili
Google Play Store) i registracija na portalu eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Putno racunalo
(2) Zaslon
(3) Tipka za svjetlo bicikla
(4) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje putnog racunala
(5) Nosac putnog racunala
(6) USB prikljucak
(7) Upravljacka jedinica
(8) Tipka za listanje naprijed/desno >
(9) Tipka za odabir
(10) Tipka za listanje natrag/lijevo <

(11) Tipka za odabir prethodnog rezima rada -/
tipka za listanje prema dolje

(12) Tipka za odabir sljedeceg rezima rada +/
tipka za listanje prema gore

(13) Tipka za pomoc pri guranju
(14) Kontakti s pogonskom jedinicom
(15) Vijak za blokiranje putnog racunala
(16) Vijak upravljackog uredaja
(17) Zastitna kapica USB prikljucka®
(18) Magnetni nosac
(19) Nosac upravljacke jedinice

A) moze se kupiti kao rezervni dio

Bosch eBike Systems
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Tehnicki podaci

Kod proizvoda BUI330

Struja punjenja USB mA 1000

prikljucka maks.”

Napon punjenja USB V 5

prikljucka

USB kabel za punjenje® 1270016 360

Radna temperatura iC -5...+40

Temperatura punjenja o 0...+40

Temperatura skladistenja iC +10... +40

Litij-ionska interna baterija v 3,7
mAh 230

Vrsta zastite® IPx7

TeZina cca. g 60

Bluetooth® Low Energy

- Frekvencija MHz 2400-2480

- Snaga odasiljanja mW <10

A) naokolnoj temperaturi <25 °C
B) nije ustandardnom opsegu isporuke
C) kada je zatvoren USB poklopac

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavljuje da je tip radiouredaja Kiox u skladu sa zahtjevima
Direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montaza

Stavljanje i vadenje putnog racunala

(vidjeti sliku A)

Najprije stavite Kiox s donjem dijelom na nosac (5) i lagano
ga preklopite prema naprijed tako da se putno racunalo
osjetno fiksira u magnetni nosac.

Zavadenije uhvatite putno racunalo na gornjem kraju i
povucite ga prema sebi da se odvoji iz magnetnog nosaca.
» Kada parkirate e-bicikl, skinite putno rac¢unalo.

Postoji mogucnost da putno racunalo u nosacu osigurate od
vadenja. U tu svrhu otpustite vijak upravljackog uredaja (16)
tako da nosac Kioxa mozete bocno zakrenuti. Stavite putno
racunalo u nosac. Uvijte vijak za blokiranje (navoj M3, duzina
6 mm) s donje strane u predvideni navoj putnog racunala
(uporaba duZeg vijka mozZe uzrokovati oStecenje putnog
racunala). Nosa¢ ponovno zakrenite natrag i zategnite vijak
upravljackog uredaja prema podacima proizvodaca.

Rad

Prije prvog stavljanja u pogon

Kiox se isporucuje s djelomi¢no napunjenom baterijom.
Prije prvog koristenja valja puniti ovu bateriju najmanje 1 h
pomocu USB prikljucka (vidi ,Elektri¢no napajanje putnog
racunala®, Stranica Hrvatski - 3) ili eBike sustava.
Upravljacka jedinica treba biti postavljena tako da su tipke
gotovo okomito okrenute prema upravljacu.

Pri prvom stavljanju u pogonu najprije se prikazuje odabir
jezika, a zatim putem tocke izbornika <Intro to Kiox (Uvod u
Kiox)> moZete dobiti objasnjenje vaznih funkcija i prikaza.
Tocku izbornika moZete pozvati i kasnije putem <Settings
(Postavke)> - <Information (Informacije)>.

Biranje postavki sustava

Stavite putno racunalo u nosac i kada je zaustavljen bicikl,
postupite na sljedeci nacin:

Idite na statusni zaslon (pritiskom na tipku < (10) na
upravljackoj jedinici do prvog prikaza) i pozovite pritiskom
na tipku za odabir <Settings (Postavke)>.

Pritiskom na tipku - (11) i + (12) mozZete odabrati Zeljenu
postavku i otvoriti je kao i eventualno dodatne podizbornike
pritiskom na tipku za odabir (9). Iz izbornika Postavke
mozete se vratiti u prethodni izbornik pritiskom na

tipku < (10).

Pod <Sys settings (Postavke sustava)> mozete izvrsiti
sliedece postavke:

- <Brightness (Svjetlina)>

- <Time (Vrijeme)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datum [DD.M.GGGG])>

- <Time zone (Vremenska zona)>

- <24h form (24-satni format vremena)>

- <Brgh backg. (Svijetla pozadina)>

- <Imp. units (Imperijalne mjerne jedinice)>

- <Language (Jezik)>

- <Factory reset (Vracanje na tvornicke postavke)>

Stavljanje eBike sustava u pogon

Preduvjeti

Sustav eBike mozete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci

preduvijeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena eBike baterija (vidi
upute za uporabu baterije).

- Putno racunalo je ispravno umetnuto u nosac.

Ukljuéivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece mogucnosti:

- Kod umetnutog putnog racunala i eBike baterije jednom
kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4)
putnog racunala.

- Kod umetnutog putnog racunala pritisnite tipku za
uklju¢ivanje/iskljucivanje eBike baterije (moguca su
specificna rjeSenja proizvodaca bicikala kod kojih ne
postoji pristup tipki za uklju¢ivanje/iskljucivanje baterije;
vidi upute za uporabu baterije).
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Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije
pomo¢ pri guranju ili u reZzimu rada OFF). Snaga motora
ravna se prema namjestenom reZimu rada na putnom
racunalu.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili
kada postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon
iskljucuje rezim rada. Pogon se automatski ponovno
ukljucuje kada nagazite pedale i kada je brzina ispod
25/45 km/h.

Za iskljuivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece mogucnosti:

- Kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4)
putnog racunala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za uklju¢ivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specifi¢na rjesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

- lzvadite putno ra¢unalo iz nosaca.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike

pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) ili ako ne

pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinici
e-bicikla, eBike sustav, a time i baterija iskljucuje se
automatski zbog ustede energije.

Elektri¢no napajanje putnog racunala

Ako je putno rac¢unalo umetnuto u nosac (5), ako je dovoljno
napunjena eBike baterija umetnuta u e-bicikl i ako je ukljucen
eBike sustav, baterija putnog racunala se napaja i puni preko
eBike baterije.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (5), elektricno
napajanije se vrsi preko baterije putnog racunala. Ako je
baterija putnog racunala slaba, na zaslonu se prikazuje
upozorenje.

Za punjenje baterije putnog racunala putno racunalo
ponovno umetnite u nosac (5). Imajte na umu da ako odmah
ne stavite eBike bateriju da se puni, eBike sustav ¢e se
iskljuciti automatski nakon 10 minuta bez aktiviranja. U
ovom slucaju se prekida i punjenje baterije putnog racunala.
Putno racunalo mozete puniti i pomoc¢u USB prikljucka (6).
Otvorite zastitnu kapicu (17). Utaknite komercijalni USB
punjac (nije u standardnom opsegu isporuke) ili USB
priklju¢ak racunala (maks. napon punjenja 5 V; maks. struja
punjenja 500 mA) u USB uti¢nicu putnog racunala preko
Micro USB kabela.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (5), sve vrijednosti
funkcija ostaju pohranjene te se mogu i dalje prikazivati.
Ako Kiox bateriju ponovno ne napunite, datum i vrijeme na
satu ostaju pohranjeni najvise 6 mjeseci. Nakon ponovnog
ukljucivanja datum i vrijeme na satu se ponovno podesavaju
u slu¢aju Bluetooth® povezivanja s aplikacijom i uspjesnog
GPS lociranja na pametnom telefonu.

Napomena: Kiox se puni samo u uklju¢enom stanju.
Napomena: Ako Kiox iskljucite za vrijeme punjenja s USB
kabelom, mozZete ga ponovno ukljuciti tek nakon to ste
izvukli USB kabel.

Hrvatski - 3

Napomena: Kako biste osigurali maksimalni Zivotni vijek
baterije putnog racunala, trebate je naknadno puniti jedan
sat svaka tri mjeseca.

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti eBike baterije d (vidi ,Pocetni
zaslon®, Stranica Hrvatski — 6) moZete ocitati na
statusnom zaslonu i u statusnom retku. Stanje napunjenosti
eBike baterije moZete takoder ocitati na LED lampicama na
eBike bateriji.

Boja prikaza Objasnjenje

Bijela eBike baterija je napunjena
iznad 30 %.

Zuta eBike baterija je napunjena
izmedu 15 %i 30 %.

Crvena eBike baterija je napunjena
izmedu 0 %i 15 %.

Crvena +! Kapacitet za pomo¢ pogona

je potrosen i pomoc se
iskljucuje. Preostali kapacitet
je raspoloziv za svjetlo na
biciklu i putno racunalo.
Ako se eBike baterija puni na biciklu, prikazuje se
odgovarajuca poruka.
Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (5), zadnije prikazano
stanje napunjenosti baterije ostaje pohranjeno.

Nacin skladistenja/resetiranje putnog rac¢unala
Kiox

Putno racunalo ima nacin skladistenja koji Stedi struju i koji
praznjenje interne baterije svodi na minimum. Pritom se
gube datum i vrijeme na satu.

Ovaj nacin moZete aktivirati stalnim pritiskom (najmanje 8 s)
na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4) putnog racunala.
Ako se putno racunalo ne pokrene kratkim pritiskom na tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje (4), onda se nalazi u nacinu
skladistenja.

Ako pritisnete tipku za ukljuCivanje/iskljucivanje (4) u
trajanju od najmanije 2 sekunde, mozete ponovno izaci iz
nacina skladistenja.

Putno racunalo prepoznaje nalazi li se u potpuno ispravnom
stanju. Ako u potpuno ispravnom stanju pritisnete tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (4) u trajanju od najmanje

8 sekundi, putno racunalo vraca se u nacin skladistenja. Ako
se Kiox, suprotno ocekivanjima, ne nalazi u ispravnom stanju
i viSe njime ne moZete rukovati, moZete ga resetirati stalnim
pritiskom (najmanje 8 s) na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (4). Nakon resetiranja putno racunalo se
ponovno pokrece automatski nakon otprilike 5 sekundi. Ako
se Kiox ponovno ne pokrene, pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (4) u trajanju od 2 sekunde.

Kako biste Kiox vratili na tvornicke postavke, odaberite
<Settings (Postavke)> - <Sys settings (Postavke
sustava)> — <Factory reset (Vracanje na tvornicke
postavke)>. Pritom se gube svi podaci o korisniku.

Bosch eBike Systems
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Namjestanje rezimarada

Na upravljackoj jedinici (7) mozete namjestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom. Rezim rada moZete uvijek
promijeniti, ¢ak i za vrijeme voznje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji moguénost da
je rezim rada predpodesen i da se ne moze promijeniti.
Takoder postoji mogucnost odabira manjeg broja rezima
rada od ovdje navedenih.

Sljedeci rezimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- OFF: Pomoc¢ motora je iskljucena, eBike mozete voziti kao
normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju ne
mozete ukljuciti u ovom rezimu rada.

- ECO: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne ucinkovitosti, za
maksimalni domet

- TOUR: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom

- SPORT/eMTB:

SPORT: snazna pomoc, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu

eMTB: optimalna pomo¢ na svakom terenu, sportsko
pokretanje, poboljSana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX iBDU480 CX. Eventualno je potrebno
azuriranje softvera.)

- TURBO: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Za odabir sljedeceg rezima rada pritisnite tipku + (12) na

upravljackoj jedinici nekoliko puta sve dok se ne pojavi

Zeljeni rezim rada na prikazu, a za odabir prethodnog

rezima rada pritisnite tipku - (11).

Pozvana snaga motora se pojavljuje na prikazu h (vidi

,Pocetni zaslon®, Stranica Hrvatski - 6). Maksimalna

snaga motora ovisi 0 odabranom rezimu rada.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (5), zadnji prikazani

rezim rada ostaje pohranjen.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomo¢i pri guranju
Pomoc¢ pri guranju mozZe vam olak$ati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi 0 uba¢enom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 6 km/h. Sto je manji odabrani
stupanj prijenosa, to je manja brzina kod funkcije pomoc¢ pri
guranju (s punom snagom).

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomodi pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojem putnom racunalu. Nakon ukljucivanja u

roku od 3 s pritisnite tipku + i drZite je pritisnutu. Ukljucuje

se pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne moZete ukljuciti u rezimu

rada OFF.

Pomo¢ pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku +,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomoci pri guranju podlijeze propisima
specificnima za zemlju i stoga moZe odstupati od gore
navedenog opisa ili se moze deaktivirati.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, mozete istodobno ukljuciti i iskljuciti prednje svjetlo
i straznje svjetlo bicikla na putnom racunalu pritiskom na
tipku za svjetlo bicikla (3).

Prije poCetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Kada je svjetlo ukljuceno, svijetli prikaz svjetla za voznju ¢
(vidi ,Pocetni zaslon®, Stranica Hrvatski - 6) na statusnoj
traci na zaslonu.

Ukljucivanje i iskljucivanje svjetla na biciklu ne utjece na
osvjetljenje pozadine zaslona.

Kreiranje korisnickog ID-a

Kako biste mogli koristiti sve funkcije upravljackog sustava,
morate se online registrirati.

Pomodu korisnickog ID-a mozete, izmedu ostalog, analizirati
svoje podatke o voznjiirute.

Korisnicki ID moZete kreirati putem svoje aplikacije za
pametni telefon Bosch eBike Connect ili izravno putem
portala www.eBike-Connect.com. Unesite podatke potrebne
zaregistraciju. Aplikaciju za pametni telefon Bosch eBike
Connect mozete besplatno preuzeti u trgovini App Store (za
Apple iPhone) odn. Google Play Store (za Android uredaje).

Povezivanje putnog racunala s aplikacijom
Bosch eBike Connect

Veza s pametnim telefonom uspostavlja se na sljedeci nacin:
- Pokrenite aplikaciju.

- Odaberite karticu <Moj eBike>.

- Odaberite <Dodaj novi uredaj za eBike>.

- Dodajte Kiox.

Sada se u aplikaciji prikazuje odgovaraju¢a napomena da je
potrebno pritisnuti tipku za svjetlo bicikla (3) u trajanju od
5 sekundi na putnom racunalu.

Pritisnite i drzite pritisnutu tipku (3) 5 sekundi. Putno
racunalo automatski aktivira uspostavljanje Bluetooth® Low
Energy veze i prelazi u nacin uparivanja.

Slijedite upute na zaslonu. Kada je postupak uparivanja
zavrsen, sinkroniziraju se korisnicki podaci.

Napomena: Uspostavljanje Bluetooth® veze ne treba ruéno
aktivirati.

Activity tracking (Pracenje aktivnosti)

Zabiljezenje aktivnosti potrebna je registracija odn. prijava
na portalu eBike Connect ili u aplikaciji eBike Connect.
Zabiljezenje aktivnosti morate pristati na pohranjivanje
podataka o lokaciji na portalu odn. u aplikaciji. Tek tada ¢e
se vase aktivnosti prikazati na portalu i u aplikaciji. Lokacija
se hiljezi samo kada je putno rac¢unalo povezano s
aplikacijom eBike Connect.

1270020 XBK|(17.03.2020)
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eShift (opcionalno) Nakon odvajanja potro$aca trebate ponovno pazljivo

Pod pojmor eShift podrazumijeva se povezivanje zatvoriti USB prikljucak zastitnom kapicom (17).
elektronskih sustava za mijenjanje stupnja prijenosa u eBike USB priklju¢ak nije vodootporan uticni spoj. Prilikom

sustav. eShift komponente su elektri¢no povezane s voZnje po kisi ne smije biti prikljucen vanjski uredaj, a

pogonskom jedinicom od strane proizvodaca. Rukovanje USB priklju¢ak mora biti zatvoren zastitnom

elektronskim sustavima za mijenjanje stupnja prijenosa je kapicom (17).

opisano u zasebnim uputama za uporabu. Pozor: Prikljuceni potrosaci mogu utjecati na domet
e-bicikla.

eSuspension (opcionalno)

Pod pojmom eSuspension podrazumijeva se povezivanje
elektronickih prigusnih i opruznih elemenata u eBike sustav.
Putem Quick Menu (Brzi izbornik) mozete odabrati
unaprijed definirane postavke za sustav eSuspension.
Detalje o postavkama naci ¢ete u uputama za uporabu
proizvodaca sustava eSuspension.

Sustav eSuspension je dostupan samo zajedno s putnim
racunalom Kiox i mogu¢ je u kombinaciji s pogonskim
jedinicama BDU450 CX, BDU480 CX i BDU490P.

ABS - sustav protiv blokiranja kotaca
(opcionalno)

Ako je bicikl opremljen Bosch eBike ABS sustavom, koji
nema vanjsku kontrolnu lampicu, onda se kontrolna lampica
prikazuje na zaslonu Kiox a pri pokretanju sustava i u slu¢aju
pogreske. Detalje 0 ABS sustavu i na¢inu rada naéi cete u
uputama za uporabu ABS sustava.

Lock (premium funkcija)

Funkciju Lock mozete kupiti u <Trgovina> aplikacije eBike
Connect. Nakon ukljucivanja funkcije Lock deaktiviran je
rezim rada eBike pogonske jedinice vadenjem putnog
racunala. Aktiviranje je moguce samo s putnim racunalom e-
bicikla.

Detaljne upute za to ¢ete naci u online uputama za uporabu
pod www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

AZuriranja softvera

AZuriranja softvera se u pozadini aplikacije prenose na putno
racunalo ¢im se aplikacija poveze s putnim racunalom. Ako je
azuriranje u potpunosti preneseno, to se prikazuje tri puta
pri ponovnom pokretanju putnog racunala.

Alternativno moZete provjeriti pod <Sys settings (Postavke
sustava)> je li dostupno azuriranje.

Elektri¢no napajanje vanjskih uredaja pomocu
USB prikljucka

Pomocu USB priklju¢ka moze raditi ili se puniti ve¢ina
uredaja cije je elektricno napajanje moguce putem USB (npr.
razni mobilni telefoni).

Preduvjet za punjenje je da su u e-bicikl umetnuti putno
racunalo i dovoljno napunjena baterija.

Otvorite zastitnu kapicu (17) USB prikljucka na putnom
racunalu. USB prikljucak spojite s USB uti¢nicom (6) na
putnom racunalu preko USB kabela za punjenje Micro A -
Micro B (moze se kupiti kod Bosch trgovca elektricnih
bicikala).

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)
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Prikazi i postavke putnog racunala

Napomena: Svi prikazi sucelja i tekstovi sucelja na sljedecim
stranicama odgovaraju statusu odobrenja softvera. Nakon
azuriranja softvera mozZe se dogoditi da se prikazi sucelja i/ili
tekstovi sucelja neznatno promijene.

Upravljacka logika
Tipkama < (10) i > (8) mogu se dohvatiti razliciti zasloni s

informacijama o vrijednostima voznje ¢ak i za vrijeme voznje.

Tako vam obje ruke ostaju na upravljacu za vrijeme voznje.

Pritiskom na tipke + (12) i - (11) mozZete odabrati sljedeci

odn. prethodni rezim rada.

<Settings (Postavke)>, koje se mogu dohvatiti putem

Status screen (Zaslon statusa), ne mozete prilagoditi za

vrijeme voZnje.

Tipkom za odabir (9) mozete izvrsiti sljedece funkcije:

- Zavrijeme voznje dobit ¢ete pristup brzom izborniku.

- Zavrijeme stajanja moZete na Status screen (Zaslon
statusa) pozvati izbornik Postavke.

- Mozete potvrditi vrijednosti i informacije.

- MozZete izaci iz dijalo$kog okvira.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca, ali ga ne iskljucite,

onda se uzastopno prikazuju informacije o posljednje

prijedenom putu i informacije o statusu.

Ako nakon vadenja iz nosaca ne pritisnete niti jednu tipku,

putno racunalo iskljucuje se nakon 1 minute.

Redoslijed zaslona

Kada je putno ra¢unalo umetnuto u svoj nosac, redom
mozete pozvati sliedece prikaze:
1. Pocetni zaslon

2. Vrijeme nasatu i domet

3. Prijedeni putivrijeme voznje

4. Snagaikadenca

5. Prosjecna brzinai maksimalna brzina

6. Prijedeni put, domet, snaga i otkucaji srca
7. Otkucajisrca

8. Potrosnja kalorija i ukupno prijedeni put
9. Statusnizaslon

Pocetni zaslon

Kada uklju¢eno putno rac¢unalo stavite u nosac, pojavljuje se
pocetni zaslon.

Prikaz vremena na satu/brzine
Prikaz rezima rada

Prikaz svjetla za voZnju

Prikaz stanja napunjenosti eBike baterije
Prikaz jedinice brzine®

Brzina

Navigacijska traka

Snaga motora

Vlastita snaga

Prosjecna brzina

k Procjena snage

A) Moze se promijeniti putem statusnog zaslona <Settings
(Postavke)>.

oS QR = 0 o 0 T 9

— -

Prikazi a...d Cine statusnu traku i prikazuju se na svakom

zaslonu. Ako se na zaslonu veé prikazuje brzina, prikaz a se

mijenja na trenutno vrijeme u satima i minutama. Na

statusnoj traci se prikazuju:

- Brzina/vrijeme: trenutna brzina u km/h ili mph odn.
trenutno vrijeme

- Rezim rada: prikaz trenutno odabranog rezima rada u
boji

- Svjetlo: simbol uklju¢enog svjetla

- Stanje napunjenosti eBike baterije: prikaz trenutnog
stanja napunjenosti u postotcima

U procjeni snage k graficki se prikazuje trenutna brzina

(bijela traka) u odnosu na vasu prosjecnu brzinu j. Pomocu

grafikona mozete odmah vidjeti je li vasa trenutna brzina

iznad ili ispod vase prosjecne vrijednosti (lijevo od crne crte

= ispod prosjecne vrijednosti; desno od crne crte = iznad

prosjecne vrijednosti).

Pomocu navigacijske trake g mozete vidjeti na kojem se

zaslonu nalazite. Va$ trenutni zaslon bit ce istaknut.

Tipkama < (10) i > (8) mozZete upravljati drugim zaslonima.

Prije prvog poCetnog zaslona moZete dohvatiti statusni

zaslon tipkom < (10).

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Status screen (Zaslon statusa)

0.0 ) Na statusnom zaslonu se
: osim statusne trake prikazuju
12:58 trenutno vrijeme, stanje
eBike

napunjenosti svih baterija
vaseg e-bicikla i stanje
napunjenosti baterije
pametnog telefona ako je
povezan putem Bluetooth®.
Ispod se eventualno prikazuju
simboli za prikaz aktivirane
Bluetooth® funkcije ili uredaja
povezanog putem Bluetooth®
(npr. mjerac otkucaja srca).
Takoder se prikazuje datum
posljednje sinkronizacije izmedu pametnog telefona i Kioxa.
U donjem podrucju imate pristup <Settings (Postavke)>.

Mobile

0 % &
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Postavke)>

Putno racunalo ne podrzava ovaj jezik u pogledu tekstova
sucelja. Stoga se u ovim uputama za uporabu prikazuju
tekstovi sucelja na engleskom s objasnjenjem na jeziku
zemlje.

Pristup izborniku Postavke dobit cete putem statusnog
zaslona. <Settings (Postavke)> ne mozZete dohvatiti i
prilagoditi za vrijeme voznje.

Pritiskom na tipku - (11) i + (12) moZete odabrati Zeljenu
postavku i otvoriti je kao i eventualno dodatne podizbornike
pritiskom na tipku za odabir (9). Iz izbornika Postavke
mozete se vratiti u prethodni izbornik pritiskom na

tipku < (10).

U prvoj razini navigacije naci ¢ete sljedeca nadredena

podrucja:

- <Registration (Registracija)> - Napomene za
registraciju:

Ova tocka izbornika se prikazuje samo ako se niste
registrirali na portalu eBike Connect.

- <My eBike (Moj eBike)> - Postavke za vas e-bicikl:
Mozete podesiti da se broja¢ dnevne kilometraze i mjera¢
prosjecnih vrijednosti automatski ili ru¢no vrati na ,0“i
resetirati domet. MozZete promijeniti vrijednost opsega
kotaca za +5 % koju je prethodno podesio proizvodac.
Ako je vas e-bicikl opremljen eShift, ovdje mozete
konfigurirati i sustav eShift. Proizvodac ili trgovac bicikala
mogu termin servisa bazirati na kilometrazi i/ili
vremenskom periodu. Pod <Next Service: [DD. Mon.
YYYY] or at [xxxxx] [km] (Sljedeci servis za eBike:
[DD. M. GGGG] ili na [xxxxx] [km])> prikazat ¢e vam se
termin servisa. Na stranici s komponentama bicikla za
odgovarajuéu komponentu prikazuju se serijski broj,
stanje hardvera, stanje softvera i drugi karakteristicni
podaci relevantni za komponentu.

- <My profile (Moj profil)> - Podaci o aktivnom korisniku

- <Bluetooth> - Ukljucivanje ili isklju¢ivanje Bluetooth®
funkcije:

Prikazuju se povezani uredaji.

Hrvatski - 7

- <Sys settings (Postavke sustava)> - Popis opcija za
namjestanje vaseg putnog racunala:
MoZete zatraziti prikaz brzine i udaljenosti u kilometrima
ili miljama, prikaz vremena u 12-satnom ili 24-satnom
formatu, moZete odabrati vrijeme, datum i vremensku
zonu te namjestiti Zeljeni jezik. Mozete vratiti Kiox na
tvornicke postavke, pokrenuti azuriranje softvera (ako je
dostupno) i biratiizmedu crne ili bijele teme.

- <Information (Informacije)> - Informacije o vasem
Kioxu:
Napomene za FAQ (Cesto postavljena pitanja), certifikati,
kontaktne informacije, informacije o licencama

Detaljan opis pojedinacnih parametara naci éete u online

uputama za uporabu pod

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick Menu (Brzi izbornik)

Putem Quick Menu (Brzi izbornik) prikazuju se odabrane
postavke koje moZete prilagoditi ¢ak i za vrijeme voZnje.
Pristup Quick Menu (Brzi izbornik) mogu¢ je pritiskom na
tipku za odabir (9). Pristup nije moguc sa Status screen
(Zaslon statusa).

Putem Quick Menu (Brzi izbornik) mozete izvrsiti sljedece
postavke:
- <Reset trip data? (Resetiraj podatke o vozniji?)>
Svi podaci o dotad prijedenom putu vracaju se na nulu.
- <eShift>
Ovdje mozete namjestiti kadencu.
- <eSuspension>
Ovdje mozete namjestiti nacin rada prigusnih i opruznih
elemenata koji je definirao proizvodac.

Bosch eBike Systems
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Indikator koda greske Ovisno o vrsti greske pogon se po potrebi iskljucuje
automatski. Nastavak voznje bez rezima rada s pogonom je

Komponente eBike sustava se stalno provjeravaju uvijek moguc. Prije bilo koje daljnje voznje treba provjeriti e-

automatski. Ako se utvrdi greska, na putnom racunalu se

pojavljuje odgovarajuci kod greske. bickl. N .

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Kod Uzrok Pomo¢

410 Blokirana je jednaili viSe tipki na putnom  Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene

racunalu. prijavstine. Po potrebi oCistite tipke.

414 Problem u spajanju upravljacke jedinice  Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

418 Blokirana je jedna ili vise tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene

upravljackoj jedinici. prljavtine. Po potrebi o€istite tipke.

419 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

422 Problem u spajanju pogonske jedinice Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

423 Problem u spajanju eBike baterije Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

424 Greska u komunikaciji medu Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

komponentama

426 Interna greska prekoracenja vremena Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala. Kod ove
greske nije moguce zatraziti prikaz opsega gume u izborniku
Osnovne postavke ili ga prilagoditi.

430 Interna baterija putnog racunala je prazna Napunite putno racunalo (u nosacu ili pomoc¢u USB prikljucka)

(ne kod BUI350)

431 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

440 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

450 Interna softverska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

460 Greska na USB prikljucku Izvucite kabel iz USB prikljucka putnog ra¢unala. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

490 Interna greska putnog racunala Dajte provjeriti putno racunalo

500 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

502 Greska svjetla na biciklu Provjerite svjetlo i pripadajuce kabliranje. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

503 Greska senzora brzine Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

504 Prepoznata manipulacija signalom brzine. Provjerite poloZaj magneta Zbice i po potrebi ga namjestite.
Provjerite manipulaciju (Tuning). Smanjuje se pomo¢ pogona.

510 Interna greska senzora Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

511 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

530 Greska baterije Iskljucite e-bicikl, izvadite eBike bateriju te ponovno umetnite

eBike bateriju. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
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Kod Uzrok Pomo¢

531 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

540 Temperaturna greska E-bicikl se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi ili
zagrije u dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

550 Prepoznat je nedopusteni potrosac. Uklonite potrosac. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

580 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

591 Greska autentifikacije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

592 Inkompatibilna komponenta Rabite kompatibilni zaslon. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

593 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

595,596  Greskau komunikaciji Provjerite kabliranje do mjenjaca i ponovno pokrenite sustav. Ako

problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

602 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

603 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

605 Temperaturna greska baterije Baterija se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste bateriju ostavili da se ohladi ili zagrije u
dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako
problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

606 Eksterna greska baterije Provjerite kabliranje. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

610 Naponska greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

620 Greska punjaca Zamijenite punjac. Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

640 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

655 Visestruka greska baterije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

656 Greska u verziji softvera Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala kako
biizvrSio azuriranje softvera.

XX Greska kod komponenti drugih PridrZavajte se podataka u uputama za uporabu odgovarajuceg
proizvodaca proizvodaca komponenti.

800 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

810 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
kotaca

820 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
prednjeg kotaca
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Kod Uzrok
821...826 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine
prednjeg kotaca

Ploca senzora mozda ne postoji, nije
ispravnaili je pogresno montirana; znatno

razliCiti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje

npr. voznja na straznjem kotacu

Pomo¢

Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje 2
minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektric¢nih
bicikala.

830 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
straznjeg kotaca
831 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje 2

833...835 straznjeg kotaca

Ploca senzora mozda ne postoji, nije
ispravna ili je pogre$no montirana; znatno

razliCiti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje

npr. voznja na straznjem kotacu

minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vadeg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

840 Interna greska sustava ABS

Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

850 Interna greSka sustava ABS

Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

860, 861 Greska u napajanju

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

870,871  Greskau komunikaciji

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,

880 kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
883...885
889 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
890 Kontrolna lampica ABS je neispravnaili ~ Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
nedostaje; mozda ne radi sustav ABS.
nema Interna greska putnog racunala Ponovno pokrenite eBike sustav na nacin da ga iskljucite i ponovno
prikaza ukljucite.

1270020 XBK|(17.03.2020)

Bosch eBike Systems



Odrzavanje I servisiranje

Odrzavanije i CiScenje

Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.

Ekran vaseg putnog racunala drzite Cistim. U slucaju

nakupljanja prljavstine moze doci do neto¢nog

prepoznavanja svjetline.

Za Ciscenje svojeg putnog racunala koristite meku krpu

navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za Ciséenje.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na

tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije

softvera sustava).

Trgovac bicikala moZe termin servisa dodatno bazirati na

kilometrazi i/ili vremenskom periodu. U tom slu¢aju ¢e vam

putno racunalo prikazati termin servisa nakon svakog

ukljucivanja.

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosac
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Zbrinjavanje

g:Yq Pogonsku jedinicu, putno rac¢unalo uklj.

Vi upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!
Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive

Bosch komponente e-bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Hrvatski - 11
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Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.

Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Arge laske pardaarvuti niidikul oma tihelepanu
korvale juhtida. Kui te ei keskenda oma tahelepanu
taielikult liiklusele, riskite onnetusse sattumisega. Kui
soovite teha sisestusi oma pardaarvutisse toe taseme
muutmiseks, peatuge ja sisestage seejarel vajalikud
andmed.

» Seadke ekraani heledus nii, et te nieksite olulist
teavet, nagu kiirus voi hoiatussiimbolid, piisavalt
selgesti. Valesti reguleeritud ekraan voib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Arge avage pardaarvutit. Avamisega voib pardaarvuti
saada kahjustada ja kaob Teie 6igus garantiinouete
esitamiseks.

» Arge kasutage pardaarvutit kdepidemena. Kui tostate
eBike'i pardaarvutist iiles, voite pardaarvutit
poordumatult kahjustada.

» Kui pardaarvuti voi selle hoidik iile juhtraua vilja
ulatuvad, drge toetage ratast tagurpidi juhtrauale ja
sadulale. Voite pardaarvutit voi selle hoidikut
parandamatult vigastada. Et pardaarvuti maha ei kukuks
vOi seda ei vigastataks, eemaldage pardaarvuti ka enne
jalgratta kinnitamist montaazihoidikusse.

» Ettevaatust! Bluetoothiga® pardaarvutija voi WiFi
kasutamisel voib esineda haireid teiste seadmete,
lennukite ja meditsiiniaparaatide (nt
slidamestimulaatorid, kuuldeaparaadid) t66s. Samuti ei
saa taielikult valistada kahjulikku méju vahetus laheduses
viibivatele inimestele ja loomadele. Arge kasutage
Bluetoothiga® pardaarvutit meditsiiniaparaatide,
tanklate, keemiliste siisteemide laheduses ega
plahvatusohtlikus voi I6hketddde tegemise piirkonnas.
Arge kasutage Bluetoothiga® pardaarvutit lennukites.
Viltige pikemaajalist kasutamist oma keha vahetus
laheduses.

» Bluetooth®-sénamérk ja kujutismargid (logod) on
registreeritud kaubamérgid, mille omanik on Bluetooth
SIG, Inc. Bosch eBike Systems kasutatab seda
sonamarki/neid kujutismarke litsentsi alusel.

» Pardaarvuti on varustatud raadioliidesega. Jargida
tuleb kehtestatud piiranguid, mis kehtivad nt
lennukites voi haiglates kasutamise suhtes.

Eesti-1

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Pardaarvuti Kiox on ette nahtud Boschi eBike'i stisteemi
juhtimiseks ja sdiduandmete kuvamiseks.

Pardaarvuti Kiox taies mahus kasutamiseks vajate veel
Gihilduvat eBike-Connect-apiga (saadaval App Store'is voi
Google Play Store'is) varustatud nutitelefoni ning
registreerumist eBike-Connect-portaalis
(www.ebike-connect.com).

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Pardaarvuti
(2) Ekraan
(3) Jalgratta valgustuse nupp
(4) Pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnupp
(5) Pardaarvuti hoidik
(6) USB-pesa
(7) Juhtpult
(8) Edasi/paremale lehitsemise nupp >
(9) Valikunupp
(10) Tagasi/vasakule lehitsemise nupp <

(11) Toe vahendamise nupp -/
allapoole lehitsemise nupp

(12) Toe suurendamise nupp +/
lilespoole lehitsemise nupp

(13) Kaekorval liikkamise abi nupp
(14) Ajamiséime kontaktid
(15) Pardaarvuti blokeerimiskruvi
(16) Juhtimiskomplekti kruvi
(17) USB-pesa kaitsekiibar”
(18) Magnethoidik
(19) Juhtpuldi kinnitus
A) saadaval varuosana

Andmekaitsesuunis

Kui pardaarvuti saadetakse hoolduseks Boschi teenindusse,
voidakse Boschile iile anda ka pardaarvutisse salvestatud
andmed.
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Tehnilised andmed
Tootekood BUI330
USB-pesa max laadimisvool” mA 1000
Laadimispinge USB-pesas V 5
USB-laadimiskaabel® 1270016 360
Tootemperatuur o -5...+40
Laadimistemperatuur “C 0...+40
Hoiutemperatuur © +10... +40
Seesmine liitiumioonaku \% 3,7
mAh 230
Kaitseklass® IPx7
Kaal, u g 60
Bluetooth® Low Energy
- Sagedus MHz 2400-2480
- Saatevoimsus mW <10

A) keskkonnatemperatuuril <25 °C
B) eisisaldu tarnekomplektis
C) suletud USB-pesa kaitsekiibara korral

Vastavusdeklaratsioon

Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems kinnitab sellega,
et raadioseadme tiiiip Kiox vastab direktiivi 2014/53/EL
nouetele. EL-vastavusdeklaratsiooni taieliku teksti leiate
veebiaadressilt:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Paigaldus

Pardaarvuti kohaleasetamine ja eemaldamine
(vtjnA)

Asetage Kiox koigepealt alaosaga hoidikule (5) ja podrake
veidi ettepoole, kuni pardaarvuti magnethoidikus tuntavalt
fikseerub.
Eemaldamiseks haarake pardaarvuti lilemisest otsast ja
tommake seda enda poole, kuni magnethoidikust
vabanemiseni.
» Kui te eBike’i pikemaks ajaks seisma jatate,
eemaldage pardaarvuti.
Pardaarvuti véljavétmist hoidikust saab tokestada. Keerake
selleks juhtimiskomplekti kruvi (16) niipalju lahti, et Kioxi
hoidikut saab kiilgsuunas kallutada. Asetage pardaarvuti
hoidikusse. Keerake blokeerimiskruvi (M3, 6 mm pikkune)
alt selleks ette ndahtud keermestatud avasse pardaarvutis
(pikemat kruvi kasutades voite pardaarvutit vigastada).
P6orake hoidik jalle tagasi ja pingutage juhtimiskomplekti
kruvi vastavalt valmistaja andmetele.

Kasutus

Enne esimest kasutuselevottu

Kiox tarnitakse osaliselt laetud akuga. Enne esimest
kasutamist tuleb seda akut USB-pesa (vaadake ,Pardaarvuti
energiavarustus”, Lehekiilg Eesti - 3) voi eBike'i siisteemi
kaudu vdahemalt 1 h laadida.

Juhtpult tuleb paigaldada nii, et selle nupud asuvad juhtraua
suhtes peaaegu vertikaalselt.

Esmakordsel kasutuselevdtul ndidatakse kdigepealt
keelevalikut ja seejarel saate meniiiipunkti <Intro to Kiox
(Kioxi tutvustus)> abil selgitusi oluliste funktsioonide ja
nditude kohta. Meniiipunkt on ka hiljem <Settings
(Seaded)> — <Information (Teave)> kaudu kattesaadav.

Siisteemi seadete valimine

Asetage pardaarvuti hoidikusse ja talitage seisva jalgratta
korral jargmiselt:

Liikuge olekukuval (juhtpuldi nupuga < (10) esimese
ndiduni) ja avage see valikunupuga <Settings (Seaded)>.
Nuppudega - (11) ja + (12) saate valida soovitud seade ja
avada selle ning vdimalikud taiendavad meniiiid
valikunupuga (9). Igas seademeniiiis saate nupuga < (10)
lehitseda tagasi eelmisesse meniilisse.

<Sys settings (Siisteemi seaded)> all saate teha jargmised
seaded:

- <Brightness (Heledus)>

- <Time (Kellaaeg)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Kuupdev [PP.Kuu.AAAA])>
- <Time zone (Ajavoond)>

- <24hform (24-tunnine ajavorming)>

- <Brgh backg. (Hele taust)>

- <Imp. units (Inglise siisteemi moétiihikud)>

- <Language (Keel)>

- <Factory reset (Tehaseseadete ldhtestamine)>

eBike-siisteemi kasutuselevott

Eeldused

eBike'i siisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on taidetud

jargmised tingimused:

- Paigaldatud on piisavalt laetud eBike'i aku (vt aku
kasutusjuhendit).

- Pardaarvuti on igesti hoidikusse asetatud.

eBike-siisteemi sisse- ja viljaliilitamine

eBike'i siisteemi sisseliilitamiseks on jargmised

voimalused:

- Kui pardaarvuti ja eBike'i aku on kohale asetatud,
vajutage lihidalt pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnuppu (4).

- Kohaleasetatud pardaarvuti korral vajutage eBike'i aku
sisse-/valjaliilitusnuppu (véimalikud on jalgrattatootja
erilahendused, mille korral puudub ligipaas aku sisse-/
véljaliilitusnupule; vaata aku kasutusjuhendit).

Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama

(valja arvatud likkamisabi funktsioonis voi toe tasemel

OFF). Mootori vimsus oleneb pardaarvutil seatud toe

tasemest.
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Niipea kui lopetate normaalreZiimis pedaalide vantamise voi

kui olete saavutanud kiiruse 25/45 km/h, liilitatakse eBike'i

ajami tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui

véntate pedaale ja kiirus on alla 25/45 km/h.

eBike'i siisteemi valjaliilitamiseks on jargmised

voimalused:

- Vajutage lihidalt pardaarvuti sisse-/valjalilitusnuppu (4).

- Liilitage eBike'i aku selle sisse-/valjaliilitusnupu abil vélja
(véimalikud on jalgrattatootja erilahendused, mille korral
puudub ligipaas aku sisse-/valjalilitusnupule; vaata
jalgrattatootja kasutusjuhendit).

- Eemaldage pardaarvuti hoidikust.

Kui umbes 10 min jooksul ei kasutata eBike'i ajami voimsust

(nt kuna eBike seisab) ja ei vajutata pardaarvuti voi eBike'i

juhtpuldi iihtegi nuppu, liilituvad eBike'i-slisteem ja koos

sellega ka aku energia saastmise eesmargil automaatselt

vélja.

Pardaarvuti energiavarustus

Kui pardaarvuti on hoidikus (5), eBike'i on paigaldatud
piisavalt laetud aku ja eBike'i siisteem on sisse liilitatud,
varustatakse ja laetakse pardaarvuti akut energiaga eBike’i
akust.

Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust (5), toimub
energiaga varustamine pardaarvuti akust. Kui pardaarvuti
aku on nork, kuvatakse ekraanil vastav hoiatus.

Pardaarvuti aku laadimiseks asetage pardaarvuti uuesti
hoidikusse (5). Pidage silmas, et kui te eBike’i akut parajasti
ei lae, lilitub eBike’i siisteem selle mittekasutamisel

10 minuti parast automaatselt vélja. Sel juhul Iopetatakse ka
pardaarvuti aku laadimine.

Pardaarvutit saate laadida ka USB-iihenduse (6) kaudu.
Avage selleks kaitsekate (17). Uhendage pardaarvuti USB-
pesa Micro-USB-kaabli abil standardse USB-laadimisseadme
(ei kuulu standardsesse tarnemahtu) véi arvuti USB-pesaga
(laadimispinge max 5 V; laadimisvool max 500 mA).

Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust (5), jadvad
funktsioonide koik vaartused salvestatuks ja neid saab edasi
kuvada.

Kui Kiox-akut uuesti ei laeta, sailitatakse kuupéeva ja
kellaaega maksimaalselt 6 kuud. Uuesti sisseliilitamise jarel
seatakse rakendusel Bluetooth®-iihenduse olemasolu ja
eduka GPS-kohamaaramise jarel nutitelefonil kuupéev ja
kellaaeg uuesti.

Suunis: Kioxi laetakse ainult sisseliilitatult.

Suunis: Kui Kiox lilitatakse valja USB-kaabliga laadimise
ajal, saab Kioxi alles siis uuesti sisse liilitada, kui USB-kaabel
on eemaldatud.

Suunis: Pardaarvuti aku maksimaalse eluea saavutamiseks
tuleb pardaarvuti akut iga kuu jarel tiks tund jarellaadida.

Aku laetuse taseme nait

eBike'i aku laetuse taseme naitu d (vaadake ,Stardikuva®,
Lehekiilg Eesti - 6) saab lugeda olekukuvalt ja olekurealt.
eBike'i aku laetuse taset saab vaadata ka ise eBike’i aku
valgusdioodidelt.

Eesti-3

Naidu varv Selgitus

Valge eBike'i aku on laetud iile
30%.

Kollane eBike'i aku on laetud
vahemikus 15% kuni 30%.

Punane eBike'i aku on laetud
vahemikus 0% kuni 15%.

Punane+ ! Ajami toeks ette nahtud

mahtuvus on dra kasutatud ja

tugi liilitatakse valja.

Ulejadanud mahtuvust

kasutatakse jalgratta

valgustamiseks ja

pardaarvuti t6os hoidmiseks.
Kui eBike'i akut laetakse rattal, ndidatakse vastavat teadet.
Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust (5), jaab viimati
ndidatud aku laetuse tase salvestatuks.

Hoiustamisreziim / Kioxi lihtestamine

Tooarvutil on voolusaastev hoiustamisreziim, mis vahendab
seesmise aku tiihjenemise miinimumini. Kuupaev ja kellaaeg
lahevad sealjuures kaduma.

Selle reziimi saab rakendada pardaarvuti sisse-/
valjalilitusnupu (4) pika (vahemalt 8 s) vajutusega.

Kui pardaarvuti ei kaivitu sisse-/valjalilitusnupu (4)
liihivajutamise jdrel, on pardaarvuti hoiustamisreziimis.

Kui vajutate sisse-/valjalilitusnuppu (4) vahemalt 2 s, saate
hoiustamisreziimi jlle lopetada.

Pardaarvuti tuvastab, kas ta on taielikult talitlusvoimelises
seisundis. Kui vajutate taielikult talitlusvéimelises seisundis
pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnuppu (4) vdhemalt 8 s, laheb
pardaarvuti hoiustamisreziimi. Kui Kiox ei peaks
vastupidiselt ootusele olema talitlusvimelises seisundis ja
ei lase ennast enam kasitseda, mojub pikk (vdhemalt 8 s)
sisse-/valjalilitusnupu (4) vajutus ldhtestamisena.
Lahtestamise jarel kaivitub pardaarvuti u 5 s parast
automaatselt uuesti. Kui Kiox ei peaks uuesti kdivituma,
vajutage sisse-/valjalilitusnuppu (4) 2 s.

Kioxi lahtestamiseks tehaseseadetele valige <Settings
(Seaded)> — <Sys settings (Siisteemi seaded)> —
<Factory reset (Tehaseseadete ldhtestamine)>. Koik
kasutajaandmed lahevad sealjuures kaduma.

Toe taseme seadmine

Juhtpuldil (7) on voimalik seada, kui tugevalt eBike'i ajam
teid vantamisel toetab. Toe taset saab muuta igal ajal, ka
soidu ajal.

Juhis: Mone mudeli puhul on véimalik, et toe tase on
eelseatud ja seda ei saa muuta. Voimalik on ka, et saab valida
siintoodust vdiksema arvu toe tasemete vahel.

Maksimaalselt on kasutada jargmised toetustasemed:

- OFF: mootori tugi on valja liilitatud, eBike’iga saab ainult
nagu tavalise jalgrattaga ehk vandates edasi liikuda.
Liikkamisabi ei saa sellel toe tasemel aktiveerida.

Bosch eBike Systems
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- ECO: mojus maksimaalse efektiivsusega tugi
maksimaalse tegevusraadiuse saavutamiseks

- TOUR: iihtlane tugi pikkadeks soitudeks

- SPORT/eMTB:
SPORT: jouline tugi sportlikuks sditmiseks magistel
|6ikudel ning linnaliikluses
eMTB: optimaalne tugi igasugusel maastikul, sportlik
paigaltvott, parandatud diinaamika, maksimaalne
véljenduslikkus (eMTB saadaval ainult koos
ajamisdlmedega BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX ja
BDU480 CX. Vajalik voib olla tarkvaravarskendus.)

- TURBO: maksimaalne tugi sportlikuks saitmiseks kuni
suure vantamissageduseni

Toetustaseme téstmiseks vajutage korduvalt juhtpuldi

nuppu + (12), kuni naidikul kuvatakse soovitud toetustase,

vahendamiseks vajutage nuppu - (11).

Kasutatud mootorivoimsus kuvatakse naidikul h (vaadake

,Stardikuva®, Lehekiilg Eesti - 6). Mootori maksimaalne

voimsus oleneb valitud toetustasemest.

Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust (5), jaab viimati

kuvatud toetustase salvestatuks.

Liikkamisabi sisse-/viljaliilitamine

Liikkamisabi voib kergendada eBike'i likkamist. Selles
funktsioonis soltub kiirus sissepandud kaigust ja vdib olla
maksimaalselt 6 km/h. Mida madalam on valitud kaik, seda
véiksem on (taisvoimsuse korral) kiirus liikkamisabi
funktsioonis.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

Liikkamisabi aktiveerimiseks vajutage korraks pardaarvuti

nupule WALK. Pdrast aktiveerimist vajutage 3 sekundi valtel

nupule + ja hoidke seda all. eBike'i ajam liilitatakse sisse.

Juhis: Liikkamisabi ei ole voimalik toe tasemel OFF (vilja

liilitatud) aktiveerida.

Liikkamisabi liilitatakse vdlja, kui esineb moni jargmistest

olukordadest:

- vabastate nupu +,

- eBike'i rattad blokeeritakse (nt pidurdamisega voi
porkumisel vastu takistust),

- kiirus on suurem kui 6 km/h.

Liikkamisabi talitlusviis peab vastama siseriiklikele nduetele

ja voib seetdttu tilalnimetatud kirjeldusest erineda voi olla

inaktiveeritud.

Jalgratta valgustuse sisse-/viljaliilitamine

Variandi korral, milles sdidutuli saab toite eBike'i sisteemist,
saab pardaarvutilt jalgratta valgustuse nupuga (3) esi- ja
tagatuld korraga sisse ning valja lilitada.

Kontrollige iga kord enne séidu alustamist, kas teie jalgratta
valgustus on téokorras.

Sisseliilitatud valgustuse korral siittib ekraani olekureal nait
¢ (vaadake ,Stardikuva®“, Lehekiilg Eesti - 6).

Jalgratta valgustuse sisse- ja valjaliilitamisel puudub
igasugune moju ekraani taustavalgustusele.

Kasutaja tuvastamise kasutuselevétmine

Kasitsemissiisteemi koigi funktsioonide kasutamiseks peate
ennast lisaks veebis registreerima.

Kasutaja tuvastamise abil saate muu hulgas analiiiisida oma
soiduandmeid ja marsruute.

Kasutaja tuvastamise saate kasutusele votta oma nutitelefoni
api Bosch eBike Connect abil voi otse veebist
www.eBike-Connect.com alt. Sisestage registreerumiseks
vajalikud andmed. Nutitelefoni rakenduse Bosch eBike
Connect saate tasuta alla laadida App Store'i (Apple
iPhone'ide korral) voi Google Play Store'i kaudu (Android-
seadmete korral).

Pardaarvuti iihendamine dpiga Bosch eBike
Connect

Nuititelefoniga moodustatakse tihendus jargmiselt:

- Kaivitage app.

- Valige tabulaator <Minu eBike>.

- Valige <Lisa uus eBike’i seade>.

- Lisage sinna Kiox.

Niiid naidatakse dpis vastavat suunist, et pardaarvutis tuleb
vajutada jalgratta valgustuse nuppu (3) kestusega 5 s.
Vajutage 5 s nuppu (3). Pardaarvuti aktiveerib automaatselt
Bluetooth® Low Energy-iihenduse ja vahetub
paaristumislaadi.

Jérgige ekraanil olevaid suuniseid. Paaristumistoimingu
|6ppedes siinkroniseeritakse kasutajaandmed.

Markus: Bluetooth®-lihendust pole vaja kasitsi aktiveerida.

Activity tracking (Liikuvuse jalgimine)

Toimingute salvestamiseks on noutav registreerumine voi
sisselogimine portaalis eBike-Connect voi apis eBike-
Connect.

Toimingute tuvastamiseks peate ndustuma asukohaandmete
salvestamisega portaalis voi dpis. Ainult siis ndidatakse
portaalis ja dpis teie toiminguid. Asukoha salvestamine
toimub ainult juhul, kui pardaarvuti on iihendatud dpiga
eBike-Connect.

eShift (suvandiline)

eShifti all moistetakse elektrooniliste
kaiguvahetussiisteemide integreeritust eBike-siisteemi.
Tootja on eShift-komponendid ajamiga elektriliselt
ihendanud. Elektrooniliste kdiguvahetussiisteemide
késitsemist on kirjeldatud eraldi kasutusjuhendis.

eSuspension (suvandiline)

eSuspensioni all moistetakse elektrooniliste amortiseerimis-
ja vedrustuselementide sidumist eBike'i siisteemi. Quick
Menu (Kiirmeniiii) abil saab valida eSuspension-siisteemi
jaoks eelmadratud seaded.

Seadete iiksikasjad on toodud eSuspensioni tootja
kasutusjuhendis.

eSuspension on kasutatav ainult koos pardaarvutiga Kiox
ning kombineeritult ajamisélmedega BDU450 CX,

BDU480 CX ja BDU490P.
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ABS - blokeerumisvastane siisteem
(suvandiline)

Kui jalgratas on varustatud Boschi eBike-ABS-iga, millel
puudub véline margutuli, kuvatakse margutuli stisteemi
kiivitamisel ja vea korral Kiox i ekraanil. Uksikasju ABS-ija
selle talitlusviisi kohta leiate ABS-i kasutusjuhendist.

Lock (preemiumfunktsioon)

Lock-funktsiooni saab hankida eBike-Connect-App <Pood>
'ist. Lock-funktsiooni sisseliilitamise jarel inaktiveeritakse
pardaarvuti eemaldamisega ajamisolme tugi. Aktiveerimine

on siis voimalik ainult eBike'i juurde kuuluva pardaarvuti abil.

Detailse juhendi selle kohta leiate veebi-kasutusjuhendist
aadressil www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Tarkvaravirskendused

Tarkvaravarskendused kantakse taustal dpilt pardaarvutile,
niipea kui dpp on pardaarvutiga tihendatud. Kui varskendus
on téielikult Gle kantud, ndidatakse seda pardaarvuti
uuskaivitusel kolm korda.

Alternatiivselt voite <Sys settings (Siisteemi seaded)> alt
kontrollida, kas on varskendusi.

Vilisseadmete varustamine energiaga USB-
pordi kaudu

USB-iihenduse abil saab kaitada voi laadida enamikku
seadmeid, mille energiavarustus on voimalik USB kaudu (nt
erinevad mobiiltelefonid).

Laadimise eelduseks on, et eBike'il on pardaarvuti ja
piisavalt laetud aku.

Avage pardaarvuti USB iihenduse kaitsekate (17).
Uhendage vilise seadme USB-iihendus USB laadimiskaabli
Micro A - Micro B (saadaval teie Boschi eBike’i kaupmehe
juures) pardaarvuti USB-pesaga (6).

Tarbija lahutamise jarel tuleb USB-pesa jalle kaitsekattega
(17) hoolikalt sulgeda.

USB-iihendus ei ole veekindel pistikiihendus. Vihmas
soites ei tohi olla iihendatud iihtegi vilist seadet ja USB
ithendus peab olema kaitsekiibaraga (17) taielikult
kaetud.

Tahelepanu! Uhendatud tarbijad véivad méjutada eBike'i
tegevusraadiust.

Eesti-5
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Pardaarvuti naidud ja seaded

Markus: koik jargmistel lehekiilgedel esitatud
kasutajaliidese kujutised ja tekstid vastavad tarkvara
kasutusse andmise seisule. Tarkvaravarskenduse jarel
voivad ekraanikujutised ja ekraanitekstid vahesel maaral
muutuda.

Kasitsemisloogika

Nuppudega < (10) ja > (8) saate ka soidu ajal liikuda

erinevatele soiduvaartuste teabega kuvadele. Nii saavad

molemad kaed jadda soidu ajal juhtrauale.

Nuppudega + (12) ja - (11) saate suurendada voi

vahendada toetuse taset.

<Settings (Seaded)>, mis on nahtavad olekuekraanil

Status screen (Olekukuva), ei saa soidu ajal sobitada.

Valikunupuga (9) saate teha jargmisi talitlusi:

- Saate s6idu ajal ligipadsu kiirmentilisse.

- Seisu ajal saate olekuekraanil Status screen
(Olekukuva) avada seadete meniii.

- Saate kinnitada vaartusi ja teabesuuniseid.

- Saate dialoogist valjuda.

Kui pardaarvuti voetakse vilja liilitamata oma hoidikust valja,

kuvatakse silmusena liksteise jarel teave viimati labitud

teeldigu kohta ja olekuteave.

Kui hoidikust valjavotmise jarel lihtegi nuppu ei vajutata,

liilitub pardaarvuti 1 minuti parast valja.

Kuvade jarjestus

Kui pardaarvuti on oma hoidikus, saate {iksteise jarel avada
jargmised ndidud:

1. Stardikuva

Kellaaeg ja tegevusulatus

Lébitud teeldik ja sbiduaeg

Voimsus ja vantamissagedus

Keskmine kiirus ja maksimaalne kiirus

Lébitud teeldik, tegevusulatus, voimsus ja pulsisagedus
Pulsisagedus

Kulutatud kalorid ja kogu labitud teel6ik

Olekukuva

©oNeOh WD

Stardikuva

Kohe kui sisseliilitatud pardaarvuti asetatakse hoidikusse,
on naha stardikuva.

Kellaaja/kiiruse nait

Toetuse taseme nait

Soidutule nait

eBike'i aku laetuse taseme nait
Kiiruseiihiku nait”

Kiirus

Orienteerimisriba

oS QR = 0 o 0 T 9

Mootori voimsus

Oma vantamisvoimsus

Keskmine kiirus

k  Voimsuse hinnang

A) Saab olekukuval <Settings (Seaded)> muuta.

— -

Ndidud a...d moodustavad olekuriba ja seda ndidatakse igal

kuval. Kui kuval ndidatakse juba kiirust, vahetub nait a

tegelikuks kellaajaks tundides ja minutites. Olekuribal

kuvatakse:

- Kiirus/kellaaeg: hetkeline kiirus km/h véi mph véi tegelik
kellaaeg

- Toetuse tase: hetkel valitud toetuse tase vérvikoodina

- Tuli: sisseliilitatud tule siimbol

- eBike'i aku laetuse tase: hetkelise laetuse taseme nait
protsentides

Voéimsusehinnangus k naidatakse teile graafiliselt hetkelist

kiirust (valge tulp) vorreldes teie keskmise kiirusega j.

Graafikust naete kohe, kas teie hetkeline kiirus on

keskmisest kiirusest suurem vi vaiksem (mustast joonest

vasakul = keskvaartusest vdiksem; mustast joonest paremal

= keskvaartusest suurem).

Orienteerumisribalt g ndete, millisel kuval olete. Hetkelist

kuva kujutatakse esiletostetult. Nuppudega < (10) ja > (8)

saate liikuda teistele kuvadele.

Esimeselt stardikuvalt paasete olekukuvale nupuga < (10).

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Status screen (Olekukuva)
00 ®)a1%] Olekukuval ndidatakse teile

12:58

olekuriba kérval hetkelist
kellaaega, teie eBike'i aku
laetuse taset ja teie

celke LLLIUMN 1\ titelefoni aku laetuse taset,
- kui nutitelefon on ihendatud
Bluetooth® kaudu.
D )B @ Selle all vdidakse naidata
aktiveeritud Bluetooth®-

SRS R R L fnktsiooni voi Bluetooth®

abil seotud seadme (nt
pulsisageduse mootja)
simboleid. Samuti
naidatakse teile nutitelefoni
ja Kioxi vahelise viimase siinkroniseerimise kuupdeva.
Allosas on teil ligipdas meniiiile <Settings (Seaded)>.

Settings

<Settings (Seaded)>

Pardaarvuti ei toeta seda keelt kasutajaliidese keelena.
Seetdttu on selles kasutusjuhendis ingliskeelsetele
kasutajaliidese tekstidele lisatud télge kasutuskoha riigi
keelde.

Ligipdasu seadete meniiiile saate olekukuva kaudu. Meniiiile
<Settings (Seaded)> puudub séidu ajal ligipaas ja selles ei
saa muudatusi teha.

Nuppudega - (11) ja + (12) saate valida soovitud seade ja
avada selle ning véimalikud taiendavad meniiiid
valikunupuga (9). Igas seademeniiiis saate nupuga < (10)
lehitseda tagasi eelmisesse meniilsse.

Esimeselt navigeerimistasandilt leiate jargmised korgema

tasandi jaotised:

- <Registration (Registreerimine)> - juhised
registreerumiseks:
seda meniiipunkti kuvatakse ainult juhul, kui te ei ole veel
eBike Connectis registreerunud.

- <My eBike (Minu eBike)> - teie eBike'iga seotud
seaded:
loendureid, nt paevane labisoit kilomeetrites, ja
keskvaartusi saate automaatselt voi kdsitsi seada
vaartusele ,,0%, samuti lahtestada séiduulatust. Tootja
poolt eelseatud ratta imbermdddu vaartust saate +5 %
muuta. Kui teie eBike on varustatud siisteemiga eShift,
saate siin oma eShift-siisteemi konfigureerida.
Jalgrattatootja voi jalgrattamiiiija voib médrata hoolduse
tahtaja labitud kilometraazi vdi teatud ajavahemiku alusel.
Jaotises <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx]
[km] (Jargmine eBike'i hooldus: [PP. Kuu. AAAA] voi
[xxxxx] [km] labimisel)> ndidakse hooldustahtaega.
Bike'i komponentide lehel ndidatakse teile iga
komponendi seerianumbrit, riist- ja tarkvaraversiooni
ning muid komponendi olulisi andmeid.

- <My profile (Minu profiil) > - aktiivse kasutaja andmed

- <Bluetooth> - Bluetooth®-funktsiooni sisse- voi
véljaliilitamine:
naidatakse Gihendatud seadmeid.

Eesti-7

- <Sys settings (Siisteemi seaded)> - teie pardaarvuti
seadete suvandite loend:
saate lasta ndidata kiirust ja kaugust kilomeetrites voi
miilides ning kellaaega 12 voi 24 tunni vormingus, valida
kellaaega, kuupdeva ja ajavoondit ning seada eelistatud
keelt. Saate Kioxi tehaseseadetele lahtestada, kaivitada
tarkvaravarskenduse (kui on saadaval) ning valida musta
voi valge kujunduse vahel.

- <Information (Teave)> - Teave teie Kioxi kohta:
markused KKK (korduma kippuvad kiisimused) kohta,

_ sertifitseerimised, kontaktinfo, teave litsentside kohta

Uksikute parameetrite detailse kirjelduse leiate veebi-

kasutusjuhendist www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual alt.

Quick Menu (Kiirmeniiii)

Quick Menu (Kiirmeniiii) abil saate lasta naidata valitud
seadeid, mida saab ka sdidu ajal kohandada.

Ligipads Quick Menu (Kiirmeniiii)-le on voimalik
valikunupuga (9). Ligipaas Status screen (Olekukuva)-st ei
ole vdimalik.

Quick Menu (Kiirmeniiii) abil saate teha jargmisi seadeid:

- <Reset trip data? (Lihtesta teekonnaandmed?)>
Koik andmed selle hetkeni ldbitud teeldigu kohta
lahtestatakse vaartusele null.

- <eShift>
Siin saate seada vantamissagedust.

- <eSuspension>
Siin saate seada tootja poolt maaratud amortiseerimis-
voi vedrustuslaadi.

Bosch eBike Systems
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Veakoodi kuva Olenevalt vea tiiiibist voidakse ajam vajaduse korral
automaatselt valja liilitada. llma ajami toeta edasisditmine on
aga alati voimalik. Enne pikemaid soite tuleks lasta eBike’i
kontrollida.

eBike'i siisteemi komponente kontrollitakse pidevalt
automaatselt. Vea avastamisel ilmub pardarvutile vastav

veakood. .. . . L
» Laske koik parandust6dd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Kood Pohjus Abi

410 Uks vdi mitu pardaarvuti nuppu on Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt sissetunginud mustuse

blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.

414 Juhtpuldi ihendamisprobleemid Laske liitekohti ja tihendusi kontrollida

418 Uks v6i mitu juhtpuldi nuppu on Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt sissetunginud mustuse

blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.

419 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

422 Ajamisolme iihendamisprobleem Laske liitekohti ja tihendusi kontrollida

423 eBike’i aku ihendamisprobleem Laske liitekohti ja tihendusi kontrollida

424 Komponentide suhtlusviga Laske liitekohti ja tihendusi kontrollida

426 Sisemine ajalimiidi iiletamise viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga. Selles veaolekus ei saa pohiseadete
meniils lasta naidata rehvide imbermddtu ega seda kohandada.

430 Pardaarvuti sisemine aku on tiihi (mitte  Laadige pardaarvuti (hoidikus voi USB-pesa kaudu)

BUI350 korral)

431 Tarkvara versiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

440 Ajamisolme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

450 Sisemine tarkvaraviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vétke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

460 Viga USB-lihenduses Eemaldage kaabel pardaarvuti USB-pesast. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

490 Pardaarvuti sisemine viga Laske pardaarvutit kontrollida

500 Ajamisdlme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

502 Jalgratta valgustuse viga Kontrollige valgustust ja selle juurde kuuluvaid kaableid. Kaivitage
siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma Boschi
eBike'i miijaga.

503 Kiiruseanduri viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

504 Tuvastati kiirussignaali manipulatsioon.  Kontrollige ja vajaduse korral seadke kodaramagnetite asendit.
Kontrollige manipulatsioonide (tuuningu) puudumist. Ajami tuge
vahendatakse.

510 Sisemine anduriviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.

511 Ajamisdlme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

530 Akuviga Liilitage eBike valja, eemaldage eBike'i aku ja paigaldage seejarel

uuesti. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
ihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

531 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.
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Kood Pohjus Abi

540 Temperatuuriviga eBike on véljaspool lubatud temperatuurivahemikku. Liilitage
eBike'i siisteem vélja, et ajamisélm saaks lubatud
temperatuurivahemikuni jahtuda voi soojeneda. Kdivitage slisteem
uuesti. Kui probleem ei kao, votke iihendust oma Boschi eBike'i

miilijaga.

550 Tuvastati loata tarbija. Eemaldage tarbija. Kdivitage slisteem uuesti. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

580 Tarkvara versiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

591 Autentimisviga Lillitage eBike'i siisteem valja. Eemaldage aku ja paigaldage see

uuesti. Kaivitage stisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
lihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

592 Mitteiihilduvad komponendid Paigaldage tihilduv ekraan. Kui probleem ei kao, vdtke tihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

593 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

595,596  Suhtlusviga Kontrollige ajami kaableid ja kaivitage siisteem uuesti. Kui
probleem ei kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

602 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.

603 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

605 Aku temperatuuriviga Aku on véljaspool lubatud temperatuurivahemikku. Lilitage eBike'i

siisteem vilja, et aku saaks lubatud temperatuurivahemikuni
jahtuda voi soojeneda. Kéivitage slisteem uuesti. Kui probleem ei
kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

606 Vélimine akuviga Kontrollige kaabeldust. Kdivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei
kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

610 Aku pingeviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.

620 Laadimisseadme viga Asendage laadimisseade. Vétke ihendust oma Boschi eBike'i
miilijaga.

640 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

655 Korduv akuviga Liilitage eBike'i siisteem vdlja. Eemaldage aku ja paigaldage see

uuesti. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
ihendust oma Boschi eBike’i miilijaga.

656 Tarkvara versiooniviga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miilijaga, et ta
teeks tarkvaravarskenduse.

XX Korvaliste komponentide viga Vaadake vastava komponendi tootja kasutusjuhendis olevaid
andmeid.
800 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.
810 Ratta kiiruseanduri ebausutavad signaalid Votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
820 Viga esiratta kiiruseanduri juhtmes Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
821...826 Esiratta kiiruseanduri ebasutavad Kaivitage siisteem uuesti ja tehke vahemalt 2 minutit kestev
signaalid proovisdit. ABS-i margulamp peab kustuma. Kui probleem ei kao,

Anduri ketas vib puududa, olla vigane i votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

valesti paigaldatud; esi- ja tagaratta
oluliselt erinev Iabimddt; ekstreemne
soiduolukord, nt tagarattal s6itmine

830 Viga tagaratta kiiruseanduri juhtmes Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
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Kood

831 Tagaratta kiiruseanduri ebausutavad
833...835 signaalid

Pohjus

Anduri ketas voib puududa, olla vigane voi

valesti paigaldatud; esi- ja tagaratta
oluliselt erinev Iabimdadt; ekstreemne
soiduolukord, nt tagarattal s6itmine

Abi

Kaivitage siisteem uuesti ja tehke vahemalt 2 minutit kestev
proovisdit. ABS-i margulamp peab kustuma. Kui probleem ei kao,

votke iihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

840 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.

850 Seesmine ABS-i viga V6tke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

860,861 Pingevarustuse viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

870,871  Suhtlusviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust

880 oma Boschi eBike'i miiiijaga.

883...885

889 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.

890 ABS-i margulamp on vigane voi puudub;  Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

ABS voib olla talitluseta.
Nait Pardaarvuti sisemine viga Kaivitage oma eBike uuesti, liilitades selle valja ja uuesti sisse.
puudub
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Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Surveveega ei tohi puhastada mitte (ihtegi komponenti.
Hoidke oma pardaarvuti ekraan puhas. Maardumise korral
voidakse heledust valesti tuvastada.
Pardaarvuti puhastamiseks kasutage pehmet lappi, mida on
niisutatud vaid veega. Arge kasutage puhastusvahendeid.
Laske eBike'i stisteemi vahemalt kord aastas teha tehniliselt
kontrollida (muuhulgasmehaanikat, siisteemi tarkvara
ajakohasust).
Jalgratta edasimiilija vdib hooldustahtaja aluseks seada
labisdidu ja/voi ajavahemiku. Sellisel juhul néitab
pardaarvuti iga sisselilitamise jarel hoolduse tahtaega.
eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks péorduge
autoriseeritud jalgrattamiiija poole.
» Laske koik parandustodd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
po6orduge autoriseeritud jalgrattamiitija poole.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Transport

» Kui transpordite eBike "i viljaspool oma autot, nt auto
pakiraamil, siis eemaldage pardaarvuti ja eBike i aku,
et viltida kahjustusi.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

g:Y [ Ajamisolm, pardaarvuti koos

= kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete
hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid

andke iile volitatud jalgrattamiiijale.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantos$anai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Nenovérsieties no marsruta, kas tiek paradits uz
bortdatora displeja. Pilnigi nekoncentréjoties uz ielas
satiksmi, var piedzivot satiksmes negadijumu. Ja vélaties
ievadit datus sava bortdatora, lai izmainitu gaitas atbalsta
[imeni, vispirms apstajieties un tikai tad ievadiet
bortdatora vajadzigos datus.

» Displeja spilgtumu reguléjiet ta, ka var saskatit
svarigo informaciju, pieméram, atrumu vai
bridinajuma simbolus. Ja displeja spilgtums ir reguléts
nepareizi, var rasties bistamas situacijas.

» Neatveriet bortdatoru. Atverot bortdatoru, tas var tikt
bojats, un bez tam zaudeé spéku bortdatoram noteiktas
garantijas saistibas.

» Nelietojiet bortdatoru ka rokturi. Pace|ot
elektrovelosipédu aiz bortdatora, tas var tikt
neatgriezeniski sabojats.

» Nepaceliet velosipédu virs galvas un nenovietojiet to
uz stiires vai uz sédekla, ja bortdators vai ta turétajs
pacelas virs stires. $ada gadijuma bortdators vai ta
turétajs var tikt neatgriezeniski bojats. Nonemiet
bortdatoru ari pirms velosipéda iestiprinasanas montazas
turétaja, lai novérstu bortdatora krisanu vai sabojasanos.

» levéribai! Lietojot bortdatoru ar Bluetooth® un/vai WiFi
funkciju, var rasties traucéjumi citam iekartam un
iericém, lidmasinam un mediciniskajam iericém
(pieméram, sirds stimulatoriem un dzirdes aparatiem).
Tapat nevar pilnigi izslégt kaitéjumu nodarisanu cilvekiem
un dzivniekiem, kas atrodas bortdatora lieto3anas vietas
tiesa tuvuma. Nelietojiet bortdatoru ar Bluetooth®
funkciju medicinisku iericu, degvielas uzpildes staciju un
kimisku iekartu tuvuma, ka ari vietas ar paaugstinatu
spradzienbistamibu. Nelietojiet bortdatoru ar Bluetooth®
funkciju lidmasinas. Nepielaujiet ilgstosu bortdatora
darbibu kermena tie$a tuvuma.

» Bluetooth® vardiskais apziméjums, ka ari grafiskais
attélojums (logotips) ir firmas Bluetooth SIG, Inc.
registréta precu zime un ipasums. Ikviens $a vardiska
apziméjuma vai grafiska attélojuma lietojums no
uznémuma Bosch eBike Systems puses notiek saskana ar
licenci.

» Bortdators ir apgadats ar radio interfeisu. Tapéc
jaieveéro vietéjie lietoSanas ierobezojumi, kadi pastav,
pieméram, lidmasinas vai slimnicas.

LatvieSu -1

Par datu drosibu

Jabortdators servisa gadijuma tiek nosutits uz Bosch servisa
darbnicu, vajadzibas gadijuma taja uzkratie dati var tikt
parsititi uz uznémumu Bosch.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Bortdators Kiox ir paredzéts Bosch elektrovelosipéda eBike
sistémas vadibai un brauciena datu indikacijai.

Lai bortdatoru Kiox varétu lietot pilna apjoma, ir
nepiecieSams saderigs viedtalrunis ar taja uzstaditu lietotni
eBike Connect (ir pieejama tiessaistes veikalos App Store un
Google Play Store), ka ari registracija portala eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.

(1) Bortdators
(2) Displejs
(3) Taustins velosipéda apgaismojuma ieslégsanai un
izslegSanai
(4) Bortdatora ieslégsanas-izslégsanas taustin$
(5) Bortdatora turétajs
(6) USB interfeisa savienotajs
(7) Vadibas modulis
(8) Taustin$ parlaposanai uz prieksu/pa labi >
(9) Izvéles taustins
(10) Tausting parlaposanai atpakal/pa kreisi <
(11) Taustins gaitas atbalsta pazeminasanai -/
Taustin$ parlaposanai lejup
(12) Tausting gaitas atbalsta paaugstinasanai +/
Taustin$ parlapo$anai augSup
(13) Taustins parvietosanas palidzibas aktivizésanai
(14) Kontakti piedzinas modula pievienosanai
(15) Bortdatora blokéjosa skrive
(16) Stdres komplekta skriive
(17) USB interfeisa pieslégvietas aizsargvacing”
(18) Magnétiskais turétajs
(19) Vadibas bloka turétajs
A) pieejams ka rezerves dala

)
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Tehniskie dati

Izstradajuma kods BUI330
Maks. uzlades strava no USB mA 1000
pieslégvietas”

Uzlades spriegums no USB V 5
pieslégvietas

USB uzlades kabelis® 1270016 360
Darba temperatira iC -5...+40
Uzlades temperatira “C 0...+40
Uzglabasanas temperatira iC +10... +40
lekséjais litija jonu v 3,7
akumulators mAh 230
Aizsardzibas tips® IPx7
Aptuvenais svars g 60
Bluetooth® Low Energy

- Frekvence MHz 2400-2480
- Raidi$anas jauda mW <10

A) pie apkartéja gaisa temperatiras <25 °C
B) neietilpst standarta piegades komplekta
C) pie aizvérta USB interfeisa ligzdas aizsargvacina

Atbilstibas deklaracija

Uznémumi Robert Bosch GmbH un Bosch eBike Systems ar
So deklaré, ka Kiox tipa radioierices atbilst direktivai
2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir
pieejams interneta vietne:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montaza

Bortdatora ievietoSana un iznemsana (attéls A)

Vispirms novietojiet bortdatora Kiox apaksejo dalu uz

turétaja (5) un tad nedaudz nolieciet to uz prieksu, lidz

bortdators manami fikséjas magnétiskaja turétaja.

Lai iznemtu bortdatoru, satveriet to aiz aug$éjas dalas un

velciet pret sevi, lidz bortdators atbrivojas no magnétiska

turétaja.

» Novietojot elektrovelosipédu stavvieta, iznemiet no ta
bortdatoru.

Bortdatoru ir iespéjams nostiprinat turétaja, nodrosinoties

pret ta iznemsanu. Atskravéjiet stures komplekta

skravi (16), lidz bortdatoru Kiox k|iist iespéjams noliekt sanu

virziena. levietojiet bortdatoru turétaja. No apaksas

ieskravéjiet blokéjoso skrivi (M3, garums 6 mm) $im

noliikam paredzétaja bortdatora vitné (lietojot garaku skravi,

bortdatoram var rasties bojajumi). Nolieciet turétaju

sakotnéja stavokli un stingri pieskrivéjiet stires komplekta

skrivi atbilstoSi razotaja noradijumiem.

Lietosana

Pirms lietosanas pirmo reizi

Bortdators Kiox tiek piegadats kopa ar daléji uzladétu
akumulatoru. Pirms bortdatora lieto$anas pirmo reizi ta
akumulators pilnigi jauzladé no USB interfeisa pieslégvietas,
ka noradits sadala (skatit ,Bortdatora elektrobarosana®,
Lappuse Latviesu - 3) vai ari no elektrovelosipéda eBike
sistémas vismaz 1 stundu ilgi.

Vadibas modulis janostiprina uz stures ta, lai ta taustini
atrastos gandriz vertikali.

Veicot iedarbinasanu pirmo reizi, vispirms tiek paradita
valodas izvéle, un péc tam var izmantot izvélnes punktu
<Intro to Kiox (levads Kiox)>, lai piek|utu svarigako
funkciju un indikatoru izskaidrojumiem. So izvélnes punktu
péc tam var izsaukt, izmantojot iscelu <Settings
(lestatijumi)> — <Information (Informacija)>.

Sistémas iestatijumu izvéle

levietojiet bortdatoru turétaja un laika, kad velosipéds

nebrauc, rikojieties $adi.

Parejiet uz statusa ekranu (ar taustinu < (10) uz vadibas

modula parejiet uz pirmo indikatoru) un to izsauciet ar

izvéles taustinu <Settings (lestatijumi)>.

Ar taustiniem = (11) un + (12) var izvéléties vajadzigo

iestatijumu un atvert So vai, vajadzibas gadijuma, ari talakas

apaksizvélnes, nospiezot izvéles taustinu (9). Nospiezot

taustinu < (10), no pasreizéjas iestatijumu izvélnes var

pariet uz iepriek$éjo iestatijumu izvélni.

Izvélne <Sys settings (Sistemas iestatijumi)> |auj veikt

$adus iestatijumus.

- <Brightness (Spozums)>

- <Time (Laiks)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datums [DD.MM.GGGG])>

- <Time zone (Laika zona)>

- <24hform (24 st. laika formats)>

- <Brgh backg. (Spozs fons)>

- <Imp. units (Impérijas vienibas)>

- <Language (Valoda)>

- <Factory reset (AtiestatiS$ana uz riipnicas
iestatijumiem)>

Elektrovelosipéda eBike sistémas lietosanas
uzsaksana

Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda eBike sistému var aktivizét vienigi tad, ja

tiek izpilditi $adi priekSnoteikumi.

- Elektrovelosipéda ir ievietots lidz pietiekosai pakapei
uzladéts akumulators (skatit akumulatora lietosanas
pamacibu).

- Bortdators ir pareizi ievietots turétaja.

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Elektrovelosipéda eBike sistémas ieslégSana un

izslegsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, pastav $adas

iespejas:

- Jaelektrovelosipéda eBike ir ievietots bortdators un
akumulators, vienreiz islaicigi nospiediet bortdatora
ieslégsanas-izslégsanas taustinu (4).

- Nospiediet akumulatora ieslégsanas-izslégsanas taustinu
(ir iespéjami ari tadi velosipédu razotaja konstruktivie
risinajumi, kas nelauj braucéjam pieklut akumulatora
ieslegSanas-izslegSanas taustinam; skatit akumulatora
lieto$anas pamacibu).

Piedzina aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis (iznemot

laiku, kad darbojas parvieto$anas palidzibas funkcija vai ir

izvéléts gaitas atbalsta limenis OFF (zslégts)). Motora jauda
tiek automatiski iereguléta atbilstosi ar bortdatora palidzibu
izvélétajam gaitas atbalsta limenim.

Lidzko elektrovelosipéda parvietosanas normala rezima tiek

izbeigta, nospiezot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir

sasniedzis atrumu 25/45 km/h, gaitas atbalsts caur
elektrovelosipeda eBike piedzinu izsledzas. Piedzina no
jauna automatiski aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis un
elektrovelosipéda atrums klist mazaks par 25/45 km/h.

Lai izslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, pastav $adas

iespejas.

- Islaicigi nospiediet bortdatora ieslégsanas-izslégsanas
taustinu (4).

- lzslédziet elektrovelosipéda akumulatoru ar ta
ieslégSanas-izslégsanas taustinu (ir iespéjams tads
velosipéda raZotaja konstruktivs risinajums, kas nelauj
pieklut akumulatora ieslégSanas-izslegsanas taustinam;
skatit elektrovelosipéda raZotaja piegadato lietoSanas
pamacibu).

- lznemiet bortdatoru no turétaja.

Jaaptuveni 10 mintes ilgi no elektrovelosipéda eBike

piedzinas mezgla netiek patéréta jauda (pieméram, ja

elektrovelosipéds eBike ir novietots) un netiek nospiests
neviens elektrovelosipeéda eBike bortdatora vai vadibas
bloka taustins, elektrovelosipéda eBike sistéma automatiski
izslédzas, lai taupitu energiju.

Bortdatora elektrobarosana

Ja bortdators ir ievietots turétaja (5), elektrovelosipeda ir
ievietots pietiekosi uzladéts elektrovelosipéda eBike
akumulators un ir ieslégta elektrovelosipéda eBike sistéma,
bortdatora akumulators sanem energiju no
elektrovelosipéda eBike akumulatora.

Ja bortdators ir iznemts no turétaja (5), ta elektrobarosana
notiek no pasa bortdatora akumulatora. Ja bortdatora
akumulators ir izlad€jies, uz bortdatora displeja tiek izvadits
bridino$s zinojums.

Lai uzladéetu bortdatora iek$éjo akumulatoru, ievietojiet
bortdatoru atpakal turétaja (5). Nemiet véra, ka laika, kad
nenotiek elektrovelosipéda akumulatora uzlade un

10 minutes ilgi netiek nospiests neviens taustins,
elektrovelosipéda sistéma automatiski izslédzas. Sada
gadijuma izbeidzas ari bortdatora akumulatora uzlade.

LatvieSu -3

Bortdatoru var uzladét ari no USB pieslégvietas (6). Sim
nolikam atveriet aizsargvacinu (17). Izmantojot piemérotu
mikro-USB savienojo$o kabeli, savienojiet bortdatora USB
pieslégvietu ar tirdznieciba pieejamu USB uzlades ierici
(neietilpst standarta piegades komplekta) vai arf ar datora
USB pieslégvietu (uzlades spriegums maks. 5 V; maks.
uzlades strava 500 mA).

Ja bortdators ir iznemts no turétaja (5), ta atmina saglabajas
visu funkciju vertibas, kas tiek secigi paraditas uz ta displeja.
Bortdatora iek$éjais kalendars un pulkstenis darbojas

6 ménesus bez Kiox akumulatora atkartotas uzlades. Péc
bortdatora atkartotas ieslégSanas datums un laiks taja tiek
pariestatiti no viedtalruna gadijuma, ja pastav Bluetooth®
savienojums ar lietotni un ar GPS funkcijas palidzibu ir
noteikta viedtalruna atraSanas vieta.

Piezime. Bortdatora Kiox akumulatoru var uzladét vienigi
tad, ja bortdators ir ieslégts.

Piezime. Ja, veicot akumulatora uzladi ar USB kabeli,
bortdators Kiox tiek izslégts, tad to var no jauna ieslégt tikai
péc USB kabela atvieno$anas.

Piezime. Lai bortdatora akumulatoram nodroinatu
maksimalu kalposanas laiku, tas ik péc trim ménesiem
jauzladé vienu stundu ilgi.

Akumulatora uzlades pakapes radijums

Elektrovelosipéda eBike akumulatora uzlades pakapes
indikatora d (skatit ,Sakuma ekrans",

Lappuse Latviesu - 7) radijumus var nolasit uz statusa
ekrana, ka ari statusa rinda. Elektrovelosipéda eBike
akumulatora uzlades pakapi var nolasit ari ar LED diozu
palidzibu uz elektrovelosipéda akumulatora.

Gaismas diodes krasa Skaidrojums

Balta Elektrovelosipéda eBike
akumulatora uzlades pakape
ir mazaka par 30 %.

Elektrovelosipéda eBike
akumulatora uzlades pakape
ir 15-30 %.

Elektrovelosipéda eBike
akumulatora uzlades pakape
ir0-15 %.

Piedzinas atbalstam
vajadziga akumulatora
energija ir izlietota, tapéc
piedzinas atbalstu izslédz.
AtlikuSo akumulatora
energiju izlieto, lai
nodro$inatu
elektrovelosipéda
apgaismojumu un bortdatora
elektrobarosanu.

Kad elektrovelosipéda eBike akumulatoru uzladé
elektrovelosipéda, displeja paradas atbilstigs zinojums.

Ja bortdatoru iznem no turétaja (5), ta atmina saglabajas
pédeéja uzradita akumulatora uzlades pakape.

Dzeltena

Sarkana

Sarkana +!
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Uzglabasanas rezims/Bortdatora Kiox
atiestatiSana

Bortdatoram var izvéléties energotaupo3u uzglabasanas
rezimu, kas lauj minimizét iek$eja akumulatora izladi. Pie tam
tiek zaudeti bortdatora iek$éja kalendara un pulkstena
iestatijumi.

So rezimu var aktivizét, ilgstosi (vismaz 8 s ilgi) nospiezot
bortdatora ieslégsanas-izslégsanas taustinu (4).

Ja, Tslaicigi nospiezot ieslégSanas-izslégsanas taustinu (4),
bortdatoru nav iespéjams palaist, tas atrodas uzglabasanas
rezima.

Nospiezot bortdatora ieslégsanas-izslégsanas taustinu (4)
vismaz 2 s ilgi, ta atraSanos uzglabasanas rezima var izbeigt.
Bortdators spéj atpazit, vai tas atrodas stavokli, kura tas ir
pilna apjoma spéjigs funkcionét. Ja, bortdatoram atrodoties
stavoklr, kura tas ir pilna apjoma spéjigs funkcionét, ta
ieslégsanas-izslégsanas taustins (4) tiek nospiests vismaz

8 silgi, bortdators pariet uzglabasanas rezima. Ja bortdators
Kiox neatrodas funkcionétspéjiga stavokli un vairs nav
vadams, tad, ilgstosi (vismaz 8 s ilgi) nospiezot ta
ieslégsanas-izslégsanas taustinu (4), bortdators tiek
atiestatits. Péc atiestatiSanas bortdators automatiski
restartéjas aptuveni péc 5 s. Ja bortdators Kiox automatiski
nerestartéjas, nospiediet ta ieslegsanas-izslégsanas
taustinu (4) un turiet to nospiestu 2 s ilgi.

Lai bortdatoru Kiox atiestatitu, atgrieZoties uz ripnicas
iestatijumiem, izmantojiet iscelu <Settings

(lestatijumi)> — <Sys settings (Sistémas iestatijumi)> -
<Factory reset (AtiestatiSana uz riipnicas
iestatijumiem)>. Pie tam visi lietotaja dati tiek zaudeéti.

Gaitas atbalsta limena iestatisana

Arvadibas modula (7) palidzibu var iestatit, cik stiprs biis
elektrovelosipéda eBike piedzinas atbalsts, griezot pedalus.
Lietotajs var jebkura laika mainit gaitas atbalsta limeni, tai
skaita brauciena laika.

Piezime. DazZiem elektrovelosipéda izpildijumiem ir

iespéjams, ka gaitas atbalsta limenis ir fikséts, un to nav

iespéjams izmainit. Bez tam ir iespéjams, ka
elektrovelosipédam ir pieejams mazaks skaits gaitas atbalsta
limenu, neka $eit ir noradits.

Ir pieejami $adi maksimalie gaitas atbalsta limeni:

- OFF: gaitas atbalsts ir izslégts, elektrovelosipédu eBike
var lietot ka normalu velosipédu, kas parvietojas, griezot
pedalus. Saja gaitas atbalsta limeni parvieto$anas
palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

- ECO: visefektivakais gaitas atbalsts, nodrosina
maksimalu brauciena talumu

- TOUR: pastavigs gaitas atbalsts, nodrosina lielu
brauciena talumu

- SPORT/eMTB:
SPORT: pastavigs gaitas atbalsts, sportiskiem
braucieniem kalnainos apvidos vai pilsétas satiksmes
plisma
eMTB: optimals gaitas atbalsts jebkura apvida,
sportiskiem braucieniem ar uzlabotu dinamiku un
maksimalu efektivitati (eMTB pieejams vienigi piedzinas
mezgliem BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX un
BDU480 CX. Vajadzibas gadijuma javeic programmattras
atjauninasana.)
- TURBO: maksimals gaitas atbalsts, atriem sporta
braucieniem ar maksimalu pedalu grieSanas atrumu
Lai paaugstinatu gaitas atbalsta limeni, atkartoti spiediet
vadibas modula taustinu + (12) (atbalsta limena
paaugstinasana), lidz indikatora paradas vélamais gaitas
atbalsta limenis; bet, lai pazeminatu gaitas atbalsta limeni,
atkartoti spiediet vadibas modula taustinu - (11) (atbalsta
limena pazeminasana).
Pieprasita motora jauda paradas radijuma h (skatit ,Sakuma
ekrans®, Lappuse Latviesu - 7). Maksimala motora jauda
ir atkariga no izvéléta gaitas atbalsta limena.
Ja bortdators ir iznemts no turétaja (5), ta atmina tiek
saglabata pedéja uz displeja paradita gaitas atbalsta limena
vértiba.

Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégSana un

izslegSana

Parvietosanas palidzibas funkcija var atvieglot

elektrovelosipéda parvieto$anu pie rokas. lzmantojot $o

funkciju, elektrovelosipéda parvietosanas atrums ir atkarigs
no izvéléta parnesuma un var sasniegt 6 km/h. Jo mazaks ir
izvelétais parnesums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina
parvietosanas palidzibas funkcija (pie pilnas jaudas).

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvieto$anas palidzibas funkcijas izmantosanas laika
elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savaino$anas.

Lai aktivizétu parvietosanas palidzibas funkciju, islaicigi

nospiediet bortdatora taustinu WALK. 3 sekunzu laika péc

parvieto$anas palidzibas funkcijas aktivizésanas nospiediet
taustinu + un turiet to nospiestu. Lidz ar to iesledzas
elektrovelosipéda eBike piedzina.

Piezime. Gaitas atbalsta limeni OFF parvieto$anas

palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

Parvietosanas palidzibas funkcija izslédzas, realizéjoties

vienam no $adiem apstakliem:

- tiek atlaists taustin$ +,

- tiek bloketi elektrovelosipéda eBike riteni (pieméram,
aktivizéjot bremzi vai atduroties pret skérsli),

- tiek parsniegts parvietoSanas palidzibas atrums 6 km/h.

Parvietosanas palidzibas funkcijas izmantosana ir atkariga

no attiecigaja valsti speka eso$ajiem noteikumiem, tapéc tas

apraksts var atskirties no ieprieks sniegta apraksta, vai ari §i

funkcija var bat deaktivizéta.
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Elektrovelosipéda apgaismojuma ieslégsana un
izslégsana

Izpildijuma, kura apgaismojuma elektrobaro$anu nodrosina
no elektrovelosipéda eBike sistémas, priek$ejo un
aizmuguréjo apgaismojumu var vienlaicigi ieslégt un izslégt
ar bortdatora taustinu (3).

Katru reizi pirms brauksanas parbaudiet, ka
elektrovelosipéda apgaismojums darbojas pareizi.

Pie ieslégta apgaismojuma iedegas apgaismojuma
indikators ¢ (skatit ,Sakuma ekrans",

Lappuse LatvieSu - 7) displeja statusa rinda.

Velosipéda apgaismojuma ieslégsana un izslégsana
neietekmé displeja fona apgaismojumu.

Lietotaja atpaziSana

Lai varétu izmantot visas vadibas sistémas funkcijas, ir
jaregistrejas tieSsaiste.

Cita starpa, lietotaja atpaziSanas funkciju var izmantot, lai
analizétu brauks$anas datus un marsrutus.

Lietotaja atpazisanas funkciju var realizét, izmantojot
viedtalruni uzstadito lietotni Bosch eBike Connect vai ari
tiesi caur interneta vietni www.eBike-Connect.com. Lietotné
jaievada registracijai vajadzigie dati. Viedtalruna lietotni
Bosch eBike Connect var bez maksas lejupieladét no
tieSsaistes veikala App Store (Apple iPhone iericém) vai ari
no tiessaistes veikala Google Play Store (Android iericém).

Bortdatora savienojums ar lietotni Bosch eBike
Connect

Savienojums ar viedtalruni ir veiodojams Sadi:

- Palaidiet lietotni.

- lzvélieties punktu <My eBike (Mans eBike)>.

- lzvélieties punktu <Add new eBike device>.

- levadiet Kiox.

Lai lietotné tiktu paradita attieciga norade, uz bortdatora
janospiez elektroveloosipéda apgaismojuma taustin$ (3) un
jatur nospiests 5 sekundes ilgi.

Nospiediet taustinu (3) un turiet to nospiestu 5 sekundes
ilgi. Bortdators automatiki aktivize Bluetooth® Low Energy
savienojumu un pariet para rezima.

Rikojieties athilstosi uz ekrana izvadamajam noradém. Ja ir
pabeigta sasaiste parl, tiek sinhronizéti lietotaja dati.
Horade: Bluetooth® savienojums nav aktivizéjams rokas
rezima.

Activity tracking (Aktivitates atsekosana)

Lai registrétu aktivitati, ir jaregistréjas vai japiesakas eBike
Connect portala vai lietotné Bosch eBike Connect.

Lai registrétu aktivitati, portala vai lietotné ir japiekrit, ka
saglaba atrasanas vietas datus. Tikai tad portala un lietotné
paradas aktivitates dati. Atrasanas vietu nosaka un uzrada
vienigi tad, ja bortdators ir savienots ar lietotni Bosch eBike
Connect.

LatvieSu - 5

eShift (izvéles variants)

Ar eShift saprot elektroniskas parnesumu parslégsanas
sistémas savieno$anu ar elektrovelosipéda eBike sistemu.
Razotaja uzneémuma sistémas eShift sastavdalas tiek
elektriski savienotas ar piedzinas mezglu. Elektroniskas
parnesumu parslégsanas sistémas lietosana ir aprakstita $is
sistémas lietoSanas pamaciba.

eSuspension (izvéles variants)

Ar eSuspension jasaprot elektronisko dempfera un
atsperojuma elementu piesaiste elektrovelosipéja ebike
sistémai. Izmantojot atro izvélni Quick Menu (Atra izvélne),
var atri izvéléties priekSdefinétos eSuspension sistémas
iestatijumus.

Sikak par Siem iestatijumiem lasiet eSuspension sistémas
razotaja piegadataja lietoSanas pamaciba.

eSuspension sistéma ir pieejama vienigi kopa ar bortdatoru
Kiox, un to ir iespéjams izmantot kopa ar piedzinas
moduliem BDU450 CX, BDU480 CX un BDU490P.

ABS - pretiestrégsanas sistéma
(izvéles variants)

Ja elektrovelosipéds ir aprikots ar sistému Bosch eBike ABS,
kurai nav aréjas kontrollampinas, un palaiz sistému vai rodas
kluda, kontrollampina paradas bortdatora Kiox displeja.
Vairak informacijas par sistému ABS un tas darbibu ir
sistémas ABS lietosanas pamaciba.

Lock (premiala funkcija)

Funkciju Lock var iegadaties lietotnes Bosch eBike Connect
veikala <Shop (Veikals)>. Ja funkcija Lock ir aktivizéta un
atvieno bortdatoru, elektrovelosipéda eBike piedzinas
moduli deaktivizé ari gaitas atbalstu. Péc tam aktivizét var
vienigi elektrovelosipéda eBike bortdatora.

Sikak par So funkciju lasiet tieSsaistes lietoSanas pamaciba
imterneta vietné www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Programmatiiras atjauninajumi

Programmattras atjauninajumi tiek pars(titi fona no
lietotnes uz bortdatoru, tiklidz lietotne ir savienota ar
bortdatoru. Ja atjauninajums ir pilnigi parsutits, tas tiek
trisreiz paradits, parstartéjot bortdatoru.

Par atjauninajumu esamibu var alternativa veida
parliecinaties, izmantojot lietotni <Sys settings (Sistemas
iestatijumi)>.

Aréjo iericu elektrobarosana no USB interfeisa
pieslégvietas

No USB interfeisa pieslégvietam var darbinat vai uzladét
parastakas ierices, kuru elektrobarosana ir iespéjama no
USB interfeisa (pieméram, dazadus mobilos talrunus).

Lai batu iespéjama aréjo iericu uzladésana,
elektrovelosipéda jabut ievietotam bortdatoram un
pietiekosi uzladétam akumulatoram.

Atveriet bortdatora USB interfeisa pieslégvietas
aizsargvacinu (17). Ar Micro A / Micro B USB savienojo$o

Bosch eBike Systems

1270020 XBK|(17.03.2020)



LatvieSu - 6

kabeli (pieejams Bosch elektrovelosipédu eBike
tirdzniecibas vietas) savienojiet aréjas ierices USB interfeisa
pieslégvietu ar USB interfeisa pieslégvietu (6) uz bortdatora.
Péc aréja patérétaja atvienosanas USB interfeisa
pieslégvieta no jauna ripigi janosedz ar aizsargvacinu (17).
Ar USB interfeisa pieslégvietu nav iespéjams veidot
iidensdrosu savienojumu. Veicot braucienu lietus laika,
USB interfeisa pieslégvietai nedrikst pievienot aréjo
ierici, bet tai jabit pilniba nosegtai ar

aizsargvacinu (17).

Uzmanibu! Pievienotais aréjais elektroenergijas patérétajs
var samazinat elektrovelosipéda brauciena talumu.
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Bortdatora indikacija un iestatijumi

Norade: visi talakajas lappusés paraditie ekrana attéli un
ekrana teksti atbilst esosajai programmaturas versijai.
Tapéc, sakara ar to, ka programmatura tiek atjauninata
vairakas reizes viena gada, ir iespéjams, ka ekrana attéli un/
vai ekrana teksti péc programmattras atjauninasanas
nedaudz mainisies.

Vadibas logika

Ar taustiniem < (10) un > (8) var atvért dazadus ekranus ar

informaciju par braucienu; Siem ekraniem var piek|dt ari

brauciena laika. Turklat brauciena laika abas rokas var turét

uz stures.

Ar taustiniem + (12) un - (11) var paaugstinat vai

pazeminat gaitas atbalsta limeni.

Izvélne <Settings (lestatijumi)> ir sasniedzama no statusa

ekrana Status screen (Statusa ekrans), tacu tas nav

iespéjams brauciena laika.

Arizvéles taustinu (9) var iestatit Sadas funkcijas.

- Brauciena laika varat sanemt piek|uvi atrajai izvélnei.

- Stavot varat Status screen (Statusa ekrans) atvert
iestatijumu izvélni.

- Jis varat apstiprinat parametru vértibas un informativos
zinojumus.

- Jis varat iziet no dialoga.

Ja bortdators ir iznemts no turétaja, bet nav izslégts, uz ta

displeja tiek secigi paradita informacija par pédéjo

nobraukto attalumu, ka ari statusa informacija.

Ja péc bortdatora iznemsanas no turétaja netiek nospiests

neviens no ta taustiniem, bortdators péc 1 minttes

izsledzas.

Ekranu seciba

Jabortdators ir ievietots turétaja, lietotajs var secigi izsaukt
Sadus parametrus:
1. Sakuma ekrans

Diennakts laiks un sniedzamiba

Attalums un brauciena laiks

Jauda un pedalu griesanas frekvence

Videjais atrums un maksimalais atrums
Attalums, sniedzamiba, jauda un pulsa biezums
Pulsa biezums

Kaloriju patérin$ un kopéjais posms

Statusa ekrans

©oNDORr WD

Sakuma ekrans

Péc bortdatora ievietoSanas turétaja uz ta displeja paradas
sakuma ekrans.

LatvieSu -7

Diennakts laika / atruma indikators
Gaitas atbalsta limena indikators
Brauksanas apgaismojuma indikators

Uzlades pakapes indikators elektrovelosipéda eBike
akumulatoram

o 060 T 9

Atruma indikators®

Atrums

Orientésanas josla

Motora jauda

i Braucéja jauda

j Videéjais atrums

k  lzvértéjums

A) Varizmainit statusa ekrana <Settings (lestatijumi)>.

oo = ®

Indikatori a...d, kas ir redzami statusa josla un tiek paraditi

ikviena ekrana. Ja atrums jau tiek paradits ekrana,

indikators a pariet uz diennakts laika indikaciju stundas un

mindtés. Statusa josla ir redzami §adi indikatori:

- Atrums/Diennakts laiks: parada pasreizéjo atrumu km/h
vai mph vai pasreizéjo diennakts laiku

- Gaitas atbalsta limenis: parada izvéléto gaitas atbalsta
[imeni krasu koda veida

- Apgaismojums: Sis simbols parada, ka ir ieslégts
apgaismojums

- Elektrovelosipéda akumulatora uzlades pakape: Sis
simbols procentuali parada aktualo akumulatora uzlades
pakapi

Indikatora k tiek grafiska veida paradits elektrovelosipéda

momentanais atrums (balta josla) attieciba pret vidéjo

atruma vértibu j. Saja grafika tiek tiesi paradits, vai

elektrovelosipéda momentanais atrums ir lielaks vai mazaks

par vidéjo atruma vértibu (pa kreisi no melna svitrojuma =

atrums ir mazaks par vidéjo vértibu; pa labi no melna

svitrojuma = atrums ir lielaks par vidéjo vértibu).

Orientéjo3a josla g lauj noteikt, kurs ekrans ir atverts.

Izvéletais ekrans ir attélots izcelta veida. Ar taustiniem

< (10) un > (8) var pariet uz nakamajiem ekraniem.

Bosch eBike Systems
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No pirma sakuma ekrana var pariet uz statusa ekranu,
nospiezot taustinu < (10).

Status screen (Statusa ekrans)

0.0 20 Papildus statusa joslai,
statusa ekrana tiek paradits
12:58 pasreizéjais laiks, visu
<Bike Mobile elektrovelompec!a eBike )
akumulatoru uzlades pakape,
un viedtalruna akumulatora
uzlades pakape, ja
viedtalrunis ir savienots ar
interfeisu Bluetooth®.
Zemak ir redzami aktivizéto
Bluetooth® funkciju simboli
vai ari ar interfeisa
Bluetooth® palidzibu
pievienotas ierices
(pieméram, pulsa biezuma méritajs). Turklat tiek paradits
pédeéjas sinhronizésanas datums starp viedtalruni un Kiox.
Apakséja apgabala tiek paradita sadala <Settings
(lestatijumi)>.

0 % ®
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (lestatijumi)>

Displeja tekstos bortdators $o valodu neatbalsta. Tapéc

ekspluatacijas instrukcija displeja teksti ir nodro$inati anglu

valoda un ir papildinati ar skaidrojumu attiecigas valsts

valoda.

Piekluve iestatijumu izvélnei ir iespéjama no statusa ekrana.

Izvélnei <Settings (lestatijumi)> nevar piek|it un mainit

iestatijumus brauciena laika.

Ar taustiniem = (11) un + (12) var izvéléties vajadzigo

iestatijumu un atvért So vai, vajadzibas gadijuma, ari talakas

apaksizvelnes, nospiezot izvéles taustinu (9). Nospiezot

taustinu < (10), no pasreizéjas iestatijumu izvélnes var

pariet uz iepriek$éjo iestatijumu izvélni.

Pirmaja navigacijas limeni atrodas sekojosi piekartoti

apgabali:

- Punkts <Registration (Registracija)> - tiek paraditi
noradijumi registrésanai:
Sis izvélnes punkts tiek paradits vienigi tad, ja Jus vél
neesiet registréjies vietné vai lietotné eBike Connect.

- Punkts <My eBike (Mans eBike)> - tiek paraditi Jisu
elektrovelosipéda eBike iestatijumi.
Jis varat automatiski vai ar roku nullét skaititajus,
pieméram, diena nobraukto kilometru skaititaju un
vidéjas vertibas skaititaju, ka ari atiestatit sniedzamibas
veértibu. Jus ari varat mainit raZotaja iestatito ritena
apkartméra vértibu +5 % robezas. Ja Jusu
elektrovelosipéds eBike ir aprikots ar funkciju eShift, Jus
no Sejienes varat konfigurét ari eShift sistemu. Velosipéda
razotajs vai tirgotajs var noteikt elektrovelosipéda
noskréjienu un/vai laika posmu lidz bridim, kad veicams

serviss. Punkts <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at
[xxxxx] [km] (Nakosa eBike apkalposana: [DD. MM.
GGGG] vai pie [xxxxx] [km])> parada elektrovelosipeda
apkalposanais terminu. Elektrovelosipéds eBike
sastavdalu lappuseé tiek paradits attiecigas sastavdalas
sérijas numurs, mehaniskas dalas versija,
programmat(ras versija un citi svarigi dati par
sastavdalam.

- Punkts <My profile (Mans profils)> - tiek paraditi aktiva
lietotaja dati

- Punkts <Bluetooth> - tiek paradits funkcijas Bluetooth®
statuss (ieslégta vaiizslégta):

Pie tam tiek paraditas pievienotas ierices.

- Punkts <Sys settings (Sistémas iestatijumi)> - tiek
paradits Jisu bortdatora iestati$anas variantu saraksts.
Seit Jiis varat izvéléties atruma un attaluma indikaciju
kilometros vai jidzeés, diennakts laika indikaciju 12
stundu vai 24 stundu formata, iestatit diennakts laiku,
datumu un laika zonu un izvéléties valodu, kam dodama
prieksroka. Jus varat atiestatit bortdatoru Kiox,
atgriezoties pie ripnicas iestatijumiem, varat sakt
programmaturas atjauninasanu (ja ir pieejami
atjauninajumi) un izvéléties melnu vai baltu ekranu
noforméjumu.

- Punkts <Information (Informacija)> - tiek paradita
informacija par Jasu bortdatoru Kiox.

Seit Jus varat atrast atbildes uz biezak uzdotajiem
jautajumiem, sertifikacijas datus, kontaktinformaciju un
informaciju par licencém

Atsevisku parametru sikaku aprakstu Jus atradisit tieSsaistes

lietoSanas pamaciba, atverot interneta vietni

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick Menu (Atra izvélne)

Atraja izvélné Quick Menu (Atra izvélne) tiek paraditi
izveléti iestatijumi, kuriem var pieklut un kurus var iestatit ari
brauciena laika.

Piek|uve atrajai izvéInei Quick Menu (Atra izvélne) ir
iespéjama, nospiezot izvéles taustinu (9). Pieklut atrajai
izvélnei no statusa ekrana Status screen (Statusa ekrans)
nav iespéjams.

Izmantojot atro izvélni Quick Menu (Atra izvélne), var veikt
Sadus iestatijumus.
- <Reset trip data? (Atiestatit brauciena datus?)>
Lauj nullét visus datus par [idz Sim bridim nobraukto
attalumu.
- Punkts <eShift>
Lauj iestatit pedalu griesanas frekvenci.
- Punkts <eSuspension>
Lauj iestatit vienu no razotaja priek$definétajiem
dempfera vai atsperojuma rezimiem.

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Klimju kodu indikacija turpinat ari bez gaitas atbalsta. Tomér pirms turpmakajiem
Elektrovelosipéda eBike sistémas sastavdalas tiek pastavigi brauu?njem ?Iektroveloapedu.ne_p|e0|esams parbaudt.
un automatiski parbauditas. Ja tiek konstatéta klame, uz » Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
bortdatora displeja paradas attiecigs klames kods. vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
Atkariba no klumes veida, elektrovelosipéda piedzina var tirdzniecibas vietas.

automatiski izslégties. Tacu jebkura gadijuma braucienu var

Kods Ceélonis Novérsana

410 Ir iestrédzis viens vai vairaki bortdatora  Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iekluvuso
taustini. netirumu de|. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tiriSanu.

414 Vadibas modula savienojumu klime Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

418 Ir iestrédzis viens vai vairaki vadibas Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iek|luvuso
modula taustini. netirumu dél. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tirisanu.

419 Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar

tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

422 Piedzinas modula savienojumu klume Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

423 Elektrovelosipéda akumulatora Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi
savienojumu klime

424 Sastavdalu savstarpéjo sakaru klime Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

426 Atbildes laika parsniegsanas iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar

tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu. Sis klimes
gadijuma pamata iestatijumu izvélné nav iespéjams nolasit vai
pielagot ritena apkartmeru.

430 Irizladejies bortdatora ieksejais Uzladéjiet bortdatora akumulatoru (turétaja vai caur USB
akumulators (ne BUI350) pieslégvietu)
431 Nepareiza vai novecojusi programmattras Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
versija tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
440 Piedzinas modula iek$éja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
450 Programmaturas iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
460 USB interfeisa pieslégvietas klume Atvienojiet savienojo$o kabeli no bortdatora USB interfeisa

pieslégvietas. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

490 Bortdatora iek$éja klime Nodrosiniet, lai tiktu parbaudits bortdators

500 Piedzinas modula iek$éja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

502 Velosipéda apgaismojuma klime Parbaudiet apgaismojoSos elementus un savienojo$os vadus.
Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

503 Atruma devéja klame Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

504 Ir konstatéta atruma signala manipulacija. Parbaudiet un vajadzibas gadijuma korigejiet spieku magnéta
stavokli. Parbaudiet, vai nenotiek manipulacija. Piedzinas atbalsts
samazinas.

510 Devéja iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

511 Piedzinas modula iek$eja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

530 Akumulatora klime Izsledziet elektrovelosipédu, iznemiet elektrovelosipéda

akumulatoru un no jauna to ievietojiet elektrovelosipéda.
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Kods

Célonis Novérsana

Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

531

Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

540

Temperatras klume Elektrovelosipéda temperatira atrodas arpus pielaujamo vértibu
diapazona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda sistému un
nogaidiet, lidz piedzinas modulis ir atdzisis vai uzsilis lidz
pielaujamajai darba temperatdrai. Parstartéjiet sistému. Ja
probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

550

Ir konstatéts nepielaujami jaudigs aréjais ~ Atvienojiet aréjo elektroenergijas patérétaju. Parstartéjiet sistému.
elektroenergijas patérétajs. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

580

Nepareiza vai novecojusi programmattras Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
versija tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

591

Autentificésanas klume Izsledziet elektrovelosipéda eBike sistemu. Iznemiet akumulatoru
un no jauna to ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

592

Nesaderiga sastavdala Pievienojiet saderigu displeju. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

593

Konfiguracijas klume Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

595,596

Sakaru klime Parbaudiet piedzinas kabelu savienojumus un tad parstartéjiet
sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

602

Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

603

Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

605

Akumulatora temperatiras klime Akumulatora temperatiira atrodas arpus pielaujamo vértibu
diapazona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda eBike sistému un
nogaidiet, lidz akumulators ir atdzisis vai uzsilis lidz pielaujamas
darba temperatiras diapazona robezam. Parstartéjiet sistému. Ja
probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

606

Akumulatora aréja klume Parbaudiet savienojoso kabeli. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

610

Akumulatora sprieguma klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

620

Uzlades ierices klime Nomainiet uzlades ierici. Sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

640

Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

655

Atkartota akumulatora klime Izsledziet elektrovelosipéda eBike sistemu. Iznemiet akumulatoru
un no jauna to ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipeédu
tirdzniecibas vietu.

656

Nepareiza vai novecojusi programmatiras Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu (eBike)
versija tirdzniecibas
vietu un nodroSiniet, lai tiktu veikta programmatiras
atjauninasana.
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Kods Célonis Novérsana
7xx Citu razotaju komponentu klidas leverojiet informaciju attieciga komponenta razotaja lietosanas
instrukcija.

800 iekSeja ABS sistémas klime Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

810 Neiespéjams signals no ritena atruma Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
devéja

820 Bojajums priekséjaritena atrumadeveja  Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
vada

821...826 Neiespéejams signals no priek$éjaritena  Parstartéjiet sistému un tad veiciet vismaz 2 minates ilgu
atruma devéja méginajuma braucienu. Pie tam bremzu pretblokéSanas sistemas

Deveja disks var nebit uzstadits, tas var
bit bojats vai uzstadits nepareizi, var bt
stipri atSkirigas riepas diametra vertibas
priekséjam un aizmuguréjam ritenim, ka
ari tas var bat vérojams ekstremalas
brauksanas situacija, pieméram, braucot
uz aizmuguréja ritena

ABS kontrollampai jaizdziest. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

830 Bojajums aizmugureéja ritena atruma Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
devéja vada
831 Neiespéjams signals no aizmuguréja ritena Parstartéjiet sistému un tad veiciet vismaz 2 minutes ilgu

833...835 atrumadevéja

Devéja disks var nebit uzstadits, tas var
bt bojats vai uzstadits nepareizi, var bat
stipri atSkirigas riepas diametra vértibas
priek§ejam un aizmuguréjam ritenim, ka
ari tas var bat vérojams ekstremalas
brauksanas situacija, pieméram, braucot

méginajuma braucienu. Pie tam bremZu pretblokesanas sistémas
ABS kontrollampai jaizdziest. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

uz aizmuguréja ritena
840 iekSeja ABS sistémas klime
850 iek$éja ABS sistémas klime

Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

860,861  Elektrobarosanas klime

Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

870,871  Sakaruklume

Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar

880 tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
883...885
889 iekSeja ABS sistemas klume Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
890 Bremzu pretblokésanas sistémas ABS Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
kontrollampa ir bojata vai ari tas triikst,
iespéjams, ka ABS sistéma nefunkcioné.
nav Bortdatora iek3eja klime Parstartéjiet elektrovelosipéda eBike sistému, to izslédzot un no
radijuma jauna ieslédzot.

Bosch eBike Systems
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Nevienu no elektrovelosipéda sastavdalam nedrikst tirit ar

augstspiediena tdens straklu.

Uzturiet bortdatora displeju tiru. Ja displejs ir netirs, var tikt

nepareizi atpazits apgaismojuma spilgtums.

Lietojiet bortdatora tirisanai mikstu, ar tdeni samitrinatu

audumu. Nelietojiet tiri$anas lidzek|us.

NodroSiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi

gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un

tiktu aktualizéta sistémas programmatira.

Papildus tam, velosipéda razotajs servisa termina

noteik$anai var izmantot ta noskréjienu un/vai laika posmu.

Sada gadijuma ik reizi péc ieslégSanas bortdators uz displeja

parada zinojumu par apkalpo$anas termina paie$anu.

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalpo$anu vai remontu,

griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
tirdzniecibas vietas.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Transportésana

» Javélaties nemt sev lidzi savu elektrovelosipédu
eBike arpus savas automasinas, pieméram, iestiprinot
to automasinas turétaja, iznemiet no
elektrovelosipéda bortdatoru un akumulatoru, lai
pasargatu tos no bojajumiem.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

E}@ Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
72X bloku, akumulators, atruma devejs, piederumi
un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertne!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smugis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suzaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike® akumuliato-

riams.

» Nenukreipkite démesio j dviracio kompiuterio rodme-
nis. Jei j eisma nesutelkiate viso démesio, rizikuojate pa-
tekti j avarija. Jei dviracio kompiuteryje norite ne tik pa-
keisti pavaros galios lygmenj, bet ir jvesti atitinkamus
duomenis, sustokite ir juos jveskite.

» Nustatykite tokj ekrano apsvietima, kad galétuméte
gerai matyti svarbia informacija, pvz., greitj arba
ispéjamuosius simbolius. Netinkamai nustatytas ekrano
apsvietimas kelia pavojingas situacijas.

» Neatidarykite dviracio kompiuterio . Atidarius dviracio
kompiuterj, jis gali biiti nepataisomai sugadintas ir pra-
randama teisé pateikti pretenzijas dél garantijos.

» Dviracio kompiuterio nenaudokite kaip rankenos.

,eBike" keldami uz dviraCio kompiuterio, galite nepataiso-

mai sugadinti dviracio kompiuterj.

» Nestatykite dviracio apverte ant vairo ir sédynés, jei
dviracio kompiuteris arba jo laikiklis issikise i$ vairo.
Dviracio kompiuteris arba laikiklis gali buti nepataisomai
sugadinami. Dviracio kompiuterj taip pat nuimkite prie$
jtvirtindami dviratj montavimo réme, kad iSvengtuméte
dviracio kompiuterio nukritimo ir pazeidimo.

» Atsargiai! Naudojantis dviracio kompiuteriu su
Bluetooth® ir/arba ,WiFi“, gali buti trikdomas kity prie-
taisy ir jrenginiy, léktuvy, o taip pat medicinos prietaisy
(pvz., Sirdies stimuliatoriy, klausos aparaty) veikimas. Be
to, yra likutiné rizika, kad bus pakenkta labai arti esan-
tiems Zmonéms ir gyviinams. Dviracio kompiuterio su
Bluetooth® nenaudokite arti medicinos prietaisy, degali-
niy, chemijos jrenginiy, sriciy su sprogia atmosferar teri-
torijy, kuriose atliekami sprogdinimai. Dviracio kompiute-
rio su Bluetooth® nenaudokite Iéktuvuose. Venkite ilgalai-
kio eksploatavimo prie kiino.

» Bluetooth® Zodinis prekés zenklas, o taip pat vaizdinis
prekeés zenklas (logotipas) yra registruoti prekiy zenklai ir
L,Bluetooth SIG, Inc.” nuosavybé. ,Bosch eBike Systems*

Siuos zodinj ir vaizdinj prekés Zenklus naudoja pagal licen-

cija.

» Dviracio kompiuteris yra su radijo sasaja. Biitina lai-
kytis vietiniy eksploatavimo apribojimuy, pvz., léktu-
vuose ar ligoninése.

Privatumo pranesimas

Jei dviracio kompiuteris techninés prieZitros tikslu nusiu-
nciamas j Bosch techninés priezitros skyriy, gali buti, kad

Lietuviy k. - 1

dviracio kompiuteryje i§saugoti duomenys bus perduodami
Bosch.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Dviracio kompiuteris ,,Kiox“ yra skirtas Bosch ,eBike" sis-
temai valdyti ir vaZiavimo duomenims rodyti.

Kad galétuméte naudotis visomis dviracio kompiuterio ,Kiox"
galimybémis, reikia turéti tinkama iSmanyjj telefong su taiko-
maja programa ,eBike-Connect-App* (galima jsigyti ,App
Store" arba ,Google Play Store®) bei uZsiregistruoti portale
,eBike-Connect-Portal” (www.ebike-connect.com).

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

(1) Dviracio kompiuteris
(2) Ekranas
(3) Dviracio ap$vietimo mygtukas
(4) Dviracio kompiuterio jjungimo-isjungimo mygtukas
(5) Dviracio kompiuterio laikiklis
(6) USB jungtis
(7) Valdymo blokas
(8) Judéjimo pirmyn/desinén mygtukas >
(9) Parinkties mygtukas
(10) Judéjimo atgal/kairén mygtukas <
(11) Pavaros galios mazinimo -/
judéjimo Zemyn mygtukas
(12) Pavaros galios didinimo +/
judéjimo aukstyn mygtukas
(13) Pagalbos stumiant mygtukas
(14) Kontaktai su pavaros bloku
(15) Dviracio kompiuterio blokavimo varztas
(16) Valdymo rinkinio varztas
(17) USB jungties apsauginis dangtelis"
(18) Magnetinis laikiklis
(19) Valdymo bloko laikiklis
A) galima jsigyti ir kaip atsargine dalj

Bosch eBike Systems
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Techniniai duomenys

Dviracio kompiuteris Kiox

Gaminio kodas BUI330
Maks. USB jungties jkrovimo mA 1000
srove"

USB jungties jkrovimo jtam- v 5
pa

USB)B jungties jkrovimo kabe- 1270016 360
lis

Darbiné temperatira “© -5...+40
Jkrovimo temperatira © 0...+40
Sandéliavimo temperatira 5C +10... +40
Vidinis li¢io jony akumuliato- \% 3,7
rius mAh 230
Apsaugos tipas® IPx7
Apytikslis svoris g 60
Bluetooth® Low Energy

- Daznis MHz 2400-2480
- Siuntimo galia mW <10

A) kaiaplinkos temperatira <25 °C
B) nejeinajstandartinj tiekiama komplekta
C) esant uzdarytam USB dangteliui

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu ,Robert Bosch GmbH*, ,Bosch eBike Sys-
tems* patvirtina, kad Sio tipo radijo rysio prietaisas Kiox ati-
tinka 2014/53/ES direktyva. Visas ES atitikties deklaracijos
tekstas pateiktas Siuo interneto adresu:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montavimas

Dviracio kompiuterio jdéjimas ir iSémimas

(zr. Apav.)

Kiox" apatine dalimi pridékite prie laikiklio (5) ir Siek tiek
paverskite pirmyn, kol pajusite, kad dviracio kompiuteris
uzsifiksavo dviracio laikiklyje.

Norédami iSimti dviraCio kompiuterj iSimti, laikykite jj uz vi-
rSutinés dalies ir traukite j save, kol istrauksite i§ magnetinio
laikiklio.

» Pastate ,.eBike", iSimkite dviracio kompiuter;.
Dviracio kompiuterj, siekiant apsaugoti jj nuo i$émimo, gali-
ma uzfiksuoti laikiklyje. Tuo tikslu, valdymo rinkinio va-

rzta (16) atsukite tiek, kad ,Kiox"“ laikiklj buty galima palenkti
i Sona. Dviracio kompiuterj jdékite j laikiklj. I3 apaCios j spe-
cialiai tam skirtg dviracio kompiuterio sriegj jsukite blokavi-
mo varztg (M3, 6 mm ilgio) (naudojant ilgesnj varztg gali biti
pazeistas dviracio kompiuteris). Laikiklj vél atlenkite j pir-
mine padét; ir, laikydamiesi gamintojo nurodymuy, iStraukite
valdymo rinkinio varzta.

Naudojimas

Pries pirmajj paleidima eksploatuoti

Kiox tiekiamas su i$ dalies jkrautu akumuliatoriumi. Prie$ pir-
majj naudojima $j akumuliatoriy per USB jungtj (zr. ,Energi-
jos tiekimas j dviracio kompiuterj,,,

Puslapis Lietuviy k. - 3) arba ,eBike" sistema reikia

ikrauti ne maziau kaip 1 h.

Valdymo bloka reikia pritvirtinti taip, kad mygtukai buty ver-
tikaliai vairui.

Pirma kartg paleidziant eksploatuoti, pirmiausia parodoma
kalbos parinktis, o tada pasirinke meniu punktg <Intro to
Kiox (Jvadas j ,,Kiox“)> galite rasti visy funkcijy ir rodmeny
paaiskinimus. $j meniu punkta galima iskviesti ir véliau, pasi-
rinkus <Settings (Nustatymai)> — <Information (Informa-
cija)>.

Sistemos nustatymy parinktis

Dviracio kompiuterj jdékite j laikiklj ir, dviraciui stovint, atli-
kite Siuos veiksmus:

Pasirinkite busenos ekrang (mygtuku < (10) valdymo bloke
iki pirmojo rodmens) ir parinkties mygtuku iskvieskite <Set-
tings (Nustatymai)>.

Mygtukais = (11) ir + (12) galite pasirinkti pageidaujama
nustatyma ir jj ar, atitinkamai, kitus pomeniu atidaryti parink-
ties mygtuku (9). IS esamo nustatymo meniu mygtu-

ku < (10) galite grjzti j ankstesnj meniu.

Pasirinke <Sys settings (Sistemos nustatymai)> galite at-
likti Siuos nustatymus:

- <Brightness (Skaistis)>

- <Time (Laikas)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Data [DD.MM.YYYY])>

- <Time zone (Laiko juosta)>

- <24h form (24 val. laiko formatas)>

- <Brgh backg. (Sviesus fonas)>

- <Imp. units (Imperiniai vienetai) >

- <Language (Kalba)>

- <Factory reset (Gamykliniy nustatymy atkirimas)>

»eBike“ sistemos eksploatacijos pradzia
Biitinos salygos

L,eBike" sistema galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos
Sios salygos:

- |détas pakankamai jkrautas ,eBike" akumuliatorius (Zr.

akumuliatoriaus naudojimo instrukcijg).

- Dviracio kompiuteris tinkamai jdétas j laikiklj.

»eBike“ sistemos jjungimas / iSjungimas

Norédami jjungti ,eBike"” sistema, galite naudotis Siomis ga-

limybémis:

- Esant jdétam dviracio kompiuteriui ir ,.eBike" akumuliato-
riui, vieng karta trumpai paspauskite dviracio kompiuterio
jjungimo-isjungimo mygtuka (4).

1270020 XBK|(17.03.2020)

Bosch eBike Systems


https://www.ebike-connect.com/conformity

- Esant jdétam dviracio kompiuteriui, paspauskite ,,eBike*
akumuliatoriaus jjungimo-isjungimo mygtuka (taip pat yra
galimi specifiniai dviraciy gamintojy sprendimai, kuriems
esant prieigos prie akumuliatoriaus jjungimo-isjungimo
mygtuko néra; Zr. akumuliatoriaus eksploatavimo instruk-
cija).

Pavara suaktyvinama, kai palieCiate paminas (iSskyrus, kai

jjungta pagalbos stumiant funkcija arba pavaros galios lyg-

muo OFF). Variklio galia atitinka dviracio kompiuteryje
nustatyta pavaros galios lygmen;.

Kai vaZiuodami jprastiniu reZimu nustojate minti paminas

arba kai tik pasiekiate 25/45 km/h greitj, ,eBike" pavaros

galia iSjungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik
pradedate minti paminas ir greitis nukrenta Zemiau

25/45 km/h.

Norédami iSjungti ,eBike" sistema, galite naudotis Siomis

galimybémis:

- Trumpai paspauskite dviracio kompiuterio jjungimo-isjun-
gimo mygtuka (4).

- Jjunkite ,.eBike" akumuliatoriy jo jjungimo-isjungimo myg-
tuku (baina tokiy dviraciy gamintojy specifiniy sprendimy,
kur prieigos prie akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo myg-
tuko néra; Zr. dviracio gamintojo pateikta naudojimo inst-
rukcija).

~ I3 laikiklio iSimkite dviracio kompiuterj.

Jei apie 10 minuciy neprireikia ,.eBike" pavaros galios (pvz.,

L,eBike" stovi) arba nepaspaudziamas joks dviracio kompiu-

terio ar ,eBike* valdymo bloko mygtukas, kad buty tausoja-

ma energija, ,eBike" sistema, o tuo paciu ir akumuliatorius,
automatiskai iSsijungia.

Energijos tiekimas j dviracio kompiuterj

Jei dviracio kompiuteris yra laikiklyje (5), j ,eBike" yra jdétas
pakankamai jkrautas ,.eBike" akumuliatorius ir jjungta ,eBi-
ke® sistema, tai j dviracio kompiuterio akumuliatoriy energija
tiekiama i$ ,eBike” akumuliatoriaus.

Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio (5), tai energija
yra tiekiama i$ dviracio kompiuterio akumuliatoriaus. Kai dvi-
racio kompiuterio akumuliatorius beveik i$sikrauna, ekrane
parodomas jspéjamasis pranesimas.

Norédami jkrauti dviracio kompiuterio akumuliatoriy, dvi-
racio kompiuterj vél jstatykite j laikiklj (5). Atkreipkite déme-
sjj tai, kad jei ,eBike" akumuliatoriaus nejkraunate tiesiogiai,
L,eBike" sistema, nepaspaudus jokio mygtuko, po 10 minuciy
automatiskai iSsijungia. Tokiu atveju nebekraunamas ir dvi-
racio kompiuterio akumuliatorius.

Dviracio kompiuterj galite jkrauti ir naudodamiesi USB jung-
timi (6). Tuo tikslu atidenkite apsauginj gaubtelj (17). Dvi-
racio kompiuterio USB jvore ,Micro-USB® kabeliu sujunkite
su standartiniu USB krovikliu (nejeina j standartinj tiekiama

komplekta) arba kompiuterio USB jungtimi (maks. 5 V jkrovi-

mo jtampa; maks. 500 mA jkrovimo srove).

Jei dviracio kompiuteris iSimamas is laikiklio (5), visos funk-
cijy vertés iSsaugomos ir toliau nuolat rodomos.
Pakartotinai nejkrovus ,Kiox" akumuliatoriaus, data ir paros
laikas i$saugomi maks. 6 ménesius. Vél jjungus, esant
Bluetooth® rysiui su taikomaja programa ir GPS i$maniajame

Lietuviy k. - 3

telefone sékmingai nustacius buvimo vieta, data ir laikas
nustatomi i$ naujo.

Nuoroda: ,Kiox" jkraunamas tik tada, kai yra jjungtas.
Nurodymas: Jei ,Kiox"“ jkrovimo USB kabeliu metu i$jungia-
mas, tai ,Kiox" vél jjungti bus galima tik tada, kai bus atjung-
tas USB kabelis.

Nurodymas: Norint uztikrinti maksimalig dviracio kompiute-
rio akumuliatoriaus eksploatavimo trukme, dviracio kompiu-
terio akumuliatoriy kas tris ménesius reikia jkrauti po vieng
valanda.

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius
,eBike" akumuliatoriaus d (Zr. ,Pradzios ekranas,,,
Puslapis Lietuviy k. - 6) jkrovimo bisena galima pazitréti
busenos lange ir bisenos eilutéje. ,eBike" akumuliatoriaus
jkrovos biikle rodo ,.eBike" akumuliatoriaus $viesos diodai.

Indikatoriaus spalva Paaiskinimas

Baltas L,eBike® akumuliatorius yra
jkrautas daugiau kaip 30 %.
Geltona L,eBike" akumuliatorius yra
jkrautas tarp 15 % ir 30 %.
Raudona L,eBike" akumuliatorius yra
jkrautas tarp 0 % ir 15 %.
Raudona +! |krova, skirta pavaros galiai

sukurti, yra iSeikvota, todél
pavaros galios veikimas is-
jungiamas. Likusi jkrova nau-
dojama dviracio apsvietimui
ir dviracio kompiuteriui.
Jei ,eBike" akumuliatorius jkraunamas ant rato, atitinkamas
pranesimas nerodomas.
Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio (5), tai pas-
kiausiai parodyta akumuliatoriaus jkrovos buklé i$saugoma.

Sandéliavimo rezimas/,,Kiox“ atstata

Dviracio kompiuteris turi energija tausojantj sandéliavimo
rezima, kuris iki minimumo sumazina vidinio akumuliatoriaus
iSsikrovima. Tokiu atveju dingsta data ir laikas.

§j rezima galima jjungti ilgai spaudziant (ne maziau kaip 8 s)
dviracio kompiuterio jjungimo-i$jungimo mygtuka (4).

Jei dviracio kompiuteris po trumpo jjungimo-i§jungimo myg-
tuko (4) paspaudimo nejsijungia, vadinasi yra jjungtas dvi-
racio kompiuterio sandéliavimo reZimas.

Ne maziau kaip 2 s paspaude jjungimo-i$jungimo mygtu-

ka (4), sandéliavimo rezima galite vél iSjungti.

Dviracio kompiuteris atpazjsta, ar jis visiskai parengtas eksp-
loatuoti. Jei dviracio kompiuteriui esant visiskai parengtam
eksploatuoti, ne maziau kaip 8 s spausite jjungimo-isjungimo
mygtuka (4), kompiuteris persijungs j sandéliavimo rezima.
Jei ,Kiox", priesingai nei tikétasi, néra parengtas eksploatuo-
tiir jo nebegalima valdyti, tai ilgai (ne maziau kaip 8 s) spau-
dziant jjungimo-i$jungimo mygtuka (4), atliekama atstata. Po
atstatos dviracio kompiuteris po 5 s automatiskai i$ naujo jsi-
jungia. Jei ,Kiox" i$ naujo nejsijungty, 2 s spauskite jjungimo-
iSjungimo mygtuka (4).

Bosch eBike Systems
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Lietuviy k. - 4

Norédami atkurti ,Kiox“ gamyklinius nustatymus, pasirin-
kite <Settings (Nustatymai)> — <Sys settings (Sistemos
nustatymai)> - <Factory reset (Gamykliniy nustatymy
atkarimas)>. Tokiu atveju visi naudotojo duomenys dingsta.

Pavaros galios lygmens nustatymas

Valdymo bloke (7) galite nustatyti, kokia galia ,.eBike" pavara
jums turi padéti minant. Pavaros galios lygmenj bet kada, net
ir vaziuojant, galima keisti.

Nurodymas: Kai kuriuose modeliuose gali bati, kad pavaros
galios lygmuo yra nustatytas i$ anksto ir jo keisti negalima.
Taip pat gali bati, kad bus maZiau pavaros galios lygmeny,
nei Cia nurodyta.

Maksimalus galimas pavaros galios lygmeny kiekis:

- OFF: variklis ijungtas, ,.eBike" kaip jprastas dviratis
toliau gali judéti tik minant. Pagalba stumiant Siame pava-
ros galios lygmenyje negali bti suaktyvinta.

- ECO: veiksminga pavaros galia, esant maksimaliam efek-
tyvumui, skirta maksimaliai ridos atsargai

- TOUR: tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su didele ri-
dos atsarga

- SPORT/eMTB:

SPORT: didelé pavaros galia, skirta sportiniam vaziavimui
kalnuotomis vietovémis bei dalyvaujant miesto eisme
eMTB: optimali pavaros galia bet kurioje vietovéje, spo-
rtiSka vaziavimo pradzia, geresné dinamika, maksimalus
nasumas (eMTB galima naudoti tik kartu su pavaros blo-
kais BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX ir BDU480 CX.
Gali reikéti atnaujinti programine jranga.)

- TURBO: maksimali pavaros galia dideliam mynimo
dazniui, skirta sportiniam vaziavimui

Norédami pavaros galios lygmen; padidinti pakartotinai

spauskite valdymo bloko mygtuka + (12), kol rodmenyje at-

siras pageidaujamas pavaros galios lygmuo, o norédami su-

mazinti, spauskite mygtuka - (11).

I$kviesta variklio galia rodoma rodmenyjie h (Zr. ,Pradzios ek-

ranas,, Puslapis Lietuviy k. - 6). Maksimali variklio galia

priklauso nuo pasirinkto pavaros galios lygmens.

Jei dviracio kompiuteris iSimamas is laikiklio (5), tai pas-

kiausiai parodytas pavaros galios lygmuo i$saugomas.

Pagalbos stumiant jjungimas/isjungimas

Pagalba stumiant jums gali palengvinti stumti ,eBike®. Pasiri-

nkus $ig funkcija, greitis priklauso nuo nustatytos pavaros ir

gali bati maks. 6 km/h. Kuo Zemesné pasirinkta pavara, tuo

mazesnis ir Sios funkcijos greitis (veikiant maksimalia galia).

» Funkcija ,,Pagalba stumiant® leidZiama naudoti tik stu-
miant ,.,eBike“. Jei naudojant funkcija ,,Pagalba stu-
miant”,.eBike" ratai neliecia pagrindo, iSkyla suzalojimo
pavojus.

Norédami suaktyvinti pagalbg stumiant, trumpai paspaus-

kite dviraCio kompiuterio mygtuka WALK. Suaktyvine, per

3 s paspauskite mygtuka + ir laikykite jj paspausta. ,.eBike"

pavara jjungiama.

Nurodymas: Esant nustatytam pavaros galios lygmeniui

OFF, pagalba stumiant negali bti suaktyvinta.

Pagalba stumiant i§jungiama, kai tik jvykdoma viena i$ $iy

salygy:

- atleidZiate mygtuka +,

- uzblokuojami eBike" ratai (pvz., stabdant arba atsitren-
kus j kliatj),

- greitis virsija 6 km/h.

Pagalbos stumiant veikimo principas priklauso nuo specifi-

niy, eksploatavimo Salyje galiojanciy reikalavimy, todeél gali

skirtis nuo ¢ia pateikto apraso arba gali buti deaktyvintas.

Dviracio apSvietimo jjungimas ir iSjungimas

Modelyje, kuriame energija vaziavimo Sviesai tiekia

,eBike“sistema, dviracio kompiuterio dviracio apSvietimo

mygtuku (3) vienu metu galima jjungti ir iSjungti priekinj ir

uzpakalinj zibintus.

Kaskart prie$ pradédami vaZiuoti patikrinkite, ar tinkamai

veikia dviracio apsvietimo sistema.

Bei Esant jjungtai Sviesai, ekrano busenos eilutéje Sviecia

vaziavimo $viesos indikatorius ¢ (zr. ,Pradzios ekranas,,

Puslapis Lietuviy k. - 6).

Dviracio ap$vietimo jjungimas ir i$jungimas ekrano fono ap-

Svietimui jtakos nedaro.

Naudojimo atpazinimo sukiirimas

Norédami naudotis visomis valdymo sistemos funkcijomis,
turite prisiregistruoti internete.

Naudodamiesi naudojimo atpazinimo funkcija, be visy kity
funkcijy taip pat galite analizuoti savo vaziavimo duomenis ir
marsrutus.

Naudojimo atpazinimo funkcija galite sukurti savo iSmaniojo
telefono taikomaja programa ,,Bosch eBike Connect” arba
tiesiogiai www.eBike-Connect.com. Jveskite registracijai
reikalingus duomenis. ISmaniojo telefono programéle Bosch
eBike Connect nemokamai galite parsisiysti i$

LApp Store“ (skirta ,Apple iPhone*) arba i$ ,Google Play
Store” (,Android* prietaisams).

Dviracio kompiuterio rySio sukiirimas su
taikomaja programa ,,Bosch eBike Connect”

Rysys su iSmaniuoju telefonu sukuriamas taip:

- Paleiskite taikomaja programa.

- Pasirinkite <Mano ,,eBike*>.

- Pasirinkite <Pridéti nauja ,,eBike" jrenginj>.

- Pridékite Kiox.

Taikomojoje programoje rodoma atitinkama nuoroda, kad
dviracio kompiuteryje 5 s turi bati spaudZiamas dviracio ap-
Svietimo mygtukas (3).

5 s spauskite mygtuka (3). Dviracio kompiuteris automa-
tiSkai suaktyvina Bluetooth® Low Energy rysjir perjungia j
poravimo rezima.

Sekite nurodymus ekrane. Kai poravimo procesas baigia-
mas, sinchronizuojami naudotojo duomenys.

Nuoroda: Bluetooth® rankiniu bidu aktyvinti nereikia.
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Activity tracking (Aktyvumo sekimas)

Norint, kad baty jraSomi veiksmai, reikia prisiregistruoti po-
rtale ,eBike-Connect-Portal”ir parsisiysti taikomaja prog-
rama ,eBike-Connect-App®.

Jei norite, kad buty jraSomi veiksmai, portale arba taikomo-
joje programoje turite patvirtinti, kad sutinkate, jog bty
i§saugom vietovés duomenys. Tik tada jusy veiksmai bus
rodomi portale arba taikomojoje programoje. Vieta bus
jraSoma tik tada, jei dviracio kompiuteris yra sujungtas su
,eBike-Connect-App*.

»eShift“ (pasirinktinai)

LeShift" - tai elektroniniy perjungimo sistemy prijungimas
prie ,eBike* sistemos. Gamintojas ,eShift“ komponenty
elektros jungtis yra sujunges su pavaros bloku. Elektroniniy
perjungimo sistemy valdymas aprasytas atskiroje naudojimo
instrukcijoje.

»eSuspension” (pasirinktinai)

LeSuspension” - tai elektriniy amortizaciniy ir spyruokliniy
elementy prijungimas prie ,eBike“ sistemos. Naudoja-

ntis Quick Menu (Trumpas meniu), galima pasirinkti .eSus-
pension® sistemai i$ anksto apibréztus nustatymus.

I$samios informacijos apie nustatymus rasite ,eSuspension*
gamintojo pateiktoje eksploatavimo instrukcijoje.
LeSuspension® galima jsigyti tik kartu su dviracio kompiute-
riu ,Kiox“ir naudoti kartu su pavaros blokais BDU450 CX,
BDU480 CXir BDU490P.

ABS - stabdziy antiblokavimo sistems
(pasirinktinai)

Jei dviratis yra su ,,Bosch-eBike-ABS®, kuri yra be iSorinés
kontrolinés lemputés, tai kontroliné lemputé bus rodoma
Kiox ekrane sistemos paleidimo metu ir jvykus gedimui.
I$samios informacijos apie ABS ir veikimo principa rasite
ABS eksploatavimo instrukcijoje.

»Lock” (papildoma funkcija)

Sia ,Lock" funkcija galima jsigyti ,eBike-Connect-App* par-
duotuvéje <Parduotuvé>. Jjungus ,Lock" funkcija ir nuémus
dviracio kompiuterj, deaktyvinama ,.eBike" pavaros bloko

pavaros galia. Suaktyvinti galima tik ,,eBike“ dviracio kompiu-

teriu.
I$samius nurodymus apie tai rasite internetinéje naudojimo
instrukcijoje www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Programinés jrangos naujinimai

Kai dviracio kompiuteris yra sujungtas su taikomaja prog-
rama, programineés jrangos naujinimai j dviraCio kompiuterj
perduodami taikomosios programos fone. Kai perduodamas
visas naujinimas, tai yra tris kartus parodoma i$ naujo palei-
dziant dviracio kompiuterj.

Taip pat, pasirinke <Sys settings (Sistemos nustatymai)>,
galite patikrinti, ar yra sitlomas naujinimas.

Lietuviy k. - 5

Elektros energijos tiekimas j iSorinius prietaisus
per USB jungtj

Naudojantis USB jungtimi, galima naudoti ar jkrauti daugel;
prietaisy, j kuriuos energija gali buti tiekiama per USB jungtj
(pvz., mobiliojo rysio telefonus).

Butina jkrovimo salyga: j ,eBike" turi biiti jstatytas dviraCio
kompiuteris ir pakankamai jkrautas akumuliatorius.
Atidenkite dviracio kompiuterio USB jungties apsauginj
gaubtelj (17). ISorinio prietaiso USB jungtj ,Micro A*-,Mic-
ro B“ USB jkrovimo kabeliu (galima jsigyti i$ Bosch ,eBike"
prekybos atstovo) sujunkite su dviracio kompiuterio USB
jvore (6).

Atjungus energija naudojantj prietaisa, USB jungtj vél reikia
ripestingai uzdengti apsauginiu gaubteliu (17).

USB jungtis néra vandeniui nepralaidi kiStukiné jungtis.
Vaziuojant per liety iSorinj prietaisa prijungti draudzia-
ma, o USB jungtis turi biti gerai uzdengta apsauginiu
gaubteliu (17).

Démesio: Prie jrenginio prijungti energija naudojantys prie-
taisai gali pakenkti ,eBike* ridos atsargai.
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Lietuviy k. - 6

Dviracio kompiuterio rodmenys ir

nustatymai

Nurodymas: Visi naudotojo sasajoje pateikti paveiksléliai ir
tekstai, pateikti tolimesniuose puslapiuose, atitinka apro-
buotos programinés jrangos versija. Gali buti, kad po prog-
raminés jrangos atnaujinimo naudotojo sasajos paveiksléliai
ir/arba tekstas Siek tiek pasikeis.

Valdymo loginé schema

Mygtukais < (10) ir > (8), net ir vaZiavimo metu, galima pa-
siekti jvairius langus su informacija apie vaziavimo vertes.
Tokiu bdu abi rankos vaziuojant gali likti ant vairo.

Mygtukais + (12) ir - (11) galite padidinti arba sumazinti pa-

varos galios lygmen;.
Nustatymy <Settings (Nustatymai)>, kuriuos galima pa-
siekti per biisenos ekrang Status screen (Biisenos ekra-
nas), vaziavimo metu priderinti negalima.
Parinkties mygtuku (9) galite atlikti Sias funkcijas:
- Vaziavimo metu jums suteikiama prieiga prie greitojo me-
niu.
- Kai stovite, biisenos ekrane Status screen (Biisenos ek-
ranas) galite iSkviesti nustatymy meniu.
- Galite patvirtinti vertes ir informacinius nurodymus.
- Galite iSeiti i$ dialogo.
Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio ir neisjungia-
mas, tai vienas po kito rodomi rodmenys su informacija apie
paskutinj nuvaziuota atstuma bei busena.
Jei iSémus i$ laikiklio nepaspaudziamas joks mygtukas, dvi-
racio kompiuteris po 1 minutés iSsijungia.

Ekrano langy seka

Kai dviracio kompiuteris jstatomas j laikiklj, vieng po kito ga-
lite iSkviesti Siuos rodmenis:

1. Pradzios ekranas

Laikas ir ridos atsarga

Atstumas ir vaziavimo laikas

Galia ir mynimo daznis

Vidutinis greitis ir maksimalus greitis
Atstumas, ridos atsarga, galia ir Sirdies daznis
Sirdies daznis

Kalorijy sunaudojimas ir bendras atstumas
PradZios langas

©oNDO R WN

Pradzios ekranas

Jei jjungta dviracio kompiuterj jstatote j laikiklj, parodomas
pradZios ekranas.

Laiko/greicio rodmuo

Pavaros galios lygmens rodmuo

Vaziavimo $viesos rodmuo

,eBike" akumuliatoriaus jkrovos biiklés rodmuo
Greitio rodmuo”

Greitis

Orientaciné juosta

Variklio galia

Individuali galia

Vidutinis greitis

k  Galios jvertinimas

A) Galima pakeisti busenos ekrane <Settings (Nustatymai)>.

oS QR = 0 o 0 T 9

— -

Rodmenys a...d sudaro bisenos juostg ir yra rodomi visuose

languose. Jei lange jau ir taip rodomas greitis, rodmuo a per-

sijungia j esamajj, valandomis ir minutémis rodoma laika.

Blsenos eilutéje rodoma:

- Greitis/laikas: esamasis greitis km/h arba mph ir esa-
masis laikas

- Pavaros galios lygmuo: spalviniu kodu rodomas pasiri-
nktas pavaros galios lygmuo

- Sviesa: jjungtos $viesos simbolis

- yeBike" baterijos jkrovos biiklé: esama jkrovos buklé
procentais

Galios jvertinime k grafiskai rodomas momentinis greitis

(balta juostelé) jusy vidutinio greicio j atzvilgiu. IS grafiko ga-

lite matyti, ar jusy momentinis greitis yra didesnis ar mazes-

nis uZ jisy vidutinj greitj (kairén nuo juodo briikSne-

lio = mazesnis uz vidutinj greitj; desinén nuo juodo briksne-

lio = didesnis uz vidutinj greitj).

I$ orientacinés juostos g galite matyti, kokiame lange esate.

Momentinis langas yra paryskintas. Mygtukais < (10) ir > (8)

galite jjungti kitus langus.

Mygtuku < (10) i$ pirmojo pradzios lango pateksite j

busenos langa.
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Status screen (Bisenos ekranas)

0.0 o) Jei iSmanusis telefonas yra
sujungtas Bluetooth® rysiu,
12:58 tai busenos lange Salia
- bisenos eilutés bus rodomas
eBike L. Lo -
esamasis laikas, jusy ,eBike
visy akumuliatoriy jkrovos
biklé ir jsy iSmaniojo telefo-
no akumuliatoriaus jkrovos
bakle.
Po jais yra rodomi suaktyvin-
tos Bluetooth® funkcijos arba
Bluetooth® rySiu sujungto
prietaiso (pvz., Sirdies daznio
matuoklio) simboliai. Taip pat
rodoma paskutinés iSmaniojo telefono ir ,Kiox" sinchroniza-
cijos data.
Apatinéje srityje yra prieiga prie <Settings (Nustatymai)>.

Mobile

0 % &
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Nustatymai)>

Sios kalbos dél sasajos teksto dviracio kompiuteris nepalai-
ko. Todél Sioje naudojimo instrukcijoje angliski sasajos teks-
tai vaizduojami su paaiskinimais atitinkamos $alies kalba.
Prieiga prie nustatymy meniu pasiekiama per blsenos ekra-
ng. <Settings (Nustatymai)> vaziuojant pasiekti ir priderin-
ti negalima.

Mygtukais = (11) ir + (12) galite pasirinkti pageidaujama

nustatyma ir jj ar, atitinkamai, kitus pomeniu atidaryti parink-

ties mygtuku (9). IS esamo nustatymo meniu mygtu-

ku < (10) galite grjzti j ankstesnj meniu.

Pirmame navigacijos lygmenyje rasite aukstesnio lygmens

sritis:

- <Registration (Registracija)> - registracijos nuorodos:
Sis meniu punktas rodomas tik tada, jei jis dar neuzsire-
gistravote portale ,eBike Connect®.

- <My eBike (Mano ,,eBike“)> - jusy ,eBike" nustatymai
Dienos kilometry ir vidutiniy verciy skaitiklius automa-
tiskai arba rankiniu budu galite nustatyti ,0" bei atlikti ri-
dos atsargos atstata. Sia gamintojo i$ anksto nustatyta ra-
to apskritiminio ilgio verte galite keisti +5 %. Jei jusy
,eBike" yra su eShift, Cia taip pat galite konfigdruoti ,eS-
hift" sistema. DviraCio gamintojas arba dviraciy prekybos
atstovas techninés priezitros terming gali nustatyti nuro-
dydamas veikimo galig ir/arba laiko intervala. Pasirin-
kus <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx]
[km] (Kita ,,eBike“ techniné prieziiira: [DD. mén.
MMMM] arba nuvaziavus [xxxxx] [km])>, jums bus pa-
rodytas terminas, kada reikia atlikti techning priezira.
Dvirac¢io komponenty puséje rodomas atitinkamo kompo-
nento serijos numeris, aparatinés jrangos versija, prog-
raminés jrangos versija ir kiti su komponentu susije pa-
rametrai.

- <My profile (Mano profilis)> - aktyvaus naudotojo duo-
menys

- <Bluetooth> - Bluetooth® funkcijos jjungimas ir i$jungi-
mas:

Rodomi sujungti prietaisai.

Lietuviy k. - 7

- <Sys settings (Sistemos nustatymai)> - jisy dviracio
kompiuterio nustatymy parinkciy sarasas:
Galite nustatyti, kad greitis ir atstumas bty rodomi kilo-
metrais ar mylémis, laikas 12 ar 24 valandy formatu, pa-
sirinkti paros laika, data ir laiko zong bei nustatyti kalba,
kuriai teikiate pirmenybe. Galite atkurti ,Kiox" gamykli-
nius nustatymus, jjungti programinés jrangos naujinima
(jei yra) ir pasirinkti juoda ar balt dizaina.

- <Information (Informacija)> - informacija apie jisy
LKiox“:
Nuoroda j FAQ (dazniausiai uzduodamus klausimus), ser-
tifikatai, kontaktiné informacija, informacija apie licenci-
jas

I$samy atskiry parametry aprasa rasite internetinéje naudo-

jimo instrukcijoje, interneto puslapyje

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick Menu (Trumpas meniu)

Naudojantis Quick Menu (Trumpas meniu), galima jjungti
pasirinktus nustatymus, kuriuos leidziama priderinti net ir

vaziuojant.

Quick Menu (Trumpas meniu) galima pasiekti parinkties

mygtuku (9). I$ Status screen (Biisenos ekranas) prieiga
negalima.

Naudodamiesi Quick Menu (Trumpas meniu), galite atlikti
§iuos nustatymus:
- <Reset trip data? (Atkurti kelionés duomenis?)>
Visi duomenys - net ir nuvaZiuoti atstumai - nustatomi j
nuling padeét;.
- <eShift>
Cia galite nustatyti mynimo dazn;.
- <eSuspension>
Cia galite nustatyti gamintojo nurodyta amortizacijos ar
spyruokliavimo rezima.

Bosch eBike Systems

1270020 XBK|(17.03.2020)



Lietuviy k. - 8

Klaidos kodo rodmuo Priklausomai nuo klaidos tipo, pavara, jei reikia, automa-
tiSkai iSjungiama. Toliau galima vaZiuoti nenaudojant pavaros

L,eBike" sistemos komponentai automatiskai nuolat tikrina- galios. Prie kitus vaziavimus ,eBike" reikty patikrinti,

mi. Jei aptinkama klaida, dviracio kompiuteryje atsiranda

atitinkamas klaidos kodas. » Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Kodas Priezastis Salinimas

410 Uzblokuotas vienas arba keli dviraCio ko-  Patikrinkite, ar mygtukai uzstrigo dél patekusiy neSvarumy. Jei rei-
mpiuterio mygtukai. kia, mygtukus iSvalykite.

414 Valdymo bloko rySio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

418 Uzblokuotas vienas arba keli valdymo blo-  Patikrinkite, ar mygtukai uZstrigo dél patekusiy neSvarumy. Jei rei-
ko mygtukai. kia, mygtukus iSvalykite.

419 Konfigiiravimo klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su

Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

422 Pavaros bloko rysio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

423 L,eBike“ akumuliatoriaus rySio problema  Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

424 Komponenty tarpusavio ryio klaida Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

426 Vidiné laiko virsijimo klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su

Bosch ,.eBike” prekybos atstovu. Jvykus Siai klaidai, pagrindiniy
nustatymy meniu rato apskritimo ilgio paZiaréti ir priderinti negali-

ma.

430 I$sikroves dviracio kompiuterio vidinis Jkraukite dviracio kompiuterj (laikiklyje arba naudodamiesi USB

akumuliatorius (netaikoma BUI350) jungtimi)

431 Programinés jrangos versijos klaida I8 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

440 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

450 Vidiné programinés jrangos klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

460 USB jungties triktis 18 dviracio kompiuterio USB jungties iStraukite kabelj. Jei problema
islieka, susisiekite su Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

490 Vidiné dviracio kompiuterio klaida Kreipkités j specialistus, kad patikrinty dviracio kompiuterj

500 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

502 Dviracio apsSvietimo klaida Patikrinkite Zibintg ir jo laidus. 1§ naujo paleiskite sistema. Jei prob-
lema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

503 Greicio jutiklio klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

504 Atpazinta greiCio signalo manipuliacija. Patikrinkite stipino magneto padét; ir, jei reikia, nustatykite. Patik-
rinkite, ar néra manipuliacijos (sureguliavima). Pavaros galia su-
mazinama.

510 Vidiné jutiklio klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

511 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

530 Akumuliatoriaus klaida I$junkite ,eBike®, iSimkite ,eBike" akumuliatoriy ir ,.eBike" akumu-

liatoriy vél jdékite. IS naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka,
susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

531 Konfigtravimo klaida I8 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.
540 Temperatiros klaida ,eBike* yra uz leidziamosios temperattros diapazono riby. I$jun-

kite ,eBike" sistemga, kad pavaros blokas arba atvésty, arba susilty

1270020 XBK|(17.03.2020) Bosch eBike Systems



Lietuviy k. -9

Kodas Priezastis Salinimas

iki leidZiamojo temperaturos diapazono riby. IS naujo paleiskite sis-
tema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos

atstovu.
550 Buvo atpazintas neleistinas energija nau-  Pasalinkite energija naudojantj prietaisa. IS naujo paleiskite sis-
dojantis prietaisas. tema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos
atstovu.
580 Programinés jrangos versijos klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.
591 Autentifikavimo klaida I$junkite ,.eBike" sistema. ISimkite akumuliatoriy ir vél jj j dékite. IS

naujo paleiskite sistema. Jei problema i8lieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

592 Nesuderinami komponentai Naudokite tinkamg ekrang. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

593 Konfigiiravimo klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

595,596  Rysioklaida Patikrinkite link pavary mechanizmo nuvestus laidus ir i$ naujo pa-
leiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,.eBike*
prekybos atstovu.

602 Vidiné akumuliatoriaus klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

603 Vidiné akumuliatoriaus klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

605 Akumuliatoriaus temperatiros klaida Akumuliatorius yra uz leidziamosios temperatiros diapazono riby.

I$junkite ,eBike" sistema, kad akumuliatorius arba atvésty, arba
susilty iki leidziamojo temperatiiros diapazono riby. I$ naujo paleis-
kite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” pre-

kybos atstovu.

606 ISoriné akumuliatoriaus klaida Patikrinkite, kaip sujungti laidai. I$ naujo paleiskite sistema. Jei
problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

610 Akumuliatoriaus jtampos klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

620 Kroviklio klaida Pakeiskite kroviklj. Susisiekite su Bosch ,.eBike” prekybos atstovu.

640 Vidiné akumuliatoriaus klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

655 Kelios akumuliatoriaus klaidos I$junkite ,eBike" sistema. ISimkite akumuliatoriy ir vél jj j dékite. 13

naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su Bosch
,eBike"* prekybos atstovu.

656 Programinés jrangos versijos klaida Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu, kad jis atlikty
programinés jrangos naujinima.

XX Klaidos treciyjy gamintojy kompone- Laikykités atitinkamo komponento gamintojo pateiktos naudojimo
ntuose instrukcijos.

800 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

810 Negalimi signalai rato greicio jutiklyje Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

820 Link priekinio rato greicio jutiklio einancio - Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.
laido gedimas

821...826 Negalimi signalai priekiniame rato greic¢io 18 naujo jjunkite sistema ir ne maZiau kaip 2 minutes atlikite bando-
jutiklyje majj vaziavima. ABS kontrolinés lemputés turi uzgesti. Jei proble-

Gali bitt, kad néra jutiklio disko, jis yra pa- ma iSlieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

Zeistas arba netinkamai sumontuotas; la-
bai skiriasi priekinio ir uzpakalinio raty
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Kodas Priezastis Salinimas

skersmenys; ekstremali vaziavimo situaci-
ja, pvz., vaziavimas ant uzpakalinio rato

830 Link uZpakalinio rato greicio jutiklio eina- ~ Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

ncio laido gedimas
831 Negalimi signalai uzpakaliniame rato I8 naujo jjunkite sistema ir ne maziau kaip 2 minutes atlikite bando-
833...835 greitio jutiklyje majj vaziavima. ABS kontrolinés lemputés turi uzgesti. Jei proble-

Gali bitt, kad néra jutiklio disko, jis yra pa- maislieka, susisiekite su Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

Zeistas arba netinkamai sumontuotas; la-
bai skiriasi priekinio ir uzpakalinio raty
skersmenys; ekstremali vaZiavimo situaci-
ja, pvz., vaziavimas ant uzpakalinio rato

840 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

850 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

860,861  Jtampos tiekimo gedimas I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

870,871 Rysio klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su

880 Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

883...885

889 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

890 Pazeista ABS kontroliné lemputé arbajos  Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

néra; gali bati, kad neveikia ABS.
néra Vidiné dviracio kompiuterio klaida I$ naujo paleiskite ,eBike® sistema, t. y. jg iSjunkite ir vél jjunkite.
rodmens
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Prieziiira ir servisas

Priezidira ir valymas

Visus komponentus suslégtu vandeniu plauti draudziama.

Dviracio kompiuterio ekrang laikykite Svary. Jei jis nesvarus,

gali buti klaidingai jvertinamas skaistis.

Dviracio kompiuterj valykite minkstu, tik vandeniu sudrékin-

tu skuduréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad

patikrinty jusy ,eBike" sistemos techning bikle (taip pat ir

mechanika, sistemos programinés jrangos versija).

Dviracio pardavéjas techninés priezidros terminui papildo-

mai gali nurodyti veikimo galig ir/arba laiko intervalg. Tokiu

atveju, kaskart jjungus, dviraCio kompiuteris jums rodys

techninés priezitros termina.

Dél .eBike“ techninés prieziaros ir remonto praSome kreiptis

jigaliota dviraciy prekybos atstova.

» Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,.eBike"” sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Transportavimas

» Jei ,eBike“ gabenate pritvirtine prie automobilio iSo-
rés, pvz., prie automobilio krovinio laikiklio, kad
iSvengtuméte pazeidimu, nuimkite dviracio kompiute-
rj ir ,eBike* akumuliatoriy.

Salinimas

?74 Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-

72X mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-

doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai
utilizuojami.

L,eBike™ ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-

einerius!

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami

B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike" komponentus praso-

me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.

Galimi pakeitimai.

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)
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Charger
BCS220|BCS230|BCS250

Robert Bosch GmbH
72757 Reutlingen
Germany

www.bosch-ebike.com
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Standard Charger
Fast Charger

eBike Battery Charger 36-4/230
0 275 007 907

Input: 230V ~~ 50Hz 1.5A
Output: 36V_4A

Made in

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen
Germany

eBike Battery Charger 36-6/230
0 275 007 918

Input: 230V ™~ 50Hz 2.15A
Output: 36V = 6A

Made in

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen

Germany

Standard Charger BCS220

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& 1w X CE
Fast Charger BCS250

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

A& e X ce
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Li-lon USEO

Compact Charger

Bosch eBike Systems
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Wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa
Nalezy przeczytac wszyst-

II kie wskazowki dotyczace

II || bezpieczenstwa i zalece-
nia. Nieprzestrzeganie
wskazéwek dotyczacych

bezpieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen cia-

fa.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

Chroni¢ tadowarke przed deszczem i wilgo-
ﬂ cia. Przedostanie sie wody do fadowarki niesie

za soba ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» tadowac wolno wytacznie akumulatory litowo-jonowe

atestowane przez firme Bosch dla roweréw elektrycz-
nych. Napiecie akumulatora musi by¢ dostosowane do
napiecia tadowania w fadowarce. W przeciwnym wy-
padku istnieje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

» tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci. Zanie-

czyszczenia moga spowodowac porazenie pradem elek-
trycznym.

Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac tadowar-
ke, przewod i wtyczke. W razie stwierdzenia uszko-
dzen nie wolno uzytkowac tadowarki. Nie wolno otwie-
rac tadowarki. Uszkodzone tadowarki, przewody i wtycz-
ki zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

Nie korzystac z tadowarki umieszczonej na tatwopal-
nym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani w sasiedz-
twie fatwopalnych substancji. Ze wzgledu na wzrost
temperatury tadowarki podczas procesu tadowania ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

Nalezy zachowac ostroznosc, dotykajac tadowarke
podczas procesu tadowania. Nalezy nosi¢ rekawice
ochronne. tadowarka moze sig silnie nagrzewac, szcze-
gblnie w przypadku wysokiej temperatury otoczenia.

W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac
sie z lekarzem. Opary mogg podraznic drogi oddechowe.
Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac wy-
tacznie pod nadzorem.

Podczas uzytkowania, czyszczenia lub prac konserwa-
cyjnych dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem.
Tylko w ten sposdb mozna zagwarantowac, ze nie beda
sie one bawity fadowarka.

Dzieciom i osobom o ograniczonych funkcjach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych, a takze osobom

Polski - 1

nieposiadajacym doswiadczenia i/lub odpowiedniej
wiedzy, aby obstugiwac tadowarke przy zachowaniu
wszelkich zasad bezpieczeristwa, nie wolno obstugi-
wac tadowarki bez nadzoru lub poinstruowania przez
osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. W prze-
ciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo niewtasci-
wej obstugi, a takze ryzyko doznania urazéw.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-

cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Na spodniej stronie tadowarki znajduije sie naklejka ze

wskazowka w jezyku angielskim (na schemacie umiesz-
czonym na stronach graficznych opatrzona jest ona nu-
merem (4)) o nastepujacej tresci: Stosowac TYLKO z aku-
mulatorami litowo-jonowymi firmy BOSCH!

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

tadowarki Bosch eBike sa przeznaczone wyfacznie do tado-
wania akumulatoréw Bosch eBike i nie wolno ich uzywac do
zadnych innych celow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiega¢ od warunkdéw rzeczywistych.

(1) tadowarka
(2) Gniazdo przyrzadowe
(3) Wtyczka przyrzadowa

(4) Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z tado-
warka

(5) Wtyczka tadowarki

(6) Gniazdo tadowarki

(7) Pokrywka gniazda tadowania

(8) Akumulator mocowany na bagazniku

(9) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(10) Wiacznik/wytacznik akumulatora
(11) Akumulator standardowy

Bosch eBike Systems

0275007 XCX|(13.03.2020)



Polski -2

Dane techniczne
tadowarka Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kod produktu BCS220 BCS230 BCS250
Napigcie znamionowe V~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Czestotliwosé Hz 47...63 47...63 47...63
Napiecie tadowania akumulatora V= 36 36 36
Prad tadowania (maks.) A 4 2 6"
Czas fadowania
- PowerPack 300, ok. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, ok. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, ok. h 4,5 7,5 3
Temperatura robocza C ... +40 0...+40 0...+40
Temperatura przechowywania © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Ciezar, ok. kg 0,8 0,6 1,0
Stopien ochrony IP 40 IP 40 IP 40

A) W przypadku akumulatoréw PowerPack 300 oraz akumulatoréw Classic+ Line prad tadowania jest ograniczony do 4 A.
Dane obowiazujg dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektdrych krajach dane te mogg sie réznic.

Praca

Uruchamianie

Podtaczanie tadowarki do sieci (zob. rys. A)

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie 7r6-
dta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce znamio-
nowej tadowarki. tadowarki o napieciu 230 V mozna pod-
faczy¢ do sieci 220 V.

Wiozy¢ wtyczke przyrzadowa (3) przewodu sieciowego do

gniazda przyrzadowego (2) znajdujacego sie w tadowarce.

Podtaczy¢ przewod sieciowy (rdzny, w zaleznosci od kraju

przeznaczenia) do sieci.

tadowanie wyjetego akumulatora (zob. rys. B)
Wytaczy¢ akumulator i wyjac go z uchwytu na rowerze.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

» Akumulator nalezy ustawia¢ wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegdlnosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykdw, np. ziemia lub
piaskiem.

Wiozy¢ wtyczke tadowarki (5) do gniazda (6) w akumulato-

rze.

tadowanie akumulatora w rowerze (zob. rys. C und D)
Wytaczy¢ akumulator. Oczysci¢ pokrywke gniazda tadowania
(7). W szczegdlnosci nalezy unikac zanieczyszczenia gniazda
tadowania i stykow, np. ziemia lub piaskiem. Podnies¢ po-
krywke gniazda tadowania (7) i umiescic wtyczke tadowarki
(5) w gniezdzie (6).
» Z powodu wzrostu temperatury tadowarki podczas fa-
dowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru. Akumula-
tory zamontowane w rowerze wolno tadowac tylko w

stanie suchym i w pomieszczeniach ogniotrwatych. Je-
zeli to nie jest mozliwe, akumulator nalezy wyja¢ z uchwy-
tui natadowac go w odpowiedniejszym miejscu. Przed-
tem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

tadowanie przy dwach stosowanych akumulatorach
Jezeli w rowerze elektrycznym sa zamontowane dwa akumu-
latory, obydwa mozna tadowaé, podtaczajac je do gniazda
udostepnionego przez producenta. Najpierw obydwa aku-
mulatory sa tadowane jeden po drugim, do ok. 80-90 % po-
jemnosci, a nastepnie obydwa akumulatory s3 fadowane
rownoczesnie do petna (diody LED obu akumulatoréw miga-
ja).

Podczas pracy energia jest pobierana na zmiane z obydwu
akumulatorow.

Po wyjeciu akumulatoréw z uchwytéw, mozna tadowac kaz-
dy akumulator osobno.

Proces tadowania

Proces fadowania rozpoczyna sie w momencie potaczenia fa-
dowarki do akumulatora lub gniazda tadowania na rowerze
oraz do sieci.

Wskazowka: tadowanie jest mozliwe tylko wowczas, gdy
temperatura akumulatora roweru elektrycznego nie wykra-
cza poza dopuszczalny zakres.

Wskazoéwka: Podczas procesu fadowania nastepuje wyta-
czenie jednostki napedowe;.

tadowanie akumulatora jest mozliwe z komputerem pokfa-
dowym i bez niego. Podczas tadowania bez komputera po-
ktadowego stan natadowania mozna obserwowac na wskaz-
niku natadowania akumulatora.

Przy podtaczonym komputerze poktadowym na wyswietla-
czu wyswietlony zostanie odpowiedni komunikat.
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Stan natadowania akumulatora ukazywany jest na wskazniku
natadowania akumulatora (9) na akumulatorze oraz na pa-
sku wskaznikowym komputera poktadowego.

Podczas procesu tadowania $wieca sie diody LED wskaznika
stanu natadowania (9) na akumulatorze. Kazda ze stale za-
$wieconych diod odpowiada mniej wiecej 20 % pojemnosci.
Migajaca dioda LED oznacza tadowanie nastepnych 20 %.
Gdy akumulator eBike natadowany jest catkowicie, diody
LED wygasaja, a komputer poktadowy wytacza sie. Proces
tadowania jest zakonczony. Naci$niecie wiacznika/wytaczni-
ka (10) na akumulatorze eBike powoduje wyswietlenie stanu
natadowania akumulatora przez ok. 3 sekundy.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Polski - 3

Odtaczy¢ tadowarke od sieci, a akumulator od fadowarki.
Odtaczenie akumulatora od fadowarki powoduje automa-
tyczne wytaczenie akumulatora.

Wskazéwka: Jezeli akumulator tadowany byt na rowerze, po
zakonczeniu tadowania nalezy zamkna¢ doktadnie gniazdo
tadowania (6) pokrywka (7), chroniac gniazdo przed zanie-
czyszczeniami i woda.

Jezeli fadowarka nie zostata odfaczona od akumulatora po
zakonczeniu procesu tadowania, tadowarka wiaczy sie po
paru godzinach, skontroluje stan natadowania akumulatora i
rozpocznie go ewentualnie ponownie fadowac.

Przyczyna Rozwiazanie

Migaja dwie diody LED na akumulatorze.

Zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Akumulator jest zbyt goracy lub zbyt zimny

Migaja trzy diody LED na akumulatorze.

Odtaczy¢ akumulator od fadowarki i odczekac, az powrdci on
do dopuszczalnego zakresu temperatury tadowania.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do fadowarki dopiero
wowczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie tem-
peratury fadowania.

\Y "/j\ I
S]]
TANTIN

tadowarka nie faduje.

Nie miga Zadna dioda LED (w zaleznosci od stanu natado-
wania akumulatora eBike jedna lub kilka diod LED swieci
sie stale).

Zwrocic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdw.

Nie mozna natadowa¢ akumulatora (na akumulatorze nie
pojawia si¢ wskazanie)

Wtyczka nie jest wtasciwie wozona

Skontrolowac wszystkie potaczenia wtykowe.

Styki akumulatora sg zabrudzone

Ostroznie oczyscic styki akumulatora.

Uszkodzone jest gniazdo, przewdd lub fadowarka

Skontrolowac napiecie sieci, oddac tadowarke do przegladu w
punkcie sprzedazy rowerow.

Akumulator jest uszkodzony

Zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

W razie stwierdzenia usterki tadowarki, nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdéw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych fadowarki nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
réw mozna znalez¢é na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow

tadowarki, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ doprowa-
dzone do ponownego przetworzenia zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac tadowarek razem z odpadami z gospo-
darstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywg 2012/19/UE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa
danego kraju zuzyte fadowarki nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnie z przepisami ochrony $rodowi-
ska.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostni upozornéni
Prectéte si vSechna

II bezpecnostni upozornéni

II || a vsechny pokyny.
NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni

a pokynt mize mit za nasledek uraz elektrickym proudem,

pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vsechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

Chraiite nabijecku pred destém a vlhkem.

G Pri proniknuti vody do nabijecky hrozi riziko

Grazu elektrickym proudem.

» Nabijejte pouze lithium-iontové akumulatory Bosch
schvalené pro systém eBike. Napéti akumulatoru musi
odpovidat nabijecimu napéti nabijecky. Jinak hrozi
nebezpedi pozaru a vybuchu.

» Nabijecka se musi udrzovat v Cistoté. Pfi znecisténi
hrozi nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku, kabel
a zastrcku. Pokud zjistite poskozeni, nabijecku
nepouzivejte. Nabijecku neotevirejte. Poskozené
nabijecky, kabely a zastrcky zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Nabijecku nepouzivejte na snadno hoilavém podkladu
(napf. papiru, textiliich), resp. v hoflavém prostredi.
ProtoZe se nabijecka pfi provozu zahfiva, hrozi nebezpeci
pozaru.

» Bud'te opatrni, kdyz se béhem nabijeni dotykate
nabijecky. Noste ochranné rukavice. Nabijecka se mize
zejména pri vysokeé teploté prostredi silné zahrat.

» Pii poskozeni nebo nespravném pouzivani
akumulatoru mohou unikat vypary. Zajistéte pfivod
cerstvého vzduchu a pfi potizich vyhledejte Iékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Akumulator systému eBike se nesmi nechat nabijet
bez dozoru.

» Pfipouzivani, ¢iSténi a iidrzbé dohlizejte na déti. Tak
bude zajisténo, ze si déti nebudou s nabijeckou hrat.

» Déti a osoby, které nejsou na zakladé svych fyzickych,
smyslovych ¢i dusevnich schopnosti nebo kviili
nezkusenosti ¢i neznalosti schopné nabijecku
bezpecné pouzivat, nesmi tuto nabijecku pouzivat bez
dozoru nebo instruovani zodpovédnou osobou.

V opa¢ném pfipadé hrozi nebezpedi nespravného
zachazeni a poranéni.

» Prectéte sia dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaSeho
elektrokola.

» Na spodni strané nabijecky se nachazi nalepka
s upozornénim v anglickém jazyce (na vyobrazeni na

Cestina-1

strané s obrazky oznacena Cislem (4)) a s nasledujicim
obsahem: Pouzivejte POUZE s lithium-iontovymi
akumulatory BOSCH!

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s ur¢enym ticelem

Kromé zde popsanych funkci se miize kdykoli stat, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Nabijecky Bosch eBike jsou ur¢ené vyhradné k nabijeni
akumulatort Bosch eBike a nesmi se pouzivat k jinym
celdm.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na strandach s obrazky na zacatku navodu.

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouZiti se mohou

v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

(1) Nabijecka

(2) Pristrojova zdirka

(3) Pristrojova zastrcka

(4) Bezpecnostni upozornéni pro nabijecku

(5) Nabijeci zastrcka

(6) Zdirka nabijeci zastrcky

(7) Kryt nabijeci zdirky

(8) Akumulator v nosici

(9) Provozni ukazatel a ukazatel stavu nabiti
(10) Tlacitko zapnuti/vypnuti akumulatoru
(11) Standardni akumulator

Bosch eBike Systems
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Cestina -2

Technické udaje
Nabijecka Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kdd vyrobku BCS220 BCS230 BCS250
Jmenovité napéti V~ 207 az 264 90az 264 207 az 264
Frekvence Hz 47763 47 az63 47az63
Nabijeci napéti akumulatoru V= 36 36 36
Nabijeci proud (max.) A 4 2 6"
Doba nabijeni
- PowerPack 300, cca h 2,5 5 2
- PowerPack 400, cca h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, cca h 4,5 7,5 3
Provozni teplota C 0az+40 0az +40 0az+40
Skladovaci teplota © +10az +40 +10az +40 +10az +40
Hmotnost, cca kg 0,8 0,6 1,0
Stupen kryti IP 40 IP 40 IP 40

A) Nabijeci proud se u PowerPack 300 a akumuldtort Classic+ Line omezina 4 A.
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti a u specifickych provedeni pro pfislusné zemé se mohou tyto tidaje lisit.

Provoz Nabijeni pfi dvou nasazenych akumulatorech
Pokud jsou na jednom systému eBike umisténé dva
Uvedeni do provozu akumulatory, |ze oba akumulatory nabijet pomoci

Zapojeni nabijecky do elektrické sité (viz obrazek A)

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s idaji na typovém stitku nabijecky.
Nabijecky oznacené 230 V mohou byt provozovany i pfi
220V.

Zapojte pristrojovou zastrcku (3) sitového kabelu do
pristrojové zdirky (2) v nabijecce.

Zapojte sitovy kabel (specificky podle pfislusné zemé) do
elektrické sité.

Nabijeni vyjmutého akumulatoru (viz obrazek B)
Vypnéte akumulator a vyjméte ho z drzaku na elektrokole.

Prectéte sia dodrzujte k tomu navod k pouziti akumulatoru.

» Akumulator stavte jen na Cistou plochu. Zejména
zabrante znecisténi nabijeci zdirky a kontakt(, napr.
piskem nebo zeminou.

Zapojte nabijeci zastréku (5) nabijecky do zdirky (6)

v akumulatoru.

Nabijeni akumulatoru na kole (viz C a D)

Vypnéte akumulator. Vycistéte kryt nabijeci zdirky (7).

Zejména zabrante zneCisténi nabijeci zdirky a kontaktd,

napf. piskem nebo zeminou. Odklopte kryt nabijeci zditky

(7) a zapojte nabijeci zastrcéku (5) do nabijeci zditky (6).

» V diisledku zahfivani nabijecky pfi nabijeni hrozi
nebezpeci pozaru. Akumulatory nabijejte na jizdnim
kole jen v suchém stavu a na misté, kde nehrozi
nebezpeci pozaru. Pokud to neni mozné, vyjméte
akumulator z drzaku a nabijte ho na vhodnéjsim misté.
Prectéte si a dodrZujte k tomu navod k pouziti
akumulatoru.

neuzaviené pripojky. Nejprve se oba akumulatory postupné
nabiji na cca 80-90 %, poté se oba akumulatory soubézné
pIné dobiji (LED obou akumulator( blikaji).

Pri provozu se oba akumulatory vybijeji stridave.

Kdyz sejmete akumulatory z drzaki, mizete kazdy
akumulator nabijet zvlast.

Proces nabijeni

Proces nabijeni zacne, jakmile je nabijecka spojena

s akumulatorem, resp. nabijeci zdifkou na kole a elektrickou
siti.

Upozornéni: Proces nabijeni je mozny pouze tehdy, kdyz je
teplota akumulatoru systému eBike v pfipustném rozpéti
nabijeci teploty.

Upozornéni: BEhem nabijeni je pohonna jednotka
deaktivovana.

Nabijeni akumulatoru je mozné s palubnim pocitadem i bez
néj. Bez palubniho pocitace Ize nabijeni sledovat na ukazateli
stavu nabiti akumulatoru.

Pri pfipojeném palubnim pocitaci se na displeji zobrazi
pfislusné hlaseni.

Stav nabiti je indikovan pomoci ukazatele stavu nabiti
akumulatoru (9) na akumulatoru a pomoci sloupct na
palubnim poditadi.

Béhem nabijeni sviti LED ukazatele stavu nabiti (9) na
akumulatoru. Kazda trvale svitici LED odpovida priblizné
20 % kapacity nabiti. Blikajici LED indikuje nabijeni dalSich
20 %.

Kdyz je akumulator systému eBike Uplné nabity, LED ihned
zhasnou a palubni pocita¢ se vypne. Proce nabijeni se
ukonci. Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti (10) na
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akumulatoru systému eBike si Ize na 3 sekundy zobrazit stav
nabiti.

Odpojte nabijecku od sité a akumulator od nabijecky.

Pri odpojeni akumulatoru od nabijecky se akumulator
automaticky vypne.

Zavady - pficiny a odstranéni

Cestina- 3

Upozornéni: Pokud jste nabijeli akumulator na jizdnim kole,
po nabijeni peclivé zavrete nabijeci zditku (6) krytem (7),
aby dovniti nemohla proniknout $pina nebo voda.

Pokud nabijecku po nabijeni neodpojite od akumulatoru,
nabijecka se za nékolik hodin zase zapne, zkontroluje stav
nabiti akumulatoru a v pfipadé potreby znovu zahdji proces
nabijeni.

Odstranéni
Dvé LED na akumulatoru blikaji.

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Akumulator je pfilis teply nebo prilis studeny.

TFi LED na akumulatoru blikaji.

Odpojte akumulator od nabijecky a pockejte, dokud nebude
nabijeci teplota v pripustném rozmezi.

Akumulator znovu pripojte k nabijecce teprve po dosazeni
pripustné nabijeci teploty.

\\/q\\/vjii
T NE N

Nabijecka nenabiji.

Neblika Zadna LED (v zavislosti na stavu nabiti
akumulatoru systému eBike trvale sviti jedna nebo vice
LED).

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Nabijeni neni mozné (na akumulatoru neni zadny
ukazatel).

Zastrcka neni spravné zapojena.

Zkontrolujte vSechna zastrckova spojeni.

Znecisténé kontakty akumulatoru.

Opatrné vycistéte kontakty akumulatoru.

Zé&suvka, kabel nebo nabijecka vadné.

Zkontrolujte sitové napéti, nabijecku nechte zkontrolovat
u prodejce jizdnich kol.

Vadny akumulator.

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Pokud ma nabijecka poruchu, obratte se prosim na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Pfi jakychkoli otazkach k nabije¢ce se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni idaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace

Nabijecky, prisluSenstvi a obaly by mély byt dodany
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

Nabijecky nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU

o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich a jeji transformace do narodnich
pravniho prava se musi jiZ nepouZitelné
nabije¢ky shromazdovat oddélené a odevzdat
k ekologickeé recyklaci.

Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostné upozornenia
Precitajte si vSetky bez-

pecnostné upozornenia
II || a pokyny. NedodrZiavanie
bezpecnostnych upozorne-

ni a pokynov méze zaprici-
nit Graz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpeénostné upozornenia a pokyny

na budiice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na vsetky originalne akumulatory Bosch eBike.

Chrante nabijacku pred dazd'om a vihkom.

G Pri vniknuti vody do nabijacky hrozi riziko zasa-

hu elektrickym pradom.

» Nabijajte len litium-ionové akumulatory Bosch, ktoré
sti schvalené pre eBike. Napitie akumulatora sa musi
zhodovat s nabijacim napétim nabijacky. Inak hrozi
nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu.

» Udrziavajte nabijacku ¢isti. Znecistenim hrozi nebezpe-
Censtvo Urazu elektrickym pradom.

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku, kabel
a zastrcku. Ak zistite poSkodenie, nabijacku nepouzi-
vajte. Nabijacku neotvarajte. Poskodené nabijacky,
kable a zastrcky zvysuju riziko zasahu elektrickym pru-
dom.

» Nabijacku neprevadzkujte na velmi horl'avom pod-
klade (napr. papier, textilie a pod.), prip. v horlavom
prostredi. Z dovodu tepla, ktoré vznika pri nabijani, hrozi
nebezpecenstvo poziaru.

» Bud'te opatrni, ak sa dotykate nabijacky pocas nabija-
nia. Noste ochranné rukavice. Nabijacka sa méZe
predovsetkym pri vysokych teplotach okolia intenzivne
zohrievat.

» Pri poskodeni alebo nespravnom pouzivani akumula-
tora mdzu unikat vypary. Zabezpeéte privod erstvé-
ho vzduchu a v pripade nevol'nosti vyhl'adajte lekar-
sku pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator systému eBike sa nesmie nechat nabijat
bez dozoru.

» Pri pouzivani, Cisteni a tidrzbe davajte pozor na deti.
Zabezpecite tym, aby sa deti s nabijackou nehrali.

» Deti a osoby, ktoré na zaklade svojich fyzickych,
zmyslovych alebo dusevnych schopnosti alebo kvoli
nedostatku skisenosti alebo neznalosti nie st sposo-
bilé na bezpecnii obsluhu nabijacky, nesmii tiito nabi-
jacku pouzivat bez dohl'adu alebo pokynov zo strany
zodpovednej osoby. V opacnom pripade hrozi riziko
chybnej obsluhy a vzniku poraneni.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Na spodnej strane nabijacky sa nachadza nalepka s upo-
zornenim v anglickom jazyku (na vyobrazeni na grafickej
strane oznacena ¢islom (4)) s nasledujicim obsahom:
Pouzivajte LEN s litium-iénovymi akumulatormi BOSCH!

Slovencina - 1

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Nabijacky Bosch eBike st ur¢ené vylu¢ne na nabijanie aku-
mulatorov Bosch eBike a nesm sa pouzivat na iné tcely.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranéch na zaciatku ndvodu.

Jednotlivé vyobrazenia v tomto navode na obsluhu sa mozu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

(1) Nabijacka

(2) zdierka pristroja

(3) Zastrcka pristroja

(4) Bezpecnostné upozornenia pre nabijacku

(5) Nabijacia zastrcka

(6) Zdierka pre nabijaciu zastrcku

(7) Kryt nabijacej zdierky

(8) Akumulator na batozinovom nosici

(9) Prevadzkovy ukazovatel a ukazovatel stavu nabitia
(10) Tlacidlo zap/vyp akumulatora
(11) Standardny akumulator

Bosch eBike Systems
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Technické udaje
Standardna nabijatka  Kompaktna nabijacka Rychlonabijacka
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kdd vyrobku BCS220 BCS230 BCS250
Menovité napatie V~ 207 az 264 90az 264 207 az 264
Frekvencia Hz 47763 47 az63 47az63
Nabijacie napatie akumulatora V= 36 36 36
Nabijaci prid (max.) A 4 2 6"
Cas nabijania
- PowerPack 300 cca h 2,5 5 2
- PowerPack 400 cca h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500 cca h 4,5 7,5 3
Prevéadzkova teplota C 0az+40 0az +40 0az+40
Skladovacia teplota © +10az +40 +10az +40 +10az +40
Hmotnost cca kg 0,8 0,6 1,0
Stupef ochrany IP 40 IP 40 IP 40

A) Nabijaci prud sa pri PowerPack 300 a akumulatorov radu Classic+ Line obmedzina 4 A.
Udaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. Pri odli$nych napétiach a vo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto udaje li-

Sit.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Pripojenie nabijacky do elektrickej siete

(pozri obrazok A)

» Skontrolujte napdtie elektrickej siete! Napatie zdroja
elektrického pridu sa musi zhodovat s idajmi na typovom
Stitku nabijacky. Nabijacky s oznacenim 230 V sa smu po-
uzivat aj s napatim 220 V.

Zasunte zastréku pristroja (3) siefového kabla do zdierky

pristroja (2) na nabijacke.

Pripojte siefovy kabel ($pecificky podra krajiny) do elektric-

kej siete.

Nabijanie vybraného akumulatora (pozri obrazok B)
Vypnite akumulator a vyberte ho z drZiaka na eBike. Precitaj-
te si a dodrziavajte navod na obsluhu akumulatora.

» Akumulator ukladajte len na cisté plochy. Vyvarujte sa
predovsetkym znecisteniu nabijacej zdierky a kontaktov,
napr. pieskom alebo zeminou.

Zasunte nabijaciu zastrcku (5) nabijacky do zdierky (6) na

akumulatore.

Nabijanie akumulatora na bicykli (pozri obrazok C a D)
Vypnite akumulator. Vycistite kryt nabijacej zdierky (7). Vy-
varujte sa predovsetkym znecCisteniu nabijacej zdierky a kon-
taktov, napr. pieskom alebo zeminou. Nadvihnite kryt nabija-
cej zdierky (7) a zasunite nabijaciu zastrcku (5) do nabijacej
zdierky (6).

» Kvoli zahrievaniu nabijacky pri nabijani hrozi nebez-
pecenstvo poZziaru. Akumulatory na bicykli nabijajte
len v suchom stave a na nehorfavom mieste. Ak to nie
je mozné, vyberte akumulator z drziaka a nabite ho na

vhodnejSom mieste. Precitajte si a dodrziavajte navod na
obsluhu akumulatora.

Proces nabijania pri dvoch vleZzenych akumulatoroch

Ak sti na eBike umiestnené dva akumulatory, potom sa mézu
obidva nabijat cez neuzavretu pripojku. Najprv sa obidva
akumulatory nabiju postupne za sebou na cca 80-90 %, po-
tom sa obidva akumulatory nabiju sicasne tplne (LED diody
obidvoch akumulatorov blikaju).

Pocas prevadzky sa obidva akumulatory vybijaju striedavo.
Ked akumulatory vyberiete z drziakov, mozete kazdy akumu-
lator nabijat jednotlivo.

Proces nabijania

Nabijanie sa zacne, ked je nabijacka spojena s akumulato-
rom, resp. nabijacou zdierkou na bicykli a elektrickou sietou.
Upozornenie: Nabijanie je mozné len vtedy, ked' sa teplota
akumulatora eBike nachadza v pripustnom rozsahu teploty
nabijania.

Upozornenie: Pocas nabijania sa deaktivuje pohonna
jednotka.

Nabijanie akumulatora je mozné s palubnym pocitacom a bez
palubného pocitaca. Bez palubného pocitaca mézete postup
nabijania pozorovat na indikacii stavu nabitia akumulatora.
Pri zapojenom palubnom pocitaci sa na displeji zobrazi pri-
slugné hlasenie.

Stav nabitia sa zobrazi pomocou indikécie stavu nabitia aku-
muldtora (9) na akumulatore a pomocou prizkov na palub-
nom pocitaci.

Pocas nabijania svietia LED diddy indikacie stavu nabitia (9)
na akumulatore. Kazda trvalo svietiaca LED diéda zodpoveda
priblizne 20 % kapacity nabitia. Blikajica LED diéda zo-
brazuje nabijanie dalsich 20 %.
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Ak je akumulator eBike tplne nabity, LED diody ihned zhas-
nd a palubny pocitac sa vypne. Nabijanie sa ukonci.
Stlacenim tlacidla zap/vyp (10) na akumulatore eBike moze-
te na 3 sekundy zobrazit stav nabitia.

Odpojte nabijacku od elektrickej siete a akumulator od nabi-
jacky.

Pri odpojeni akumulatora od nabijacky sa akumulator vypne
automaticky.

Chyby - pric¢iny a pomoc

Slovencina - 3

Upozornenie: Ak ste nabijali na bicykli, po nabijani dokladne
zatvorte nabijaciu zdierku (6) pomocou krytu (7), aby ste za-
branili vniknutiu necistot a vody.

Ak sa nabijacka po nabiti neodpoji od akumulatora, nabijac-
ka sa po niekolkych hodinach znova zapne, skontroluje stav
nabitia akumulatora a v pripade potreby za¢ne znova postup
nabijania.

Dve LED diody na akumulatore blikaju.

Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Akumulator je prili$ teply alebo prili§ studeny

Tri LED diédy na akumulatore blikaju.

Akumulator odpojte od nabijacky, kym sa nedosiahne rozsah
teploty nabijania.

Akumulator znova pripojte na nabijacku az vtedy, ked' do-
siahol pripustnu teplotu nabijania.

\\/w \/
L/‘\L/‘\jii

Nabijacka nenabija.

Neblika Ziadna LED (v zavislosti od stavu nabitia akumula-
tora eBike trvale svieti jedna alebo viac LED).

Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Nie je mozné nabijanie (Ziadna indikacia na akumulatore)

Zastrcka nie je spravne zasunuta

Skontrolujte vSetky konektorové spojenia.

Kontakty na akumulatore st zneCistené

Opatrne vycistite kontakty na akumulatore.

Zasuvka, kabel alebo nabijacka sti chybné

Skontrolujte sietové napatie, nabijacku dajte skontrolovat
predajcovi bicyklov.

Akumulator je chybny Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.
Udrzba a servis Len pre krajiny EU:

i . . Podra eurépskej smernice 2012/19/EU o od-
Udrzba a Cistenie pade z elektrickych a elektronickych zariaden

Ak by nabijacka nefungovala, obratte sa na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

V pripade otazok ohladom nabijacky sa obratte na autorizo-
vaného predajcu bicyklov.

Kontaktné idaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia
Nabijacky, prislusenstvo a obaly treba dat na recyklaciu zod-

povedajlicu ochrane zivotného prostredia.
Nabijacky nevyhadzujte do komundlneho odpadu!

a jej transpozicii do narodného pravneho
poriadku sa musia uz nepouzitelné zariadenia
zhierat separovane a odovzdat na recyklaciu
v stlade s ochranou Zivotného prostredia.
Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Magyar - 1

H Aot tAiA A » Atoltékésziilék also oldalan egy angol nyelvii felragasztott
BIZtonsag ! tajekoztato cimke talalhato (ez az abrakat tartalmazo oldalon a (4)

Olvassa el az 6sszes biz- szammal van jelolve), amelynek a kovetkezd a tartalma:

tonsagi figyelmeztetést CSAK BOSCH Litium-ion-akkumuldtorokkal hasznalja!
I | és eléirast. A biztonsagi

elbirasok és utasitasok be- LA el mA L

fartisinak eimulasztisa A termék és a teljesitmény leirasa
aramiitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet. . o .

el /, 8y Sty o Rendeltetésszerii hasznalat

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az el6irasokat. Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.
ABosch eBike-toltokésziilékek kizarolag a Bosch gyartma-
nyU eBike-akkumulatorok toltésére vannak eliranyozva és
azokat nem szabad mds célokra haszndlni.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznélt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

Tartsa tavol a toltokésziiléket az es6tdl és a
nedvességtol. Ha viz hatol be egy tolt6készii-
|ékbe, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Csak az eBike-okhoz engedélyezet Bosch litium-ion- Az abrazolasra keriil6 komponensek
akkumulatorokat toltson. Az akku fesziiltségének meg
kell egyeznie a toltokésziilék akkutolto-fesziiltsége-
vel. Ellenkez6 esetben tliz- és robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. A szennyezGdés aram- - s kA oo
s o Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abrai az On eBike-ja felsze-
{ités veszélyét okozza. e L , . -
N ! . . R reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a toltokésziiléket,a o141
kabelt és a csatlakozo dugot. Ne hasznalja a toltokeé- Al
e h a1 . (1) Toltokesziilék
sziiléket, ha az mar megrongalédott. Ne nyissa fel a

Az &brézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitds elején 1évd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

toltokésziiléket. Egy megrongalodott toltékésziilék, ki- (2) Készillék csatlakozo hilvely
bel és csatlakoz6 dugd megndveli az aramiités veszélyét. (3) Késziilék csatlakozo dugd
» Ne iizemeltesse a toltokésziiléket egy gytlékony alap- (4) Atdltokésziilék biztonsagi eldirasai

ra (pl. papir, textiliak stb.) helyezve, illetve gyulékony
kornyezetben. A toltokésziiléknek a toltés soran fellépd
felmelegedése tlizhoz vezethet.

(5) Toltd csatlakozd dugd
(6) Hiively a toltd csatlakozd dugo szamara

» Legyen dvatos, ha a toltési folyamat kozben megérinti (7) Toltdhively fedel
a toltokeésziiléket. Viseljen védokesztyiit. A toltokészii- (8) Csomagtarté-akkumulator
&k kiilonosen magasabb kérnyezeti hémérsékletek mel- (9) Uzemi és toltési allapot kjelzo

lett erésen felmelegedhet.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abhél g6zok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiséghbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltdlteni.

» Tartsa a gyerekeket a hasznalat, tisztitas és karban-
tartas soran feliigyelet alatt. Ez biztositja, hogy gyere-
kek ne jatsszanak a toltGkésziilékkel.

» Atoltokésziiléket gyermekek, valamint csokkent fizi-
kai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel, illetve
kello tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkez6
személyek csak egy felelds személy feliigyelete alatt
vagy egy ilyen személy utasitasara hasznalhatjak. El-
lenkez6 esetben fenndll a hibas kezelés és a sériilés ve-
szélye.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési Gtmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhaté biztonsagi el6irasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

(10) Akkumulator be-/kikapcsoldgomb
(11) Standard-akkumulator

Bosch eBike Systems 0275007 XCX|(13.03.2020)



Magyar - 2

Miiszaki adatok
Toltokésziilék Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Termékkod BCS220 BCS230 BCS250
Névleges fesziiltség V~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvencia Hz 47...63 47...63 47...63
Akkumulator-toltéfesziiltség V= 36 36 36
Toltaram (max.) A 4 2 6"
Toltési id6tartam
- PowerPack 300, kb. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, kb. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, kb. h 4,5 7,5 3
Uzemi hémérséklet © ... +40 0...+40 0...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40 +10... +40 +10...+40
Suly, kb. kg 0,8 0,6 1,0
Védelmi osztaly IP 40 IP 40 IP 40

A) Atoltdaram a PowerPack 300-nal valamint a Classic+ Line akkumulatorainal 4 A értékre van korlatozva.
Aadatok 230V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltérd fesziiltségek és kiilon, egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén ezek az

adatok valtozhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

A toltokésziilék csatlakoztatasa a halézathoz

(lasd a A abrat)

» Ugyeljen a helyes halozati fesziiltségre! Az dramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie a toltGkésziilék tipus-
tablajan talalhatd adatokkal. A 230 V-os toltékésziiléke-
ket 220 V hélozati fesziiltségrél is szabad lizemeltetni.

Dugja be a haldzati csatlakozo kabel (3) késziilék csatlakozo-

dugdjat a toltokésziiléken talalhato (2) késziilék hivelybe.

Csatlakoztassa a haldzati csatlakozd kabelt (ez az adott or-

szagtol fliggben kiilonb6z6 lehet) villamos haldzathoz.

A levett akkumulator feltéltése (lasd a B abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort és vegye ki azt az eBike-on talal-

hato tartdjabol. Ehhez olvassa el és tartsa be az akkumulator

Kezelési Utasitasat.

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
rilje el mindenek el6tt a toltéhiively és az érintkezdk pél-
daul homok vagy fold altal torténd beszennyezését.

Dugja be a téltokésziilék (5) tolt6 dugaszold csatlakozdjat az

akkumulator (6) csatlakozo hiivelyébe.

Az akkumulator feltdltése a kerékparon

(lasd a C és D abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort Tisztitsa meg a toltGhiively (7)

fedelét. Mindenek el6tt keriilje el a toltGhiively és az érintke-

26k pl. homokkal vagy folddel valé beszennyezését. Emelje le

atoltohiively (7) fedelét és dugja bele a (5) t61t6 csatlakozd

dugdt a (6) toltchiivelybe.

» Atoltokésziiléknek a toltés soran fellépo felmelegedé-
se kovetkeztében tiizveszély all fenn. Az akkumulato-

rokat a kerékparon csak szaraz allapotban és csak tiiz-
biztos helyen toltse fel. Ha erre nincs lehet6ség, vegye
ki az akkumulatort a tartéjabdl és egy erre alkalmas he-
lyen toltse fel azt. Ehhez olvassa el és tartsa be az akku-
muldtor Kezelési Utasitasat.

Toltési eljaras két behelyezett akkumulator esetén

Ha egy eBike-re két akkumulator van felszerelve, akkor a
nem lezart csatlakozon keresztiil mindkét akkumulatort fel
lehet télteni. El6szor toltse fel mindkét akkumulatort egymas
utan kb. 80-90 %-ra, majd a két akkumulator parhuzamosan
oGsszekapcsolasra kertiil és a késziilék teljesen feltolti azokat
(a LED-ek mindkét akkumulatoron villognak).

Uzem kézben a két akkumulator véltakozva keril isiitésre.
Ha kiveszi az akkumulatorokat a tartokbol, akkor mindegyi-
ket kiilon-kilon feltoltheti.

Toltési folyamat

Atoltési folyamat azonnal megkezdddik, mihelyt 6sszekap-
csolja a toltékésziiléket az akkumulatorral, illetve a kerékpa-
ron talalhato toltdhiivelyt 6sszekapcsolja a villamos haldzat-
tal.

Figyelem: A toltésre csak akkor van lehet6ség, ha az eBike-
akkumulator hémérséklete a megengedett toltési hémeérsék-
lettartomanyon beliil van.

Figyelem: A toltési folyamat kozben a hajtoegység deaktival-
vavan.

Az akkumulatort a fedélzeti szamitogéppel és anélkiil is fel le-
het tlteni. Fedélzeti szamitogép nélkiili toltés esetén a tolté-
si folyamatot az akkumulator feltéltési szintjelz6 display-én
lehet nyomon kévetni.

Ha a fedélzeti szamitogép csatlakoztatva van, akkor a kijelz6-
jén megjelenik egy megfeleld iizenet.
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Atoltésszintet az akkumulatoron talalhato (9) toltésszint ki-
jelz6 és a fedélzeti szamitogép kijelzéjén megjelend savok
mutatjak.

Atoltési folyamat kozben az akkumulatoron vilagitanak a (9)
toltésszint kijelzd LED-jei. Minden egyes folytonosan vilagito
LED kb. a teljes kapacitas 20 %-os feltoltésének felel meg. A
villogd LED a kdvetkezd 20 % feltoltését jelzi.

Ha az eBike-akkumulator teljesen feltoltésre kertilt, akkor va-
lamennyi LED azonnal kialszik és a fedélzeti szamitogép ki-
kapcsolasra kerdil. A toltési folyamat befejezddik. Az eBike-
akkumulatoron talalhatd (10) be-/kikapcsologomb megnyo-
masaval a toltési allapotot 3 masodpercre ki lehet jeleztetni.

Hibak - okaik és elharitasuk modja

Magyar - 3

Vélassza le a toltékésziiléket a villamos haldzatrol és az akku-
muldtort a toltkésziilékrol.

Az akkumulatornak a toltokésziiléktdl valé levalasztasakor az
akkumulator automatikusan kikapcsolasra kertil.

Figyelem: Ha az akkumulatort a kerékparon toltotte fel, ak-
kor a téltési folyamat befejezése utan gondosan zarja le a (6)
toltohiivelyt a (7) fedéllel, hogy ne hatolhasson be szennye-
z6dés vagy viz.

Ha a toltékésziiléket a toltés utan nem valasztja el az akku-
muldtortdl, akkor a tolt6késziilék néhany ora elteltével ismét
bekapcsolasra kertil, ellendrzi a toltési szintet, és sziikség
esetén Ujra kezdi a toltési folyamatot.

A hiba oka Hibaelharitas

Az akkumulatoron két LED villog.

Forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

Az akkumulator til meleg vagy tul hideg

Az akkumulatoron harom LED villog.

Vélassza le az akkumulatort a toltékésziilékrdl, amig nem éri el
a toltési hémérséklettartomanyt.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a toltokészii-
Iékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési hdmér-
sékletet.

Wy
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Atoltékésziilék nem tolt.

Nem villog egy LED sem (az eBike-akkumulator feltoltési
szintjétol fiiggden egy vagy tobb LED folytonosan vilagit-
hat).

Forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

Toltésre nincs lehet6ség (az akkumulatoron nincs kijelzés

A csatlakoz6 dugd nincs helyesen bedugva

Ellendrizze az 6sszes csatlakozd dugds sszekottetést.

Az akkumulator érintkez6i el vannak szennyezddve.

Ovatosan tisztitsa meg az akkumulétor érintkez6it.

A dugaszol6 aljzat, a kabel vagy a toltékésziilék elromlott.

Ellendrizze a halozati fesziiltséget, ellendriztesse a kerékpar-
kereskeddvel a toltokésziiléket.

Az akku elromlott.

Forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Ha a toltékésziilék nem mikaodik, kérjiik forduljon egy kerék-
par markekeresked6hoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas
Ha a toltkésziilékkel kapcsolatban barmilyen kérdése van,
kérjik forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés

Atoltokésziilékeket, a tartozékokat és a csomagoldsokat a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell tjrafel-
hasznalasra leadni.

Ne dobja ki a toltékésziilékeket a haztartasi szemétbe!
Csak az EU-tagorszagok szamara:

A haszndlt villamos és elektronikus berendezé-
sekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelel orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan toltékésziilékeket kiilon 6ssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl
megfeleld Ujrafelhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch eBike Systems
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si
II instructiunile privind
II || siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor
privind siguranta se poate
solda cu electrocutari, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

Evitati contactul incarcatorului cu ploaia

ﬂ sau umezeala. in cazul patrunderii apei intr-un

incarcator, exista pericolul de electrocutare.

» incarcati numai acumulatori Li-lon Bosch admisi
pentru eBike-uri. Tensiunea acumulatorului trebuie sa
corespunda cu tensiunea de incarcare a
incarcatorului. in caz contrar, exista pericolul de
incendiu si explozie.

» Mentineti curat incarcatorul. Prezenta murdariei
comporta pericolul de electrocutare.

» inainte de fiecare utilizare, verificati incarcatorul,
cablul si fisa. Nu folositi incarcatorul in cazul in care
constatati ca acesta prezinta deteriorari. Nu
deschideti incircatorul. incircatoarele, cablurile si
fisele defecte comporta riscuri sporite de electrocutare.

» Nufolositi incarcatorul pe o suprafata ugor inflamabila
(de exemplu, hartie, materiale textile etc.) sauin
medii inflamabile. Deoarece incarcatorul se incalzeste in
timpul procesului de incdrcare, exista pericolul de
incendiu.

» Aveti grija atunci cand atingeti incarcatorul in timpul
procesului de incarcare. Purtati manusi de protectie.
Incércatorul se poate incalzi puternic, in special in cazul
unor temperaturi ambiante inalte.

» in cazul deterioririi acumulatorului sau utilizarii sale
necorespunzatoare, din acesta pot fi eliberati vapori.
Aerisiti bine incaperea si solicitati asistenta medicala
daca starea dumneavoastra de sanatate se
nrautateste. Vaporii pot irita cdile respiratorii.

» Nu este permisa incarcarea nesupravegheata a
acumulatorului eBike.

» Supravegheati copiii in timpul folosirii, curatarii si

intretinerii produsului. Astfel, vd puteti asigura ca copiii

nu se joacd cu incarcatorul.

intelectuale reduse sau care nu au suficienta
experienta sau cunostinte si care nu pot sa
manipuleze in siguranta surubelnita cu cutter
detasabil nu trebuie sa o foloseasca decat sub
supravegherea unei persoane responsabile pentru
siguranta acestora sau daca au beneficiat de
instructaj in acest scop. in caz contrar, exista pericolul
de manevrare gresita si de ranire.
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» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

» Pe partea inferioard a incarcatorului se afla o eticheta cu o
indicatie in limba engleza (in schita de la pagina grafica
marcatd cu numarul (4)), care are urmatoarea
specificatie: A se utiliza NUMAI acumulatori litiu-ion
BOSCH!

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesard implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

incircétoarele Bosch eBike sunt destinate exclusiv incarcarii
acumulatorilor Bosch eBike si nu trebuie utilizate in alte
scopuri.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

in functie de dotérile eBike-ului dumneavoastra, schitele din
prezentele instructiuni de utilizare pot prezenta mici abateri
fata de structura reald a acestuia.

(1) incarcator
(2) Conector aparat
(3) Fisa aparat

(4) Instructiuni privind siguranta la utilizarea
incarcatorului

(5) Fisa deincarcare

(6) Priza pentru fisa de incarcare

(7) Capac priza de incarcare

(8) Acumulator pentru portbagaj

(9) Indicator de functionare si al nivelului de incarcare
(10) Tasta de pornire-oprire acumulator
(11) Acumulator standard

Bosch eBike Systems
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Date tehnice
incarcator incarcator standard incarcitor compact incarcator rapid
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Cod produs BCS220 BCS230 BCS250
Tensiune nominala V~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frecventa Hz 47...63 47...63 47...63
Tensiune de incarcare V= 36 36 36
acumulator
Curent de incarcare (maxim) A 4 2 6"
Durata de incarcare
- PowerPack 300, aproximativ h 2,5 5 2
- PowerPack 400, aproximativ h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, aproximativ h 4,5 7,5 3
Temperatura de functionare “C 0...+40 0...+40 0...+40
Temperatura de depozitare “C +10 ... +40 +10 ... +40 +10... +40
Greutate, aproximativa kg 0,8 0,6 1,0
Tip de protectie IP 40 IP 40 IP 40

A) LaPowerPack 300 si laacumulatorii din Classic+ Line, curentul de incdrcare este limitat la o intensitate de 4 A.
Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele specifice anumitor tari,
aceste specificatii pot varia.

pamant. Ridicati capacul prizei de incarcare (7) si

introduceti fisa de incarcare (5) in priza de incarcare (6).

» incalzireaincarcatorului in timpul incarcirii comporti
pericolul de incendiu. incarca acumulatorii numai in
stare uscata si intr-un loc rezistent la foc. Dacd acest
lucru nu este posibil, extrage acumulatorul din suport si
incarca-l intr-un loc adecvat. In acest caz, citeste si
respecta instructiunile de utilizare a acumulatorului.

Functionare

Punerea in functiune

Conectarea incarcatorului la reteaua de alimentare cu

energie electrica (consultati imaginea A)

> Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare
electrica! Tensiunea din sursa de alimentare electricd
trebuie sa coincidd cu datele de pe placuta cu date
tehnice privind tipul de incarcitor. Incarcitoarele
inscriptionate cu 230 V pot functiona sila 220 V.

Introduceti fisa (3) a cablului de alimentare electrica in

conectorul pentru aparat (2) al incarcétorului.

Racordati cablul de alimentare (specific fiecarei tari) la

reteaua de alimentare cu energie electrica.

Procesul de incarcare in cazul prezentei a doi
acumulatori montati

Daca la un eBike sunt instalati doi acumulatori, ambii pot fi
incarcati la racordul care nu este inchis. Ambii acumulatori
sunt incarcati mai intai succesiv in proportie de
aproximativ 80-90%, iar apoi cei doi acumulatori sunt
incarcati complet in paralel (LED-urile ambilor acumulatori

incircarea acumulatorilor extrasi

(consultati imaginea B)

Deconectati acumulatorul si extrageti-l din suportul de la

eBike. n acest caz, cititi si respectati instructiunile de

utilizare a acumulatorului.

» Asezati acumulatorul numai pe suprafete curate.
Evitati in special murdadrirea prizei de incarcare sia
bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau pamant.

Introduceti fisa de incarcare (5) al incarcatorului in

conectorul (6) de la acumulator.

incarcarea acumulatorului la bicicleta (consultati
imaginea C si D)

Deconectati acumulatorul. Curatati capacul prizei de
incarcare (7). Evitati in special murdarirea prizei de
incarcare si a bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau

se aprind intermitent).

i timpul functionarii, cei doi acumulatori sunt descarcati
alternativ.

Daca scoti acumulatorii din suporturile lor, ii poti incarca si
individual.

Procesul de incarcare

Procesul de incarcare incepe imediat ce se realizeaza
legdtura dintre incdrcator si acumulator, respectiv dintre
priza de incdrcare de la bicicleta si reteaua de alimentare cu
energie electricd.

Observatie: Procesul de incarcare este posibil numai daca
temperatura acumulatorului eBike se incadreaza in intervalul
temperaturilor de incarcare admise.

Observatie: in timpul procesului de incircare, unitatea de
actionare se dezactiveaza.

0275007 XCX|(13.03.2020)
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incrcarea acumulatorului este posibila cu sau fira
computerul de bord. Fara computerul de bord, procesul de
incdrcare poate fi urmarit pe indicatorul nivelului de
incarcare a acumulatorului.

Daca computerul de bord este conectat, pe afisaj va fi
prezentat un mesaj corespunzator.

Starea de incdrcare este afisata de indicatorul starii de
incarcare a acumulatorului (9) de la acumulator si de bara de
pe computerul de bord.

in timpul procesului de incarcare, LED-urile indicatorului
starii de incarcare (9) al acumulatorului se aprind. Fiecare
LED care se aprinde fix corespunde unei incarcari de
aproximativ 20% din capacitatea de incarcare. LED-ul care
se aprinde intermitent indica incarcarea urmatorului interval
de 20%.

Cand acumulatorul eBike s-a incdrcat complet, LED-urile se
sting imediat, iar computerul de bord se dezactiveaza.

Defectiuni - Cauze si remediere

Romana - 3

Procesul de incarcare s-a finalizat. Prin apasarea tastei de
pornire/oprire (10) a acumulatorului eBike, va fi afisatd timp
de 3 secunde starea de incarcare a acestuia.

Decupleaza incdrcatorul de la reteaua de alimentare cu
energie electricd si acumulatorul de la incarcdtor.

in momentul decuplarii acumulatorului de la incarctor,
acumulatorul se deconecteaza automat.

Observatie: in cazul incarcarii la bicicletd, dupa procesul de
incarcare, acoperiti cu atentie priza de incarcare (6) cu
capacul (7), pentru a preveni patrunderea murdariei sau
apei in interiorul acesteia.

in cazul in care, dupa incarcare, incarcitorul nu a fost
decuplat de acumulator, incarcatorul se conecteaza din nou
dupa cateva secunde, verifica starea de incarcare a
acumulatorului si, eventual, reincepe procesul de incarcare.

Cauza Remediere

Doua LED-uri de la acumulator se aprind intermitent.

Adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat.

Acumulatorul este prea cald sau prea rece

Trei LED-uri de la acumulator se aprind intermitent.

Decupleaza acumulatorul de la incarcator pana cand
temperatura revine in intervalul admis al temperaturilor de
incdrcare.

Cupleaza din nou acumulatorul la incarcator numai dupa
atingerea temperaturii de incarcare admise.

\/,\\/
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Incarcitorul nu incarca.

Nu se aprinde intermitent niciun LED (in functie de nivelul
de incarcare a acumulatorului eBike, se aprind continuu
unul sau mai multe LED-uri).

Adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat.

Nu este posibila incarcarea (niciun indicator la
acumulator)

Stecherul nu este introdus corect

Verifica toate conexiunile.

Bornele de contact ale acumulatorului sunt murdare

Curata cu atentie bornele de contact ale acumulatorului.

Priza, cablul sau incarcatorul sunt defecte

Verificd tensiunea din reteaua de alimentare cu energie
electrica, preda incarcatorul in vederea verificarii
distribuitorului de biciclete.

Acumulator defect

Adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat.

intretinere si service

intretinere si curatare

Daca incdrcatorul se defecteazd, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciul de asistenta tehnica post-vanzare si
serviciul de consultanta pentru clienti

Pentru raspunsuri la intrebarile legate de incdrcator,
adresati-va unui distribuitor de biciclete autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Eliminarea

in cazul eliminarii incarcatoarelor, accesoriilor si
ambalajelor, acestea trebuie sa fie predate unei companii de
reciclare.

Nu eliminati incdrcatorul ca pe un deseu menajer!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, incarcatoarele scoase din
I !z trebuie colectate selectiv si predare unei
companii de reciclare.
Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

Mpouetete BHUMaTENHO

BCHUKM YKa3aHHUA U HHCT-
II || PyKuuH 3a 6ezonacHocr.
Tponycku npu cna3saHeTo

Ha MHCTPYKUMKTE 3a be3o-

MacHoCT 1 yKa3aHuATa 3a paboTa MoraT ja uMat 3a nocnefc-
TBWE TOKOB YAAap, NOXaP W/WNK TEXKN TPABMH.
CbXpaHABaiiTe Te3H yKa3aHUsA Ha CUTYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT B HacTOALLATa MHCTPYKLMA 33 eKCnoaTauus
TEePMUH aKyMynaTopHa baTepus ce 0THacA 10 BCUUKM OpH-
TMHANHK aKyMynaTopHH batepuu Ha bolw.

G MNpepnasBaiite 3apAAHOTO YCTPOHCTBO OT

AbXA Y 0BNaXxHABaHe. [IPOHUKBAHETO Ha BO-
[la B 3apAHOTO YCTPOMCTBO YBENMuYaBa onac-

HOCTTa OT TOKOB YAap.
» 3apexpaiite camo paspeLueHn NMTHEBO-HOHHH aKyMY-

natopuu 6atepuu Ha bow. HanpexxeHnuero Ha akymy-
natopHata 6atepus TpAbBa Aa CbOTBETCTBA Ha 3apAg-
HOTO Hanpe)XxeHKe Ha 3apAAHOTO YCTPOHCTBO. B npoTu-
BEH CNyyai CbLLeCTBYBa ONACHOCT OT NoXap 1 eKkcrno-
3us.

MopabpxaiTe 3apAJHOTO YCTPOIHCTBO YUCTO. ChliecT-
BYBa OMACHOCT OT TOKOB Y/iap BCEACTBME HA 3aMbpCABa-
He.

BuHaru npepgu non3saHe npoBepsABaiTe 3apAAHOTO
YCTPOHCTBO, kabena u wencena. AKo yCTaHOBHTE NOB-
penu, He non3BaiiTe 3apAfHOTO ycTporcTBo. He oTBa-
pAiTe 3apALHOTO YCTPONCTBO. [10BPeEHH 3apALHH yC-
TPOWCTBa, kabenu  Lenceny yBen1uasat onacHoCTTa ot
TOKOB yfiap.

He ocraBsiiTe 3apafHOTO YCTPOHCTBO Aa paboTH Bbp-
Xy NecHo3ananuma noBbpXHOCT (Hanp. XxapTua, nnar u
T.H.), pecn. B necHo3ananuma cpepa. lopazy Harpssa-
HETO Ha 3apPAAHOTO YCTPOWUCTBO MO BpeMe Ha paboTa Cb-
LeCTBYBA ONACHOCT OT NOXap.

Bbpete npeana3nuBM, ako JOKOCBaTe 3apAAHOTO YCT-
POWCTBO N0 BpeMe Ha npoueca Ha 3apexaaHe. Pabo-
TeTe ¢ NpeAnasHU PbKaBULMU. 3aPAAHOTO YCTPOUCTBO
MOXe [1a Ce 3arpee CMNHo, 0CobeHO NpH BUCOKM Temne-
paTypM Ha OKonHaTa cpepa.

Mpu noBpeXxaaHe UNK HENPaBUNHA €KCNNoaTaluusa oT
aKymynaTopHata 6aTepua Morat Aa ce oTAenAT napH.
Morpuxere ce 3a ;06po NpoBeTPABaHe H NPH ONNaK-
BaHuA ce 0bbpHeTe KbM nekap. MapuTe Morart fAa pasf-
Pa3HAT AUXaTENHUTE MbTULLA.

» AkymynatopHarta 6atepus Ha eBike He Moxe pa ce 3a-

>

pexaa bes Haasop.

Hap3upagaiite geuara np1 non3saHe, NOYKCTBaHe U
noaabpkaue. Taka ce rapaHTUpa, ue feLara Hama fia ur-
PasAT CbC 3apAAHOTO YCTPOKCTBO.

» [leua 1 nuuLa, KOUTO NOPAAMU NCUXHYECKOTO CH, CEH30p-

HO-MOTOPHOTO HNH AYLIEBHOTO CH CbCTOAHMUE UAH MO~
Pagy nunca Ha 3HaHKA UMK ONUT He Ca B CbCTOAHKE Aa
obcnyxBat 3apaAHOTO YCTPOICTBO, He TPAGBa Aa pa-
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60TAT CbC 3apAAHOTO YCTPOICTBO be3 HenocpeacTBeH
KOHTPON WNW HaA30pP OT OTFOBOPHO NHLe. B npoTuBeH
Cnyuya CblyeCTBYBa ONACHOCT OT HENPABW/HO NON3BaHe
1 TPYAOBU 3NM0MONYKH.

» Mpouetere U cna3BaiiTe yKa3aHUATa 32 6e30MacHOCT U
HaCOKHTE BbB BCHUKN MHCTPYKLMM 3a eKCTiNoaTauus
Ha cuctemara eBike, KaKTo M B MHCTPYKLMATa 3a eKcn-
noarauuata Ha Bawwus eBike.

» Ha ponHata cTpaHa Ha 3apsiHOTO YCTPOHCTBO MMa CTUKEP
C yKa3aHue Ha aHMUIACKH e3nk (0603HaueH Ha ulocTpa-
LiMATa Ha rpadhMuHarTa cTpaHuLa ¢ Homep (4)) v cbe cnea-
HOTO CbbpXaHue: Aa ce u3nonasa CAMO ¢ NMTUEBO-HOH-
HW akymynaTopHu batepuu Ha bow!

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA

MpenHa3HaueHKne Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa

OcBeH TyK NpeficTaBeHnTe DyHKLMMU MOXKE MO BCAKO Bpeme
[1a ce BbBeaaT CopTyepHU NPOMEHH 3a OTCTPaHABaHe Ha
TPEeLIKK 1 3a TPOMAHA Ha PYHKLMHTE.

3apsanHuTe ycTpoiicTaa Ha Bosch eBike ca uakniountenHo
npeBUeHH 3a 3apex/aaHe Ha akyMynaTopHuTe batepuu
eBike Ha Bosch v He buBa fia ce M3non3gar 3a apyr Lenu.

WU306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eHTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA 10
(h1rypuTe Ha CTPAHHLMTE C U30DPAKEHNUATA B HAUANOTO Ha
yKasaHuero.

OT/IeNHK WKOCTPALIMM B HACTOALLLOTO PbKOBOAICTBO 3a EKCI-
noarayus Morar cnopes obopyasaHeTo Ha Bawws eBike aa
Ce pa3nuuaBar NeKo OT IeNCTBUTENHOCTTA.

(1) 3apsagHo ycTpoicTBo

(2) bykca3aypena

(3) Llencen 3a BkniouBaHe B ypeaa

(4) Ykasanus 3a 6e3onacHoCT 3apsAAHO YCTPOUCTBO
(5) KoHTakTeH Lekep

(6) KynnyHr 3a Lekepa Ha 3apafHOTO YCTPOMCTBO
(7) Kanaue Ha kynnyHra 3a 3apexpaaHe

(8) AxymynatopHa batepus baraxHuk

(9) CsetnuHeH MHOMKATOP 3a pexuMa Ha paboTa v cTe-
NeHTa Ha 3apeieHoCT Ha batepuaTa

(10) AkymynatopHa batepus nyCKoB npekbcBay
(11) CranpapTHa akymynatopHa batepus

Bosch eBike Systems
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TexHuuecku AaHHHU
3apAgHo YCTpPoiicTBO Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
IpoayKTOB KOZ BCS220 BCS230 BCS250
HomuHanHo HanpexeHue V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
YecroTa Hz 47 ...63 47 ...63 47 ...63
3apexaallo HanpexeHue Ha V= 36 36 36
akymynatopHara barepus
3apazieH ToK (Makc.) A 4 2 6"
Bpewme 3a 3apexpaHe
- PowerPack 300, ok. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, ok. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, ok. h 4,5 7,5 3
PabotHa Temneparypa “C 0...+40 0...+40 0...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a Cbx- “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
paHsBaHe
Maca, npubn. kg 0,8 0,6 1,0
Bup 3awmra IP 40 IP 40 IP 40

A) TokbT Ha 3apexaaHe npu PowerPack 300 1 npu akymynatopHute batepuu ot Classic+ Line ce orpaHuuasa 1o 4 A.

[laHHWTe BaXaT 3a HOMUHaNHO Hanpexerue [U] ot 230 V. Mpu OTKNOHABALLM Ce HANPEXEHHA W NIPH CIEUMAHUUHN 32 OTAENHU CTPAHH U3MbHEHHS
TE3M JaHHW MOTaT [1a Bapupar.

Pabotac eneKTPo-UHCTPYMeHTa Ha 3apsAgHara bykca 1 KOHTaKTWTe, Hanp. C NACHK WK NPbCT.
MoBaurHeTe Kanaka Ha 3apsaaHara bykca (7) v mbxHere 3a-

pAnHua wencen (5) B 3apsaaHata bykca (6).

MyckaHe B ekcnnoatauus
y » Upes HarpABaHe Ha 3apAJHOTO YCTPOHCTBO NpPH 3a-
CBbp)KeTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO KbM eNeKTpuuecKara pexaaHe HMa ONacHoCT oT nosap. 3apexaaiite aky-
mpexa (ex. dur. A) MynatopHuTe 6atepun BbPXY BeNnocuneAa camo B cy-
» CbobpassaBaiiTe ce C HanpeXXeHHeTo Ha 3aXpaHBaLaTa X0 CbCTOAHME U Ha MACTO, 0be3onaceHo cpety no-
mpexa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBallara Mpexa 1pabsa »ap. Ao TOBa He € Bb3MOXHO, M3BafieTe akyMynaTopHa-
[la CbOTBETCTBA HA lAHHUTE, HAMWCAaHU Ha Tabenkara Ha Ta 6a'|'ep”;| 0T ibpiKaua 1 A 3apefeTe Ha NOAXOAALLO MAC-
3aPAIHOTO YCTPOMCTBO. 3apAMIHU YCTPOWCTBA, 0003Haue- T0. [TpoueTeTe 1 cnasBaiTe PbKOBOLCTBOTO 3a €KCMnoara-
HW ¢ 230V, morar fja bbaat 3axpaHBaHu u c 220 V. LMA Ha aKyMynaTopHara batepus.

MbxHeTe wwencena 3a ypeaa (3) Ha Mpexosusa kaben B Oyk-
cata 3a ypefa (2) Ha 3apsaHOTO YCTPOHCTBO.

Bkniouete MpexoBua kaben (cnewudurueH 3a cTpaHara) B
3axpaHBallaTa Mpexa.

Mpouepypa 3a 3apexaaHe Npy ABe H3NON3BaHH
aKymynatopHu 6atepuu

Ako B enuH eBike ca noctaBeHv iBe akyMynatopHu batepuu,
1 [iBETE MOTaT /1A CEe 3apeX[aaT Npe3 He3aTBopeHMs 0TBOP 3a

3apexaaHe Ha cBaneHa akymynatopHa batepus (Bx. cBbp3BaHe. [TbpBo BeTE aKyMynaTopHu batepuu ce 3apex-
¢ur. B) [at efHa cnef apyra o okono 80-90%, cnea koeTo ce j03-
M3knioueTe akymynatopHata batepus 1 A CBaneTe 0T AbpXa- pexqar napanento (CBEToanoauTe Ha IBETE akyMyNnaTopH
ua Ha eBike. MpoueTeTe 1 cna3saiTe PbKOBOACTBOTO 3a KC- barepun murar).
nnoarauusa Ha akymynatopHara barepus. Mo Bpeme Ha paboTa aBeTe akymynatopHu batepuu ce pas-
» [locraBsiiTe akymynatopHata batepus camo Bbpxy pexpar ¢ peaysaHe.
YKCTH NOBBPXHOCTH. 13b6ArBaiiTe 0cobeHo 3amMbpcABa- Ako n3BafMTe aKyMynaTopHuTe batepuu oT AbpxauuTe, Mo~
HETO Ha 3apsAfiHaTa byKca U KOHTaKTUTe, Hanp. C NACHK KeTe 71a 3apexiare NOOTAeNHO BCAKa akyMynaTopHa bare-
WIKU NPbCT. pua.
Bkntouete wwekepa (5) Ha 3apsaHOTO ycTpoicTBo B bykcata 3apexpane Ha batepusra

(6) Ha akymynaropHara barepua. MpOLeChT Ha 3apexIaHe 3anoyBa Korato 3apAAHOTO yCT-

3apexaaHe Ha akymynaTopHara barepus Ha Benocuneaa POWCTBO Ce CBbpXE C akymynatopHara barepus, pecn. 3a-
(. cour. Cu D) pAfHaTa bykca Ha Benocuneaa 1 enekTpuueckara Mpexa.

U3knioueTe akymynatopHara barepus. NMoumcteTe kanaka Ha
3apaaHara bykca (7). U3barsaiite ocobeHo 3aMbpcABaHeTo
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Yka3zaHue: [TpoLechT Ha 3apeXxiaHe e Bb3MOXEH CaMo ako
Temneparypara Ha akymynatopHara barepus ce Hamupa B
[ONycTMMaTa TEMNepaTypHa 30Ha 3a 3apeXxfiaHe.
Ykasanue: [1o Bpeme Ha npoLieca Ha 3apex/aHe 3a[jBUKBa-
LMAT MOAYN Ce [ieakTUBUPA.

3apexaaHeTo Ha akymynaTopHata batepus € Bb3MOXHO ¢
unu bes BkntoueH bopaos kKomnoTbp. bes BKntoueH bopaos
KOMMIOTbP CTENeHTa Ha 3apeXxaaHe MOXe Aa Ce CNeau Ha Cb-
OTBETHWUTE MHAMKATOPH Ha aKyMynaTopHata batepus.

Mpw cBbp3aH HopLOBM KOMMIOTLP Ce NOKa3Ba CbOTBETHOTO
cboblyeHe Ha iucnnes.

CbCTOAHMETO Ha 3apex[aHe Ce NoKa3Ba C MHAMKALMATA 38
CbCTOAHWE Ha 3apexzaaHe Ha akymynatopHata barepus (9)
BbpXy baTepuaTa u ¢ neHTara Bbpxy bopaoBKA KOMMIOTBP.
Mo Bpeme Ha npolieca Ha 3apexpaHe CBETOMOAHUTE Ha UH-
[AMKaLMATA 32 CbCTOAHKE Ha 3apexaaHe (9) Bbpxy akymyna-
TopHata batepus cBETAT. Bceku TpaliHo CBETeLL CBETOMON,
oTroBaps Ha okono 20% kanauuTeT Ha 3apexpaaHe. Muraiiu-
Te CBETO[IMOM NOKA3BaT 3apekaaHeTo Ha cneppatlute 20%.

bvarapcku - 3

Ako akymynatopHata batepus Ha eBike e HanbiHo 3apefe-
Ha, Be[jHara yracar CBETOAMOAMUTe 1 BOPAOBMAT KOMMIOTLP
ce U3KkniouBa. poLechT Ha 3apexaaHe ce NpeKparaBa.
Upes HaTuCcKaHe Ha MyckoBusa npekbesay (10) Bbpxy akymy-
natopHata 6atepusa eBike cbCTOAHWETO Ha 3apexpaaHe ce no-
Ka3Ba 3a 3 CeKyHaM.

PaskaueTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO OT eNleKTpUuUeckara Mpe-
Xa M akymynatopHara batepus oT 3apsAHOTO YCTPOMCTBO.
Mpy paskauaHe Ha akyMynatopHata batepus oT 3apsaAHOTO
YCTPOWCTBO, aKyMynaTopHata barepus ce U3K/ouBa aBTOM-
TMUHO.

YKa3zaHue: AKo CTe 3apexaany Bbpxy Konenoto, cnef npo-
L|eca Ha 3apexpaHe 3aTBopeTe bykcaTa 3a 3apexnaaHe (6)
BHMMaTeNHO ¢ Kanaka (7), 3a 1a He MOXe 1a NPOHUKHE MPb-
COTHA WM BOJA.

Ao cnep NpuKNtouBaHe 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO He ObAe M3K-
NIOUEHO OT aKyMynaTopHarta batepus, cnep HAKOMKO Yaca 1o
Ce BK/0YBa OTHOBO, NPOBEPABA CTENeHTa Ha 3apeeHoCT Ha
aKymynaTopHata barepusa 1 np1 HeobXoaMMOCT OTHOBO
BK/I0UBA 3aPEXAAHETO.

I'pewwku - MprUunHK 3a Bb3HUKBAHE U HAUMHH 32 OTCTPAHABAHE

Mpuunna Momouy

AkymynatopHara batepus e fedektHa

[lBa cBeTOANOAA BbPXY aKyMynaTopHaTta 6atepusa Murar.

ObbpHeTe ce KbM 0TOPHU3MPaH TbProBeL Ha BENOCHMEAH.

A /

AkymynatopHata barepus e TBbp/e ropeLya unm Tebppe CTy-
AeHa

Tpu cBeTOAMOAA BbPXY aKyMynaTopHaTa 6aTtepua murar.

Paskauete akymynatopHara 6arepus oT 3apsiiHOTO YCTPOHCT-
BO, [10KATO HE Ce [JOCTUTHE TeMMNePaTypPHHUA AMana3oH 3a 3a-
pexaate.

CBbpXeTe akyMynatopHata 6atepus 0THOBO KbM 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO, aK0 0MyCTMMATa TEMMEpaTypa Ha 3apexaaHe e
J0CTUTHaTa.

SET/T)T
L/\\‘f/\\\’

3apAQHOTO YCTPOMCTBO He 3apeXxaa.

Hama ceeTopuop, KoiTO fa Mura (B 3aBUCHMOCT OT CbCTO-
AHUETO Ha 3apeXKaaHe Ha akymynaTtopHata 6atepus Ha
eBike cbeTaT eanH UNK HAKONKO CBETOANOAA).

OGpreTe C€e KbM 0TOPWU3UPaH TbProBeL, Ha BENOCUNEON.

He e Bb3aMoXXeH npouec Ha 3apexpaHe (HAMa MHAUKaLUA
BbpXY aKyMynaTopHata 6atepus)

LLlekepbT He € NoCTaBeH NPaBUIHO

TpoBepeTe BCUKH LLEKepHU CBbP3BaHHS.

KoHTaKT1Te No akymynatopHara batepus ca 3aMbpCceHu

BHWMaTeNHOo NounCTETE KOHTAKTUTE BbPXY akyMynaTopHara
barepus.

KOHTaKTbT, KabenbT Un 3apAgHOTO YCTPOHUCTBO Ca eEKTHH

MpoBepeTe MPEXO0BOTO HANPEXEHHe, OCUrypeTe NpoBepka
Ha 3aPAAHOTO YCTPOWCTBO OT ThProBELA Ha BENOCHMEAN.

AkymynatopHata batepus e fedpektHa

ObbpHeTe ce KbM 0TOPHU3MPaH TbProBEL Ha BENOCHMEAN.

Bosch eBike Systems
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MopabpKaHe U cepBuU3

MopabpxKaHe U NOYUCTBAHE

AKO 3apALHOTO YCTPOWCTBO Ce NOBPEAM, MONA, 0BbpHeTe ce
KbM OTOPH3MPaH TbProBeL| Ha BENOCHMEN.

KnueHTtcka cny6a U KOHCYNTaLys OTHOCHO
ynotpebara

Ipy BCHUKK BLMPOCH 3a 3apAAHOTO YCTPOHCTBO Ce 0bpb-
LjaiTe KbM OTOPHU3MPAH TbProBeL| Ha BENoCHNeau.

[laHHHTe 32 KOHTAKT Ha OTOPHU3MPAHHTE ThPTOBLM Ha BENOCH-
nefy Le oTKpKeTe Ha MHTepHET CTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBaHne

3apAaHMTe YCTPOWCTBA, NPUHAANEXHOCTUTE M ONAKOBKMTE
“m TpAbBa Aa bbaaT npeaBaHu 3a 0NON30TBOPSABAHE Ha Cb-
[bPXALLKTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He u3xBbpnsiiTe 3apagHUTe yCTPOCcTBa Npu bBUTOBKTE OTNa-
obuu!

Camo 3a cTtpanu oTEC:

CbrnacHo EBponeiicka aupektusa 2012/19/
EC 0THOCHO OTNafbLiy OT ENEKTPUUECKO W eNek-
TPOHHO 06OPYABaHE U YTBbPXKABAHETO 1 OT
HaLMOHANTHOTO 3aKOHOAATENCTBO 3aPAHH YCT-

B P0/ICTBA, KOMTO He MOrarT Jia Ce M3Mon3Bar no-
Beue, TpAbBa 1a ce cbbupat 0TAeNHO 1 Aa bb-
[aT NpefiaBaHy 3a OMoN30TBOPABAHE Ha Chibp-
alLUTE Ce B TAX CYPOBUHMU.

MpaBara 3a U3MEHEHUA 3ana3eHN.
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Varnostna opozorila

®

pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.
Polnilnik zavarujte pred dezjem ali vlago.

G Vdor vode v polnilnik lahko povzroci tveganje

za elektri¢ni udar.

» Polnite samo Boscheve litij-ionske akumulatorske
baterije, ki so primerne za elektri¢na kolesa. Napetost
akumulatorske baterije mora ustrezati polnilni
napetosti polnilnika. Drugace obstaja nevarnost pozara
in eksplozije.

» Poskrhbite za Cistoco polnilnika. Zaradi umazanije lahko
pride do elektricnega udara.

» Pred vsako uporabo preverite polnilnik, kabel in vtic.
Ce opazite kakrsne koli poskodbe, polnilnika ne
uporabljajte. Polnilnika ne odpirajte. Poskodbe na
polnilniku, kablu in vti¢u povecajo tveganje elektri¢nega
udara.

» Polnilnika ne uporabljajte na lahko vnetljivi podlagi
(npr. papir, blago itd.) oz. v vnetljivem okolju. Ker se
polnilnik med polnjenjem segreje, obstaja nevarnost
pozara.

» Bodite previdni, ¢e se med polnjenjem dotikate
polnilnika. Nosite zascitne rokavice. Polnilnik se lahko
Se posebej pri visokih temperaturah ozracja zelo segreje.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» Med uporabo, ¢iS¢enjem in vzdrZevanjem nadzorujte
otroke. Na ta nacin poskrbite, da se otroci ne bodo igrali
s polnilnikom.

» Polnilnika ne smejo uporabljati otroci in osebe z
omejenimi telesnimi, Cutnimi ali duSevnimi
sposobnostmi oz. osebe s pomanjkljivimi izkusnjami
in pomanjkljivim znanjem o varni uporabi polnilnika,
razen ce jih nadzira oz. o varni uporabi pouci
odgovorna oseba. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost napacne uporabe in poskodb.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila.
Neupostevanije varnostnih
opozoril in navodil lahko
povzroci elektricni udar,

Slovenscina - 1

» Na nalepki na spodnji strani polnilnika si lahko preberete
navodilo v anglescini (na strani s shematskim prikazom je
oznaceno s stevilko (4)) in naslednjo vsebino: uporaba je
dovoljena SAMO z BOSCHEVIMI litij-ionskimi
akumulatorskimi baterijami.

Opis izdelka in funkcij

Namen uporabe

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Boschevi polnilniki za elektri¢no kolo so namenjeni izkljucno
polnjenju Boschevih akumulatorskih baterij elektriénega
kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge namene.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

(1) Polnilnik

(2) Vticnica na napravi

(3) Vitic naprave

(4) Varnostna navodila za polnilnik

(5) Polnilni vti¢

(6) Vticnica za polnilni vti¢

(7) Pokrov polnilne vti¢nice

(8) Akumulatorska baterija na prtljazniku

(9) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti
(10) Tipka za vklop/izklop akumulatorske baterije
(11) Standardna akumulatorska baterija

Bosch eBike Systems
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Tehnicni podatki
Polnilnik Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Koda izdelka BCS220 BCS230 BCS250
Nazivna napetost V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvenca Hz 47...63 47...63 47...63
Polnilna napetost akumulatorske V= 36 36 36
baterije
Polnilni tok (najv.) A 4 2 6"
Cas polnjenja
- PowerPack 300, pribl. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, pribl. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, pribl. h 4,5 7,5 3
Delovna temperatura “C ... +40 0...+40 0...+40
Temperatura skladiScenja “C +10 ... +40 +10 ... +40 +10... +40
Teza, pribl. kg 0,8 0,6 1,0
Vrsta zadcite IP 40 IP 40 IP 40

A)  Polnilni tok je pri PowerPack 300 in akumulatorskih baterijah Classic+ Line omejen na 4 A.
Navedbe veljajo za nazivno napetost [U] 230 V. Pri drugih napetostih in izvedbah, specificnih za posamezne drzave, se lahko te navedbe

razlikujejo.

Delovanje

Uporaba

Priklop polnilnika na omrezje (glejte sliko A)

» Upostevajte napetost omrezja! Napetost vira elektricne
energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
polnilnika. Polnilnike, oznacene z 230V, lahko prikljucite
tudi na napetost 220 V.

Vti¢ (3) omreznega kabla vstavite v vticnico (2) na

polnilniku.

V skladu z nacionalnimi predpisi omrezni kabel prikljucite na

elektriéno omreZje.

Polnjenje odstranjene akumulatorske baterije

(glejte sliko B)

Izklopite akumulatorsko baterijo in jo odstranite iz drzala na

elektricnem kolesu. Preberite in upostevajte navodila za

uporabo akumulatorske baterije.

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloziti zgolj na
tiste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilna
vtiCnica in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo.

Polnilni vti¢ (5) polnilnika vstavite v vti¢nico (6) na

akumulatorski bateriji.

Polnjenje akumulatorske baterije na kolesu

(glejte slike Cin D)

Izklopite akumulatorsko baterijo. OCistite pokrov polnilne
vtiénice (7). Se posebej pazite na to, da se polnilna vti¢nica
in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo. Privzdignite
pokrov polnilne vti¢nice (7) in polnilni vti¢ (5) vstavite v
polnilno vticnico (6).

» Zaradi segrevanja polnilnika lahko pride do pozara.
Akumulatorske baterije na kolesu polnite zgolj v
suhem stanju in na ognjevarnem mestu. Ce to ni
mogoce, odstranite akumulatorsko baterijo iz nosilcain jo
napolnite na primernejSem mestu. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo akumulatorske baterije.

Polnjenje z dvema vstavljenima akumulatorskima
baterijama

Ce sta na elektriénem kolesu namesceni dve akumulatorski
bateriji, lahko obe polnite prek prikljucka, ki ni zaklenjen.
Najprej se akumulatorski bateriji ena za drugo napolnita do
pribl. 80-90 %, nato se obe akumulatorski bateriji so¢asno
popolnoma napolnita (LED-diode obeh akumulatorskih
baterij utripajo).

Med delovanjem se akumulatorski bateriji izmenicno
praznita.

Ce akumulatorski bateriji odstranite iz nosilcev, lahko vsako
od njiju napolnite posamezno.

Polnjenje

Polnjenje se zacne takoj, ko je polnilnik povezan z
akumulatorsko baterijo 0z. s polnilno vti¢nico na kolesu in
elektricnim omrezjem.

Opomba: polnjenje je mogoce samo, ko je temperatura
akumulatorske baterije elektricnega kolesa v dopustnem
temperaturnem obmocju za polnjenje.

Opomba: med polnjenjem se pogonska enota izklopi.
Polnjenje akumulatorske baterije je mogoce z racunalnikom
ali brez njega. Brez racunalnika lahko polnjenje
akumulatorske baterije spremljate na prikazu stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije.
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Ko je racunalnik prikljucen, se na zaslonu prikaze ustrezno
sporocilo.

Stanje napolnjenosti je na akumulatorski bateriji prikazano s
prikazom stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (9),
na racunalniku pa s ¢rticami.

Med polnjenjem na akumulatorski bateriji svetijo LED-diode
prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (9).
Vsaka LED-dioda, ki neprekinjeno sveti, ustreza pribl. 20 %
napolnjenosti. Utripajo¢a LED-dioda kaZe polnjenje
naslednjih 20 %.

Ko je akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa povsem
napolnjena, LED-diode nemudoma ugasnejo, ra¢unalnik pa
se izklopi. Polnjenje se zaklju¢i. Ce na akumulatorski bateriji

Napake - vzroki in pomo¢

Slovenscina - 3

elektricnega kolesa pritisnete na tipko za vklop/izklop (10),
se za 3 sekunde prikaze stanje napolnjenosti.

Polnilnik izkljuCite iz elektricnega omreZja, akumulatorsko
baterijo pa odklopite s polnilnika.

Akumulatorska baterija se samodejno izklopi, ko jo odklopite
s polnilnika.

Opomba: Ce ste akumulatorsko baterijo polnili na kolesu, po
polnjenju polnilno vti¢nico (6) skrbno pokrijte s pokrovom
(7). da vanjo ne more priti umazanija ali voda.

Ce akumulatorske baterije po polnjenju ne odklopite s
polnilnika, se polnilnik po nekaj urah ponovno vkljuci,
preveri stanje napolnjenosti akumulatorske baterije in jo po
potrebi ponovno zaéne polniti.

Na akumulatorski bateriji utripata dve LED-diodi.

Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca prodajalca koles.

Akumulatorska baterija je pretopla ali prehladna.

Na akumulatorski bateriji utripajo tri LED-diode.

Akumulatorsko baterijo odklopite s polnilnika, dokler ni
dosezeno temperaturno obmocje polnjenija.

Akumulatorsko baterijo s polnilnikom poveZite Sele, ko ta
doseze dopustno polnilno temperaturo.

N2
S0
FANTAN

Polnilnik ne polni.

Nobena LED-dioda ne utripa (odvisno od stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega kolesa
trajno sveti ena ali ve¢ LED-diod).

Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca koles.

Polnjenje ni mogoce (na akumulatorski bateriji ni prikaza)

Vi€ ni pravilno vstavljen.

Preverite vse vtitne spoje.

Kontakti na akumulatorski bateriji so umazani.

Previdno ocistite kontakte na akumulatorski bateriji.

Vti¢nica, kabel ali polnilnik v okvari

Preverite omrezno napetost, pooblasceni prodajalec koles naj
preveri delovanje polnilnika.

Akumulatorska baterija je v okvari.

Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca koles.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in CiSCenje

Ce se polnilnik pokvari, se obrnite na pooblaséenega
prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji glede polnilnika se obrnite na
poobla$éenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblascenimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

Poskrbite za okolju prijazno recikliranje polnilnikov, pribora
in embalaze.

Polnilnikov ne odvrzite med gospodinjske odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
(OEEOQ) in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo se morajo odsluZeni polnilniki
I 'oceno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems
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Slgurnosne napomene
Treba procitati sve
II sigurnosne napomene i
II || upute. Propusti do kojih
moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih

napomena i uputa mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili

teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

Punjac drzite dalje od kise ili viage.
Prodiranje vode u punja¢ povecava opasnost
od elektricnog udara.

» Punite samo Bosch litij-ionske baterije dopustene za
e-hicikle. Napon baterije mora odgovarati naponu
punjenja baterije u punjacu. U suprotnom postoji
opasnost od poZara i eksplozije.

» Punjac odrzavajte Cistim. Zbog necistoce postoji
opasnost od elektricnog udara.

» Prije svake uporabe provjerite punjac, kabel i utikac.
Punjac ne koristite ako ste ustanovili ostecenja. Ne
otvarajte punjac. Osteceni punjaci, kabel i utika¢
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

» Ne radite punjacem na lako zapaljivoj podlozi (npr.
papir, tekstil itd.) odn. u zapaljivoj okolini. Zbog
zagrijavanja punjaca pri punjenju postoji opasnost od
pozara.

» Budite oprezni ako dodirujete punjac za vrijeme
punjenja. Nosite zastitne rukavice. Punjac bi se mogao
jako zagrijati posebice pri visokim okolnim
temperaturama.

» Uslucaju ostecenja ili nestrucne upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjeZi zrak i u
slucaju potrebe zatrazite lijecnicku pomo¢. Pare mogu
nadraziti diSne puteve.

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

» Djeca moraju biti pod nadzorom prilikom koristenja,
CiScenja i odrzavanja. Na taj nacin Cete osigurati da se
djeca ne igraju s punjacem.

» Djecai osobe, koje zbog svojih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili zbog svog neiskustva i
neznanja nisu u stanju sigurno rukovati punjacem, ne
smiju ga koristiti bez nadzora ili uputa odgovorne
osobe. U suprotnom postoji opasnost od pogresnog
rukovanjai ozljeda.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenai
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Na donjoj strani punjaca nalazi se naljepnica s

napomenom na engleskom jeziku (u prikazu na stranici sa

slikama oznacena je brojem (4)) i sliedecim sadrzajem:

Koristiti SAMO s BOSCH litij-ionskim baterijama!

Hrvatski - 1

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Bosch eBike punjaci su namijenjeni iskljucivo za punjenje
Bosch eBike baterija i ne smiju se koristiti u druge svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

(1) Punjac

(2) Konektor

(3) Utikac uredaja

(4) Sigurnosne napomene za punjac¢

(5) Utikac za punjenje

(6) Uticnica za utikac za punjenje

(7) Poklopac uti¢nice za punjenje

(8) Baterija u nosacu prtljage

(9) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti
(10) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje baterije
(11) Standardna baterija

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 2

Tehnicki podaci
Punjaé¢ Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kod proizvoda BCS220 BCS230 BCS250
Nazivni napon V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvencija Hz 47 ...63 47 ...63 47 ...63
Napon punjaca baterija V= 36 36 36
Struja punjenja (maks.) A 4 2 6"
Vrijeme punjenja
- PowerPack 300, cca. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, cca. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, cca. h 4,5 7,5 3
Radna temperatura C ... +40 0...+40 0...+40
Temperatura skladistenja © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Tezina cca. kg 0,8 0,6 1,0
Vrsta zastite IP 40 IP 40 IP 40

A) Struja punjenja kod PowerPack 300 i baterija Classic+ Line ograni¢ena je na 4 A.
Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U sluaju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za dotiénu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Rad

Pustanje u rad

Priklju¢ivanje punjaca na elektri¢nu mrezu

(vidjeti sliku A)

» PridrZavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj ploCici
punjaca. Punjaci oznaceni sa 230 V mogu raditi i na
220V.

Utikac uredaja (3) mreznog kabela utaknite u konektor (2)

na punjacu.

Prikljucite mrezni kabel (specifi¢an za doticnu zemlju) na

elektriénu mrezu.

Punjenje izvadene baterije (vidjeti sliku B)

Iskljucite bateriju i izvadite je iz nosaca na e-biciklu.

Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu baterije.

» Bateriju odlozite samo na Ciste povrsine. Posebice
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Utikac za punjenje (5) punjaca utaknite u uticnicu (6) na

bateriji.

Punjenje baterije na biciklu (vidjeti slike CiD)

Iskljucite bateriju. Ocistite poklopac uti¢nice za punjenje

(7). Posebice izbjegavajte da se prljavstina nakupi na

uticnici za punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Podignite poklopac uticnice za punjenje (7) i utaknite utikac

za punjenje (5) u uti¢nicu za punjenje (6).

» Postoji opasnost od pozara zhog zagrijavanja punjaca
prilikom punjenja. Baterije na biciklu punite samo u
suhom stanju i na mjestu na kojem ne postoji opasnost
od pozara. Ukoliko to nije moguce, bateriju izvadite iz

nosaca i napunite je na nekom prikladnijem mjestu.
Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu baterije.

Postupak punjenja s dvije umetnute baterije

Ako su na jednom e-biciklu postavljene dvije baterije, onda
se obje baterije mogu puniti preko nezatvorenog prikljucka.
Najprije se obje baterije uzastopno pune do oko 80-90 %,
nakon toga se paralelno pune do kraja (LED lampice na
objema baterijama trepere).

Za vrijeme rada obje baterije se naizmjence prazne.

Ako izvadite baterije iz nosaca, onda mozete svaku bateriju
zasebno puniti.

Punjenje

Proces punjenja zapocCinje kada je punjac spojen na bateriju
odn. utaknut u uti¢nicu za punjenje na biciklu i spojen na
elektricnu mrezu.

Napomena: Proces punjenja je moguc¢ samo ako je
temperatura eBike baterije u dopustenom podrucju
temperature punjenja.

Napomena: Tijekom procesa punjenja deaktivira se
pogonska jedinica.

Punjenje baterije je moguce sa ili bez putnog racunala.
Proces punjenja mozete promatrati na pokazivacu stanja
napunjenosti baterije bez putnog racunala.

Kada je priklju¢eno putno racunalo, na zaslonu se prikazuje
odgovarajuca obavijest.

Stanje napunjenosti se prikazuje pomodu pokazivaca stanja
napunjenosti (9) na bateriji i pomocu gredica na putnom
racunalu.

Tijekom procesa punjenja svijetle LED lampice pokazivaca
stanja napunjenosti (9) baterije. Svaka LED lampica koja
stalno svijetli odgovara 20 % kapaciteta napunjenosti. LED
lampica koja treperi prikazuje stanje napunjenosti uveé¢ano
zajo$ 20 %.
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Hrvatski -

Ako je eBike baterija potpuno napunjena, LED lampice se Napomena: Ako ste bateriju punili na biciklu, nakon procesa
odmah gase, a putno racunalo se iskljucuje. Proces punjenja punjenja pazljivo zatvorite uti¢nicu za punjenje (6)

je zavrsen. Pritiskom na tipku za ukljucivanje/ poklopcem (7) kako prljavstina ili voda ne bi mogla prodrijeti
iskljucivanje (10) eBike baterije moze se prikazati stanje unju.

napunjenosti u trajanju od 3 sekunde. Ukoliko nakon punjenja bateriju ne izvadite iz punjaca,
Odvojite punjac od elektricne mreze, a potom bateriju punjac se nakon nekoliko sati ponovno ukljucuje, provjerava
izvadite iz punjaca. stanje napunjenosti baterije i po potrebi ponovno zapocinje
Kada bateriju izvadite iz punjaca, ona se iskljuéuje S procesom punjenja.

automatski.

Smetnje - uzroci i pomo¢

Trepere dvije LED lampice na bateriji.

Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Trepere tri LED lampice na bateriji.

Bateriju izvadite iz punjaca sve dok se ne postigne podrucje
temperature punjenja.

Baterija laili prehl . . . Tonn .
aterijaje pretopla il prehladna Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon $to je postigao

dopustenu temperaturu punjenja.

\ [N Ne treperi niti jedna LED lampica (ovisno o stanju
p \/ ’ ; Z7 i napunjenosti eBike baterije stalno svijetli jedna ili vise
/ R LED lampica).
Punjac ne puni. Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
Nije mogué proces punjenja (nema pokazivaca baterije)
Utika¢ nije ispravno utaknut Provjerite sve uticne spojeve.
Zaprljani su kontakti baterije Pazljivo ocistite kontakte baterije.
Uticnica, kabel ili punjac je neispravan Provjerite mrezni napon, provjeru punjaca prepustite trgovcu
bicikala.
Neispravna baterija Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
Ood riavanje i servisira nje Samo za zemlje EU:
I U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU
Odrzavanje i CiSc¢enje o elektricnim i elektronickim starim uredajimai
Ukoliko dode do kvara na punjacu, obratite se ovlastenom njihovom provedbom u nacionalno pravo
trgoveu bicikala. neupotrebljivi punjaCi moraju se odvojeno
I sakupljatii dovesti na ekoloski prihvatljivo
Servisna sluzba i savjeti o uporabi recikliranje.

Za sva pitanja glede punjaca obratite se ovlastenom trgovcu Zadrzavamo pravo promjena.

bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

Punjace, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Punjace ne bacajte u kucni otpad!
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Ohutusnouded

raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kdib
koikide Boschi eBike-akude kohta.

Kaitske laadimisseadet vihma ja niiskuse

Lugege labi koik
ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste
eiramine voib kaasa tuua

eest. Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,

tekib elektriloogi oht.

» Laadige ainult eBike ‘i jaoks ette nahtud Boschi
liitiumioonakusid. Aku pinge peab vastama
laadimisseadme laadimispingele. Vastasel juhul tekib
tulekahju ja plahvatuse oht.

» Hoidke laadimisseade puhas. Maardumine suurendab
elektriloogi ohtu.

» Iga kord enne kasutamist kontrollige laadimisseade,
vorgujuhe ja pistik iile. Kahjustuste tuvastamise
korral irge votke laadimisseadet kasutusele. Arge
avage laadimisseadet. Kahjustada saanud

laadimisseadmed, vorgujuhtmed ja pistikud suurendavad

elektriloogi ohtu.
» Arge kasutage laadimisseadet kergesti siittival
aluspinnal (nt paber, kangas) ega tuleohtlikus

keskkonnas. Laadimisseade laheb kasutamisel kuumaks,

tekitades polengu ohu.
» Olge ettevaatlik, kui te laadimisseadet laadimise ajal
puudutate. Kandke kaitsekindaid. Laadimisseade voib

kuumeneda, seda eelkdige siis, kui imbritseva keskkonna

temperatuur on korge.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral v6ib
akust eralduda aure. Ohutage ruumi, halva
enesetunde korral poorduge arsti poole. Aurud voivad
arritada hingamisteid.

» eBike-akut ei tohi jatta laadimise ajaks jarelevalveta.

» Arge jitke lapsi seadme kasutamise, puhastamise ja
hooldamise ajal jarelevalveta. Nii tagate, et lapsed ei
hakka laadimisseadmega mangima.

» Lapsed jainimesed, kelle fiiiisilised v6i vaimsed
véimed ei luba neil laadimisseadet ohutult kasutada
voi kellel puuduvad seadme kasutamiseks vajalikud
teadmised ja kogemused, tohivad seadet kasutada
vaid siis, kui nende eest vastutav isik teostab nende
iile jarelevalvet voi on andnud neile selged juhised
seadme kasutamiseks. Vastasel korral tekib valest
kasitsemisest pohjustatud kehavigastuste ja varalise
kahju oht.

» Lugege labi eBike-siisteemi kaikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised ning jargige neid.

elektriloogi, tulekahju ja/voi

Eesti-1

» Laadimisseadme alumisel kiiljel on kleebis ingliskeelse
markusega (jooniste lehekiiljel tahistatud numbriga (4)),
mille sisu on jargmine: kasutada AINULT BOSCH
litiumioonakudega!

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

Boschi eBike'i laadimisseadmed on moeldud iiksnes Boschi
eBike'i akude laadimiseks ning neid ei tohi kasutada muul
otstarbel.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

Kaesolevas kasutusjuhendis esitatud kujutised voivad
olenevalt eBike “i varustusest tegelikkusest vahesel maaral
korvale kalduda.

(1) Laadimisseade

(2) Seadme pesa

(3) Pistik seadme jaoks

(4) Laadimisseadme ohutusnéuded

(5) Laadimispistik

(6) Pesa laadimispistiku jaoks

(7) Laadimispesa kate

(8) Pakiraamiaku

(9) Toctamise ja laetuse astme indikaatortuli
(10) Aku nupp (sisse/vélja)
(11) Standardaku

Bosch eBike Systems
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Eesti-2

Tehnilised andmed
Laadimisseade Standardne Kompaktne Kiire laadimisseade
laadimisseade laadimisseade (Fast Charger)
(Standard Charger) (Compact Charger) (36-6/230)
(36-4/230) (36-2/100-230)
Tootekood BCS220 BCS230 BCS250
Nimipinge V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Sagedus Hz 47...63 47...63 47...63
Aku laadimispinge V= 36 36 36
Laadimisvool (max) A 4 2 6"
Laadimisaeg
- PowerPack 300, ca h 2,5 5 2
- PowerPack 400, ca h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, ca h 4,5 7,5 3
Tootemperatuur C ... +40 0...+40 0...+40
Hoiutemperatuur © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Kaal, u kg 0,8 0,6 1,0
Kaitseklass IP 40 IP 40 IP 40

A) Laadimisvool on PowerPack 300 ning akude Classic+ Line korral piiratud véartusega 4 A.
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed olla erinevad.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Laadimisseadme iihendamine vooluvorguga (vt joonis A)

» Pdorake tihelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima laadimisseadme andmesildil margitud pingega.
Andmesildil toodud 230 V seadmeid vdib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Uhendage vérgujuhtme pistik (3) laadimisseadme pessa

(2)

Uhendage vérgujuhe vooluvérguga.

Mahavoetud aku laadimine (vt joonis B)

Liilitage aku vélja ja eemaldage eBike i hoidikust. Selleks

lugege labi aku kasutusjuhend ja jargige seda.

» Asetage aku ainult puhastele pindadele. Eelkdige
véltige laadimispesa ja kontaktide madrdumist nt liiva voi
mullaga.

Uhendage laadimisseadme laadimispistik (5) aku pessa (6).

Jalgratta kiiljes oleva aku laadimine (vt jooniseid C ja D)
Liilitage aku valja. Puhastage laadimispesa kate (7). Eelkdige
valtige laadimispesa ja kontaktide maardumist nt liiva voi
mullaga. Tostke laadimispesa kate (7) maha ja ihendage
laadimispistik (5) laadimispessa (6).

» Laadimisseadme kuumenemise tottu laadimise ajal
tekib tuleoht. Laadige jalgratta kiiljes olevaid akusid
ainult siis, kui need on kuivad ja asuvad tulekindlas
kohas. Kui see ei ole voimalik, votke aku hoidikust valja ja
laadige seda sobivas kohas. Selleks lugege labi aku
kasutusjuhend ja jargige seda.

Laadimine kahe sissepandud aku puhul

Kui eBike'is on kaks akut, saab avatud liitmiku kaudu laadida
molemat akut. Esmalt laetakse molemat akut liksteise jarel
ca 80-90% ulatuses, seejarel laetakse mélemad akud
paralleelselt tais (molema aku LED-tuled vilguvad).
Kasutamise ajal tiihjenevad akud vaheldumisi.

Kui votate akud hoidikutest vélja, saate kumbagi akut eraldi
laadida.

Laadimisprotsess

Laadimine algab, kui laadimisseade on akuga voi jalgratta
laadimispesaga ja vooluvorguga iihendatud.

Markus: Laadida saab vaid siis, kui eBike-aku
laadimistemperatuur on lubatud vahemikus.

Markus: Laadimise ajal ajam inaktiveeritakse.

Aku laadimine on voimalik pardaarvutiga ja ilma. lima
pardaarvutita véib laadimise kulgu jalgida aku laetuse
taseme naidikult.

Uhendatud pardaarvuti korral kuvatakse ekraanil asjaomast
teadet.

Laetuse taset nditavad aku laetuse taseme naidik (9) akul ja
pardaarvuti tulbad.

Laadimise ajal polevad aku laetuse taseme naidiku (9) LED-
tuled. Iga pidevalt pélev LED-tuli vastab umbes 20%
mahtuvusele. Vilkuv LED-tuli nditab jargmise 20% laadimist.
Kui eBike'i aku on taielikult laetud, kustuvad LED-tuled kohe
ja pardaarvuti lilitub valja. Laadimine 16peb. eBike'i aku
sisse-/valja-nupule (10) vajutamisega kuvatakse laetuse
taset 3 sekundi valtel.

Lahutage laadimisseade vooluvorgust ja eemaldage aku
laadijast.
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Aku eemaldamisel laadimisseadmest liilitub aku
automaatselt valja.

Markus: Kui laadisite jalgratta kiiljes olevat akut, sulgege
laadimispesa (6) parast laadimist hoolikalt kattega (7), et
valtida mustuse voi vee sissetungimist.

Vead - pohjused ja korvaldamine

Pohjus

Eesti-3

Kui laadimisseadet parast laadimist akust ei lahutata, lilitub
laadimisseade mone tunni parast uuesti sisse, kontrollib aku
laetuse taset ja alustab vajaduse korral laadimist uuesti.

Abi
Aku kaks LED-tuld vilguvad.

Poorduge volitatud jalgrattamiiiija poole.

Aku on liiga soe voi liiga kiilm

Aku kolm LED-tuld vilguvad.

Eemaldage aku laadimisseadmest, kuni aku on saavutanud
ettenahtud laadimistemperatuuri.

Uhendage aku laadimisseadmega alles siis, kui see on
ettendhtud laadimistemperatuuril.

\\/w\\/jii
2N\

Laadimisseade ei lae.

Ukski LED-tuli ei vilgu (olenevalt eBike'i aku laetuse
tasemest poleb iiks v6i mitu LED-tuld pidevalt).

Poorduge volitatud jalgrattamiiija poole.

Laadimine pole voimalik (akul ei pole iikski tuli)

Pistik ei ole digesti lihendatud

Kontrollige koiki pistikiihendusi.

Aku kontaktid on maardunud

Puhastage aku kontakte ettevaatlikult.

Pistikupesa, toitejuhe vdi laadimisseade on defektsed

Kontrollige vorgupinget, laske laadimisseade jalgrattamdiijal
iile kontrollida.

Aku on defektne

Poorduge volitatud jalgrattamiiiija poole.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Kui laadimisseadme to0s peaks esinema torkeid, poorduge
volitatud jalgrattamiiiijate poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noéustamine

Kui teil on laadimisseadme kohta kiisimusi, poorduge
volitatud jalgrattamiiiijate poole.

Volitatud jalgrattamiitjate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kaitlus
Akulaadimisseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleb
keskkonnasaastlikult utiliseerida.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi todriistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi lilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskolbmatuks muutunud elektrilised
tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jdtab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas

noteikumus un
II || noradijumus lietosanai.
Drosibas noteikumu un

noradijumu neievero$ana
var izraisit aizdeg$anos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.
Neturiet uzlades ierici lieti vai mitruma. Ja

G uzlades iericé iek|lst ddens, pieaug risks

sanemt elektrisko triecienu.

» Uzladéjiet vienigi elektrovelosipédiem eBike
paredzétos Bosch litija-jonu akumulatorus.
Akumulatora spriegumam jaatbhilst uzlades ierices
nodrosinatajam akumulatora uzlades spriegumam.
Pretéja gadijuma var notikt aizdegSanas vai spradziens.

» Uzturiet uzlades ierici tiru. Netirumi var radit elektriska
trieciena sanem3anas briesmas.

» Ik reizi pirms lieto$anas parbaudiet uzlades ierici,
kabeli un kontaktspraudni. Atklajot bojajumus,
partrauciet uzlades ierices lietosanu. Neatveriet
uzlades ierici. Lietojot bojatu uzlades ierici, elektrokabeli
un kontaktdaksu, pieaug elektriska trieciena sanemsanas
risks.

» Nedarbiniet uzlades ierici, ja ta atrodas uz viegli
degosa materiala (pieméram, uz papira, auduma u.c.)
vai ugunsnedroSos apstaklos. Uzlades laika uzlades
ierices izdalitais siltums var radit aizdeg$anas briesmas.

» levérojiet piesardzibu, uzlades laika pieskaroties
uzlades iericei. Nésajiet aizsargcimdus. Uzlades ierice
var stipri sakarst, ipasi pie augstas apkartéja gaisa
temperaturas.

» No bojatiem vai nepareizi lietotiem akumulatoriem var
izplist tvaiks. $ada gadijuma ielaidiet telpa svaigu
gaisu un smagakos gadijumos griezieties péc
palidzibas pie arsta. Izgarojumi var izraisit elpo$anas
celu kairinajumu.

» Veicot elektrovelosipédu eBike akumulatoru uzladi,
neatstajiet tos bez uzraudzibas.

» Uzlades ierices lietoSanas, tiriSanas un apkalposanas
laika uzraugiet bérnus. Tas |aus nodroginat, lai bérni
nerotalatos ar uzlades ierici.

» Bérni un personas, kas savu fizisko, sensoro vai garigo
speju, ka ari nepietiekoSu zinasanu vai iemanu dél
nespéj drosi lietot uzlades ierici, nedrikst $o uzlades
ierici lietot bez atbildigas personas uzraudzibas vai
konsultacijas. Pretéja gadijuma pastav savainosanas
briesmas uzlades ierices nepareizas lietoSanas del.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa

Latviesu -1
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos

drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

» Uzlades ierices apaks$puseé Jis atradisit uzlimi ar drosibas
noteikumiem anglu valoda (grafikas lappuseé sniegtaja
lappuseé ta ir apziméta ar numuru (4)) ar sekojosu piezimi:
TIKAI BOSCH litija-jonu akumulatoriem!

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais pielietojums

Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmaturas izmainas, lai novérstu klidas un
mainitu funkcijas.

Ar Bosch elektrovelosipeda eBike uzlades iericém ir
paredzéts uzladét tikai Bosch elektrovelosipéda eBike
akumulatorus, un tas nedrikst izmantot citadi.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Péc jusu elektrovelosipéda eBike apriko$anas atseviski attéli
$aja lietoSanas pamaciba var nedaudz atskirties no faktiska
izskata.

(1) Uzlades ierice

(2) lerices kontaktligzda

(3) lerices kontaktspraudnis

(4) Uzlades ierices drosibas noteikumi

(5) Uzlades kontaktspraudnis

(6) Ligzda uzlades ierices pievienosanai

(7) Uzlades ligzdas vacin$

(8) Paketes nesosais akumulators

(9) Darbibas un uzlades pakapes indikators
(10) Taustin$ akumulatora ieslégsanai-izslégsanai
(11) Standarta akumulators

Bosch eBike Systems
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Tehniskie dati
Uzlades ierice Standarta uzlades ierice Kompakta uzlades ierice Atras uzlades ierice
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Izstradajuma kods BCS220 BCS230 BCS250
Nominalais spriegums V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvence Hz 47...63 47...63 47...63
Akumulatoru uzlades spriegums V= 36 36 36
Uzlades strava (maks.) A 4 2 6"
Uzlades laiks
- PowerPack 300, apt. st. 2,5 5) 2
- PowerPack 400, apt. st. 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, apt. st. 4,5 7,5 3
Darba temperatira C 0...+40 0...+40 0...+40
Uzglabasanas temperatira © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Aptuvenais svars kg 0,8 0,6 1,0
Aizsardzibas tips IP 40 IP 40 IP 40

A) PowerPack 300 un akumulatoru Classic + Line uzlades strava tiek ierobezota uz 4 A.
Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V. Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi

nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

Uzlades ierices pievieno$ana elektrotiklam (attéls A)

» Pievadiet pareizu elektrotikla spriegumu!
Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas
noradita uz uzlades ierices markejuma plaksnites.
Uzlades ierices, kas paredzétas 230 V spriegumam, var
darboties arino 220V elektrotikla.

Pievienojiet elektrokabela ierices kontaktspraudni (3)

ierices kontaktligzdai (2) uz uzlades ierices.

Pievienojiet elektrokabeli (tas dazadas valstis atskiras)

elektrotiklam.

Iznemta akumulatora uzlade (attéls B)

Izsledziet akumulatoru un iznemiet to no elektrovelosipéda

eBike turétaja. Izlasiet akumulatora lieto$anas pamacibu un

ievérojiet taja sniegtos noradijumus.

» Novietojiet akumulatoru vienigi uz tiras virsmas. Ipasi
sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu
piesarnoti, pieméram, ar smiltim vai zemi.

Pievienojiet uzlades ierices uzlades kontaktspraudni (5)

kontaktligzdai (6) uz akumulatora.

Akumulatora uzlade elektrovelosipéda (attéli C un D)
Izsleédziet akumulatoru. Notiriet uzlades ligzdas vacinu (7).
Ipasi sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu
piesarnoti, pieméram, ar smiltim vai zemi. Paceliet uzlades
ligzdas vacinu (7) un pievienojiet uzlades kontaktspraudni
(5) uzlades kontaktligzdai (6).
» Uzlades iericei uzlades laika sakarstot, pastav
aizdegsanas risks. Uzladéjiet elektrovelosipéda
akumulatorus tikai ugunsdrosa vieta, kad tie ir sausi.

Jatas nav iespejams, iznemiet akumulatoru no turétaja un
uzladgjiet to piemeérota vieta. Izlasiet akumulatora
lietoSanas pamacibu un ievérojiet taja sniegtos
noradijumus.

Divu elektrovelosipéda ievietotu akumulatoru uzlade

Ja elektrovelosipéda tiek izmantoti divi akumulatori, tos
abus var uzladét caur nesaslégto savienotaju. Vispirms abus
akumulatorus vienu péc otra uzladé lidz uzlades pakapei
aptuveni 80-90 %, péc tam abus akumulatorus pilniba
uzlade paraléla sleguma (mirgo abu akumulatoru LED).
Uzlades ierices darbibas laika abi akumulatori var tikt
uzladéti lidz dazadai pakapei.

Ja akumulatori ir iznemti no elektrovelosipéda turétaja, tos
var uzladet atseviski.

Uzlades gaita

Uzlades process sakas, lidzko uzlades ierice ir pievienota ar
akumulatoru vai ar uzlades kontaktligzdu uz
elektrovelosipéda un ar elektrotiklu.

Piezime. Uzlade ir iespéjama vienigi tad, ja
elektrovelosipeda eBike temperattra atrodas pielaujamo
uzlades temperatiras vertibu diapazona robezas.

Piezime. Uzlades laika elektrovelosipéda piedzinas mezgls
tiek deaktivizéts.

Akumulatora uzlade ir iespéjama gan ar bortdatoru, gan ari
bez ta. Ja bortdators neatrodas elektrovelosipéda turéetaja,
uzlades procesu var vérot akumulatora uzlades pakapes
indikatora.

Jabortdators ir pievienots elektrovelosipédam, uz ta ekrana
tiek paradits atbilstoss zinojums.

Akumulatora uzlades pakape tiek paradita ar uzlades
pakapes indikatoru (9) uz akumulatora un ar joslu indikatoru
uz bortdatora ekrana.

0275007 XCX|(13.03.2020)
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Uzlades laika deg uzlades pakapes indikatora (9) LED diodes
uz akumulatora. Katrai pastavigi degosai LED diodei atbilst
aptuveni 20 % no akumulatora maksimalas energijas.
Mirgojosa LED diode parada, ka notiek uzladéti nakosie 20 %
no akumulatora energijas.

Ja elektrovelosipéda eBike akumulators ir pilnigi uzladéts,
LED diodes nekavéjoties izsleédzas un bortdators izslédzas.
Lidz ar to uzlades process ir beidzies. Ja nospiez
elektrovelosipéda eBike akumulatora ieslégsanas/
izslégsanas taustinu (10), 3 sekundes radas akumulatora
uzlades pakape.

Kliimes - céloni un novérsana

LatvieSu -3

Atvienojiet uzlades ierici no elektrotikla un akumulatoru no
uzlades ierices.

Atvienojot akumulatoru no uzlades ierices, akumulators
automatiski izsledzas.

Piezime. Péc elektrovelosipéda ievietota akumulatora
uzlades riipigi aizveriet uzlades kontaktligzdu (6) ar vacinu
(7)., lai pasargatu kontaktligzdu no netirumu un ddens
iekldsanas taja.

Ja uzlades ierice péc uzlades netiek atvienota no
akumulatora, ta péc dazam stundam no jauna ieslédzas,
parbauda akumulatora uzlades pakapi un vajadzibas
gadijuma atsak uzladi, papildinot energiju akumulatora.

Célonis Klimju novérsana

Uz akumulatora mirgo divas LED diodes.

Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Akumulators ir parak sakarsis vai parak atdzisis

Uz akumulatora mirgo tris LED diodes.

Atvienojiet akumulatoru no uzlades ierices un nogaidiet, lidz
akumulatora temperatira nonak pielaujamo uzlades
temperaturas vértibu diapazona robezas.

Pievienojiet akumulatoru uzlades iericei péc tam, kad ta
temperatura ir atgriezusies pielaujamo uzlades temperatiras
vértibu diapazona robezas.

\Y "/j\ I
S]]
TANTAN

Uzlades ierice neveic akumulatora uzladi.

Nemirgo neviena LED diode (neatkarigi no
elektrovelosipéda eBike akumulatora uzlades pakapes,
pastavigi iedegas viena vai vairakas LED diodes).

Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Uzlade nav iespéjama (uz akumulatora nedeg neviena LED
diode)

Ir nepareizi pievienots kontaktspraudnis

Parbaudiet visus kontaktsavienojumus.

Kontakti uz akumulatora ir netiri

Uzmanigi notiriet akumulatora kontaktus.

Ir bojata kontaktligzda, kabelis vai uzlades ierice

Parbaudiet spriegumu elektrotikla, nogadajiet uzlades ierici
parbaudei pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Ir bojats akumulators

Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Janotiek uzlades ierices atteikums, griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par uzlades ierici, griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietota uzlades ierice, tas piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietoto uzlades ierici sadzives atkritumu
tvertne!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericém un §is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
B lietodanai nederigas uzlades ierices jasavac
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atseviski un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Perskaitykite visas Sias
saugos nuorodas ir reika-

Saugos nuorodos
lavimus. Nesilaikant saugos
nuorody ir reikalavimy gali

trenkti elektros smugis, kilti

gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti kitus asmenis.
Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-
rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike“ akumuliato-

riams.

ﬂ kroviklj patekes vanduo padidina elektros

smugio rizika.

» lkraukite tik ,eBike“ aprobuotus Bosch li¢io jony aku-
muliatorius. Akumuliatoriaus jtampa turi sutapti su
kroviklio tiekiama akumuliatoriaus jkrovimo jtampa.
PrieSingu atveju iskyla gaisro ir sprogimo pavojus.

» Priziurékite, kad kroviklis visuomet biity Svarus. Ne-
Svarumai kelia elektros smagio pavojy.

» Kaskart pries pradédami naudoti patikrinkite kroviklj,
kabelj ir kiStuka. Jei aptikote pazeidimu, kroviklio ne-
naudokite. Kroviklio neatidarykite. Pazeisti krovikliai,
kabeliai ir kitukai didina elektros smugio rizika.

» Nenaudokite kroviklio padéje ji ant lengvai uzsidega-
ncio pagrindo (pvz., popieriaus, tekstilinés dangos ir
pan.) ar gaisro atzvilgiu pavojingoje aplinkoje. Jkrauna-
nt akumuliatoriy, kroviklis jkaista, todél atsiranda gaisro
pavojus.

» Bikite atsargils, kai jkrovimo metu lieciate kroviklj.
Miavékite apsauginémis pirstinémis. Kroviklis gali labai
jkaisti ypac tada, kai auksta aplinkos temperatira.

» Akumuliatoriy paZeidus ar netinkamai naudojant, gali
iSeiti gary. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote,
kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti kvépavimo ta-
kus.

» Nepalikite jkraunamo ,,eBike“ akumuliatoriaus be
prieziiros.

» Stebékite vaikus prietaisa naudojant, valant ir atlieka-
nt jo technine prieziira. Taip bus uZtikrinama, kad vaikai
su krovikliu nezaisty.

» Vaikams ir asmenims dél fiziniu, jusliniy ar intelek-
tiniy negebéjimu, dél trikstamos patirties ar triiksta-
my Ziniy nesugebantiems kroviklio valdyti saugiai, $j
kroviklj leidZiama naudoti tik atsakingo asmens
priziirimiems ar vadovaujamiems. PrieSingu atveju jra-
nkis gali biiti valdomas netinkamai ir kyla suzeidimy pavo-
jus.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

» Kroviklio apatinéje puséje yra lipdukas su nurodymu angly
kalba (schemoje pazyméta numeriu (4)); jame pateiktas

Saugokite kroviklj nuo lietaus ir drégmés. |

Lietuviy k. - 1

Sis tekstas: Naudoti TIK su BOSCH li¢io jony akumuliato-
riais!

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Be Cia aprasyty funkcijy gali biti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salintiir funkcijoms pakeisti.

Bosch ,.eBike” krovikliai yra skirti tik Bosch ,,eBike" akumulia-
toriams jkrauti, ir naudoti juos kitais tikslais draudziama.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

Priklausomai nuo jisy ,.eBike“ modelio, kai kurie Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.

(1) Kroviklis

(2) Prietaiso lizdas

(3) Prietaiso kistukas

(4) Kroviklio naudojimo saugos nuorodos

(5) Kroviklio kistukinis kontaktas

(6) Kroviklio kistukinio kontakto lizdas

(7) Jkrovimo lizdo dangtelis

(8) Bagazinés akumuliatorius

(9) Veikimo ir jkrovos biiklés indikatorius
(10) Akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo mygtukas
(11) Standartinis akumuliatorius

Bosch eBike Systems
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Techniniai duomenys

Kroviklis Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Gaminio kodas BCS220 BCS230 BCS250
Nominalioji jtampa V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Daznis Hz 47...63 47...63 47...63
Akumuliatoriaus jkrovimo jtampa V= 36 36 36
Jkrovimo srové (maks.) A 4 2 6"
Jkrovimo trukmé
- ,PowerPack 300", apie h 2,5 5) 2
- ,PowerPack 400, apie h 3,5 6,5 2,5
- ,PowerPack 500, apie h 4,5 7,5 3
Darbiné temperatira C ... +40 0...+40 0...+40
Sandéliavimo temperatira © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Apytikslis svoris kg 0,8 0,6 1,0
Apsaugos tipas IP 40 IP 40 IP 40

A)  Jkrovimo srové ,,PowerPack 300 ir ,Classic+ Line" akumuliatoriuose apribojama iki 4 A.
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-

lis, Sie duomenys gali skirtis.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Kroviklio prijungimas prie elektros tinklo (Zr. A pav.)

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Elektros srovés 3al-
tinio jtampa turi atitikti nurodytaja kroviklio firminéje le-
nteléje. 230 V pazymétus krovikliu galima jungtiirj 220 V
jtampos elektros tinkla.

Maitinimo laido prietaiso kistuka (3) jstatykite j kroviklyje

esantj prietaiso lizdg (2).

Maitinimo laida (priklausomai nuo $alies) prijunkite prie

elektros tinklo.

Nuimto akumuliatoriaus jkrovimas (zr. B pav.)

I$junkite akumuliatoriy ir iSimkite jj i$ laikiklio, esancio ant

L,eBike". Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités akumuliatoriaus

naudojimo instrukcijos.

» Akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavirsiaus.
Ypac nuo neSvarumy, pvz., smélio ar zemiy, saugokite
jkrovimo lizda ir kontaktus.

Kroviklio kistukinj kontakta (5) jstatykite j akumuliatoriuje

esantj lizda (6).

Akumuliatoriaus jkrovimas ant dviracio (zr. Cir D pav.)
I$junkite akumuliatoriy. Nuvalykite jkrovimo lizdo dangtel;
(7). Ypac nuo nesvarumy, pvz., smélio ar zemiy, saugokite
ikrovimo lizda ir kontaktus. Nuimkite jkrovimo lizdo dangtel;
(7) ir kroviklio kistukinj kontakta (5) jstatykite j jkrovimo liz-
da (6).

» Krovikliui jkrovimo metu jSylant, iSkyla gaisro pavo-
jus. Akumuliatorius ant dviracio jkraukite tik sausus ir
tik nuo gaisro apsaugotoje vietoje. Jei to uztikrinti ne-
pavyksta, iSimkite akumuliatoriy i$ laikiklio ir jkraukite

tinkamoje vietoje. Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités
akumuliatoriaus naudojimo instrukcijos.

|krovimo procesas, esant jstatytiems dviems
akumuliatoriams

Jei prie ,eBike“ yra pritvirtinti du akumuliatoriai, tai naudoja-
ntis neuzdengta jungtimi galima jkrauti abu akumuliatorius.
Pirmiausia abu akumuliatoriai vienas po kito jkraunami
mazdaug iki 80-90%, o tada abu akumuliatoriai jkraunami
lygiagreciai iki visiskos jkrovos (mirksi abiejy akumuliatoriy
Sviesos diodai).

Veikimo metu taip pat pakaitomis yra naudojama abiejy aku-
muliatoriy jkrova.

Jei akumuliatorius iSimate laikikliy, kiekviena akumuliatoriy
galite jkrauti atskirai.

|krovimo procesas

Jkrovimo procesas pradedamas, kai tik kroviklis sujungiamas
su akumuliatoriumi ar ant dviracio esanciu jkrovimo lizdu ir
elektros tinklu.

Nuoroda: |krovimo procesas galimas tik tada, jei ,eBike”
akumuliatoriaus temperatiira yra leidZziamosios temperati-
ros diapazone.

Nurodymas: Jkrovimo metu pavaros blokas deaktyvinamas.
Akumuliatoriy galima jkrauti tiek esant prijungtam dviracio
kompiuteriui, tiek neprijungtam. Jei dviracio kompiuterio né-
ra, jkrovimo procesa galima stebéti akumuliatoriaus jkrovos
indikatoriuje.

Esant prijungtam dviracio kompiuteriui, ekrane parodomas
atitinkamas pranesimas.

Jkrovimo bikle rodo ant akumuliatoriaus esantis akumuliato-
riaus jkrovos biiklés indikatorius (9), o dviracio kompiutery-
je = bruksneliai.
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Jkrovimo proceso metu $vie¢ia ant akumuliatoriaus esancio
ikrovos biklés indikatoriaus (9) $viesos diodai. Kiekvienas
nuolat $vieciantis Sviesos diodas atitinka apie 20 % jkrovos.
Mirksintis $viesos diodas rodo kitg 20 % jkrova.

Kai ,eBike" akumuliatorius visiskai jkraunamas, iSkart uzges-
ta Sviesos diodai, o dviracio kompiuteris i$jungiamas. Jkrovi-
mo procesas baigiamas. Paspaudus jjungimo-isjungimo myg-
tuka (10) ant ,eBike" akumuliatoriaus, 3 sekundéms gali buti
parodyta jkrovos buiklé.

Kroviklj atjunkite nuo elektros tinklo, o akumuliatoriy - nuo
kroviklio.

Gedimas - PriezZastis ir pasalinimas

Lietuviy k. - 3

Atjungiant akumuliatoriy nuo kroviklio, akumuliatorius auto-
matiskai iSjungiamas.

Nurodymas: Jei jkrovimas vyko ant dviracio, pasibaigus
jkrovimo procesui jkrovimo lizda (6) rupestingai uzdarykite
dangteliu (7), kad negaléty patekti nei neSvarumy, nei van-
dens.

Jei kroviklis pasibaigus jkrovimui neatjungiamas nuo akumu-
liatoriaus, kroviklis po keliy valandy vél jsijungia, patikrina
akumuliatoriaus jkrovos bukle ir, jei reikia, vél pradeda
jkrovimo procesa.

Priezastis Salinimas

Ant akumuliatoriaus mirksi du Sviesos diodai.

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Akumuliatorius per Siltas arba per Saltas

Ant akumuliatoriaus mirksi trys Sviesos diodai.

Akumuliatoriy atjunkite nuo kroviklio, kol bus pasiektas jkrovi-
mo temperatiros diapazonas.

Akumuliatoriy prie kroviklio prijunkite tik tada, kai jis pasieks
leidZiamaja jkrovimo temperatura.

\‘/w\‘/jii
2N\

Kroviklis nejkrauna.

Nemirksi nei vienas LED (priklausomai nuo ,.,eBike"“ aku-
muliatoriaus jkrovos biiklés, nuolat Sviecia vienas arba ke-
li LED).

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Negalimas jkrovimo procesas (ant akumuliatoriaus ne-
$viecia joks indikatorius)

Netinkamai jstatytas kistukas

Patikrinkite visas kiStukines jungtis.

UZtersti akumuliatoriaus kontaktai

Atsargiai nuvalykite akumuliatoriaus kontaktus.

PaZeistas kistukinis lizdas, laidas arba kroviklis

Patikrinkite tinklo jtampa ir kreipkités j dviraciy prekybos at-
stova, kad patikrinty kroviklj.

Pazeistas akumuliatorius

Kreipkités j jgaliota dviraiy prekybos atstova.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Jei kroviklis sugesty, kreipkités j jgaliota dviraCiy prekybos
atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Jei kyla klausimy, susijusiy su krovikliu, kreipkités j jgaliota
dviraciy prekybos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame

puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas

Krovikliai, papildoma jranga ir pakuotés turi biti ekologiskai
utilizuojami.

Nemeskite krovikliy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elekt-
ros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios direk-
tyvos perkélimo j nacionaling teise aktus, nau-
doti nebetinkami krovikliai turi bati surenkami

B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Galimi pakeitimai.

Bosch eBike Systems
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